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Denumirea programului de studii Limba şi literatura franceză şi engleză 

Ciclul Ciclul I - Licență 

Denumirea cursului Introducere în lingvistică 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Solcan Angela 

Cadre didactice implicate Celpan-Patic Natalia 

e-mail 
solcanangela@gmail.com 

naticelpan2016@gmail.com  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.01.O.001 3 I I 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

În cadrul cursului de „Introducere în lingvistică” studenţii au posibilitatea de a însuşi elementele de bază şi noţiunile 

fundamentale ale ştiinţei despre limbă. Cunoştinţele în materie de care dispun studenţii au menirea de a lărgi, în special, 

orizontul de cultură lingvistică, ceea ce le-ar facilita audierea cursurilor de specialitate ulterioare la disciplinele de profil. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- Înţelegerea semnificaţiei generale a cursului Introducere în lingvistică.  

- Dezvoltarea capacităţilor individuale la studenţi în vederea acumulării cunoştinţelor lingvistice.  

- Înţelegerea interpretativă şi aplicativă ce permit dezvoltarea ideilor lingvistice la studenţi. 

- Identificarea componentelor de bază ale lingvisticii. 

- Analiza ştiinţifică a fenomenelor de limbă, limbaj, act lingvistic. 

Finalităţi de studii 

 Utilizarea Noilor Tehnologii şi altor materiale disponibile în vederea unei învăţări autonome.  

 Interacţionarea cu scopul de a participa la o discuţie problematizată, a compara o informaţie, a-şi expune punctul de 
vedere. 

 Identificarea necesităţilor personale în vederea elaborării unei proprii strategii de învăţare. 

 Adaptarea cunoştinţelor acumulate în soluţionarea anumitor situaţii specifice lingvisticii moderne.  

 Aplicarea elementelor de reflecţie critică în interpretarea unui subiect lingvistic. 

Precondiții 

Cunoaşterea termenilor fundamentali ce ţin de limbă, utilizarea tehnologiilor informaţionale.  

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Obiectul de studiu al lingvisticii. 4 2      2  

2. Limbajul. Lingvistica și semiologia. Originea 
limbajului uman. 

8 2  2    4  

3. Actul lingvistic, caracterul său de creație și 

limitele sale. 

4 2      2  

4. Limba – fenomen social specific. Limbă și 
dialect. Limbi speciale, france, creole, 

artificiale etc. Clasificarea limbilor. 

9 2  2    5  

5. Limbaj și gândire. Aspectul individual și social 
al limbajului. 

4 2      2  

6. Limbă și rasă, limbă și religie.  4 2      2  
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7. Limba ca sistem şi structură. Material și ideal 
în limbă. Nivelurile limbii. 

4 2      2  

8. Științele lingvistice si obiectele lor specifice. 6 2      4  

9. Stilistica, pragmatica şi sociolingvistica. 4   2    2  

10. Structura fonetică a limbii. Fonetica, grafia, 
ortografia și ortoepia. Importanța scrisului. 

Premizele apariției lui. 

8   4    4  

11. Cuvântul ca unitate a limbii și a vocabularului. 

Sinonime, paronime, antonime etc. 

7 2  3    2  

12. Caracterul complex al structurii lexicale, 

semantice și gramaticale a limbii. 

4 2      2  

13. Interdicții de limbaj. Tabu, eufemisme.  4 2      2  

14. Realitatea limbajului. 4   2    2  

15. Modificări semantice ale cuvintelor. Restricția,  
și expansiunea semantică. 

4 2      2  

16. Stratificarea lexicală şi etimologică a limbii.  4 2      2  

17. Sincronie si diacronie. Schimbare lingvistică. 

Teoriile despre natura și cauzele ei. 

4 2      2  

18. Metodele lingvistice. 4   2    2  

 TOTAL 90 30  15    45  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Obiectul de studiu al lingvisticii.  

Concepte fundamentale : limbaj, limbă, act lingvistic. Conceptul de izoglosă. Lingvistica şi filologia. Lingvistică generală, 
lingvistică teoretică, teoria limbajului. 

Tema 2. Limbajul.  

Lingvistica și semiologia. Conceptele de indice, semn și simbol. Semnul lingvistic. Caracteristicele limbajului articulat. 

Originea limbajului uman.  

Tema 3. Actul lingvistic, caracterul său de creație și limitele sale. 

Definiția actului lingvistic. Cele două aspecte fundamentale ale limbajului. 

Tema 4. Limba – fenomen social specific.  
Criterii de delimitare a limbii. Funcțiile ei. Limbă și dialect. Limbi speciale, france, creole, artificiale etc. Clasificarea 

limbilor. 

Tema 5. Limbaj și gândire.  

Aspectul individual și social al limbajului. 

Tema 6. Limbă și rasă, limbă și religie.  

Problema raporturilor dintre limbă și rasă. Relația socială între limbă și religie.  

Tema 7. Limba ca sistem şi structură.  
Material și ideal în limbă. Nivelurile limbii. 

Tema 8. Științele lingvistice și obiectele lor specifice.  

Ştiinţele lingvistice (fonetica, gramatica, morfologia, sintaxa, lexicologia, semasiologia, etimologia, antroponimia, 
onomastica, toponomastica etc.), fundamentele şi obiectele lor specifice. 

Tema 9. Stilistica, pragmatica şi sociolingvistica.  

Obiectul de studiu al stilisticii, pragmaticii și sociolingvisticii.  

Tema 10. Structura fonetică a limbii.  
Obiectul de studiu al foneticii. Noțiunea de fonem. Segmentarea fonetică a vorbirii. Fonetica, grafia, ortografia și ortoepia. 

Importanța scrisului. Premizele apariției lui. 

Tema 11. Cuvântul ca unitate a limbii și a vocabularului.  
Sinonime, paronime, antonime etc. Funcțiile de bază ale cuvântului.  

Tema 12. Caracterul complex al structurii lexicale, semantice și gramaticale a limbii. 

Obiectul de studiu al lexicologiei. Relațiile dintre cuvinte. Stilurile limbii. Triunghiul semasiologic. 

Tema 13. Interdicții de limbaj.  

Noțiunile de tabu și eufemisme.  



 

Tema 14. Realitatea limbajului. 
Aspectele limbajului: fizice (sunetele), fiziologice, logic, psihologic, individual și social. Relația logică-gramatică. 

Conceptul hipocoristice.   

Tema 15. Modificări semantice ale cuvintelor.  
Restricția,  și expansiunea semantică. 

Tema 16. Stratificarea lexicală şi etimologică a limbii.  

Structura lexicală a limbii. Stratificarea etimologică a acesteia.  

Tema 17. Sincronie si diacronie.  
Definiţiile lui F. Saussure. Schimbarea lingvistică : teorii despre natura şi cauzele ei, teoria naturalistă; teoria substratului 

etnic; teoria « bilingvismului iniţial »; teoria lui Meillet, a generaţiilor; teoria minimului efort; teoria analogiei; 

teoria economiei expresiei 

Tema 18. Metodele lingvistice. 

Metoda descriptivă. Metoda istorică. Metoda comparativ-istorică. Metoda geografiei lingvistice. Metoda substituției. 

Metodele structurale. Metoda analizei distribuționale etc. 

Strategii de evaluare 

Evaluarea curentă: teste, referate, fişe de lucru, examinări orale (60% din nota finală) 

Evaluarea sumativă: examenul final (40% din nota finală) 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. Obiectul de 

studiu al 

lingvisticii. 

2 Concepte 

fundamentale. 

Lingvistică și 
filologie. 

Cunoașterea obiectului de 

studiu al fiecărui tip de 

lingvistică prin compararea 
acestora și reproducerea 

conceptelor fundamentale. 

Răspunsuri orale, 

relevarea trăsăturilor 

distincte între 
lingvistică și filologie. 

2. Limbajul.  4 Lingvistica și 

semiologia. 

Originea limbajului 
uman. 

Reperarea exemplelor pentru 

conceptele de indice, semn și 

simbol.  

Chestionare.  

3. Actul 

lingvistic, 
caracterul sau 

de creație și 

limitele sale. 

2 Actul lingvistic.  Memorarea premiselor 

teoretice ce vizează actul 
lingvistic. 

Testare scrisă. 

4. Limba – 
fenomen 

social 

specific.  

5 Limbă și dialect. 
Limbi speciale, 

france, creole, 

artificiale etc. 
Clasificarea 

limbilor. 

Elaborarea unei hărți euristice 
referitoare la clasificarea 

limbilor. 

Referat la tema 
Clasificarea limbilor. 

5. Limbaj și 

gândire.  

2 Aspectul individual 

și social al 
limbajului. 

Memorarea abordărilor 

lingvistice a limbajului. 

Răspunsuri orale.  

6. Limbă și rasă, 
limbă și 

religie. 

2 Corelația limbă-
rasă, limbă-religie.  

Descrierea aspectelor comune 
între limbă și rasă, limbă și 

religie. 

Răspunsuri orale. 

7. Limba ca 
sistem şi 

structură.  

2 Material și ideal în 
limbă. Nivelurile 

limbii. 

Interpretarea ipostazelor 
pragmatice ale nivelurilor 

limbii. 

Examinări orale. 



 

8. Științele 
lingvistice si 

obiectele lor 

specifice. 

4 Obiectul de studiu 
al științelor 

lingvistice. 

Numirea științelor lingvistice și 
ale obiectelor acestora. 

Chestionare. 

9. Stilistica, 
pragmatica şi 

sociolingvisti

ca. 

2 Obiectul de studiu 
al stilisticii, 

pragmaticii și 

sociolingvisticii. 

Relevarea trăsăturilor distincte 
între cele trei discipline.  

Testare scrisă. 

10. Structura 
fonetică a 

limbii. 

Importanța 
scrisului. 

4 Fonetica, grafia, 
ortografia și 

ortoepia. 

Importanța 
scrisului.  

Distingerea componentelor 
fundamentale ale foneticii și 

grafiei.  

Răspunsuri orale. 

11. Cuvântul ca 

unitate a 

limbii și a 
vocabularului

.  

2 Sinonime, 

paronime, antonime 

etc. 

Reproducerea elementelor 

distinctive ale sinonimelor, 

paronimelor, antonimelor etc. 

Chestionare. 

12. Caracterul 
complex al 

structurii 

lexicale, 

semantice și 
gramaticale a 

limbii. 

2 Structura lexicală, 
semantică și 

gramaticală a 

limbii. 

Interpretarea componentelor 
lexicale, semantice și 

gramaticale ale limbii. 

Testare scrisă. 

13. Interdicții de 
limbaj.  

2 Noțiunile de tabu, 
eufemisme. 

Relevarea exemplelor de tabu 
și eufemisme din diferite epoci 

din limbile studiate. 

Răspunsuri orale. 

14. Realitatea 

limbajului. 

2 Realitatea 

limbajului. 

Memorarea aspectelor 

teoretice ale realității 

limbajului. 

Răspunsuri orale. 

15. Modificări 
semantice ale 

cuvintelor.  

2 Restricția,  și 
expansiunea 

semantică. 

Descrierea modificărilor 
semantice ale cuvintelor. 

Testare scrisă. 

16. Stratificarea 
lexicală şi 

etimologică a 

limbii. 

2 Stratificarea 
lexicală şi 

etimologică a 

limbii. 

Memorarea abordărilor 
teoretice ale stratificării 

lexicale și etimologice a 

limbii. 

Răspunsuri orale. 

17. Sincronie și 
diacronie.  

2 Schimbarea 
lingvistică.  

Relevarea distincțiilor între 
sincronie și diacronie. 

Chestionare. 

18. Metodele 
lingvistice. 

2 Metodele 
lingvistice. 

 

Enumerarea și descrierea 
metodelor lingvistice. 

Testare scrisă. 

 

Bibliografie 

Obligatorie: 1. Coşeriu E. Introducere în lingvistică. Cluj: Echinox, 1995. 

1. Dumeniuc I., Matcaş M. Introducere în lingvistică. Chişinău: Lumina, 1987. 
2. Ionescu E. Manual de lingvistică generală. Bucureşti: All, 1992. 

Opţională: Bally Ch. Le langage et la vie. Paris: Librairie Droz, 1965.  

1. Constantinescu-Dobridor G. Dicţionar de termeni lingvistici. Bucureşti: Teora, 1998 

 



 

Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză 

Ciclul I  

Denumirea cursului Tehnologii informaţionale 

Facultatea/catedra responsabilă de curs 
Facultatea Ştiinţe Exacte şi Tehnologii Informaţionale, 

catedra Informatică şi TII 

Titular de curs Burlacu Natalia, doctor, lector superior 

Cadre didactice implicate  

e-mail NatBurlacu@hotmail.ru  

 

Codul cursului 
Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul Total ore 

Total ore 

contact direct Studiu individual 

G.01.O.002 4 I I / II 120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Cursul de “Cultura Informației și Tehnologii informaţionale în domeniu” contribuie la formarea și dezvoltarea de 

competenţelor digitale la studenții ce-și efectuează studiile la diverse specialități ale facultăților UPSC “Ion Creangă”. 

Disciplina studiază: cultura informaţiei şi componentele ei de bază; sistemele de operare şi soft-urile de birou, precum: MS 
Word, MS Excel, MS Access. Formează abilități de elaborare a prezentărilor electronice; de recunoaştere a imaginilor; 

modalităţi electronice de creare a publicaţiilor WEB 2.0. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Competenţe cognitive: de a defini mijloacele informaţionale ale studierii cursului; de a descrie principiile prelucrării 

imaginii; de a recunoaşte diferenţele dintre grafica de vectru şi grafica de rastru; de a distinge şi ilustra principiile utilizării 
prezentărilor; de a explica particularităţile utilizării INTERNET-ului; de a recunoaşte principiile securităţii informaţiei 

electronice. 

 Competenţe de învăţare: de autoevaluare a performanţelor profesionale şi de formulare de obiective cognitive şi de alegere 

a modalităţilor/căilor de atingere ale acestora, prin proiecte de individuale sau colective de perfecţionare profesională 
elaborate în SO WINDOWS 7.0, 8.0-8.1. și aplicațiile MS Office, MA PhotoPaint, Hot Potateos, etc. 

 Competenţe de aplicare: de a utiliza unele metodologii eficiente de evaluare a performanţelor şi de optimizare a aplicațiilor 

generice; de a utiliza scanerul; de a prelucra şi recunoaşte o imagine; de a desena o imagine vectorială; de a elabora o 
prezentare; de a traduce un text, utilizând sistemele automatizate de traducere; de a deduce informaţia necesară în 

INTERNET; de a utiliza poşta electronică; de a proiecta şi a crea o pagină WEB; de a folosi aplicaţiile multimedia; a utiliza 

reţelele de informaţii cu ajutorul calculatoarelor; de a se servi de facilităţile programelor antivirus; de a executa fişiere cu 
date arhivate. 

 Competenţe de analiză: de a evalua şi de a implementa resurse şi instrumente cu acţiune digitală adecvate în curriculumul 

şcolar; de a stabili locul obiectului în contextul altor ştiinţe; de a stabili locul obiectului în contextul specialităţii alese; de a 

aprecia rolul acestui obiect în procesul educaţional; de a elabora proiecte de aplicare ale teoriei în practică şi în procesul de 
învăţământ; de a aprecia importanţa cursului în folosirea lui practică. 

 Competenţe de comunicare: în limba maternă într-o manieră clară şi precisă, oral şi în scris, inclusiv utilizând terminologia 

specifică tehnologiilor informaţiei şi de comunicaţiei, în diverse contexte socio-culturale şi profesionale; competenţe de 
comunicare în limba engleză (citirea textelor de specialitate). 

Finalităţi de studii realizate la finele cursului 

 Să explice conceptele de bază cu referire diversitatea tehnologii informaţionale din domeniul de instruire; să cunoască 

aspectele teoretice ale aplicațiilor generice și sistemelor de operare sub care funcționează și sunt validate acestea, rolul,  

funcţiile şi aria de aplicare a aplicațiilor generice, precum: MS Word, MS Excel, MS Power Point, MS Access, MS Front 
Page, MS Photo Editor, etc.   

 Să aplice performanţele personale dobândite din cunoştinţele la curs în proiecte educaţionale individuale sau colective în 

diverse formate electronice, potențial printabile la modulele incluse de curriculum şcolar la disciplinele prevăzute de 

formarea profesională în domeniu. 
 Să utilizeze în mod profesional metodologiile eficiente de evaluare a performanţelor şi de optimizare a efectivului de 

aplicațiilor generice și mediilor specializate studiate. 
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 Să aplice capacităţile sale aplicative de a elabora diverse proiecte educaţionale individuale sau colective în formatele 
electronice ale mediilor și aplicaților studiate la curs. 

 Să transpună în cadrul programelor de aplicaţii generice și / sau mediilor studiate la curs proiectele: lucrărilor de laborator; 

educaţionale individuale și / sau colective în diverse formate electronice, , precum: *. docx; *.xlsx; *.ppts; *.accdb; *.htm; 
*.html; *.png; *.jpeg; *.jpg; *.bmp, etc. 

 Să prezinte în format digital proiectele / laboratoarele elaborate, explicând procedeelor și metodele de elaborare a lucrării, 

argumentarea alegerii setului de instrumente p-u elaborarea proiectului, ect. 

 Să elaboreze în mediile și / sau platformele cu cod deschis resurse / proiecte educaţionale create în baza unor scenarii 
individuale sau colective. 

Precondiţii 

Cursanţii trebuie să deţină: cunoştinţe de bază din cursul gimnazial / liceal de informatică, abilităţi inițiale de utilizate ale 

sistemelor de operare din familia Windows și ale aplicaţiilor generice. 

Repartizarea orelor la curs 

Nr. 

d/o 
Unităţi de conţinut 

Total 

ore 

Curs Seminar Laborator 
Lucrul 

individual 

zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1.  Cultura informaţiei şi componentele ei 

de bază. Genuri de documente. Produse 

de informare moderne. Instrumente de 
informare privind resursele 

informaţionale şi documentare. 

2 2        

2.  Identificarea bibliografică a 
documentelor. 

2   2      

3.  Resurse electronice. Internet. Baze de 

date. Pagini WEB ale instituţiilor 

informaţionale. Catalog electronic 
(OPAC): modalităţi şi posibilităţi de 

utilizare. 

2   2      

4.  Aspecte informativ-bibliografice ale 

studiului ştiinţific. 

2   2      

5.  IT si societatea. Securitatea, Copyright-

ul şi Legea. Tehnologii informaţionale. 

Sisteme informatice. 

6     2  4  

6.  Importanța studierii tastierei; 
modalități de studiere optimizată a 

typing-ului. Famializarea cu 

BabyType. Procesorul de texte MS 
Word. Caracteristica generală. 

12     4  8  

7.  Procesorul tabelar MS Excel. 

Caracteristica generală. 

8     4  4  

8.  Sistemul de gestiune a bazelor de date 
MS Access. Caracteristica generală. 

12     6  6  

9.  Traducerea automatizată a textului 

electronic. 

4     2  2  

10.  Sisteme de operare. WINDOWS 7.0; 
8.0; 8.1, etc. 

4     2  2  

11.  Administrarea şi gestionarea datelor în 

MS WINDOWS. Memoria Clipboard. 

4     2  2  



 

12.  Programele arhivatoare ZIP şi 
WINRAR. Arhivarea informaţiei 

electronice. 

4     2  2  

13.  Prezentări electronice. Principiile de 

bază MS Power Point. 

8     4  4  

14.  Prelucrarea şi recunoaşterea 

imaginilor. Grafica vectorială. 

4     2  2  

15.  Reţele de Informaţii. Poşta electronică. 4     2  2  

16.  Limbajul interpretativ HTML şi 

software de creare a unei Pagini Web. 

8     4  4  

17.  Crearea manualelor electronice. 

Principiile creării unui manual 

electronic. 

8     4  4  

18.  Noţiunea de BLOG. Tipologia, aria de 
acoperire şi modalităţi electronice de 

creare a publicaţiilor WEB. 

4     2  2  

19.  Conceptul de BLOGOSFERĂ. 

Implementarea şi administrarea 
blogurilor. în cadrul platformelor 

specializate. Wordpress, Blogger, Web 

2.0. 

4     2  2  

20.  Medii vizuale pentru elaborarea 
aplicaţiilor educaţionale interactive 

multimedia. Caracteristica generală. 

4     2  2  

21.  Elaborarea prototipurilor de aplicaţii 

educaţionale. Sistemul incorporat de 
monitorizare a nivelului de performanţe 

academice ale cursanţilor. 

4     2  2  

22.  Procedee de proiectare şi elaborare 
electronică a aplicaţiilor educaţionale 

interactive. 

4     2  2  

23.  Executarea produselor educaţionale 

realizate în mediul Hot Potatoes. 
Formate de stocare a resurselor 

educaţionale. Software specifice 

profilului de studiu. 

6     2  4  

 TOTAL 120 2  6  52  60  
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Conţinutul unităţilor de curs 

Tema 1.  
Noţiunea culturii informaţiei. Conceptul culturii informaţiei. Informaţia în societatea deschisă: forme de existenţă şi de acces. 

Instituţiile informaţionale: resurse, servicii şi accesul la acestea. Biblioteci şi instituţii infodocumentare din Republica Moldova 

şi de peste hotare. Biblioteca Ştiinţifică a Universităţii Pedagogice de Stat „Ion Creangă”: infrastructura / servicii informaţionale 
şi facilităţi în asigurarea procesului instructiv-educativ.  

Tema 2.  

Clasificarea documentelor în funcţie de suportul de fixare a informaţiei şi destinaţia lor funcţională. Documente tradiţionale 

(carte, seriale) şi produse de informare modernă (documente electronice, documente multimedia). Cataloage tradiţionale: 
catalogul alfabetic, catalogul sistematic. Catalogul electronic (OPAC). Surse de referinţe: enciclopedii, dicţionare, bibliografii. 

Tema 3.  

Identificarea bibliografică a cărţii, articolului din revistă, culegere, ziar. Descrierea bibliografică a documentelor oficiale (legi, 
hotărâri ale guvernului etc.), a documentelor electronice. 

Tema 4.  

Portaluri informaţionale. Internet – colecţie mondială de informaţii. Formularea cerinţelor informaţionale. Mecanisme de 
căutare în WWW. Pagini WEB ale instituţiilor informaţionale. Pagina WEB a Bibliotecii Ştiinţifice a UPS „Ion Creangă”. 

Bazele de date ale consorţiului REM (Resurse electronice pentru Moldova). Adrese utile în Internet. Catalog electronic (Q-

OPAC), selectarea informaţiei după autor, titlu, vedete de subiect. Biblioteci electronice, arhive electronice deschise (DOAJ, 

ROAR, DOAR). 

Tema 5.  

Lecturi eficiente: tipuri, modalităţi, metode. Tehnica muncii intelectuale. Selectarea şi evaluarea informaţiei pentru studiu l 

ştiinţific (referat, teză de an, teză de licenţă). Elaborarea şi prezentarea referinţelor (listelor) bibliografice pentru studiul ştiinţific. 

Tema 6.  

IT si societatea. Securitatea, Copyright-ul şi Legea. Tehnologii informaţionale. Sisteme informatice. 

O lume în schimbare. Un mediu bun de lucru. Sănătate şi siguranţa. Înţelegerea termenilor “Societate Informaţională” 
(Information Society) şi “Autostrada Informaţională” (Information Superhighway). Cunoaşterea câtorva implicaţii ale 

problemei anului 2000 (Y2K). Conceptul de Comerţ Electronic. Securitatea. Viruşii computaţionali şi programe Antivirus. 

Copyright. Legea privind protejarea informaţiilor. 

Noţiuni generale despre tehnologii informaţionale. Tehnologia GUI. Tehnologii orientate pe obiecte. Standardul OLE, 
standardul COBRA, instrumente de elaborare a aplicaţiilor. Tehnologia Plug-and-Play. Sistem informaţional şi sistem 

informatic. Mijloace şi tehnologii birotice. Sisteme birotice. Sistemul informatic de birou (birotic). Colectarea, prelucrarea, 

transmiterea, redarea informaţiilor. 
Baza informaţională a sistemelor birotice. Baza informaţională individuală şi baza informaţională de uz comun. Baza de date 

documentare, factologice, integrate. Banca de date. Echipamente birotice. Produse program. Programe aplicative de birotică.  

Tema 7.  

Procesorul de texte MS Word. Caracteristica generală. Operaţii de bază MS WORD. Noţiunea de aliniat. Editarea textului. 
Anularea şi restabilirea acţiunilor anterioare. Selectarea, copierea, deplasarea, eliminarea textului. Salvarea documentului.  

Definitivarea şi tipărirea documentului. 

Deschiderea documentului. Formatarea documentelor. Stiluri de formatare. Editarea documentelor. Facilitatea AutoCorrect. 
Inserţia obiectelor. Bara de instrumente Drawing. Modificarea parametrilor imaginii. 

Lucrul cu tabele şi diagrame. Crearea, modificarea, formatarea tabelului. Introducerea, redactarea, sortarea datelor. Efectuarea 

calculelor. Crearea diagramelor. 

Tema 8.  

Procesorul tabelar MS Excel. Caracteristica generală. Interfaţa MS Excel. Tipuri de indicatoare. Deplasarea în cadrul foii de 

calcul. Blocuri de celule. Selectarea, copierea, autocompletarea blocurilor. Introducerea şi editarea datelor. Moduri de afişare a 

foilor de calcul. 
Operaţii cu registrele. Gestiunea foilor de calcul în registru. Formatarea datelor. Gestiunea datelor. Sortarea, filtrarea da telor. 

Efectuarea calculelor. Introducerea formulelor. Adrese absolute şi relative. Utilizarea funcţiilor standard. Construirea 

diagramelor. Inserţia obiectelor. 

Tema 9. 

Sistemul de gestiune a bazelor de date MS Access. Caracteristica generală. Iniţiere în teoria bazelor de date. Modele de baze de 

date. Gestiunea şi administrarea bazelor de date. Principiile proiectării bazelor de date. 
Crearea unei baze de date MS Access. Crearea tabelelor. Stabilirea relaţiilor. Redactarea datelor. Integritatea datelor. Funcţii 



 

standard. Extragerea informaţiilor din BD. Tipuri de interogări. Afişarea informaţiei. Formularele. Crearea rapoartelor. 
Importarea, exportarea datelor. 

Tema 10.  

Traducerea automatizată a textului electronic. Principiile de bază. Soft de traducere automatizată a textului, caracteristica 
generală. Particularităţile utilizării sistemului PROMPT. Dicţionarul electronic LINGVO. 

Download-ul şi instalarea procesoarelor electronice de traducere. Mecanismul de realizare, salvare, editare a textului tradus a 

sistemului electronic PROMPT. Mecanismul de realizare, salvare, editare a textului tradus a dicţionarul electronic LINGVO.  

Tema 11.  
Sisteme de operare: 7.0; 8.0; 8.1, etc. Definirea sistemului de operare. Încărcarea sistemului de operare (booting). Interfaţa cu 

utilizatorul a sistemului de operare. Gestionarea proceselor. Tipuri uzuale de sisteme de operare. 

Lansarea sistemului de operare. Suprafaţa de lucru. Tipuri de pictograme. Elementele de bază ale ferestrelor. Meniuri. Casete 
de dialog. Meniul de bază START. Aplicaţia Windows Explorer. Aplicaţia My Computer. Conectarea şi configurarea 

imprimantei. Modalităţi de conexiune a dispozitivelor periferice. 

Tema 12.  
Administrarea şi gestionarea datelor în MS WINDOWS. Memoria Clipboard. Noţiunea de fişier. Noţiunea de dosar. Tipuri de 

fişiere. Crearea dosarelor şi fişierelor. Selectarea obiectelor. Copierea, deplasarea, redenumirea, eliminarea, restabilirea 

obiectelor. Afişarea proprietăţilor obiectelor. Adăugarea unei comenzi rapide pe suprafaţa de lucru. Utilizarea memoriei 

Clipboard. 

Tema 13.  

Programele arhivatoare ZIP şi WINRAR. Arhivarea informaţiei electronice. Informaţii generale despre programele arhivatoare. 

Produsul finit al programelor arhivatoare. Tipurile operaţiilor de arhivare. Arhivarea prin intermediul programelor WinZip şi 
WinRar.  

Download-ul şi instalarea programelor arhivatoare ZIP şi WINRAR. Adăugarea fişierelor în arhivă. Comprimarea, expedierea 

datelor arhivate. Metode de compresie. Crearea volumelor de arhive. Interfaţa programelor arhivatoare. Aplicaţia WinZip. 

Meniurile aplicaţiei WinZip. Aplicaţia WinRar. Meniurile aplicaţiei WinRar. Sumarului arhivei. Proprietăţile sumarului arhivei. 
Dezarhivarea. 

Tema 14.  

Prelucrarea şi recunoaşterea imaginilor. Grafica vectorială. Noţiuni generale. Scanarea şi prelucrarea imaginilor în MS Photo 
Editor. Conectarea şi configurarea scanner-ului. Tipurile de scannere şi moduri de scannare. 

Recunoaşterea optică a textului în ABBYY FineReader. Scanarea şi prelucrarea textului. Caracteristica comparată a graficii de 

vectru şi a graficii de rastru. Principiile de lucru în programele PAINT şi Imaging.  

Tema 15.  

Reţele de Informaţii. Poşta electronică. Structura reţelelor de calculatoare. LAN si WAN. Reţeaua telefonică şi calculatoarele. 

Noţiunea de server. Domenii de organizaţie diferite. Exemplu de creare a unui e-mail. Utilizarea poştei electronice (e-mail). 

Comunicarea prin poşta electronică. Gestionarea fişierelor ataşate la mesajele e-mail. Ataşarea unui fişier la un mesaj. 
Extragerea fişierelor ataşate. Folosirea WinZip pentru a lucra cu fişierele ataşate şi arhivate. Reţeaua INTERNET. Scurt istoric. 

Facilităţi asigurate de INTERNET. Protocoale folosite pe INTERNET pentru a lucra în WWW. Utilizarea reţelei Web. Tipuri 

de adrese URL. Atenţionări şi codul de conduită. Tipuri de documente care pot fi citate din reţeaua globală. Browser. Aplicaţia 
Internet Explorer. 

Tema 16. 

Limbajul interpretativ HTML şi software de creare a unei Pagini Web. Tehnilogii de careare a paginilor Web. Limbajul 
intepretativ HTML. Pagina Web, situl Web, pagina sursă (Home Page). Noţiuni hypertext, hyperlink, hypermedia. Locaţia Web. 

Numele gazdei. Calea fişierului. Principiile creării unei Pagini Web. 

MS Front Page, caracteristica generală. Regimurile de lucru Front Page. Formatarea textului, crearea tabelelor, inserarea 

obiectelor. Adăugarea efectelor şi butoanelor dinamice. Crearea structurilor de navigare. 

Tema 17.  

Crearea manualelor electronice. Principiile creării unui manual electronic. Noţiuni generale. Recunoaşterea şi aplicarea 

diverselor formate în crearea manualelor electronice. Proiectarea unui manual electronic de specialitate. 
Fast Help, caracteristica generală. Interfaţa programului. Deschiderea, salvarea, editarea proiectelor de manuale electronice. 

Modalităţi de creare a manualelor electronice Fast Help în formatele: *.HLP – WinHelp; *.CHM – HtmlHelp; Website – 

Website ; Documentation – manual potenţial tipărit şi redactat în orice editor textual; *.PDF – PDF; Windows Mobile - Pocket 

PC; wxWidgets – wxWidgets.HTB. 
 



 

Tema 18.  
Noţiunea de BLOG. Tipologia, aria de acoperire şi modalităţi electronice de creare a publicaţiilor WEB. Scopul şi conţinutul 

blog-urilor. Exemplu de creare şi editare a unui blog. Taxonomia formaţiunilor de blog: jurnale personale, publicitare ale 

campaniilor politice, programe media sau ale diferitelor companii comerciale, comunitate de cititori on-line. Proprietarul de 
blog. Categorisirea blog-urilor după criteriul de proprietate: personal, profesional, corporatist. 

Tema 19.  

Medii vizuale pentru elaborarea aplicaţiilor educaţionale interactive multimedia. Caracteristica generală. Proiectarea, editarea 

şi plasarea materialelor didactice interactive personalizate şi-sau de autor în Internet, reţele corporative, variaţi purtători de 
informaţie. Noţiunea de interfaţă intuitiv-accesibilă. Conceptul FLOWLINE. Implementarea conceptului FLOWLINE în 

aplicaţiile educaţionale interactive multimedia personalizate. 

Tema 20.  
Elaborarea prototipurilor de aplicaţii educaţionale. Sistemul incorporat de monitorizare a nivelului de performanţe academice 

ale cursanţilor. Implementarea cursurilor definitivate prin medierea interfeţei vizuale de tip: schemă bloc procedurală. Aplicaţia 

Macromedia Authorware 7.0, 7.01. Utilitele Macromedia Authorware: AICC, SCORM, IMS, Learning Management Systems 
– LMS. Arhitectura Macromedia Xtras, elementele de gestiune ActiveX şi funcţionalitatea extinsă a softwarelui: Macromedia 

Authorware în diverse versiuni. Tehnologii, platforme, dispozitive pentru publicarea aplicaţiilor educaţionale multimedia. Etape 

de publicare şi sincronizare a aplicaţiilor cu distincţia: RTF, RTF Objects Editor, Web-player, One Button Publishing, etc. 

Aplicarea arsenalului de sisteme tehnologice Macromedia Authorware. 

Tema 21.  

Procedee de proiectare şi elaborare electronică a aplicaţiilor educaţionale interactive. Procedee de elaborare a aplicaţiilor 

educaţionale interactive de instruire, exerciţiu, evaluare. Proiectarea electronică a diverselor unităţi de învăţare: lecţii, module, 
capitole. Suita software Hot Potatoes. Istoria apariţiei. Aspectele comerciale ale software-ului după Half-Baked Software Inc 

Hot Potatoes. Aplicaţiile gazdă Hot Potatoes. Download-ul şi instalarea programelor software reprezentative Hot Potatoes. 

Crearea de exerciţii pentru World Wide Web. Instrumentarul: JCloze, JCross, JMatch, JMix şi JQuiz. Compilatorul de exerciţii 

editate Hot Potatoes. 

Tema 22.  

Executarea produselor educaţionale realizate în mediul Hot Potatoes. Formate de stocare a resurselor educaţionale. Clasificarea 

exerciţiilor realizate în mediul Hot Potatoes. Executarea produselor educaţionale şi combinarea exerciţiilor de diverse tipuri. 

Tema 23.  

Formate de stocare a resurselor educaţionale. RDF şi corespunderea cu standardele internaţionale de depozitare a datelor. 

SCORM şi transformarea din şi / sau în diverse formate. Exportul de materiale didactice electronice în sistemele de învăţământ 
la distanţă: WebCT, Moodle. Software specifice profilului de studiu. Noţiuni generale. Utilizarea produselor educaţionale ale 

noilor tehnologii. 

Lucrul individual 

Nr. Unităţi de conţinut Ore Subiectul 
Produsul 

preconizat 
Modalităţi de evaluare 

1.  IT si societatea. 
Securitatea, 

Copyright-ul şi 

Legea. Tehnologii 
informaţionale. 

Sisteme informatice. 

4 Studierea WEB-
bibliografiei afiliate. 

Elaborarea / 
finalizarea 

lucrărilor de 

laborator și / sau a 
UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 
corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 
corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

2.  Importanța studierii 

tastierei; modalități 
de studiere 

optimizată a typing-

ului. Famializarea cu 
BabyType. 

Procesorul de texte 

MS Word. 

Caracteristica 
generală. 

8 Antrenarea abilității de 

culegere a textului de la 
tastieră prin tehnica de 

typing “miop”. 

Elaborarea de tabele, 
scheme, efectuate prin 

utilitarul barelor MS 

Office: Formatting, 

Drawing, Tables and 
Borders, etc. 

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 
individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
stipulate.  

http://ro.wikipedia.org/wiki/Publica%C8%9Bie


 

3.  Procesorul tabelar 
MS Excel. 

Caracteristica 

generală. 

4 Elaborarea de registre 
de calcul cu tabele, 

diagrame, grafice, 

calcule efectuate prin 

utilitarul barelor MS 
Excell. 

Elaborarea / 
finalizarea 

lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 
individual. 

Verificarea conținutului, 
corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
stipulate.  

4.  Sistemul de gestiune 

a bazelor de date MS 
Access. 

Caracteristica 

generală. 

6 Elaborarea în MS 

Access a bazelor de 
date relaționale după 

exemplul oferit de 

profesor, incluzând: 

tabele, formulare, 
rapoarte, interogări. 

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

5.  Traducerea 

automatizată a 
textului electronic. 

2 Efectuarea de traduceri 

automatizate a unor 
texte electronice din 

diverse limbi: engleză-

română; franceză-

română; spaniolă-
română; română – 

engleză, franceză, 

spaniolă, etc. 

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

6.  Sisteme de operare 

(SO): WINDOWS 

7.0; 8.0; 8.1, etc. 

2 Manipularea cu 

utilitarul SO 

WINDOWS 7.0; 8.0; 

8.1. 

Elaborarea / 

finalizarea 

lucrărilor de 

laborator și / sau a 
UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 
corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

7.  Administrarea şi 
gestionarea datelor în 

MS WINDOWS. 

Memoria Clipboard. 

2 Administrarea şi 
gestionarea datelor în 

MS WINDOWS 

Manipularea cu 

memoria Clipboard. 

Elaborarea / 
finalizarea 

lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 
individual. 

Verificarea conținutului, 
corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
stipulate.  

8.  Programele 

arhivatoare ZIP şi 
WINRAR. Arhivarea 

informaţiei 

electronice. 

2 Manipularea cu 

instrumentarul 
programelor de 

arhivare: ZIP şi 

WINRAR. Dezvoltarea 

abilității de arhivare a 
informaţiei electronice 

(după uz). 

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

9.  Prezentări 
electronice. 

Principiile de bază 

MS Power Point. 

4 Elaborarea în Power 
Point a prezentărilor 

electronice cu inserare 

de diverse obiecte 

OLE, cum sunt: 
tabelele, diagramele, 

graficile, ect. 

 

Elaborarea / 
finalizarea 

lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 
individual. 

Verificarea conținutului, 
corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
stipulate.  

10.  Prelucrarea şi 

recunoaşterea 

imaginilor. Grafica 

2 Prelucrarea şi 

recunoaşterea 

imaginilor cu plasarea 

Elaborarea / 

finalizarea 

lucrărilor de 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 



 

vectorială. eventuală ale acestora 
în colaje digitale 

personalizate. 

laborator și / sau a 
UC de lucrul 

individual. 

proprie în funcție de 
corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

11.  Reţele de Informaţii. 

Poşta electronică. 

2 Utilizarea serviciilor de 

poştă electronica.  

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 
individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
stipulate.  

12.  Limbajul 

interpretativ HTML 

şi software de creare 
a unei Pagini Web. 

4 Elaborarea în programe 

generatoare de coduri 

HTML a paginilor 
web, inserând diverse 

obiecte OLE, precum: 

text formatat și / sau 
articstic; tabele, 

diagrame, imagini, ect. 

Elaborarea / 

finalizarea 

lucrărilor de 
laborator și / sau a 

UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 
proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

13.  Crearea manualelor 

electronice. 
Principiile creării 

unui manual 

electronic. 

4 Crearea în programe 

generatoare de 
manuale electronice a 

unor RD, inserând 

diverse obiecte OLE, 
precum: text formatat 

și / sau articstic; tabele, 

diagrame, imagini, ect. 

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 
individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
stipulate.  

14.  Noţiunea de BLOG. 
Tipologia, aria de 

acoperire şi 

modalităţi electronice 
de creare a 

publicaţiilor WEB. 

2 Crearea publicaţiilor 
WEB, inserând diverse 

obiecte OLE, precum: 

text formatat și / sau 
articstic; tabele, 

diagrame, imagini, ect. 

Elaborarea / 
finalizarea 

lucrărilor de 

laborator și / sau a 
UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 
corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 
corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

15.  Conceptul de 

BLOGOSFERĂ. 
Implementarea şi 

administrarea 

blogurilor în cadrul 
platformelor 

specializate. 

Wordpress, Blogger, 

Web 2.0. 

2 Administrarea 

publicaţiilor WEB de 
concepție proprie. 

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 
individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
stipulate.  

16.  Medii vizuale pentru 

elaborarea 

aplicaţiilor 
educaţionale 

interactive 

multimedia. 

Caracteristica 
generală. 

2 Elaborarea unor 

scenarii personalizate 

pentru aplicaţii 
educaţionale 

interactive multimedia. 

Elaborarea / 

finalizarea 

lucrărilor de 
laborator și / sau a 

UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 
proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

17.  Elaborarea 

prototipurilor de 
aplicaţii 

educaţionale. 

Sistemul incorporat 

2 Familiarizarea cu 

sisteme incorporate de 
monitorizare a 

nivelului de 

performanţă academică 

Elaborarea / 

finalizarea 
lucrărilor de 

laborator și / sau a 

UC de lucrul 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 
LL și / sau lucrărilor de concepție 

proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 
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de monitorizare a 
nivelului de 

performanţă 

academică ale 

cursanţilor. 

ale elevilor. individual. stipulate.  

18.  Procedee de 

proiectare şi 

elaborare electronică 
a aplicaţiilor 

educaţionale 

interactive. 

2 Aplicarea diverselor 

procedee de proiectare 

şi elaborare electronică 
ale aplicaţiilor 

educaţionale în RD 

personalizate ale 

cursanților. 

Elaborarea / 

finalizarea 

lucrărilor de 
laborator și / sau a 

UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 
proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

19.  Elaborarea de 

produse educaţionale 

realizate în mediul 
Hot Potatoes. 

Formate de stocare a 

resurselor 

educaţionale. 
Software specifice 

profilului de studiu. 

4 Mediul Hot Potatoes în 

proiectarea și 

elaborarea de produse 
educaţionale 

personalizate (de către 

cursanți.  

Elaborarea / 

finalizarea 

lucrărilor de 
laborator și / sau a 

UC de lucrul 

individual. 

Verificarea conținutului, 

corectitudinii, calității efectuării 

LL și / sau lucrărilor de concepție 
proprie în funcție de 

corespunderea acestora cerințelor 

stipulate.  

 

 

Metode şi tehnici de predare şi învăţare 

Învăţare centrată pe student: predare frontală interactivă; lucrări de laborator; portofolii digitale, proiecte; consultaţii; învăţarea 
prin cooperare; explicaţie; dialog profesor-student. 

Strategii de evaluare 

Evaluare realizată prin diverse metode: practică (verificare și analiza lucrărilor de laborator efectuate la calculator) şi în scris; 

prezentări, portofolii, rapoarte; prezentarea rezultatelor lucrărilor de laborator elaborate în regim de lucru individual (pe 

Moodle); participarea la discuţii, referate. 
Evaluarea curentă se bazează pe rezultatele exerciţiilor, susţinerea lucrărilor de laborator, participarea la discuţii în timpul 

orelor, prezentări orale a unor teme. 

Evaluarea finală de examen se realizează printr-o lucrare care cuprinde: exerciţii: 50% și / sau probleme de proiectare 
(aplicative): 50%. Nota finală se constituie din următoarele componente: 40% - lucrarea finală de examen, 60% notele 

evaluărilor continue. 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. Burlacu N., “TEHNOLOGII INFORMAŢIONALE ÎN INSTRUIRE. Lucrări de laborator”. Chişinău, 2011. Tipografia 
UPS “Ion Creangă”.  

2. Burlacu Natalia, “Sisteme de operare”, PARTEA I, // Universitatea Pedagogică de Stat “Ion Creangă” din Chişinău, 

Tipografia UPS “Ion Creangă”, Chişinău 2006. 

3. Schwartz, Steve. Microsoft Office 2007. Ghid vizual rapid (Word, Excel, PowerPoint, Outlook, OneNote, Publisher). 
Editura: NICULESCU, 2009. 432 p.  

4. Steve Johnson, „Microsoft Windows 7”, Editura: Niculescu, Bucureşti-2010. 

5. Traian Anghel, “Instrumente şi resurse WEB pentru profesori”, Editura: All, Colecţia: SOFTWARE/HARDWARE, 
Bucureşti-2009. 

 



 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Cursul Fundamentele ştiinţelor educaţiei este orientat spre examinarea conceptelor specifice pedagogiei (fundamentale, 

operaţionale, preluate din alte domenii, valorificate pedagogic) şi conexiunea acestora în paradigma actuală a educaţiei; 

conținutul cursului acoperă problematica contemporană a ştiinţelor educaţiei; abordează fundamentele pedagogiei ca ştiinţă 

socio-umană specializată în studiul educaţie. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- Elucidarea pedagogiei ca ştiinţă a educaţiei valorificând terminologia specifică ştiinţelor pedagogice; 

- Descrierea paradigmelor pedagogiei şi a dimensiunilor educaţiei; 

- Interpretarea structurii de funcţionare a sistemului de educaţie şi a activităţii de educaţie; 

- Elaborarea obiectivelor  operaţionale; 
- Proiectarea metodelor de cercetare pedagogică; 

- Evaluarea referenţialului profesional al cadrelor didactice;  

- Proiectarea/autoevaluarea proiectelor de activitate educativă; 
- Aplicarea criteriilor de evaluare a calităţii educaţiei. 

Finalităţi de studii 

- să determine statutul epistemologic al pedagogiei; 

- să definească corect conceptele pedagogice fundamentale; 

- să argumenteze relaţiile pedagogiei cu alte ştiinţe; 
- să analizeze dimensiunile generale ale educaţiei conform modelului cunoscut; 

- să clasifice obiectivele educaţionale; 

- să elaboreze criterii de evaluare a calităţii sistemului de învăţământ; 
- să construiască referenţialul competenţelor didactice; 

- să evalueze calitatea proiectării activităţii educative şi a conduitei dirigintelui. 

Precondiții 

Cunoştinţe elementare din şcoală în domeniul pedagogiei/educaţiei; conceptul de elev, învăţător; conceptul de şcoală, familie, 

societate; relaţia elev – profesor – părinte; influenţa mediului educaţional asupra formării-dezvoltării elevului; treptele sistemului 

de învăţământ; personalitatea învăţătorului, rolurile şi funcţiile învăţătorului. 

  

Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză 

Ciclul I 

Denumirea cursului Fundamentele ştiinţelor educaţiei 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Facultatea Pedagogie, Catedra Ştiinţe ale educaţiei 

Titular de curs Zagaievschi C., dr., conf. univ. 

Cadre didactice implicate Oboroceanu V., lector, Bîrsan E., lector.,  Simcenco I., lector 

e-mail zagaevskycorina@yahoo.fr 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.01.O.003 3 I I 90 45 45 



 

Repartizarea orelor de curs 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

1. Statutul ştiinţelor educaţiei. 
Concepte pedagogice 

fundamentale 

 

7 

zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

2 1 1  - - 4  

2. Clasic şi modern în educaţie. 
Analiza acţiunii educaţionale. 

Formele generale ale educaţiei 

 

10 

 
4 

1  
2 

    
4 

 

3. Paradigmele pedagogiei – 

răspuns la problematica ştiinţelor 
educaţiei. Metodologia de 

cercetare specifică pedagogiei 

 

10 

 

4 

1  

1 

1    

5 

 

4 Finalităţile educaţiei 7 2 1 1 1   4  

5. 
 

Dimensiunile educaţiei. Modele 
de analiză a conţinuturilor 

generale ale educaţiei 

 

7 

 
2 

1  
1 

    
4 

 

6. 

 

Sistemul de educaţie. 

Managementul educaţional 
 

7 

 

2 

1  

1 

1    

4 

 

7. 

 

Agenţii educaţiei. Organizarea şi 

evaluarea activităţii educative 
 

10 

 

2 

2  

2 

    

6 

 

8. Cultura mediatică în contextul 

provocărilor sociale 
 

14 

 

6 

 

1 

 

2 

1    

6 

 

9. Proiectarea şi realizarea acţiunii 

educaţionale. Tehnologii 

educaţionale 

 

10 

 

4 

 

2 

 

2 

1    

4 

 

10. Calitatea în educaţie. Evaluare de 

sistem/proces/resurse 
8 2 1 2 1   4  

 TOTAL 90 30 12 15 6   45  
 

Conținutul unităților de curs 

1. Statutul ştiinţelor educaţiei. Concepte pedagogice fundamentale 
Tema 1. Definiri conceptuale 

Tema 2. Evoluția științelor educației  

Tema 3. Normativitatea pedagogică 

Tema 4. Taxonomia științelor pedagogice. Pedagogia în sistemul de științe socioumane 
2. Clasic şi modern în educaţie. Analiza acţiunii educaţionale. Formele generale ale educaţiei 

Tema 1. Tradiție și modernitate în educație 

Tema 2. Funcțiile și caracteristicile educației 
Tema 3. Structura și funcționarea educației 

Tema 4. Interdependența formelor generale ale educației 

Tema 5. Direcții de evoluție a educației: educație permanentă și autoeducația 

3. Paradigmele pedagogiei – răspuns la problematica ştiinţelor educaţiei. Metodologia de cercetare specifică pedagogiei 
Tema 1. Paradigmele pedagogiei, definiri conceptuale. Modele de abordare a teoriilor care cercetează educația 

Tema 2.  Paradigma pedagogiei esenței (etapele istorice)  

Tema 3. Paradigma pedagogiei existenței  
Tema 4. Magistrocentrismul, psihocentrismul, sociocentrismul, tehnocentrismul 

Tema 5. Paradigme ale pedagogii moderne și postmoderne 

Tema 6. Conceptul de metodologie de cercetare specifică pedagogiei 
Tema 7. Metodologia experimentală  



 

Tema 8. Metodologia hermeneutică 
4. Finalităţile educaţiei 

Tema 1.Conceptul pedagogic de finalitate a educației 

 Tema 2. Problematica și funcțiile finalităților educației 
Tema 3. Clasificarea finalităților. Finalități macro - și microstructurale 

Tem 4. Ierarhizarea și clasificarea obiectivelor educaționale 

5. Dimensiunile educaţiei. Modele de analiză a conţinuturilor generale ale educaţiei 

Tema 1. Conceptul pedagogic de conținuturi generale ale educației. Dimensiunile educației. 
Tema 2. Educația morală. Obiective, conținut, metodologie 

Tema 3. Educația intelectuală. Obiective, conținut, metodologie 

Tema 4. Educația tehnologică. Obiective, conținut, metodologie 
Tema 5. Educația estetică. Obiective, conținut, metodologie 

Tema 6. Educația psihofizică. Obiective, conținut, metodologie 

Tema 7. Metode de educație. 
Tema 8. Caracterul deschia al conținuturilor – Noile educații 

6. Sistemul de educaţie. Managementul educaţional 

Tema 1. Conceptele de sistem de educație și sistem de învățământ. Structura de funcționare 

Tema 2. Tendințe de evoluție a sistemului de învățământ 
Tema 3. Managementul educației. Reforma sistemului de învățământ 

7. Agenţii educaţiei. Organizarea şi evaluarea activităţii educative 

Tema 1. Formarea profesorului: roluri, competențe, stiluri 
Tema 2. Personalitatea elevului și comportamentul școlar 

Tema 3.  Educabilitate. Factorii educabilității: mediul, ereditatea, educația. 

Tema 4. Educația – factor determinant al dezvoltării personalității 

8. Cultura mediatică în contextul provocărilor sociale  
Tema 1. Efectele influenței mass-media asupra formării-dezvoltării personalității 

Tema 2. Tehnici de manipulare prezente în publicitate și mass-media 

Tema 3. Comunicare interactivă în procesul educațional 
9. Proiectarea şi realizarea acţiunii educaţionale. Tehnologii educaţionale 

Tema 1. Profesorul diriginte 

Tema 2. Proiectarea curriculară. Managementul pedagogic 
Tema 3. Curriculum la dirigenție 

Tema 4. Tehnologii educaționale moderne 

10. Calitatea în educaţie. Evaluare de sistem/proces/resurse 

Tema 1. Conceptul de calitate în educație 
Tema 2. Cadrul legal de asigurare a calității. Codul educației 

Tema 3. Principiile asigurării calității  

Tema 4. Servicii de sprijin educațional centrate pe elev. Calitatea strategiilor educaționale 

Strategii de evaluare 

Conversația euristică, dezbaterea,  proiectul individual (prezentare Power Point), investigația, studiu de caz, portofoliul, 

referatul, autoevaluarea, testul de cunoștințe (scris/oral) .  
Evaluarea curentă se bazează pe aprecierea gradului şi a calităţii de participare intelectuală studenţilor în cadrul seminariilor. 

Două probe de evaluare obligatorii:  

Evaluare 1.: test de verificare a nivelului de cunoaştere;   
Evaluare 2:  proiect al activităţii didactice (nivel de aplicare - integrare a cunoştinţelor).  

Rezultatele evaluării curente constituie 60 % din cota notei finale. Evaluarea finală – examen oral. Nota de la examen va 

constitui 40 % din cota notei finale. 

 

Lucrul individual  



 

 

Nr. Unități de conținut Lucru 

individua

l 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Statutul ştiinţelor 
educaţiei. Concepte 

pedagogice 

fundamentale 

4 Consultarea 
dicționarului de 

termeni pedagogici 

(Sorin Cristea)  

Lista cu explicația 
termenilor pedagogici; 

 

Investigația, probă orală 

2 Clasic şi modern în 
educaţie. Analiza 

acţiunii educaţionale. 

Formele generale ale 
educaţiei 

4 - Structura de 
funcționare a  

educației; 

  
- Interdependența 

dintre formele 

educației 

- Descifrarea schemei 
structurii de 

funcționare a educației 

(după S. Cristea); 
- Analiză comparativă 

a formelor educaţiei, şi 

a corelației între 
acestea şi educaţia 

permanentă şi 

autoeducaţia. 

Proba orală, 
Investigația; 

Conversația euristică; 

Eseul științific ( maxim, 2 pag. 
A4). 

3 Paradigmele 
pedagogiei – răspuns 

la problematica 

ştiinţelor educaţiei. 
Metodologia de 

cercetare specifică 

pedagogiei 

5 Cercetarea 
pedagogica  

Schiță de proiect de 
cercetare, conform 

modelului studiat. 

Proiect individual, 
Dezbaterea, proba orala, 

prezentare PwPt. 

4. Finalităţile educaţiei 4 Corelația dintre 
finalitățile educației 

și realizarea acestora 

în cadrul procesului 
de educație  

Schema, Eseu științific 
(max. 2 pag. A4),  5 

exemple 

Portofoliul, 
Proba orală, dezbaterea 

5. Dimensiunile 

educaţiei. Modele de 

analiză a 
conţinuturilor 

generale ale educaţiei 

4 Analiza 

conținuturilor 

educației (după 
modelul lui S. 

Cristea) 

Un model de analiză a 

unei noi dimensiuni a 

educației (la alegere) 

Studiu de caz, 

Investigația, proba orală 

6. Sistemul de educaţie. 

Managementul 
educaţional 

4 Modernizarea 

sistemelor de 
educație și evoluţia 

societăţii  

 Eseu de 1-2 pagini 

(A4), cu tema: De ce 
modernizarea 

sistemelor de educaţie 

trebuie să ţină pasul 
cu evoluţia societăţii? 

(5 exemple concrete). 

Dezbaterea, 

Conversația euristica, studiul 
de caz.  

 

7. Agenţii educaţiei. 

Organizarea şi 
evaluarea activităţii 

educative 

6 Evaluarea activității 

educative 

Fișă (individuală) de 

evaluare, cu stabilirea 
unor criterii de 

evaluare 

Proba orală, portofoliul, 

studiul de caz, dezbaterea 

8. Cultura mediatică în 
contextul 

provocărilor sociale 

6 Studiu de caz, 
„Manipularea prin 

publicitate” 

Prezentarea publică a 
studiului de caz. 

Variata Power Point 

Expunerea, dezbaterea, 
conversația euristică 

9. Proiectarea şi 

realizarea acţiunii 
educaţionale. 

Tehnologii 

8 Realizarea 

proiectului individual 
al orei educative 

Prezentarea publică a 

proiectului 

Proba orală, dezbaterea, 

conversația euristică 



 

educaţionale 

10. Calitatea în educaţie. 

Evaluare de 

sistem/proces/resurse 

4 Studierea 

conținutului Codului 

educației 

Dezbaterea publică a 

standardelor de calitate 

stipulate în Codul 

educației 

Conversația euristică, 

dezbaterea, proba orală 

 

 

Bibliografie 

 

Obligatorie: 
1. Cristea S. Fundamentele pedagogiei. Iaşi: Polirom, 2010; 

2. Cristea S. Dicţionar de pedagogie. Chişinău: Litera Internaţional, 2002; 

3. Macavei E. Pedagogie.Teoria educaţiei. Vol. I, II. Bucureşti: Aramis, 2001, 2002; 
4. Cojocaru-Borozan M., Papuc L. et. al. Teoria şi metodologia educaţiei. Suport de curs. Chişinău. 2006; 

5. Cojocaru-Borozan M., Papuc L. et. al.  Teoria educaţiei. Ghid metodologic. Chişinău. 2006;   

6. Guranda M. Fundamente pentru o ştiinţă a educaţiei. Bucureşti: 2011; 
7. Bocoş M., Jucan D. Fundamentele pedagogiei. Teoria şi metodologia curriculum-ului. Piteşti: Paralela 45, 2008.  

Opţională: 

1. Şerdean I. Pedagogie: compendiu. Ed. a II-a. Bucureşti: Editura Fundaţiei România de Mâine, 2004; 

2. Pânişoară I.O. Comunicarea eficientă. Iaşi: Polirom, 2009; 
3. Păun E., Potolea D., Pedagogie. Fundamentări teoretice şi demersuri aplicative, Polirom , Iaşi, 2006; 

4. Pânişoară I.O. Profesorul de succes. Iaşi: Polirom, 2009; 

5. Garştea N., Callo T., Ora de dirigenţie. Ghid pentru elevi şi profesori. Chişinău: Epigraf. 2011 
6. www.edu.md 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba franceză și germană/franceză/italiană/spaniolă 

Ciclul Ciclul I 

Denumirea cursului Psihologia generală 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Psihologie și Psihopedagogie Specială, catedra Psihologie 

Titular de curs Popescu Maria 

Cadre didactice implicate  

e-mail popescumar22@yahoo.com  

 

Codul cursului Număr de 

credite 

ECTS 

A

n 

ul 

Semestrul Total 

ore 

Total ore 

Contact 

direct 

Studiu individual 

F.01.O.004 3 I I 90 45 45 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

1. Disciplina “Psihologia generală” este necesară pentru studierea ulterioară a modulului psihopedagogic. Ea stă la baza 

înțelegerii, procesării și asimilării teoriilor, informației și a cunoștințelor psihologice. 

2. În era dominată de tehnologiile informaționale este important ca studenții-pedagogi să cunoască psihologia pentru a comunica 
eficient cu alți oameni și pentru a manifesta un comportament asertiv în activitatea profesională. 

3. Psihologia generală se înscrie reuşit printre disciplinele fundamentale de studiu în cadrul programului respectiv. Ea stă la baza 

formării competenţelor cadrelor didactice în domeniul învăţământului primar și gimnazial prin studierea, însuşirea şi aplicarea în 
procesul educaţional a legităţilor cu privire la procesele psihice cognitive (senzaţii, percepţii, memorie, imaginaţie, gândire etc.), 

afective (emoţii, sentimente, afecte, etc.), volitive (trasarea scopului, premeditarea, decizia ş.a.), cu privire la personalitate şi 

particularităţile ei individual–tipologice (idealul, convingerile, motivaţia, temperamentul, caracterul, aptitudinile), la relaţiile 
interpersonale (grup, colectiv, fenomene social–psihologice), la activitate (deprinderi, obişnuinţe, abilităţi), la creativitate (factori, 

faze, niveluri). 4. În acest sens, psihologia generală corelează optimal cu celelalte cursuri din program - pedagogia, didacticile 

particulare, cât şi cu stagiile de practică psihopedagogică de inițiere şi de licenţă. Disciplina dată face parte din cursurile 

fundamentale ale modului psihopedagogic: 
- este primul curs din modulul psihopedagogic, are tangențe cu filosofia, anatomia etc. 

- are la bază cultura și pregătirea generală a studentului, se sprijină pe disciplinile studiate în cadrul instituțiilor preuniversitare. 

 

 Competențe de cunoaștere și înțelegere: operarea cu concepte fundamentale în domeniul psihologiei; de înţelegere 

a statutului epistemologic al Psihologiei şi a rolului ei în pregătirea pentru cariera didactică. 
 Competențe de aplicare a cunoștințelor și înțelegerilor: proiectarea și realizarea unui demers de cercetare în 

psihologie; evaluarea psihologică a individului și a grupului. 

 Competențe de analiză: evaluarea critică a situaţiilor problematice/conflicte şi a soluţiilor posibile în psihologie. 
 Competențe de dezvoltare profesională continuă: relaţionarea şi comunicarea interpersonală specifică domeniului 

psihologiei. 

Finalităţi de studii 

 Dezvoltarea competențelor de cunoaștere şi înţelegere: să identifice conţinutul, esenţa şi particularităţile psihicului; să 

explice structura şi evoluţia lui, orientările de bază în psihologie; să distingă, să definească şi să exemplifice procesele 

de cunoaştere, afective şi volitive; să diferenţieze şi să explice particularităţile individual – tipologice ale personalităţii, 

structura ei, necesităţile şi motivele, relaţiile ei cu alte persoane; să distingă, să definească şi să explice activitatea şi 
creativitatea umană. 

 Dezvoltarea competențelor de aplicare a cunoştinţelor şi a înțelegerii: să folosească metodele şi tehnicile psihologice în 

studierea fenomenelor psihice; să utilizeze cunoştinţele asimilate în practica instruirii şi educaţiei, în viaţa cotidiană, în 
cunoaşterea şi reglarea comportamentului propriu şi a celor din jur etc. 

 Dezvoltarea competențelor de analiză: să argumenteze noţiunile, judecăţile, raţionamentele psihologice, enunţarea 

deciziilor respective; să formuleze explicit gândurile și ideile psihologice; să transmită exact și accesibil informaţiile 
psihologice; să recepţioneze adecvat mesajele psihologice, schimbul de informaţii și experiență etc. 

 Dezvoltarea profesională continuă: să dea dovadă de îmbogăţire permanentă a arsenalului de cunoştinţe psihologice; să 

posede noi deprinderi şi abilităţi psihologice; să manifeste interes pentru cercetări, descoperiri noi în domeniul 

mailto:popescumar22@yahoo.com


 

psihopedagogiei; să dispună de noi competenţe psihologice; să-şi desăvârşească permanent cunoştinţele, deprinderile, 
abilităţile şi competenţele psihologice. 

Precondiții 

1. Discipline anterior studiate: Biologia, Anatomia, Chimia, Fizica. 
2. Condiții prealabile: 
- cunoașterea limbii de instruire la nivel de vorbitor adult; 
- operaționalizarea terminilor în domeniul: anatomiei, biologiei, chimiei; 
formarea deprinderilor de muncă intelectuală: capacitatea de a elabora un eseu, referat; de a căuta și rezuma sursele bibliografice; 
de organizarea independentă a activității de învățare; de a gestiona eficient timpul pentru lucrul individual etc. 

Unități de învățare 

Tema 1: Domeniul, obiectul şi metodele psihologiei. 

Introducere în problematica psihicului uman; obiectul de studiu al psihologiei; metodele psihologiei: specificul 
cunoaşterii psihologice; metode de investigare a fenomenelor psihice; strategii de cercetare psihologică. 

Tema 2: Procese psihice senzoriale: senzatii. 

Senzaţii: definire şi caracterizare; analizatorul - structură şi funcţii; modalităţi senzoriale; legile sensibilităţii. 

Tema 3: Procese psihice senzoriale complexe: percepţii, reprezentări. 
Percepţii: fazele procesului perceptiv; legile percepţiei; formele complexe ale percepţiei; iluziile perceptive. 

Reprezentarea: proces şi imagine mintală secundară; calităţile reprezentărilor; clasificarea și rolul reprezentărilor. 

Tema 4: Procese cognitive superioare: gândirea și imbajul. 

Gândirea: intelectul şi procesele cognitive superioare; gândirea ca proces psihic central; formele și operațiile gândirii; 
algoritmica şi euristica; înţelegerea; rezolvarea problemelor. Limbajul: funcțiile și formele limbajului. 

Tema 5: Procese cognitive superioare: memoria. 

Memoria: definire şi caracterizare generală; procesele şi formele memoriei; factorii, legile şi optimizarea memoriei; 
calităţile memoriei. 

Tema 6: Procese cognitive superioare: imaginaţia. 

Imaginaţia: caracterizarea procesului imaginativ; procedee ale imaginaţiei şi combinatorică imaginativă; formele imginaţiei; 
imaginaţie şi creativitate. 

Tema 7: Activităţi şi procese reglatorii: motivaţia. 

Motivaţia: definirea şi funcţiile motivaţiei; modalităţi şi structuri ale motivaţiei; formele motivaţiei; optimumul motivaţional. 

Tema 8: Activităţi şi procese reglatorii: afectivitatea. 

Afectivitatea: definirea şi specificul proceselor afective; proprietăţile proceselor afective; clasificarea trăirilor afective; 
declanşarea şi rolul proceselor afective. 

Tema 9: Activităţi şi procese reglatorii: voinţa şi atenţia. 

Voinţa: modalitate superioară de autoreglaj verbal; structura şi fazele actelor voluntare; calităţile voinţei. Atenţia: caracterizarea 

şi definirea atenţiei; formele atenţiei şi interacţiunea lor; însuşirile atenţiei şi educarea lor. 

Tema 10: Sistemul de personalitate. 

Personalitatea: omul ca personalitate; personalitatea ca obiect de studiu psihologic; individ-individualitate-persoană-

personalitate. 

Tema 11: Însușirile de personalitate: temperamentele. 
Temperamentele: latura dinamico-energetică a personalităţii; tipuri de activitate nervoasă superioară; particularităţi 

ale temperamentelor; portrete temperamentale. 

Tema 12: Însușirile de personalitate: aptitudinile. 

Aptitudinile: latura instrumental-operaţională a personalităţii; dotaţie nativă, construcţie sau modelare; clasificarea 
aptitudinilor; inteligenţa ca aptitudine generală. 

Tema 13: Însușirile de personalitate: caracterul. 

Caracterul: latura relaţional-valorică a personalităţii; componentele de bază ale caracterului; sistemul de atitudini 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. Buzdugan, T. “Psihologie pe înţelesul tuturor”, Bucureşti: EDP. 

2. Cosmovici, A. “Psihologie generală”, Iaşi: Polirom. 



 

3. Creţu, Tinca “Psihologie generală”, Bucureşti: Ceredis. 
4. Golu, M. “Fundamentele psihologiei: compendiu”, Bucureşti: FRM. 

5. Neveanu P., Zlate M., Cretu T. “Psihologie - Manual pentru clasa a X-a, Şcoli normale si licee”, Bucuresti: EDP. 

6. Rosca, Al. “Psihologie generală”, Bucureşti: EDP. 

7. Zlate, M. “Introducere în psihologie”, Bucureşti: Şansa. 

Opțională: 

1. Golu, M. “Introducere în psihologie”, Bucuresti: Paideia. 

2. Golu, P. „Psihologie – Repere ale invăţării raţionale”, Bucureşti: EDP. 

3. Parot, F. “Introducere în psihologie”, Bucureşti: Humanitas. 

4. Zlate, M. “Introducere în psihologie”, Iaşi: Polirom. 

Zlate, M. “Fundamentele psihologiei”, Bucureşti: Pro Humanitate. 



 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.01.O.005 5 I I 150 75 75 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Gramatica contextuală (1) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs              Donoaga Diana, lector universitar 

Cadre didactice implicate              Celpan-Patic Natalia, lector superior, doctorandă 

e-mail diana.donoaga@bk.ru   naticelpan@yahoo.fr  

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Ce cours, basé sur les concepts et les principes de la grammaire contextuelle, est destiné aux futurs enseignants de français 

langue étrangère. Il vise l'approfondissement des notions et concepts de la morphologie de la langue française. Les contenus 
incluent les classes de mots, les systèmes d'accord, les fonctions grammaticales, les valeurs et l'emploi des temps verbaux 

et des modes (incluant la concordance des temps). Le cours se penchera tout particulièrement sur les points de grammaire 

qu'il est important de connaître non seulement pour écrire et parler sans faute, mais aussi pour aider les apprenants de 
français langue étrangère à comprendre le fonctionnement de la langue (ex. rôle des déterminants dans le discours, choix 

des prépositions, utilisation et placement des pronoms objets, valeur aspectuelle du passé composé et de l'imparfait, etc.) 

Recherches de descriptions applicables en EFLE à travers une variété d'ouvrages de référence. Développement des 
habitudes de communication grammaticalement correcte, de l'écriture, de la compréhension du système de la langue, la 

mémorisation des éléments grammaticaux et leur emploi dans le contexte. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Réalisation des exercices de grammaire structuraux, d’appariement, à trous, de transformation, communicatifs, 

créatifs, etc.  

 Compréhension et utilisation des expressions familières et quotidiennes et des énoncés simples grammaticalement 
corrects qui visent à satisfaire des besoins concrets.  

 Comparaison des structures grammaticales apprises avec l’expression personnelle.  

 Adaptation des connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée;  pouvoir donner une réponse 

argumentée et grammaticalement correcte à une demande, à une exigence. 

 Identification des catégories grammaticales dans les textes et explication de leur fonctionnement. 

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base les formes 

grammaticales exigées. 

 Résolution des tests de grammaire selon les descripteurs du CECRL. 

Finalităţi de studii 

 Posséder et appliquer les compétences linguistiques en ce qui concerne la morphologie et l’orthographe des formes 

grammaticales.  

 Maîtriser la langue au service de l’expression verbale et écrite.  

 Rédiger des textes (lettres, commentaires, résumés, compositions, etc.) en appliquant correctement les règles de 
grammaire. 

 Pouvoir demander ou transmettre par écrit et oralement des renseignements personnels en tenant compte des 

contraintes grammaticales. 

 Pouvoir appliquer les compétences grammaticales générales (savoir, savoir-faire, savoir-être, savoir-apprendre) et 

de mobiliser ses autres compétences (observation, interprétation de ce qui est observé, induction, mémorisation 
etc.) en concordance avec le «Cadre européen commun de référence pour les langues». 

 Appliquer les compétences communicatives grammaticalement correctes à partir des documents écrits, oraux, 

audio-visuels, qui supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

mailto:diana.donoaga@bk.ru
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 Assurer l'intégration des quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite)  

dans des situations réelles d'apprentissage; en tenant compte de la morphologie, de la toponymie de la phrase 

française, de la cohérence et de la cohésion des idées. 

Precondiții 

Le niveau A1 (introductif) est le niveau le plus élémentaire d’utilisation de la langue qui prévoit une gamme de 
moyens linguistiques très limités, qui permet à l’apprenant de comprendre une information simple et de produire des 

énoncés très simples, qui visent à satisfaire des besoins concrets. Savoir le métalangage grammatical élémentaire (au 

moins de la langue maternelle). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr

. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Le nom  10      10  

2. L’article  7      7  

3. L’adjectif/les pronoms  19      19  

5. Le verbe  19      15  

 Concordance des temps 

(présent) 

 6      10  

6. Compréhension orale   10      10  

8. Attestations courantes   4      4  

 TOTAL  75      75  
 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1. (10 heures) 

                Leçon 1: Le nom. Généralités. Classification des noms. (2 heures). 
                Leçon 2: Genre des noms. Les noms animés : formation du féminin. Le genre des noms inanimés.  (4 heures). 

                Leçon 3: Nombre des noms. Formation du pluriel des noms simples. Le pluriel des noms composés. 

Singulariatantum. Pluraliatantum.  (4 heures). 
Thème  2. (8 heures) 

                 Leçon 1: L’article. Article défini. Article contracté.  (2 heures). 

                 Leçon 2: Article indéfini (2 heures).  
                 Leçon 3: Article partitif. Omission de l’article (3 heures). 

                 Leçon 4: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 13, chap.9, p. 39. (1 heure). 

Thème 3. (22 heures) 

                  Leçon 1: L’adjectif. La typologie des adjectifs. La place des adjectifs. Degrés de comparaison des adjectifs 
qualificatifs. (3 heures) 

                 Leçon 2: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 14, chap.10, p. 36. (1 heure). 

                 Leçon 3: Féminin des adjectifs qualificatifs. L’accord des adjectifs. (2 heures).  
                 Leçon 4: Pluriel des adjectifs (2 heures)  

                 Leçon 5: Adjectifs et pronoms possessifs (4 heures). 

                 Leçon 6: Adjectifs et pronoms démonstratifs (3 heures). 

                 Leçon 7: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 12, chap. 8, p. 30. (1 heure). 
                 Leçon 8: Adjectifs et pronoms indéfinis (3 heures). 

                 Leçon 9: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 18, chap.14, p. 51. (1 heure). 

                 Leçon 10: Adjectifs numéraux (2 heures) 

Thème 4. Attestation courante (I) (7
e
 semaine) : test de grammaire.  (2 heures). 

Thème 5. (23 heures) 

                Leçon 1: Le verbe. Classification sémantico-fonctionnelle des verbes (verbes transitifs, intransitifs, 
pronominaux, auxiliaires et semi-auxiliaires). Forme interrogative. Forme négative. (3 heures). 

                Leçon 2: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 16, chap.12, p. 45. (1 heure). 



 

                Leçon 3: Les temps de l'Indicatif : présent. Verbes du I-er groupe. Verbes du II-e groupe.  Verbes du III-e 

groupe.   (7 heures). 
                Leçon 4: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 05, chap.3, p. 12. (1 heure). 

                Leçon 5: Les temps de l'Indicatif : passé composé. L’accord des participes passés. (4 heures). 

                Leçon 6: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 21, chap.16, p. 60.  
                Leçon 7: Les temps de l'Indicatif : futur simple. Emploi du futur simple. (3 heures).  Document 24, chap.19, p. 

69. (1 heure). 

                Leçon 8: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 27, chap.22, p. 81. (1 heure). 

           Thème 6. (8 heures) 
                          Leçon 1 : Concordance des temps de l’Indicatif (le plan du présent) (6 heures). 

                Leçon 2 : Compréhension orale (audition) : Écoute d’un conte merveilleux. Application de la concordance des 

temps.  (2 heures). 

 Thème 7. Attestation courante (II) (14
e
 semaine): test de grammaire.   (2 heures). 

TOTAL – 90 heures 

 

L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, réponses 

quotidiennes orales, (60% de la note finale). On prend en compte la présence des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses et les tests écrits des étudiants à l’examen final (40% de la note 
finale).   

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Thème 1 10 Le nom Assimilation du genre et du nombre 

des noms; Exercices de grammaire en 
ligne (francaisfacile.com) 

Tests en ligne, salle 607.  

 

2. Thème 2   7 L’article Exercices de traduction du roumain en 

français  

  

Présentation du portfolio 

d’exercices traduits ; 

Réponses orales. 

3. Thème 3   19 L’adjectif 

et les 
pronoms 

Exercices de grammaire en ligne 

(lepointdufle.net) ;  
Construire des cartes mentales pour 

chaque thème étudié.   

Tests rapides de grammaire; 

Présentation du portfolio avec 
schémas. 

4. Thème 4.  

 

2 Attestation 

courante 

(I) 

Exercices d’autoévaluation 

(Grammaire contextuelle du français 

langue étrangère Ière partie) 

Test d’évaluation écrit 

5. Thème 5 

 

15 Le verbe Exercices de conjugaison Présentation du portfolio avec 

exercices ; Tests en ligne, 
salle 607.  

6. Thème 6       10 Concordan

ce des 

temps 
(plan du 

présent) 

Production des dialogues ou de courts 

récits contenant des éléments 

grammaticaux appris (10 productions).  

Présentation du portfolio de 

textes produits (10) 

(oralement et par écrit).  

7. Thème 7     2 Attestation 

courante 
(II) 

Exercices d’autoévaluation 

(Grammaire contextuelle du français 
langue étrangère IIème partie) 

Test d’évaluation écrit 

8 Compréhe

nsion orale 

10 Grammair

e en 

dialogues 

Portfolio d’exercices de grammaire, 

post-écoute. 

Présentation du portfolio ; 

Tests de compréhension orale.  

 TOTAL 90    
 



 

 

Bibliografie 

 

Obligatorie:  

1.   SOLCAN Angela,  GUZUN Maria, NEAMȚU Natalia,  Grammaire contextuelle du français langue étrangère.    

Chişinău : UPS « Ion Creangă », 2013. 
2. GREGOIRE Maïa, MERLO Grégoire,  Grammaire Progressive du français: Niveau débutant, Paris: CLE 

International, 2008. 

3. CONSEIL DE L’EUROPE, Cadre européen commun de référence pour les langues, Conseil de l’Europe / Éditions 

Didier, Paris 2001. 
4. GREVISSE, Maurice, et André GOOSSE. Le bon usage, 14e éd., Bruxelles: De Boeck-Duculot, c2008. (Grevisse 

langue française). 

5. MIQUEL Claire, Grammaire en dialogues, Niveau débutant, Paris: CLE International, 2005.  

Opţională: 

1. AKYUZ Anne., et. al., Exercices de grammaire en contexte : niveau intermédiaire, Paris : Hachette, 2000. 

2. CAQUINEAU-GÜNDUZ, Marie Pierre. Les exercices de grammaire avec corrigés, niveau A2. París : 
Hachette, 2006 

3. BOTNARU Raisa, Cours pratique de grammaire française, Chişinău, 2000. 

4. POPOVA I., KAZAKOVA G., Cours pratique de grammaire française, Moskva : Нестор Академик 

Паблишерз, 2009. 



 

 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Lexicul francez şi fonetica articulatorie 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Celpan-Patic Natalia, lector 

Cadre didactice implicate Albu-Oprea Mariana, lector 

e-mail  naticelpan@yahoo.fr  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anu

l 
Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.01.O.006 6 I I 180 90 90 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

La familiarisation avec le français dans sa dimension sonore (sons, intonation, rythme), favorisation d’une attitude réceptive à la 

langue et développement des aptitudes perceptives. Développement des habitudes d'une bonne prononciation, de la lecture et de 

l'écriture, de la compréhension du système de la langue, la mémorisation des éléments lexicaux et leur emploi dans le contexte. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Développement des compétences linguistiques de l’étudiant en ce qui concerne la prononciation, l’orthographe et le 
vocabulaire. 

 Audition et reproduction des sons français pour une communication fonctionnelle.   

 Entraînement de l’orthographe par les dictées préparées.  

 Entraînement de la transcription phonétique française.  

 Compréhension  et utilisation des expressions familières et quotidiennes et des énoncés simples qui visent à satisfaire 

des besoins concrets.  

 Identification et compréhension du vocabulaire relatif à la famille, au logement, à l’horaire, etc. 

 Poser des questions sur le lieu d'habitation, les relations, les loisirs, le travail, etc. et répondre au même type de questions.  

 Utilisation des expressions et des phrases simples pour décrire le lieu d’habitation, les gens, les conditions de vie, etc. 

 Énonciation des questions simples, production de courts messages, échange de simples informations. 

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base le lexique exigé. 

Finalităţi de studii 

 Être capable de présenter un sujet à développer sur de diverses thématiques quotidiennes.      

 Pouvoir reproduire correctement des structures phonologiques.  

 Posséder des aptitudes de s’exprimer de façon détaillée sur des sujets différents. 

 Faire des transcriptions des phrases pour assurer une prononciation correcte.  

 Écrire correctement les mots français, en respectant l’orthographe.  

 Participer aux conversations sur de divers sujets (famille, logement, emploi du temps, loisirs, etc.) en respectant les 

règles de prononciation. 

 Être capable d’identifier les intentions et les points de vue exprimés dans des documents écrits, oraux, audio-visuels, qui 
supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Replacer des phrases dans un contexte vivant correspondant à la réalité. 

 Maîtriser des habitudes du travail autonome afin de remédier aux confusions les plus fréquentes et les plus importantes 

pour la communication. 

 Pouvoir intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite) dans des 

situations réelles d'apprentissage, en concordance avec le «Cadre européen commun de référence pour les langues». 

Precondiții 

Le niveau A1 (introductif) est le niveau le plus élémentaire d’utilisation de la langue qui prévoit une gamme de moyens 
linguistiques très limités, qui permet à l’apprenant de comprendre une information simple et de produire des énoncés très 

simples, qui visent à satisfaire des besoins concrets. 

Repartizarea orelor de curs 

mailto:naticelpan@yahoo.fr


 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Phonétique articulatoire  34      34  

2. Lexique français  36      24  

3. Audition  10      22  

4. Dictées préparées  6      6  

5. Attestations courantes   4      4  

 TOTAL  90      90  
 

Conținutul unităților de curs 

Phonétique articulatoire (34 heures): 

Thème 1. Spécificités du français oral. Règles de phonographie.  (2 heures). 
Thème 2.  Les voyelles. L’arrondissement. Fermée/ouverte. Antérieure/postérieure. Oralité/nasalité. La chute du caduc. (2 

heures). 

Thème 3. Les consonnes. Les semi-consonnes. Les diacritiques. La longueur rythmique/historique. L’apostrophe française. 

Principes de transcription phonétique. (2 heures).  
Thème 4. La syllabe. Syllabe muette/ouverte/fermée. Règles de syllabation. L’accent.  (2 heures).  

Thème 5. Le groupe rythmique. L’enchaînement vocalique/consonantique. La liaison obligatoire/interdite/facultative. 

L’intonation.  (2 heures). 
Thème 6. Les sons [a-α-ã]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 

Thème 7. Les sons [i-ј]. Exercices d’entraînement. (2 heures). 

Thème 8. Les sons [e-ɛ]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 
Thème 9. Les sons [ɘ-œ-ø]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 

Thème 10. Les sons [u-y-ɥ-w]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 

Thème 11. Les sons [o-ɔ-õ]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 

Thème 12. Les sons [ɛ-̃œ̃]. Exercices d’entraînement. (2 heures). 
Audition : Exercices d’entraînement des sons français. (Phonétique progressive). (10 heures). 

Lexique français. Vocabulaire thématique. (36 heures): 

Leçon 1. Décrire une personne. Ma famille. Activités textuelles.  (6 heures). 
Leçon 2.  Décrire les objets. Ma maison. Activités textuelles.   (6 heures). 

Leçon 3. Le temps. Soir d’été orageux. Activités textuelles.   (6 heures).  

Leçon 4. Une ville. Ma ville natale. Activités textuelles.   (6 heures). 
Leçon 5. Les activités journalières. Ma journée de travail.  Activités textuelles.   (6 heures). 

Leçon 6. Les loisirs. Les loisirs des Français. Activités textuelles.   (6 heures). 

Dictées préparées (6 heures):  

Dictée 1, p.58 (Flux). (1 heure). 
Dictée 2, p.70 (Flux). (1 heure). 

Dictée 3, p.83 (Flux). (1 heure). 

Dictée 4, p.94 (Flux). (1 heure). 
Dictée 5, p.108 (Flux). (1 heure). 

Dictée 6, p.118 (Flux). (1 heure). 

Attestations courantes (4 heures) : 

Ire Attestation (7e semaine) : dictée préparée +  transcription phonétique. (2 heures). 
IIe Attestation (14e semaine) : test lexical + dictée préparée. (2 heures). 

TOTAL – 90 heures 

 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, 

réponses quotidiennes orales, dictées préparées, dictées non-préparées (50% de la note finale). On prend en compte la présence 
des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 
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Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Phonétique 
articulatoire 

  

 

10 Spécificités du 
français oral. 

Thèmes 1-12 

Assimilation des règles de 
prononciation et de 

phonographie. 

Réponses orales; 
Lecture et prononciation 

correcte des mots. 

Réciter des virelangues  

2. Phonétique 
articulatoire 

 

12 Poèmes français 
(Le français en 

vers) 

Apprendre par cœur 5 poèmes 
français et prononcer 

correctement les sons  

Réciter 5 poèmes des auteurs 
français 

3. Transcription 

phonétique 

12 Principes de 

transcription 
phonétique 

Travaux de transcription 

(FLUX), exercices. 

Portfolio de transcriptions 

phonétiques des phrases  

4. Audition 22 Exercices 
d’entraînement 

des sons français 

Enregistrement des exercices de 
prononciation  

Exercices de prononciation 
des sons français 

5. Lexique 
français 

8 Vocabulaire 
thématique 

Dossier numérique des exercices 
de vocabulaire effectués en ligne 

(francaisfacile.com, 

lepointdufle.net, etc.).  

Présentation publique du 
dossier. 

6. Lexique 

français 

8 Vocabulaire 

thématique 

Exercices de vocabulaire (Flux) Présentation du portfolio 

avec les exercices effectués 

7. Lexique 

français 

8 Vocabulaire 

thématique 

Production de courts récits 

thématiques personnelles (ma 

famille, ma maison, etc.) 

Présentation orale des récits 

créés 

8. Dictées 

préparées  

6 Apprendre 

l’orthographe 

Entraînement orthographique par 

les dictées 

Ecriture des dictées en 

présentiel 

9. Ire Attestation 

courante (7e 

semaine) 

2 S’entraîner aux 

dictées et aux 

transcriptions 

Entraînement par les dictées et 

par les transcriptions 

Dictée préparée +  

transcription phonétique 

10. IIe Attestation 

courante (14e 

semaine) 

2 S’entraîner aux 

dictées et aux 

exercices de 
vocabulaire 

Entraînement par les dictées et 

par les exercices de vocabulaire 

Test lexical + dictée préparée 

 TOTAL 90    
 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. SOLCAN Angela, GUZUN Maria, FLUX (Phonétique/ Communication), Chişinău : 2010. 

2. CHARLIAC Lucile, Phonétique progressive du Français, Paris : CLE international, 2001. 
3. MIQUEL Claire, Communication progressive du Français, Paris : CLE international, 2004. 

4. LE ROBERT Nathan, Orthographe, Paris : Nathan, 1995. 

5. CRIVCEANSCHI Nina, GUZUN Maria, ROȘCA Liliana, Le français en vers, Chișinău : UPS « Ion Creangă », 2001.  

 
 

 



 

Denumirea programului de studii Limba B/Limba şi Literatura engleză şi limba franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Limba B (limba franceză şi comunicare)  

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Copacinschi Angela, lector superior  

Cadre didactice implicate  

e-mail 
angela.copacinschi@gmail.com   

 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.01.O.007 8 I I 180 120 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

La familiarisation avec le français dans sa dimension sonore (sons, intonation, rythme), favorisation d’une attitude réceptive à la 

langue et développement des aptitudes perceptives. Développement des habitudes d'une bonne prononciation, de la lecture et de 
l'écriture, de la compréhension du système de la langue, la mémorisation des éléments lexicaux et leur emploi dans le contexte. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Développement des compétences linguistiques de l’étudiant en ce qui concerne la prononciation, l’orthographe et le 

vocabulaire. 

 Audition et reproduction des sons français pour une communication fonctionnelle.   

 Entraînement de l’orthographe par les dictées préparées. Entraînement de la transcription phonétique française.  

 Identification et compréhension du vocabulaire relatif à la famille, au logement, à l’horaire, etc. 

 Poser des questions sur le lieu d'habitation, les relations, les loisirs, le travail, etc. et répondre au même type de questions.  

 Utilisation des expressions et des phrases simples pour décrire le lieu d’habitation, les gens, les conditions de vie, etc.  

 Énonciation des questions simples, production de courts messages, échange de simples informations. 

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base le lexique exigé. 

 Réalisation des exercices de grammaire structuraux, d’appariement, à trous, de transformation, communicatifs, créatifs, 

etc.  

 Compréhension et utilisation des expressions familières et quotidiennes et des énoncés simples grammaticalement 
corrects qui visent à satisfaire des besoins concrets.  

 Adaptation des connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée;  pouvoir donner une réponse 

argumentée et grammaticalement correcte à une demande, à une exigence. 

 Identification des catégories grammaticales dans les textes et explication de leur fonctionnement. 

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base les formes 

grammaticales exigées. 

Finalităţi de studii 

 Être capable de présenter un sujet à développer sur de diverses thématiques quotidiennes.      

 Pouvoir reproduire correctement des structures phonologiques.  

 Posséder des aptitudes de s’exprimer de façon détaillée sur des sujets différents. 

 Faire des transcriptions des phrases pour assurer une prononciation correcte.  

 Écrire correctement un texte français, en respectant l’orthographe.  

 Participer aux conversations sur de divers sujets (famille, logement, emploi du temps, loisirs, etc.) en respectant les règles 

de prononciation. 

 Être capable d’identifier les intentions et les points de vue exprimés dans des documents écrits, oraux, audio-visuels, qui 
supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Replacer des phrases dans un contexte vivant correspondant à la réalité. 

 Maîtriser des habitudes du travail autonome afin de remédier aux confusions les plus fréquentes et les plus importantes 

pour la communication. 

 Pouvoir intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite) dans des 

situations réelles d'apprentissage, en concordance avec le «Cadre européen commun de référence pour les langues». 

mailto:angela.copacinschi@gmail.com


 

 Posséder et appliquer les compétences linguistiques en ce qui concerne la morphologie et l’orthographe des formes 

grammaticales.  

 Maîtriser la langue au service de l’expression verbale et écrite.  

 Rédiger des textes (lettres, commentaires, résumés, compositions, etc.) en appliquant correctement les règles de 
grammaire. 

 Pouvoir demander ou transmettre par écrit et oralement des renseignements personnels en tenant compte des contraintes 

grammaticales. 

 Pouvoir appliquer les compétences grammaticales générales (savoir, savoir-faire, savoir-être, savoir-apprendre) et de 

mobiliser ses autres compétences (observation, interprétation de ce qui est observé, induction, mémorisation etc.) en 
concordance avec le «Cadre européen commun de référence pour les langues». 

 Appliquer les compétences communicatives grammaticalement correctes à partir des documents écrits, oraux, audio-

visuels, qui supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Assurer l'intégration des quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite)  dans 

des situations réelles d'apprentissage; en tenant compte de la morphologie, de la toponymie de la phrase française, de la 

cohérence et de la cohésion des idées 

Precondiţii 

Le niveau A1 (introductif) est le niveau le plus élémentaire d’utilisation de la langue qui prévoit une gamme de moyens 

linguistiques très limités, qui permet à l’apprenant de comprendre une information simple et de produire des énoncés très 

simples, qui visent à satisfaire des besoins concrets. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unităţi de conţinut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

I. Phonétique  30      10  

II. Compréhension orale  10        

III. Lexique  36      20  

IV. Expression écrite      10        

V. Grammaire contextuelle  30      30  

VI. Attestations courantes   4        

 TOTAL  120      60  
 

Coninutul unităţilor de curs 

 

I. Phonétique articulatoire (30 heures): 
Thème 1. Spécificités du français oral. Règles de phonographie.  (2 heures). 

Thème 2.  Les voyelles. L’arrondissement. Fermée/ouverte. Antérieure/postérieure. Oralité/nasalité. La chute du caduc. (2 

heures). 
Thème 3. Les consonnes. Les semi-consonnes. Les diacritiques. La longueur rythmique/historique. L’apostrophe française. 

Principes de transcription phonétique. (2 heures).  

Thème 4. La syllabe. Syllabe muette/ouverte/fermée. Règles de syllabation. L’accent.  (2 heures). 

Thème 5. Le groupe rythmique. L’enchaînement vocalique/consonantique. La liaison obligatoire/interdite/facultative. 
L’intonation.  (2 heures). 

Thème 6. Les sons [a-α-ã]. Exercices d’entraînement. (2 heures). 

Thème 7. Les sons [i-ј]. Exercices d’entraînement. (2 heures). 
Thème 8. Les sons [e-ɛ]. Exercices d’entraînement. (2 heures). 

Thème 9. Les sons [ɘ-œ-ø]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 

Thème 10. Les sons [u-y-ɥ-w]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 
Thème 11. Les sons [o-ɔ-õ]. Exercices d’entraînement. (4 heures). 

Thème 12. Les sons [ɛ-̃œ̃]. Exercices d’entraînement. (2 heures). 

II. Compréhension orale (Audition) : Exercices d’entraînement des sons français. (Phonétique progressive). (10 

heures). 
III. Lexique français. Vocabulaire thématique. (36 heures): 

Leçon 1. Décrire une personne. Ma famille. Activités textuelles.  (6 heures). 

https://fr.wikipedia.org/wiki/API_%C5%93%CC%83


 

Leçon 2.  Décrire les objets. Ma maison. Activités textuelles.   (6 heures). 
Leçon 3. Le temps. Soir d’été orageux. Activités textuelles.   (6 heures).  

Leçon 4. Une ville. Ma ville natale. Activités textuelles.   (6 heures). 

Leçon 5. Les activités journalières. Ma journée de travail.  Activités textuelles.   (6 heures). 
Leçon 6. Les loisirs. Les loisirs des Français. Activités textuelles.   (6 heures). 

IV. Expression écrite. Dictées préparées (10 heures):  

Dictée 1, p.58 (Flux). (1 heure). 

Dictée 2, p.70 (Flux). (1 heure). 
Dictée 3, p.83 (Flux). (1 heure). 

Dictée 4, p.94 (Flux). (1 heure). 

Dictée 5, p.108 (Flux). (1 heure). 
Dictée 6, p.118 (Flux). (1 heure). 

Dictée 7.  Transcription des textes. 

Dictée 8.  Transcription des textes. 
Dictée 9.  Transcription des textes. 

Dictée 10.  Transcription des textes. 

V. Grammaire contextuelle (30 h.) 

Thème 1. (6  heures) 
Le nom. Généralités. Classification des noms. (2 heures Genre des noms. Les noms animés : formation du féminin. Le genre des 

noms inanimés.  Nombre des noms. Formation du pluriel des noms simples. Le pluriel des noms composés.  

Thème  2. (2 heures) 
L’article. Article défini. Article contracté. Article indéfini. Article partitif. Omission de l’article. 

Thème 3. (8 heures) 

L’adjectif.  La typologie des adjectifs. La place des adjectifs. Degrés de comparaison des adjectifs qualificatifs. Féminin des 

adjectifs qualificatifs. L’accord des adjectifs.  Pluriel des adjectifs. Adjectifs et pronoms possessifs. Adjectifs et pronoms 
démonstratifs.  Adjectifs et pronoms indéfinis. Adjectifs numéraux. Adjectifs exclamatifs. Adjectifs et pronoms interrogatifs. 

L’adjectif verbal. 

Thème 4. (14 heures) 
 Le verbe. Classification sémantico-fonctionnelle des verbes (verbes transitifs, intransitifs, pronominaux, auxiliaires et semi-

auxiliaires). Forme interrogative. Forme négative.  Les temps de l'Indicatif : présent. Verbes du I-er groupe. Verbes du II-e 

groupe. Les temps de l'Indicatif : passé composé. L’accord des participes passés. (4 heures). Les temps de l'Indicatif : futur 
simple. Emploi du futur simple. Concordance des temps de l’Indicatif (le plan du présent). 

VI. Attestations courantes (4 heures) : 

Ire Attestation (7e semaine) : test grammatical +  transcription phonétique. (2 heures). 

IIe Attestation (14 e  semaine) : test grammatical +  transcription phonétique ((2 heures). 

TOTAL – 120 heures 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, 

réponses quotidiennes orales, dictées préparées, dictées non-préparées (50% de la note finale). On prend en compte la présence 
des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unităţi de conţinut Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul preconizat Modalităţi de evaluare 

1. I. Phonétique 

 Phonétique 

articulatoire 

  

 

10 Principes de 

transcription 

phonétique. 
Spécificités du 

français oral. 

Assimilation des règles de 

prononciation et de 

phonographie. 
Apprendre par cœur 5 

poèmes français et 

prononcer correctement les 
sons. 

Réponses orales; 

Lecture et prononciation 

correcte des mots. 
Réciter des virelangues  

5. III. LEXIQUE 

FRANÇAIS  

Thème 1.  

20 

 

2 

Vocabulaire 

thématique :  

Ma famille. 

Un dossier thématique pour 

une meilleure assimilation 

du lexique.  

Fiche personnelle de 

présentation. Présentation 

publique du dossier. 



 

6. Thème 2. 2 Vocabulaire 
thématique : Ma 

maison. 

Exercices de vocabulaire. 
(Flux). Mécanisme: décrire 

un objet; 

Production de courts récits 

thématiques personnelles 
(ma famille, ma maison, 

etc.) 

Sujet a développer sur le 
thème indiqué ; 

Présentation orale  

des récits créés. 

7. Thème 3. 4 Vocabulaire 
thématique : Le 

temps. 

Faire la carte météo du pays  
pour une semaine.  

Décrire le climat du pays.  

Présentation publique de la 
carte météo. 

8.  Thème 4. 4 Une ville. Mécanismes : Interroger 
sur un objet ; Présenter le 

plan de la ville natale, du 

village natal.  

Présentation orale. 

9. Thème 5. 4 Les activités 
journalières 

Mécanismes : Quelle heure 
est-il ? Décrire son régime 

de travail.   

Présentation orale, écrite. 

10.  Thème 6 4 Les loisirs. Comparer : Les loisirs des 

étudiants  français / Les 
loisirs des étudiants 

moldaves. 

Schéma. Présentation orale. 

 GRAMMAIRE 

CONTEXTUELLE 

30    

11. Thème 1.   

 

6 Le nom Assimilation du genre et du 

nombre des noms; 

Exercices de gramm. en 
ligne (francaisfacile.com) 

Fiches grammaticales. 

Classification des noms dans 

des catégories (ex. 24, p. 23) 
. 

12. Thème  2.  

 

2  L’article Assimilation des règles 

d’emploi de l’article.   

Inventer un menu de fête.  

Décrire une recette. 

13. Thème 3. 8 L’adjectif et les 
pronoms 

Construire des cartes 
mentales pour chaque 

thème étudié. 

Fiches grammaticales. 
Décrire le sujet : Une 

expérience de vie collective, 

en utilisant toutes les 

catégories d’adj.  

14. Thème 4. 14 Le verbe. La 

concordance des 

temps  (le plan du 
présent). 

Schémas de verbes. 

Exercic. de conjugaison.  

Fiches grammaticales. 

Exercices structuraux, 

traditionnels et 
communicatifs. 

 TOTAL 60    
 

Bibliografie 

Obligatorie: 
6. BEACCO, J. C. La didactique de la grammaire dans l’enseignement du FLE, Didier, Paris, 2010 

7. SOLCAN Angela, GUZUN Maria, FLUX (Phonétique/ Communication), Chişinău : 2010. 

8. CHARLIAC Lucile, Phonétique progressive du Français, Paris : CLE international, 2001. 
9. MIQUEL Claire, Communication progressive du Français, Paris : CLE international, 2004. 

10. LE ROBERT Nathan, Orthographe, Paris : Nathan, 1995. 

11. PICOCHE Jacqueline, Enseigner le vocabulaire, éd. Allouche, 2007 

Opţională: 

1. CONSEIL DE L’EUROPE, Cadre européen commun de référence pour les langues, Conseil de l’Europe, Paris : 

Éditions Didier, 2001. 

2. CORNQUIRE Claudine La compréhension orale, Paris, Clé International, 1998  
3. MOIRAND Sophie Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris, Hachette, 1998 



 

 

Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză 

Ciclul Licenţă 

Denumirea cursului Educație Fizică 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Educație Fizică 

Titular de curs C.Ciorbă, dr. hab., prof. univ. 

Cadre didactice implicate A.Anghel, I.Țapu, A.Lungu, M.Bodiu 

e-mail ciorbaconst@yahoo.com 

 

Codul 

cursului 
 

Număr de credite 

ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

G.01.O.008   - I 1-2 60        60                          - 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

În condiţiile actuale, când marea majoritate din rândurile tineretului studențesc duc un mod de viață sedimentar, iar majoritatea 

timpului este efectuat în fața calculatoarelor, televizoarelor, la orele de curs și așa mai departe, starea fizică și funcțională a acestora 
este una destul de șubredă. Conform actelor normative, în cadrul instituțiilor de învățământ superior, cursurile de educație fizică 

sunt foarte limitate în numărul de ore (2 pe săptămână) și sunt prevăzute doar pentru anul întâi de studii, fapt ce duce la scăderea 

nivelului pregătirii fizice și funcționale a acestora.  
Universitatea Pedagogică de Stat  „Ion Creangă” este o instituţie de orientare pedagogică, ori cursul de EDUCAȚIE FIZICĂ este 

unul important pentru cultivarea modului sănătos de viață a  cetăţeanului, care îl va promova în rândurile elevilor. 

 Disciplina nominalizată va contribui la formarea persoanelor multilateral dezvoltate, capabile să facă față tuturor condițiilor de 

viață. Cursul are conexiune cu disciplinele de pedagogie, economie, biologie, fiziologie, psihologie unde componenta asanativă 
este una foarte importantă pentru viitoarele cadre didactice din Republica Moldova.. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- Cunoaştere 

 Cunoaşterea esenţei celor mai importanţi termeni și noțiuni din domeniul educației fizice; 

 Familiarizarea studenților cu cele mai avansate metodologii în domeniul educației fizice universitare; 

 Posedarea informaţiei cu privire la practicarea independentă a exercițiului fizic; 

- Capacităţi 

 Evidenţierea cauzelor ce duc la scăderea nivelului pregătirii fizice în condițiile actuale; 

 Însuşirea metodicilor de practicare a exercițiului fizic în funcție de scopurile puse în fața sa; 

 Însușirea metodelor de evaluare a nivelului pregătirii fizice generale; 

 Însușirea metodelor de evaluare a nivelului pregătirii funcționale. 

- Atitudini 

 A-şi manifesta poziţia faţă de practicarea exercițiului fizic în regimul zilei; 

 Exprimarea poziţiei faţă de practicarea exercițiului fizic; 

 Dezvoltarea viziunii moderne cu privire la formele de practicare a exercițiului fizic; 

 Trezirea interesului față de modul sănătos de viață; 
 

Finalităţi de studii 

 Să cunoască cauzele ce determină nivelul pregătirii fizice; 

 Să cunoască cauzele ce determină nivelul dezvoltării fizice; 

 Să cunoască cauzele ce determină nivelul pregătirii funcționale; 

 Să fie în stare să alcătuiască complexe de exerciții fizice pentru diferite grupuri de mușchi; 

 Să cunoască modalitățile organizării practicării independente a exercițiului fizic; 

 Să cunoască metodele de autoevaluare a nivelului pregătirii motrice; 

 Să cunoască metodele de autoevaluare a nivelului dezvoltării fizice; 

 Să cunoască metodele de autoevaluare a nivelului pregătirii funcționale; 

 Să aplice terminologia studiată în activitatea profesională; 

 Să aplice cunoştinţele obţinute în vederea dezvoltării profesionale continue. 



 

Precondiții 

Studenţii trebuie să posede deprinderi de practicare independentă a exercițiului fizic, să fie în stare să selecteze complexe de 
mijloace  fizice pentru organizarea și desfășurarea activităților motrice la lecțiile de educație fizică, la lecțiile independente, lucrul 

individual la domiciliu etc. 

Studenţii trebuie să posede deprinderi de practicare de evaluare a nivelului pregătirii fizice, nivelului dezvoltării fizice, precum și 
a nivelului pregătirii funcționale. 

În cadrul orelor practice se va determina nivelul pregătirii teoretice și practice al studenţilor, iar la finele acestora se va evalua prin 

calificativul ”admis” – ”respins”.  

Repartizarea orelor de curs 

 

 

 

Nr. d/r 

 

 

TEMELE 

SIMESTRE 

T
o

ta
l 

(o
re

) 

I      II 

T
eo

ri
e 

P
ra

ct
i

ce
 

T
eo

ri
e 

P
ra

ct
i

ce
 

1 .  
Caracteristica sistemului naţional de 

educaţie fizică și sport 

2 

 

 

 

   2 

2. 
Baschetul în sistemul educației fizce 

universitare 
 12   

 

12 

 

 

3. 
Voleiul în sistemul educației fizce 

universitare 

 

 

 

  12 12 

4. 
Badmintonul în sistemul educației fizce 

universitare 

 

 

 

12   12 

5 .  
Atletismul în sistemul educației fizce 

universitare 
   12 12 

6. Pregătirea fizică generală 
 

 
5  5 10 

TOTAL 
 

 
   60 

 

Conținutul unităților de curs 

TEMA 1.CARACTERISTICA SISTEMULUI NAŢIONAL DE EDUCAŢIE FIZICĂ ȘI SPORT (2 ORE) 

Noţiunile de bază ale sistemului naţional de educaţie fizică și sport. Principiile sistemului naţional de educaţie fizică și sport. 
Caracteristica verigilor de bază a sistemului naţional de educaţie fizică și sport. Unitatea metodologică de funcţionare a 

sistemului naţional de educaţie fizică și sport. Educația fizică în instituțiile de învățământ superior. 

TEMA 2. BASCHETUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE (12 ORE) 

 Învățarea și perfecițonarea deplasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea pasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea aruncărilor la coș – 4 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea driblingului – 2 ore; 

 Sistemele de joc bilateral – 2 ore. 

TEMA 3. VOLEIUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE(12 ORE) 

 Învățarea și perfecițonarea deplasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea pasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea serviciilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea preluărilor – 2 ore; 

 Sistemele de joc bilateral – 4 ore. 

TEMA 4. BADMINTONUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE (12 ORE) 

 Învățarea și perfecițonarea deplasărilor – 2 ore; 



 

 Învățarea și perfecițonarea serviciului – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea loviturilor – 4 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea preluărilor – 2 ore; 

 Sistemele de joc bilateral – 2 ore. 

TEMA 5. ATLETISMUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE (12 ORE) 

 Învățarea și perfecițonarea alergătilor pe distanțe mici – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea alergătilor pe distanțe mari – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea aruncărilor (mingea de tenis, grenadei) – 4 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea săriturilor (înălțime, în lungime) – 2 ore; 

 Alergări de ștafetă – 2 ore. 

TEMA 6. PREGĂTIREA FIZICĂ GENERALĂ – 10 ORE 

 Dezvoltarea forței musculare – 2 ore. 

o Exerciţii cu învingerea greutăţii corpului propriu.  

o Exerciţii cu greutăţi: cu haltere mici (1-2 kg); cu haltere mari (30% - 80% din greutatea corpului); exerciţii 
cu mingile medicinale 3-5 kg; exerciţii de pase cu mingi medicinale 1-3 kg;  

o exerciţii cu rezistenţa partenerului. 

o Jocuri şi ştafete pentru dezvoltarea forţei: lupta cu băţul; lupta călăreţilor; lupta cocoşilor etc. De-a capra 
„Huştiuliuc". 

 Dezvoltarea vitezei de deplasare – 2 ore; 

o Exerciţii pentru dezvoltarea vitezei de deplasare: alergare cu viteză maximă cu ridicarea genunchilor la 

piept; alergare cu sprijin la perete; sărituri de pe loc, cu ridicarea genunchilor la piept. Jocuri şi ştafete cu 

alergări, sărituri. 
o Exerciţii pentru dezvoltarea vitezei de reacţie: Exerciţii în regim de viteză pentru învăţarea şi consolidarea 

elementelor fundamentale ale apărării şi atacului: marcarea, demarcarea, intercepţia. 

o Jocuri şi ştafete pentru dezvoltarea vitezei de deplasare, reacţie; „Jocuri" de viteză. 
o Exerciţii pentru dezvoltarea vitezei de repetiţie. 

o Accelerări repetate: 10x25 m ; 8x25 m ;  

o Alergare accelerată pe 200 m ;  

o Alergare de suveică 4x30 m etc. 
o Jocuri dinamice: „Petişoare în mers", „Ziua şi noaptea", „Ştafeta circulară", „Suveica", „Petişoare 

sportive", „Vrabia, albina, vânătorul", „Cursa cu numere". 

 Dezvoltarea rezistenței – 2 ore. 

o Practicarea crosurilor pe diverse distanţe  
(1500-3000 m);  

o alergare de fond (2000-5000 m);  

o alergare cu învingerea obstacolelor (1000-3000 m). 
o Exerciţii de alergare pentru dezvoltarea rezistenţei în regim de viteză 3x60 m; 2x200 m ; 300 m ; 600 m ; 

1000 m. 

o Joc bilateral, „Suveica" şi „Năvodul",  

o Joc bilateral 3x3". 

 Dezvoltarea îndemânării – 2 ore; 
o Exerciţii combinate la aparatele de gimnastică; 

o  exerciţii acrobatice. 

o Sărituri şi aruncări.  
o Jocuri dinamice şi ştafete.  

o Exerciţii specifice jocurilor de tenis, fotbal, volei, baschet. 

 Dezvoltarea supleței – 2 ore 

o Exerciţii pentru mobilitatea articulaţiilor coxofemurală, mâinilor şi a coloanei vertebrale;  
o cu mingi medicinale З kg, cu coarda.  

o Exerciţii specifice gimnasticii şi acrobaticii. 

 

 

 



 

 

Strategii de evaluare 

 Se vor aplica următoarele strategii de evaluare: evaluarea nivelului pregătirii sportive (tehnic, tactic, motric, teoretic), 

evaluarea stării funcționale (pulsul, tensiunea arterială, proba Rufierr, Testul Sergent), evaluarea nivelului pregătirii 

practico-metodice (desfășurarea antrenamentelor sportive), evaluarea la concursuri sportive 

Nr. Ord. Norme de control Efectivul 
Nota 

10 9 8 7 6 5 

1. Alergarea de viteză, 100 m. sec 
B 

F 

13,0 

16,0 

13,5 

16,5 

13,7 

17,0 

14.0 

17,5 

14,5 

18,0 

15,0 

18,5 

2. Alergarea de viteză 3x10 m. sec 
B 

F 

7,4 
8,2 

7,5 
8,7 

7,6 
9,2 

7.8 
9,7 

7,9 
10,2 

8,0 
10,7 

3. 
Alergarea de rezistență 1000m.min, 

sec. 

B 

F 

3,30 

2,00 

3,35 

2,05 

3,40 

2,10 

3.45 

2,15 

3,50 

2,18 

3,55 

2,20 

4. Aplecarea înainte din sezând, cm 
B 

F 

16 
18 

15 
17 

14 
16 

12 
15 

11 
14 

10 
13 

5. 
Ridicarea trunc.. din culcat dorsal, 

30 sec. nr. ori 

B 

F 

29 

25 

28 

24 

27 

23 

26 

22 

25 

21 

24 

20 

6. Săritura în lungime de pe loc, cm 
B 

F 

240 
185 

235 
180 

225 
175 

215 
170 

205 
165 

200 
160 

7 
Tracțiuni la bara fixă/ Flotări, nr. 

ori 

B 

F 

15 

20 

14 

19 

13 

18 

12 

17 

11 

16 

10 

15 
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Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză 

Ciclul Licență 

Denumirea cursului Didactica generală 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Facultatea Pedagogie,  Catedra  Științe ale Educației 

Titular de curs Zagaievschi Corina, dr., conf.univ. 

Cadre didactice implicate Oboroceanu V., lector univ.; Bîrsan E., lector univ. 

e-mail zagaevskycorina@yahoo.fr 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.02.O. 010 3 I 2 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Didactica generală este o disciplină pedagogică obligatorie, prevăzută pentru formarea iniţială a cadrelor didactice, axată pe 

dimensiunea operaţională a învăţământului ce vizează aspecte teoretice şi metodologice ale organizării procesului de instruire. 
Cursul are ca scop formarea la studenţi a cunoştinţelor şi capacităţilor specifice domeniului: a proiecta, a organiza activităţi 

didactice în vederea asigurării caracterului activ şi interactiv al procesului de instruire, a evalua calitatea prestanţei didactice.  

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- prezentarea didacticii ca știință pedagogică fundamentală, utilizând terminologia specifică; 

- interpretarea raportului predare-învăţare-evaluare; 
- aplicarea/respectarea normativităţii procesului de învăţământ în cadrul activităţilor didactice; 

- valorizarea culturii emoţionale în comunicarea didactică; 

- descrierea/explicaţia corelaţiilor funcţionale dintre componentele de bază ale procesului de învăţământ; 

- elaborarea/aplicarea creativă a strategiilor didactice în corespundere cu obiectivele operaţionale; 
- proiectarea activității didactice prin asigurarea corelaţiei dintre obiective – conţinut - metodologie;  

evaluarea calităţii activităţii didactice. 

Finalităţi de studii 

- să definească corect conceptele de bază; 

- să descrie structura şi funcţionalitatea procesului de învăţământ; 
- să demonstreze interdependenţa dintre componentele procesului de învăţământ; 

- să analizeze aplicarea principiilor didactice în contextul educaţional; 

- să explice necesitatea pregătirii profesionale pentru comunicarea didactică bazată pe cultura emoţională; 
- să-şi autodezvolte competenţa de comunicare didactică emoţională; 

- să elaboreze obiective didactice conform demersurilor de operaţionalizare; 

- să transpună didactic conţinuturile din perspectiva inovaţiei în învăţământ; 

- să proiecteze diverse tipuri de activităţi didactice; 
- să realizeze o analiză metodologică a lecţiei. 

Precondiții 

Cunoştinţe din domeniul disciplinelor psihopedagogice studiate în semestrul I: Fundamentele ştiinţelor educaţiei, Psihologie 

generală. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1.  Didactica generală - știință 

pedagogică fundamentală 

6 2  1    3  

2. Teoria procesului de învăţământ. 
Dimensiunile, caracteristicile şi 

nivelurile de referinţă 

6 2  1    3  

3. Raportul predare-învăţare- 7 2  1    4  



 

evaluare: modele şi forme ale 
învăţării 

4. Normativitatea procesului de 

învăţământ 

7 2  1    4  

5. Comunicarea didactică  bazată pe 
valorile culturii emoționale 

7 2  1    4  

6. Componentele de bază ale 

procesului de învățământ. 

Obiectivele instruirii 

9 4  1    4  

7. Conținuturile procesului de 

învățământ  

6 2  1    3  

8. Tehnologia didactică  11 4  2    5  

9. Evaluarea rezultatelor școlare 7 2  1    4  

10. Proiectarea  didactică 18 6  4    8  

11. Curs de sinteză   6 2  1    3  

 Total ore 90 30  15    45  
 

Conținutul unităților de curs 

1. Didactica generală - știință pedagogică fundamentală 

Tema 1. Precizări terminologice  
Tema 2. Didactica tradițională, didactica modernă, didactica postmodernă 

Tema 3. Problematica didacticii generale din perspectiva activităților profesorului și a elevului   

2.Teoria procesului de învăţământ. Dimensiunile, caracteristicile şi nivelurile de referinţă 

Tema 1. Procesul de învățământ – obiect de studiu al didacticii 
Tema 2. Dimensiunile procesului de învățământ: funcţională, structurală, operaţională 

Tema 3. Trăsături generale ale procesului de învățământ 

Tema 4. Caracteristicile particulare ale procesului de învățământ 
Tema 5. Funcțiile principale și secundare ale procesului de învățământ 

3. Raportul predare-învăţare-evaluare: modele şi forme ale învăţării 

Tema 1. Predarea, caracteristici, funcții. Modelele de instruire 
Tema 2. Învățarea ca proces și ca produs. Condițiile învățării (externe, interne).  

Tema 3. Forme de învățare. Mecanismele învățării 

Tema 4. Funcțiile sociale și pedagogice ale evaluării. Măsurarea, aprecierea, decizia 

Tema 5. Tipuri de evaluare pedagogică (inițială, sumantivă, permanentă) 

4. Normativitatea procesului de învăţământ 

Tema 1. Sistemul principiilor didactice, propus de Comenius (1632) 

Tema 2. Caracteristicile generale ale principiilor didactice 
Tema 3. Abordări ale principiilor didactice 

Tema 4. Descrierea și funcționalitatea principiilor didactice    

5. Comunicarea didactică  bazată pe valorile culturii emoționale 
Tema 1. Definiri și precizări terminologice 

Tema 2. Competența de comunicare didactică 

Tema 3. Corelația comunicare didactică – cultură emoțională 

Tema 4. Caracteristici ale comunicării didactice  bazată pe valorile culturii emoționale 
Tema 5.  Probleme afective în comunicarea didactică 

Tema 6. Valori emoționale exprimate în conduita comunicativă a profesorului 

6. Componentele de bază ale procesului de învățământ. Obiectivele instruirii 
Tema 1. Finalități microstructurale. Funcțiile obiectivelor 

Tema 2. Taxonomia obiectivelor. Nivele de analiză a obiectivelor (superior, intermediar, operațional) 

Tema 3. Modele de operaționalizare a obiectivelor pedagogice (pe domeniile: cognitiv, afectiv, psihomotor) 

7. Conținuturile procesului de învățământ 
Tema 1. Definiri, componente, caracteristici, funcții 

Tema 2. Criterii de selectare a conținuturilor 

Tema 3. Obiectivarea conținutului în documentele școlare. Produse curriculare 

8. Tehnologia didactică  



 

Tema 1. Precizări terminologice: tehnologie, strategie, metodologie didactică;  metode, procedee didactice. 
Tema 2. Lecția – unitatea de acțiune didactică. Structură și tipologia lecției 

Tema 3. Clasificarea metodelor de educație. Criterii 

Tema 4. Prezentarea analitică a principalelor metode de învățământ. Avantaje, limite și posibilități de optimizare 
Tema 5. Mijloacele didactice. Clasificare, caracteristici 

Tema 6. Strategia didactică. Caracterul activ al instruirii 

9. Evaluarea rezultatelor școlare 

Tema 1. Docimologia 
Tema 2. Notarea. Sisteme convenționale de notare 

Tema 3. Implicații psihopedagogice ale notării. Fenomene ale notării subiective 

Tema 4. Categorii de examinatori   

10. Proiectarea  didactică 

Tema 1. Necesitatea și rolul proiectării didactice 

Tema 2. Proiectarea tradițională. Proiectarea curriculară 
Tema 3. Etape ale proiectării 

Tema 4. Conexiunea elementelor componente de bază: obiective, conţinut, strategie, evaluare 

Tema 5. Proiectul didactic. Modelul tradițional, modelul modern. 

Tema 6. Evaluarea calității proiectului didactic 
Tema 7. Atributele unei lecții eficiente 

11. Curs de sinteză  

Strategii de evaluare 

Dezbaterea, conversaţia euristică, sinectica, studiul individual, harta chinestezică, reflecţia personală, proiectul individual, 

susţinerea publică a proiectului orei educative. 

Evaluarea curentă se bazează pe aprecierea gradului şi a calităţii de participare intelectuală a studenţilor în cadrul seminariilor. 
Două probe de evaluare obligatorii: Evaluare 1.: test de verificare a nivelului de cunoaştere; Evaluare 2: proiect al activităţii 

didactice (nivel de aplicare - integrare a cunoştinţelor), prezentarea portofoliul.  

Rezultatele evaluării curente constituie 60 % din cota notei finale. Evaluarea finală – examen oral. Nota de la examen va 
constitui 40 % din cota notei finale. 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1.  Didactica generală - știință 

pedagogică fundamentală 

3 Didactica - știință 

pedagogică 

fundamentală 

Eseu științific structurat 

(100 de cuvinte) 

Probă scrisă 

2. Teoria procesului de 
învăţământ. Dimensiunile, 

caracteristicile şi nivelurile 

de referinţă 

3 Caracteristicile 
particulare ale 

procesului de 

învățământ 

Descrierea 
caracteristicilor 

procesului de învățământ 

și explicații cum  acestea 

asigurară realizarea 

procesului didactic 

Proba orală, 
Dezbaterea, 

conversația 

euristică 

3. Raportul predare-învăţare-

evaluare: modele şi forme 
ale învăţării 

4 Problemele 

cadrului didactic în 
activitatea predare-

învăţare-evaluare 

Stabilirea/analiza 

dificultăților 

Conversația 

euristică, 
dezbaterea 

4. Normativitatea procesului 

de învăţământ 

4 Principii didactice 

moderne și 
principii elaborate 

de Comenius 

(sec.XVII) 

Studiu comparativ Probă orală, 

conversația 
euristică, caietul 

de sarcini 

5. Comunicarea didactică  

bazată pe valorile culturii 

emoționale 

4 Valorile culturii 

emoționale și 

comunicarea 

didactică 

Întocmirea/prezentarea 

unei liste proprii de valori 

emoționale (10) și a 

dificultăților de 

Dezbaterea, 

Discuția, 

Probă orală, 

comentariul, 



 

comunicare didactică 
posibile 

caietul de sarcini 

6. Componentele de bază ale 

procesului de învățământ. 

Obiectivele instruirii 
 

4 Operaționalizarea 

obiectivelor  

Elaborarea / prezentarea 

a 4-5 obiective 

operaționale pentru o 
temă concretă din 

curriculumul disciplinar 

Proba orală 

Discuția, 

Explicația, 
Caietul de sarcini 

 

7. Conținuturile procesului de 

învățământ  

3 Criterii de selectare 

a conținutului unui 
manual școlar 

Elaborarea /prezentarea a 

5-6 criterii. 

Discuția, 

Explicația, 
Caietul de sarcini 

8. Tehnologia didactică  5 Strategii didactice; 

Caracterul activ al 
instruirii 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

- Elaborarea/prezentarea 

a 3-4 fișe de exerciții la o 
temă din curriculumul 

disciplinar 

- Elaborarea unui set de 

reguli pentru prezentarea 
eficientă a mijloacelor și 

utilizarea acestora; 

- Exemplificarea 
asigurării caracterului 

activ al instruirii (2-3 

exemple) 

Explicația, 

conversația 
euristică, 

demonstrația 

Proba orală, 

portofoliul 

9. Evaluarea rezultatelor 
școlare 

4 Docimologia - 
știința testelor 

Elaborarea/prezentarea 
unui test de evaluare cu 

barem de 

verificare/notare 

Probă orală, 
discuția,  

portofoliul 

10. Proiectarea  didactică 8 Proiectarea 

activității didactice 

Prezentarea publică a 

proiectul didactic 

elaborat. Analiza 

proiectelor prezentate de 
colegi 

Probă orală, 

discuția,  

portofoliul,  

dezbaterea 

11. Curs de sinteză   3 Recapitularea 

conținuturilor 

Portofoliul  
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Cerghit I., Metode de învăţământ. Bucureşti. 2006 
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Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză/germană/italiana/spaniola 

Ciclul Licență 

Denumirea cursului Psihologia dezvoltării 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Psihologie și Psihopedagogie Specială, Catedra Psihologie 

Titular de curs Popescu Maria 

Cadre didactice implicate - 

e-mail popescumar22@yahoo.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.02.O.011 3 I II 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

1. 1. Disciplina “Psihologia vârstelor” este necesară pentru studierea ulterioară a modulului psihopedagogic. Ea stă la baza 

înțelegerii, procesării și asimilării teoriilor, informației și a cunoștințelor psihologice privind dezvoltarea în ontogeneză a ființei 
umane. 2. În contextul unei  societăți informatizate, psihologia trebuie să contribuie la cunoașterea și perfecționarea omului, la 

desăvârșirea forțelor lui mentale și fizice. 3. Psihologia dezvoltării se înscrie reuşit printre disciplinele fundamentale de studiu 

în cadrul programului respectiv. Ea stă la baza formării competenţelor cadrelor didactice  în domeniul învăţământul primar și 

gimnazial prin studierea, însuşirea şi aplicarea în procesul educaţional a legităţilor dezvoltării psihice, formării personalităţii, 
optimizarea relaţiilor interpersonale, cunoașterii particularităţilor psihologice de vârstă şi individuale, a rolului forţelor motrice, 

factorilor, crizelor de vârstă, accelerării dezvoltării, neoformaţiunilor psihice, perioadelor senzitive de dezvoltare, situaţiilor 

sociale, activităţii primordiale, zonei  proxime în dezvoltarea psihică şi formarea personalităţii copilului ș.a. 
2. 4. Psihologia dezvoltării corelează optimal cu celelalte cursuri din modulul psihopedagogic -  psihologia generală, psihologia 

educațională, pedagogia, didacticile particulare etc., cât şi cu stagiile de practică psihopedagogică de inițiere şi de licenţă: 

- este al doilea curs din modulul psihopedagogic, are tangențe cu anatomia și fiziologia, psihologia generală. 
- are la bază cultura și pregătirea generală a studentului, se sprijină pe disciplinile studiate în cadrul modulului psihopedagogic. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Competențe de cunoaștere și înțelegere: operarea cu concepte fundamentale în domeniul psihologiei vârstelor; de 
înţelegere a statutului epistemologic şi a rolului psihologiei vârstelor în pregătirea pentru cariera didactică.  

 Competențe de aplicare a cunoștințelor și înțelegerilor: de respectare a particularităţilor de vârstă şi individuale în 

procesul instructiv-educativ; de interpretare critică a teoriei şi practicii educaţionale prin integrarea optimă a datelor în 

diverse aplicaţii; de valorificare practică a componentelor educaţiei: intelectuală, moral-civică, profesională, estetică, 
fizică şi igienico-sanitară pentru formarea şi dezvoltarea modelului actual de personalitate umană. 

 Competențe de analiză: evaluarea critică a situaţiilor problematice/conflicte şi a soluţiilor posibile în psihologie.  

 Competențe de dezvoltare profesională continuă: de promovare a relaţiilor interpersonale centrate pe valori şi principii 

democratice în activitatea didactică. 

Finalităţi de studii 

 Dezvoltarea competențelor de cunoaștere şi înţelegere: să identifice obiectul şi structura psihologiei vârstelor; să explice 

categoriile ei; să cunoască, să definească şi să explice legităţile apariţiei şi dezvoltării psihicului în ontogeneză; să 

cunoască şi să distingă particularităţilor psihologice de vârstă şi individuale.   

 Dezvoltarea competențelor de aplicare a cunoștințelor şi înţelegerii: să valorifice teoriile dezvoltării în cunoașterea și 
interpretarea personalității subiectului; să folosească metodele şi tehnicile psihologiei dezvoltării în cadrul studierii și 

interpretării particularităţilor psihologice de vârstă şi individuale; să utilizeze cunoştinţele asimilate, deprinderile şi 

abilităţile formate în practica instruirii şi educaţiei, în viaţa cotidiană, în cunoaşterea şi reglarea comportamentului 

propriu şi a celor din jur. 

 Dezvoltarea competențelor de analiză: să opereze analitic, sintetic și critic cu conținutul informațional din domeniul 
psihologiei vârstelor; să transmită exact informaţiile privind psihologia dezvoltării; să recepţioneze adecvat mesajele, 

schimbul de informaţii în ceea ce priveşte psihologia dezvoltării; să  opereze corect cu noţiunile din psihologia 

dezvoltării; să formuleze judecăţi privind dezvoltarea psihică, formarea personalităţii, optimizarea relaţiilor 
interpersonale,  particularităţile psihologice de vârstă şi individuale, rolul forţelor motrice, factorilor, crizelor, 

neoformaţiunilor, perioadelor senzitive, situaţiilor sociale, activităţii primordiale, zonei  proxime etc. în dezvoltarea 
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psihică şi formarea personalităţii. 

 Dezvoltarea competențelor de formare profesională continuă: să dea dovadă de îmbogăţire  permanentă a arsenalului de 
cunoştinţe în domeniul psihologiei dezvoltării;  să posede  noi deprinderi şi abilităţi în acest domeniu; să dispună de noi 

competenţe în această ramură a psihologiei; să-şi desăvârşească permanent cunoştinţele, deprinderile, abilităţile şi  

competenţele în domeniul psihologiei dezvoltării. 
 

Precondiții 

1. Discipline anterior studiate: Anatomia, Psihologia generală. 

2. Condiții prealabile:  

- cunoașterea limbii de instruire la nivel de vorbitor adult; 
- operaționalizarea terminilor în domeniul: anatomiei, psihologiei generale;  

- formarea deprinderilor de muncă intelectuală: capacitatea de a elabora un eseu, referat; de a căuta și rezuma sursele 

bibliografice; de organizare independentă a activității de învățare; de gestionare eficientă a timpului pentru realizarea lucrului 

individual etc. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucru 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Introducere evolutivă în 

psihologia vârstelor. 

5 2 - 1 - - - 2 - 

2. Dezvoltarea psihică. Legile 
dezvoltării. 

5 2 - 1 - - - 2 - 

3.  Factorii dezvoltării umane. 6 2 - 1 - - - 3 - 

4. Teoriile dezvoltării. 6 2 - 1 - - - 3 - 

5.  Psihismul prenatal. Nașterea și 
nou-născutul. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

6. Dezvoltarea fizică și psihică în 

primul an de viață. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

7. Vârsta antepreșcolară sau prima 
copilărie. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

8.  Vârsta preșcolară sau cea de-a 

doua copilărie. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

9.  Dezvoltarea fizică și psihică a 
școlarului mic. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

10. Activitatea dominantă a elevului 

mic. Specificul învățării la vârsta 
școlară mică. 

7 2 - 1 - - - 4 - 

11. Dezvoltarea fizică și psihică a 

puberului. Neoformațiunile. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

12. Activitatea dominantă a 
preadolescentului.  

7 2 - 1 - - - 4 - 

13.  Dezvoltarea personalității în 

preadolescență. Accentuările de 

caracter. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

14. Vârsta adolescentă. Schimbările 
în activitatea dominantă și în 

relațiile sociale. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

15. Criza de originalitate. 
Manifestarea aptitudinilor și 

creativității în adolescență. 

6 2 - 1 - - - 3 - 

 TOTAL 90 30 - 15 - - - 45 - 
 

 



 

 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Introducere evolutivă în psihologia vârstelor. 

Definirea psihologiei vârstelor; obiectul de studiu, structura, sarcinile, problematica psihologiei vârstelor; obiectivele 

psihologiei vârstelor; istoricul evoluției și stabilirii psihologiei vârstelor ca știință; metodele și principiile de cercetare 
științifică în psihologia dezvoltării. 

Tema 2. Dezvoltarea psihică. Legile dezvoltării. 

Definirea și caracterizarea dezvoltării psihice; noțiuni de dezvoltare; tipuri de dezvoltare; legitățile generale ale dezvoltării; 

caracterul stadial al dezvoltării; etapele dezvoltării umane; periodizări de vârstă; criterii de periodizare a vârstelor; 
neoformațiunile de vârstă; perioadele senzitive ale dezvoltării. 

Tema 3. Factorii dezvoltării umane. 

Factorii fundamentali determinativi: ereditatea, mediul, educația;  
Tema 4. Teoriile dezvoltării. 

Teoria dezvoltării psihosociale; școala psihologică din Geneva; teoria dezvoltării morale; teoria psihanalitică; teoria umanistă a 

dezvoltării ș.a. 
Tema 5. Psihismul prenatal. Nașterea și nou-născutul. 

Dezvoltarea fătului în perioada intrauterină; etapele dezvoltării prenatale; factorii favorabili și nocivi ce influențează 

dezvoltarea intrauterină; caracterizarea generală a nașterii; principalele tipuri de naștere; reflexele nou-născutului. 

Tema 6. Dezvoltarea fizică și psihică în primul an de viață. 
Dezvoltarea anatomo-fiziologică a pruncului; dezvoltarea motricității; dezvoltarea psihică; dezvoltarea socială și emoțională; 

criza de la un an.  

Tema 7. Vârsta antepreșcolară sau prima copilărie. 
Dezvoltarea anatomo-fiziologică a antepreșcolarului; achizițiile vârstei; dezvoltarea psihică în copilăria precoce; debutul 

personalității infantile; criza de la trei ani. 

Tema 8. Vârsta preșcolară sau cea de-a doua copilărie. 
Dezvoltarea anatomo-fiziologică a preșcolarului; achizițiile vârstei; dezvoltarea activităților productive și importanța lor pentru 

dezvoltarea psihică și formarea personalității; formarea personalității preșcolarului; formele, funcțiile și importanța jocului la 

vârsta preșcolară. 

Tema 9. Dezvoltarea fizică și psihică a școlarului mic. 
Caracteristica generală a vârstei; achizițiile vârstei; dezvoltarea anatomo-fiziologică a elevului mic; dezvoltarea proceselor 

psihice la școlarul mic; importanța vârstei școlare mici. 

Tema 10. Activitatea dominantă a elevului mic. Specificul învățării la vârsta școlară mică. 
Maturizarea școlară; probleme specifice ale adaptării copilului la viața și activitatea școlară; particularitățile instruirii școlare; 

relațiile elevului mic cu semenii și cu adulții. 

Tema 11. Dezvoltarea fizică și psihică a puberului. Neoformațiunile. 

Caracteristica generală a vârstei; achizițiile vârstei; dezvoltarea anatomo-fiziologică a preadolescentului; particularitățile 
proceselor cognitive complexe în preadolescență; criza de la treisprezece ani. 

Tema 12. Activitatea dominantă a preadolescentului. 

Activitatea de învățare și dezvoltarea intelectuală a preadolescentului; specificul dezvoltării intereselor cognitive; motivația în 
activitatea de învățare. 

Tema 13. Dezvoltarea personalității în preadolescență. Accentuările de caracter. 

Formarea personalității preadolescenților; formarea sferei morale; dezvoltarea conștiinței de sine la preadolescent;  
accentuările de caracter ale puberului; relațiile preadolescentului cu adulții și cu semenii. 

Tema 14.Vârsta adolescentă. Schimbările în activitatea dominantă și în relațiile sociale. 

Dezvoltarea anatomo-fiziologică a adolescentului; dezvoltarea sferei cognitive a adolescentului; neoformațiunile vârstei; 

dezvoltarea intelectuală a adolescentului; specificul activității de învățare și pregătirea profesională;  personalitatea 
adolescentului; relațiile cu semenii/relațiile de prietenie și dragoste. 

Tema 15.Criza de originalitate. Manifestarea aptitudinilor și creativității în preadolescență și adolescență. 

Criza de dezvoltare și criza de originalitate;vârsta contestației și apropierea de părinți; conflictele de idei; dezvoltarea și 
încurajarea creativității la puberi și adolescenți. 

Strategii de evaluare 

Prin examen oral/scris ce se constituie din: 
Proba I de evaluare curentă: bilețele cu întrebări 

Proba II de evaluare curentă: test 



 

Activități în cadrul seminarelor: prezentări orale și scrise; participări în dezbateri;  analiza studiilor de caz, planuri de intervenție 

elaborate, informație suplimentară la subiect etc.      

Proba de evaluare finală care se constituie din test docimologic.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucrul 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

zi f/r 

1. Introducere 

evolutivă în 

psihologia 
vârstelor. 

2 - 1. Consultarea surselor 

bibliografice opționale la tema 

respectivă. 
 

1. Prezentarea 

informației suplimentare 

într-un mod accesibil. 
 

1. Aprecierea 

prezentării după 

criterii prestabilite și 
cunoscute de către 

studenți. 

2. Dezvoltarea 

psihică. Legile 
dezvoltării. 

2 - 1. Studiul literaturii privind 

criteriile de periodizare a cel 
puțin trei autori.  

1. Eseu. 1. Aprecierea 

eseului. 

3.  Factorii 

dezvoltării 
umane. 

3 - 1. Exemple / experimente / 

dovezi despre rolul decisiv în 
dezvoltarea ontogenetică  a 

eredității, a mediului și a 

educației. 

1. Eseu. 1. Aprecierea 

eseului. 

4. Teoriile 
dezvoltării. 

3 - 1. Elaborarea unui referat despre 
teoriile dezvoltării psihologice 

clasice și moderne. 

1. Referat. 1. Evaluarea 
prezentării 

referatului. 

5.  Psihismul 

prenatal. 
Nașterea și nou-

născutul. 

3 - 1. Metode și tehnici de 

detensionare a mamei pentru 
momentul nașterii. 

1. Raport. 

 
 

1. Evaluarea 

raportului. 
 

6. Dezvoltarea 
fizică și psihică 

în primul an de 

viață. 

3 - 1. Exigențe educative pentru 
primul an de viață. 

1. Portofoliu cu exigențe 
educative pentru vârsta 

respectivă. 

1. Evaluarea 
portofoliului. 

7. Vârsta 
antepreșcolară 

sau prima 

copilărie. 

3 - 1. Exigențe educative pentru 
antepreșcolaritate. 

1. Portofoliu cu exigențe 
educative pentru vârsta 

respectivă. 

1. Evaluarea 
portofoliului. 

8.  Vârsta 
preșcolară sau 

cea de-a doua 

copilărie. 

3 - 1. Exigențe educative pentru 
vârsta preșcolară. 

1. Portofoliu cu exigențe 
educative pentru vârsta 

respectivă. 

1. Evaluarea 
portofoliului. 

9.  Dezvoltarea 

fizică și psihică 

a școlarului mic. 

3 - 1. Exigențe educative pentru 

vârsta școlară mică. 

1. Portofoliu cu exigențe 

educative pentru vârsta 

respectivă. 

1. Evaluarea 

portofoliului. 

10. Activitatea 
dominantă a 

elevului mic. 

Specificul 
învățării la 

vârsta școlară 

mică. 

4 - 1. Analiza criteriilor de 
maturizare școlară în alte 

culturi, țări etc. 

2. Exemple de motivație a 
elevilor mici. 

1. Eseu. 
 

2.Video-prezentare. 

1. Aprecierea 
eseului. 

2. Aprecierea 

prezentării. 

11. Dezvoltarea 
fizică și psihică 

a puberului. 

Neoformațiunile

3 - 1. Exigențe educative pentru 
puber. 

1. Portofoliu cu exigențe 
educative pentru vârsta 

respectivă. 

1. Evaluarea 
portofoliului. 



 

. 

12. Activitatea 

dominantă a 

preadolescentulu

i.  

4 - 1. Modalități de stimulare a 

creativității puberului.  

2. Exemple de motivație în 

învățare a preadolescenților. 

1. Portofoliu cu exerciții 

și activități de stimulare 

a creativității puberului. 

2. Eseu sau video-
prezentare (la alegere). 

1. Aprecierea 

portofoliului. 

2. Evaluarea 

prezentării/eseului. 

13.  Dezvoltarea 

personalității în 

preadolescență. 
Accentuările de 

caracter. 

3 - 1. Modalități de diminuare a 

accentuărilor de caracter. 

1. Eseu. 1. Aprecierea 

eseului. 

14. Vârsta 
adolescentă. 

Schimbările în 

activitatea 

dominantă și în 
relațiile sociale. 

3 - 1. Exigențe educative pentru 
adolescent. 

1. Portofoliu cu exigențe 
educative pentru vârsta 

respectivă. 

1. Evaluarea 
portofoliului. 

15. Criza de 

originalitate. 
Manifestarea 

aptitudinilor și 

creativității în 

adolescență. 

3 - 1. Modele, exemple, mostre de 

creație a preadolescenților și a 
adolescenților. 

1. Mapă cu video-

prezentări. 

1. Aprecierea 

prezentărilor video. 
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Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză/germana/italiana/spaniola 

Ciclul Ciclul I - Licența 

Denumirea cursului Istoria literaturii franceze de la origine până la secolul XVI 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Prus Elena, dr.hab. 

Cadre didactice implicate - 

e-mail Elena_prus_ro@yahoo.fr  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.02.O.012 3 I II 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours vise à familiariser les étudiants avec les premiers textes de la littérature française en suivant la progression historique. 

Il permet de donner une vision générale sur les principes littéraires du Moyen Âge et de la Renaissance et de connaître les auteurs 

et les œuvres les plus représentatifs au Moyen Âge et à la Renaissance. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

• Connaître les principaux genres littéraires et les principes du Moyen Age et de la Renaissance ; 
• Donner les caractéristiques des mouvements littéraires de la période étudiée ; 

• Nommer les auteurs et les œuvres représentatifs du Moyen Age et de la Renaissance ; 

• Identifier le mouvement littéraire d’un auteur de la période visée ; 
• Justifier l’appartenance d’un texte à un mouvement littéraire ; 

• Comparer les caractéristiques d’un mouvement littéraire avec d’autres mouvements esthétiques ; 

• Apprécier l’originalité d’une création ; 

• Développer les rapports interdisciplinaires entre la littérature, l’art, la vie de tous les jours. 

Finalităţi de studii 

A la fin du cours les étudiants seront capables de :  

• savoir les principaux genres littéraires du Moyen Age, de la Renaissance ; 

• pouvoir apprécier le texte du point de vue des échanges complexes d’informations et de visions, de subjectivité et d’émotions, 

d’influence et de réactions ; 
• établir une liaison entre la littérature, l’écrivain et le milieu socioculturel ;  

• distinguer les mouvements littéraires suivant les époques. 

Precondiții 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau A2 de la langue française d’après le 

CECRL. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Caractéristique générale de la 

littérature française au Moyen 
Age.  

8 2  2    4  

2. Les chansons de gestes. 11 3  3    5  

3. La littérature courtoise. 11 3  3    5  

4. La littérature satirique et 

comique. 

8 2  2    4  

5. Vie et œuvre de François Villon.  9 2  2    5  

6. L’Humanisme, esprit de l’époque 

de la Renaissance. 

8 2  2    4  

7. François Rabelais – géant du 
savoir 

10 3  2    5  
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8. L’étape pessimiste de la 
Renaissance : Montaigne   

8 2  2    4  

9. Marguerite de Navarre - La 

« Reine Marguerite » 

9 2  2    5  

10. Le théâtre de la Renaissance 8 2  2    4  

 TOTAL 90 23  22    45  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Caractéristique générale de la littérature française au Moyen Âge. Le Moyen Âge – temps des mutations 

historiques. L’art, la culture et l’esthétique médiévale. Les origines de la littérature française. Les grands genres littéraires. 

Leur diffusion. De l’anonymat au statut d’auteur. Le théâtre médiéval. Le théâtre religieux et profane. La littérature historique 

du Moyen Âge.  
Tema 2. Les chansons de gestes. Les divers sens de « geste ». Les cycles épiques. L’idéologie les grands thèmes et sujets 

épiques. La valeur littéraire des chansons de geste. La diffusion orale. La « Chanson de Roland » - première épopée française. 

Origines, sources, structure et personnages. Définition et nature du genre. Démarcation entre les événements historiques et 
l’œuvre. Racines historiques et transformation épique. Le héros épique. Les valeurs du chevalier. Les personnages principaux : 

Roland, type de chevalier modèle. Charlemagne – type de roi idéal dont rêve le peuple.  

« Chanson de Roland » œuvre qui comporte une forte charge idéologique, une peinture assez fine des tensions internes de la 

société féodale et un drame humain. 
Tema 3. La littérature courtoise. La cour et la courtoise. L’idéalisme et la morale courtoise. Les valeurs de la chevalerie 

idéale dans la littérature. Le code de l’amour courtois.  

Le roman – un genre nouveau. Le cycle arthurien : morale chrétienne et idéal courtois. L’univers chevaleresque de Chrétien de 
Troyes, le premier romancier. « Le Roman de la Rose » de Guillaume Lorris – allégorie de l’amour courtois. L’art de l’amour, 

la dialectique de l’interdiction et du désire courtois dans le roman. « Tristan et Iseut » - mythe fondateur de la civilisation 

européenne. La légende celtique d’une passion tragique. Le drame de trois personnes. La responsabilité et la culpabilité de 
Tristan et Iseut. La condamnation à une fuite sans fin : entre le désire et le remord.  

Tema 4. La littérature satirique et comique. L’inversion des valeurs féodales dans les fabliaux. Définition du genre. Peinture 

des mœurs et satire. L’épopée animale « Le Roman de Renart » - parodie de la littérature courtoise. Le bestiaire médiéval 

comme symbole des mobiles humains. 
Naissance du théâtre comique : la farce, la sotie. Le dépassement du réalisme par présentation des types bornés et rigides dans 

les farces médiévales. « Le roman de Renart » - épopée animale. Origines des noms, des textes, les branches et les 

personnages. Les auteurs, structure, interprétations.  
Le Roman de Renart – une parodie des chansons des gestes, des romans courtois, mais aussi de la justice, de la religion et de la 

société féodale qui est fondée sur l’arbitraire, sur l’oppression du faible par le fort. Renart – un héros complexe et polymorphe.      

L’incarnation de la ruse intelligente liée à l'art de la parole ressemblance de la structure narrative avec celle des fabliaux – à la 
base se trouve le bon tour joué par Renart, et la présence du décepteur. Etude du texte – quelques extraits du Roman de Renart.  

Tema 5. Vie et œuvre de François Villon. François Villon – le plus connu des poètes du moyen âge Français. La poésie de 

François Villon : dualité et contradiction. Premiers œuvres et premiers méfaits. De la déchéance à la légende.  Le poète 

révolté. Un poète parisien. Sujets et composition de la « Ballade des Pendus ». Le premier vers « Frères humains, qui après 
nous vivez », qui conserve aujourd'hui encore un fort pouvoir d'évocation et d'émotion : la voix des pendus imaginée par 

Villon transcende la barrière du temps et de la mort.  

Tema 6. L’Humanisme, esprit de l’époque de la Renaissance. Le mythe de la Renaissance. L’ouverture à de nouveaux 
modes de pensée. Les modèles culturels : l’Antiquité et l’Italie. Une littérature tournée vers l’homme. Les thèmes, les genres et 

les symboles du siècle. L’humanisme et le patriotisme des poètes de la «Pléiade ». « Défense et illustration de la langue 

française » de J. du Bellay – manifeste de la « Pléiade ». La mission patriotique de l’écrivain. « L’Illustration de la langue 

française » dans les œuvres de la Pléiade. La révolution poétique. La poésie de Marot : tradition et renouveau. Ronsard-le 
prince des poètes. Une conception élevée de la poésie. Le philosophe et le chantre de l’amour. Les hantises de l’homme du 

XVIe siècle (fuite du temps, aspiration à la paix, désire de se réfugier dans une nature accueillante, admiration pour les goûts 

antiques tec.) dans la poésie de Ronsard. Le sonnet – prince des genres lyriques. 
Tema 7. François Rabelais – géant du savoir. L’originalité du concept littéraire. Signification du prologue : deux lectures 

pour deux Rabelais. Sujet et composition. La critique mordante de la religion, de l’état féodal, de la science scolastique. La 

confiance en la nature – inépuisable trésor de connaissances, de voyages, de rencontres. Le désir de réformer l’homme : 
théories pédagogiques, nouveau savoir, réflexions politiques, réformes religieuses pacifisme, imagination utopique. Le refus 

des excès dans le domaine religieux. Les conflits religieux et l’humanisme menacé. L’art de Rabelais : le réalisme et le 

fantastique. Le naturalisme et le pantagruélisme. Fonction du rire et formes du comique. Les styles de Rabelais.  



 

Le roman de Rabelais « Gargantua et Pantagruel » - encyclopédie de la réalité française. L’origine du roman. Plan et unité du 
livre. Dialectique du cycle. Les cinq livres. Pantagruel : l’éducation la paix et la guerre, l’abbaye de Thélème. Pantagruel : les 

mœurs de Panurge, la lettre de Gargantua. Le tiers livre : Panurge et le mariage, Rabelais et la justice, hymnes au génie humain. 

Le quart livre : les moutons de Panurge, la nature et la but du voyage. Le cinquième livre : idées religieuses de Rabelais. 
L’ésotérisme et la révélation finale. Leçon d’actualité du roman. « Gargantua et Pantagruel » - parodie des romans 

chevaleresques. Les jeux du langage.  

Tema 8. L’étape pessimiste de la Renaissance : Montaigne. Les « Essais » - expression de l’incertitude et du relativisme. La 

vie comme perpétuelle formation dans la conception de Montaigne. La pédagogie de Montaigne.  Les « Essais » - première 
autobiographie véritable dans la littérature française.  Les grands thèmes des « Essais » : l’amour, l’amitié, la mort ; le voyage, 

la douleur, la liberté, l’indépendance, la vanité. L’art et l’influence de Montaigne. 

Tema 9. Marguerite de Navarre - La « Reine Marguerite ». Une des premières femmes de lettres françaises, surnommée la 
dixième des muses. L’influence profonde en diplomatie - son rôle de protectrice.  Son œuvre littéraire - L’Heptaméron, recueil 

de 72 nouvelles racontées en 7 jours. Analyse de l’œuvre.  

Tema 10.  Le théâtre de la Renaissance. La naissance du théâtre moderne. La fin du théâtre médiéval. Les dramaturgies. La 
restauration du modèle antique. La tragédie. Le malheur des grands et leur retournement de fortune.  La comédie. Imitation des 

pièces de l'antiquité. La commedia dell'arte - forme de dramaturgie.  Les troupes. Le premier théâtre de cette époque - Hôtel de 

Bourgogne.  

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante : tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes orales (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Thème 1 4 Caractéristique générale 

de la littérature française 

au Moyen Âge. 

Élaboration d’une carte 

heuristique sur les périodes de 

la littérature française. 

Présentation des cartes 

heuristiques. 

2. Thème 2 5 La « Chanson de Roland » 

- première épopée 

française. 

Lecture et analyse d’un 

fragment de la « Chanson de 

Roland ».  

Discussions et 

interprétations.  

3. Thème 3 5 « Tristan et Iseut » - mythe 

fondateur de la civilisation 

européenne. 

Lecture d’un fragment de 

l’œuvre « Tristan et Iseut ». 

Identification des 

caractéristiques de la littérature 
courtoise. 

Exercices littéraires. 

4. Thème 4 4 La littérature satirique et 

comique. Le « Roman de 

Renart ».  

Lecture d’un fragment : 

« Renart et les marchands ».  

Activités de 

compréhension, structures 

et interprétation. 

5. Thème 5 5 Vie et œuvre de François 

Villon. 

Lecture et analyse d’un 

fragment du poème « La 

Ballade des pendus ».  

Présentation orale des 

analyses. Discussion sur le 

poème. 

6. Thème 6 4 L’Humanisme, esprit de 

l’époque de la 

Renaissance. 

Comparaison des genres 

littéraires du Moyen Âge et de 

la Renaissance.  

Questionnaire 

7. Thème 7 5 François Rabelais – géant 
du savoir. 

Lecture d’un fragment du 
chapitre 57 de Gargantua.  

Exercices de découverte et 
exploration de l’œuvre.  

8. Thème 8 4 L’étape pessimiste de la 

Renaissance : Montaigne.   

Lecture d’un fragment de 

l’œuvre « Les essais ».  

Activités de 

compréhension, structures 

et interprétation. 

9. Thème 9 5 Marguerite de Navarre - 

La « Reine Marguerite ». 

Analyse de l’œuvre de 

Marguerite de Navarre.  

Débat et discussions. 

10. Thème 10 4 Le théâtre de la 

Renaissance.  

Rapport sur le thème visé.  Présentation des rapports.  

 

http://fr.wikipedia.org/wiki/H%C3%B4tel_de_Bourgogne_%28Paris%29
http://fr.wikipedia.org/wiki/H%C3%B4tel_de_Bourgogne_%28Paris%29
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Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză 

Ciclul I, Licenţă 

Denumirea cursului Istoria Literaturii Universale 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Facultatea de filologie, Catedra de istorie și teorie literară 

Titular de curs dr.conf. Victoria Baraga 

Cadre didactice implicate dr.conf. Victoria Baraga 

e-mail victoriabaraga@gmail.com 

 

Codul 

cursului 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul Total ore Total ore 

contact 

direct 
studiu indivi-dual 

S1.02.O.013 6 I II 88 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Descriere succintă a corelării/integrării cursului cu/în programul de studii  
Cursul universitar Istoria Literaturii Universale se ţine în anul doi a studiilor licențiale. Disciplina este în strânsă legătură cu 

compartimentele științelor literare precum Teoria Literaturii, Istoria literaturii Române, Critica Literară, Poetica Istorică etc. În 

același timp Istoria Literaturii Universale colaborează cu domenii extra-literare precum Istoria Culturii și Civilizației, Estetica 
etc. acest curs constituie treapta de bază a cunoașterii literaturii mondiale, care ulterior va fi urmată și aprofundată de Bazele 

comparatisticii, Intertextualitatea și interculturalitatea etc.. Cursul dat cuprinde prima parte a disciplinei și vizează perioada de 

la antichitate până la postmodernism. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- Competenţe cognitive: studentul trebuie să înțeleagă fenomenul succesiunii epocilor și curentelor literare și culturale din 

antichitate până în prezent. 

- Competenţe de învăţare: e necesară cunoașterea scriitorilor reprezentativi ale epocii sau curentului, operele de referință ale 
acestora, temele și motivele literare specifice ale epocilor respective. 

- Competenţe de aplicare: să se stabilească particularitățile literaturii antice, medievale, renascentiste, clasice, iluministe, 

romantice, realiste etc. 

- Competenţe de analiză: să se facă un comentariu literar a operelor semnificative din literatura universală, aplicând 
cunoștințele de teorie literară. Să se distingă elementulreprezentativ (epocă, scriitor, țară...) într-o operă literară. 

- Competenţe de comunicare: să se stabilească corespondențe între literatura universală și cea română.  

- Competenţe la nivel de integrare: să se conștientizeze fenomenul literar ca un sistem cultural. 

Finalităţi de studii 

- Să se cunoască epocile și curentele literare; 

- Să se cunoască scriitorii importanți al literaturii universale și operele acestora; 

- Să poată să analizeze textele literare aplicând teoria literară; 
- Să se ia atitudine faţă de afirmaţiile unor critici; 

- Să se poată expună propriul punct de vedere argumentat. 

Precondiții 

- O cultură literar-artistică acumulată prin receptarea şi interpretarea textelor literare. 
- Sunt necesare cunoştinţe elementare din domeniul teoriei literaturii. 

- Studenţii trebuie să aibă formate, în linii generale, deprinderi de comunicare orală şi scrisă, capacitatea de interpretare a  

textelor beletristice. 

Repartizarea orelor de curs 

Nr. d/o Unități de conținut Total ore Ore de contact direct Ore de lucru individual 

Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Literatura antică  4  3    7  

2. Literatura Evului Mediu  1  2    3  

3. Renașterea europeană  3  3    6  

4. Clasicismul   1  2    3  

5. Iluminismul   1  2    3  



 

6. Romantismul   3  3    6  

7. Realismul  3  3    6  

8. Modernismul  2  1    3  

9. Sec. al XX-lea. 

Postmodernismul  
 2  2    4  

10. Romanul sec. al XX-lea  2  2    4  

 Total:  88 22  23    45  

 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Literatura antică. Istoria Literaturii Universale – știință a literaturii. Obiectul și importanța Istoriei literaturii universale. 

Locul Istoriei Literaturii Universale în contextul științelor umaniste. Colaborarea cu alte discipline ale științei literare: Istoria 

Literaturii Naționale, Teoria Literaturii, Poetica Istorică, Literatura Comparată, precum și extra-literare: Istoria Culturii și 

Civilizației, Estetica etc. 
1. Prezentare panoramică a succesiunii epocilor și a curentelor literare și culturale. 

2. ANTICHITATEA. Mitul și gândirea mitică. Mitologia sursă de inspirație pentru literatura antică. Literaturile Orientului antic. 

Literatura sumero-babiloniană. Epopeea lui Ghilgameș - cea mai veche operă a literaturii universale. Literatura egipteană. 
Culegerile legate de cultul morților. Imnurile închinate zeilor. Lirica cu caracter profan Cântecul harpistului, Convorbire a unui 

dezamăgit cu sufletul său. 

3. Literatura ebraică. Biblia – cartea cărților. Tipurile de scrieri din Vechiul Testament: texte cosmogonice (Facerea), texte 
sapiențiale (Cartea lui Iov, Ecleziastul), texte lirice (Cântarea Cântărilor, Psalmii), texte didactice (Pildele sau proverbele) etc. 

Literatura indiană. Vedele. Poezia epică: Mahabharata și Ramayana. Literaturile chineză, persană și arabă.  

4. Literatura antică grecă. Periodizarea și particularitățile evoluției literaturii antice grecești. Creația populară orală, cântăreții 

profesionoști – aezii, recitatorii ambulanți – rapsozii. Concepția colectivistă asupra tuturor lucrurilor în poemele epice eroice. 
Eposul lui Homer. Poemele epice Iliada și Odiseea și problema homerică. Tema, subiectul, protagoniștii epopeilor. Rolul zeilor 

și al eroilor. Poetul epic Hesiod. Suportul mitologic al poemului genealogic Teogonia. Poemul didactic Munci și zile. Poezia 

lirică – expresie a atitudinii subiective. Direcții ale liricii: Solon, Sapho, Anacreon, Pindar, Teocrit. 
5. Tragedia antică grecă. Importanța genului dramatic în perioada antică sau clasică. Corul – expresie a conștiinței publice. Baza 

mitologică și abordări particulare: modificări, completări, interpretări. Funcția etico-educativă a tragediei elene. Eschil – părintele 

tragediei grecești. Dragostea pentru oameni și încrederea în forțele civilizației în Prometeu înlănțuit. Noul crez moral și religios, 

exprimat în trilogia Orestia. Ddestinul tragic și datoria morală și cetățenească la Sofocle. Oedip rege – cea mai zguduitoare 
tragedie din antichitate. Antigona – lupta dintre legile cetății și cele nescrise ale sângelui. Analiza psihologiei personajelor la 

Euripide. Dezvăluirea  universului interior al eroinei abandonate în Medeea. 

6. Comedia antică greacă și rolul său. Aristofan – părintele comediei grecești. Diversitatea problemelor abordate. Proza antică 
greacă. Romanul lui Longos Dafnis și Cloe. 

7. Literatura Romei Antice. Originile litiraturii latine. Perioada influenței grecești. Teatrul latin. Caracterul dramatic al comediilor  

lui Plaut. Satira moravurilor și imaginile vieții de familie. Tipul bogătașului zgârcit în Oala cu bani. 
8. Literatura latină în epoca lui August. Virgiliu. Elogiul naturii și al vieții pastorale în Bucolicele. Simpatie și prețuire pentru omul 

de la țară și îndeletnicirile lui în poemul didactic Georgicele. Erudiția, simțul civic și sensibilitatea umană în  epopeea Eneida. 

Critica socială în satirele și epodele lui Horațiu. Varietatea subiectelor în ode. Ovidiu – cel mai mare poet elegiac al latinității. 

Etapele creației. Arta iubirii – sfaturi în câștigarea și menținerea iubirii. Tezaurul popular valorificat în Fastele și Metamorfozele. 
Elegiile exilului: Tristele și Ponticele. 

 

Tema 2. Literatura Evului Mediu. Condițiile istorice și culturale ale Evului Mediu. Reflectarea spiritului epocii în diferite sfere 
ale manifestării umane. Factorii care au influențat dezvoltarea literaturii medievale. Poetica efectului. Literatura medievală în 

limba latină. Poezia goliarzilor. 

9. Începuturile literaturii în limbi naționale. Premizele apariției unor literaturi în limbi naționale. Eposul eroic medieval. Eposul 

irlandez: saga. Eposul scandinav: Eddele. Poezia scalzilor. Poemul anglo-saxon Beowulf. Franța: Cântecul lui Roland. Spania: 
Cântecul Cidului. Germania: Cântecul Nibelungilor. Rusia: Cântecul oastei lui Igor. 

10.               Cavalerismul – atribut al societății feudale europene. Romanul curtean. Ciclul romanelor antice și ciclul breton. Romanul 

Tristan și Isolda. Poezia cavalerească: temetica. Franța: truverii și trubadurii. Italia: școala siciliană și școala dulcelui stil nou. 
Literatura orașelor. Poezia alegorico-didactică: Romanul Trandafirului. Teatrul medieval. Temetica și poetica în Testamentul lui 

François Villion. 



 

11.                Prerenașterea. Dante Alighieri: poet și gânditor. Jurnalul intim sentimental Viața nouă. Operele în proză ale lui Dante. 

Divina Comedie – sinteză a existenței umane și artistice. Grandioasa arhitectură a poemului. Izvoarele operei. Subiectul. 

Personajele. Motivul călătoriei în „lumea de dincolo”. Semnificațiile simbolice și alegorice ale poemului. 

 

12. Tema 3. Renașterea europeană. Renașterea ca epocă istorică și culturală. Trecerea de la mentelitatea medievală la cea 

renascentistă. Umanismul – mișcare culturală și concepție despre lume. Reafirmarea omului în diferite domenii. Laicizarea și 

individualizarea literaturii. Motivele specifice epocii, personajul renascentist, formele literare noi sau predilecte, estetica literară 
și cea lingvistică.  

13. Renașterea în Italia. Apariția fenomenului renascentist. Francesco Petrarca. Conflictul interior al poetului dintre intelectul 

medieval și melancolia lumii noi. Canzonierul – povestea iubirii pentru Laura. Sentimentul formelor frumoase. Giovanni 

Boccaccio – fondatorul literaturii Renașterii, nuvelist renumit. Structura unitară a povestirilor din Decameconul, tematica, 
reflecția spiritului șovăielnic a unei lumi în tranziție. Niccolo Machiavelli. Satirizarea viciilor în comedia Mătrăguna. Comedia 

dell’arte – o formulă nouă de teatru. Ludovico Ariosto. Poemul cavaleresc Orlando furiosul. 

14. Renașterea în Franța. Extinderea renascentismului italian în Franța. Particularitățile culturale autohtone. François Rabelais. 
Erudiția și umanismul autorului. Structura romanului Gargantua și Pantagruel. Semnificația alegoriei și a simbolurilor operei. 

Satira și umorul lui Rabelais. Cercul Pleadei și școala lioneză. Manifestul Pleadei. Pierre de Ronsard. Lirismul. Tema iubirii, 

motivul horațian „fugit irreparabile tempus”. 

15. Renașterea în Spania. Romanul picaresc. Miguel de Cervantes Saavedra. Iscusitul hidalgo Don Quijote de la Mancha – cel mai 
bun roman al Renașterii spaniole. Structura și subiectul operei. Imaginea lui Don Quijote – oscilarea între aspirații și posibilități, 

între ficțiune și realitate, între luciditate și nebunie.. umorul înțelept al lui Sancho Panza. Lope de Vega. Comedia Câinele 

grădinarului. Calderon de la Barca. Ideea deșertăciunii și a iluzionismului vieții. Capodopera Viața este vis. 
16. Renașterea în Anglia. Direcții ale romanului. William Shakespeare – cel mai mare scriitor englez și unul dintre cei mai mari 

dramaturgi ai tuturor timpurilor. Poezia. Tematica și caracterul sonetelor. Ideea înfruntării timpului prin dragoste, prin urmași și 

prin artă. Dramele istorice. Figura protagoniștilor în Richard al III-lea și Henric al IV-lea. 
17. Tragediile lui William Shakespeare. Locul și valoarea omului într-un universe de lăcomie, ură și violență. Conflictul dintre bine 

și rău atât în relația dintre oameni cât și în conștiința personajelor. Tragedia lui Hamlet, prinț al Danemarcii. Frământările și 

umanismul personajului. Macbeth – suferința unei conștiințe morale în urma săvârșirii răului. Tragedia părerilor iluzorii în Regele 

Lear. Othello – tragedia încrederii înșelate. Romeo și Julieta – imn al iubirii. Comediile abordarea umanistă a motivului dragostei. 
Optimismul comediei Cum vă place. 

18. Umanismul german. Desiderius Erasmus. Bucuria comunicării. Verva satirică în Lauda nebuniei. Paradoxul și echivocul – 

formule ale scriitorului.  

 

19. Tema 4. Clasicismul. Literatura secolului al XVII-lea. Contextul istoric și cultural, raționalismul lui Rene Descartes. Climatul 

baroc. CLASICISMUL. Clasicismul francez. Constituirea doctrinei. Principiile curentului: raționalismul, imitația naturii, imitația 

anticilor, relația artă-morală, relația artă-geniu. Regulile clasicismului: verosimilul, conveniența, miraculosul, unitățile (de timp, 
de loc, de acțiune), puritatea genului și a stilului. 

20. Marii clasici francezi. Pierre Corneille – renovatorul tragediei moderne. Noțiunile de eroism și glorie în piesa Cidul. 

Confruntarea dintre trăirea personală și îndatorirea civică în Horațiu. Jean Racine. Relieful tragic. Teatrul marilor pasiuni. Gustul 
pentru conflictul psihologic. Dedublarea și criza personajului racinian, aflat în forța pasiunii și a destinului. Fedra – o tragedie 

nominalistă: problema n-o constituie culpabilitatea ci tăcerea Fedrei. Ideea fidelității conjugale, a demnității umane și a curajului 

sacrificial în Andromaca. 
21. Molière. Simțul teatrului și stilul lui Molière. Percepția comică a realului. Filosofia lui Molière: legea comunității, legea morală  

a măsurii, legea socială a solidarității. Ridicolul excentricității în comediile lui Molière: Avarul, Tartuffe sau Impostorul, 

Mizantropul. Jean de la Fontaine. Ridicarea fabulei la înălțimea literaturii de valoare universală. Compoziția fabulelor similară 

piesei de teatru. Varietatea fabulelor. 

 

22. Tema 5. Iluminismul. Literatura secolului al XVIII-lea. ILUMINISMUL . literatura franceză în „Veacul liminilor”. 

Montesquieu. Noutatea viziunii generale despre societate, instituții, moravuri, forme de guvernare în Scrisori persane. Denis 

Diderot. Adeziunea autorului la direcția burgheză, moralizatoare și sentimentală: Jacques Fatalistul, Călugărița. Jean-Jeacques 

Rousseau – precursor al sentimentalismului preromantic. Voltaire. Candid sau optimismul – roman antiilizionist. 

23. Literatura engleză și germană în secolului al XVIII-lea. Cultivarea romanului de aventuri și călătorii, precum și a romanului 

picaresc. Daniel Defoe. Viața și nemeipomenitele aventuri ale lui Robinson Crusoe. Jonatan Swift. Călătoriile lui Guliver în 
jurul lumii. 



 

24. Aspirațiile intelectualității germane. Johann Wolfgang Goethe – cel mai complex și reprezentativ scriitor al Germaniei. Etapele 

liricii. Romancierul și memorialistul. Confesiunea în romanul Suferințele tânărului Werther. Omul de teatru și dramaturgul. Faust 

– opera majoră a scriitorului. Tragismul vieții și al cunoașterii. Problema binelui, arăului și a libertății. Neliniștea faustică. 

 

25. Tema 6. Romantismul. Apariția romantismului. Trăsăturile generale ale curentului. Fundamentele teoretice, filosofia romantică 

germană: Fichte, Schelling, Schopenhauer, Nietzsche, August și Friedrich Schlegel. Principiile esteticii romantice: 

subiectivismul, valorificarea artistică a resurselor inconștientului, imaginația, visarea, ironia romantică. Modalitățile artistice 
utilizate. Personajul și cadrul romantic. Teme și motive dominante. 

26. Literatura romantică germană. Novalis. Crezul poetic și filosofia „idealismului magic”. Culegerea Imnuri către noapte. 

Celebrarea nopții ca mister creator și simbol al infinitului. Romanul Heinrich von Ofterdingen. Motivul florii albastre, simbol al 

dorului nemărginit, motivul minerului, simbol al căutării valorilor spirituale. E.T.A.Hoffmann. varietatea gamelor fantasticului. 
Romanele Motanul Murr, Elixirurile diavolului, culegerea de povestiri Frații Serapion. Sensibilitatea poeziei lui Nikolaus 

Lenau: deznădăjduire și melancolie. Heinrich Heine – poet al naturii. Peisajul marin și drumurile de munte. 

27. Literatura romantică engleză. Fenomenul „reînvierii romantice” în Anglia. Poeții lacurilor. William Wordsworth – părintele 
romantismului englez. Manifestul din volumul Balade lirice. Samuel Taylor Coleridge. Atmosfera misterioasă și simțul 

culpabilității în Balada bătrânului marinar. Walter Scott – întemeietorul romanului istoric. Subiectele și atmosfera romanelor, 

vitalitatea personajelor și coloritul local. Romanul Ivanhoe. Conflictul dintre băștinașii anglo-saxoni și cuceritorii normanzi. 

28. A doua generație romantică. George Gordon Byron. Conturarea personajului byronian: Peregrinările lui Childe Harold, 
Poemele orientale, tema faustică în poemul dramatic Manfred. Poemul satiric antiromantic Don Juan. Senzitivitatea poeziei lui 

John Keats. Treptele creației lui Percy Bysshe Shelley. Poemul dramatic Prometeu descătușat. 

29. Literatura romantică franceză. „Mișcarea romantică” în Franța. Poezia lui Alphonse de Lamartine: sensibilitate și emoție, 
melancolie și visare. Spontaneitatea confesiunii. Drama singurătății morale în poezia lui Alphred de Vighy. Poezia meditației 

filosofice. Tema eroului sortit nenorocirilor. Soluția luptei. Poezia lui Alphred de Musset: dragoste de viață, sensibilitate 

nervoasă, tonul conversativ. Poet al pasiunii în elegiile intitulate Nopțile. 
30. Victor Hugo – poet, romancier, eseist, pamfletar, dramaturg. Aspecte ale liricii: trăirea personală, evenimentele timpului și cadrul 

natural. Poezia epică: Legenda secolelor. Romanul Notre-Dame de Paris. Subiectul, personajele: catedrala, mulțimea... 

Mizerabilii – roman cu o construcție monumentală, cu aspect de frescă și ritm de epopee. Tema salvării și înălțării omului prin 

bunătate și căință. Drama Hernani – tema iubirii și geloziei, a onoarei și ospitalității.  
31. Romantismul italian. Giacomo Leopardi – poet al disperării și durerii. Romantismul rus, cadru istoric și cul tural. Alexandr 

Sergheevici Pușkin – poet de o deosebită intensitate și puritate a sentimentului. Explorarea tradițiilor populare. Predominarea 

dimensiunii lirice. Poemele epice de proporții ample. Romanul în versuri Evgheni Oneghin. Proza și dramaturgia. Mihail 

Iurievici Lermontov. Motivele centrale: exaltarea vieții, a naturii și a iubirii.. accente de revoltă contra societății. Poemul 

Demonul. 

32. Romantismul american, ambianța epocii. James Fenimore Cooper. Romanele cu temă autohtonă: viața și conflictele indienilor 
și pionerilor americani. Edgar Allan Poe – precursor al poeziei moderme. Creator al unui univers ciudat, dominant de groază, 

fatalitate, prezența morții. Sugestia atmosferei. Walt Whitman. Poemul Fire de iarbă. Afirmarea individualității puternice și 

generoase, dragostea pentru oameni și natură, elogiul vieții citadine. 

 

Tema 7. Realismul. Realismul francez. Realismul – curent literar. Condițiile istorice. Ambianța ideologică și culturală. 

Caracteristicile realismului. Teoria realismului în formula lui Balzac. Teoria lui Champfleury. Realismul în accepția lui Flauber: 

„impersonalitatea” în artă. 
 Realismul în Franța. Momentul tranziție: George Sand Sthendal – primul realist francez. Roșu și negru – romanul energiei. 

Figura lui Julien Sorel. Mănăstirea din Parma. Gustave Flaubert. Romanul Doamna Bovary. Fenomenul bovarismului. 

Salammbo – o poveste de  iubire din timpul unei mari răscoale a mercenarilor. Educația sentimentală – documentar de epocă cu 

elemente autobiografice. Nuvela lui Prosper Merimee. Sobrietatea stilului. 
 Honore de Balzac. Ideile politice și cele literare. Ciclurile Comedii umane. Tematica dominantă. Caracterul popular. Moș 

Goriot. Tema paternității exagerate și reeducarea lui E. De Rastignac. Arta scriitorului. 

 Realismul englez. „Epoca victoriană” și caracterele realismului englez. Charles Dickens.Trimiterile la elementele 
autobiografice. Imaginea nedreptății sociale. Viața oropsită a copilului. Oliver Twist. Charlotte Bronte. Romanul Jane Eyre. 

Caracterul de confesiune. Emily Bronte. La riscurile de vânturi. W.M. Thackeray. Atitudinea critică în Cartea snobilor. Tema 

snobismului. Bâlciul deșertăciunilor – roman fără erou. Becky – tipul arivistului feminin. 

 Realismul rus. Particularitățile realismului rus. Viziunea satirico-caricaturală în Suflete moarte de N. V. Gogol. A. P. Cehov. 
Arta scriitorului. Tema incomprehensibilității omului de către semenul său, izolarea, platitudinea existenței lipsite de idealuri 

clare. Teatrul cehovian. Pescărușul, Livada cu vișini. Proza. 



 

 L. N. Tolstoi. Război și pace. Vastitatea personajelor. Ana Karenina. Preferința pentru viața patriarhală a satului. Ideile 

filosofice și estetice. F. M. Dostoievski și marile sale romane. Filosofia și pshihologia dostoievskiană. Marile romane ale lui 

Dostoievski, Crimă și pedeapsă. Idiotul. Individualismul extrem  al lui Raskolnikov. Teoria supraomului. Expri Realismul în alte 

țări: Germania, Italia – verismul. Realismul american: M. Twain. Scandinavia: Henrik Ibsen. Teatrul realist. 

Tema 8. Modernismul. Naturalismul. Teoria naturalistă. Emile Zola. Romanul Germinal. Parnasianismul. Specificul 

curentului. Charles Baudelaire. Ideile estetice ale poetului. Conceperea frumosului. Culegerea de poeme Florile răului. 

Organicitatea și unitatea cicluluui. Tensiunea dintre satanism și idealitate, dintre tentațiile vulgare ale simțurilor și exigențele, 
aspirația nostalgia frumosului și a purității morale. Cele șase cicluri. Simbolismul. Principiile curentului. Paul Verlaine, Artur 

Rimbaud, Stephane Mallarme. 

Tema 9. Sec. al XX-lea. Postmodernismul. Privire generală asupra sec. XX: Condițiile istorice, sociale și culturale. Mutațiile 

sociopolitice ale secolului nostru; progresul științific; psihologia; diversitatea curentelor filozofice; dezvoltarea artelor. Influența 
acestora fenomene asupra literaturii. Postmodernismul. 

 Proza – expresie literară a relațiilor istorice, sociale, individuale, dar și a vieții psihice și a tărâmului science-fiction. 

Observație socială: simbolic și fantastic – direcții de atac ale prozei scurte, reprezentată strălucit de Fr. Kafka, E. Hemingway, 
Th. Mann, G.Garcia Marguez și alții. Secolul XX – secolul romanului: Continuitate și descontinuitate, tradiție și inovație în 

romanul sec. XX. Tradiția prozei obiective (Th. Mann, R. Martin du Gard, G, Călinescu, John Galworthy etc). Predilecții pentru 

cercetarea subconștientului. Evoluția formei romanului. 

Dramaturgia secolului al XX-lea. Diversitatea tematică și de formă a dramaturgiei secolului al XX-lea. Direcția socială, cea 
psihologică și cea a sensului existenței. Curente și orientări. Interferențe. Precursori ai teatrului modern. Principiile teatrului epic 

al lui Bertolt Becht. Pygmalionul de Bernard Shaw. Teatrul poetic, expresionist, teatrul existențialist. Reinterpretarea miturilor 

antichității greco-latine în dramaturgia primei jumătăți de veac (Giraudoux, Anouilh, Sartre, O Neill). 
 Teatrul absurdului. Samuel Becett și E. Ionesco. Sistemul dramatic ionescian. Sentimentul tragicomic. Reprezentarea 

absurdității lumii. Repere constante în piesele sale. Cântăreața cheală, Scaunele, Rinocerii etc. 

 Poezia secolului XX-lea. Prezentare generală a genului liric. Anticipări ale liricii actuale. Constante ale poeziei secolului 

XX. Poezia modernă – o formă de ezplorare a realității. Mișcări artistice manifestate în plan literal: expresionism, 
dadaism,suprarealism, futurism, constructivism, obiectivism... 

Momente importante ale poeziei sec. XX. Rainer Măria Rilke. Concepția sa estetică. Universul liricii lui Rilke. Temele 

majore ale creației. Volumele de versuri. Poetica și lirica lui Paul Valery. Guillaume Apollinaire și spiritul nou în poezie. 
Complexitatea creației lui Th. S. Eliot. Crezul poetic. 

Tema 10. Marcel Proust – fondator al prozei psihologice moderne. Viziunea de ansamblu asupra ciclului romanesc În 

căutarea timpului pierdut. Proust „un evocator prodigios al senzațiilor și sentimentelor” (J. Riviere). Reconstituirea trecutului cu 

ajutorul memoriei „involuntare”, afective. Raportul naratorului cu realul. Elemente de structură. 
James Joyce și diversitatea tehnicilor narative. Ulise – versiunea modernă, parodică a structurilor și temelor din Odiseea 

lui Homer. Unitatea de timp, de loc și de acțiune. Semnificația mitică a lucrărilor și faptelor banale. Structura romanului. 

Personajele centrale. Tehnica narativă. 
Nuvelistul și romancierul Thomas Mann. Caracterul autobiografic pronunțat al majorității operilor lui Th. Mann. 

Continuitatea tradiției prozei obiective în creația sa: Casa Budenbrook. Muntele vrăjit – spațiu simbolic – roman „ce afirmă viața, 

deși cunoaște moartea” (Th. Mann). Timpul văzut ca subiect al povestirii. 
A. Camus. Două fațete ale atitudinii față de lume în creația camusiană: absurdul și revolta. Eseurile filosofice: Mitul lui 

Sisif și Omul revoltat. Transpunerea literară a ideilor sale în Străinul. Ciuma – roman al unei atitudini de revoltă metafizică, dar 

și al protestului în plan social și istoric. 

 Parabolă, tensiune dramatică și viziune de coșmar în opera lui Franz Kafka. Anxietatea,  disperarea și paradoxul, situațiile-
limită, grija și neliniștea omului aruncat într-o lume ostilă, existența dezolată și solitară, efortul sisific într-un univers absurd. 

Nivelele lui Kafka. Perspectivele de interpretare ale romanului parabolic. Procesul. 

Tezele teoriei existențialiste. Jean-Paul Sartre. Apariția literaturii filizofice existențialiste: Jean-Paul –Sartre și Simion de 
Beauvoir. Creața, un roman tipic existențialist. Piesa Muștele. 

Originalitatea tehnicii de creație a lui William Faulkner. Inovarea prozei sec. XX. Ciclul Joknapatawpha. Creația 

faulkneriena. Zgomotul și furia. Ernest Hemingway. Caracteristici ale schițelor, nuvelelor și povestilrilor. Proza 
comportamentistă. Stilul ziaristic. Tema romanului Bătrânul și marea. 

 Literatura latino-americană. Contribuția literaturii latino-americane. J. L. Borges, Mario Vargas Llosa, etc. Gabriel 

Garsia Marquez. Complexitatea romanului Un veac de singurătate. Alegoria istoriei latino-americane. Formula ”realismul 

magic”. Problema timpului în roman.  

Strategii de evaluare 

Evaluarea în scris la examenul final presupune 5 probe teoretice. 



 

Evaluarea curentă se bazează pe prezentarea portofoliilor, un test de cunoştinţe, participarea la prezentări şi discuţii în timpul 

seminarelor și o evaluare complexă.   

Nota finală se constituie din următoarele componente: 40% – nota de la examenul final; 60% – nota medie de la evaluările 

scrise şi orale. 

Lucrul individual 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore Subiectul Produsul preconizat Modalități 

zi f/r 

1. Literatura antică 7  Mitul și gândirea mitică. 

Literaturile Orientului 
antic. 

Literatura antică greacă. 

Literatura latină. 

Portofoliu de lecturi Susţinerea comunicării.  

Prezentare  
individuală. 

2. Literatura Evului 

Mediu 

3   Eposul eroic medieval. 

Prerenașterea. 

Portofoliu de lecturi Masă rotundă 

3. Renașterea 

europeană 

6  Renașterea în Italia, 

Franța, Spania, Portugalia, 
Anglia, Germania. 

Portofoliu de lecturi Turul galeriei 

4. Clasicismul  3   Marii clasici francezi. Portofoliu de lecturi Evaluarea reciprocă  

în grupuri de experţi.  

5. Iluminismul  3  Literatura franceză, 
engleză și germană în sec. 

al 18-lea. 

Portofoliu de lecturi  Prezentări în grup şi  
evaluare reciprocă.  

6. Romantismul  6  Literatura romantismului 
în Germania, Anglia, 

Franța, Italia, Rusia, 

America. 

 Portofoliu de lecturi  Verificarea  
probei scrise.  

 

7. Realismul 6  Literatura realistă în 
Franța, Anglia, Rusia. 

Portofoliu de lecturi Susţinerea comunicării.  
Prezentare  

individuală. 

8. Modernismul 3  Simbolismul francez Portofoliu de lecturi Prezentări în grup şi  

evaluare reciprocă. 

9. Sec. al XX-lea. 

Postmodernismul  

4  Literatura sec. al XX-lea. 

Poezia. Dramaturgia. 

Portofoliu de lecturi Evaluarea reciprocă  

în grupuri de experţi.  

10. Romanul sec. al 

XX-lea 

4  Romanul sec. al XX-lea Portofoliu de lecturi Verificarea  

probei scrise. 
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Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și engleză/ italiană/ germana/ spaniola 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Limba franceză si comunicare 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs              Donoaga Diana 

Cadre didactice implicate              Celpan-Patic Natalia 

e-mail              diana.donoaga@bk.ru    natapatic2017@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.02.O.014 6 I II 180 90 90 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

La familiarisation avec le français dans sa dimension sonore (sons, intonation, rythme), favorisation d’une attitude réceptive à 
la langue et développement des aptitudes perceptives. Développement des habitudes d'une bonne prononciation, de la lecture et 

de l'écriture, de la compréhension du système de la langue, la mémorisation des éléments lexicaux et leur emploi dans le contexte. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Développement des compétences linguistiques de l’étudiant en ce qui concerne la prononciation, l’orthographe et le 

vocabulaire. 

 Audition et reproduction des sons français pour une communication fonctionnelle.   

 Entraînement de l’orthographe par les dictées préparées.  

 Entraînement de la transcription phonétique française.  

 Compréhension  et utilisation des expressions familières et quotidiennes et des énoncés simples qui visent à satisfaire 

des besoins concrets.  

 Identification et compréhension du vocabulaire relatif à la famille, au logement, à l’horaire, etc. 

 Poser des questions sur le lieu d'habitation, les relations, les loisirs, le travail, etc. et répondre au même type de questions.  

 Utilisation des expressions et des phrases simples pour décrire le lieu d’habitation, les gens, les conditions de vie, etc. 

 Énonciation des questions simples, production de courts messages, échange de simples informations. 

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base le lexique exigé. 

Finalităţi de studii 

 Être capable de présenter un sujet à développer sur de diverses thématiques quotidiennes.      

 Pouvoir reproduire correctement des structures phonologiques.  

 Posséder des aptitudes de s’exprimer de façon détaillée sur des sujets différents. 

 Faire des transcriptions des phrases pour assurer une prononciation correcte.  

 Écrire correctement les mots français, en respectant l’orthographe.  

 Participer aux conversations sur de divers sujets (famille, logement, emploi du temps, loisirs, etc.) en respectant les 

règles de prononciation. 

 Être capable d’identifier les intentions et les points de vue exprimés dans des documents écrits, oraux, audio-visuels, qui 

supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Replacer des phrases dans un contexte vivant correspondant à la réalité. 

 Maîtriser des habitudes du travail autonome afin de remédier aux confusions les plus fréquentes et les plus importantes 
pour la communication. 

 Pouvoir intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite) dans des 

situations réelles d'apprentissage, en concordance avec le «Cadre européen commun de référence pour les langues». 

Precondiții 

Le niveau A1 (introductif) est le niveau le plus élémentaire d’utilisation de la langue qui prévoit une gamme de moyens 

linguistiques très limités, qui permet à l’apprenant de comprendre une information simple et de produire des énoncés très 
simples, qui visent à satisfaire des besoins concrets. 

Repartizarea orelor de curs 

mailto:diana.donoaga@bk.ru
mailto:natapatic2017@gmail.com


 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Phonétique articulatoire  8      8  

2.  Lexique français. 

Vocabulaire thématique 

 36      36  

3. Grammaire française  30      30  

4. Audition      6          6  

5. Dictées préparées      6          6  

6. Attestations courantes       4      4  

 TOTAL  90      90  
 

Conținutul unităților de curs 

Phonétique articulatoire (8 heures): 
Thème 1. Spécificités du français oral. Règles de phonographie.  (2 heures). 

Thème 2.  Les voyelles. L’arrondissement. Fermée/ouverte. Antérieure/postérieure. Oralité/nasalité. La chute du caduc. (2 

heures). 
Thème 3. Les consonnes. Les semi-consonnes. Les diacritiques. La longueur rythmique/historique. L’apostrophe française. 

Principes de transcription phonétique. (2 heures).  

Thème 4. La syllabe. Syllabe muette/ouverte/fermée. Règles de syllabation. L’accent. Le groupe rythmique. L’enchaînement 
vocalique/consonantique. La liaison obligatoire/interdite/facultative.  (2 heures).  

         Audition : Exercices d’entraînement des sons français. (Phonétique progressive). (6 heures). 

         Lexique français. Vocabulaire thématique. (36 heures): 

Leçon 1. Décrire une personne. Ma famille. Activités textuelles (4 heures). 
Leçon 2.  Décrire les objets. Ma maison. Activités textuelles (4 heures). 

Leçon 3. Le temps. Soir d’été orageux. Activités textuelles   (4 heures).  

Leçon 4. Une ville. Ma ville natale. Activités textuelles  (4 heures). 
Leçon 5. Les activités journalières. Ma journée de travail.  Activités textuelles (4 heures). 

Leçon 6. Les loisirs. Les loisirs des Français. Activités textuelles  (4 heures). 

Leçon 7. La maladie\ La santé. Activités textuelles (4 heures). 
Leçon 8. Le transport. Activités textuelles (4 heures). 

Leçon 9. L’univers estudiantin. Activités textuelles (4 heures) 

          Grammaire (30 heures). 

Leçon 1: Le nom. Généralités. Genre des noms. Nombre des noms. Formation du pluriel des noms simples (4 heures). 
Leçon 2: L’article. Article défini. Article contracté. Article indéfini. Article partitif. Omission de l’article (4 heures). 

Leçon 3: L’adjectif. Féminin des adjectifs qualificatifs. L’accord des adjectifs.  Pluriel des adjectifs (4 heures)  

Leçon 4: Le verbe Les temps de l'Indicatif : présent. Verbes du I-er groupe. Verbes du II-e groupe.  Verbes du III-e groupe.   
(2 heures). 

 Leçon 5: Les temps de l'Indicatif : passé composé. L’accord des participes passés. (2 heures). 

 Leçon 6: Les temps de l'Indicatif : futur simple. Emploi du futur simple. Concordance des temps de l’Indicatif (le plan du 

présent) (4 heures). 
Thème 7 :Les pronoms sujets. Les pronoms toniques. Les pronoms personnels COD et COI. Ordre et place des pronoms 

compléments. Les pronoms adverbiaux en et y. (4 heures). 

Thème 8: L’adverbe (2 heures).  
Thème 9. Le verbe. Les temps de l'Indicatif : imparfait\ le plus-que-parfait\ le futur dans le passé.  (2 heures). 

Thème 10. Concordance des temps de l’Indicatif (le plan du passé) (2 heures). 

        Dictées préparées (6 heures):  
Dictée 1, p.58 (Flux). (1 heure). 

Dictée 2, p.70 (Flux). (1 heure). 

Dictée 3, p.83 (Flux). (1 heure). 

Dictée 4, p.94 (Flux). (1 heure). 
Dictée 5, p.108 (Flux). (1 heure). 

Dictée 6, p.118 (Flux). (1 heure). 



 

         Attestations courantes (4 heures) : 
Ire Attestation (7e semaine) : test lexico-grammatical. (2 heures). 

IIe Attestation (14e semaine) : test lexico-grammatical + dictée préparée. (2 heures). 

TOTAL – 90 heures 
 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, 

réponses quotidiennes orales, dictées préparées, dictées non-préparées (50% de la note finale). On prend en compte la présence 

des étudiants aux cours (10 %). 
L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Phonétique 

articulatoire 

  
 

2 Spécificités du 

français oral. 

Thèmes 1-12 

Assimilation des règles de 

prononciation et de 

phonographie. 

Réponses orales; 

Lecture et prononciation 

correcte des mots. 
Réciter des virelangues  

2. Phonétique 

articulatoire 

 

4 Poèmes français 

(Le français en 

vers) 

Apprendre par cœur 3 poèmes 

français et prononcer 

correctement les sons  

Réciter 3 poèmes des auteurs 

français 

3. Transcription 

phonétique 

2 Principes de 

transcription 

phonétique 

Travaux de transcription 

(FLUX), exercices. 

Portfolio de transcriptions 

phonétiques des phrases  

4. Audition 6 Exercices 
d’entraînement 

des sons français 

Enregistrement des exercices de 
prononciation  

Exercices de prononciation des 
sons français 

5. Lexique 

français 

12 Vocabulaire 

thématique 

Dossier numérique des exercices 

de vocabulaire effectués en ligne 
(francais facile.com, 

lepointdufle.net, etc.).  

Présentation publique du 

dossier. 

6. Lexique 
français 

      12 Vocabulaire 
thématique 

Exercices de vocabulaire (Flux) Présentation du portfolio avec 
les exercices effectués 

7. Lexique 

français 

12 Vocabulaire 

thématique 

Production de courts récits 

thématiques personnelles (ma 

famille, ma maison, etc.) 

Présentation orale des récits 

créés 

8. Grammaire 

française 

 

4 Le nom. 

S’entraîner aux 

exercices de 

grammaire 

Assimilation du genre et du 

nombre des noms; Exercices de 

grammaire en ligne 

(francaisfacile.com 

Test d’évaluation écrit 

8 Grammaire 

française 

 

       4        L’article Exercices de traduction du 

roumain en français  

 

Présentation du portfolio 

d’exercices traduits ; Réponses 

orales. 

 Grammaire 
française 

 

       4  L’adjectif et le 
pronom 

Exercices de grammaire en ligne 
(lepointdufle.net) ;  

Construire des cartes mentales 

pour chaque thème étudié.   

Tests rapides de grammaire; 
Présentation du portfolio avec 

schémas. 

 Grammaire 

française 

 

4 Le verbe Exercices de conjugaison Présentation du portfolio avec 

exercices ; Tests en ligne 

 Grammaire 
française 

 

4 Concordance des 
temps (plan du 

présent) 

Production des dialogues ou de 
courts récits contenant des 

éléments grammaticaux appris 

(10 productions). 

Présentation du portfolio de 
textes produits (10) (oralement 

et par écrit). 



 

 Grammaire 
française 

 

4 L’adverbe Exercices de grammaire en ligne 
(lepointdufle.net) ;  

 

Tests rapides de grammaire; 
Tests en ligne 

 Grammaire 

française 

6 Concordance des 

temps (plan du 
passé) 

Concordance des temps (plan du 

passé) 

Présentation du portfolio de 

textes produits (10) (oralement 
et par écrit). 

 Dictées 

préparées  

6 Apprendre 

l’orthographe 

Entraînement orthographique 

par les dictées 

Ecriture des dictées en 

présentiel 

9. Ire 
Attestation 

courante (7e 

semaine) 

2 S’entraîner aux 
dictées et à la 

grammaire 

Entraînement par les dictées et 
par les transcriptions 

Test lexico-grammatical 

10. IIe 
Attestation 

courante 

(14e 
semaine) 

2 S’entraîner aux 
dictées et aux 

exercices de 

vocabulaire 

Entraînement par les dictées et 
par les exercices de vocabulaire 

Test lexico-grammatical+ 
dictée préparée 

 TOTAL 90    
 

Bibliografie 

Obligatorie: 

12. SOLCAN Angela, GUZUN Maria, FLUX (Phonétique/ Communication), Chişinău : 2010. 

13. CHARLIAC Lucile, Phonétique progressive du Français, Paris : CLE international, 2001. 
14. MIQUEL Claire, Communication progressive du Français, Paris : CLE international, 2004. 

15. LE ROBERT Nathan, Orthographe, Paris : Nathan, 1995. 

16. CRIVCEANSCHI Nina, GUZUN Maria, ROȘCA Liliana, Le français en vers, Chișinău : UPS « Ion Creangă », 2001.  

Opţională: 

4. CONSEIL DE L’EUROPE, Cadre européen commun de référence pour les langues, Conseil de l’Europe, 

Paris : Éditions Didier, 2001. 

5. CORNQUIRE Claudine La compréhension orale, Paris, Clé International, 1998  
6. MOIRAND Sophie Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris, Hachette, 1998 

7. PICOCHE Jacqueline, Enseigner le vocabulaire, éd. Allouche, 2007 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 



 

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite 

ECTS 

Anul Semestrul  Total 

ore 

Total  

ore de contact  ore de studiu individual 

S1.02.O.015 2 I II 60 30 30 

 

Descrierea succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours s’adresse aux étudiants en I année et répond aux besoins d’amélioration de la prononciation des apprenants. 
L’intégration des TICE dans le cours représente la mise en place d’un répertoire de moyens multimédia destinés à faciliter 

l’accès de l’étudiant aux acquis linguistiques concernant  le système phonétique et prosodique du français. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

Reproduire les phonèmes spécifiques à la langue française. 

Reproduire l’organisation rythmique, segmenter son discours en groupes de sens.  

Restituer le modèle intonatif correspondant. 

Pouvoir produire une suite de sons qui fassent sens et qui correspondent à une pensée. 

Distinguer les accents des Français et des francophones. 

Utiliser des logiciels de prononciation pour se former des automatismes au niveau de la prononciation et de l’intonation de la 
langue française. 

Recourir aux logiciels et aux sites Internet pour trouver la prononciation des mots difficiles à prononcer (mots d’origine 

étrangère, exceptions à la règle etc.) et/ou trouver des modèles intonatifs. 

Finalităţi de studii realizate la finele cursului 

 Posséder des habiletés communicatives  pour réagir dans des situations  simples, dans un contexte connu ou prévisible.  

 Pouvoir produire des énoncés thématiques oralement et par écrit, en choisissant un registre linguistique correspondant. 

 Pouvoir présenter une communication ou un résumé sur les thèmes étudiés, en tenant compte de la concordance des temps 

(plan du présent). 

 Présenter une  construction logique des phénomènes linguistiques étudiés  en concordance  avec les situations 
communicatives proposées.   

Precondiţii 

 Le niveau B1 (Cadre européen commun de référence pour les langues : peut comprendre les points essentiels quand un 

langage clair et standard est utilisé et s'il s'agit de choses familières dans le travail, à l'école, dans les loisirs, etc. Peut se 

débrouiller dans la plupart des situations rencontrées en voyage dans une région où la langue cible est parlée. Peut 
produire un discours simple et cohérent sur des sujets familiers et dans ses domaines d'intérêt. Peut raconter un 

événement, une expérience ou un rêve, décrire un espoir ou un but et exposer brièvement des raisons ou explications 

pour un projet ou une idée.) 

 Savoir utiliser les fonctions de base d'un ordinateur.  
 Être familiarisés avec l'environnement informatique (Windows ou Linux)  

 Savoir utiliser les fonctions de base d'un logiciel de bureautique.  

  Avoir une expérience minimale de navigation sur Internet. 

Unităţi de curs 

La plateforme éducative Moodle. Le logiciel Audacity. 
Ressources Internet avec des exercices de prononciation française. 

La prononciation des sons spécifiques du français. 

Difficultés particulières de prononciation. (La chute et le maintient du [e], la prononciation des voyelles devant le h « aspiré ». 
Le rythme, les groupes rythmiques et la continuité. Les intonations neutres. L’expression des émotions. Les différents styles. 

Les accents des Français et des francophones. 

Denumirea programului de studii Limba A/ Limba şi literatura franceză 

Ciclul Ciclul I - Licența 

Denumirea cursului La phonétique à l’aide des TIC/ Fonetica limbii franceze prin TIC 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Mariana Albu-Oprea 

Cadre didactice implicate  

e-mail mariana.albuoprea@upsc.md  

mailto:mariana.albuoprea@upsc.md


 

Strategii de predare şi învăţare 

Stratégies: Cognitives d’apprentissage: comprendre, discriminer, identifier, classifier, regrouper. Stratégies cognitives de 
traitement: comparer, sélectionner, élaborer, évaluer.  

Méthodes: démonstration, déduction, explication, problématisation 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: Exercices de compréhension orale et de discrimination auditive, lecture à haute voix, dictées, jeux de 

rôles, récitation des textes en prose ou en vers, récitation des virelangues, ateliers, tests, wiki (60% de la note finale).  
L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). L’examen se passe 

sous forme de test de compréhension orale et de discrimination auditive, épreuve orale (récitation d’un texte en prose ou en vers, 

une virelangue ), épreuve de langage spontané (jeu de rôle, monologue).  

Bibliografie 

Obligatorie : 
1. CHARLIAC L., MOTRON A-C., Phonétique progressive du français Niveau avancé, CLE International, 2006 

2. ABRY Dominique, CHALARON Marie-Laure « Phonétique » 350 exercices, Hachette 1994 

Opşională: 
1. ABRY Dominique, CHALARON Marie-Laure, Les 500 Exercices de Phonétique B1/B2, Hachette, 2011 

2. CHARLIAC L., MOTRON A-C., Phonétique progressive du français Niveau intermédiaire, CLE International, 2006 

3. LÉON Monique « Exercices systématiques de prononciation française » Hachette, 2003 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Gramatica contextuală (2) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs             Celpan-Patic Natalia, lector superior, doctorandă 

Cadre didactice implicate              

e-mail naticelpan2016@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.02.O.016 4 I II 120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Ce cours, basé sur les concepts et les principes de la grammaire contextuelle, est destiné aux futurs enseignants de français langue 

étrangère. Il vise l'approfondissement des notions et concepts de la morphologie de la langue française. Les contenus incluent les 

classes de mots, les systèmes d'accord, les fonctions grammaticales, les valeurs et l'emploi des temps verbaux et des modes 
(incluant la concordance des temps). Le cours se penchera tout particulièrement sur les points de grammaire qu'il est important 

de connaître non seulement pour écrire et parler sans faute, mais aussi pour aider les apprenants de français langue étrangère à 

comprendre le fonctionnement de la langue (ex. rôle des déterminants dans le discours, choix des prépositions, utilisation et 

placement des pronoms objets, valeur aspectuelle du passé composé et de l'imparfait, etc.) Recherches de descriptions applicables 
en EFLE à travers une variété d'ouvrages de référence. Développement des habitudes de communication grammaticalement 

correcte, de l'écriture, de la compréhension du système de la langue, la mémorisation des éléments grammaticaux et leur emploi 

dans le contexte. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Réalisation des exercices de grammaire structuraux, d’appariement, à trous, de transformation, communicatifs, créatifs, 

etc.  

 Compréhension et utilisation des expressions familières et quotidiennes et des énoncés simples grammaticalement 

corrects qui visent à satisfaire des besoins concrets.  

 Comparaison des structures grammaticales apprises avec l’expression personnelle.  

 Adaptation des connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée;  pouvoir donner une réponse 
argumentée et grammaticalement correcte à une demande, à une exigence. 

 Identification des catégories grammaticales dans les textes et explication de leur fonctionnement. 

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base les formes 

grammaticales exigées. 

 Résolution des tests de grammaire selon les descripteurs du CECRL. 

Finalităţi de studii 

 Posséder et appliquer les compétences linguistiques en ce qui concerne la morphologie et l’orthographe des formes 

grammaticales.  

 Maîtriser la langue au service de l’expression verbale et écrite.  

 Rédiger des textes (lettres, commentaires, résumés, compositions, etc.) en appliquant correctement les règles de 

grammaire. 

 Pouvoir demander ou transmettre par écrit et oralement des renseignements personnels en tenant compte des contraintes 
grammaticales. 

 Pouvoir appliquer les compétences grammaticales générales (savoir, savoir-faire, savoir-être, savoir-apprendre) et de 

mobiliser ses autres compétences (observation, interprétation de ce qui est observé, induction, mémorisation etc.) en 

concordance avec le «Cadre européen commun de référence pour les langues». 

 Appliquer les compétences communicatives grammaticalement correctes à partir des documents écrits, oraux, audio-

visuels, qui supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Assurer l'intégration des quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite)  dans 
des situations réelles d'apprentissage; en tenant compte de la morphologie, de la toponymie de la phrase française, de la 

cohérence et de la cohésion des idées. 

mailto:naticelpan2016@gmail.com


 

Precondiții 

Le niveau A1 (introductif) et/ou A2 (élémentaire). Il s’agit du niveau le plus élémentaire d’utilisation de la langue qui 
prévoit une gamme de moyens linguistiques très limités, qui permet à l’apprenant de comprendre une information simple 

et de produire des énoncés très simples, qui visent à satisfaire des besoins concrets. Savoir le métalangage grammatical 

élémentaire (au moins de la langue maternelle).  

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Adjectifs déterminatifs   4      4  

2. Pronoms  14      14  

3. Adverbe  3      3  

4. Le verbe  19      15  

5. Concordance des temps (passé)  6      10  

6. Compréhension orale   10      10  

7. Attestations courantes   4      4  

 TOTAL  60      60  
 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1. (4 heures) 
                 Leçon 1: Adjectifs exclamatifs. Adjectifs et pronoms interrogatifs. (2 heures). 

                 Leçon 2: L’adjectif verbal (2 heures) 

Thème  2. (18 heures) 
                 Leçon 1: Les pronoms sujets. Le pronom neutre il. Les pronoms toniques.  (4 heures). 

                 Leçon 2: Les pronoms personnels COD et COI. Ordre et place des pronoms compléments. (4 heures).  

                 Leçon 3: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 36, chap.29, p. 108. (1 heure).                                                                         

                 Leçon 4: Les pronoms relatifs simples et composés. (3 heures). Document 37, chap.30, p. 111. (1 heure). 
                 Leçon 5: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 33, chap. 27, p. 99. (1 heure). 

                 Leçon 6: Les pronoms adverbiaux en et y. Le pronom neutre le. Omission du pronom neutre. (3 heures). 

                 Leçon 7: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 38, chap.31, p. 114. (1 heure). 
Thème 3. (4 heures) 

                 Leçon 1 : L’adverbe (3 heures).  

                 Leçon 2: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 19, chap.15, p. 54. (1 heure). 

Thème 4. Attestation courante (I) (7
e
 semaine) : test de grammaire.  (2 heures). 

Thème 5. (22 heures) 

                Leçon 1: Le verbe. Catégories grammaticales du verbe. Voix des verbes. Voix passive. Les modes verbaux. L’impératif. 

(4 heures). 
                Leçon 2: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 29, chap.24, p. 87.   (1 heure). 

                Leçon 3: Les temps de l'Indicatif : passé immédiat et futur immédiat. (2 heures) Document 39, chap.32, p. 117. (1 

heure). 
                Leçon 4: Les temps de l'Indicatif : imparfait. (3 heures). 

                Leçon 5: Compréhension orale: Grammaire en dialogues, Document 30, chap.25, p. 93. (1 heure).                                                                                              

                Leçon 6: Les temps de l'Indicatif : le plus-que-parfait.  (4 heures).  

                Leçon 7: Les temps de l'Indicatif : passé simple. (4 heures). 
                Leçon 8: Les temps de l'Indicatif : le futur dans le passé.  (2 heures). 

           Thème 6. (8 heures) 

                Leçon 1 : Concordance des temps de l’Indicatif (le plan du passé) (6 heures). 
               Leçon 2 : Compréhension orale (audition) : Écoute d’un conte merveilleux. Application de la concordance des temps.  

(2 heures). 

 Thème 7. Attestation courante (II) (14
e
 semaine): test de grammaire.   (2 heures). 

TOTAL – 60 heures 

 



 

L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes 

orales, (60% de la note finale). On prend en compte la présence des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses et les tests écrits des étudiants à l’examen final (40% de la note finale).   

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Thème 1 4 Adjectifs exclamatifs, 

interrogatifs. Adjectif 

verbal 

Exercices de traduction du 

roumain en français ; 

 Construire des cartes mentales 
pour chaque thème étudié   

Réponses orales; 

Présentation du portfolio 

d’exercices traduits et des 
schémas.  

2. Thème 2   14 Pronoms personnels 

sujet, compléments, 

toniques, neutres, 
relatifs, en et y. 

Assimilation de différents types 

de pronom; Exercices de 

grammaire en ligne 
(francaisfacile.com) 

Tests en ligne, salle 607.  

 

3. Thème 3   3 Adverbe Exercices de grammaire en ligne 

(lepointdufle.net) ;  

 

Tests rapides de 

grammaire; Tests en ligne, 

salle 607.  
 

4. Thème 4.  

 

2 Attestation courante 

(I) 

Exercices d’autoévaluation 

(Grammaire contextuelle du 
français langue étrangère Ière 

partie) 

Test d’évaluation écrit 

5. Thème 5 

 

15 Le verbe. Voix 

passive. Impératif. 
Les temps immédiats. 

Imparfait, plus-que-

parfait, passé simple, 
futur dans le passé. 

Exercices de conjugaison Présentation du portfolio 

avec exercices ; Tests en 
ligne, salle 607  

6. Thème 6       10 Concordance des 

temps (plan du passé) 

Production des dialogues ou de 

courts récits contenant des 

éléments grammaticaux appris 

(10 productions).  

Présentation du portfolio 

de textes produits (10) 

(oralement et par écrit).  

7. Thème 7     2 Attestation courante 

(II) 

Exercices d’autoévaluation 

(Grammaire contextuelle du 

français langue étrangère IIème 

partie) 

Test d’évaluation écrit 

8 Compréhension 
orale 

10 Grammaire en 
dialogues 

Portfolio d’exercices de 
grammaire, post-écoute. 

Présentation du portfolio ; 
Tests de compréhension 

orale.  

 TOTAL 60    

 

 
 

 

 

 



 

Bibliografie 

Obligatorie:  
1.   SOLCAN Angela,  GUZUN Maria, NEAMȚU Natalia,  Grammaire contextuelle du français langue étrangère.    Chişinău : 

UPS « Ion Creangă », 2013. 

6. GREGOIRE Maïa, MERLO Grégoire,  Grammaire Progressive du français: Niveau débutant, Paris: CLE International, 
2008. 

7. CONSEIL DE L’EUROPE, Cadre européen commun de référence pour les langues, Conseil de l’Europe / Éditions 

Didier, Paris 2001. 

8. GREVISSE, Maurice, et André GOOSSE. Le bon usage, 14e éd., Bruxelles: De Boeck-Duculot, c2008. (Grevisse langue 
française). 

9. MIQUEL Claire, Grammaire en dialogues, Niveau débutant, Paris: CLE International, 2005.  

Opţională: 
5. AKYUZ Anne., et. al., Exercices de grammaire en contexte : niveau intermédiaire, Paris : Hachette, 2000. 

6. CAQUINEAU-GÜNDUZ, Marie Pierre. Les exercices de grammaire avec corrigés, niveau A2. París : Hachette, 

2006 
7. BOTNARU Raisa, Cours pratique de grammaire française, Chişinău, 2000. 

8. POPOVA I., KAZAKOVA G., Cours pratique de grammaire française, Moskva : Нестор Академик Паблишерз, 

2009. 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba B/Limba şi Literatura engleză și limba franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Limba B (Limba franceză și comunicare) 

(Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Copacinschi Angela, lector  

Cadre didactice implicate  

e-mail angela.copacinschi@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.02.O.017 8 I II 180 120 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Développement des habitudes d'une bonne prononciation, de la lecture et de l'écriture, de la compréhension du système de la 

langue et la mémorisation des éléments lexicaux. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Développement des compétences linguistiques de l’étudiant en ce qui concerne la prononciation, l’orthographe et le 
vocabulaire. 

 Compréhension  et utilisation des expressions familières et quotidiennes et des énoncés simples grammaticalement 

corrects qui visent à satisfaire des besoins concrets.  

 Identification et compréhension du vocabulaire relatif à la santé, à la cuisine, à la mode, etc. 

 Écoute des documents oraux et audio-visuels, afin de réaliser des tâches concrètes. 

 Production des résumés à partir des textes étudiés, en respectant les règles d’organisation d’un texte. 

 Poser des questions sur les relations, les loisirs, le travail, la cuisine, etc. et répondre au même type de questions.  

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base le lexique exigé. 

 Emploi des connecteurs logiques élémentaires pour relier des mots ou des phrases. 

 Réalisation des exercices de grammaire structuraux, d’appariement, à trous, de transformation, communicatifs, créatifs, 

etc.   

 Comparaison des structures grammaticales apprises avec l’expression personnelle.  

 Adaptation des connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée;  pouvoir donner une réponse 

argumentée et grammaticalement correcte à une demande, à une exigence. 

 Identification des catégories grammaticales dans les textes et explication de leur fonctionnement. 

 Développement des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base les formes 
grammaticales exigées. 

 Résolution des tests de grammaire selon les descripteurs du CECRL. 

Finalităţi de studii 

 Être capable de présenter un sujet à développer sur de diverses thématiques quotidiennes.   

 Savoir construire un résumé sur un texte lu, en respectant l’organisation du texte  (temporelle, spatiale, rhétorique). 

 Posséder des outils efficaces d’évaluation permettant à effectuer à chaque niveau d’apprentissage une auto- évaluation 

des connaissances et habiletés obtenues. 

 Participer aux conversations sur divers sujets (maladie, cuisine, vêtements, cosmétiques, etc.) en respectant les règles de 

prononciation. 

 Être capable d’identifier les intentions et les points de vue exprimés dans des documents écrits, oraux, audio-visuels, qui 
supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Posséder et appliquer les compétences linguistiques en ce qui concerne la morphologie et l’orthographe des formes 

grammaticales.  

 Maîtriser la langue au service de l’expression verbale et écrite.  

 Rédiger des textes (lettres, commentaires, résumés, compositions, etc.) en appliquant correctement les règles de 

grammaire. 

 Pouvoir demander ou transmettre par écrit et oralement des renseignements personnels en tenant compte des contraintes 

grammaticales. 

mailto:angela.copacinschi@gmail.com


 

 Pouvoir appliquer les compétences grammaticales générales (savoir, savoir-faire, savoir-être, savoir-apprendre) et de 

mobiliser ses autres compétences (observation, interprétation de ce qui est observé, induction, mémorisation etc.) en 
concordance avec le «Cadre européen commun de référence pour les langues». 

 Appliquer les compétences communicatives grammaticalement correctes à partir des documents écrits, oraux, audio-

visuels, qui supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Assurer l'intégration des quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite)  dans 

des situations réelles d'apprentissage; en tenant compte de la morphologie, de la toponymie de la phrase française, de la 
cohérence et de la cohésion des idées. 

Precondiții 

Le niveau A1 et/ou A2 (introductif) est le niveau le plus élémentaire d’utilisation de la langue qui prévoit une gamme de 

moyens linguistiques très limités, qui permet à l’apprenant de comprendre une information simple et de produire des 

énoncés très simples, qui visent à satisfaire des besoins concrets. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. I.  Lexique français. Vocabulaire 

thématique.  

 66      26  

2. II. Compréhension orale  10        

3. III. Expression écrite  10        

4. IV. Grammaire contextuelle  30      30  

5. V. Attestations courantes   4      4  

 TOTAL  120      60  
 

Conținutul unităților de curs 

 

I. Lexique français. Vocabulaire thématique. (66 heures): 
Leçon 7. La maladie/la santé. A la policlinique. Activités textuelles.  (8 heures). 

Leçon 8.  Faires les courses. Au supermarché. Activités textuelles.   (8 heures). 

Leçon 9. La cuisine. Les repas. Les conseils d’un diététicien. Activités textuelles.   (6 heures).  
Leçon 10. Les vêtements. Dans un grand magasin (E. Triolet). Activités textuelles.   (8 heures). 

Leçon 11. Le monde animal. L’école du caméléon. (A. Hampaté). Activités textuelles.   (6 heures). 

Leçon 12. Le monde végétal. Une fable de mon jardin (G. Duhamel). Activités textuelles.   (6 heures). 
Leçon 13. Le transport. Une promenade à Paris (P. Gamarra). Activités textuelles.   (6 heures). 

Leçon 14. A la poste. Un facteur (M. Aimé). Activités textuelles.   (4 heures). 

Leçon 15. Les cosmétiques. L’institut de beauté (E. Triolet). Activités textuelles.   (8 heures). 

Leçon 16. L’univers estudiantin. La journée d’un étudiant (J. Paulhac). Activités textuelles.   (6 heures). 
Compréhension orale et communication: (10 heures). 

           Document 1 : Vocabulaire progressif (séquences audio) 

           Document 2 : Communication progressive (séquences audio) 
           Document 3 : Reportages TV5 (séquences didactiques audio-visuelles). 

III. Expression écrite. 
Dictées préparées (10 heures):  

Dictée 1, p.131 (Flux). (1 heure). 
Dictée 2, p.145 (Flux). (1 heure). 

Dictée 3, p.165 (Flux). (1 heure). 

Dictée 4, p.180(Flux). (1 heure). 
Dictée 5, p.198 (Flux). (1 heure). 

Dictée 6, p.215 (Flux). (1 heure). 

Dictée 7, p.227 (Flux). (1 heure). 
Dictée 8, p.244 (Flux). (1 heure). 

Dictée 9, p.262 (Flux). (1 heure). 

Dictée 10, p.282 (Flux). (1 heure). 



 

 
IV. Grammaire contextuelle (30 heures). 

Thème 1. Le pronom (8). 

                 Leçon 1: Les pronoms sujets. Le pronom neutre il. Les pronoms toniques.   
                 Leçon 2: Les pronoms personnels COD et COI. Ordre et place des pronoms compléments.                                             

                 Leçon 3: Les pronoms relatifs simples et composés.  

                 Leçon 4: Les pronoms adverbiaux en et y. Le pronom neutre le. Omission du pronom neutre.  

Thème 2. L’adverbe (2 heures). 
Thème 3. Le verbe. (14 heures) 

                Leçon 1: Le verbe. Catégories grammaticales du verbe. Voix des verbes. Voix passive. Les modes verbaux. 

L’impératif. (4 heures). 
                Leçon 2: Les temps de l'Indicatif : passé immédiat et futur immédiat (2 heures).  

                Leçon 3: Les temps de l'Indicatif : imparfait. (2 heures). 

                Leçon 4: Les temps de l'Indicatif : le plus-que-parfait.  (2 heures).  
                Leçon 5: Les temps de l'Indicatif : passé simple. (2 heures). 

                Leçon 6: Les temps de l'Indicatif : le futur dans le passé.  (2 heures). 

         Thème 4.  Concordance des temps de l’Indicatif (le plan du passé) (6 heures). 

Attestations courantes (4 heures) : 
Ire Attestation (7e semaine) : test lexical +  test grammatical. (2 heures). 

IIe Attestation (14e semaine) : test lexical + dictée préparée + test grammatical. (2 heures). 

TOTAL – 120 heures 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, 

réponses quotidiennes orales, dictées préparées, dictées non-préparées (50% de la note finale). On prend en compte la présence 

des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. LEXIQUE 
Lexique français. 

Leçons 7-9 

10 Maladie/santé. Faire 
les courses. Cuisine 

/ repas. 

Parler de son état physique. 
Rédiger des conseils pour 

être en forme.  Décrire un 

pique-nique. Ecrire une 
recette de cuisine. 

Expression orale / écrite.  
Exprimer la quantité. 

Présentation publique  du 

dossier thématique.  

2. Lexique français. 

Leçons 10-13 

8 Vêtements. Monde 

animal et végétal. 

Transport 

Description d’un rayon d’un 

magasin. Décrire un animal. 

Décrire le monde végétal du 
pays.  Décrire le transport 

urbain.    

Présentation des slogans 

contre la pollution. Compo-

ser une fable sur une fleur, un 
arbre. Projet : Le monde 

végétal de notre république  

3. Lexique français. 

Leçons 14-16 

8 La poste. Les 

cosmétiques. 
L’univers 

estudiantin 

Décrire les moyens de 

communication.  Les 
produits d’hygiène et de 

beauté.  Les règles 

d’’hygiène corporelle. La 
journée d’un étudiant.  

Présentation orale des récits 

et des dialogues. Expres-sion 
écrite : une journée estu-

diantine. Debat :  

7. Ire Attestation 

courante (7e 

semaine) 

2 S’entraîner aux 

dictées et aux 

transcriptions 

Savoir communiquer sur 

des thématiques indiquées. 

Pouvoir écrire correctement 
en français 

Test lexical +  dictée préparée 

+ test grammatical. 

8. IIe Attestation 

courante (14e 
semaine) 

2 S’entraîner aux 

dictées et aux 
exercices de 

vocabulaire 

Savoir communiquer sur 

des thématiques indiquées. 
Pouvoir écrire correctement 

en français 

Test lexical + dictée préparée 

+ test grammatical.  

      



 

GRAMMAIRE 
CONTEXTUELLE 

30 

 Pronoms 

personnels sujet, 

compléments, 
toniques, neutres, 

relatifs, en et y. 

8 Types de pronoms. Assimilation de différents 

types de pronom;  

identification des pronoms 
dans des textes.  

Test grammatical. 

Exercices structuraux, 

traditionnels, communicatifs. 

 L’adverbe 2 Particularités des 

adverbes.  Degrés 
de comparaison des 

adverbes.  

Exercices grammaticaux. 

Identification des 
catégories des  adverbes 

dans des textes.  

Justification de l’emploi de 
l’adverbe.    

Test grammatical. 

Fiche d’autoévaluation.   

 Le verbe 14 Voix passive. Les 

temps immédiats. 

Les temps passés.  

Exercices de conjugaison. 

Identifications  des voix, du 

temps des verbes dans des 
textes.  Justification de 

l’emploi de différents 

temps dans des textes.   

Test grammatical. 

Exercices structuraux, 

traditionnels et 
communicatifs.  

 Concordance des 

temps de l’Indicatif 

(le plan du passé)  

 

6 Les temps du passé.  Production des dialogues 

ou de courts récits 

contenant des éléments 

gramm. appris. 

Présentation du portfolio de 

textes produits (oralement et 

par écrit). 

 TOTAL 60    
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Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză 

Ciclul Licenţă 

Denumirea cursului Educație Fizică 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Educație Fizică 

Titular de curs C.Ciorbă, dr. hab., prof. univ. 

Cadre didactice implicate A.Anghel, I.Țapu, A.Lungu, M.Bodiu 

e-mail ciorbaconst@yahoo.com 

 

Codul 

cursului 
 

Număr de credite 

ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

G.02.O.018   - I 1-2 60        60                          - 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

În condiţiile actuale, când marea majoritate din rândurile tineretului studențesc duc un mod de viață sedimentar, iar majoritatea 

timpului este efectuat în fața calculatoarelor, televizoarelor, la orele de curs și așa mai departe, starea fizică și funcțională a acestora 

este una destul de șubredă. Conform actelor normative, în cadrul instituțiilor de învățământ superior, cursurile de educație fizică 
sunt foarte limitate în numărul de ore (2 pe săptămână) și sunt prevăzute doar pentru anul întâi de studii, fapt ce duce la scăderea 

nivelului pregătirii fizice și funcționale a acestora.  

Universitatea Pedagogică de Stat  „Ion Creangă” este o instituţie de orientare pedagogică, ori cursul de EDUCAȚIE FIZICĂ este 
unul important pentru cultivarea modului sănătos de viață a  cetăţeanului, care îl va promova în rândurile elevilor. 

 Disciplina nominalizată va contribui la formarea persoanelor multilateral dezvoltate, capabile să facă față tuturor condițiilor de 

viață. Cursul are conexiune cu disciplinele de pedagogie, economie, biologie, fiziologie, psihologie unde componenta asanativă 

este una foarte importantă pentru viitoarele cadre didactice din Republica Moldova.. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- Cunoaştere 

 Cunoaşterea esenţei celor mai importanţi termeni și noțiuni din domeniul educației fizice; 

 Familiarizarea studenților cu cele mai avansate metodologii în domeniul educației fizice universitare; 

 Posedarea informaţiei cu privire la practicarea independentă a exercițiului fizic; 

- Capacităţi 

 Evidenţierea cauzelor ce duc la scăderea nivelului pregătirii fizice în condițiile actuale; 

 Însuşirea metodicilor de practicare a exercițiului fizic în funcție de scopurile puse în fața sa; 

 Însușirea metodelor de evaluare a nivelului pregătirii fizice generale; 

 Însușirea metodelor de evaluare a nivelului pregătirii funcționale. 

- Atitudini 

 A-şi manifesta poziţia faţă de practicarea exercițiului fizic în regimul zilei; 

 Exprimarea poziţiei faţă de practicarea exercițiului fizic; 

 Dezvoltarea viziunii moderne cu privire la formele de practicare a exercițiului fizic; 

 Trezirea interesului față de modul sănătos de viață; 

 

Finalităţi de studii 

 Să cunoască cauzele ce determină nivelul pregătirii fizice; 

 Să cunoască cauzele ce determină nivelul dezvoltării fizice; 

 Să cunoască cauzele ce determină nivelul pregătirii funcționale; 

 Să fie în stare să alcătuiască complexe de exerciții fizice pentru diferite grupuri de mușchi; 

 Să cunoască modalitățile organizării practicării independente a exercițiului fizic; 

 Să cunoască metodele de autoevaluare a nivelului pregătirii motrice; 

 Să cunoască metodele de autoevaluare a nivelului dezvoltării fizice; 

 Să cunoască metodele de autoevaluare a nivelului pregătirii funcționale; 

 Să aplice terminologia studiată în activitatea profesională; 

 Să aplice cunoştinţele obţinute în vederea dezvoltării profesionale continue. 



 

Precondiții 

Studenţii trebuie să posede deprinderi de practicare independentă a exercițiului fizic, să fie în stare să selecteze complexe de 
mijloace  fizice pentru organizarea și desfășurarea activităților motrice la lecțiile de educație fizică, la lecțiile independente, lucrul 

individual la domiciliu etc. 

Studenţii trebuie să posede deprinderi de practicare de evaluare a nivelului pregătirii fizice, nivelului dezvoltării fizice, precum și 
a nivelului pregătirii funcționale. 

În cadrul orelor practice se va determina nivelul pregătirii teoretice și practice al studenţilor, iar la finele acestora se va evalua prin 

calificativul ”admis” – ”respins”.  

Repartizarea orelor de curs 

 

 

 

Nr. d/r 

 

 

TEMELE 

SIMESTRE 

T
o

ta
l 

(o
re

) 

I      II 

T
eo

ri
e 

P
ra

ct
ic

e
 

T
eo

ri
e 

P
ra

ct
ic

e
 

1 .  
Caracteristica sistemului naţional de 

educaţie fizică și sport 

2 

 

 

 

   2 

2. 
Baschetul în sistemul educației fizce 

universitare 
 12   

 

12 

 

 

3. 
Voleiul în sistemul educației fizce 

universitare 

 

 

 

  12 12 

4. 
Badmintonul în sistemul educației fizce 

universitare 

 

 

 

12   12 

5 .  
Atletismul în sistemul educației fizce 

universitare 
   12 12 

6. Pregătirea fizică generală 
 

 
5  5 10 

TOTAL 
 

 
   60 

 

Conținutul unităților de curs 

TEMA 1.CARACTERISTICA SISTEMULUI NAŢIONAL DE EDUCAŢIE FIZICĂ ȘI SPORT (2 ORE) 

Noţiunile de bază ale sistemului naţional de educaţie fizică și sport. Principiile sistemului naţional de educaţie fizică și sport. 

Caracteristica verigilor de bază a sistemului naţional de educaţie fizică și sport. Unitatea metodologică de funcţionare a 
sistemului naţional de educaţie fizică și sport. Educația fizică în instituțiile de învățământ superior. 

TEMA 2. BASCHETUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE (12 ORE) 

 Învățarea și perfecițonarea deplasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea pasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea aruncărilor la coș – 4 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea driblingului – 2 ore; 

 Sistemele de joc bilateral – 2 ore. 

TEMA 3. VOLEIUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE(12 ORE) 

 Învățarea și perfecițonarea deplasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea pasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea serviciilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea preluărilor – 2 ore; 

 Sistemele de joc bilateral – 4 ore. 

TEMA 4. BADMINTONUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE (12 ORE) 



 

 Învățarea și perfecițonarea deplasărilor – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea serviciului – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea loviturilor – 4 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea preluărilor – 2 ore; 

 Sistemele de joc bilateral – 2 ore. 

TEMA 5. ATLETISMUL ÎN SISTEMUL EDUCAȚIEI FIZCE UNIVERSITARE (12 ORE) 

 Învățarea și perfecițonarea alergătilor pe distanțe mici – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea alergătilor pe distanțe mari – 2 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea aruncărilor (mingea de tenis, grenadei) – 4 ore; 

 Învățarea și perfecițonarea săriturilor (înălțime, în lungime) – 2 ore; 

 Alergări de ștafetă – 2 ore. 

TEMA 6. PREGĂTIREA FIZICĂ GENERALĂ – 10 ORE 

 Dezvoltarea forței musculare – 2 ore. 

o Exerciţii cu învingerea greutăţii corpului propriu.  

o Exerciţii cu greutăţi: cu haltere mici (1-2 kg); cu haltere mari (30% - 80% din greutatea corpului); exerciţii 
cu mingile medicinale 3-5 kg; exerciţii de pase cu mingi medicinale 1-3 kg;  

o exerciţii cu rezistenţa partenerului. 

o Jocuri şi ştafete pentru dezvoltarea forţei: lupta cu băţul; lupta călăreţilor; lupta cocoşilor etc. De-a capra 
„Huştiuliuc". 

 Dezvoltarea vitezei de deplasare – 2 ore; 

o Exerciţii pentru dezvoltarea vitezei de deplasare: alergare cu viteză maximă cu ridicarea genunchilor la 

piept; alergare cu sprijin la perete; sărituri de pe loc, cu ridicarea genunchilor la piept. Jocuri şi ştafete cu 

alergări, sărituri. 
o Exerciţii pentru dezvoltarea vitezei de reacţie: Exerciţii în regim de viteză pentru învăţarea şi consolidarea 

elementelor fundamentale ale apărării şi atacului: marcarea, demarcarea, intercepţia. 

o Jocuri şi ştafete pentru dezvoltarea vitezei de deplasare, reacţie; „Jocuri" de viteză. 
o Exerciţii pentru dezvoltarea vitezei de repetiţie. 

o Accelerări repetate: 10x25 m ; 8x25 m ;  

o Alergare accelerată pe 200 m ;  

o Alergare de suveică 4x30 m etc. 
o Jocuri dinamice: „Petişoare în mers", „Ziua şi noaptea", „Ştafeta circulară", „Suveica", „Petişoare 

sportive", „Vrabia, albina, vânătorul", „Cursa cu numere". 

 Dezvoltarea rezistenței – 2 ore. 

o Practicarea crosurilor pe diverse distanţe  
(1500-3000 m);  

o alergare de fond (2000-5000 m);  

o alergare cu învingerea obstacolelor (1000-3000 m). 
o Exerciţii de alergare pentru dezvoltarea rezistenţei în regim de viteză 3x60 m; 2x200 m ; 300 m ; 600 m ; 

1000 m. 

o Joc bilateral, „Suveica" şi „Năvodul",  

o Joc bilateral 3x3". 

 Dezvoltarea îndemânării – 2 ore; 
o Exerciţii combinate la aparatele de gimnastică; 

o  exerciţii acrobatice. 

o Sărituri şi aruncări.  
o Jocuri dinamice şi ştafete.  

o Exerciţii specifice jocurilor de tenis, fotbal, volei, baschet. 

 Dezvoltarea supleței – 2 ore 

o Exerciţii pentru mobilitatea articulaţiilor coxofemurală, mâinilor şi a coloanei vertebrale;  
o cu mingi medicinale З kg, cu coarda.  

o Exerciţii specifice gimnasticii şi acrobaticii. 

 

 



 

 

 

Strategii de evaluare 

 Se vor aplica următoarele strategii de evaluare: evaluarea nivelului pregătirii sportive (tehnic, tactic, motric, teoretic), 

evaluarea stării funcționale (pulsul, tensiunea arterială, proba Rufierr, Testul Sergent), evaluarea nivelului pregătirii 
practico-metodice (desfășurarea antrenamentelor sportive), evaluarea la concursuri sportive 

Nr. Ord. Norme de control Efectivul 
Nota 

10 9 8 7 6 5 

1. Alergarea de viteză, 100 m. sec 
B 

F 

13,0 

16,0 

13,5 

16,5 

13,7 

17,0 

14.0 

17,5 

14,5 

18,0 

15,0 

18,5 

2. Alergarea de viteză 3x10 m. sec 
B 

F 

7,4 

8,2 

7,5 

8,7 

7,6 

9,2 

7.8 

9,7 

7,9 

10,2 

8,0 

10,7 

3. 
Alergarea de rezistență 1000m.min, 

sec. 

B 

F 

3,30 

2,00 

3,35 

2,05 

3,40 

2,10 

3.45 

2,15 

3,50 

2,18 

3,55 

2,20 

4. Aplecarea înainte din sezând, cm 
B 

F 

16 

18 

15 

17 

14 

16 

12 

15 

11 

14 

10 

13 

5. 
Ridicarea trunc.. din culcat dorsal, 

30 sec. nr. ori 

B 

F 

29 

25 

28 

24 

27 

23 

26 

22 

25 

21 

24 

20 

6. Săritura în lungime de pe loc, cm 
B 

F 

240 

185 

235 

180 

225 

175 

215 

170 

205 

165 

200 

160 

7 
Tracțiuni la bara fixă/ Flotări, nr. 

ori 

B 

F 

15 

20 

14 

19 

13 

18 

12 

17 

11 

16 

10 

15 
 

 

Bibliografia: 

Obligatorie: 

10. Barbu C., Stoica M., Metodica predarii exercitiilor de atletism in lectia de educatie fizica, Ed. Printech, 2000, 265 p. 
11. Ciorbă C. Modelarea teoretică a conținutului învățământului superior de cultură fizică. țtiința culturii fizice. Chiținău, 

2006, nr.4, P. 5-13. ISSN 1841-1606. 

12. Ciorbă Constantin. Teoria și metodica educației fizice. Chișinău, Valinex, 2016, 140 p 

 
Opţională: 

13. Ciorbă C., Cucereavîi O. Rotaru A. Jocuri sportive (curs de lecții). Chișinău, ”Valinex”, 2007 - 152 p. 

14. Fleancu J., Ciorbă C. Baschet, îndrumar prectico-metodic, Cultura-Pitești, 2001, 290 p. 

15. Conohova T., Richicinschi G.- Jocuri sportive – curs de bază. Chișinău 2007. 

16. Roman,  D.,  Rugină,  Gh.,  -  Metodica  predării  exerciţiilor  de  atletism,  Editura  Fundaţiei  România  de  Mâine, 

Bucureşti,  2001  
17. Petrescu,  T.,  Gheorghe,  D.,  Sabău, E.,  - Atletism. Curs de bază, Editura Fundaţiei România de Mâine, Bucureşti, 

2007, 236 p. 

18.  Marcu V. Badminton, mijloc al educaţiei fizice. Bucureşti. Sport-turism, 1989. 

 
 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 



 

Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză/germana/italiana/spaniola 

Ciclul Ciclul I, licenţă 

Denumirea cursului   Protecţia civilă 

Facultatea/catedra responsabilă de curs  Facultatea Pedagogie; catedra Pedagogie Preşcolară 

Titular de curs Lidia Cojocari, dr., conferienţiar universitar  

Cadre didactice implicate 
Iurie Cibric,  lector superior universitar 

Aliona Boţan, lector universitar 

e-mail lidiac@mail.ru; cibric67@mail.ru  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

G.02.O.019 - I I, II 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

         Prezentul curs prezintă  o  parte integră a procesului instructiv educativ şi vine să faciliteze însuşirea cunoştinţelor, 

deprinderilor practice şi perfecţionarea calităţilor manageriale ale studenţilor în vederea realizării măsurilor de protecţie şi 

intervenţie privind protecţia populaţiei, valorilor culturale şi bunurilor materiale în caz de calamităţi naturale, catastrofe şi avarii 

cu caracter tehnogenic. Cursul se adresează studenţilor, în egală măsură, atât pentru comportamentul individual, cât mai ales 
pentru coordonarea eforturilor unor microgrupuri, în cazul instituirii unor situaţii excepţionale. Cursul  răspunde nevoii 

permanente de cunoaştere, de către studenţi, a actelor normative care reglementează comportamentul acestora în caz de dezastre, 

relaţiile cu instituţiile de profil ale statului, drepturile şi obligaţiile acestora rezultate din asemenea relaţii. 
         Necesitatea acestui curs rezidă din faptul că în acest domeniu vast al protecţiei populaţiei şi valorilor materiale se utilizează 

noţiuni, concepte, principii şi proceduri operaţionale cu caracter de noutate, iar complexul material bibliografic, din ţară şi din 

străinătate, se impune a fi sistematizat şi adaptat, în permanenţă, la desele noutăţi survenite în realitatea economico-socială a 
ţării. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Competenţe gnosiologice:  de căutare, de aplicare şi analiză critică a informaţiei din diferite surse, de utilizare a diferitor 
metode de structuralizare a informaţiei primare şi modificare a nucleului informaţional,  referitoare  la  securitatea vieţii 

umane şi bunurilor materiale, acţiunile şi măsrile de protecţie individuală şi colectivă în situaţiile ce pun în pericol viaţa 

umană.   

 Competenţe de aplicare: de a aplica cunoştinţele obţinute în viaţa cotidiană, în activitatea profesională. 

 Competenţe de analiză: de a evalua şi analiza rezultatele obţinute practice, care reflectă măsurile de acordare a primului 
ajutor sinestraşilor, criteriile de apreciere a situaţiilor excepţionale ce pun în pericol viaţa. 

 Competenţe de comunicare: în limba maternă într-o manieră clară şi precisă, oral şi în scris, inclusiv utilizând 

tehnologiile informaţionale şi de comunicare, în diverse contexte socio-culturale şi profesionale. 

Finalităţi de studii 

 Să descrie esenţa noţiuniunilor din sfera protecţiei civile, din domeniul legislaţiei ce reglementează activitatea cetăţenilor 

pe linia protecţiei civile. 

 Să identifice semnalele de înştiinţare ale  protecţie Civile. 

 Să posede cunoştinţe şi deprinderi practice în domeniul organizării protecţiei populaţiei, valorilor culturale şi proprietăţii 

în caz de calamităţi, catastrofe şi avarii. 

 Să  propună măsuri de evitare a cauzelor declanşării situaţiilor excepţionale de geneză naturală şi antropogenă. 

 Să  elucideze tactica principiilor de acţiune în condiţii extremale. 

 Să demonstreze deprinderi practice de organizare şi efectuare a acţiunilor de salvare – deblocare, de utilizare a remediilor 
de protecţie individuală şi colectivă. 

 Să conştientizeze necesitatea însuşirii noţiunilor de prim ajutor medical, exersarea procedeelor de acordare a acestora, 

cunoaşterea măsurilor ce se impun pentru pregătirea psihologică a populaţiei. 

Precondiţii 

          Studenţii trebuie să posede cunoştinţe şi deprinderi din cursurile preuniversitare. 

Repartizarea orelor de curs 

 

mailto:lidiac@mail.ru
mailto:cibric67@mail.ru


 

Nr. 

d/o 

Unităţi de conţinut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Organizarea Protecţiei Civile.  8 2 - 2 - - - 4 - 

2. Dezastre – fenomene distructive, 

situaţii excepţionale. 

18 8 - 2 - - - 8 - 

3. Armele de nimicire în masă. 8 4 - -    4  

4. Traumatismele în diferite situaţii 

exceţionale şi urgenţa medicală. 

14 6 - 2    6  

5. Focarele epidemice şi combaterea 

maladiilor infecţioase. 

6 2 - - - - - 4 - 

6. Evitarea crimelor şi criminalilor 

în viaţa cotidiană. 

6 2 - - - - - 4 - 

 TOTAL 60 24 - 6 - - - 30 - 
 

Conţinutul unităţilor de curs 

 Tema 1. Organizarea Protecţiei Civile.  
 Incursiune istorică. Rolul şi atribuţiile  Protecţiei Civile. Legea Republicii Moldova cu privire la PC. Organizarea şi 

structura Protecţiei Civile în R. Moldova. Drepturile şi obligaţiile cetăţenilor la Protecţia Civilă.  Forţele Protecţiei Civile. 

Mijloacele de informare a PC. Semnalele de avertizare  ale apărării civile şi acţiunile corespunzătoare.  Colaborarea 

internaţională în domeniul PC. Pregătirea şi instruirea pentru protecţia civilă. 

 Tema 2. Dezastre – fenomene distructive, situaţii excepţionale. 
Noţiuni generale. Clasificarea situaţiilor excepţionale: situaţii excepţionale cu caracter natural,  situaţii excepţionale cu  

caracter tehnogen şi situaţii excepţionale cu caracter ecologic. Managementul dezastrelor.  

Dezastre naturale - seismul, inundaţiile, înzăpezirile, alunecările şi prăbuşirile de teren, epidemii, epizotii, epifitotii etc. 
- caracteristica generală, măsuri de prevenţie, comportamentul şi acţiunile în caz  de dezastru, măsurile întreprinse după 

dezastru. 

Dezastre tehnogene –  accidentul chimic, accidentul radioactiv etc. - caracteristica generală, măsurile  întreprinse în 

dependenţă de sursa toxică.  

 Tema 3. Armele de nimicire în masă.  
Arma atomică. Arma biologică. Arma chimică. Mijloacele de protecţie.  

 Tema 4. Traumatismele în diferite situaţii exceţionale şi urgenţa medicală.  

Organizarea şi realizarea măsurilor  de salvare şi urgenţă în focarele situaţiilor excepţionale. Traumatismele ca urmări a 

situaţiilor excepţionale şi principiile acordării primului ajutor medical.  Traumatismele ţesuturilor moi. Traumatismele 
aparatului locomotor. Hemoragiile şi hemostaza. Inecul. Şocul. Sincopa. Electrocutarea. Muşcături de insecte, animale. 

Obiecte străine în ochi, urechi, căile respiratorii, cavitatea abdominală. Moartea clinică  şi etapele de reanimare. 

 Tema 5. Focarele epidemice şi combaterea maladiilor infecţioase. Epidemiile şi unele măsuri de protecţie a omului. 

Focrele epidemice şi maladiile declanşatoare. Măsuri  de protecţie împotriva epidemiilor. 

 Tema 6. Evitarea crimelor şi criminalilor. 
Situaţiile ce pun în pericol viaţa umană şi evaluarea lor. Paşii de evaluare a situaţiilor ce pun în pericol viaţa. Identificarea 

pesoanelor agresor: psihic normale; persoane psihic normale, dar care se află în stare de ebrietate alcoolică sau narcotică; 

persoane cu dereglări psihice.  Comportamentul şi acţiunile în diverse situaţii ce pun în pericol viaţa umană şi bunurile 

materiale în viaţa cotidiană: în caz că eşti urmărit de infractori; în caz că eşti victimă unei infracţiuni stradale, infracţiuni 
în străinătate; în caz că tu sau apropiaţii tăi sînt ameninţaţi de infractori; acţiunile în caz că eşti agresat;  cum să eviţi 

furturile din locuinţe, automobile,  buzunare şi escrocii; cum să recunoşti că o persoană (un copil) se droghează şi 

acţiunile întreprinse în acest caz; cum să eviţi a cădea victimimă a a unui viol, a traficanţilor de fiinţe umane etc. 

Strategii de evaluare 

Evaluare formativă se va realiza prin diverse metode: oral şi scris, prezentări, rapoarte, participarea la discuţii, portofolii, teste. 

Evaluarea curenta I- lucrare scrisă ; Evaluarea curenta II - lucrare oral 
Evaluarea finală colocviu se va executa în scris, metoda de evaluare - test (itemi heterogeni.)  

Nota finală se constituie din următoarele componente: 40% din notă constituie rezultatul evaluării finale (lucrarea finală de 

examen), 60 % din notă constituie evaluările curente petrecute pe parcursul semestrului, prin verificări succesive (cel puţin o 
evaluare); 



 

Lucrul individual  

 

Nr. Unităţi de 

conţinut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalităţi de 

evaluare 

zi f/r 

1. Organizarea PC în 

R.Moldova. 

4 - Forţele PC 

Semnalele de înştiinţare ale 

PC 

Schemă 

generalizatoare 

Poster  

Scris 

 

Scris    

2. Calamităţile 
naturale şi 

tehnogene 

8 - Patologiile dezastrelor  Referat Combinat  (în 
scris ; prezentare 

orală) 

3. Armele de 

nimicire în masă 

4 - Armele de nimicire în masă 

şi mijloacele de protecţie 

Schemă 

generalizatoare 

Scris 

4. Traumatismele în 

diferite situaţii 
excepţionale şi 

urgenţa medicală. 

6 - Urgenţa medicală în viaţa 

cotidiană 

Poster Scris 

5. Focarele 

epidemice şi 
combaterea 

maladiilor 

infecţioase. 

4 -  Maladii infecţioase: 

antraxul, pesta etc. 
 

Rezumat 

 
 

Scris 

 

6. Evitarea crimelor 

şi criminalilor. 

4 - Evaluarea situaţiilor ce pun 

în pericol viaţa umană. 

Poster  

 

 

Scris  

 

Bibliografie 

Obligatorie:  

1. Bacalov Iu., Croitoru I. Protecţia civilă: îndrumar instructiv-metodic pentru elevi şi studenţi. Chişinău: CEP USM, 
2006. 

2. Bejan O., Ţurcan V. şi alţ. Cum să eviţi crimele şi criminali. Chişinău, 2002. 

3. Protecţia civilă: material didactic pentru studenţi a instituţiilor de învăţămînt superior. Departamntul Situaţii 
Excepţionale a Republicii Moldova. Chişinău, 2003. 

4. Recomandări pentru populaţie în caz de situaţii excepţionale. Departamentul Situaţiilor excepţionale a R. Moldova. 

Chişinău, 2002. 
5. Смирнов А.Г. и др. Основы безопасности жизнедеятельности. Москва. 1997. 

6. Цвилюк Г.Е. Школа безопасности, или как вести себя в экстремальной ситуации. М.: НПО Образование, 

1997. 

 

Obţională: 

1. Бенияш В.В. Населению о гражданской обороне. Кишинёв, 1987. 

2. Буназян А.И. Руководство по медслужбе ГО. Москва,   1983. 
3. ГремоздоваГ.Г. Бактериологическое оружие и защита от него. Москва, 1981. 

4. Pуденко А.П., Косов Ю.Н. Учебное пособие для проведения занятий по гражданской обороне с населением, 

не занятых в сферах производства и обслуживания. М.Энергоатомиздат, 1988. 

7. Самигин С.И., Самигина О.П. и др. Школа выживания: Обеспечение безопасности жизнедеятельности. Д.:  
Феникс, 1996. 

5. Чугасов А.А. Простейшие средства защиты. Москва, 1982. 

6. Шелковый А.С.Женская школа самозащиты. К. Украина, 1983. 

 
 

 

 
 



 

                                                                                                                                                                                                        

Denumirea programului de studii 

Limba A / Limba franceză şi engleză/germana/italiana/spaniola 

 

Ciclul I 

Denumirea cursului Managementul clasei de elevi 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Catedra Ştiinţe ale Educaţiei 

Titular de curs Răileanu O., dr. lector univ. 

Cadre didactice implicate Cuzneţov L., doc. hab. prof. univ. 

e-mail olga_co@list.ru  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total 

ore 

Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.03.A.022 2 2 3 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Cursul „Managementul clasei de elevi” cuprinde un pachet de 6 unităţi delimitate în consens cu cerinţele înaintate. Temele 

cuprind probleme ce ţin de formarea și dezvoltarea abilitării viitorilor învăţători în conceperea şi derularea Managementului 
educațional la nivelul clasei de elevi prin valorificarea strategiilor manageriale în vederea optimizării permanente a activităţii 

de predare-învăţare prin identificarea și gestionarea situațiilor de criză educațională. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 

 definirea conceptelor: management, management educațional, manageri educaționali, managementul organizaţiei 

şcolare, managementul clasei, învăţător-diriginte – manager al clasei de elevi, stil managerial, climat educațional, 
clasă de elevi, abandon școlar, coeziune, sintalitate, disciplină, disciplinare, criză, situație de criză educațională 

 determinarea: sructurii dimensionale a managementului clasei; a statutului și rolului învățătorului – manager al 

clasei de elevi; regulilor de disciplinare; 

 înţelegerea: ciclului tehnologic al muncii cu clasa; influenței caracteristicilor relației învăţător-elev asupra climatului 

clasei; interacțiunilor sociale din interiorul clasei de elevi; sistemului de reguli, norme şi proceduri care 

reglementează desfăşurarea activităţii educaţionale; 

 identificarea: competențelor manageriale ale învățătorului; stilurilor manageriale; metodelor prin care se poate 
stimula creșterea coeziunii clasei; dinamicii grupului de școlari ai clasei; situațiilor de criză educațională 

 distingerea sensului de: parteneriat în echipa didactică - educativă; Organizarea clasei; elevii „slabi” și inadaptații 

clasei; management al comunicării cu părinții; 

 extinderea: etapelor constituirii colectivului de elevi; statusurilor și rolurilor în clasa de elevi; modalităților de 

intervenție în cazul absenteismului școlar; strategiilor de management al clasei; formelor de participare a părinților în 
viața școlii; strategiilor de gestionare a situațiilor de criză educațională 

 elaborarea: strategiilor de cunoaștere și autocunoaștere a elevului; modelului „Regulile clasei”;  

  activităţilor de ameliorare a atmosferei în clasa de elevi 

Finalităţi de studii 

La nivel de cunoaștere: 

 definirea conceptelor: management, management educațional, manageri educaționali, managementul organizaţiei 

şcolare, managementul clasei, învăţător-diriginte – manager al clasei de elevi, stil managerial, climat educațional, clasă 
de elevi, abandon școlar, coeziune, sintalitate, disciplină, disciplinare, criză, situație de criză educațională 

 determinarea: sructurii dimensionale a managementului clasei; a statutului și rolului învățătorului – manager al clasei 

de elevi; regulilor de disciplinare; 

 înţelegerea: ciclului tehnologic al muncii cu clasa; influenței caracteristicilor relației învăţător-elev asupra climatului 

clasei; interacțiunilor sociale din interiorul clasei de elevi; sistemului de reguli, norme şi proceduri care 
reglementează desfăşurarea activităţii educaţionale; 

 identificarea: competențelor manageriale ale învățătorului; stilurilor manageriale; metodelor prin care se poate 

stimula creșterea coeziunii clasei; dinamicii grupului de școlari ai clasei; situațiilor de criză educațională 

 distingerea sensului de: parteneriat în echipa didactică - educativă; Organizarea clasei; elevii „slabi” și inadaptații 

clasei; management al comunicării cu părinții; 

mailto:olga_co@list.ru


 

 extinderea: etapelor constituirii colectivului de elevi; statusurilor și rolurilor în clasa de elevi; modalităților de 

intervenție în cazul absenteismului școlar; strategiilor de management al clasei; formelor de participare a părinților în 
viața școlii; strategiilor de gestionare a situațiilor de criză educațională 

 elaborarea: strategiilor de cunoaștere și autocunoaștere a elevului; modelului „Regulile clasei”; activităţilor de 

ameliorare a atmosferei în clasa de elevi 

 să determine : sructurile dimensionale ale managementului clasei; statutul și rolul învățătorului – manager al clasei de 

elevi; regulile de disciplinare; 

 să identificecompetențelor manageriale ale învățătorului; stilurilor manageriale; metodelor prin care se poate stimula 
creșterea coeziunii clasei; dinamicii grupului de școlari ai clasei; situațiilor de criză educațională; 

 La nivel de aplicare: 

 să generalizeze Autoritate formala și autoritate personală prin statutul pe care il detine învățătorul; 

 să să stabilească legături : între etapele Ciclul tehnologic al muncii educative ; 

 să determine corelaţiile între învăţătorul-consilier al întregii clase și al fiecărui elev în parte; 

 să operaţionalizeze strategii de constituirre a colectivului de elevi; 

 să compare regulile care îi ajută pe elevi să-şi controleze comportamentul impulsiv; 

 să reprezinte un model de echipă didactică educativă a clasei care promovează parteneriatul educativ centrat asupra 

dezvoltării elevului ; 

 să extindă stilurile clasificate după relația educatorului cu elevii clasei; 

 să construiască modelul de implicare a elevilor în activitatea de învăţare prin utilizarea metodelor activ participative; 

 să argumenteze despre inteligenţa emoţională care este capacitatea personală de identificare şi gestionare eficientă a 
propriilor emoţii în raport cu scopurile personale; 

 să dezvolte tehnicile de stimulare a situaţiei de succes a celor educaţi ; reguli de consiliere; 

 să simuleze o formă de comunicare cu părinții; strategie de gestionare a crizei educaționale la nivelul clasei de elelvi; 

 să motiveze necesitatea influenței caracteristicilor relației învăţător –elev asupra climatului clasei; 

 să analizeze situaţii concrete de intervenție în cazul absenteismului școlar; stabilire a problemelor de disciplină din clasă; 

 să selecteze tehnici de identificare a absenteismului, insuccesului şi eşecului şcolar; 

 să proiecteze strategii de interacțiuni sociale din interiorul clasei de elevi ; 

 să dezvolte forme de cooperare între învăţătorul clasei şi profesorii care predau la aceeaşi clasă ; reguli de disciplinare la 

clasă. 

Precondiții 

Pentru realizarea obiectivelor puse studentul trebuie să posede cunoştinţe din cursul de: Teoria şi metodologia educaţiei; 

Cultura comunicării pedagogice/ Iniţiere în cariera pedagogică; Cultura comunicării pedagogice; Psihologia generală. 
Didactica generală.  

Repartizarea orelor de curs 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Managementul educaţional: 

concept, evoluţie, abordări, 

principii. Dimensiuni 
contemporane ale educaţiei 

şcolare. 

4 2 - 2 - - - 4 - 

2. Particularităţile orelor de dirigenţie 

pentru atingerea idealului 
educaţional al societăţii. 

4 2 - 2 - - - 4 - 

3. Profilul de competenţă al 

învăţătorului – diriginte al clasei 
de elevi. 

4 2 - 2 - - - 4 - 

4.  Metodele de educaţie utilizate în 

cadrul orelor de dirigenţie 

4 2 - 2 - - - 6 - 

5. Variabile de proiectare a orelor de 
dirigenţie în context curricular 

6 4 - 2 - - - 6 - 



 

6.             Activităţi educative de suplinire a 
timpului liber al elevilor. 

6 2 - 4 - - - 6 - 

7.  Evaluarea cursului 2 1 - 1 -     

 TOTAL 30 15 - 15 - - - 30 - 
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1 Managementul educaţional: concept, evoluţie, abordări, principii. Dimensiuni contemporane ale  

educaţiei şcolare.Conceptul de management educaţional.  
Aspecte generale ale conceptului de educaţie. 

Ideal şi obiective educaţionale. 

Funcţiile educaţiei. 
Dimensiunile/componentele educaţiei. 

Activitatea educativă. Principiile fundamentale ale activităţii educative. 

Tema 2. Particularităţile orelor de dirigenţie pentru atingerea idealului educaţional al societăţii. 

Rolul orelor de dirigenţie asupra formării personalităţii elevului. 
Particularităţile orelor de dirigenţie. 

         Etapele şi structura orelor de dirigenţie. 

Tema 3. Profilul de competenţă al învăţătorului – diriginte al clasei de elevi. 
Învăţătorul clasei de elevi. Statul şi rol. 

Profilul de competenţă al învăţătorului – diriginte al clasei de elevi. 

Parteneriatul în echipa didactică educativă. 

Stiluri manageriale. 
Note definitorii ale stilurilor manageriale. 

Reguli practice pentru eficientizarea activităţi  manageriale a învăţătorului. 

Funcţii/roluri manageriale ale învăţătorului. 
Învăţătorul– consilierul întregii clase şi al fiecărui elev în parte. 

Climatul educaţional în clasa de elevi. 

Tema 4. Metodele de educaţie utilizate în cadrul orelor de dirigenţie. 
Conceptul de metode educative. 

Funcţiile metodelor. 

Metode interactive de educaţie. 

Sistemul metodelor educative. 
Principii şi reguli de utilizare optimă a unor metode educative. 

Utilizarea simulării în procesul educativ. 

Stimularea creativităţii elevilor.  
Tema 5. Variabile de proiectare a orelor de dirigenţie în context curricular 

Referenţialul teoretic de proiectare a orelor de dirigenţie. 

Proiectarea orei de dirigenţie în cheia educaţiei centrate pe elev. 
Tema 6. Activităţi educative de suplinire a timpului liber al elevilor.Profesionalizarea conducerii în învăţămînt.  

Timpul liber al elevului. Şedinţa cu clasa. 

Meditaţia didactică. Obiective specifice meditaţiei didactice. 

Cod de conduită a elevilor în timpul meditaţiilor didactice. 
Proiectarea meditaţiilor didactice. Activităţile extracurriculare. 

Evaluarea activităţilor educative. 

Strategii de evaluare 

Activitatea de seminar se axează pe realizarea aspectelor formative şi aplicative ale cursului. Temele lucrărilor aplicative sunt 

la alegerea studenţilor cu respectarea programei propuse. În activităţile de seminar, studenţii vor fi îndrumaţi să realizeze 

următoarele lucrări aplicative: 
Evaluarea 1. -un studiu de caz referitor la una din situaţii din instituția de învățământ în care activează.  

Evaluarea 2. –un eseu referitor la problematica managementului clasei de elevi. 

Rezultatele evaluării curente constituie 60% din cota notei finale.  
Evaluarea finală-examen oral.  

Nota de la examen va constitui 40% din cota notei finale. 

Lucrul individual  



 

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. Managementul 

educaţional: concept, 
evoluţie, abordări, 

principii. Dimensiuni 

contemporane ale 
educaţiei şcolare. 

4 Schițați într-un tabel reperele 

evolutive ale managementului 
clasei de elevi.  

Să descrie geneza și 

evoluția 
managementului clasei 

de elevi. 

Evaluare orală 

 

2. Particularităţile orelor 

de dirigenţie pentru 

atingerea idealului 
educaţional al 

societăţii. 

4 Eaborați un eseu cu tema: 

"Profesorul – modelator al 

personalității elevilor". 

Eseu 

 

Evaluarea 

scrisă/orală. 

3. Profilul de competenţă 

al învăţătorului – 
diriginte al clasei de 

elevi. 

4 Construiți un tabel în care să 

analizați în plan comparative 
competențele:  

profesorului – coordonator al 

procesului didactic;/- 
profesorului – diriginte; /- 

pregătirea şi perfecţionarea. 

Elaborați portretul psiho-socio-
profesional al unui managr de 

succes. 

Tabel 

Portret psiho-socio-
profesional. 

Evaluare orală 

 

4. Metodele de educaţie 

utilizate în cadrul 
orelor de dirigenţie. 

 

6 Evidențiați metode și tehnici de 

management al clasei de elevi. 

Competența de a 

evidenția metodele și 
tehnicile de 

management al clasei 

de elevi. Observația. 
 

Evaluarea 

frontală. 
Conversație 

euristică. 

 

5. Variabile de proiectare 

a orelor de dirigenţie în 

context curricular 

6 Elaborarea unui proiect 

educativ, la o temă în 

conformitate cu curriculumul 
pentru disciplina Dezvoltare 

personala. 

Proiect educativ în 

conformitate cu 

cerințele din suportul 
de curs. 

Evaluare orala, 

individuală și 

frontală. 
Studiu de caz 

6. Activităţi educative de 

suplinire a timpului 

liber al elevilor. 

6 Elaborarea unui plan al 

activităților extracuriculare 

pentru elevii claselor primare, 
gimnaziale și liceale. Pe echipe. 

Planul activităților 

extracurriculare. 

Evaluare în 

grup. 

7. Curs de sinteză 1 Propuneri și sugestii. -  
 

Bibliografie 

      Obligatorie: 

1. Iucu, R ., Managementul clasei de elevi, Ed. Polirom, Iași, 2006. 

2. Iucu, R., Managementul clasei de elevi. Aplicații pentru gestionarea situațiilor de criză educațională, Editura  
3. Polirom, Iași, 2004 

4. Stan, E., Managementul clasei, Editura Aramis, București, 2003 

5. Mihăescu, M.., Managementul clasei - Pentru o experienţă de succes, Editura Gimnasium, 2003 
6. Jinga, I., Managementul învăţământului, Editura ASE, Bucureşti, 2003. 

Opţională: 

1. Olsen, J. şi Nielsen, T., Metode şi strategii pentru managementul clasei, Didactica Publishing House, 2009. 
2. Petty, G., Profesorul azi , Editura Atelier Didactic, 2007. 

3. Ulrich, C., Managementul clasei, Învăţare prin cooperare, Editura Corint, Bucureşti, 2000. 

4. Faber, A., Mazlish, E., Comunicarea eficientă cu copiii, acasă şi la şcoală, Editura Curtea Veche, Bucureşti, 2000 



 

 

Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză 

Ciclul Licență 

Denumirea cursului Psihologia educației 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Psihologie și Psihopedagogie Specială, catedra Psihologie 

Titular de curs Popescu Maria 

Cadre didactice implicate - 

e-mail popescumar22@yahoo.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.03.O.024 2 II III 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

1. Psihologia educaţiei este disciplina care pune începutul pregătirii psihopedagogice a profesorului, creându-i atât un cadru 

explicativ al fenomenelor observabile în actul educativ cât şi premisele unei intervenţii educative eficiente.  
 2. Actualitatea constă în identificarea și investigarea cauzelor, dificultăților pe care le întâmpină elevii în procesul de studii, 

dar și găsirea pârghiilor de ordin psihologic prin care se eficientizează activitatea didactică, experimentarea celor mai eficiente 

metode și tehnici educaționale și didactice. 

 3. Datele psihologiei educației sunt utile pentru evaluarea rezultatelor obținute în activitatea didactică și în recomandarea 
măsurilor necesare progresului educativ. Prin intermediul acestei discipline putem să orientăm și să adaptăm subiectul spre 

acele strategii care corespund fondului și potențialului său individual psihic și neuropsihic, întrucât toate procesele cerebrale 

care contribuie la învățare sunt dependente de sistemul nervos și psihic, implicit de gradul de interes și efortul voluntar depus 
de către subiect.   

4. Poziționarea logică a cursului în ciclul disciplinilor, conexiunile cu alte cursuri (legături pe vertical și orizontală).  

- Cursul face parte din cursurile fundamentale ale modului psihopedagogic; 
- este primul curs din modulul psihopedagogic, are tangențe cu psihologia generală, psihologia vârstelor, psihologia socială. 

- are la bază cultura și pregătirea generală a studentului, se sprijină pe disciplinile studiate în cadrul instituțiilor 

preuniversitare. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Competențe de cunoaștere și înțelegere: operarea cu concepte fundamentale în domeniul psihologiei educației; de 
înţelegere a statutului epistemologic şi a rolului psihologiei educației în pregătirea pentru cariera didactică.  

 Competențe de aplicare a cunoștințelor și înțelegerilor: de stimulare a unei atitudini responsabile, pozitive faţă de 

dezvoltarea profesională pentru cariera didactică; de stimulare a comportamentelor prosociale, de relaţionare constructivă 

cu diverşi factori educaţionali şi de implicare activă în viaţa comunităţii. 

 Competențe de analiză: evaluarea critică a situaţiilor problematice/conflicte şi a soluţiilor posibile în sistemul de 

învățământ actual; de a participa la dezbateri şi a analiza probleme pedagogice.  

 Competențe de dezvoltare profesională continuă: de promovare a relaţiilor interpersonale centrate pe valori şi principii 
democratice în activitatea didactică; de adoptare a unei atitudini inovative, receptive, deschise faţă de schimbare, 

optimizare şi asigurarea calităţii în educaţie. 

 
 

Finalităţi de studii 

 



 

 Dezvoltarea competențelor de cunoaștere şi înţelegere: să definească obiectul de studiu, importanţa teoretică şi practică, 

obictivele disciplinei, legătura ei cu ştiinţele educaţiei; să cunoască particularităţile de vârstă şi individuale ale elevilor; 
să cunoască şi să înţeleagă aspectele caracteristice relaţiei profesor-elev; să cunoască şi să înţeleagă particularităţile clasei 

de elevi ca grup social şi a relaţiilor existente la acest nivel. 

 Dezvoltarea competențelor de aplicare a cunoştinţelor şi a înțelegerii: să folosească metodele şi tehnicile psihologice în 

investigarea și interpretarea fenomenului de eşec şcolar din punctul de vedere al profesorului, elevului şi părintelui; să 
identifice particularităţile specifice profesorului eficient; să identifice nivelulul motivaţional necesar elevului pentru o 

învăţare eficientă; să interpreteze factorii facilitatori şi frenatori ai creativităţii elevului; să identifice factorii perturbatori 

ai învăţării şcolare să manifeste atitudine de toleranţă și respect faţă de diversitatea (religioasă, rasială, etc.) elevilor; să 

manifeste atitudini pozitive faţă de interesele, înclinaţiile şi aptitudinile elevilor, atitudine materializată în realizarea  
demersului didactic; crearea unui climat afectiv pozitiv (bazat pe încredere, acceptare, toleranţă, dorinţă de învăţare) în 

grupul de copii; să manifeste reacţie de răspuns la nevoile de dezvoltare individuală a elevilor, prin promovarea unui 

sistem de valori culturale, morale şi civice; să construiască fişa psihopedagogică a elevului; să utilizeze strategii de 
predare-învăţare-evaluare care să stimuleze elevii în învăţare, să îi ajute să se cunoască şi să se autoevalueze, încurajând 

astfel progresul fiecăruia; să valorifice particularităţile de vârstă şi individuale ale elevilor în proiectarea şi organizarea 

procesului instructiv-educativ; să valorifice în activitatea didactică teoria inteligenţelor multiple. 

 Dezvoltarea competențelor de analiză: să opereze analitic, sintetic și critic cu conținutul informațional din domeniul 
psihologiei educației; să  opereze corect cu noţiunile din psihologia educației; să formuleze judecăţi privind procesul de 

instruire și educație a elevilor; să analizeze rolul factorilor, crizelor, neoformaţiunilor, perioadelor senzitive, situaţiilor 

sociale, activităţii primordiale, zonei  proxime etc. în cadrul procesului instructiv-educativ. 

 Dezvoltarea competențelor de formare profesională continuă: să-și dezvolte abilităţi de relaţionare /comunicare eficientă 

profesor-elev; să dea dovadă de îmbogăţire  permanentă a arsenalului de cunoştinţe în domeniul psihologiei educației; să 
posede noi deprinderi şi abilităţi în acest domeniu; să dispună de noi competenţe în această ramură a psihologiei; să 

cunoască noile teorii ale învățării; să-şi desăvârşească permanent cunoştinţele, deprinderile, abilităţile şi  competenţele 

în domeniul psihologiei educației. 

Precondiții 

1. Discipline anterior studiate:  Psihologia generală, psihologia vârstelor. 
2. Condiții prealabile:  

- cunoașterea limbii de instruire la nivel de vorbitor adult; 

- operaționalizarea terminilor în domeniul: psihologiei generale, psihologia vârstelor;  
- formarea deprinderilor de muncă intelectuală: capacitatea de a elabora un eseu, referat; de a căuta și rezuma sursele 

bibliografice; de organizare independentă a activității de învățare; de gestionare eficientă a timpului pentru realizarea lucrului 

individual etc. 

Repartizarea orelor de curs 

 

N

r. 

d/

o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucru 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Introducere evolutivă în psihologia 

educației 

4 1 - 1 - - - 2 - 

2. Psihologia învățării 8 2 - 2 - - - 4 - 

3. Principiile și legile învățării 

eficiente 

8 2 - 2 - - - 4 - 

4.  Psihologia procesului educațional 8 2 - 2 - - - 4 - 

5.  Personalitatea profesorului 8 2 - 2 - - - 4 - 

6. Personalitatea elevului 8 2 - 2 - - - 4 - 

7. Nivele de abordare a personalității 

elevului 

4 1 - 1 - - - 2 - 

8. Comunicarea asertivă 4 1 - 1 - - - 2 - 

9.  Conflictul educațional 8 2 - 2 - - - 4 - 

 TOTAL 60 15 - 15 - - - 30 - 
 



 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Introducere evolutivă în psihologia educației. 
Obiectul de studiu al psihologiei educației; obiectivele și problemele psihologiei educației; istoriografia; legătura cu alte științe; 

metodele de cercetare. 

Tema 2. Psihologia învățării. 
Definirea conceptului de învățare; caracteristicile învățării didactice; factorii învățării; tipuri, forme și niveluri ale învățării; 

succesul și insuccesul școlar; teoriile învățării. 

Tema 3. Principiile și legile învățării eficiente. 

Învățarea eficientă; etapele, pricipiile, legile învățării eficiente; evoluția performanței de învățare pe parcursul unei 
zile/săptămâni; curba uitării; evoluția ontogenetică a capacităților de învățare. 

Tema 4. Psihologia procesului educațional. 

Aspectele psihologice ale educației; formarea sferei morale a personalității; factorii de grup ca forțe dinamizatoare ale 
procesului instructiv-educativ; caracteristicile, structura și funcțiile grupului școlar. 

Tema 5. Psihologia cadrului didactic. 

Personalitatea profesorului; aptitudinile pedagogice; structura activității pedagogice; relațiile profesor-elev; stilurile 
educaționale. 

Tema 6. Personalitatea elevului. 

Identificarea; dobândirea identității; metode de autocunoaștere și de intercunoaștere; dezvoltarea personală; stima de sine; 

dezvoltarea stimei de sine. 
Tema 7. Nivele de abordare a personalității elevului. 

Nivelul emoțional de abordare a personalității; mecanismele de apărare; nivelul comportamental de abordare a personalității; 

modelul structurării personalității după Eric Bern; nivelul cognitiv de abordare a personalității; tendințe dezadaptative ale 
gândirii. 

Tema 8. Comunicarea asertivă. 

Comunicarea și comportamentul asertiv; comportamentele opuse asertivității; principii de dezvoltare a comunicării asertive; 
modalități de ameliorare a comunicării; limbajul responsabilității. 

Tema 9. Conflictul educațional 

Structura, funcțiile, simptomele conflictului; stiluri de abordare a conflictelor; principii de management al conflictelor; strategii 

de prevenire a conflictelor. 

Strategii de evaluare 

Prin examen scris ce se constituie din: 
Proba de evaluare curentă: test. 

Activități în cadrul seminarelor: prezentări orale și scrise; participări în dezbateri;  analiza studiilor de caz, planuri de intervenție 

elaborate, informație suplimentară la subiect etc.      
Proba de evaluare finală care se constituie din test docimologic.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

zi f/r 

1 Introducere evolutivă 

în psihologia 

educației 

2  Studiul bibliogrfiei 

obigatorii indicate. 

 

Prezentarea succintă 

a unui manual de 

psihologie 

educațională / școlară 
la alegere. 

 

Aprecierea 

argumentelor alegerii 

sursei și accesibilitatea 

prezentării. 

2 Psihologia învățării 4  Teoriile psihologice 
clasice și moderne ale 

învățării. 

Referat. Prezentarea și 
aprecierea referatului. 

3 Principiile și legile 

învățării eficiente 

4  Elaborarea eseului 

„Învățarea eficientă 

asistată de calculator” 

Eseu. Aprecierea eseului. 



 

4 Psihologia procesului 
educațional 

4  Consultarea surselor 
bibliografice opționale la 

tema respectivă. 

Prezentarea 
informației 

suplimentare într-un 

mod accesibil. 

 

Aprecierea prezentării 
după criterii prestabilite 

și cunoscute de către 

studenți. 

5 Personalitatea 

profesorului 

4  Elaborarea eseului 

„Aptitudinile mele 

pedagogice” 

Eseu.  Aprecierea eseului. 

6 Personalitatea 
elevului 

4  Elaborarea soluțiilor 
pentru dezvoltarea stimei 

de sine la elevi. 

Un set de soluții “Ce 
trebuie să facă 

profesorii pentru 

dezvoltarea stimei de 
sine la elevi”. 

Analiza și aprecierea 
soluțiilor propuse. 

7 Nivele de abordare a 

personalității elevului 

2  Identificarea și analiza a 

2-3 mecanisme de apărare 

ale Eului propriu. 

Introspecția. Prezentarea (la dorință) 

a autoanalizei. 

8 Comunicarea asertivă 2  Sugestii de activități 

concrete care facilitează 

comunicarea asertivă. 

Două-trei jocuri, 

activități de stimulare 

a asertivității. 

Aprecierea prezentării și 

aplicării activităților. 

9 Conflictul 

educațional 

4  Analiza unui conflict 

didactic utilizând 

cunoștințele asimilate. 

Analiza unui conflict 

educațional concret. 

Prezentarea analizei 

unui conflict didactic. 

 

 

Bibliografie 

 
Obligatorie: 

1. Boncu Șt., Ceobanu C. Psihosociologie școlară. Ed. Polirom, Iași, 2013. 

2. Cosmovici A., Iacob L. Psihologie şcolară. Ed. Polirom, Iaşi, 1999. 
3. Losîi E. Psihologia educației. Chișinău, Ed. CEP USM, 2014. 

4. Golu P., Golu I. Psihologie educaţională. Ed. Miron, Bucureşti, 2003. 

5. Pânişoară I.-O. Comunicarea eficientă. Ed. a III-a., Ed. Polirom, Iaşi, 2006. 

6. Petrescu P. Psihologie şi educaţie. Ed. Eurostampa, Timişoara, 2007. 
7. Sălăvăstru D.  Psihologia educaţiei. Ed. Polirom, Iaşi, 2004.   

Opţională: 

1. Albu G. O psihologie a educaţiei. Ed. Institutul European, Iaşi, 2005. 
2. Crahay M. Psihologia educaţiei. Ed. Trei, Bucureşti, 2009. 

3. Gavreliuc D., Gavreliuc A. Școală și schimbare socială. Editura Universității de Vest, 2012. 

4. Negovan V. Introducere în psihologia educaţiei. Ed. Universitară, Bucureşti, 2005. 
5. Stănescu M. Instruirea diferenţiată a elevilor supradotaţi, Ed. Polirom, Iaşi, 2002.  

6. Turcu F., Turcu A. Fundamente ale psihologiei şcolare. Ed. a II-a, Ed. Educaţional,  Bucureşti, 1999. 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 



 

Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză/germana/italiana/spaniola 

Ciclul Licenţiat în psihopedagogia specială 

Denumirea cursului Educaţie incluzivă 

Facultatea/catedra responsabilă de curs 
Facultatea de Psihologie şi Psihopedagogie Specială, Catedra de 

Psihopedagogie Specială 

Titular de curs Chiperi Nadejda, dr., lector universitar 

Cadre didactice implicate catedra Psihopedagogie specială 

e-mail nadejdachiperi@gmail.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.03.O.025 2 2 3 60 30 30 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Cursul „Educaţie incluzivă”,  vine să contribuie la dezvoltarea unor modele educaţionale în concordanţă cu experienţa acumulată 

în cadrul organizaţiei şcolare, cu interesele şi opţiunile participanţilor. Acestea implică în perspectiva asigurării calităţii în 

educaţie: cultura cunoaşterii, cultura organizaţională, cultura calităţii, cultura strategiilor, cultura evaluării/autoevaluării. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

Dezvoltarea cunoştinţelor şi înţelegerii: studenţii trebuie să opereze cu terminologia din domeniu; 
dobândirea de noi competenţe în domeniul educaţiei incluzive; 

actualizarea competenţelor de bază, precum şi a cunoştinţelor din domeniul disciplinei; 

cunoaşterea didacticii disciplinelor din perspectiva particularităţilor persoanelor cu dizabilităţi; 

iniţierea în utilizarea de noi metode, tehnici şi materiale; 

Aplicarea cunoştinţelor şi a conceperii:   

se raportează la obiectivele reformei învăţământului; 

are unitate tematică, atât în conţinutul disciplinei cât şi la nivelul conceptelor şi a practicilor educaţionale abordate;  
utilizează materiale curriculare acreditate; 

vizează fixarea şi consolidarea competenţelor de bază şi formare de noi competenţe reeşind din principiile educaţiei 

speciale şi integrate. 

Raţionalizare şi decizii:   
să  opereze corect cu noţiunile disciplinei; să explice specificului evaluării copilului cu CES; să  construiască exact 

raţionamentele respective; să exprime  adecvat  deciziile corespunzătoare. 

Comunicarea cunoştinţelor şi a înţelegerii: 
să formuleze corect gândurile, ideile cu referinţă la forme de sprijin a copilului cu CES; să transmită exact informaţiile 

privind principii de elaborarea planului individualizat; să recepţioneze adecvat  mesajele, schimbul de informaţii în ceea 

ce priveşte susţinerea copilului cu CES în procesul instructiv – educativ.  

Dezvoltarea profesională continuă:  

să posede  noi deprinderi şi abilităţi în acest domeniu; să dispună de noi competenţe în această ramură; să-şi desăvârşească 

permanent cunoştinţele, deprinderile, abilităţile şi  competenţele în domeniul disciplinei. 

Finalităţi de studii 

Dezvoltarea cunoştinţelor şi înţelegerii: cunoaşterea, înţelegerea şi identificarea esenţei personalităţii cadrului 
didactic itinerant, definirea şi identificarea conceptului de sprijin a copilului cu CES în instruire,   descrierea specificului 

sprijinului individualizat pentru copiii CES.  

Aplicarea cunoştinţelor şi a conceperii: utilizarea metodelor şi tehnicilor de lucru cu copilul cu CES, cadrele didactice 

cu familia, să elaboreze planul individualizat personalizat argumentat prin rezultatele evaluării copilului.  
Raţionalizare şi decizii: să  opereze corect cu noţiunile disciplinei; să explice specificului evaluării copilului cu CES; 

să  construiască exact raţionamentele respective; să exprime  adecvat  deciziile corespunzătoare.  

Comunicarea cunoştinţelor şi a înţelegerii: formularea corectă a ideilor cu referinţă la forme de sprijin a copilului cu 
CES; să transmită exact informaţiile privind principii de elaborarea planului individualizat; recepţionarea adecvată la  

mesajele, schimbul de informaţii în ceea ce priveşte susţinerea copilului cu CES în procesul instructiv – educativ.  

Dezvoltarea profesională continuă: perfecţionarea continuă a cunoştinţelor în domeniul disciplinei;  să posede  noi 

deprinderi şi abilităţi în acest domeniu; să dispună de noi competenţe în această ramură; să-şi desăvârşească permanent 
cunoştinţele, deprinderile, abilităţile şi  competenţele în domeniul disciplinei. 

mailto:nadejdachiperi@gmail.com


 

 Precondiţii 

       Studenţii trebuie să posede cunoştinţe din psihologia generală, psihologie, cadrul legislativ naţional, internaţional privind 
drepturile copilului, psihologia relaţiilor interpersonale.    

Repartizarea orelor de curs  

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

        

1 Cadrul legislativ naţional şi 

internaţional.  

4   2    2  

2 Din experienţa internaţională 
privind sprijinul şi cooperarea în 

învăţare pentru copii cu CES din 

şcolile obişnuite.  

4 2      2  

3 Particularităţi de dezvoltare a 

copilului cu cerinţe educaţionale 

speciale (CES). 

4   2    2  

4 Metode de organizare a 
procesului de învăţământ pentru 

copii cu cerinţe speciale din 

şcolile incluzive. 

4 2      2  

5 Aspecte privind proiectarea unui 

curriculum în condiţiile 

educaţiei incluzive. 

4   2    2  

6 Tehnologii moderne folosite în 
educaţia integrată/incluzivă. 

4 2      2  

7 Parteneriat în domeniul educaţiei 

integrate/incluzive. 

4   2    2  

8 Formarea parteneriatului cu 
familia. 

4 2      2  

9 Servicii de sprijin la elevii cu 

deficienţe mintale şi dificultăţi 

de învăţare. 

4   2    2  

10 Sprijin şi resurse pentru familie. 4 2      2  

11 Modalităţi de realizare a 

integrării şi incluziunii. 

4   2    2  

12 Documente şi maniere de lucru 

(instrumente ale CDS). 

4 2      2  

13 Evaluarea anuală de diagnostic. 

Schiţă de bune practici  în 
întâlnirile de evaluare anuală. 

4   2    2  

14 Planul Educaţional Individual 

(PEI). Structura şi funcţionalitate 

4 2      2  

15 Tipuri de Curriculum şi elevii cu 
CES în şcolile obişnuite. 

4   2    2  

 TOTAL 60 14  16    30  

 TOTAL 60 ore/2 credite          
 

Unități de curs 

 Cadre didactice itinerante şi/sau de sprijin - abordare generală. Cadrul legislativ naţional şi internaţional. Din experienţa 

internaţională privind sprijinul şi cooperarea în învăţare pentru copii cu CES din şcolile obişnuite. Competenţele 

cadrului didactic intinerant. Echipa de intervenţie. Echipa multidisciplinară. Echipe de sprijin pentru profesori. Servicii 
de sprijin la elevii cu deficienţe auditive. Servicii adi]ionale pentru elevii cu deficienţe de vedere.  

Sprijin şi resurse pentru familie. Modalităţi de realizare a integrării şi incluziunii. Documente şi maniere de lucru 

(instrumente ale CDS). Evaluarea anuală de diagnostic. Schiţă de bune practici  în întâlnirile de evaluare anuală. Planul 



 

Educaţional Individual (PEI).  Tipuri de Curriculum şi elevii cu CES în şcolile obişnuite. Aprecierea activităţii şi 
eficienţei lucrului cadrului didactic de sprijin. 

 

Strategii de evaluare 

Evaluare curentă: evidenţa implicării masteranzilor în discuţii, dezbateri, realizarea sarcinilor; competenţe de exprimare 

liberă  în scris (eseuri);  de argumentare în dezbatere;  

Evaluarea se bazează pe rezultatele a două lucrări de evaluare curentă, sub formă de test, participarea la discuţii în timpul 

seminarelor. 
Nota finală se constituie din următoarele componente: 

40% - Nota de la examenul final 

40% - Nota medie de la cele două evaluări 
20% - Participare la discuţii în cadrul seminarelor. 

Lucrul individual  

 

Nr. 

 

Unități de conținut 

/ Subiectul  
Ore 

lucru 

indivi

dual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1 Bazele conceptuale 

ale educaţiei 

incluzive. 

2 Argumente în favoarea educaţiei 

incluzive. Noţiunile de bază: incluziune 

versus integrare; caracteristici 
distinctive. Conceptul de integrare şi 

incluziune. Niveluri de dezvoltare a 

integrării.  

pregătirea lecţiilor; discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 
sarcinilor.  

2 Modele generale 

de educaţie 

integrată pe plan 

mondial.  

2 Modelul cooperării şcolii speciale cu 

şcoala incluzivă. Modelul bazat pe 

organizarea unei clase speciale pentru 

elevii cu dizabilităţi în şcoala incluzivă. 
Modelul bazat pe folosirea unei camere 

de instruire şi resurse separate, în cadrul 

şcolii incluzive. 

rezolvarea de 

probleme  

(studii de caz). 

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 

sarcinilor.  

3 Particularităţi de 

dezvoltare a 

copilului cu cerinţe 

educaţionale 

speciale (CES). 

2 Particularităţi de dezvoltare a copilului 

cu deficienţe mintale. Particularităţile de 

dezvoltare a copilului cu deficienţă de 

auz. Particularităţile de dezvoltare a 
copilului cu deficienţe de vedere. 

Particularităţile de dezvoltare a copilului 

cu tulburări de limbaj. Particularităţile 
de dezvoltare a copilului cu deficienţe 

neuromotorii. Particularităţile de 

dezvoltare a copilului cu deficienţe 
multiple. Strategii de stimulare a 

dezvoltării copilului cu CES. 

elaborarea schemelor 

logice  folosirea 

informaţiilor TIC; 

 

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 

sarcinilor.  

4 Metode de 

organizare a 

procesului de 

învăţământ pentru 

copii cu cerinţe 

speciale din şcolile 

incluzive. 

2 Evaluarea progreselor. Învăţarea prin 

cooperare. Structurarea activităţilor de 

grup. Lectura cu scopul de asigura 
învăţarea. Rezolvarea problemelor de 

învăţare şi comportament. Modalităţi de 

organizare a învăţămîntului 

integrat/incluziv pentru copii cu 
dizabilităţi la vîrsta preşcolară.  

Pregătirea prezentării 

temei opţionale din 

lista propusă în 
programul Power 

Point.  

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 
sarcinilor.  



 

5 Aspecte privind 

proiectarea unui 

curriculum în 

condiţiile educaţiei 

incluzive. 

2 Domeniile unui curriculum integrat. 
Elaborarea unui curriculum 

individualizat/diferenţiat. Implicaţii 

pentru cadrele didactice, elevi şi părinţi 

în procesul de realizare a educaţiei 
incluzive. Realizarea şi coordonarea 

serviciilor pentru elevii cu CES. 

Monitorizarea problematicii educaţiei 
incluzive la nivel de şcoală.  

Studiul cu cartea. 
Proiect. 

discuţii, 
dezbateri, 

realizarea 

sarcinilor.  

6 Tehnologii 

moderne folosite în 

educaţia 

integrată/incluzivă

. 

2 Forme de organizare şi desfăşurare a 

procesului educațional cu copii cu cerinţe 

educative speciale: principii generale şi 
specifice. Metode generale şi specifice. 

Rolul şi funcţiile computerelor în 

realizarea educaţiei speciale integrate. 
Principii, metode şi procedee ale 

educaţiei incluzive pentru adulţi. 

pregătirea lecţiilor. 

 

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 
sarcinilor.  

7 Parteneriat în 

domeniul educaţiei 

integrate/incluzive. 

2 Procedee destinate îmbunătăţirii practicii 

profesorilor în domeniul educaţiei 
integrate. Instruirea în cuplu. Parteneriat 

în predare. Colaborarea în predare. 

Folosirea părinţilor ca parteneri. 
Cooperarea în comunitate. Parteneriat: 

specialist-familie-comunitate în favoarea 

copilului cu dizabilităţi. Aspecte 
metodice privind parteneriatul 

educațional în şcoala incluzivă. 

rezolvarea de 

probleme (studii de 
caz). 

Proiect  

 

discuţii, 

dezbateri, 
realizarea 

sarcinilor.  

8 Formarea 

parteneriatului cu 

familia. 

2 Modul de abordare a părinţilor ca 

parteneri. Comunicarea cu familiile. 
Abilităţi de comunicare. Strategii pentru 

comunicarea eficientă. Acordarea de 

sprijin familiilor. Stimularea implicării 
familiale. Grupurile de sprijin constituite 

din părinţi. Părinţii ca factori de decizie. 

Formarea unei echipe de sprijin. Relaţia 

cu părinţii dificili.  

elaborarea schemelor 

logice  folosirea 
informaţiilor TIC. 

discuţii, 

dezbateri, 
realizarea 

sarcinilor.  

9 Servicii de sprijin 

la elevii cu 

deficienţe mintale 

şi dificultăţi de 

învăţare. 

2 Programe, metode şi strategii în 

dificultăţile de învăţare. Metode 

pedagogice generale în abordarea 
dificultăţilor de învăţare în clasa obiş 

nuită. Recunoaşterea progresului în 

învăţare. 

Pregătirea prezentării 

temei opţionale din 

lista propusă în 
programul Power 

Point.  

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 
sarcinilor.  

10 Sprijin şi resurse 

pentru familie. 

2 Familia şi comunitatea – parteneri ai 
şcolii incluzive. Disfuncţii ce există în 

relaţiile şcolii cu familia şi comunitatea. 

Activităţile de sensibilizare şi de 
informare a părinţilor/ 

comunităţii pentru educaţia incluzivă. 

studiul cu cartea. 
Referat de cercetare 

ştiinţifică 

 

discuţii, 
dezbateri, 

realizarea 

sarcinilor.  

11 Modalităţi de 

realizare a 

integrării şi 

incluziunii. 

2 Cadrul didactic de sprijin – suport în 

asigurarea incluziunii educaţionale 
a copiilor cu cerinţe educaţionale 

speciale. Oportunităţile şi 

dificultăţile/barierele în realizarea 

atribuţiilor CDS. 

pregătirea lecţiilor. discuţii, 

dezbateri, 
realizarea 

sarcinilor.  



 

12 Documente şi 

maniere de lucru 

(instrumente ale 

CDS). 

2 Plan lunar de activitate al cadrului 
didactic de sprijin. Acţiuni intreprinse de 

CDS la asistarea copilului cu CES la 

lecţie. Jurnal de reflecţii al cadrului 

didactic de sprijin. 

rezolvarea de 
probleme (studii de 

caz). 

Component în 

portofoliu 

discuţii, 
dezbateri, 

realizarea 

sarcinilor.  

13 Evaluarea anuală 

de diagnostic. 

Schiţă de bune 

practici  în 

întâlnirile de 

evaluare anuală. 

2 Tipuri de evaluare. Beneficiari ai 

Centrului de Resurse pentru Educaţie 

Incluzivă. Centrul de Resurse. Exemple 
de bune practici оn activitatea Centrelor 

de Resurse pentru Educaţie Incluzivă 

din şcolile–pilot pentru Educaţie 

Incluzivă 

elaborarea schemelor 

logice  folosirea 

informaţiilor TIC; 

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 
sarcinilor.  

14 Planul Educaţional 

Individual (PEI). 

Structura şi 

funcţionalitate 

2 Evaluarea anuală de diagnostic.  Planul 

educaţional individualizat (PEI). PEI - 

un instrument de planificare, predare şi 
evaluare. 

Pregătirea prezentării 

temei opţionale din 

lista propusă în 
programul Power 

Point.  

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 
sarcinilor.  

15 Tipuri de 

Curriculum şi 

elevii cu CES în 

şcolile obişnuite. 

2 Adaptarea şi diferenţierea curriculară. 

Acţiuni de intervenţie timpurie sau 

acţiuni de intervenţie ulterioară. 
_ Acţiuni de intervenţie în şcoală sau 

extraşcolare. 

_ Acţiuni de intervenţie pentru elevii 
declaraţi ca fiind elevi cu cerinţe 

educaţionale speciale. 

studiul cu cartea; 

referat ştiinţific 

discuţii, 

dezbateri, 

realizarea 
sarcinilor.  

 Total ore:  30    
 

 

Strategii de evaluare 

Evaluare curentă: evidenţa implicării studenţilor în discuţii, dezbateri, realizarea sarcinilor; competenţe de exprimare 

liberă  în scris (eseuri);  de argumentare în dezbatere;  

Evaluarea se bazează pe rezultatele a două lucrări de evaluare curentă, sub formă de test, participarea la discuţii în timpul 
seminarelor. 

Nota finală se constituie din următoarele componente: 

40% - Nota de la examenul final 
40% - Nota medie de la cele două evaluări 

20% - Participare la discuţii în cadrul seminarelor. 

Bibliografie 

Obligatorie: 

Bateman, D., Bateman, F., Ghid de educaţie specială pentru directori, Editura Mirton, Timişoara, 2008. 
Muşu, I., (coordonator), Ghid de predare-învăţare pentru copiii cu cerinţe educative speciale, RENINCO şi UNICEF, 2000 

Muşu, I, Vrasmaş, T., Copiii cu dizabilităţi, în  deceniu de tranziţie. Situaţia copilului şi a familiei în România, UNICEF, 

Bucureşti, 2000 

Popovici Doru Vlad – Orientări teoretice şi practice în educaţia integrată, Editura Universităţii Aurel Vlaicu, Arad, 2007  
Preda Vasile (coord.) – Elemente de psihopedagogie specială. Cercetări fundamentale şi aplicate, Editura Eikon, Cluj Napoca, 

2007 

Preda V. Orientări teoretico-praxiologice în educaţia specială. Presa Uniresitară Clujeană. 2000. 
Verza F. Intoducerea în  psihopedagogia specială şi asistenţa socială. Humanitas. 2002. 

Vraşmaş E. Introducerea în educaţia cerinţelor speciale. Credis. 2004. 

Vrasmaş T., Învăţământul integrat şi/sau incluziv, Aramis, 2001 

Opţională: 

Gherguţ Alois, Neamţu Cristina – Sinteze de psihopedagogie specială. Ghid pentru concursuri de obţinere a gradelor 

didactice, Editura Polorom, Iaşi, 2007 

Neagoe, M., Iordan, A., Psihopedagogia adaptării şi problematica anxietăţii şcolare, HUMANITAS, 2002  



 

 

 

Denumirea programului de studii Limba A / Limba şi Literatura franceză şi engleză 

Ciclul Licenţă 

Denumirea cursului Politologie 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Ştiinţe filosofice şi economice 

Titular de curs L. Noroc, dr. conf. 

Cadre didactice implicate  

e-mail larisa.noroc@gmail.com 

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite 

ECTS 

An

ul 

Semes

trul  

Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

U.04.A.027 3 II III 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

În condiţiile democratizării regimului politic din Republica Moldova, accesul cetăţenilor în viaţa politică, dar şi orientarea 

umanitară a învăţământului, cursul este important pentru a extinde cunoştinţele studentului în domeniul politic şi dezvoltarea 

aptitudinilor noi de formare profesională. Universitatea Pedagogică de Stat  „Ion Creangă” este o instituţie de orientare socio-
umanistică, or cursul de Politologie  este unul important pentru cultivarea politică a cetăţeanului şi educaţia civică a cadrului 

didactic, care va promova valorile democratice în rândurile elevilor. Disciplina nominalizată va contribui la formarea persoanelor 

multilateral dezvoltate, cu iniţiativă, capabile să se implice conştient în viaţa politică în calitate de subiecţi ai societăţii civile. 
Cursul are conexiune cu disciplinele de istorie, geografie, filosofie, psihologie, pedagogie, economie, unde componenta politică 

este importantă pentru studierea în ansamblu a sistemelor politice a unui stat. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- Cunoaştere 

- Cunoaşterea esenţei celor mai importanţi termeni specifici ştiinţei politice; 
Familiarizarea tinerei generaţii cu valori politice general-umane; 

- Posedarea informaţiei cu privire la principiile de clasificare a structurilor politice; 

- Capacităţi 

- Evidenţierea cauzelor care generează constituirea regimurilor politice, formelor de guvernare, structurilor politice; 
Însuşirea calităţilor analitice privind activitatea componentelor vieţii politice; 

- Structurarea discursului public; 

Iscusinţei de a opera  cu terminologia politică şi a argumenta poziţiile personale conceptuale; 

- Atitudini 

- A-şi manifesta poziţia faţă de regimurile politice din diferite state; 

- Exprimarea poziţiei civice faţă de procesele politice din ţară; 
Dezvoltarea viziunii moderne cu privire la procesele politice internaţionale; 

Trezirea interesului ştiinţific faţă de  viaţa politică; 

Finalităţi de studii 

- Să reliefeze cauzele ce determină evoluţiile politice din lume; 

- Să stabilească raporturi dintre politică, cultură, mentalitate socială; 

- Să delimiteze şi să efectueze clasificarea structurilor politice; 
- Să analizeze după principiul obiectivităţii regimurile politice, formele de guvernare; 

- Să evidenţieze avantajele şi dezavantajele funcţionării structurilor politice;  

- Să aplice terminologia studiată în activitatea profesională; 
Să aplice cunoştinţele obţinute în vederea dezvoltării profesionale continue. 

Precondiții 

Studenţii trebuie să posede deprinderi de muncă intelectuală  precum:  analiza critică a unor texte cu caracter istoric/politic, 

discursuri; înţelegerea ideilor şi valorilor democratice/ nedemocratice); argumentarea  opiniilor, părerilor; schiţarea programelor 

alternative de conducere, organizarea independentă a activităţii de învăţare  etc. În cadrul prelegerilor şi seminarelor se va 
determina nivelul de pregătire teoretico-metodologic, axiologic al studenţilor şi în baza căruia se vor dezvolta cunoştinţe şi 

priceperi noi. 



 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Obiectul de studiu, metoda şi 

funcţiile politologiei 

5/6 2 2 1 -   2 4 

2. Etapele evoluţiei gândirii 
politice 

9/9 4 2 1 1   4 6 

3. Doctrine politice contemporane 9/9 4 2 1 1   4 6 

4. Puterea politică şi mecanismul 

realizării ei 

8/7 2 1 2 -   4 6 

5. Sistemul politic şi regimul politic 7/8 2 1 2 1   3 6 

6. Statul şi societatea civilă 10/8 4 1 2 1   4 6 

7. Partidele politice şi sistemele de 

partid 

8/8 2 1 2 1   4 6 

8. Liderismul politic şi elita politică 6/7 2 1 - -   4 6 

9. Cultura politică şi socializarea 

politică 

5/6 2 - 1    2 6 

10. Alegerile şi sistemele electorale 7/7 2 1 1 -   4 6 

11. Politica naţională şi relaţiile 
interetnice 

6/7 2 1 - 1   4 6 

12. Politica mondială şi relaţiile 

internaţionale 

10/9 2 1 2 -   6 8 

 TOTAL 90/90 30 12 15 6   45 72 

 

 

 
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Obiectul de studiu, metoda şi funcţiile politologiei  

Obiectul de studiu şi problematica de investigaţie a politologiei. Definirea politologiei, caracterul istoric, principiile şi 

categoriile de bază ale domeniului. Funcţiile şi metodele de cercetare a disciplinei. Structura politologiei: teoria politică, filosofia 
politică, geopolitica. Analiza relaţiilor: politică-economie, politică-morală, politică-religie. Politica element constitutiv al naturii 

şi existenţei umane. Geneza şi abordări teoretice ale politicii. Structura, funcţiile şi tipologia politicii. 

Tema 2. Etapele evoluţiei gândirii politice  

Gândirea filosofico-politică din Orientul Antic, Grecia şi Roma Antică. Concepţiile lui Confucius, Platon, Aristotel, Cicero 
ş.a. despre politică şi formele de guvernare. Viziuni despre politică şi stat în perioada medievală şi renascentistă. Papalitatea şi 

regalitatea. Reflecţiile politice ale lui Augustin, Toma d’Aguino, Niccollo Machiavelli. Gândirea politică modernă. Teoria 

contractului social (J.Locke, T.Hobbes, Ch.Montesquieu ş.a.), statului de drept (Im.Kant, J.Locke), suveranităţii poporului 
(J.Locke, J.J.Rousseau), socialismului utopic (T.Morus, T.Campanella, R.Owen ş.a.). Diversitatea ideilor politice contemporane. 

Teoria violenţei (L.Gumplowitz), birocraţiei şi dominaţiei (M.Weber), societăţii deschise (K.Popper), societăţii post industriale 

(D.Bell, A.Toffler) ect. Afirmarea şi dezvoltarea gândirii politice în spaţiul cultural românesc. Concepţiile politice ale cronicarilor 
din Moldova (Gr.Ureche, M.Costin, N.Milescu-Spătaru). Viziuni despre politică şi stat în perioada modernă şi contemporană 

(D.Cantemir, Gh.Asachi, I.Tăutul, M.Kogălniceanu, M.Eminescu ş.a.)  

Tema 3. Doctrine politice contemporane  

Noţiune de doctrină politică, clasificare, trăsături, funcţii. Doctrine politice de dreapta. Liberalismul. Neoliberalismul. 
Conservatismul. Neoconservatismul. Fascismul şi curentele sale. Cauzele şi contextul istoric dezvoltării fascismului. 

Neofascismul. Doctrine politice de stânga. Socialismul şi curentele sale. Marxismul. Leninismul. Troţkismul. Maoismul.  

Principiile social – democraţiei. Feminismul ca negare a societăţilor patriarhale. Feminismul marxist, feminismul radical, 
feminismul liberal, feminismul poststructuralist. Sfârşitul ideologiilor: tehnocraţia şi populismul.  

Tema 4. Puterea politică şi mecanismul realizării ei  

Puterea politică - relaţie de conducere şi subordonare. Noţiune şi concepte teoretice ale puterii. Formele de manifestare şi 



 

organizare a puterii: putere politică, putere economică, putere socială. Structura puterii politice: izvoare, subiecţi, obiecţii, 
resurse, funcţii. Corelativele puterii politice: forţa, influenţa, autoritatea, prestigiul. Contestarea autorităţii. Dreptul la nesupunere 

civică. Tipologia dominaţiei şi a legitimităţii puterii. Legitimitatea tradiţională, legală, carismatică, ideologică. Legitimitate, 

popularitate şi eficienţă politică. Grupele de interes şi cele de presiune. Lobby, mafia, grupurile teroriste, francmasoneria . 

Tema 5. Sistemul politic şi regimul politic  

Sistemul politic - latură structuralistă a domeniului politic. Mecanismul de funcţionare, structura şi funcţiile sistemului 

politic. Tipologia sistemelor politice. Regimul politic – esenţă şi trăsături. Clasificarea regimurilor politice, principii şi modele. 

Democraţie, Autoritarism, Totalitarism. Dezvoltarea democraţiei în Republica Moldova. Abordarea normativă, instituţională, 
funcţională a regimului politic din Republica Moldova.  

Tema 6. Statul şi societatea civilă  

Originea statului, esenţa şi funcţiile sale. Diversitatea teoriilor privind geneza statului: teocratică, patriarhală, contractului 
social, violenţei, irigaţională, marxistă, juridică etc. Trăsăturile  atributive ale statului. Trăsăturile primare: teritoriu, populaţia, 

puterea politică. Trăsăturile secundare: monopolul la exercitarea violenţei, colectarea impozitelor, emiterea legilor, valuta 

naţională, simbolica de stat. Tipologia statelor după modul de producţie, regimul politic, funcţia prioritară, forma de guvernare, 
organizarea teritorial-administrativă. Avantaje şi dezavantaje. Societatea civilă – esenţă, abordări. Nivelurile societăţii civile: 

nivelul material, socio-cultural, social-politic. Analiza raportului societate civilă - societate politică. Clasificarea şi formele 

societăţii civile. Geneza societăţii civile în Republica Moldova: etapa defensivă, embrionară, mobilizaţională, instituţională. 

Structura societăţii civile din Republica Moldova. 

Tema 7. Partidele politice şi sistemele de partid  

Conceptul de partid politic, trăsături şi funcţii. Geneza partidelor politice. Analiza relaţiilor partid politic-grup de interese, 

partid politic-grup de presiune, partid politic-grup cointeresat.Tipologia partidelor politice. Clasificarea sistemelor de partid, 
avantaje şi dezavantaje. Tendinţele de bază în dezvoltarea partidelor politice şi sistemelor de partid în Republica Moldova. 

Tema 8. Liderismul politic şi elita politică  

Esenţa, funcţiile, trăsăturile şi nivelurile liderismului politic. Abordări teoretice ale liderismului politic. Clasificarea 

liderilor politici. Elita politică – noţiune şi concepte teoretice. Cauzele de apariţie a elitei politice. Tipologia elitelor politice. 
Sistemele de selectare a elitelor politice: sistemul ghildelor şi antreprenorial. Elita politică din Republica Moldova: evoluţie şi 

stare actuală. 

Tema 9. Cultura politică şi socializarea politică  
Conceptul de cultură politică, esenţă şi structură. Raportul cultură politică – sistem politic. Elementele materiale şi 

instituţionale ale culturii politice. Clasificarea simbolurilor politice. Simbolurile forţelor politice din Republica  Moldova. 

Tipologia culturii politice. Socializarea politică: modele, forme şi tipuri. Analiza culturii politice din  Republica Moldova. 

Tema 10. Alegerile şi sistemele electorale  

Alegerile – procedură de formare a organelor puterii în statul democratic. Funcţiile şi principiile de organizare a alegerilor. 

Concepţia campaniei electorale. Tehnologii şi strategii electorale. Propaganda electorală: principii, metode şi procedee. Tipologia 

sistemelor electorale. Sistemul majoritar, proporţional, mixt - avantaje şi dezavantaje. 

Tema 11. Politica naţională şi relaţiile interetnice   

Conceptul de etnie, naţiune, minoritate naţională. Abordările primordialistă, constructivistă, instrumentalistă în 

determinarea naţiunii. Viziuni teoretice, trăsăturile etniei şi  naţiunii. Politica naţională – sferă specifică a relaţiilor sociale. 
Naţionalismul. Şovinismul. Direcţiile politicii naţionale – element important al politicii statului. Procesele etnice din lumea 

contemporană. Procesele etnice de transformare şi unificare. Structura etnică şi particularităţile relaţiilor interetnice în Republica 

Moldova. 

Tema 12. Politica mondială şi relaţiile internaţionale  

Politica mondială – esenţă, funcţii şi metode de realizare. Analiza corelaţiei politică externă-politică internă. 

Reprezentanţele externe ale statului: misiunea, consulatul, ambasada, reprezentanţe comerciale. Relaţiile internaţionale – evoluţie 

şi abordări teoretice. Clasificarea relaţiilor internaţionale. Tendinţele esenţiale ale sistemului internaţional contemporan. 
Globalizare. Democratizare. Convergenţa sistemelor politice şi economice. Organizaţiile internaţionale şi rolul lor în lumea 

contemporană. Politica externă a Republicii Moldova. 

 

Strategii de evaluare 

Evaluarea curentă a activităţilor de învăţare şi a abilităţilor formate în cadrul disciplinei se efectuează în formă de teste, lucrări 
de control, efectuarea studiului de caz, eseuri, referate, portofolii, răspunsuri la seminarii etc. (60% din nota finală). 

Evaluarea finală este exprimată prin răspunsul studenţilor oral sau scris la examene, sau prin organizarea de teste, lucrări de 

control etc. (40% din nota  finală). 
 



 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore  

lucrul 

Individ. 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

zi f/r 

1. Obiectul de 

studiu, 

metoda şi 
funcţiile 

politologiei 

2 4 Politica ca fenomen 

social şi obiectul de 

studiu al politologiei. 
Metodele şi funcţiile 

politologiei. 

Structura 
politologiei. 

Identificarea diferenţei între 

politică ca fenomen social şi 

politologie ca obiect de 
cercetare. Conştientizarea 

rolului politologiei în 

educaţia conştiinţei civice a  
cetăţeanului/tinerei generaţii. 

Cunoaşterea metodelor de 

cercetare a fenomenelor 

politice. 
 

I. A)Test iniţial pe tema: 

Cunoş-tinţe şi atitudi- 

ne  faţă de domeniul politic din 
RM. 

B) moderarea şi observarea 

participării la dezbateri pe 
tema: „Actualitatea  informării 

/socializării politice”  

II. Lucru în grup: aplicarea 

metodelor politice de cercetare 
. 

2. Etapele 

evoluţiei 
gândirii 

politice 

4 6 Gândirea politică din 

perioada antică, 
medievală, modernă, 

contemporană. 

Concepţiile politice 

ale gânditorilor din 
Moldova. 

Evidenţierea celor mai 

importante aspecte politice 
analizate pe parcursul 

timpului de gânditorii politici 

şi observarea relevanţei lor în 

perioada actuală. Remarcarea 
actualităţii gândirii politice 

din Moldova şi integrarea ei 

în contextul european.  

I. concurs pe tema: Progresist 

şi conservator  în diferite 
perioade istorice ţinându-se 

cont de contextul istoric.  

2. referate tematice: 1)N. 

Machiavelli – părintele  
filosofiei occidentale. 

2) J.J. Rousseau – precursor al 

socialismului ş.a. 
3) Concepţiile politice ale lui 

M. Eminescu. 

3. Doctrine 

politice 
contemporan

e 

4 6 Examinarea şi 

analiza critică a 
doctrinelor: 

liberalismul, 

conservatorism., 
socialismul, 

fascismul, 

feminismul etc.  

Compararea, evidenţierea  

avantajelor şi dezavantajelor 
doctrinelor politice.  

Remarcarea celei mai 

eficiente doctrine politice  
pentru RM. 

1. lucru în grup şi organizarea 

dezbaterilor publice pe tema: 
doctrinele  politice, avantaje şi 

dezavantaje şi specificul 

implementării.  
  

4. Puterea 
politică şi 

mecanismul 

realizării ei 

4 6 Noţiune şi concepte 
teoretice cu privire la 

fenomenul puterii. 

Mecanismul de 
funcţionare a puterii 

politice: structura şi 

corelativele puterii 

politice. 
Legitimitatea şi 

dominaţia  politică. 

Constatarea care este 
mecanismul de conducere a 

societăţii, resursele puterii 

politice. Conştientizarea 
influenţei calităţii societăţii 

asupra mecanismului de 

guvernare şi a scopurilor 

politice. Diferenţierea 
dominaţiei şi legitimităţii 

politice şi specificul acestora 

din RM. Remarcarea 
mijloacelor de dominaţie pe 

care le utilizează puterea 

politică în procesul de 
guvernare.  

1) participarea la masa 
rotundă pe tema: rolul 

corelativelor puterii în 

procesul de conducere: 
autoritatea, prestigiu, influenţă, 

forţa. 

2) prezentare de referate pe 

tema: raportul dintre dominare 
şi legitimitate în lumea 

contemporană. 

5. Sistemul 

politic şi 

regimul 

3 6 Mecanismul de 

funcţionare, structura 

şi funcţiile sistemului 

Înţelegerea esenţei 

conceptelor: sistem politic, 

regim politic şi evidenţierea 

1. evaluare formativă   (forma 

scrisă) pe tema: analiza 

sistemelor, regimurilor 



 

politic politic. Regimul 
politic, latura 

funcţională a 

sistemului politic. 

Tipologie. 

caracteristicilor lor în diverse 
state. Argumentarea  

consecinţelor negative aduse 

de regimurile nedemocratice 

în viaţa oamenilor şi 
examinarea modelului de 

sistem politic optim pentru 

RM. 

politice, avantaje şi 
dezavantaje.  

2. exerciţii de autoevaluare. 

6. Statul şi 
societatea 

civilă 

4 6 Noţiune, trăsături şi 
tipologia statelor. 

Societatea civilă – 

element important al 
statului, structura şi 

evoluţia societăţii 

civile în RM. 

Scrutarea funcţiilor, 
atributelor, tipologiei statelor 

în funcţie de următoarele 

criterii: forma de guvernare, 
relaţia între stat şi societatea 

civilă, structura 

administrativ- teritorilă şi 
argumentarea avantajelor şi 

dezavantajelor  lor. 

Discernerea problemelor 

statului RM. 

1. ascultare orală prin 
verificarea individuală a 

răspunsurilor la temă. 

2. portofoliu cu informaţie 
despre state. 

3. verificare frontală a 

cunoştinţelor studenţilor la 
temă. 

7. Partidele 

politice şi 

sistemele de 
partid 

4 6 Geneza, structura, 

tipologia partidelor 

politice. Analiza 
critică a sistemelor 

de partid. 

Capacitatea de a efectua 

analize asupra partidului 

politic ca instituţie politică, 
aprecierea rolului partidului 

în viaţa politică. Posedarea 

cunoştinţelor cu privire la 

clasificării partidelor politice 
şi a sistemelor de partid şi 

istoriei partitismului în RM. 

1. experiment de laborator: 

alegeri parlamentare.  

2. extemporal scurt tematic. 

8. Liderismul 
politic şi elita 

politică 

4 6 Conceptul 
politologic al 

liderismului  şi elitei 

politice.  Clasificarea 

liderilor şi elitei 
politice.  

Cunoaşterea esenţei 
liderismului/elitei politice. 

Capacitatea de a evalua rolul 

ratingului, autorităţii, 

legitimităţii în aprecierea 
liderului politic. Capacitatea 

de a clasifica liderii în bază 

de diferite criterii şi de a găsi 
exemple în cadrul elitei 

politice din RM.  

1. evaluare frontală a 
cunoştinţelor teoretice. 

2. referate:  

a) lideri politici marcanţi în 

istorie; 
b) femei lideri politici. 

9. Cultura 

politică şi 
socializarea 

politică 

2 6 Noţiune şi structura 

culturii politice. 
Tipologia culturii 

politice şi specificul 

culturii politice în 
RM. 

Posedarea cunoştinţelor cu 

privire la cultura politică: 
esenţă, structură, tipologie. 

Înţelegerea raportului între 

cultura politică şi sistemului 
politic. Abilitatea de a 

remarca rolul simbolismului 

politic asupra conştiinţei 
politice. Capacitatea de a 

analiza critic Cultura politică 

din RM.  

1. evaluarea cunoştinţelor 

teoretice prin evaluarea 
individuală a răspunsurilor. 

2. referat tematic: 1)simbolica 

formaţiunilor politice din RM. 
Studiu de caz. 

2) cultura politică în lumea 

contemporană.  

10. Alegerile şi 
sistemele 

electorale 

4 6 Funcţiile şi 
principiile şi tipurile 

alegerilor. Sisteme şi 

tehnologii electorale. 

Diferenţiază tipurile de 
alegeri (locale, parlamentare, 

prezidenţiale), sisteme 

electorale (majoritar, 

proporţional, 

1) material pentru portofoliu: 
alegerile şi sistemele electorale 

în lumea contemporană. 

2) dezbateri pe tema: 

avantajele şi dezavantajele 



 

mixt).Conştientizarea  
raportului: regimul şi 

sistemul electoral,  

funcţionalitatea sistemului de 

alegeri şi participarea 
conştientă a maselor. 

diverselor sisteme electorale. 
3. Lucrul în grup „rezolvă 

rapid exerciţiul”: studenţilor li 

se prezintă treptat descrierea 

tipurilor de alegeri/sisteme 
electorale pe care studenţii 

trebuie să le recunoască cât 

mai curând.   

11. Politica 
naţională şi 

relaţiile 

interetnice 

4 6 Conceptul de 
naţiune, etnie,  

minoritate etnică şi 

caracteristicile lor. 
Procesele etnice în 

lumea contemporană. 

Particularităţile 
relaţiilor interetnice 

în RM. 

 

 1) Intervievare reciprocă şi 
aprecierea reciprocă a 

cunoştinţelor.  

2) evaluare frontală prin 
extragerea întrebării. 

3)Test final cu subiecte din 

întreaga disciplină. 

12. Politica 
mondială şi 

relaţiile 

internaţionale 

6 8 Relaţiile 
internaţionale – 

tipuri, niveluri, 

obiective.  
Tendinţele externe 

ale sistemului 

internaţional 

contemporan şi 
conţinutul politicii 

externe a  RM. 

Cunoaşterea formelor şi 
tipurilor relaţiilor 

internaţionale, subiectelor 

relaţiilor internaţionale. 
Remarcarea tendinţelor 

esenţiale ale sistemului 

internaţional contemporan şi 

politica externă a RM. 

1) Interviu individual în baza 
notelor de lectură la tema 

indicată. 

2)Lucrul în grup: recunoaşte 
subiectul internaţional după 

trăsăturile expuse. 

3) evaluarea participării la 

masa rotundă: Politica externă 
a RM. 

 Total 45 72    
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Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I - Licența 

Denumirea cursului 
Istoria literaturii franceze sec.XVIII şi metodologia investigaţiei în 
literatură 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Avornicesă Natalia 

Cadre didactice implicate Natalia Celpan-Patic 

e-mail nataliasofronie2015@gmail.com naticelpan2016@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.03.A.028 3 II III 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Présentation des œuvres, des écrivains, des pensées du XVIIe siècle de la littérature française. Les mouvements littéraires du 

XVIIe siècle : le Baroque, la Préciosité et le Classicisme. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

• Connaître les principaux principes du Baroque, de la Préciosité et du Classicisme ; 

• Donner les caractéristiques des mouvements littéraires visés ; 
• Nommer les auteurs et les œuvres représentatifs des mouvements littéraires du XVIIe siècle ; 

• Identifier le mouvement littéraire d’un auteur de la période visée ; 

• Justifier l’appartenance d’un texte à un mouvement littéraire ; 

• Comparer les caractéristiques d’un mouvement littéraire avec d’autres mouvements esthétiques ; 
• Apprécier l’originalité d’une création ; 

• Développer les rapports interdisciplinaires entre la littérature, l’art, la vie de tous les jours. 

         • Proposer des stratégies motivant à apprendre et à s’initier à la recherche individuelle.  

Finalităţi de studii 

À la fin du cours les étudiants seront capables de :  
• identifier les principaux genres littéraires du Baroque, de la Préciosité et du Classicisme ; 

• pouvoir apprécier le texte du point de vue des échanges complexes d’informations et de visions, de subjectivité et d’émotions, 

d’influence et de réactions ; 
• établir une liaison entre la littérature, l’écrivain et le milieu socioculturel ;  

• distinguer les mouvements littéraires suivant les époques. 

Precondiții 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives du niveau B1 de la langue française d’après le CECRL. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Le classicisme – courant principal 

dans la littérature du XVIIe siècle. 

6 2  1    3  

2. Corneille – fondateur de la 

tragédie classique. 

6 2  1    3  

3. Racine – l’apogée de la tragédie. 6 2  1    3  

4. Molière – le triomphe de la 

comédie. 

6 2  1    3  

5. Jean de La Fontaine – vie et 
œuvre. 

6 2  1    3  

6. Nicolas Boileau – poète et 6 2  1    3  

mailto:nataliasofronie2015@gmail.com
mailto:naticelpan2016@gmail.com


 

critique français. 

7. La prose classique, entre vie et 

roman. 

6 2  1    3  

8. Madame de la Fayette – vie et 

œuvre. 

6 2  1    3  

9. Madame de Sévigné – 

l’exceptionnelle épistolière. 

6 2  1    3  

10. Charles Perrault et ses contes. 6 2  1    3  

11. Les Moralistes. La littérature 
d’idées.  

6 2  1    3  

12. Structure de la thèse.  6 2  1    3  

13. Règles typographiques à 

respecter. 

6 2  1    3  

14. Références bibliographiques. 6 2  1    3  

15. Paraphrase. Citation. 6 2  1    3  

 TOTAL 90 30  15    45  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1.  

Le classicisme – courant principal dans la littérature du XVII
e
 siècle. La querelle des Anciens et des Modernes. La censure 

et les normes du Classicisme : la raison, la morale de l’homme, la caractère objectif et impersonnel des œuvres. Le style 

classique : mesure, simplicité, ordre. Epuration de la langue : clarté, unité, précision. Les règles dramatiques : la règle des trois 

unités (l’unité de temps, l’unité de lieu, l’unité d’action), la vraisemblance, les bienséances, l’embellissement. La philosophie 

rationaliste de Descartes – base scientifique du classicisme. « l’Art poétique » de Boileau – manifeste du classicisme. 
Tema 2. Corneille – fondateur de la tragédie classique. Corneille – fondateur de la tragédie classique. Le système 

dramatique de Corneille. Le conflit cornélien : entre l’amour et l’honneur. Le devoir social dans les pièces de Corneille. Le 

dépassement de soi ou la conquête de la liberté. La classification des personnages ; les faibles, les personnages tragiques, les 
âmes fortes généreuses, les âmes fortes criminelles. Le héros généreux dans la conception de Corneille. La morale cornélienne. 

L’art de Corneille. 

Tema 3. Racine – l’apogée de la tragédie. L’univers tragique. L’homme racinien et les options morales du XVIIe siècle. Le 

théâtre comme école des vertus. Le type racinien. Le dilemme racinien : entre l’amour et le devoir. Le destin de la passion : 
amour irrésistible et fatalité. Egoïsme de la passion. Les protagonistes des tragédies en lutte permanente entre eux-mêmes. Les 

sources de Racine. Le contenu moral et philosophique de la tragédie. Le conflit entre la passion et la raison. Le style de 

Racine. Parallèle entre Corneille et Racine. 
Tema 4. Molière – le triomphe de la comédie. La doctrine littéraire de Molière. Traits du classicisme et du réalisme dans la 

comédie de Molière. La représentation des contradictions de l’époque de l’absolutisme dans la comédie. La comédie selon 

Molière : corriger les hommes en les divertissant. Structure des comédies de Molière. Type de comique (de langage, de geste, 
de situation, de caractère, de mœurs). Les problèmes et les types sociaux : L’Avare, Tartuffe, Dom Juan, Le Bourgeois 

gentilhomme, Le Misanthrope.  

Tema 5. Jean de La Fontaine – vie et œuvre. La vocation du poète. La morale comme instruction dans « Les Fables » de la 

Fontaine. Les formes littéraires. Son mode d’expression. Carrière de Jean de la Fontaine et l’Académie Française.  
Son œuvre : poèmes en défense de M. Fouquet ; poésie religieuse ; théâtre ; histoires scabreuses et satires de certaines classes 

sociales. 

Tema 6. Nicolas Boileau – poète et critique français. Les études du poète. Le rôle de Nicolas Boileau dans la Querelles des 
Anciens et des Modernes.  Son œuvre : Satires ; Épîtres ; Art poétique ; Le Lutrin. 

Les Satires - un divertissement littéraire qui nous offre une peinture réaliste de la vie, des mœurs et de l'histoire culturelle de l'époque. 

Les thèmes d'actualité et les thèmes littéraires dans ses douze Épîtres. Le Lutrin - poème héroï-comique. 
L'Art Poétique - œuvre en quatre chants. 

Tema 7. La prose classique, entre vie et roman. Peinture de l'homme et de la société. Rupture et continuité dans le roman. 

La place nouvelle du narrateur. La prose et le monde. Vers une esthétique du naturel.  Mme de La Fayette. Le monde et le siècle. 

La force du romanesque. Guilleragues. Lettres portugaises. Charles Perrault. Contes de ma mère l'Oie. Cardinal de Retz. 
Mémoires. Mme de Sévigné. La campagne et Paris. La joie d’écrire. Lettres. 

Tema 8. Madame de la Fayette – vie et œuvre. Une romancière improbable. Une sensibilité nouvelle.  

Le roman d’analyse de Mme de Lafayette « La Princesse de Clèves ». La conception tragique de la passion. 
Les niveaux de lecture du roman : La toile de fond historique, La peinture de l'amour, La leçon morale, Les qualités du style. 



 

Éléments historiques du roman. Influences littéraires – Préciosité, Le théâtre classique. 
Tema 9. Madame de Sévigné – l’exceptionnelle épistolière. Vie de Madame de Sévigné.  

Les Lettres. Aux limites de la littérature. Une chronique vivante. Une confidence touchante. Les thèmes abbordés dans l’œuvre.  

Tema 10. Charles Perrault et ses contes. Charles de Perrault – précurseur de la philosophie du XVIIIe siècle. Réalisme et 
surnaturel des « Contes du Temps passé ». Retour du conte populaire. Le mélange des styles. Critiques de l'œuvre de Charles 

Perrault. Chronologie des éditions.  

Tema 11. Les Moralistes. La littérature d’idées. Genres mineurs. La Rochefoucauld « Maximes et sentences morales ». La 

maxime comme genre littéraire. La vision pessimiste de la Rochefoucauld. Structure de la maxime. Poétique et morale de la 
table. Jean de la Bruyère « Les Caractères » - galerie de mœurs et de portrait. L’homme comme interrogation permanente.  

« Les Mémoires » du Saint-Simon et du cardinal de Retz – histoires du siècle. L’antithèse et le paradoxe – procèdes 

fondamentaux de signification.  
Tema 12. Structure de la thèse. Éléments composants d’un mémoire: Titre, Auteur (s), Sommaire, Introduction, Résumé, 

Mots clés, IMRED : Introduction - Matériel et méthodes - Résultats et Discussion, Conclusion, (Remerciements), Références 

bibliographiques. Le corps du mémoire. La présentation de la recherche. Les résultats et la discussion. Conclusions et 
remerciements.   

Tema 13. Règles typographiques à respecter. Règles typographiques. Définition. Espaces et signes de ponctuation. Cas 

particuliers.  Les abréviations (présence ou non d’un point final, titre de civilité, le pluriel, les points cardinaux) et les accents. 

Les nombres, l’italique et les majuscules (nom d’organisme, dates, sigles).    
Tema 14. Références bibliographiques. Définition : référence bibliographique, citation, liste des références bibliographique, 

bibliographie. Rôle des informations biobibliographiques. Eviter les références « de seconde main ». Choix des documents à 

citer. Les règles relatives à la présentation des informations bibliographiques.  Modèles généraux de présentations des 
Références Bibliographiques. Nature et ordre des éléments 

Tema 15. Paraphrase. Citation. Règles générales : reproduction textuelle, entre guillemets ou en retrait. Comment introduire 

une citation. Termes douteux. Citer dans une langue étrangère, modifier une citation. Citer une citation déjà citée par 

quelqu’un. Les tableaux et les graphiques. Conseils pratiques. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes orales (60% de la note finale).  
L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1.  Thème 1 3 Le classicisme – courant 

principal dans la littérature 
du XVIIe siècle. 

Élaboration d’un schéma 

sur les courants du XVIIe 
siècle. 

Présentation des schémas. 

2. Thème 2 3 Corneille – fondateur de la 

tragédie classique. 

Lecture du „Cid” d’après 

Pierre Corneille.  

Analyse de la pièce. 

3. Thème 3 3 Racine – l’apogée de la 
tragédie. 

Lecture de la pièces 
„Phèdre” écrite par Racine.  

Analyse de la pièce. 

4. Thème 4 3 Molière – le triomphe de la 

comédie. 

Regarder le film „Molière”. 

Lecture de la pièce 
„Tartuffe”. 

Analyse du film sur la vie de 

l’écrivain. Identification des 
ressemblances entre le film et 

« Tartuffe ».   

5. Thème 5 3 Jean de La Fontaine – vie 

et œuvre. 

Lecture de 10 fables de La 

Fontaine.  

Récitation d’une fable de La 

Fontaine. 

6. Thème 6 3 Nicolas Boileau – poète et 

critique français. 

Lecture d’un fragment de 

l’„Art poétique”.  

Activités de compréhension, 

structures et interprétation. 

7. Thème 7 3 La prose classique, entre 

vie et roman. 

Rapport sur le thème visé.  Présentation des rapports. 

8. Thème 8 3 Madame de la Fayette – 

vie et œuvre. 

Lecture et analyse du roman 

„La Princesse de Clèves”. 

Réponses orales. 

9. Thème 9 3 Madame de Sévigné – 

l’exceptionnelle 

Lecture de trois lettres de 

Madame de Sévigné. 

Questionnaire 



 

épistolière. 

10. Thème 10 3 Charles Perrault et ses 

contes. 

Lecture des contes de 

Charles Perrault. 

Présentation d’un conte. 

Analyse. 

11. Thème 11 3 Les Moralistes. La 

littérature d’idées. 

Rapport sur le thème visé. Questionnaire 

12. Thème 12 3 Structure de la thèse. Élaboration du plan de la 

thèse. 

Réponses orales. 

13. Thème 13 3 Règles typographiques à 

respecter. 

Rédiger un fragment du 

mémoire. 

Présentation du fragment. 

14. Thème 14 3 Références 

bibliographiques. 

Élaboration d’une 

bibliographie de 10 sources. 

Présentation des 

bibliographies. 

15. Thème 15 3 Paraphrase. Citation. Interprétation de plusieurs 

sources.  

Présentation du matériel 

élaboré. 
 

Bibliografie 

Obligatorie: 
1. Benac, Henri. Guides des idées littéraires, Paris: Hachette, 1998, 560 p.  

2. Demageot J. Histoire de la littérature française depuis ses origines jusqu'à nos jours – Paris : Hachette, 1969. 

3. Larousse Anthologie de la littérature française – Paris, 1994. 
4. Radulescu, Mihaela Şt. Metodologia cercetării ştiinţifice. Elaborarea lucrărilor de licenţă, masterat, doctorat. 

Bucureşti : Editura Didactica şi Pedagogică, R.A. 2006. 184 p. 

Opţională: 

1. Aron, Paul; Saint-Jacques, Denis; Viala, Alain. Le dictionnaire Littéraire, Paris: PUF, 2002. 
2. Larousse Idées sur le roman. Textes critiques sur le roman français XII-XX siècles – Paris, 1992.  

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului  Istoria limbilor romanice 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Celpan-Patic Natalia, lector universitar 

Cadre didactice implicate Ana Bulat, lector asistent, doctorandă 

e-mail naticelpan2016@gmail.com, anabulat89@yahoo.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.03.A.029 2 II III 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/Description du cours 

Le cours de l’histoire des langues et littératures romanes est destiné aux futurs enseignants de FLE et donne des connaissances 

générales en philologie romane (langue et littérature). Effectivement, le cours a le but de former linguistiquement les étudiants 

afin de savoir les origines de la langue française et de la langue maternelle (le roumain), ainsi que d’autres langues romanes 
en cours d’étude, ou envisager a étudier. La « romanistique» en tant que science au sens moderne s'est constituée au début du 

XIX siècle. Elle s'est donné pour but de recueillir et d’enseigner  les langues et dialectes, les littératures et cultures de tous les 

peuples romans, aussi des populations sans propre état national comme les Provençaux ou les Catalans, et dès le début elle 
a  poursuivi les deux domaines suivants : la linguistique et la littérature. Aujourd'hui, l'étude de la littérature romane se 

considère plutôt comme une science de littérature comparée, soulignant la pluralité et la diversité des littératures et cultures 

étudiées, tandis que la linguistique romane perçoit toujours son unité surprenante dans la diversité des langues et dialectes  

romans. On envisage que les étudiants puisse se rendre compte de la place de chaque langue dans l’ensemble glottique soit 
dans le groupe des langues romanes, soit dans le groupe des autres langues néoromanes. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului/Compétences développées 

 Définition du concept, des buts et du contenu de l’histoire des langues et littératures romanes ; 

 Développement des aptitudes d’une analyse typologique complexe des sources étudiées ; 

 Étude comparée des œuvres littéraires écrites en langues romanes ; 

 Formation d’une vision propre sur l’assimilation en masse (glottique et ethnique) des peuples conquis par le romains ; 

 Réflexion sur les opinions variées regardant l’origine des langues romanes ;   

 Méditation sur l’influence des langues et littératures romanes sur le développement des cultures européennes et 

universelles. 

Finalităţi de studii/Finalités d’étude 

 Connaître des généralités sur les langues romanes, leur définition, leur statut, leurs spécificités possibles ;  

 Faire un examen typologique de l’histoire et des systèmes phoniques des langues romanes ; 

 Rédiger des dissertations d’étude comparée des œuvres littéraires écrites en différentes langues romanes ; 

 Pouvoir faire une analyse typologique complexe des sources étudiées ;  

 Pouvoir réfléchir sur les conceptions des typologues avancés dans le domaine de la philologie universelle, sur l’avenir 

des langues du monde ; 

  Posséder les compétences nécessaires (savoir, savoir-faire, savoir-être) des étudiants en concordance avec le « Cadre 

européen commun de référence pour les langues».  

Precondiții/Préconditions 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau B1 de la langue française et une 
formation préalable acquise dans le domaine de l’enseignement des langues qui vont permettre à l’étudiant de s’exprimer sur 

des sujets tenant de l’introduction a la linguistique, notions de grammaire et des  problème de morphosyntaxe comparée.  

Repartizarea orelor de curs/Répartition des heures de cours 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

mailto:naticelpan2016@gmail.com
mailto:anabulat89@yahoo.com


 

  60 16  14    30  

1. 

 

Introduction aux études de 

linguistique romane.  

Caractérisation de la 

« romanistique ». 
 

 2  2    4  

2. La romanisation des peuples 

conquis par les romains. 

 2  2    4  

3. Le latin - la base des langues 
romanes. La théorie des strats. 

 2  2    4  

4. Évaluation courante.  2      2  

5. Court historique de quelques états 

néo-romans et de leurs langues. 

 2  2    4  

6. Le problème de l’avenir des 

langues romanes. 

 2  2    4  

7. Histoire des littératures romanes  2  4    6  

8. Évaluation courante  2      2  
 

Conținutul unităților de curs/Unités de cours 

Thème 1. Introduction aux études de linguistique romane.  
Caractérisation de la « romanistique ». La notion de « romanistique ». Son objet d’étude. Les sciences linguistiques 

historiques. L’histoire interne et l’histoire externe. Les méthodes de l’histoire des langues romanes et de leurs littératures. 

La périodisation et la chronologie de l’histoire des langues romanes. Caractérisation numérique et territoriale des langues 
romanes. 

Thème 2.  La romanisation des peuples conquis par les romains. 

La préhistoire de la Romanie. La fondation de Rome. La rivalité des civilisations hellène et romane. La notion de romanisation 

et ses étapes. Les voies de la romanisation. Le spécifique de la romanisation des régions. Romanisation de la Gaule. 
Romanisation de la Dacie. Romanisation de l’Italie. Romanisation de l’Ibérie. La crise de l’Empire Romain. 

Thème 3. Le latin - la base des langues romanes. La théorie des strats.  

Le latin - la base des langues romanes. Les sources des connaissances sur le latin vulgaire. La théorie des strats. Le substrat. Le 
superstrat. L’adstrat. 

Thème 4.  Évaluation courante. 

Thème 5.  Court historique de quelques états néo-romans et de leurs langues. 
Introduction. Formation de la langue française. Histoire de la langue roumaine. Histoire de la langue espagnole. Histoire de la 

langue italienne. Histoire de la langue portugaise.  

Thème 6.  Le développement des langues romanes à travers les siècles. Lexique. Phonétique. Morphologie. Syntaxe.  

Le développement du lexique. L’évolution de la phonétique. Les changements morphologiques. Les progressions en syntaxe 
romane. 

Thème 7.  Le problème de l’avenir des langues romanes.  

Nouvelles directions de recherche. Le paysage linguistique des langues romanes à la fin du XXe s. Expansion des langues 
romanes en dehors de l'Europe. L’intercompréhension entre langues de même famille. Langues universelles. Création d’une 

langue artificielle. Conclusion. 

Thème 8. Évaluation courante. 

Strategii de evaluare/Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante : tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes orales, rapports, dissertations, projets (60% de la note 

finale).  
L’évaluation sommative : l’examen final et le portfolio contenant les analyses de 10 textes écrits (y compris 5 textes littéraires) 

en langues romanes (40% de la note finale). 

Lucrul individual/Travail individuel 



 

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. 

 

Introduction aux études 

de linguistique romane.   

4 Caractérisation de la 

« romanistique ». 
 

Cartes mentales 

(heuristiques)  

Présentation des cartes 

en présentiel/ou sur une 
plateforme 

pédagogique.   

2. La romanisation des 

peuples conquis par les 
romains. 

4 Compréhension du 

processus de 
romanisation 

Lettre personnelle d’un 

soldat gaulois adressée à 
son épouse pendant la 

période de romanisation 

Production écrite. 

3. Le latin - la base des 
langues romanes. La 

théorie des strats. 

4 Etablir les strats de 
quelques langues 

romanes.  

Élaboration d’un rapport 
sur le thème proposé. 

Expression écrite et 
orale 

4. Évaluation courante. 2 Bilan Révision des 

connaissances acquises. 

Test écrit 

5. Court historique de 

quelques états néo-

romans et de leurs 
langues. 

4 Comparaison de 

l’histoire des états 

néo-romans et de 
leurs langues. 

Élaboration des rapports 

sur les thèmes proposés. 

Expression écrite et 

orale 

6. Le problème de l’avenir 

des langues romanes. 

4 Nouvelles directions 

de recherche. 

Portfolio des pages 

consultées.  

Dissertation 

7. Histoire des littératures 
romanes 

6 Littératures romanes 
depuis leur origine 

jusqu’au aujourd’hui.  

Portfolio d’extraits 
d’œuvres.  

Exercices de littérature 
comparée.  

8. Évaluation courante 2 Bilan Révision des 

connaissances acquises. 

Test écrit 

 TOTAL 30    
 

Bibliografie/Bibliographie 

Obligatorie  

1. BEC P. Manuel pratique de philologie romane, 2 vol. Paris : Picard, 1970-1971. 

2. BOURCIEZ Ed. Éléments de linguistique romane. Paris, 1946. 

3. BRUCE-WHYTE M. A. Histoire des langues romanes et de leur littérature depuis leur origine jusqu’au XIVe siècle. 
Paris : Treuttel et Wurtz, 1841. Consulté sur le web : 

http://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k113415q/f3.image.r=Aragon.langFR 

4. CELPAN-PATIC N. Histoire des langues romanes. Support de cours. Théorie et pratique. Chișinău :UPSC, 2017. 
5. GLESSGEN M.D. Linguistique romane. Domaines et méthodes en linguistique française et romane. Paris : Armand 

Colin, 2007. 

6. IORDAN I. Lingvistica romanică. Bucureşti, 1962. 
7. IORDAN I. MANOLESCU M. Introducere în lingvistica romanică. București, 1965. 

8. KLINKENBERG J.M. Des langues romanes. Louvain-la-Neuve : Duculot, 1994.  

Opţională 

1. TAGLIAVINI C. Originile limbilor neoromanice. București, 1977. 
1. MANOLIU-MANEA M. Gramatica comparată a limbilor romanice. Bucureşti,1972. 
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Denumirea programului de studii 
Limba A / Limba şi Literatura franceză şi 

engleză/germana/italiana/spaniola 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Abordarea funcţională a stilisticii 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Sava Anastasia, lector  

Cadre didactice implicate  

e-mail anastasia.sava2017@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.03.A.030 4 II III 120 60 60 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Ayant fait une délimitation des stylistiques grâce à la théorie de Ch. Bally, l’accent sera mis sur la stylistique littéraire. Ce cours 

est consacré à une réflexion générale sur la notion de style et à la typologie des textes. On va orienter les étudiants vers une 

comparaison d’un auteur avec d’autres auteurs et on les fera comprendre qu’une analyse littéraire ne peut pas faire économie de 
l’étude du style. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

-Assimilation des connaissances d’ordre lexical et stylistique.  

-Maîtrise du commentaire d’un énoncé, qu’il soit stylistique ou littéraire. 

-Enrichissement des connaissances de la valeur stylistique des mots et des structures syntaxiques. 
-Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme (lexique, figures          et 

effets stylistiques, modalités d’expression. 

-Application des méthodes de recherche de la stylistique. 
-Maîtrise des notions fondamentales de la stylistique ; 

-Compréhension des niveaux essentiels du texte ; 

-Interprétation fondée sur une observation méthodique. 

Finalităţi de studii 

-Savoir déterminer les particularités du style dans le texte ; 
-Repérer les qualités du bon style ; 

-Savoir décrire du point de vue stylistique l'emploi des temps ;  

-Pouvoir identifier et analyser le rôle fonctionnel des figures et des tropes ;  

-Déterminer les étapes de travail dans un texte artistique ; 
-Etre capable de déterminer le type de texte d’après  les éléments  demarcatifs ; 

-Ammener les étudiants à savoir distinguer l’emploi individuel des unités de la langue et leur emploi normatif ; 

Precondiții 

Ce cours suppose une culture littéraire, des connaissances de linguistique et de grammaire qui est première dans l’analyse 

stylistique. Il se veut comme une initiation à l’approche linguistique des textes, comme un guide de lecture.   

Repartizarea orelor de curs 

mailto:anastasia.sava2017@gmail.com


 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  60 30  30    60  

1. Stylistique française: son objet 
d’étude, ses méthodes de 

recherche.  

 2        

2. Le style. Classification des styles 

Les qualités du bon style 

   2    2  

3. Mots gramticaux et mots lexicaux  2      4  

4. Les fonctions du langage  2      4  

5. La dénotation et la connotation du 

mot ( aspect stylistique) 

 2      4  

6. Les niveaux de langue dans le 
français contemporain : 

 2      2  

7. Français parlé, français écrit. 

Aspects linguo -stylistiques 

 2  2    4  

8. Tropes et figures 

stylistiques.Trope et écart de la 

langue. 

 2  2    4  

9. La métaphore : Classification 

stylistique des métaphores 

 2  4    4  

10. Figures d’expression  2  2    2  

11. Figure d’élocution    2    2  

12. Figures de pensée  2  2    2  

13 Figures de diction  2      2  

14 Figures de construction  2  2    2  

15 Les styles écrits du français 
moderne 

 2  2    2  

16 Le rôle de la déscription dans les 

oeuvres littéraires 

   2    4  

17 Linguistique et stylistique du nom 
propre 

   2    2  

18 Les types de textes ou 

les formes du discours 

   2    2  

19 Mesure et rythme    2    2  

20 Interprétation, commentaire, 

explication, exégèse stylistique 

   2    10  

21 Attestation courante I  2        

22 Attestation courante II  2        
 

Conținutul unităților de curs 

         Stylistique française : son objet d’étude, ses méthodes de recherche. Classification des stylistiques. Classification des 

styles d’après les 4 critères. Les figures du discours, les tropes et leur classification. Linguistique et stylistique du nom propre. 
Styles fonctionnels du français parlé. Aspects linguo-stylistiques. Les discours rapportés. Paramètres et fonctions de la 

communication. Dénotation et connotation. Les fonctions du langage .Les types de textes ou les formes du discours. Le rôle de 

la déscription dans les oeuvres littéraires. 
Tema 1.La stylistique  française : son objet d’étude, ses méthodes d’étude. 

Tema 2. Le style. Définition. Classification des styles. Les qualités du bon style. 

Tema 3. Mots grammaticaux et mots lexicaux. Les caracteristiques essentielles. 
 



 

Tema 4. Les fonctions du langage et les types d’énoncé: la fonction expressive, impressive, référentielle, métalinguistique, la 
fonction poétique et la fonction de contact. 

Tema 5.  La dénotation et la connotation du mot (aspect stylistique). Définition  des termes : “dénotation et connotation”. Les  

groupes principaux  du lexique francais,  leurs caractéristiques. Poétique et linguistique en opposition avec dénotation et 
connotation.  La specialité  du style et la connotation. 

Tema 6. Les niveaux de langue dans le français, contemporain. Définition des termes niveau de langue et décalage. Définition 

des termes norme linguistique, norme littéraire et norme poétique. La structure de la langue littéraire.  

Tema 7. Français parlé et français écrit. Aspects linguo-stylistiques. Définition de la langue parlée, définiton de la langue écrite. 
Phonétique du français parlé, ses particularités. Grammaire du français parlé, morphologie et syntaxe du français parlé. Lexique 

du français parlé. 

Tema 8. Tropes et figures stylistiques. Trope et écart de la langue. Figure et écart. La classification traditionlle et celle moderne 
des tropes. Le language émotif et les tropes. La métonymie. types de métonymie. La synecdoque. 

Tema 9. La métaphore. Classification stylistique des métaphores. Mécanismes métapforique. L’univers linguistique de la 

métaphore. Les fonctions esthétiques. 
Tema 10. Figures d’expression. L’allégorie, la personnification, l’allusion, l’hyperbole, la litote, la reticence, l’ironie, le 

sarcasme. 

Tema 11. Figures d’élocution: l’épithète, anaphore, épiphore, anadiplose,  répétition,  gradation, anacolute.  

Tema 12. Les figures de pensée: la prosopopée, le parallélisme, l’oxymoron, l’anithèse. 
Teme 13.Figure de diction: l’aphérèse, l’apocope, la syncope, l’acronyme, l’allitération, l’assonance. 

Tema 14.Figures de construction: l’inversion, le pléonasme, l’éllipse, le quiasme. 

Tema 15. Les styles écrits du français moderne: Style scientifique, style officiel, le style des journalistes et publiciste (langage 
de la presse). La langue des belles lettres style-littéraire. 

Tema 16. Le rôle  de la description dans les oeuvres littéraires: les éléments démarcatifs et les fonctions de la description. 

Tema 17. La stylistique des noms propres. Pronociation, graphie des noms des personnes et le nom propre. Divergences dans 

l’emploi des noms propres et valeurs stylistiques. Les noms propres dans le contexte des oeuvres littéraires et leur 
fonctionnement. 

Tema 18. Les types de textes ou les formes du dicours: le texte narratif, le texte descriptif, le texte argumentatif, le texte 

explicatif, le texte informatif, le texte injonctif, le texte expressif: ses caractéristiques. 
Tema 19. Mesure et Rythme. La mesure du rythme. L’étude des rythmes. Le rythme dans un texte en prose. 

Tema 20. Interprétation, commentaire, explication, exégèse stylistique. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectuent sous forme de tests, travaux de contrôle, 

fiches pédagogiques, analyses littéraires des textes (50% de la note finale). On prend en compte la présence des étudiants aux 

cours (10 %). 
L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Stylistique française: 

son objet d’étude, ses 

méthodes de 

recherche. 

2 Texte 1 ; Texte 2 Faire des remarques sur le 

langage  d’un écrivain et 

celui d’un individu 

Fiche d’observation 

individualisée; 

Interrogation orale. 

2. Le style 

Classification des 

styles Les qualités du 

bon style 

2 Gustave Flaubert 

„Madame  Bovary”,I 

ière partie, chapitre 

III. 

Identification des moyens 

lexicaux  évoquant la 

naissance des sentiments.  

Fiches pédagogiques 

3. Mots gramticaux et 

mots lexicaux 

2 Exercices 

d’application 

Identifier les mots 

grammaticaux et les mots 

lexicaux. Donnez leurs 
caracatéristiques essentielles 

Tests 

Grilles thématiques 

4. Les fonctions du 

langage 

4 Reportage, récit de 

souvenir. Poésie 

lyrique 

L’écriture d’un slogan 

publicitaire 

 Interrogations orales 



 

5. La dénotation et la 
connotation du mot ( 

aspect stylistique) 

2 Poésie „Le dormeur 
du val” d’Arthur 

Rimbaud 

Adoptation d’un plan de 
recherche. Identification du 

thème lyrique et justification 

de la composition et de  la 

forme. 

Feuille d’autoréflexion 
personnelle. 

6. Les niveaux de 

langue dans le 

français 
contemporain  

2 Texte 1 ; Texte 2 ; 

Texte 3 ; 

Repérer dans les trois textes 

les élélments communs et les 

différences de styles, les traits 
du langage familier 

Tests écrits. 

Imaginer un dialogue 

Présentation publique 

7. Français parlé, 

français écrit. Aspects 

linguo -stylistiques 

2 Texte “Réveil et petit 

déjeuner”.”A la 

caféteria”. 

Identification des 

particularités phonétiques, 

morphologiques, lexicales. 

Travaux recherche 

8. Tropes et figures 

stylistiques.Trope et 

écart de la langue. 

8 André Maurois „Une 

carrière” 

Interpretation et commentaire 

stylistique 

Réflexions personnelles; 

Interrogations orales. 

9. La métaphore: 
Classification 

stylistique des 

métaphores 

6 Saint John Terse „La 
ville” 

Reconnaissance et analyse des 
métaphores. Préciser leur 

nature, leur forme et leur 

valeur artistique 

Rédiger par écrit un 
portrait 

Présentation publique 

10. Figures d’expression 2 Exercices 
d’application 

Identifier les figures 
d’expression. Justifier leur 

valeur 

Tests écrits 

11. Figures d’élocution  2 Marguerite Duras 
„Les yeux bleus” 

L’identification des termes 
faisant image(image simple, 

image impressive) 

Faire une note sur 
l’emploi des 

épithètes et des 

répétitions 

12. Figures de pensée 4 Desnos “J’ai tant rêvé 
de toi” 

Henri Barbusse ‘Le 

premier amour’ 

La déscription , des répétitions 
et des parallelismes 

Grille d’auto-évaluation; 
Tests écrits 

13 Figures de diction 2 Exercices 
d’application 

Relever les figures de diction 
dans les extraits des textes 

proposés 

Tests écrits 

14 Figures de 
construction 

2 Exercices 
d’application 

Déterminer quellques figures 
de construction. Commentez- 

les 

Cocher la bonne reponse  
Test écrit 

15 Les styles écrits du 

français moderne 

2 Lettre officielle. 

Reportage. Texte 
scentifique. Article 

de presse 

Commentaire du style. 

Rédaction d’une lettre 
officielle 

Présentation publique 

16 Le rôle de la 

description dans les 
oeuvres littéraires 

2 Honoré de Balzac 

„Thérèse Raquin” 

Identification de la 

déscription. Analyse de la 
téchnique du portrait.  

Présentation orale de 

l’analyse.   

17 Linguistique et 

stylistique du nom 
propre 

2 Exercices 

d’application 

Déterminer la valeur émotive 

et expressive des noms 
propres.  

 Fiches d’observation 

18 Les types de textes ou 

les formes du 

discours 

2 V.Hugo ‘Demain dès 

l’aube’ 

Reconnaissance des figures 

qui font image. Identification 

de type de texte 

Fiche d’observation 

individualisée. 

Grilles thématiques 

19 Mesure et rythme 2 Art poétique-poésie Etude des rythmes et de la 

mesure 

Exercices de contrôle 

20 Interprétation, 

commentaire. 

4 Chateaubriand 

„Memoire d’outre 

Analyser l’aspect stylistique 

des moyens utilisés par 

Présentations orales et 

écrites 



 

tombe” 
Henri Barbusse “Le 

premier amour” 

l’auteur 

21 Attestation courante I 2  Identifier les figures et les 

tropes  

Grille d’autoévaluation 

22 Attestation courante 

II 

2  Cocher la bonne reponse Grille d’autoévaluation 

 

Bibliografie 

Obligatorie: 
1. Gardes-Tamine J. La stylistique. Paris, 2001. 

2. Molinié G., Cahné P. Qu’est-ce le style ? Paris, 1994. 

3. Stolz C. Initiation à la stylistique. Paris, 1995. 
4. Manoli I. Styllistique francaise. Problèmes théoriques et pratiques. ULIM, Chişinău, 2012. 

5. Manoli I. Dictionnaire des termes stylistiques et poétiques, Chişinău : Epigraf, 2012. 

6. Manoli I. Stilistica limbii franceze. Bălţi, 2004. 

Opţională :  

7. Guiraud P. La stylistique. Paris, 1995. 

8. Murăreţ I., Murăreţ M. Stylistique. Bucureşti, 1999. 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 



 

 

Denumirea programului de studii 
Limba A / Limba şi Literatura franceză şi 

engleză/germana/italiana/spaniola 

Ciclul Ciclul I - Licenţa 

Denumirea cursului Praxiologia comunicării in limba franceză (1) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine / Filologie Romanică 

Titular de curs Tărîță Victor 

Cadre didactice implicate Avornicesă Natalia 

e-mail 
victortara@gmail.com 
nataliasofronie2015@gmail.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct studiu individual 

S1.03.O.031              6   II       III        180             90               90 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

L’identification et l’analyse argumentative des phénomènes linguistiques et grammaticaux, caractérisant les particularités de la 

langue française. Le développement des points de vue sur une grande gamme de sujets. La présentation d’une façon logique des 

centres d’intérêts d’un texte de la lecture collective et celle individuelle en utilisant un vocabulaire riche et varié. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 

 Entraîner les étudiants alternativement aux quatre compétences linguistiques: compréhension orale/écrite et expression 
orale/écrite par l’intermédiaire des activités multiples d’analyse, de conceptualisation, aussi bien que par 

l’intermédiaire des activités ludiques. 

 Développer aux étudiants les capacités de réflexion sur la problématique de la grammaire, aboutir à la maîtrise des 

éléments grammaticaux, des formes et constructions grammaticales. 

 Organiser un travail systématique sur la signification (polysémie, synonymie, antonymie, homonymie) du mot. Etudier 

les valeurs des articulateurs, nécessaires pour enchaîner la chronologie et la logique des idées du texte. 

 Appliquer des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, 
pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Maîtriser les nouvelles technologies éducatives pour pouvoir les appliquer dans le processus de la lecture et de 

l’écriture: la taxonomie de Bloom, le Cube (définir, comparer, associer, analyser, appliquer et argumenter) etc. 

 Savoir appliquer les savoirs et les savoir-faire du système écrit de la langue française (les règles de l’orthographe et de 

l’organisation logique d’un texte) pour pouvoir écrire correctement une correspondance privée ou administrative, un 
résumé ou un compte-rendu. 

 Savoir identifier dans des textes les catégories grammaticales, pouvoir expliquer leur fonctionnement. 

 Pouvoir intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite) dans des 

situations réelles d’apprentissage. 

Adapter les connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée, pouvoir donner une réponse argumentée à une 
demande, à une exigence. 

Finalităţi de studii 

 

 Pouvoir produire des énoncés thématiques oralement et par écrit, en choisissant un registre linguistique correspondant. 

 Pouvoir présenter une communication ou un résumé sur  les  thèmes étudiés, en tenant compte de la concordance des 

temps (plan du passé). 

 Présenter une  construction logique des phénomènes linguistiques étudiés  en concordance  avec les situations 

communicatives proposées.   

 Posséder  des habiletés d’utiliser les techniques d’analyse des sources bibliographiques  pour pouvoir écrire un rapport  
ou une communication thématique, une thèse d’année. 

Posséder des habiletés dans l’élaboration des résumés, concernant différents domaines : littérature,  théâtre,  musique, cinéma 

etc. 

 

mailto:victortara@gmail.com
mailto:nataliasofronie2015@gmail.com


 

Precondiții 

Les traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage: la capacité à poursuivre une interaction et à obtenir une 
information dans des situations différentes (raconter un événement, une expérience, décrire un espoir ou un but et exposer 

brièvement ses raisons ou explications pour un point de vue ou une idée) et la capacité de faire face habilement aux problèmes 

de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur des sujets familiers). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Unité I:Images de familles  18      16  

2. Unité II: Maison Appartement  18      16  

3. Unité III: Magasins. Achats  16      16  

4. Lecture collective  16      22  

5 Le discours rapporte  6      4  

6. La mise en relief  4      4  

7. La forme passive des verbes  2      4  

8. Le mode impératif  2      4  

9. Evaluation courante  8      4  

10 Total 180 90      90  
 

Conținutul unităților de curs 

Unité I     Images de familles 

Thème 1. Dialogue „C’est avec l’âge qu’on devient sage” (4 heures) 

Designer et caractériser des personnes. Réaliser le portrait moral et physique des personnes. Parler sur la timidité et le courage. 
Savoir: Sens dénoté et sens connoté; Champ lexical et champ sémantique; Niveau de langue. 

Thème 2. G.Dhuamel. „Un père un peu ordinaire” (4 heures) 

Décrire une famille moldave et la comparer avec celle française..Commenter la morale des citations et des proverbes portant 
sur la famille. Point de vue sur le désaccord en famille. Savoir: Les mots génériques, les mots spécifiques. Les mélioratifs et 

les péjoratifs. La fonction descriptive du titre; Le rythme dans le récit. Analyse littéraire du texte 

Thème 3. J. Jérôme „ Un homme d’intérieur” (6 heures) 

Définir le type du titre, le rythme dans le récit, les parties du texte et leur donner un titre. Repérer les expressions visant le 
doute, le scepticisme, l’ironie. Parler du comique de mots, de gestes, de situation. Différencier le vocabulaire familier de celui 

courant. Commenter les mots mélioratifs et péjoratifs. Savoir: Caractéristique du personnage: directe et indirecte. Le 

personnage type et original. Les formes d’intrigue: unique et complexe. Analyse littéraire du texte 

Thème 4. A. Pancini „L’oncle d’Amérique” (4 heures) 

Etudier les indicateurs de lieu et de temps. Parler des personnages sous l’angle de leurs rapports, comportements et sentiments. 

Commenter des proverbes français concernant l’argent. Point de vue: L’argent ne fait pas le bonheur. Savoir: Les tonalités du 

texte: épique, lyrique (affective), pathétique, comique ironique, réaliste. Analyse littéraire du texte 

Unité II   Maison appartement. 

Thème 1. Dialogue. „En visitant une maison”. (4 heures) 

Connaitre le lexique et les expressions sur l’appartement. Localiser, décrire la taille, la forme, la surface, la disposition des 
pièces. Parler des meubles, objets et activités. Débat  sur l’importance du logement. Donner ou demandes des informations sur 

l’état et la localisation d’un logement. Savoir: Auteur. Narrateur extérieur et intérieur. Le point de vue global, subjectif 

(interne), objectif (externe). 

Thème 2. Honore de Balzac „Le ménage de madame Mme Marneffe”(6 heures) 

Identifier dans le texte le type de titre et concrétiser son sens connote et dénoté. Parler du type de narrateur et de son point de 

vue. Faire la description de son appartement en utilisant le vocabulaire approprie. Donner des conseils a un couple sur leur 

comportement et l’aménagement de leur logis. Commenter la morale des citations et des proverbes visant le thème la maison. 
Point de vue:: La maison idéale et quelle atmosphère doit y régner. Savoir: L’intérêt littéraire. Grille d’analyse d’un texte. 

Analyse littéraire du texte 

Thème 3. G. Perec „Chambres” (4  heures) 
Déterminer le champ lexical relatif au logement. Utiliser ce lexique pour la description d’un logis. Apprendre le champ 

sémantique  du verbe loger. Relever  les anglicismes et déterminer leur valeur stylistique Dessiner le plan d’une pièce 



 

imaginaire  ou familière et la décrire. Ecrire une lettre a un ami en lui décrivant une chambre préférée.. Savoir: Les figures 
générales de la rhétoriques: la comparaison, la métaphore, la personnification, la métonymie, l’hyperbole, la gradation, 

l’accumulation, l’antithèse, l’oxymore, la répétition, l’anaphore. Analyse littéraire du texte 

Thème 4 Eric Neuhoff  „Le cambriolage d’un appartement” (4 heures) 
Déterminer le champ lexical du cambriolage. Apprendre le champ sémantique du mot payer. Caractériser  la vie d’un jeune 

homme célibataire. Commenter le sens des proverbes et des expressions portant sur le crime. Jeu de rôles: mener l’enquête sur  

le cambriolage d’un appartement. Point de vue: Comment éliminer le problème de la délinquance .Savoir: connaitre des 

connecteurs logiques et spatio-temporels. Analyse littéraire du texte 

Unité III    Magasins. Achats 

Thème 1. Dialogue  „De menues dépenses” (4 heures). 

Savoir demander ce que le client désire; demander et donner un prix; parler du paiement/marchander/commenter un prix; 
parler du budget familial/du compte courant bancaire. Jeu de rôle: jouer aux marchands/consommateurs en utilisant le 

vocabulaire acquis. Débat sur les prélèvements obligatoires. 

Thème 2. A. France. „Les  magasins” (4  heures) 
Connaitre le champ lexical concernant les achats. Différencier le monde des songes de celui réel. Apprécier la juste valeur de 

l’argent. Décrire une personne qui a l’obsession des magasins. oint de vue: Errer dans les magasins est une obsession ou un 

passe-temps agréable? Savoir: lire et écrire un récit. Analyse littéraire du texte 

Thème 3. Jules Romains. „On achète un costume”(4 heures) 
Connaitre le champ lexical visant les vêtements. Apprendre la polysémie du mot coupe. Faire le portrait d’un vendeur. 

Commenter la morale des citations et des proverbes concernant les achats. Point de vue sur les services de  vente des magasins 

qu’on visite. Analyse littéraire du texte 

Thème 4. D Steel „Les merveilles des magasins”(4  heures) 

Connaitre le champ lexical concernant la réception et le luxe. Définir les traits distinctifs de la femme heureuse et de l’homme 

très amoureux. Dresser la liste des plats pour un repas délicieux. Parler des curiosités de Paris .Point de vue sur la chance et la 

malchance. Imaginer comment sont décorer les vitrines des d’un magasin de luxe. Analyse littéraire du texte 

La littérature recommandée pour la lecture collective : 

1 Guy de Maupassant. Nouvelles. 

2 E.Dabit. Nouvelles. 
3 Prévost. Manon Lescault 

Grammaire contextuelle 

Thème 1. Le discours rapporte.(8 heures) 
L’interrogation directe et l’interrogation indirecte. Les verbes introducteurs. Changements grammaticaux et lexicaux lors du 

discours rapporté. 

Thème 2. La mise en relief (6 heures) 

Les tours présentatifs „c’est …qui”, „c’est…que”. La mise en relief du sujet. La mise en relief du complément direct. La mise 
en relief du complément circonstanciel et du complément indirect. 

Thème 3. La forme passive du verbe. (4 heures) 

Thème 4. Le mode impératif (6 heures) 
L’impératif présent et l’impératif passé. La place des pronoms a l’impératif. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes orales, dictée préparée, dictée 
non-préparée (60 % de la note finale). 

L’évaluation sommative la réponse de l’étudiant à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Unité 1 

Leçon 1 

4 Dialogue „C’est 

avec l’âge qu’on 

devient sage” 

Mémorisation des expressions 

concernant la description d’une 

personne. Caractérisation physique 
et morale. Reconnaitre et 

reconstituer un champ lexical et un 

champ sémantique. Différencier les 
niveaux de langue, le sens connoté 

Apprendre par cœur un 

extrait du dialogue. Faire le 

portrait moral et physique 
d’une personne 



 

et dénoté  

2. Unité 1. 

Leçon 2 

4  G.Dhuamel. 

„Un père un peu 

ordinaire” 

Analyse littéraire du  texte. Pouvoir 

différencier le sens connote et 

dénoté, le champ lexical et 

sémantique, les niveaux de langue 

Résume du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte. 

Commentaire d’un dicton 

3. Unité 1 

Leçon 3 

4 J. Jérôme „ Un 

homme 

d’intérieur” 

Analyse littéraire du  texte. 

Analyser la valeur des péjoratifs et 

des mélioratifs. 

Résume du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte. 

4. Unité I Leçon 
4 

4 A. Pancini 
„L’oncle 

d’Amérique” 

Analyse littéraire du  
texte..Caractériser un personnage. 

Résumé du texte. 
Questionnaire sur le texte. 

Presenter l’analyse du texte 

5. Unité II 
Leçon 1. 

4 Dialogue. „En 
visitant une 

maison”. 

Mémorisation du lexique et des 
expressions concernant le 

logement. Savoir différencier 

l’auteur du narrateur. Déterminer le 

point de vue. 

Dialogue-transformation du 
discours direct en discours 

indirect. Questionnaire sur le 

logement. Récit: „La maison 

de mes rêves” 

6. Unité II 

Leçon 2 

4 . Honore de 

Balzac „Le 

ménage de 
madame Mme 

Marneffe » 

Analyse littéraire du  texte.. 

Mémorisation de la grille d’analyse 

d’un texte littéraire 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

7. Unité 2 

Leçon 3 

4 G. Perec 

„Chambres” 

Analyse littéraire du  texte. 

Connaitre les figures générales de 
la rhétorique 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 
Présenter l’analyse du texte 

8. Unité 2 

Leçon 4 

4 Eric Neuhoff  

„Le cambriolage 

d’un 
appartement”( 

Analyse littéraire du  texte.. 

Connaitre les connecteurs logiques 

et spatio-temporels 
 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

9. Unité 3. 

Lecon1 

4 Dialogue  „De 

menues 
dépenses” 

Mémorisation du lexique et des 

expressions concernant les achats 

Dialogue-transformation du 

discours direct en discours 
indirect. 

10. Unité 3. 

Leçon 2 

4 A. France. „Les  

magasins” 

Analyse littéraire e du  texte. Savoir 

lire et écrire un récit. 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

11. Unité 3 

Leçon 3 

4 Jules Romains. 

„On achète un 

costume” 

Analyse littéraire du  texte. Commentaire d’un dicton sur 

les achats. 

12 Unité 3. 
Leçon 4 

4  D Steel „Les 
merveilles des 

magasins” 

Analyse littéraire du  texte. Résumé du texte. 
Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

 Grammaire 

contextuelle 

    

1. Thème 1 4 Le discours 

rapporte 

Acquérir les mécanismes 

grammaticaux de transformation du 

discours direct en discours indirect 

Test grammatical 

2 Thème 2 4 La mise en relief Exercices d’autoévaluation Test grammatical 

3 Thème 3 4 La forme 

passive du verbe 

Exercices d’autoévaluation Test grammatical 

4 Thème 4 4 Le mode 

impératif 

Exercices d’autoévaluation Test grammatical 

 Lecture 

collective 

22  Analyse des centres d’intérêts des 

nouvelles lues recommandés. 

Présentation et analyse des 

nouvelles lues. 

 Evaluation 

courante 

4   Test lexico-grammatical 

 



 

Bibliografie 

Obligatorie: 
1. N. Crivceanschi, M. Guzun, Z. Radu, C. Rotaru «Eclipse» N 1, 2010 

2. Claude Germain «Le point sur la lecture», Clé International, 1998 

           3. Solcan A.,  Guzun M., Neamţu N.,  Grammaire contextuelle du français langue étrangère.    Chişinău : UPS « Ion 
Creangă », 2013. 

 

Opţională: 

                      1.J. Ecalle „L’apprentissage de la lecture”. Colin, 2002 
              2. Cadre européen commun de référence pour les langues. Conseil de l’Europe / Les Editions Didier, Paris 

2001. 

              3.Siréjols E.  Vocabulaire en dialogues. Clé internationale, 2008. 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

 

Denumirea programului de studii Limba B/ Limba şi Literatura engleză şi franceză  

Ciclul Ciclul I - Licenţa 

Denumirea cursului Limba B (limba franceză) şi comunicare  (3) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine / Filologie Romanica 

Titular de curs Copacinschi Angela, lector superior 

Cadre didactice implicate Victor Tarata, lector 

e-mail 
angela.copacinschi@gmail.com 

 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.03.O.032              6   II       III        180             120               60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

L’identification et l’analyse argumentative des phénomènes linguistiques et grammaticaux, caractérisant les particularités de la 
langue française. Le développement des points de vue sur une grande gamme de sujets. La présentation d’une façon logique des 

centres d’intérêts d’un texte de la lecture collective et celle individuelle en utilisant un vocabulaire riche et varié.  

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 

 Entraîner les étudiants alternativement aux quatre compétences linguistiques: compréhension orale/écrite et expression 

orale/écrite par l’intermédiaire des activités multiples d’analyse, de conceptualisation, aussi bien que par 
l’intermédiaire des activités ludiques. 

 Développer aux étudiants les capacités de réflexion sur la problématique de la grammaire, aboutir à la maîtrise des 

éléments grammaticaux, des formes et constructions grammaticales. 

 Organiser un travail systématique sur la signification (polysémie, synonymie, antonymie, homonymie) du mot. Etudier 

les valeurs des articulateurs, nécessaires pour enchaîner la chronologie et la logique des idées du texte. 

 Appliquer des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, 

pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Maîtriser les nouvelles technologies éducatives pour pouvoir les appliquer dans le processus de la lecture et de 
l’écriture: la taxonomie de Bloom, le Cube (définir, comparer, associer, analyser, appliquer et argumenter) etc. 

 Savoir appliquer les savoirs et les savoir-faire du système écrit de la langue française (les règles de l’orthographe et de 

l’organisation logique d’un texte) pour pouvoir écrire correctement une correspondance privée ou administrative, un 

résumé ou un compte-rendu. 

 Savoir identifier dans des textes les catégories grammaticales, pouvoir expliquer leur fonctionnement. 

 Pouvoir intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite) dans des 
situations réelles d’apprentissage. 

Adapter les connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée, pouvoir donner une réponse argumentée à une 

demande, à une exigence. 

Finalităţi de studii 

 

 Pouvoir produire des énoncés thématiques oralement et par écrit, en choisissant un registre linguistique correspondant. 

 Pouvoir présenter une communication ou un résumé sur  les  thèmes étudiés, en tenant compte de la concordance des 
temps (plan du passé). 

 Présenter une  construction logique des phénomènes linguistiques étudiés  en concordance  avec les situations 

communicatives proposées.   

 Posséder  des habiletés d’utiliser les techniques d’analyse des sources bibliographiques  pour pouvoir écrire un rapport  

ou une communication thématique, une thèse d’année. 
Posséder des habiletés dans l’élaboration des résumés, concernant différents domaines : littérature,  théâtre,  musique, cinéma 

etc. 

Precondiții 

Les traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage: la capacité à poursuivre une interaction et à obtenir une 
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information dans des situations différentes (raconter un événement, une expérience, décrire un espoir ou un but et exposer 
brièvement ses raisons ou explications pour un point de vue ou une idée) et la capacité de faire face habilement aux problèmes 

de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur des sujets familiers). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Unité I:Images de familles  22      11  

2. Unité II: Maison Appartement  22      11  

3. Unité III: Magasins. Achats  20      10  

4. Lecture collective  24      12  

5 Le discours rapporte  8      2  

6. La mise en relief  6      3  

7. La forme passive des verbes  4      2  

8. Le mode impératif  6      3  

9. Evaluation courante  8      4  

10 Total 180 120      60  
 

Conținutul unităților de curs 

Unité I     Images de familles 

Thème 1. Dialogue „C’est avec l’âge qu’on devient sage” (4 heures) 

Designer et caractériser des personnes. Réaliser le portrait moral et physique des personnes. Parler sur la timidité et le courage. 

Savoir: Sens dénoté et sens connoté; Champ lexical et champ sémantique; Niveau de langue. 

Thème 2. G.Dhuamel. „Un père un peu ordinaire” (6 heures) 

Décrire une famille moldave et la comparer avec celle française..Commenter la morale des citations et des proverbes portant 

sur la famille. Point de vue sur le désaccord en famille. Savoir: Les mots génériques, les mots spécifiques. Les mélioratifs et 

les péjoratifs. La fonction descriptive du titre; Le rythme dans le récit. Analyse littéraire du texte 

Thème 3. J. Jérôme „ Un homme d’intérieur” (6 heures) 

Définir le type du titre, le rythme dans le récit, les parties du texte et leur donner un titre. Repérer les expressions visant le 

doute, le scepticisme, l’ironie. Parler du comique de mots, de gestes, de situation. Différencier le vocabulaire familier de celui 
courant. Commenter les mots mélioratifs et péjoratifs. Savoir: Caractéristique du personnage: directe et indirecte. Le 

personnage type et original. Les formes d’intrigue: unique et complexe. Analyse littéraire du texte 

Thème 4. A. Pancini „L’oncle d’Amérique” (6 heures) 
Etudier les indicateurs de lieu et de temps. Parler des personnages sous l’angle de leurs rapports, comportements et sentiments. 

Commenter des proverbes français concernant l’argent. Point de vue: L’argent ne fait pas le bonheur. Savoir: Les tonalités du 

texte: épique, lyrique (affective), pathétique, comique ironique, réaliste. Analyse littéraire du texte 

Unité II   Maison appartement. 

Thème 1. Dialogue. „En visitant une maison”. (4 heures) 

Connaitre le lexique et les expressions sur l’appartement. Localiser, décrire la taille, la forme, la surface, la disposition des 

pièces. Parler des meubles, objets et activités. Débat  sur l’importance du logement. Donner ou demandes des informations sur 
l’état et la localisation d’un logement. Savoir: Auteur. Narrateur extérieur et intérieur. Le point de vue global, subjectif 

(interne), objectif (externe). 

Thème 2. Honore de Balzac „Le ménage de madame Mme Marneffe”(6 heures) 
Identifier dans le texte le type de titre et concrétiser son sens connote et dénoté. Parler du type de narrateur et de son point de 

vue. Faire la description de son appartement en utilisant le vocabulaire approprie. Donner des conseils a un couple sur leur 

comportement et l’aménagement de leur logis. Commenter la morale des citations et des proverbes visant le thème la maison. 

Point de vue:: La maison idéale et quelle atmosphère doit y régner. Savoir: L’intérêt littéraire. Grille d’analyse d’un texte. 
Analyse littéraire du texte 

Thème 3. G. Perec „Chambres” (6 heures) 

Déterminer le champ lexical relatif au logement. Utiliser ce lexique pour la description d’un logis. Apprendre le champ 
sémantique  du verbe loger. Relever  les anglicismes et déterminer leur valeur stylistique Dessiner le plan d’une pièce 

imaginaire  ou familière et la décrire. Ecrire une lettre a un ami en lui décrivant une chambre préférée.. Savoir: Les figures 

générales de la rhétoriques: la comparaison, la métaphore, la personnification, la métonymie, l’hyperbole, la gradation, 



 

l’accumulation, l’antithèse, l’oxymore, la répétition, l’anaphore. Analyse littéraire du texte 

Thème 4 Eric Neuhoff  „Le cambriolage d’un appartement” (6 heures) 

Déterminer le champ lexical du cambriolage. Apprendre le champ sémantique du mot payer. Caractériser  la vie d’un jeune 

homme célibataire. Commenter le sens des proverbes et des expressions portant sur le crime. Jeu de rôles: mener l’enquête sur  
le cambriolage d’un appartement. Point de vue: Comment éliminer le problème de la délinquance .Savoir: connaitre des 

connecteurs logiques et spatio-temporels. Analyse littéraire du texte 

Unité III    Magasins. Achats 

Thème 1. Dialogue  „De menues dépenses” (4 heures). 
Savoir demander ce que le client désire; demander et donner un prix; parler du paiement/marchander/commenter un prix; 

parler du budget familial/du compte courant bancaire. Jeu de rôle: jouer aux marchands/consommateurs en utilisant le 

vocabulaire acquis. Débat sur les prélèvements obligatoires. 

Thème 2. A. France. „Les  magasins” (6 heures) 

Connaitre le champ lexical concernant les achats. Différencier le monde des songes de celui réel. Apprécier la juste valeur de 

l’argent. Décrire une personne qui a l’obsession des magasins. oint de vue: Errer dans les magasins est une obsession ou un 
passe-temps agréable? Savoir: lire et écrire un récit. Analyse littéraire du texte 

Thème 3. Jules Romains. „On achète un costume”(4 heures) 

Connaitre le champ lexical visant les vêtements. Apprendre la polysémie du mot coupe. Faire le portrait d’un vendeur. 

Commenter la morale des citations et des proverbes concernant les achats. Point de vue sur les services de  vente des magasins 
qu’on visite. Analyse littéraire du texte 

Thème 4. D Steel „Les merveilles des magasins”(6 heures) 

Connaitre le champ lexical concernant la réception et le luxe. Définir les traits distinctifs de la femme heureuse et de l’homme 
très amoureux. Dresser la liste des plats pour un repas délicieux. Parler des curiosités de Paris .Point de vue sur la chance et la 

malchance. Imaginer comment sont décorer les vitrines des d’un magasin de luxe. Analyse littéraire du texte 

La littérature recommandée pour la lecture collective : 

4 Guy de Maupassant. Nouvelles. 

5 E.Dabit. Nouvelles. 

Grammaire contextuelle 

Thème 1. Le discours rapporte.(8 heures) 
L’interrogation directe et l’interrogation indirecte. Les verbes introducteurs. Changements grammaticaux et lexicaux lors du 

discours rapporté. 

Thème 2. La mise en relief (6 heures) 
Les tours présentatifs „c’est …qui”, „c’est…que”. La mise en relief du sujet. La mise en relief du complément direct. La mise 

en relief du complément circonstanciel et du complément indirect. 

Thème 3. La forme passive du verbe. (4 heures) 

Thème 4. Le mode impératif (6 heures) 
L’impératif présent et l’impératif passé. La place des pronoms a l’impératif. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes orales, dictée préparée, dictée 

non-préparée (60 % de la note finale). 

L’évaluation sommative la réponse de l’étudiant à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Unité 1 

Leçon 1 

2 Dialogue „C’est 

avec l’âge qu’on 

devient sage” 

Mémorisation des expressions 

concernant la description d’une 

personne. Caractérisation physique et 
morale. Reconnaitre et reconstituer 

un champ lexical et un champ 

sémantique. Différencier les niveaux 
de langue, le sens connoté et dénoté  

Apprendre par cœur un 

extrait du dialogue. Faire le 

portrait moral et physique 
d’une personne 

2. Unité 1. 

Leçon 2 

3  G.Dhuamel. „Un 

père un peu 

ordinaire” 

Analyse littéraire du  texte. Pouvoir 

différencier le sens connoté  et 

dénoté, le champ lexical et 

Résume du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du 



 

sémantique, les niveaux de langue texte. Commentaire d’un 
dicton 

3. Unité 1 

Leçon 3 

3 J. Jérôme „ Un 

homme 

d’intérieur” 

Analyse littéraire du  texte. Analyser 

la valeur des péjoratifs et des 

mélioratifs. 

Résume du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du 
texte. 

4. Unité I 

Leçon 4 

3 A. Pancini 

„L’oncle 

d’Amérique” 

Analyse littéraire du  

texte..Caractériser un personnage. 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Presenter l’analyse du texte 

5. Unité II 

Leçon 1. 

2 Dialogue. „En 

visitant une 

maison”. 

Mémorisation du lexique et des 

expressions concernant le logement. 

Savoir différencier l’auteur du 
narrateur. Déterminer le point de 

vue. 

Dialogue-transformation 

du discours direct en 

discours indirect. 
Questionnaire sur le 

logement. Récit: „La 

maison de mes rêves” 

6. Unité II 
Leçon 2 

3 . Honore de 
Balzac „Le 

ménage de 

madame Mme 
Marneffe » 

Analyse littéraire du  texte.. 
Mémorisation de la grille d’analyse 

d’un texte littéraire 

Résumé du texte. 
Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

7. Unité 2 

Leçon 3 

3 G. Perec 

„Chambres” 

Analyse littéraire du  texte. 

Connaitre les figures générales de la 

rhétorique 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

8. Unité 2 

Leçon 4 

4 Eric Neuhoff  „Le 

cambriolage d’un 

appartement”( 

Analyse littéraire du  texte.. 

Connaitre les connecteurs logiques et 

spatio-temporels 

 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

9. Unité 3. 

Lecon1 

2 Dialogue  „De 

menues dépenses” 

Mémorisation du lexique et des 

expressions concernant les achats 

Dialogue-transformation 

du discours direct en 

discours indirect. 

10. Unité 3. 

Leçon 2 

3 A. France. „Les  

magasins” 

Analyse littéraire e du  texte. Savoir 

lire et écrire un récit. 

Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 

Présenter l’analyse du texte 

11. Unité 3 
Leçon 3 

3 Jules Romains. 
„On achète un 

costume” 

Analyse littéraire du  texte. Commentaire d’un dicton 
sur les achats. 

12 Unité 3. 

Leçon 4 

3  D Steel „Les 

merveilles des 
magasins” 

Analyse littéraire du  texte. Résumé du texte. 

Questionnaire sur le texte. 
Présenter l’analyse du texte 

 Grammaire 

contextuelle 

    

1. Thème 1 4 Le discours 
rapporte 

Acquérir les mécanismes 
grammaticaux de transformation du 

discours direct en discours indirect 

Test grammatical 

2 Thème 2 3 La mise en relief Exercices d’autoévaluation Test grammatical 

3 Thème 3 2 La forme passive 
du verbe 

Exercices d’autoévaluation Test grammatical 

4 Thème 4 3 Le mode 

impératif 

Exercices d’autoévaluation Test grammatical 

 Lecture 
collective 

24  Analyse des centres d’intérêts des 
nouvelles lues recommandés. 

Présentation et analyse des 
nouvelles lues. 

 Evaluation 

courante 

8   Test lexico-grammatical 

 



 

Bibliografie 

Obligatorie: 
1. N. Crivceanschi, M. Guzun, Z. Radu, C. Rotaru «Eclipse» N 1, 2010 

2. Claude Germain «Le point sur la lecture», Clé International, 1998 

           3. Solcan A.,  Guzun M., Neamţu N.,  Grammaire contextuelle du français langue étrangère.    Chişinău : UPS « Ion 
Creangă », 2013. 

Opţională: 

                      1.J. Ecalle „L’apprentissage de la lecture”. Colin, 2002 

              2. Cadre européen commun de référence pour les langues. Conseil de l’Europe / Les Editions Didier, Paris 
2001. 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

       Denumirea programului de studii Limba A / Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I  - Licența 

Denumirea cursului Didactica limbii franceze 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Solcan Angela, dr. conf.  universitar 

Cadre didactice implicate Guzun Maria,  lector superior  

e-mail     angela.solcan@upsc.md     maria.guzun@upsc.md 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.04.O.034 3 II IV 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

L’étude des principes fondamentaux, des objectifs, des buts, des opérations et des tâches dans l’apprentissage et l’enseignement 

de la didactique moderne. La classification des méthodes didactiques modernes et leur évolution. L’observation, l’analyse, le 

fonctionnement et la pratique de nouvelles méthodes et stratégies insérées dans le cadre de l’enseignement supérieur concernant 
la méthodologie de l’enseignement du français langue seconde. La discussion des modalités et des instruments permettant 

l’évaluation des programmes d’apprentissage. La pratique d’un ensemble d’orientations pédagogiques cohérentes susceptibles 

d’aider les étudiants à organiser leur enseignement/apprentissage en matière de langue pendant le stage pédagogique. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

1. Définition du concept, du but et du contenu de la méthodologie de l’enseignement/apprentissage du français en 
concordance avec le Cadre européen commun de référence pour les langues. 

2. Développement des capacités individuelles des étudiants dans l’acquisition des connaissances, concernant les bases 

théoriques de la didactique du français et les sources de documentation, concernant l’évolution de la méthodologie 

contemporaine. 
3. Maîtrise des méthodes récentes concernant les différents domaines de l’enseignement du français (phonétique, lexique, 

grammaire, lecture etc.) et leur application efficace pendant le stage pédagogique. 

4. Construction des compétences professionnelles (à partir de l’expérience vécue, de la pratique professionnelle) et 
l’analyse des  pratiques des étudiants pour mieux s’adapter à l’évolution des conditions d’exercice du métier 

d’enseignant. 

5.  Application et transfert des connaissances,  en réfléchissant à sa propre compétence et en prenant une distance critique 
par rapport à ses pratiques, en analysant et en comprenant ses pratiques et les ressources qu’il met en œuvre. 

6. Planification rationnelle des séquences successives d'apprentissage, permettant une assimilation progressive par paliers. 

Utilisation des compétences disciplinaires en didactique du FLE, en travaillant à partir des représentations des stagiaires-

élèves, de leurs erreurs et de leurs difficultés.  
7. Lier les contenus de différentes disciplines dans une thématique commune, occasionnant le transfert des connaissances 

pendant le stage pédagogique ; Développement de la compréhension interprétative et applicative (taxonomie de Bloom), 

permettant aux étudiants de discuter les implications des idées, des faits ou des définitions. 
8. Observation et évaluation des apprenants dans des situations d'apprentissage, selon une approche formative 

Finalităţi de studii 

 1. Être capable de concevoir et de donner  un cours pratique de français en s’adaptant aux besoins de la classe,  en respectant 

les objectifs fixés,  en utilisant des savoirs théoriques et pratiques sur l’acte d’enseignement et d’apprentissage du FLE. 

 2. Analyser et adapter les connaissances de la méthodologie moderne et de la langue aux contraintes de la situation donnée, 
pouvoir résoudre des problèmes spécifiques didactiques. 

 3. Concevoir des outils pédagogiques adaptés, en manipulant et en mettant en œuvre les différents outils, matériels et 

équipements dans le cadre de l’application pédagogique, en s’appropriant des techniques et des contenus nouveaux pendant le 

stage pédagogique. 
 4. Lier les savoirs à une situation problématique à résoudre.  Concevoir et gérer des situations-problèmes ajustées au niveau et 

aux possibilités des élèves.  

 5. Élaborer son propre portfolio qui va assurer un progrès méthodologique constant.  
 6. Pouvoir planifier un cours à visée communicative, actionnelle et interprétative.  

 7. Découvrir les finalités des étudiants en les impliquant dans différents projets de recherche.   

 8. Être capable de s’autoévaluer dans une visée formative, en analysant ses progrès, ses difficultés et proposer des 
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remédiations en fonction de ces critères ; Pouvoir évaluer la situation de formation pédagogique pendant le stage afin de 
prendre des décisions adaptées et de construire les stratégies qui conviennent ; 

Precondiții 

Le niveau A2 de la langue française, des connaissances élémentaires dans les domaines de la pédagogie et psychologie. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

  90 30  15    90  

1. Didactique du FLE, objet 

d’étude 

 2      4  

2. L’évolution des méthodologies 

dans l’enseignement du FLE 

 2      4  

3. Les objectifs pédagogiques et 

les contenus 

 2      4  

4. Les méthodes traditionnelles  2      4  

5. La méthodologie active de 
l’enseignement du FLE 

 2      4  

6. La méthodologie naturelle et 

directe. 

 2      4  

7. La MAO, MAV et SGAV.  2      4  

8. Les méthodologies non-
conventionnelles 

 2      4  

9. La reforme curriculaire de 2010  2      4  

10. Les types et les instruments 

d’évaluation 

 2      4  

11. Le modèle pédagogique de 

l’enseignement du FLE 

 2      4  

12. Matériel pédagogique de nature 
communicative 

 2      4  

13. Le cadre ERRE  2      4  

14. Approche communicative  2      4  

15. Approche actionnelle  2      4  

 Méthodes d’enseignement 
/apprentissage de la phonétique 

   2    2  

 Enseignement du vocabulaire : 

méthodes et techniques 

   2    2  

 Expression écrite : 
enseignement de l’orthographe 

   2    2  

 Expression orale    2    2  

 Compréhension écrite : lectures 

interactives 

   2    2  

 Compréhension orale :  DAV    2    2  

 L’image- un support moteur de 

l’enseignement des langues 

         

 Nouvel enjeu de l’enseignement 
de la grammaire 

   2    2  

     2    2  

 TOTAL          

 
 

 



 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Didactique du FLE, définitions, relation pédagogie – didactique,  objet d’étude, concepts de base. 
Tema 2. L’évolution des méthodologies dans l’enseignement du FLE. Synthèse des méthodologies qui ont marqué 

l'enseignement des langues étrangères. La succession des méthodologies, fondateurs, objectifs de base. 

Tema 3. Les objectifs pédagogiques et les contenus. Définitions. En didactique des langues l'objectif est le résultat idéal de 
l'enseignement et de l'apprentissage. La pédagogie par objectifs préconise de définir les activités qui seront proposées aux élèves, 

en termes de capacités observables, ou même mesurables.  La taxonomie de Bloom. Objectifs généraux, référentiels, 

opérationnels. Savoirs / objectifs cognitifs ; savoir-faire / objectifs applicatifs ; savoir-être / objectifs d’intégration. Le 

choix du contenu est fait en concordance avec les objectifs définis. Contenu et matériel pédagogique. 
Tema 4. Les méthodes traditionnelles. Le but essentiel de la méthodologie traditionnelle dite classique ou grammaire 

traduction était la lecture et la traduction de textes littéraires en langue étrangère, ce qui plaçait l'oral au second plan. La langue 

était conçue comme un ensemble de règles et d'exceptions. On accordait plus d'importance à la forme littéraire qu'au sens des 
textes. 

Tema 5. La méthodologie active de l’enseignement du FLE. La méthodologie active a été utilisée depuis 1920 jusqu'aux années 

1960. On la nommait méthodologie éclectique, mixte, orale. Les principes de la méthodologie directe. On revendiquait un 
équilibre entre les trois objectifs de renseignement/apprentissage formatif, culturel et pratique et on a commencé l'utilisation de 

la langue maternelle en classe.  

Tema 6. La méthodologie naturelle et directe. La méthode naturelle se situe à la fin du XIXe s. et a coexisté avec la méthodologie 

traditionnelle de grammaire - traduction, bien qu'elle suppose une conception de l'apprentissage opposée aux idées précédentes. 
La nécessité d'apprendre des langues viendrait du besoin de l'homme de communiquer avec d'autres hommes. Eenseigner l'oral 

aussi bien que l'écrit. L’enfant devrait être placé en situation d'écoute prolongée en langue étrangère.  F.Gouin d'cle pionnier de 

l'immersion et le premier à avoir primé le sens sur la forme et la proposition sur le mot. La méthode des séries de F.Gouin. La 
méthodologie directe se donne pour objectif de faire parler l'élève sans parler de la langue. Elle refuse le passage par la traduction, 

elle plonge l'élève dans un bain de langue. 

Tema 7. La MAO, MAV et SGAV. Les méthodologies audio-orale et audiovisuelle et structuro-globale audiovisuelle sont 
nées vers 1950. Leur objectif de former des automatismes avec la pratique intensive d'exercices structuraux susceptibles de 

donner à l'élève une compétence d'abord orale dans une situation de communication (méthode audiovisuelle). Elles donnent la 

priorité aux matériels. Le but - de communiquer en langue étrangère, en visant les quatre habiletés: compréhension orale, 

écrite et expression orale et écrite. on continue à accorder la priorité à l'oral. Les phases successives de  la leçon SGAV 
appelées les  moments de la classe 

Tema 8. Les méthodologies non-conventionnelles. Méthode communautaire élaborée par le psychologue américain Charles 

A. Curran" en 1961. Les six éléments importants engagent la réussite de l'apprentissage d'une langue étrangère: la sécurité, 
l'affirmation de soi, l'attention, la réflexion, la rétention et, enfin, la discrimination. La méthode par le silence mise en place par 

Caleb Gattegno dès 1963. La méthode par le mouvement, conçue par James Asher dans les années 1965, elle privilégie la 

compréhension orale au début de l'apprentissage, cette méthode s'appuie sur des activités physiques. La méthode 

suggestopédique de Georgi Lozanov,  mise en place dans les années 1965 en Bulgarie à partir d'un principe clef selon lequel il 
est possible d'accélérer l'apprentissage d'une langue étrangère en supprimant les inhibitions d'ordre psychologique qui diminuent 

le rendement des capacités humaines, notamment celles du cerveau. L'approche naturelle s'est développée aux Etats-Unis à partir 

de 1977. Elle a  pour l'essentiel, la transposition en milieu scolaire, de la façon dont les adultes parviennent à acquérir une langue 
étrangère en milieu naturel. 

Tema 9.  La reforme curriculaire de 2010. En 2010 en République de Moldova se réalise la reforme curriculaire. 

L’enseignement ne se base plus sur les objectifs et les contenues. Désormais l’enseignement est orienté vers l’approche 
par compétences. 

Tema 10. Les types et les instruments d’évaluation. Définition.  Les fonctions de l’évaluation. DIAGNOSTIQUE : analyse 

des situations, des besoins, des profils et pré-requis d'élèves ; PRONOSTIQUE : élaboration d'un projet, test initial ; 

FORMATIVE-FORMATRICE : accompagnement de l'apprentissage, remédiations ; SOMMATIVE-CERTIFICATIVE : 
bilan, jugement, décision par tests terminaux, diplômes. 

Tema 11. Le modèle pédagogique de l’enseignement du FLE. Les composantes en hiérarchie. Les corrélations des 

composantes. Les principes didactiques du FLE. Les objectifs. Les contenue. Les stratégies et les méthodes. Les types et 
le formes d’organiser la classe de FLE. Le feedback, les finalités et l’évaluation.  

Tema 12. Matériel pédagogique de nature communicative comprend les composantes suivantes: des instruments pour 

l'apprenant (cahier ou livre), des instruments pour le professeur (guide pédagogique) et des instruments pour la classe 
(document sonore). Les instruments de l'apprenant sont construits de manière à lui présenter des discours et des activités pour 

développer des habiletés. Le document maître expose les orientations choisies tout en fournissant des indications pédagogiques 



 

utiles. Quant au document de l'apprenant, il devrait contenir une série de discours variés accompagnés d'activités 
d'apprentissage, des d'exercices et des documents sonores et vidéo.  

Tema 13. Le cadre ERRE. L’évocation ; La réalisation du sens ; la réflexion et l’extinction. Conceptualisation, durée de 

chaque étape de la leçon et méthodes pertinentes associées. Impédimentas et difficultés.  
Tema 14. Approche communicative. La conception de l'approche communicative et dites ses caractéristiques essentielles ; 

Les objectifs, les principes, les stratégies de l'approche communicative ; Les composantes de la compétence de 

communication ; Comment sont enseignés la grammaire et le lexique ? Changements introduit par l'approche communicative 

dans l'enseignement des langues étrangères. 
Tema 15. Approche pré-actionnelle, la perspective actionnelle.  Cadre européen commun de référence pour les langues, 

Conseil de l’Europe les documents élaborés. Notion de la tâche. Le rôle de l’acteur qui agit. Finalités et compétences 

acquises. 
Tema 16.  Attestation courante. 

Tema 17. Compréhension écrite. 

Les types et les stratégies de lecture ; Les lectures interactives ; Le développement du comportement stratégique  chez les élèves ; 
Les méthodes d’enseigner une lecture stratégique ; Les étapes d’une démarche interactive de la lecture ; La lecture créative ;  La 

production créative ayant comme support un texte. 

Tema 18. Compréhension orale : DAV  

Les types de moyens audio-visuels ; Les fonctions didactiques du DAV ; Le déroulement d’une leçon audio-visuelle ; Les 
techniques d’exploitation du DAV ; Une séquence de film ; L’évaluation de la compréhension orale ; L’image- un support 

moteur de l’enseignement des langues ; Les fonctions de l’image ; Une démarche pédagogique sur l’image ; L’utilisation des 

photographies ; La bande dessinée ; Les publicités. 
Tema 19. Nouvel enjeu de l’enseignement de la grammaire 

Temps consacré à la grammaire ; Méthodes communicatives d’enseigner la grammaire ; Options fondamentales de 

l’approche communicative ; Les voies d’enseigner la grammaire ; La conceptualisation grammaticale et ses étapes ; Les 

exercices communicatifs ; Une approche actionnelle de la grammaire ; Les activités ludiques grammaticales. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, rapports, étude de cas, apprentissage par problème et par projet,  projets 
didactiques  (60 % de la note finale) ; 

L’évaluation sommative : l’examen final (40 %). La note finale est formée de la somme des points accumulés pendant le 

semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

 Didactique du FLE, objet 

d’étude 

2  Approprier les concepts 

de base 

Réflexions per-

sonnelles; 

 L’évolution des 

méthodologies dans 

l’enseignement du FLE 

2  Comparer et réfléchir  Observation; 

 

 Les objectifs pédagogiques 

et les contenus 

2  Savoir faire la projection Fiche d’observation 

individualisée; 

 Les méthodes traditionnelles 2  Comparer et choisir, 

attribuer aux contenues 

Observation; 

 La méthodologie active de 

l’enseignement du FLE 

2  Approprier les concepts 

de base 

Grilles théma-tiques; 

 La méthodologie naturelle et 

directe 

2  Approprier les concepts 

de base 

Feuille d’auto-

réflexions 

 La MAO, MAV et SGAV 2  Comparer et choisir, 

attribuer aux contenues 

Réflexions per-

sonnelles; 

 Les méthodologies non-

conventionnelles 

2  Comparer et réfléchir Réflexions per-

sonnelles; 

 La reforme curriculaire de 

2010 

2  Réfléchir et 

conceptualiser les 

changements 

Fiche d’observation 

individualisée; 



 

 Les types et les instruments 
d’évaluation 

2  Comparer et choisir, 
attribuer aux contenues 

Feuille d’auto-
réflexions 

 

 

Le modèle pédagogique de 

l’enseignement du FLE. 

2  Approprier les concepts 

de base 

Observation; 

 

 
 

Matériel pédagogique de 
nature communicative 

2  Approprier les concepts 
de base 

Fiche d’observation 
individualisée; 

 

 Le cadre ERRE 2  Le projet didactique Animer un atelier 

 Approche communicative 2  Comparer et réfléchir Grilles théma-tiques; 

 Approche actionnelle 2  Agir en exploitant le 

nouveaux 

Observation; 

 

 Enseignement/apprentissage 

de la phonétique 

2 Méthodes 

d’enseignement 

Approche didactique de 

la méthode théâtrale 

Réflexions per-

sonnelles;  Animer un 
atelier (sonore, émo-

tions, personnge)   

 Enseignement du 

vocabulaire 

2 Méthodes et 

techniques 

Transfer des méthodes 

sur un texte littéraire 

Observation; 

Description du 
processus. 

 Expression écrite 2 Méthodes et 

formes 

Ecrire une 

correspondance privée et 
administrative 

Fiche d’observation 

individualisée; 

 Expression orale 2 Mise en pratique 

des méthodes 

Mener un projet La stratégie TOTER 

(Travail, outils, temps, 

effort, résultat); Feuille 
d’auto-réflexions; 

Présentation pub-lique 

du projet.  

 Attestation courante 2 Révision  Test écrit 

 Compréhension écrite 2 Mise en pratique 

des méthodes et 

techniques 

Travail didactique sur un 

texte littéraire 

Feuille d’auto-réfelxion 

person-nelle; Portfolios. 

 Compréhension orale : DAV 2 Démarche 
pédago-gique 

sur un DAV 

Approche didactique du  
DAV 

Grilles théma-tiques; 
Fiche d’observation 

individualisée;  

 Nouvel enjeu de 
l’enseignement de la 

grammaire 

2 Approche 
commu-nicative 

et action-nelle 

de la grammaire 

Élaborer une séquence 
de grammaire 

communicative 

Grilles d’auto-
évaluation; Portfolio. 
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Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză și engleză/germana/italiana/spaniola 

Ciclul licență 

Denumirea cursului Bazele antreprenoriatului    

Facultatea/catedra responsabilă de curs Ştiinţe filosofice şi economice 

Titular de curs 
Grosu Mihail , dr., conf. univ. 

 

Cadre didactice implicate  

e-mail grosump@yahoo.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

U.03.A.035 3 II III 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Cursul face parte din discipline  opţionale şi este orientat spre formarea competențelor profesionale (una dintre cele opt 
competenţe fundamentale care trebuie formată în cadrul formării iniţiale şi profesionale). 

Bazându-ne pe competenţele obţinute de studenţi la cursurile de psihologie, pedagogie, asistenţă socială, etc. din anul I, cursul 

„Bazele antreprenoriatului” devine un element important al formării iniţiale şi continue a specialiştilor din diverse domenii, 

datorită contribuţiei efective pe care aceasta o are la dezvoltarea iniţiativei antreprenoriale în societate, oferirea diverselor 
oportunităţi de realizare în carieră şi integrare socio-profesională a specialiştilor debutanţi. Strategii de predare-învăţare. 

Învăţarea centrată pe student: multiplicarea la prima prelegere a suportului de curs în Poiwer-Pont pentru toţi studenţii 

înscris la acest curs pentru a realiza prelegeri interactive şi a nu pierde timp pentru dictare şi conspectare, seminare interactive, 
lucru în echipă, proiecte, consultaţii. Disciplina are conexiuni cu alte cursul de formare iniţială profesională deoarece 

antreprenoriatul reprezintă o oportunitate  în  edificarea  unei cariere de succes. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

Competenţa antreprenorială solicită în procesul de formare a următoarele componente: 

Cunoştinţe  Cunoştinţele  necesare  includ  informaţii  privind  oportunităţile  pentru  activităţi personale,  profesionale şi/sau de 
afaceri,  contextul  în care oamenii trăiesc şi lucrează. Ele asigură o  bună  cunoaştere  a  domeniului  antreprenoriatului,  a  

oportunităţilor  şi  provocărilor  cu  care  se confruntă un antreprenor.  

Abilităţi - Abilităţile se raportează la managementul  de  proiect pro activ (incluzând, de exemplu, abilitatea de a planifica, 
organiza, gestiona, conduce şi delega, analiza, comunica, raporta, evalua şi înregistra), reprezentarea efectivă şi negociere, 

precum şi la capacitatea dea lucra atât individual, cât şi în colaborare cu echipa. Formarea capacităţii  dea aprecia şi identifica 

punctele tari şi slabe, de a evalua şi de a-şi asuma riscuri când  ele sunt justificate,  este una esenţială. 

Atitudini  O  atitudine  antreprenorială  se  caracterizează  prin  iniţiativă,  poziţie  pro  activă  în  viaţa personală  şi  social-
economica,  precum şi  în  activităţile  de  muncă.  Aceasta  include,  de  asemenea, o  motivare  şi  o  determinare  în  realizarea  

obiectivelor  propuse,căutarea  soluţiilor  acolo  unde  alţii văd  doar  probleme,  inclusiv şi  la  locul  de  muncă.  Studenţii trebuie 

să  fie,  de  asemenea,  conştienţi  de latura  etică  a  activităţii  de  antreprenoriat.  Misiunea  de  a  forma  şi  dezvolta  aceste  
componenţe  îi revine  disciplinei de studiu Bazele antreprenoriatului. 

Competenţa antreprenorială şi cultivarea spiritului de întreprinzător  presupune  transformarea  ideilor  în  acţiuni,  include  

creativitatea,  inovaţia  şi asumarea riscurilor, precum şi planificarea, gestionarea proiectelor pentru a atinge  obiectivele.  Acest  

lucru îi  ajută  pe  oameni  în  viaţa  lor  cotidiană,  acasă,  în  societate  şi  la  locul  de  muncă.  
Competenţe specifice:1.Competenţa de a valorifica oportunităţile în dezvoltarea personală şi profesională; 2.Competenţa de a organiza o 

activitate cu caracter antreprenorial; 3.Competenţa de a gestiona  resursele financiare în diverse contexte; 4 Competenţa de a promova şi 

realiza  bunuri/servicii/ produse; 5. Competenţa de a elabora şi prezenta un plan de afaceri 

Finalităţi de studii 

 Să identifice oportunităţile existente pentru  dezvoltarea personală şi profesională şi să determine caracteristicile, 

riscurile şi beneficiile antreprenoriatului ca oportunitate în cariera proprie. 

 Să stabilească  o  modalitate  de lansare a unei afaceri în raport cu opţiunile personale şi să utilizeze prevederile legislative 
referitoare la activitatea antreprenorială în rezolvarea situaţiilor problemă. 

 Să analizeze oportunităţi de susţinere a propriei afaceri (ÎMM) din partea statului şi a programelor de susţinere a 

afacerilor şi să argumenteze propria idee  de afacere. 

mailto:grosump@yahoo.com


 

 Să identifice  personalul  necesar la etapa de  iniţiere a afacerii şi să aplice metode  de recrutare, selectare şi motivarea 

personalului. 

 Să argumenteze importanţa managementului  în gestionarea unei afaceri şi să opereze cu noţiuni de  evidenţă financiară 
a activităţii, să estimeze necesarul de capital în demararea unei afaceri. 

 Să identifice sursele  de finanţare a unei afaceri să estimeze eficienţa financiară a unei afaceri şi să interpreteze datele 

înregistrate într-un bilanţ contabil. 

 Să utilizeze conceptul  de marketing în promovarea afacerii şi să realizeze o cercetare de marketing pentru un 

produs/serviciu.  

 Să analizeze concurenţii  să evaluează produsul/serviciul propus în conformitate cu cerinţele  existente pe piaţă, să 
elaboreze strategia de promovare a unui produs 

 Să determine importanţa planificării activităţii sale şi să identifice structura propriului plan de afaceri 

 Să elaboreze  şi să prezintă public propriu plan de afacere elaborat. 

Precondiții 

Formarea competenţei de iniţiativă şi antreprenortat  presupune cunoașterea bazelor elementare de economie obținute la 

cursurile economice la nivel de liceu şi colegii. Lipsa acestor cunoștințe elementare la o parte de studenţi va cere o lămurire 
suplimentară a noţiunilor economici din partea profesorului. 

De asemenea o precondiţie este şi  competenţele obţinute de studenţi la cursurile de psihologie, pedagogie, asistenţă socială etc. 

din anul I. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

incllusi

v: 

Ore de contact direct Ore de lucrul individual 

Curs Seminar Laborator 

1. Antreprenoriat: 

concept, forme şi 

tipologii 

 

12 

Zi 

4 

Fr 

2 

Zi 

2 

f/r 

1 

zi f/r Zi 

6 

f/r 

9.6 

2. Ideea de 

afaceri 

6 2 1 1 0.5   3 4.8 

533 Modalitate de lansare 

a afacerii 

6 2 1 1 0.5   3 4.8 

4 Aspectele legale ale 

iniţierii afacerii 

 
12 

 
4 

 
1 

 
2 

 
1 

  6 9.6 

5 Marketingul şi 

utilitatea lui în afaceri 

12 4 1 2 1 

 

  6 9.6 

6 Planificarea afacerii 6 2 1 1 0.5   3 4.8 

7 Managementul 

resurselor umane 

12 4 1 2 0.5   6 9.6 

8 Gestiunea financiară 12 4 1 2 0.5   6 9.6 

9 Sursele de finanţare la 

crearea întreprinderii 

6 2 1 1 0.5 
 

  3 4.8 

1o Contabilitatea afacerii 6 2 1 1 0.5   3 4.84.844.84.84.84.84.84.8644444.8 

4.8 

 TOTAL 90 30 12 15 6   45 72 
 

Conținutul unităților de curs 

 Tema 1. Antreprenoriat: concept, forme şi tipologii. Importanţa antreprenoriatului în economie. Definiţii ale 
„antreprenoriatului” şi „antreprenorului.” Antreprenoriatul în curentele de gândire economică. Calităţi şi abilităţi necesare unui 

antreprenor de succes. Motive pentru a deveni antreprenor. Riscurile antreprenoriatului.  Funcţiile antreprenorului.  Activităţi cu 

autorizaţie comercială.   Antreprenoriatul sub forma întreprinderilor comerciale.  Întreprinderile mici şi mijlocii – componente 
de bază ale antreprenoriatului. Susţinerea de către stat a întreprinderilor mici şi mijlocii ( ÎMM-urilor). Activitatea de 

antreprenoriat în Republica Moldova. 

Tema 2. Ideea de afaceri. Lansarea unei afaceri: motive şi condiţii. Factorii ce  influenţează  şi  motivează  în  deschiderea  

unei  afaceri,  precum  şi  cei  care constituie  piedici  în  această  încercare.  Cum să găseşti o idee de afaceri reuşită. Calităţile  



 

personale  şi  abilităţile  profesionale ale antreprenorul  necesare  pentru desfăşurarea tipului concret de afacere.   Evaluarea 
ideii de afaceri. Contrapunerea ideii cu realitatea implementării lor, comensurarea posibilităţilor reale a resursele şi mijloacele 

prezente cu necesităţile şi dorinţele,  compararea rezultatele preconizate cu criteriile de referinţă.  Evitarea greşelilor comune. 

Caracteristica celor mai frecvente  greşeli ale începătorilor. Cauze ce conduc la eşecul companiilor deja create. Zece legi ale 
antreprenoriatului  ce trebuie respectate. 

Tema 3. Modalităţi de lansare a afacerii.   Deschiderea afacerii – avantaje şi limite.   Deschiderea unei afaceri proprii.   

Etapele procesului de deschidere a afacerii de la zero. Stabilirea denumirii afacerii. Cumpărarea unei afaceri existente – 

avantaje şi limite. Etapele procesului de cumpărare a afacerii. Metodele de evaluare a afacerii. Cumpărarea unei francize. 
Tipurile de franchising (relaţiile contractuale dintre vânzător (franchiser) şi cumpărător (franchisee) privind acordarea 

drepturilor de operare a afacerii şi obţinerea asistenţei din partea vânzătorului în schimbul unei plăţi). Evaluarea sistemului de 

franchising.  Contractul de franchisinng.   
Tema 4. Aspectele legale ale iniţierii afacerii.   Alegerea statutului juridic al afacerii. Esenţa, trăsăturile şi funcţiile 

întreprinderilor. Tipurile întreprinderilor. Societatea cu răspundere limitată. Societatea pe acţiuni.  Societatea în nume colectiv. 

Societatea în comandită. Cooperativa de producţie. Cooperativa de întreprinzători. Întreprinderea individuală.  Protecţia 
proprietăţii intelectuale.  Brevetul de invenţii. Marca. Modelul de utilitate. Modelul sau desenul industrial.  Dreptul de autor. 

Secretul comercial.  

Tema 5. Marketingul şi utilitatea lui în afaceri.   Definirea marketingului şi a principiilor lui de bază. Rolul strategic al 

segmentării pieţei. Specificul aplicării marketingului în afacerile mici. Oferta de piaţă: elaborare şi testare. Gestionarea preţurilor 
în afaceri. Proiectarea sistemului de distribuţie. Evaluarea oportunităţilor de distribuţie şi proiectarea canalului de marketing. 

Selectarea amplasamentului unităţii de distribuţie. Dezvoltarea capacităţilor de negociere în cadrul firmei. Promovarea firmei şi 

a ofertei sale. Alegerea logoului şi a denumirii firmei. Procesul de promovare şi tehnicile promoţionale. Merchandisingul ca 
tehnică de promovare. 

Tema 6. Planificarea afacerii. Planul de afaceri şi cele trei întrebări de bază: 1. Ce reprezintă un plan de afaceri? 2.  De ce avem 

nevoie de planificarea afacerii? 3.  Ce reprezintă procesul de planificare a afacerii şi care este conţinutul unui plan de afaceri.   

Importanţa planificării afacerii. Planul de afaceri  - cea mai bună oportunitate a managementului de a atrage interesul 
investitorului potenţial, de a descrie produsul sau serviciul şi de a defini piaţa în termeni cantitativi şi calitativi, permiţând 

investitorilor să înţeleagă capacitatea managementului de a dirija compania.  Procesul de planificare a afacerii şi conţinutu l 

planului de afaceri.  Structură piramidală a planificării afacerii. 
Tema 7. Managementul resurselor umane.   Importanţa personalului pentru iniţierea şi dezvoltarea unei afaceri. Esenţa, rolul 

şi structura personalului pentru o firmă mică. Funcţia de personal în cadrul unei firme mici. Procesul de conducere a personalului 

în cadrul unei firme mici. Planificarea personalului pentru iniţierea şi derularea afacerilor. Recrutarea şi selectarea personalului. 
Instruirea şi dezvoltarea personalului. Managementul recompenselor. Particularităţile motivării şi antrenării personalului. 

Organizarea şi eficientizarea recompensării personalului.   Proiectarea sistemului de salarizare a personalului.  Relaţiile cu 

angajaţii .   

Tema 8. Gestiunea financiară.   Sistemul financiar al întreprinderii. Resursele şi relaţiile financiare ale întreprinderii. Fluxurile 
întreprinderii. Structura resurselor financiare ale întreprinderii.  Obiectivele specifice de management financiar al întreprinderii. 

Instrumentele de management financiar al firmei. Costurile, pragul de rentabilitate şi marja de contribuţie. Formarea cheltuielilor 

şi a costurilor în activitatea întreprinderii. Clasificarea costurilor.   Bugetele întreprinderii.  Ce este un buget? Procesu l de 
elaborare a bugetului general al activităţii.  Procesul bugetar. Planul financiar. Sistemul de indicatori economico-financiari. 

Previziunea contului de profit şi pierderi. Previziunea fluxurilor de numerar. Indicatorii de management ai situaţiei de ansamblu 

a afacerii. 
Tema 9. Sursele de finanţare la crearea întreprinderii.  Tipuri de finanţare. Ajutoare sau subvenţii acordate fondatorilor de 

întreprinderi. Programul naţional de abilitare economică a tinerilor (PNAET). Împrumuturi (credite) pe termen mediu şi lung. 

Împrumuturile (creditele) pot fi obţinute de   Instituţiile financiare ce acordă împrumuturile.    Surse de finanţare. Capitalul 

propriu şi capitalul împrumutat de la familie şi prieteni. Creditul bancar. Emiterea de acţiuni şi obligaţiuni. Programe spec iale 
de finanţare. Fondurile de capital de risc. Leasingul. Creditele de la furnizori şi clienţi. Factoringul şi scontarea. Tipuri de garanţii. 

Principalele tipuri de scrisori de garanţie. Tipuri de credite.  Costurile creditării. Periodicitatea  achitării  dobânzii. Comisioanele. 

Alegerea creditorului .   
Tema 10. Contabilitatea afacerii.   Reglementarea normativă a contabilităţii. Utilizatorii  informaţiei  financiar-contabile: interni 

şi   externi. Evidenţa operativă. Contabilitatea. Activele pe termen lung: nemateriale, materiale, financiare. Creanţele pe termen 

scurt. Planul de conturi contabile al activităţii economico-financiare a întreprinderilor. Sisteme de organizare a contabilităţii. 

Particularităţile contabilităţii la întreprinderile micului business. Documentarea operaţiilor economice. Modul de întocmire şi 
prelucrare a documentelor. Circulaţia documentelor. Rapoartele financiare de bază. Rapoartele financiare semianuale. Rapoartele 

financiare anuale. Bilanţul contabil. Aspectele fiscale ale afacerii. Sistemul  impozitelor  şi  taxelor percepute  în RM. 



 

Strategii de evaluare 

Pentru o evaluare eficientă a finalităţilor vor fi utilizate forme şi instrumente complementare de evaluare, cum ar fi proiectul, 

portofoliul, studiile de caz, prezentări cu elaborarea de suporturi TIC, autoevaluarea ş.a. care  au  un  rol deosebit în dezvoltarea 
capacităţii de integrare şi în formarea/evaluarea  competenţelor specifice,  inclusiv a  competenţei antreprenoriale. Situaţiile de 

integrare vor fi urmate de sarcini concise şi clare, limita de timp şi, uneori de  volum, alte condiţii  de realizare. Obiectivele 

evaluării vor pune accent pe progresul personal, atitudinile faţă  de  propria  persoană, interesele  privind evoluţia  personală  în 
diferite  activităţi  profesionale  şi dorinţa de a obţine succes în propria activitate antreprenorială. Evaluarea curentă: discuţii 

ghidate, oral şi în scris, prezentări, rapoarte, prezentarea rezultatelor de la lucrări de control, participarea la discuţii în timpul 

orelor teoretice şi practice, portofolii, prezentări orale a unei teme pentru studenţii de la învățământul cu frecvenţa redusă. 
Evaluarea curentă prevede 2 testări obligatorii, lucrări de control în fiecare grupă academică, referate, studiu de caz, răspunsuri 

la seminare etc. (60% din nota finală). Evaluarea finală – examen  final se realizează în formă scrisă sau orală(40% din nota 

finală). 

Lucrul individual  

 

Nr

. 

Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

zi f/r 

1 Antreprenoriat: 

concept, forme şi 

tipologii.   

6 9.6 Antreprenoriatul sub 

forma întreprinderilor 
comerciale. Întreprinderile 

mici şi mijlocii. Susținerea 

de către stat a ÎMM-urilor 

în R.M. 

Să identifice oportunităţile 

existente pentru dezvoltarea 
personală şi profesională şi să 

determine caracteristicile, 

riscurile şi beneficiile 

antreprenoriatului 

Participarea la 

discuţii în timpul 
orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 

prezentări 

orale/scrise. 

2 Ideea de afaceri. 3 4.8 Cum să găseşti o idee de 
afaceri reuşită şi ce 

calităţile personale şi 

abilităţile profesionale 
trebuie să aibă un 

antreprenor. 

Să stabilească  o  modalitate  de 
lansare a unei afaceri în raport 

cu opţiunile personale şi să 

utilizeze prevederile legislative. 

Participarea la 
discuţii în timpul 

orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 
prezentări 

orale/scrise. 

3 Modalităţi de 

lansare a afacerii.     

3 4.8 Deschiderea unei afaceri 

proprii. Etapele procesului 
de deschidere a afacerii de 

la zero. Cumpărarea unei 

afaceri existente.  
 

Să stabilească etapele 

procesului de deschidere a unei 
afaceri şi denumirea ei. Să se  

argumenteze alegerea proprie a 

afacerii sau cumpărării ei. 

Participarea la 

discuţii în timpul 
orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 

prezentări 
orale/scrise. 

Evaluarea 

prezentării. 

4 Aspectele legale 

ale iniţierii 

afacerii. 

6 9.6 Analiza avantajelor şi 
dezavantajelor diverselor 

forme organizatorico-

juridice şi  înţelegerea  
criteriilor de alegere a  

statutului juridic . 

Să identifice care sunt 
avantajele şi dezavantajele 

formelor organizatorico-

juridice de desfăşurare a 
activităţii de antreprenoriat. 

  

Participarea la 
discuţii în timpul 

orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 
prezentări orale, 

scrise. Alegerea unei 

forme optimale şi 

argumentarea ei. 
Evaluarea ei. 

5 Marketingul şi 

utilitatea lui în 
afaceri .     

6 9.6 Care sunt domeniile de 

interes pentru specialistul 
în marketing. Ce avantaje 

de marketing au firmele 

mici. Ce reprezintă logoul 

firmei şi care sunt 
caracteristicile unui logo 

Să  elaboraţi trei versiuni ale 

conceptului unui produs nou şi 
testaţi-le pe un eşantion  de  

potenţiali  consumatori  (din  

rândul  colegilor  şi  prietenilor)  

pentru  a  
selecta varianta cea mai 

Participarea la 

discuţii în timpul 
orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 

prezentări 

orale/scrise. 
Prezentarea  



 

de succes. atractivă. conceptului unui 
produs nou. 

6 Planificarea 

afacerii.    

3 9.6 Înţelegerea afacerii 

proprii, studierea 

procesului de planificare a 
afacerilor, conştientizarea 

importanţei de a planifica 

afacerea pentru o 
administrare de succes. 

Să formulaţi ideea de afaceri, 

misiunea şi viziunea, 

obiectivele întreprinderii. Să 
elaboreze  propriul plan de 

afaceri şi să prezentați public 

propriu plan de afacere elaborat. 

Participarea la 

discuţii în timpul 

orelor teoretice şi 
practice, portofolii, 

prezentări 

orale/scrise. 
Prezentarea propriul 

plan de afaceri 

7 Managementul 

resurselor umane            

6 9.6 Cum se defineşte 

planificarea personalului 
unei firme. Metode 

utilizate pentru 

determinarea necesarului 
de  

personal. Esenţa 

proceselor de recrutare şi 

selecţie a personalului. 

Să identificaţi şi comentaţi 

avantajele şi dezavantajele 
surselor interne şi a celor  

externe de recrutare a 

personalului. Să elaboraţi CV-ul 
Dvs. şi prezentaţi-l în faţa 

colegilor. Să determinaţi 

deosebirile dintre procesul de 

instruire şi cel de dezvoltare al  
personalului. 

Participarea la 

discuţii în timpul 
orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 

prezentări 
orale/scrise. 

Prezentarea CV-ul 

elaborat. 

8 Gestiunea 

financiară.  

6 9.6  Care este rolului funcţiei 

financiare pentru afacere. 
Analiza mediului financiar 

al afacerii şi 

determinarea fluxurilor 

financiare  
ale întreprinderii. 

Definirea managementului 

financiar al afacerii. 

Să caracterizaţi mediul financiar 

al întreprinderii şi fluxurile ei. 
Să enumeraţi indicatorii 

cantitativi şi valorici ai planului 

financiar. Să analizaţi costurile 

variabile şi cele fixe ale afacerii. 

Participarea la 

discuţii în timpul 
orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 

prezentări 

orale/scrise 

9 Sursele de 

finanţare la 

crearea 

întreprinderii.   

3 4.8 Înţelegerea tipurilor de 

finanţare şi a 

 surselor de finanţare,a 

tipurilor de garanţii,şi a 
tipurilor de credite. 

Alegerea creditorului. 

Să comparaţi avantajele şi 

dezavantajele diferitelor tipuri 

de finanţare. Analizaţi sursele 

de finanţare a afacerii 
disponibile în  R.M. în raport cu 

cele disponibile în alte ţări sau 

regiuni.  Enumeraţi riscurile 
existente la garantarea 

creditelor. 

Participarea la 

discuţii în timpul 

orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 
prezentări 

orale/scrise 

10 Contabilitatea 

afacerii. 

3 4.8 Care sunt organele de 

reglementare a 
contabilităţii în R.M.  

 Ce sisteme contabile pot fi 

aplicate. Care sunt 
criteriile de aplicare a 

sistemelor contabile. Ce 

reprezintă sistemul fiscal 
şi care sunt impozitele şi 

taxele generale de stat şi 

taxelor locale.  

  

Să analizaţi actelor legislative şi 

normative ce reglementează 
modul de organizare şi ţinere a 

contabilităţii în R.M. Să 

cunoaşteţi rolul contabilităţii în 
activitatea entităţii şi  analiza 

principiilor fundamentale ale 

contabilităţii. Să deosebiţi 
impozitele directe si indirecte, 

modalitatea de impozitare şi 

tipurile taxelor de stat şi locale. 

Participarea la 

discuţii în timpul 
orelor teoretice şi 

practice, portofolii, 

prezentări 
orale/scrise. 
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Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.04.O.038 2 II IV 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le nouveau Curriculum National 2019 est integré dans le cours ,,Culture et civilisation de la France’’ pour dévélopper chez 

les étudiants la compétence pluri-/interculturelle par l’étude des aspects actuels et multiples de la société et de la culture française 
et francophone. Conformément au nouveau Curriculum national 2019, le cours renferme les sujets les plus variés :  l’histoire, 

la société, l’art et les sciences, les derniers changements dans l’économie et la politique de la France, les nouvelles orientations 

dans la culture, le fonctionnement de l’éducation et la formation, les médias. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Découverte et compréhension du fonctionnement de la société française. 

 Familiarisation avec la vie politique, la société contemporaine et ses problemes. 

 Approfondissement des connaissances en culture et art français. 

 Développement des habilités d’étude et de l’autonomie par l’intermédiaire du multimédia Conformément au 
nouveau Curriculum national 2019. 

 Compréhension des documents sonores ; discours, reportages, interviews. 

 Débats sur les différents aspects de la culture. 

 Recherche, production personnelle. 

 Débattre sur des faits du passé et du présent sur la civilisation française et francophone. 

 Analyse des documents authéntiques, des images, des cartes. 

Finalităţi de studii 

 Etre capable de mieux situer les évènements historiques, politiques, socioculturels de la France ; 

 Pouvoir exploiter un document authentique, article de presse, radio, vidéo, publicité d’intérêt  général ; 

 Etre capable d’interpréter et de mettre en relation des systèmes culturels différents ; 

 Déterminer le rôle de la France dans l’UE et le monde entier ; 

 Pouvoir identifier les valeurs spirituelles et matérielles de la France ; 

 Reconnaître les vestiges historiques des  Français par le prisme des monuments historiques ; 

 Pouvoir distinguer les périodes de l’histoire de la France ; 

 Réfléchir, s’exprimer et débattre sur les thèmes de la civilisation française et francophone stipulés dans le CECRL 

et Curriculum national 2019 

Precondiții 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau C1 de la langue française et une 

formation préalable acquise dans le domaine de l’enseignement. 
Le cours developpe les compétences prevues dans le Cadre Européen  Cummun de Reference pour les neveaux B1 et B2. Il 

propose des activités orales et écrites très diversifiées: compréhension, production, interaction, recherche individuelle et en 

groupe. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total ore Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs  Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

mailto:anastasia.sava2017@gmail.com


 

1. La géographie physique 
et humaine de la France. 

La protection de 

l’environnement 

        4 2      2  

2. L’histoire de la France- 
entre passé et présent.  

        6 2          2    2  

3. La France politique. Les 

événements de la vie 

politique. La politique 
étrangère. 

        4          2    2  

4. La France économique : 

enjeux et perspectives 
L’agriculture. Les 

industries. Les banques. 

Les transports. Les 

télécommunications 

       8 2      4  

5. Les modes de vie des 

Français. Les conditions 

de travail. La famille, le 
logement, l’emploi du 

temps. 

        6 2          2    4  

6. L’éducation et la 

formation.  
Sciences et 

technologies, 

composantes stipulées 

dans le CECRL et le 

Nouveau Curriculum 

2019 
 

        8        2           2     4  

77. La culture vivante. La 

création contemporaine. 

L’art français 

        8 22         2              4  

 
88. 

Paris et l’Île–de-France : 
Histoire. Monuments. 

Quartiers. Fonctions 

        6 22          2             4  

 

99.  

Les media. La presse 

écrite. L’audiovisuel. La 

multiplication des 

chaînes. La radio. La 
France à l’heure de 

l’Internet. 

       6          2             2  

110 Le français et l’espace 
francophone 

        6 22               2  

111. Evaluations courantes         4         

 Total 660 116  314    330  
 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1 La géographie physique et humaine 

Le cadre naturel. Position, dimensions et frontières de la France.  
Le relief – un relief diversifie: le Massif central, le massif armoricain, les Vosges, les Maures, l’Esterel, la Corse. Les 

montagnes jeunes: les Alpes, le Jura, les Pyrénées. Les plaines: le Bassin parisien, le sillon rhodanien, le Bassin  aquitain, la 

plaine du Languedoc, la plaine de Roussillon, la plaine d’Alsace. Les fleuves: la Loire, la Garonne, la Seine, le Rhône, le Rhin. 

Le littoral.  



 

Le climat. Les facteurs qui régissent le climat de la France. La foret. La pêche.  
Les ressources énergiques naturelles et minérales.  

Les terres lointaines: les DOM-TOM. La protection de l’environnement.  

La population. Evolution de la population de la France.    Religions: les catholiques restent majoritaires. Les protestants. Le 
calvinisme. L’ Edit de Nantes. Les descendants d’Abraham. Mahomet est leur prophète.  

Thème 2 L’histoire de la France : entre passé et présent. 

De l’Antiquité a la V République (société primitive, jusqu milieu du premier siècle avant Jésus-Christ; société esclavagiste 

[la Gaule romaine: I siècle avant Jésus-Christ- fin V siècle];  
Genèse du féodalisme [ le territoire de la France fait partie de l’empire français]: fin V-IX siècle; société féodale: X-XV 

siècle; société capitaliste, impérialiste, crise générale du capitalisme.  

D’ une guerre a l’autre, la reconstruction (1945-1958). La France depuis 1958. La France gaullienne.  
La construction de l’Europe et la transformation de la  France.  

La rupture de1968 et la succession du général de Gaulle. L’alternance de gauche. Le temps de cohabitions: 1986-1998. Les 

constants de la politique intérieure et extérieure. 
Epoque et personnalités marquantes : le moyen age, la renaissance, le classicisme, le siècle des Lumières, l’époque de Napoléon, 

la Belle époque. Personnalités politiques : Charles de Gaule, etc. 

Thème 3 La France politique. Les institutions 

Le pouvoir exécutif. Prépondérance du président de la République, le premier ministre, le gouvernement. Les pouvoirs et les 
responsabilités du président, du premier ministre.  

Le pouvoir législatif: le Parlement, l’Assemblée nationale ( chambre des députés), le Sénat. La navette parlementaire . Le 

rôle du Parlement. Les organes spécialises. L’ Etat dans touts ses états.  Dans les  ministères: l’administration centrale des 
secrétariats.  

L’administration territoriale: de la centralisation a la décentralisation. La commune. Le canton. Le département. La région. 

Au service du public: la fonction publique et les fonctionnaires. Le statut de fonctionnaire. Les hauts fonctionnaires. 

L”Etat major: le rôle de l’Etat. Le budget. L’impôt sur le revenu. L’impôt sur la fortune. Les impôts locaux.  
  Les évènements de la vie politique:élections et referendums. Le paysage politique actuel. Les principales formations  

politiques.  

La politique étrangère. Les institutions européennes. L’Union Européenne. La Commission Européenne. Le Conseil 
européen. Le Conseil des ministres européens. Le Parlement européen. La Cour de justice européenne Le comite économique et 

social. La cour de comptes européenne. Les grandes réalisations. Une Europe sans frontières. Le citoyen européen. La 

participation de la France  a l’action de l’ONU. Les droits de l’homme. L’aide au développement. L’action humanitaire. La 
Francophonie: échanges et solidarité.  

La France sur l’arène internationale. 

Thème 4 La France Economique. L’agriculture 

Les productions animales.  
L’industrie agro-alimentaire. L’énergie. Le second équipement nucléaire du monde.  

L’industrie (la sidérurgie, la métallurgie de l’aluminium, le textile et l’habillement, les industries du cuir, le bâtiment et les 

travaux publics, la construction automobile, la construction navale, la chimie, la pharmacie et la parachimie).  
L’industrie aero-spatiale, spatiale, électriques et les assurances.  

La Banque de France. La bancarisation des Français: le paiement par cheque, les cartes de paiement. Des banques très 

spéciales. Le Trésor Public. La caisse des dépôts et consignations. Le crédit municipal. Les dix premières banques de France.  
Le tourisme. Les transports. Les télécommunications.  

Thème 5  Les modes de vie des Français. 

Une société plus riche. Les conditions de travail. Le fonctionnement des grandes entreprises. Des lois pour le travail. 

L’embauche. Contrat a durée indéterminée (CDI). Contrat a durée détermine (CDD). Licenciement. Le temps de travail. La 
durée légale. Les horaires, le travail a temps partiel. Les conges. Le repos hebdomadaire. Les conges payes. Les conges maladie.  

La hiérarchie des qualifications: les manœuvres, les OS (ouvriers spécialises), les OP (ouvriers professionnels), les ETAM- 

employés, techniciens, agents de maîtrise, les cadres. Les salaries et la rémunération. Un salaire minimum. Vers la semaine 
travaille de 35 heures. 

La famille. Les conditions pour se marier. Le nom de la femme mariée. Régimes matrimoniaux. On se marie plus tard. Le 

divorce. Les dispositions légales du divorce. Union libre. Les célibataires. Les enfants. Leur garde: crèches, crèches parentales, 

nourrices, garde a domicile. La  famille éclatée. Les familles monoparentales. Les familles  “recomposes”. 
L’argent du ménage. Les revenues primaires, les revenues secondaires. Le revenue  disponible. Les dépenses. La répartition 

des budgets.  



 

Le logement- la maison de mes rêves. La maison individuelle. Les logements collectives. Résidences secondaires. 
L’emploi du temps. Le temps physiologique. Le temps professionnel. Le temps de travail domestique. Le temps libre. Les 

fêtes. La protection sociale. La santé. La politique de la famille. 

Thème 6  L’éducation et la formation. Sciences et technologie, composantes stipulées dans le CECRL et le Nouveau 

Curriculum 2019 

Les principes de l’éducation. La laicité.   

L’enseignement prive. L’école maternelle. L’école primaire. Le collège. Le 2-eme cycle court: l’enseignement professionnel. 

Le  2-eme cycle long: le lycée. 
L’enseignement supérieur. L’enseignement supérieur court. L’enseignement supérieur long; les universités. Les études 

universitaires. Les grandes écoles. 

Les enseignants de l’Education nationale :les instituteurs et les institutrices, les professeurs de l’enseignement secondaire, les 
adjoints d’enseignement, les professeurs certifies, les professeurs agréges, les enseignants du supérieur. La formation continue. 

La science, les technologies. Les principaux organismes publics de recherche : le CNRS (centre national de la recherche 

scientifique), l’ INSERM (institut national de la recherche agronomique), le CEA( commissariat a l’énergie atomique), le CNET 
( centre national d’études des télécommunications), CNES (centre national d’études spatiales), l’Institut Pasteur.  

La recherche universitaire. 

Thème 7 La culture vivante. . L’art français 

La création contemporaine.  
Arts plastiques et architecture. La peinture. La peinture du XVII, XVIII, XIX siècles. 

De l’impressionnisme à nos jours. Les courants artistiques dans la peinture française. 

La musique. La musique savante, populaire, la chanson. La danse.  
Le cinéma. Les étapes du cinéma français. Les cinéastes français. 

Le théâtre. Le théâtre du Moyen Age. Le théâtre classique français. Le théâtre d’avant-garde ou le nouveau théatre.  

Publics et pratiques culturels. Les festivals. Les activités culturelles : la fête de la musique, le carnaval des fleurs, le salon du 

livre, la fête des jardins, la fête du cinéma, etc.,  l’accès a la culture.  

Thème 8 Paris  

Histoire : Les grands bâtisseurs. 

Merveilles : La Tour Eiffel, le palais de Louvre, les Invalides, le Jardin des Tuileries, la Place de la Concorde, La  Place de 
la Vendôme, le Théâtre de l’Opéra, Montmartre, le château de Versailles, l’Assemblée Nationale, Notre Dame de Paris, la 

Grande Bibliothèque, la Conciergerie, etc. 

Les musées de Paris : musée Picasso, Musée de l’art de XVIII-ème siècle, musée Grevin, le Louvre, etc. 
Les théâtres de paris : la Comédie Française, le Théâtre Français, l’Opéra et l’Opéra comique, etc. 

Quartiers : Le Quartier Latin, l’Ile de la Cite, les Grands Boulevards, Les Champs-Élysées, la Bastille, l’avenue Montaigne, 

le faubourg Saint-Honore, l’avenue de l’Opéra, etc. 

Fonctions : Capitale politique et administrative ; Capitale économique et financière ; Capitale culturelle et intellectuelle ; 
Capitale médiatique ; Capitale internationale. 

Thème 9 Les médias. La presse écrite. 

Les journaux. Les quotidiens. Les magazines. Les revues. Le droit de la presse. L’Agence France-Presse. L’audiovisuel. La 
multiplication des chaînes de télévision. 

L’engouement pour la radio. Les radios d’Etat, les radios privées.  

L’action audiovisuelle extérieure de la France. RFI-la radio mondiale. Le minitel. La France a l’heure d’Internet. 

Thème 10 Le Francais et l’espace francophone 

Les institutions de la Francophonie. Les manifestations de la Francophonie. Les francais du monde.  

La Francophonie en Moldova.  

 

L’évaluation courante: rapports, tests sommatifs, travail sur tahes, sondages, débats, enquêtes, discussions, communications  

(60% de la note finale).  
L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). La note finale est formée de la somme des points accumulés 

pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual 



 

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. La géographie 

physique et humaine 

de la France. 

La protection de 

l’environnement 

2 Sujets de discussion:  

1. ’’L’imigration 
clandestine’’ 

2. Environnement : la 

longue marche vers une 
gestion planétaire 

Recherche individuelle 

 
Jeux de role 

 

Exposé des thèmes 
 

 

Rapport 

 
Présentation orale 

2. L’histoire de la 

France- entre passé et 

présent. 

2   Doc. 1 ’’La déclaration 

des droits de l’homme’’ 
Doc. 2 ’’L’ère 

Bonaparte’’ 

Doc. 3 ’’ La France dans 
l’Union Européenne’’ 

Compréhension 

 
Analyse des documents 

 

 
Repérer les données qui 

font comprendre le role de 

la France dans la 

construction de l’Europe 

Débats 

Présentations 
publiques 

Sondages 

Portfolio 

3. La France politique. 

Les événements de la 

vie politique. La 

politique étrangère. 

2  Doc.1 ’’Le 

fonctionnement des 

institutions’’ 
Doc.2 ’’ Le pouvoir 

executif’’ 

 Explication du chéma sur 

l’organisation du pouvoir. 

Compréhension. Cocher les 
bonnes reponses 

Présentation orale 

Travail sur tache 

4. La France 

économique : enjeux et 

perspectives 

L’agriculture. Les 

industries. Les 

banques. Les 

transports. Les 

télécommunications 

2 Doc. 1 ’’ La création d’un 

parfume : apanage des 
nez ’’ 

Compréhension et 

explication 

Débat 

Discussion 

5. Les modes de vie des 

Français. Les 

conditions de travail. 

La famille, le logement, 

l’emploi du temps. 

6 Doc. 1 ’’ La France d’en 
haut et la France d’en 

bas’’ 

Doc. sonore: ’’ La crise 
de la famille: point e 

vue’’ 

Compréhension 
 

 

Repérer les arguments et 
les exemples utilisés par 

chaque personne. 

Présentation orale 
 

Grille 

d’évaluation 
Portfolio 

6. L’éducation et la 

formation.  

Sciences et technologie 
 

4 Doc. 1 ’’ Le système 

éducatif francais’’ 
Doc. 2 ’’ Vue 

d’ensemble’’  

Compréhension 

 
 

Jeux de role. 

 Travail sur tache. 

Présentation orale 
Portfolio 

7. La culture vivante. La 

création 

contemporaine. L’art 

français 

4 Doc. 1 ’’ La chanson 

d’hier’’ 
Doc. 2 ’’ Tendanse 

d’aujourd’hui dans la 

musique’’ 

Compréhension 

Dessiner un chéma qui 
retrace l’évolution de la 

chanson franaçaise. 

Faire des recherches. 

Présentation 

publique. 
Portfolio 

8. Paris et l’Île–de-

France : Histoire. 

Monuments. Quartiers. 

Fonctions 

4 Doc. 1 ’’ Paris et l’Île de 

France’’ 

Doc. sonore: ’’ Une petite 

croisière sur Seine’’ 

Compréhension du 

document 

Contourer les monuments 

décrits. 
Compléter les légendes des 

photos  proposées. 

.Imaginer un 

voyage de cinq 

jours a Paris. 

Présentation 
publique. 

9. Les media. La presse 2 Doc. 1, doc. 2 ’’ La Compréhension.  Enquetes, débats, 



 

écrite. L’audiovisuel. 

La multiplication des 

chaînes. La radio. La 

France à l’heure de 

l’Internet. 

télévision sous toutes les 
formes. 

Sondage : ‘’ La confiance 

des Français dans les 

média.’’ 

Analyse. 
 

Discussion 

portfolio 

10. Le français et l’espace 

francophone 

2  Texte A, texte B 

’’ La francophonie pour 

combat’’ 

Ecouter, puis répondre 

comprendre le concept de 

Francophonie 

Commentaire 

écrit ou orale 

d’une affirmation. 

 Total        30    
 

Bibliografie 

1. Duby G. « Histoire de la civilisation française » 2 vol. 

2. Fanara A. Nielfi C. « Reseaux dans la civilisation francaise et francophone, 2008 » 

3. France. La documentation française et Ministère des Affaires étrangères, 1999 

4. Hanganu G. « Histoire de la civilisation française »- Bucuresti 1974 
5. Mauchamp N. « La France d’aujourd’hui. Civilisation »-Paris : Clé international, 1991 

6. Zakharevitch M.J. « Cours de civilisation française »-Минск: “Вышейшая школа”1990 

 Civilisation française progressive. Clé internationale 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 



 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Sociolingvistica 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs                           Donoaga Diana, lector universitar 

Cadre didactice implicate Sava Anastasia 

e-mail                            diana.donoaga@bk.ru 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.04.O.038 

 

2 II IV 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

      Ce cours vise à initier l'étudiant aux notions de base de la sociolinguistique en tant que discipline qui s'intéresse aux 

mécanismes linguistiques sociaux et historiques qui sous-tendent l'utilisation du langage dans une communauté linguistique. 

Le cours aborde la question de la production langagière (choix des langues ou de variétés d'une langue) en contexte social 
selon une double perspective centrée tant sur la production langagière de l'individu dans le contexte d'une communauté 

linguistique que sur les facteurs sociaux qui façonnent la communauté linguistique. 

     Ce parcours à la fois historique et théorique permet d'aborder différents  sujets: Langue et variétés linguistiques. 
Communauté linguistique, langue standard et vernaculaire. Norme, évaluation, attitudes et insécurité linguistique. Méthodes 

d'enquête en sociolinguistique; le paradoxe de l'observateur. La variation linguistique et ses déterminants sociaux (âge, sexe, 

éducation, classes sociales, etc.), géographiques et situationnels. Variation et changement linguistique. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Compréhension de concepts théoriques : la variation linguistique (langue, dialecte, patois, etc.); le contact des langues 
(bilinguisme, diglossie, etc.); la communauté linguistique; les pratiques linguistiques et les représentations des locuteurs; 

 Application des acquis théoriques et méthodologiques dans une enquête sociolinguistique; 

 Analyse des notes synthétiques et analytiques, construction d’un projet précis sur des sujets de sociolinguistique variés.  

 Développement de la capacité à utiliser et confronter diverses sources documentaires en sociolinguistique pour effectuer 

une recherche documentaire, en précisant l’objet de la recherche, les sources, et à expliquer, collationner, synthétiser, 

contextualiser, hiérarchiser et transmettre les informations.  

 Réflexion sur les idées des différents représentants de la sociolinguistique. 

Finalităţi de studii 

 Connaître  les concepts de base de la sociolinguistique qui permettent de mieux comprendre les rapports entre la    langue 
et les divers facteurs sociaux régissant son usage dans une communauté donnée; 

 Comprendre les méthodes de la sociolinguistique contemporaine, tout en étant capable de leur appliquer une réflexion 

critique ; 

 Maîtriser les problématiques essentielles de la sociolinguistique; 

 Choisir lui-même une problématique sociolinguistique (simple) et en proposer un état de la question clair et 

argumenté; 

 Exploiter les compétences théoriques et méthodologiques ainsi acquises dans des situations concrètes ; 

 

Precondiții 

  Bonne maîtrise du français, à l'oral et à l'écrit. 

(Compétences communicatives élémentaires du niveau B1 

de la langue française) 

 Des connaissances en linguistique générale sont un atout. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 



 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  60 16  14    30  

1. Genèse et définitions de la 

sociolinguistique. 

 2      4  

2. La variation linguistique.  2  2    4  

3. La méthodologie labovienne.     2    2  

4. La sociolinguistique et les 

disciplines annexes. 

 2  2    2  

5. Classes sociales et changement 

linguistique. 

 2  2    2  

6. Création-structuration d’une 

langue. 

 2  2    2  

7. Politique et planification 

linguistique. 

 2      4  

8. Conversation et interaction 

sociale. 

   2    4  

9. Saussure, Chomsky et Labov : 

trois géants de la 
sociolinguistique. 

   2    2  

 Attestations courantes.      4           4  

           
 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1. Genèse et définitions de la sociolinguistique. Objet, terrains et méthodes. Le contexte épistémologique. Le ontexte 
historique. La problématique.  Aspects de l’étude du langage dans son contexte socioculturel.  

Thème 2. La variation  linguistique. Typologie de la variation linguistique. Diglossie. Bilinguisme. Dialecte. Définition et 

approches. Analyse des situations diglossiques.  

Thème 3. L’analyse de la variation sociolinguistique au sein d’une communauté linguistique ou d’un groupe. Exemples. Code 
élaboré\ code restreint. La méthodologie labovienne.  

Thème 4. La sociolinguistique et les disciplines annexes. La dialectologie. L’ethnolinguistique. Critères, outils et concepts. 

Evaluation courante (I) 
Thème 5. Classes sociales et changement linguistique. Langages spécifiques à divers groupes  sociaux.  La communauté 

linguistique.  Langage, socialisation et transmission culturelle. Les indicateurs\ Les marqueurs\ Les stéréotypes. A 

Thème 6.  Création-structuration d’une langue. Pidgins et pidginisation. La créolisation. Définition et approches.  

Thème 7. Politique et planification linguistique. Définitions, modalités, enjeux. Le rôle de la sociolinguistique dans le processus 
de planification. La politique linguistique de la France.  

Thème 8. Conversation et interaction sociale. Définition et premières  approches. Conversation et contexte situationnel. 

Exemples d’analyse conversationnelle. 

Evaluation courante (II). 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante est basée sur un travail de recherche personnel des étudiants, qui sera l'objet d'un rapport écrit et d'une 
présentation orale. A l'occasion de cette présentation orale les étudiants sont également susceptibles de devoir répondre à des 

questions globales sur la matière du cours  (60% de la note finale).  On prend en compte la présence des étudiants aux 

cours (10 %). 
L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

N

r. 

Unități de conținut Ore lucru 

individua

l 

Subiectul Produsul 

preconizat 

Modalități de evaluare 

1. Genèse et définitions de la 

sociolinguistique. 

4 Aspects de l’étude du 

langage dans son contexte 

socioculturel. 

Élaboration 

d’un rapport. 

Présentation orale.  



 

2. La variation linguistique. 4 Typologie de la variation 
linguistique. Diglossie. 

Bilinguisme. Dialecte. 

 

Élaboration 
d’un rapport. 

Présentation orale. 

3. La méthodologie 
labovienne. 

2 L’analyse de 
la variation sociolinguistiqu

e au sein d’une communauté 

linguistique ou d’un groupe. 
 

Élaboration 
d’un rapport. 

Présentation orale. 
Analyse des situations de 

communication  

langage soutenu familier 

4. La sociolinguistique et les 

disciplines annexes. 

2 La dialectologie. 

L’ethnolinguistique. 

Critères, outils et concepts. 
 

Élaboration 

d’un rapport. 

Présentation orale. 

5. Classes sociales et 

changements linguistiques. 

2 Langages spécifiques à 

divers groupes  sociaux.  La 

communauté linguistique.   
 

Élaboration 

d’un rapport. 

Discussions collectives. 

Commentaire littéraire. 

6. Création-structuration d’une 

langue. 

2 Pidgins et pidginisation. La 

créolisation. Définition et 
approches. 

Portfolio 

d’informations 
et bibliographie 

consultée. 

Présentation orale. 

7. Politique et planification 

linguistique. 

4 Le rôle de la 

sociolinguistique dans le 
processus de planification .  

La politique linguistique de 

la France. 

Elaboration des 

rapports. 

Présentation orale. 

8. Conversation et interaction 
sociale. 

        4 Conversation et contexte 
situationnel. Exemples 

d’analyse conversationnelle. 

 

Elaboration des 
rapports. 

Analyse des situations de 
communication   

Langage soutenu familier 

 Saussure, Chomsky et 

Labov : trois géants de la 

sociolinguistique. 

 

        2 Structure linguistique et 

structure sociale:  la langue 

et la parole. 

Portfolio 

d’informations 

et bibliographie 

consultée. 

Présentation orale. 

 Attestations courantes. 4 Bilan 

 

Révision des 

thèmes étudiés. 

Travaux de 
recherche. 

Présentation publique. 

 Total ore 30    
 

 

Bibliografie 

Obligatorie:  

1. Baylon Ch. Sociolinguistique. Societé, langue, discours.- Nathan. 1996 
2. Calvet L.-J. La guerre des langues et les politiques linguistiques.- Hachette. 1999 

3. Mackey W.F. Bilinguisme et contact des langues.-Paris. 1976 

4. Moreau M.L. Sociolinguistique. Concepts de base.- Mardaga. 1997 
5. Boyer H.  Sociolinguistique, territoire et objets.- Delachaux et Niestlé. Lausanne. 1996 

Opţională: 

Bautier E. Pratiques langagières, pratiques sociales.- L’Harmattan.- Paris. 1995 

Bachman C., J. Simonin , Langage et communications sociales.- Didier.-Paris. 1981 

 
 

 



 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Istoria lit. franceze sec. XIX 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Celpan-Patic Natalia, lector superior, doctorandă 

Cadre didactice implicate Avornicesă Natalia, dr.conf. 

e-mail naticelpan2016@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.04.A.039 

 

2 II IV 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Cette formation permet d’acquérir les compétences essentielles touchant les œuvres, les auteurs, les styles et les principales 

approches de la littérature du XVIIIe siècle. Les cours et séminaires sont conçus pour procurer aux étudiants du programme 
les connaissances et les outils indispensables leur permettant de poursuivre des recherches en études littéraires. Ce 

programme permettra également aux étudiants de découvrir et de maîtriser diverses méthodes et approches favorisant la 

compréhension, l’analyse et l’explicitation des textes littéraires. 
Les cours et séminaires visent à fournir à tous les étudiants du programme des notions essentielles sur l’histoire de la 

littérature. Ce programme ne s’adresse pas seulement à ceux et celles qui nourrissent des ambitions littéraires, mais plus 

largement à toute personne à la recherche d’une culture littéraire solide, d'une méthode de travail exigeante ou encore attirée 
par une démarche créative ou par les métiers de la plume : rédaction, édition, scénarisation, communication... 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Analyse de la littérature et de la culture de la France de l’époque illuministe.   

 Compréhension des textes littéraires et des supports littéraires audio-visuels en maîtrisant les codes oraux et écrits de la 
langue française ainsi que ses référents culturels. Appréciation des textes du point de vue des échanges complexes 

d’informations et de visions, de subjectivité et d’émotions, d’influence et de réactions. 

 Analyse des notes synthétiques et analytiques, construction d’un projet précis sur des sujets littéraires variés.  

 Développement de la capacité à utiliser et confronter diverses sources documentaires en littérature pour effectuer une 

recherche biographique des auteurs, bibliographique ou documentaire, en précisant l’objet de la recherche, les sources, 
et à expliquer, collationner, synthétiser, contextualiser, hiérarchiser et transmettre les informations.  

 Réalisation d’une étude complète : poser une problématique suite aux lectures littéraires; construire et développer une 

argumentation ; élaborer une synthèse cohérente; proposer des prolongements aux projets littéraires proposés.  

 Réflexion sur les postulats et les idées des différents représentants littéraires du XVIIIe siècle. 

Finalităţi de studii 

 

 Connaître les principaux représentants du siècle des Lumières. Savoir les principales tendances de la littérature du 

XVIIIe siècle et les traits distinctifs des œuvres des grands philosophes. 

 Pouvoir planifier et organiser un projet littéraire donné, en autonomie, de manière individuelle ou en groupe ; s’auto-
évaluer, élaborer un projet personnel de formation, faire preuve de capacité d’abstraction, de conceptualisation, de 

rigueur intellectuelle et de respect de l’éthique scientifique. 

 Présenter des exposés sur des sujets littéraires et des analyses de texte orales. Pouvoir communiquer en langue française, 

à prendre la parole en public pour réaliser un exposé ou un débat littéraire. 

 Rédiger des dissertations littéraires et des analyses de texte. Développer des rapports interdisciplinaires entre la 

littérature, l’art, la vie de tous les jours.   

 Rédiger des fiches de lecture, des comptes rendus et des synthèses d’exposés; écrire des textes de création. 

 Utiliser les technologies de l’information et de la communication, les principaux logiciels de bureautique, l’Internet, le 
courrier électronique de manière à travailler de manière collaborative et à distance (création, gestion et partage de 

documents littéraires) 

Precondiții 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau B1 de la langue française et une 

mailto:naticelpan2016@gmail.com


 

formation préalable acquise dans le domaine de l’enseignement. Nécessité d’avoir acquis les compétences et les connaissances 
suite aux cours : histoire de la littérature française des l’origine jusqu’au XVIe siècle, histoire de la littérature française du 

XVIIe siècle et méthodologie d’investigation littéraire, histoire des langues et littératures romanes. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  60 16  14    30  

1. Le siècle des Lumières comme 

métaphore du rationalisme. 

L’Encyclopédie – tribune des 
Lumières. 

 2      2  

2. D. Diderot – l’animateur de 

l’Encyclopédie. 

 2      2  

3. « La Religieuse » - roman 
anticlérical. 

   2    2  

4. Montesquieu – esprit des 

Lumières. 

 2      2  

5. Le roman « Lettres Persanes » - 
un récit de voyage, un roman 

libertin, une satire, un conte 

mythique. 

   2    2  

6. Voltaire – personnification du 
XVIIIe siècle. 

 2      2  

7. Évaluation courante (I)  2      2  

8. Le conte philosophique. 

« Candide » et la philosophie 
optimiste. 

   2    2  

9. J.-J. Rousseau – penseur déçu.    2    2  

10. « Émile ou de l’éducation » - 

traité d’éducation naturelle. 

   2    2  

11. Le renouveau de la comédie. La 

comédie psychologique de 

Marivaux. 

 2      2  

12. La comédie d’intrigue de 
Beaumarchais. 

   2    2  

13. L’essor du roman illuministe.  2      2  

14. Évaluation courante (II)  2      2  

15. L’essor de la poésie : André 
Chénier. 

   2    2  

 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1. Le siècle des Lumières comme métaphore du rationalisme. L’Encyclopédie – tribune des Lumières.  

Le courant illuministe. Histoire et société. Mouvement cosmopolite. Manifestation de l’esprit philosophique. Les idées des 

philosophes des Lumières. Une littérature révolutionnaire.  
L’Encyclopédie – un projet éditorial et philosophique. L’entreprise philosophique entre 1750-1772. La bataille de 

l’Encyclopédie. Buts, objectifs, méthodes, finalités. L’esprit polémique. Diderot et l’Encyclopédie.  

Thème 2.  D. Diderot – l’animateur de l’Encyclopédie.  
Biographie. Les débuts d’une œuvre philosophique. Diderot et la critique d’art. Lettres sur les aveugles à l’usage de ceux qui 

voient. Le rêve de d’Alembert. Bibliographie de l’auteur.  

Thème 3. « La Religieuse » - roman anticlérical.  Résumé. Commentaire du texte. Diderot – initiateur du drame bourgeois. « Le 

Neveu de Rameau » - roman « éclaté ». Résumé. La morale. Réalisme et philosophie. 
 



 

 Thème 4.  Montesquieu – esprit des Lumières.  
 Biographie. Des premiers écrits aux Lettres Persanes. Voyages et observations. Les concepts fondamentaux de Montesquieu. 

Lettres Persanes. De l’esprit des lois. Bibliographie.  

Thème 5.  Le roman « Lettres Persanes » - un récit de voyage, un roman libertin, une satire, un conte mythique.  
Formes et valeurs. Structure. Personnages. La satire. L’art de la lettre. L’idéal de Montesquieu.  

Thème 6.  Voltaire – personnification du XVIIIe siècle. 

Biographie. Le voyage en Angleterre. Les Lettres philosophiques. Les essais philosophiques. Les contes philosophiques. Œuvres 

historiques. Conclusion.  

Tema 7. Evaluation courante (I) 

Thème 8. Le conte philosophique. « Candide » et la philosophie optimiste. Résumé. Personnages. Commentaire. Zadig ou la 

destinée. Résumé. Signification des personnages.  
Thème 9. J.-J. Rousseau – penseur déçu.  

Biographie. Les débuts dans le monde. Bibliographie. Pensées et influences. Les Confessions. Du contrat social.  

Thème 10. « Émile ou de l’éducation » - traité d’éducation naturelle.  
Introduction. Résumé. Originalité et postérité de l’œuvre.  

Thème 11. Le renouveau de la comédie. La comédie psychologique de Marivaux.  

Biographie de Marivaux. Le Théâtre dans le théâtre. Le marivaudage. Romans. Bibliographie. Le jeu de l’amour et du hasard. 

Résumé.  
Thème 12. La comédie d’intrigue de Beaumarchais.  

Biographie de Beaumarchais. Les intrigues dans la vie. « Le Barbier de Séville ». Résumé.  « Le Mariage de Figaro ». Résumé. 

Thème 13. L’essor du roman illuministe.  
Typologie romanesque du siècle des Lumières : roman libertin, sadique, d’apprentissage, picaresque. Le roman de la Ire moitié 

du siècle. A. R. Lesage, Histoire de Gil Blas de Santillane – roman picaresque. L’abbé Prévost, Manon Lescaut – roman de la 

passion. Ch. De Laclos, Les liaisons dangereuses – roman libertin. Le roman de la seconde moitié du siècle. B. de Saint-Pierre, 

Paul et Virginie. Le marquis de Sade. 

Thème 14. Evaluation courante (II) 

Thème 15. L’essor de la poésie : André Chénier.  

Biographie. Créations. La jeune Tarentine. La littérature révolutionnaire.  

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectuent sous forme de tests, travaux de contrôle, 

dissertations littéraires, rapports, réponses aux séminaires (60% de la note finale).  On prend en compte la 
présence des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative  est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul 

preconizat 

Modalități de 

evaluare 

1. Le siècle des Lumières 

comme métaphore du 
rationalisme. 

L’Encyclopédie – tribune 

des Lumières. 

2 Pierre Bayle et Bernard le 

Bovier de Fontenelle : deux 
précurseurs de l’esprit critique. 

 

Élaboration 

d’un rapport 

Présentation orale. 

Dissertation littéraire. 

2. D. Diderot – l’animateur de 
l’Encyclopédie. 

2 Denis Diderot : Jacques le 
Fataliste. 

 

Élaboration 
d’un rapport 

Présentation orale. 
Dissertation littéraire. 

3. « La Religieuse » - roman 

anticlérical. 

2 Denis Diderot: La Religieuse. 

 

Fiche de 

lecture. 

Résumé et analyse de 

l’œuvre. 

4. Montesquieu – esprit des 

Lumières. 

2 Montesquieu : De l’esprit des 

lois 

Élaboration 

d’un rapport 

Présentation orale. 

Dissertation littéraire. 

5. Le roman « Lettres 

Persanes » - un récit de 
voyage, un roman libertin, 

une satire, un conte 

mythique. 

2 Charles de Montesquieu: 

Lettres persanes. 
 

Fiche de 

lecture 

Discussion collective. 

Commentaire littéraire. 



 

6. Voltaire – personnification 
du XVIIIe siècle. 

2 Voltaire : Lettres 
philosophiques. 

Portfolio 
d’informations 

et 

bibliographie 

consultée. 

Présentation orale. 

7. Évaluation courante (I) 2 Bilan Révision des 

thèmes étudiés 

et des lectures 
faites. 

Test écrit 

8. Le conte philosophique. 

« Candide » et la 

philosophie optimiste. 

2 Les contes philosophiques de 

Voltaire: Zadig et Micromégas. 

 
Voltaire: Candide. Zadig. 

 

Elaboration 

des rapports. 

Lectures 
littéraires. 

Interrogations orales. 

Dissertations 

littéraires. 

9. J.-J. Rousseau – penseur 

déçu. 

2 J.-J. Rousseau : Du Contrat 

social. 
 

Élaboration 

d’un projet sur 
le thème 

proposé. 

Apprentissage 

coopératif; Travaux de 
recherche; Présentation 

publique. 

10. « Émile ou de l’éducation » 
- traité d’éducation 

naturelle. 

2 J.-J. Rousseau : Les 
Confessions. 

J.-J. Rousseau : Julie  ou  La 

Nouvelle Héloïse. 

 

Lectures 
littéraires. 

Présentation orale. 
Discussions. 

Dissertations 

littéraires. 

11. Le renouveau de la 

comédie. La comédie 

psychologique de 
Marivaux. 

2 Marivaux: Le jeu de l’amour et 

du hasard. 

 

Visionner la 

pièce théâtrale 

en-ligne. 

Jeu de rôles. 

Commentaire littéraire. 

12. La comédie d’intrigue de 

Beaumarchais. 

2 Beaumarchais: Le mariage de 

figaro. 

 

Rédiger un 

scénario. 

Mettre en scène la 

pièce de théâtre. 

13. L’essor du roman 

illuministe. 

2 Bernardin de Saint-Pierre : 

Paul et Virginie. 

Choderlos de Laclos: Les 

liaisons dangereuses. 

Fiches de 

lecture 

Discussions. 

Commentaires 

littéraires. 

14. Évaluation courante (II) 2 Bilan Révision des 

thèmes étudiés 

et des lectures 
faites. 

Test écrit 

15. L’essor de la poésie : 

André Chénier. 

2 Le marquis de Sade et sa 

création. 

Rédiger un 

rapport. 

Présentation orale. 

Dissertation littéraire. 
 

 

Bibliografie 

Obligatorie:  
1. LAGARDE A., MICHARD L. Littérature française. XVIIIe siècle. Paris: Bordas, 2008. 

2. ARON P., SAINTES-JACQUES D., VIALA A. Le dictionnaire Littéraire, Paris: PUF, 2002. 

3. Anthologie de la littérature française. Paris : Larousse, 1994. 
4. BLONDEAU N., ALLOUACHE F., NE M.-F. Littérature progressive du français. Niveau intermédiaire. Paris : 

CLE International, 2004.  

Opţională: 

1. BENAC H. Guides des idées littéraires, Paris: Hachette, 1998. 
2. Idées sur le roman. Textes critiques sur le roman français XII-XX siècles. Paris : Larousse, 1992. 

 

 

 



 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba franceză și engleză/italiană/germană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului  Lexicologia 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Ana BULAT-GUZUN 

Cadre didactice implicate Celpan-Patic Natalia 

e-mail  anabulat89@yahoo.com   naticelpan2016@gmail.com 

 

Codul 

cursului 
Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul Total ore 

Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.04.O.041 2 II IV 60 30 30 

 

Description du cours 

Le cours La lexicologie est un cours d’introduction à l’étude du lexique dans ses aspects relationnels. Destiné aux étudiants 
en 2e année, il vise à les familiariser avec les notions de base nécessaires à l’étude du lexique et de son utilisation,  c’est-à-

dire son objet d’étude est la langue. Les mots sont au coeur de la connaissance linguistique puisque parler une langue consiste 

avant tout à combiner des mots au sein des phrases en vue de communiquer. Il serait donc légitime de considérer la lexicologie, 
la discipline qui étudie les phénomènes lexicaux, comme étant la branche maîtresse de la linguistique. Le cours essaye de 

répondre à un grand nombre de questions lexicologiques, il examine certains problèmes posés par la linguistique théorique et 

descriptive. De nombreuses illustrations seront présentées et décortiquées pour décrire des faits lexicaux de langue de façon 
systématique et précise, on montrera comment sont les faits linguistiques, comment les interpréter et comment les exploiter, 

et surtout on va justifier la validité de la description lexicologique qu’on peut en tirer. 

Toute activité menée lors de ce cours aura le même objectif que le Curriculum national 2019 – raccorder les compétences 

des étudiants aux niveaux des compétences linguistiques indiqué dans la nouvelle édition du CECRL 2018. 

Compétences développées 

 Définir le concept lexicologie, son objet d’étude, ses liens avec d’autres disciplines  

 Étudier d’une manière comparée des données linguistiques  

 Former une vision propre sur le lexique d’une langue 

 Réfléchir sur les voies variées regardant la formation des mots d’une langue  

 Développer des aptitudes d’une analyse complexe des sources étudiées  

 Méditer sur l’influence des langues et littératures étrangères sur le développement d’une langue donnée.  

 Analyser des divers aspects du vocabulaire français contemporain. 

Finalités d’étude 

 Enrichir le lexique des étudiants, le rendre plus précis en vue d’une communication écrite ou orale plus ample, plus 

rigoureuse, plus personnelle  

 Faciliter l’accès à des énoncés complexes, diversifiés, et mener à une lecture et une analyse plus profondes et plus 

adroites 

 Connaître les particularités du vocabulaire français 

 Pouvoir appliquer les connaissances de lexicologie dans la pratique 

 Maîtriser mieux le français 

 Rédiger des dissertations d’étude lexicologique comparée 

 Faire la description des données lexicologiques 

 Pouvoir faire une analyse complexe des sources étudiées  

Préconditions 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau B1 de la langue française et une formation 
préalable acquise dans le domaine de l’enseignement des langues qui vont permettre à l’étudiant de s’exprimer sur des sujets 

tenant de l’introduction a la linguistique, notions de grammaire et des  problème de morphosyntaxe comparée. 

Répartition des heures de cours 

 

Nr. 

d/o 
Unități de conținut 

Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

mailto:anabulat89@yahoo.com


 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  60 16  14    30  

1. 

 

Introduction à la lexicologie.   2      4  

2. Le mot   2  2    4  

3. Évolution du sens des mots  2  2    4  

4. La formation des mots  2  2    4  

5. Les relations sémantiques entre 

les mots 

 2  2    4  

6. Le développement de la langue et 
l’enrichissement du vocabulaire 

 4  2    4  

7 La lexicographie  2      2  

8. Évaluation courante I et II    4    4  
 

Unités de cours 

Thème 1. Introduction à la lexicologie.  

Notions préliminaires. Objet d’étude de la lexicologie. Le lien de la lexicologie avec les autres branches de la linguistique. 

Thème 2.  Le mot  

Définition et fonctions du mot. Le mot et ses sens. La motivation des mots.  

Thème 3. Évolution du sens des mots  
La polysémie et la monosémie des mots. La restriction et l’extension du sens des mots. L’amélioration et la péjoration du sens 

des mots.  

Thème 4.  La formation des mots 

Formation synthétique: affixation (préfixation, suffixation, dérivation parasynthétique, dérivation régressive, abréviation, 
composition. Formation sémantique: conversion, grammaticalisation, homonymes semantiques. Formation analytique: 

onomatopées. 

Thème 5.  Les relations sémantiques entre les mots 
Synonymie. Antonymie. Homonymie. Les paronymes. 

Thème 6.  Le développement de la langue et l’enrichissement du vocabulaire 

Archaïsmes, néologismes, emprunts, les doublets étymologiques. 

Thème 7. La lexicographie 
Définition, les entrées et les articles, les types de dictionnaires.  

Stratégies d’apprentissage 

Le Cours de lexicologie française réunit les principaux chapitres concernant l’état actuel du vocabulaire et les particularités de 

son évolution, La langue de l’exposé sera être claire, nette et succincte. 

La théorie sera toujours accompagnée d’exercices d’application pour assurer une meilleure assimilation des thèmes étudiés. 

Strategies cognitives : argumenter, classifier, identifier à lțaide des informations pertinentes, regrouper, paraphraser, établir une 
analogie, former des images mentales, comparer, selectionner, élaborer. 

Methodes : démontrer, interpréter, expliquer, étude de cas, débat, recherche, projet. 

Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante : tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes, exercices pratiques, dissertations (60% de la note 

finale).  

L’examen final : test (40% de la note finale). 

Travail individuel 

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. 

 

Thème 1 

Introduction à la 
lexicologie 

4 Objet d’étude de la 

lexicologie. Le lien de la 
lexicologie avec les autres 

branches de la linguistique. 

Cartes mentales 

(heuristiques)  

Présentation des cartes en 

présentiel/ou sur une 
plateforme pédagogique.   

2. Thème 2 

Le mot 

4 Définition et fonctions du 

mot. Le mot et ses sens. La 
motivation des mots.  

Exercices pratiques Production écrite. 



 

3. Thème 3 
Évolution du 

sens des mots 

4 La polysémie et la 
monosémie des mots. La 

restriction et l’extension du 

sens des mots. 

L’amélioration et la 
péjoration du sens des mots.  

Élaboration d’un 
rapport sur le thème 

proposé. 

Expression écrite et orale 

4. Thème 4 

La formation 
des mots 

4 Formation synthétique. 

Formation sémantique. 
Formation analytique. 

Révision des 

connaissances 
acquises. 

Test écrit 

5. Thème 5 

Les relations 

sémantiques 
entre les mots 

4 Synonymie. Antonymie. 

Homonymie. Les 

paronymes. 

Élaboration des 

rapports sur les thèmes 

proposés. 

Expression écrite et orale 

6. Thème 6 

Le 

développement 
de la langue et 

l’enrichissement 

du vocabulaire 

4 Archaïsmes, néologismes, 

emprunts, les doublets 

étymologiques. 
 

Portfolio des pages 

consultées.  

Dissertation 

7. Thème 7 

La 

lexicographie 

2 Définition, les entrées et les 

articles, les types de 

dictionnaires. 

Portfolio d’extraits 

d’œuvres.  

Exercices de littérature 

comparée.  

8. Evaluations  4 Bilan Révision des 
connaissances 

acquises. 

Test écrit 

 TOTAL 30    
 

Bibliographie 

Obligatorie 
9. Bulat A. Précis de lexicologie. Chișinău, 2019. 

10. Barlézizian A.  Cours de lexicologie française. Erevan, 2011. 

11. Guiraud P. Les mots étrangers. Paris, 1971. 

12. Lopatnikova N, Movchovitch N.  Précis de lexicologie. Moscou, 2003. 

Opțională 

1. Mitterand H. Les mots français. Paris, 1988. 

2. Polguère A. Notions de base en lexicologie. Université de Montréal, 2002.  
3. Polická A. Initiation à la lexicologie françaiseInitiation. Masarykova univerzita, 2014. 

4. Timeskova I, Tarkhova N. Essai de lexicologie du français moderne. Léningrad, 1967. 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I - Licența 

Denumirea cursului Gramatica contextuală (3) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Avornicesă Natalia 

Cadre didactice implicate Tărîță Victor 

e-mail 
nataliasofronie2015@gmail.com 

victortara@gmail.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.04.O.042 2 II IV 120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours vise le développement des habitudes de communication, d’écriture, de compréhension du système de la langue et la 

mémorisation des éléments grammaticaux. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Communiquer en tenant compte des règles de grammaire.  

 Être capable de répondre à des questions et en poser, prévoir et organiser un message, de formuler un énoncé, à échanger 

des informations en respectant les règles de la grammaire. 

 Pouvoir adapter les connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée ;  pouvoir donner une réponse 
argumentée et grammaticalement correcte à une demande, à une exigence. 

 Savoir identifier dans les textes les catégories grammaticales, pouvoir expliquer leur fonctionnement.  

 Être capable d’analyser, classer, ordonner les informations reçues en fonction d'objectifs et d'exigences d’ordre 

grammatical. 

 Développer des idées à partir d’une notion, d’une question, d’une idée donnée, ayant à la base les formes grammaticales 

exigées. 
Pouvoir demander ou transmettre par écrit des renseignements personnels en tenant compte des contraintes grammaticales. 

Finalităţi de studii 

Développer les compétences générales (savoir, savoir-faire, savoir-être, savoir-apprendre) et de mobiliser ses autres compétences 

(observation, interprétation de ce qui est observé, induction, mémorisation etc.) en concordance avec le « Cadre européen 

commun de référence pour les langues ». 
• Développer les compétences communicatives à partir des documents écrits, oraux, audio-visuels, qui supposent de la 

part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

• Assurer l'intégration des quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite); expression orale/écrite dans 

des situations réelles d'apprentissage ; en tenant compte de la toponymie de la phrase française, de la cohérence et de la 
cohésion des idées. 

Precondiții 

Le niveau B1 d’après le Cadre Européen Commun de Références pour les langues. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Le mode subjonctif. Le subjonctif 
présent. 

14 7      7  

2. Le subjonctif passé. 14 7      7  

3. Le mode conditionnel. Le 

conditionnel présent. 

12 6      6  

4. Le conditionnel passé. 12 6      6  

5. La concordance des temps dans la 12 6      6  

mailto:nataliasofronie2015@gmail.com
mailto:victortara@gmail.com


 

phrase conditionnelle avec si. 

6. Les Formes non-personnelles du 

verbe. Le participe présent. 

12 6      6  

7. Le participe passé. 12 6      6  

8. Le gérondif.  12 6      6  

9. L’Infinitif présent. L’Infinitif 
passé. 

12 6      6  

10. Attestations courantes 8 4      4  

 TOTAL 120 60      60  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1.Le mode subjonctif. Le subjonctif présent. La formation du subjonctif présent. Les terminaisons du subjonctif présent. 

Verbes dont le radical diffère au subjonctif présent. 
Tema 2.Le subjonctif passé. L’imparfait du subjonctif. Les terminaisons. Le plus-que-parfait du subjonctif. Emploi du 

subjonctif. 

Tema 3.Le mode conditionnel. Le conditionnel présent. L’emploi du conditionnel. Les terminaisons du conditionnel présent.  
Tema 4. Le conditionnel passé. L’emploi du conditionnel passé.  

Tema 5.La concordance des temps dans la phrase conditionnelle avec si. Proposition subordonnée. Proposition principale. 

Fait possible. Fait irréel. 
Tema 6.Les Formes non-personnelles du verbe. Le participe présent. La formation du participe présent. Exceptions dans la 

formation. Différences entre le participe présent et l’adjectif verbal. 

Tema 7.Le participe passé. L’emploi du participe passé. Les valeurs du participe passé : le temps, la condition, la cause. Le 

participe passé composé.  
Tema 8. Le gérondif. La formation du gérondif. Les valeurs du gérondif : le temps, le mode, la cause, la supposition et 

l’opposition. L’omission de la particule « en ». 

Tema 9. L’Infinitif présent. L’Infinitif passé. Les formes de l’infinitif présent et de l’infinitif passé. L’emploi de l’infinitif 
présent et de l’infinitif passé.  

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, 
réponses quotidiennes orales (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. Thème 1 7 Le mode subjonctif. Le 

subjonctif présent. 

Exercices de grammaire. Test écrit. 

2. Thème 2 7 Le subjonctif passé. Exercices d’autoévaluation. Réponses orales. 

3. Thème 3 6 Le mode conditionnel. Le 
conditionnel présent. 

Exercices de grammaire. Test écrit. 

4. Thème 4 6 Le conditionnel passé. Exercices de grammaire. Test écrit. 

5. Thème 5 6 La concordance des temps 
dans la phrase 

conditionnelle avec si. 

Exercices de grammaire. Réponses orales. 

6. Thème 6 6 Les Formes non-

personnelles du verbe. Le 
participe présent. 

Exercices d’autoévaluation. Test écrit. 

7. Thème 7 6 Le participe passé. Exercices d’autoévaluation. Réponses orales. 

8. Thème 8 6 Le gérondif. Exercices de grammaire. Test écrit. 

9. Thème 9 6 L’Infinitif présent. 
L’Infinitif passé. 

Exercices de grammaire. Réponses orales. 

10. Thème 10 4 Attestations courantes Exercices d’autoévaluation. Test écrit. 
 

 

 



 

Bibliografie 

Obligatorie: 
10. Solcan A.,  Guzun M., Neamţu N.,  Grammaire contextuelle du français langue étrangère.    Chişinău : UPS « Ion Creangă », 

2013. 

11. Maia Gregoire, Gracia Merlo,  Grammaire Progressive du français: Niveau intermédiaire.  Paris : CLE International, 
2008. 

Opţională: 

1. Cadre européen commun de référence pour les langues, Conseil de l’Europe / Editions Didier, Paris, 2001. 

2. Bogaards P. La grammaire dans l’approche des L.E., Paris : Clé International, 2001. 
3. Akyuz A., et. al., Les exercices de grammaire, Paris : Hachette, 2006. 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba A / Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I - Licenţa 

Denumirea cursului Praxiologia comunicării în limba franceză (2) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine / Filologie Romanică 

Titular de curs Avornicesă Natalia 

Cadre didactice implicate Tărîță Victor 

e-mail 
nataliasofronie2015@gmail.com 

victortara@gmail.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.04.O.043 6 II IV 180 90 90 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le développement des points de vue sur une grande gamme de sujets relatifs à leurs centres d’intérêts, expliquer les avantages 

et les inconvénients de différentes possibilités. L’identification et l’analyse argumentative des phénomènes linguistiques, 
caractérisant les particularités de la langue française. La présentation d’une façon logique des centres d’intérêts de la lecture 

collective et individuelle. L’analyse complexe de nouveau type en utilisant les critères de: modification, classification, 

interprétation, démonstration, sélection, formulation des définitions, comparaison, conclusion, autoévaluation etc.  

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 

 Développer chez l’étudiant d’indispensables capacités de raisonnement et l’amener à prendre conscience de ses 
connaissances linguistiques pour pouvoir ensuite les réinvestir. 

 Continuer à développer aux étudiants les capacités de réflexion sur la problématique de la grammaire, aboutir à la 

maîtrise des éléments grammaticaux (des formes et constructions grammaticales) qui s’appuient sur les besoins de la 

communication dans le plan fonctionnel de la langue. 

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du commentaire, 

utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes.  

 Appliquer des éléments de la pensée critique dans l’analyse de différents types de texte implication active dans des 
recherches et discussions, développement et argumentation des idées.  

 Appliquer des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, pour 

repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Savoir appliquer les savoirs et les savoir-faire du système écrit de la langue française (les règles de l’orthographe et de 

l’organisation logique d’un texte) pour pouvoir écrire correctement une correspondance privée ou administrative, un 
résumé ou un compte-rendu. 

Finalităţi de studii 

 Pouvoir produire des énoncés thématiques oralement et par écrit, en choisissant un registre linguistique correspondant. 

 Pouvoir présenter une communication ou un résumé sur  les  thèmes étudiés, en tenant compte de la concordance des 
temps (plan du passé). 

 Présenter une  construction logique des phénomènes linguistiques étudiés  en concordance  avec les situations 

communicatives proposées.   

 Posséder  des habiletés d’utiliser les techniques d’analyse des sources bibliographiques  pour pouvoir écrire un rapport  

ou une communication thématique, une thèse d’année. 

 Posséder des habiletés dans l’élaboration des résumés, concernant différents domaines : littérature,  théâtre,  musique, 
cinéma etc. 

Precondiții 

La capacité à poursuivre une interaction et faire face aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur 

des sujets familiers). Obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes (raconter un événement, une expér ience, 

décrire un espoir ou un but et exposer brièvement ses raisons ou explications pour un point de vue ou une idée).  

Repartizarea orelor de curs 
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Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Unité IV: Gastronomie française. 40 20      20  

2. Unité V: Vie quotidienne. 

Travail. Loisirs. 

40 20      20  

3. Unité VI: Femmes 
contemporaines. 

40 20      20  

4. Lecture collective 52 

 

26      26  

5. Evaluation courante 8 4      4  

 TOTAL 180 90      90  
 

Conținutul unităților de curs 

Unité IV. Gastronomie française 
Thème 1.  Dialogue: La cuisine écologique française (4 heures) 

 Connaître le lexique et les expressions sur la gastronomie, savoir exprimer la quantité, diverses déterminations, donner des 

conseils, offrir à boire, offrir à manger, accepter/refuser une offre à boire/à manger, demander quelque chose à table, dire au 
moment de commencer un repas, commander au café/restaurant.   

Thème 2. G. Flaubert „Un repas de noce” (6 heures) 

Décrire un repas de noce de Moldavie. Commenter un dicton. Raconter quelques traditions propres à notre pays sur la fête de 
noce. Raconter les règles du savoir-vivre à table de notre pays. L’influence de la vie moderne, stressée, décousue et individualiste 

sur les nouvelles habitudes alimentaires. Décrire le comportement des femmes qui se mettent à un nombre incalculable de 

„diètes”. Argumenter les avantages de la nourriture végétarienne. 

Thème 3. R. Deforges „Au restaurant” (6 heures)  
Commenter un dicton sur la politique. Rédiger une brève présentation sur l’époque de Charles de Gaulle. Réaliser une fiche de 

présentation sur les personnalités historiques nommées dans le texte. Décrire quelques périodes troubles (guerre, épidémie, 

révolte etc) de notre pays. Jeux de rôle : Au restaurant. Point de vue sur le terrorisme actuel; moyens de lutte.  
Thème 4. D. Dallayrac „Un repas pénible” (4 heures) 

Nommer quelques stratégies d’intervenir dans le silence établi à table. Trouver des solutions pour faire réconcilier les parents 

qui se sont disputés ou qui sont en train de divorcer. Point de vue sur : Les causes et les conséquences du divorce, Comment 
peut-on se réconcilier avec qqn. Après une dispute ? Comment peut-on consoler une personne, qui souffre beaucoup ?  

Unité V .      Vie quotidienne. Travail. Loisirs.  

Thème 1.  Dialogue: Comment nous rapprocher de nos enfants (4 heures) 

Connaître le lexique et les expressions : conseiller, déconseiller, suggérer. Les étapes de la vie : naissance, première enfance, 
première jeunesse, majorité, vieillesse, manière de vivre, la mort, enterrement, bon ménage, mauvais ménage, le travail, les 

âges de la vie. 

Thème 2. F. Chateaubriand „La vie à Combourg” (6 heures) 
Décrire des situations où on peut inspirer de la terreur à qqn. Écrire une dizaine de dates importantes de la vie, de la naissance à 

la situation actuelle, les études, les expériences professionnelles. Inventer une réponse à la dernière phrase du poème de Jacques 

Prévert « Grave question ». Commenter l’un des proverbes sur la vie. Point de vue : d’où vient le désaccord en famille ?  

Thème 3. M. Aimé. „Le dimanche” (6 heures) 
Décrire un vrai week-end. Proposer un endroit où on peut aller en voiture. Proposer et décrire une activité d’intérieur. La 

distraction comme défaut. Décrire quelques personnages célèbres par leur distraction. Décrire le portrait d’un élève distrait, d’un 

professeur distrait ou d’un ministre. Point de vue : Comment peut-on régler une querelle ? Qu’est-ce que peut irriter une personne 
? Comment voyez-vous le dimanche de l’avenir ?     

Thème 4. J. Vallès „Les belles manières”  (6 heures) 

Faire une liste de recommandations de belles manières données généralement à un enfant. Décrire les règles de savoir-vivre qu’il 
faut respecter si l’on est invité à déjeuner ou à diner chez quelqu’un dans notre pays. Élaborer un code de bone manières. Point 

de vue : Que veut dire un air ridicule ; une conduite ridicule ?  

Unité VI.       Femmes quotidiennes.  

Thème 1. Dialogue: Les hommes battent en retraite (4 heures) 
Connaître le lexique et les expressions : les activités quotidiennes des femmes, accepter/refuser une invitation, dire « oui », dire 

« non », conseiller/déconseiller, défendre/interdire, se débarasser de quelqu’un. 

 



 

Thème 2. E. Goudge „Une femme française” (6 heures) 
Imagine une classification des femmes en quelques catégories : femmes d’affaires, femmes au pouvoir, femme exceptionnelle, 

femme au foyer. Décrire une cuisine équipée d’une manière originale. Point de vue: quelles qualités doit posséder une femme 

d’affaire pour réussir dans la vie ?  
Thème 3. S.Signoret „La nostalgie n’était plus ce qu’elle était” (6 heures) 

Donner la définition d’un mariage heureux. Citer quelques oeuvres littéraires traitant les problèmes de famille, les problèmes 

liés au divorce. Commenter un dicton se rapportant sur le divorce. Point de vue : les conditions pour un mariage réussi, les 

conséquences du divorce.   
Thème 4. Les célébrités féminines françaises de l’extrême (4 heures) 

Décrire la journée d’un mari d’une „super femme”. Décrire des femmes avec un destin extraordinaire. Point de vue : des 

situations où l’homme peut se dépasser, des exemples de la littérature, la vie en célibataire et la vie de solitude, les célibataires 
: un phénomène de société ? Argumenter la condition des femmes dans notre pays.    

La littérature recommandée pour la lecture collective: 

1. André Maurois Nouvelles. 
2. Prospère Mérimée Nouvelles. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes orales, dictée préparée, dictée 
non-préparée (60 % de la note finale). 

L’évaluation sommative la réponse de l’étudiant à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Unité IV. 

Leçon 1.  

4 Dialogue: La 

cuisine écologique 

française 

Mémorisation des expressions sur la 

cuisine française; Emploi du 

vocabulaire dans la situation de 
com-muniction; Le dialogue par 

coeur. 

Réponses orales; 

Express. écrite: Rapport sur 

la cuisine française. 

2. Unité IV. 

Leçon 2. 

6 G. Flaubert „Un 

repas de noce” 

Analyse lingvo-stylistique du  texte; 

Utilisation des con-necteurs 
logiques dans l’acte de parole. 

Résumé sur le texte; 

Express. écrite: essai sur les 
plats français et moldaves. 

3. Unité IV. 

Leçon 3. 

6 R. Deforges „Au 

restaurant” 

Analyse lingvo-stylistique du  texte; 

la description des personnages. 

Résumé sur le texte; 

Production écrite : décrire 

une fête moldave. 

4. Unité IV. 

Leçon 4. 

4 D. Dallayrac „Un 

repas pénible” 

Analyse lingvo-stylistique du  texte. 

Faire la liste des qualités /défauts 

des personnages; Argumenter 
l’emploi des tropes dans la 

description des personnages. 

Présentation de l’analyse du 

texte.  

5. Unité V. 

Leçon 1. 

4 Dialogue: 

Comment nous 
rapprocher de nos 

enfants 

Mémorisation des expressions sur la 

cuisine française; Emploi du 
vocabulaire dans la situation de 

com-muniction; Le dialogue par 

coeur. 

Réponses orales; 

Express. écrite: Rapport sur 
les relations entre les 

adultes et les enfants. 

6. Unité V. 
Leçon 2. 

6 F. Chateaubriand 
„La vie à 

Combourg” 

Analyse lingvo-stylistique du  texte; 
identification des thèmes 

secondaires et argumentation. 

Présentation de l’analyse du 
texte. 

Production écrite : décrire 

la vie des moldaves. 

7. Unité V. 

Leçon 3. 

6 M. Aimé. „Le 

dimanche” 

Analyse lingvo-stylistique du  texte; 

Utilisation des con-necteurs 

logiques dans l’acte de parole. 

Résumé sur le texte. 

 

8. Unité V. 
Leçon 4. 

4 J. Vallès „Les belles 
manières”   

Analyse lingvo-stylistique du  texte. 
Faire la liste des qualités /défauts 

des personnages; 

Présentation de l’analyse. 
Production écrite : 

enseigner les belles 



 

manières aux enfants. 

9. Unité VI. 

Leçon 1. 

4 Dialogue: Les 

hommes battent en 

retraite 

Mémorisation des expressions sur la 

cuisine française; Emploi du 

vocabulaire dans la situation de 

com-muniction; Le dialogue par 
coeur. 

Réponses orales. 

Présentation de l’analyse. 

10. Unité VI. 

Leçon 2. 

6 E. Goudge „Une 

femme française” 

Analyse lingvo-stylistique du  texte; 

Utilisation des con-necteurs 

logiques dans l’acte de parole. 

Résumé sur le texte. 

Présentation de l’analyse. 

11. Unité VI. 

Leçon 3. 

6 S.Signoret „La 

nostalgie n’était 

plus ce qu’elle 
était” 

Analyse lingvo-stylistique du  texte; 

la description des personnages. 

Résumé sur le texte. 

Présentation de l’analyse. 

12. Unité VI. 

Leçon 4. 

4 Les célébrités 

féminines 

françaises de 
l’extrême 

Analyse lingvo-stylistique du  texte. 

Faire la liste des qualités /défauts 

des personnages; 

Résumé sur le texte. 

Présentation de l’analyse. 

13. Lecture 

collective 

26  Analyse des centres d’intérêts des 

nouvelles lues recommandés. 

Présentation et analyse des 

nouvelles lues. 

14. Evaluation 
courante 

4  exposé  

 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. N. Crivceanschi, M. Guzun, Z. Radu, C. Rotaru «Eclipse» N 1, 2010. 

2. Claude Germain «Le point sur la lecture», Clé International, 1998. 
Opţională: 

6. J. Ecalle „L’apprentissage de la lecture”. Colin, 2002. 

7. Cadre européen commun de référence pour les langues. Conseil de l’Europe / Les Editions Didier, Paris 2001. 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba B / Limba şi Literatura engleză şi franceză 

Ciclul Ciclul I - Licenţa 

Denumirea cursului Limba B(limba franceză) şi comunicare (4) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine /Filologie Romanică 

Titular de curs  Angela Copacinschi, lector superior 

Cadre didactice implicate Tărîță Victor, lector 

e-mail angela.copacinschi@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.04.O.044 6 II IV 180 120 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le développement des points de vue sur une grande gamme de sujets relatifs à leurs centres d’intérêts, expliquer les avantages 

et les inconvénients de différentes possibilités. L’identification et l’analyse argumentative des phénomènes linguistiques, 

caractérisant les particularités de la langue française. La présentation d’une façon logique des centres d’intérêts de la lecture 
collective et individuelle. L’analyse complexe de nouveau type en utilisant les critères de: modification, classification, 

interprétation, démonstration, sélection, formulation des définitions, comparaison, conclusion, autoévaluation etc.  

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 

 Développer chez l’étudiant d’indispensables capacités de raisonnement et l’amener à prendre conscience de ses 

connaissances linguistiques pour pouvoir ensuite les réinvestir. 

 Continuer à développer aux étudiants les capacités de réflexion sur la problématique de la grammaire, aboutir à la 
maîtrise des éléments grammaticaux (des formes et constructions grammaticales) qui s’appuient sur les besoins de la 

communication dans le plan fonctionnel de la langue. 

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du commentaire, 

utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes.  

 Appliquer des éléments de la pensée critique dans l’analyse de différents types de texte implication active dans des 

recherches et discussions, développement et argumentation des idées.  

 Appliquer des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, pour 
repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Savoir appliquer les savoirs et les savoir-faire du système écrit de la langue française (les règles de l’orthographe et de 

l’organisation logique d’un texte) pour pouvoir écrire correctement une correspondance privée ou administrative, un 

résumé ou un compte-rendu. 

Finalităţi de studii 

 Pouvoir produire des énoncés thématiques oralement et par écrit, en choisissant un registre linguistique correspondant. 

 Pouvoir présenter une communication ou un résumé sur  les  thèmes étudiés, en tenant compte de la concordance des 

temps (plan du passé). 

 Présenter une  construction logique des phénomènes linguistiques étudiés  en concordance  avec les situations 
communicatives proposées.   

 Posséder  des habiletés d’utiliser les techniques d’analyse des sources bibliographiques  pour pouvoir écrire un rapport  

ou une communication thématique, une thèse d’année. 

 Posséder des habiletés dans l’élaboration des résumés, concernant différents domaines : littérature,  théâtre,  musique, 

cinéma etc. 
 

 

Precondiții 

La capacité à poursuivre une interaction et faire face aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur 

des sujets familiers). Obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes (raconter un événement, une expérience, 
décrire un espoir ou un but et exposer brièvement ses raisons ou explications pour un point de vue ou une idée).  

Repartizarea orelor de curs 

mailto:angela.copacinschi@gmail.com


 

 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. I. Lexique 

Unité IV: Gastronomie française. 

36 20      10  

2. Unité V: Vie quotidienne. 

Travail. Loisirs. 

40 16      10  

3. Unité VI: Femmes 

contemporaines. 

40 20      10  

4. II. Lecture collective 30 

 

30      14  

 III. Grammaire contextuelle 30 30      16  

5. Evaluation courante 4 4        

 TOTAL 180 120      60  
 

Conținutul unităților de curs 

I. Lexique (36 ore) 

Unité IV.           Gastronomie française 

Thème 1.  Dialogue: La cuisine écologique française (4 heures) 

 Connaître le lexique et les expressions sur la gastronomie, savoir exprimer la quantité, diverses déterminations, donner des 
conseils, offrir à boire, offrir à manger, accepter/refuser une offre à boire/à manger, demander quelque chose à table, dire au 

moment de commencer un repas, commander au café/restaurant.   

Thème 2. G. Flaubert „Un repas de noce” (6 heures) 
Décrire un repas de noce de Moldavie. Commenter un dicton. Raconter quelques traditions propres à notre pays sur la fête de 

noce. Raconter les règles du savoir-vivre à table de notre pays. L’influence de la vie moderne, stressée, décousue et individualiste 

sur les nouvelles habitudes alimentaires. Décrire le comportement des femmes qui se mettent à un nombre incalculable de 
„diètes”. Argumenter les avantages de la nourriture végétarienne. 

Thème 3. R. Deforges „Au restaurant” (6 heures)  

Commenter un dicton sur la politique. Rédiger une brève présentation sur l’époque de Charles de Gaulle. Réaliser une fiche de 

présentation sur les personnalités historiques nommées dans le texte. Décrire quelques périodes troubles (guerre, épidémie, 
révolte etc) de notre pays. Jeux de rôle : Au restaurant. Point de vue sur le terrorisme actuel; moyens de lutte.  

Thème 4. D. Dallayrac „Un repas pénible” (4 heures) 

Nommer quelques stratégies d’intervenir dans le silence établi à table. Trouver des solutions pour faire réconcilier les parents 
qui se sont disputés ou qui sont en train de divorcer. Point de vue sur : Les causes et les conséquences du divorce, Comment 

peut-on se réconcilier avec qqn. Après une dispute ? Comment peut-on consoler une personne, qui souffre beaucoup ?  

Unité V .      Vie quotidienne. Travail. Loisirs.  

Thème 1.  Dialogue: Comment nous rapprocher de nos enfants (4 heures) 
Connaître le lexique et les expressions : conseiller, déconseiller, suggérer. Les étapes de la vie : naissance, première enfance, 

première jeunesse, majorité, vieillesse, manière de vivre, la mort, enterrement, bon ménage, mauvais ménage, le travail, les 

âges de la vie. 
Thème 2. F. Chateaubriand „La vie à Combourg” (6 heures) 

Décrire des situations où on peut inspirer de la terreur à qqn. Écrire une dizaine de dates importantes de la vie, de la naissance à 

la situation actuelle, les études, les expériences professionnelles. Inventer une réponse à la dernière phrase du poème de Jacques 
Prévert « Grave question ». Commenter l’un des proverbes sur la vie. Point de vue : d’où vient le désaccord en famille ?  

Thème 3. M. Aimé. „Le dimanche” (6 heures) 

Décrire un vrai week-end. Proposer un endroit où on peut aller en voiture. Proposer et décrire une activité d’intérieur. La 

distraction comme défaut. Décrire quelques personnages célèbres par leur distraction. Décrire le portrait d’un élève distrait, d’un 
professeur distrait ou d’un ministre. Point de vue : Comment peut-on régler une querelle ? Qu’est-ce que peut irriter une personne 

? Comment voyez-vous le dimanche de l’avenir ?     

Thème 4. J. Vallès „Les belles manières”  (6 heures) 
Faire une liste de recommandations de belles manières données généralement à un enfant. Décrire les règles de savoir-vivre qu’il 

faut respecter si l’on est invité à déjeuner ou à diner chez quelqu’un dans notre pays. Élaborer un code de bone manières. Point 

de vue : Que veut dire un air ridicule ; une conduite ridicule ?  



 

Unité VI.       Femmes quotidiennes.  
Thème 1. Dialogue: Les hommes battent en retraite (4 heures) 

Connaître le lexique et les expressions : les activités quotidiennes des femmes, accepter/refuser une invitation, dire « oui », dire 

« non », conseiller/déconseiller, défendre/interdire, se débarasser de quelqu’un. 
Thème 2. E. Goudge „Une femme française” (6 heures) 

Imagine une classification des femmes en quelques catégories : femmes d’affaires, femmes au pouvoir, femme exceptionnelle, 

femme au foyer. Décrire une cuisine équipée d’une manière originale. Point de vue: quelles qualités doit posséder une femme 

d’affaire pour réussir dans la vie ?  
Thème 3. S.Signoret „La nostalgie n’était plus ce qu’elle était” (6 heures) 

Donner la définition d’un mariage heureux. Citer quelques oeuvres littéraires traitant les problèmes de famille, les problèmes 

liés au divorce. Commenter un dicton se rapportant sur le divorce. Point de vue : les conditions pour un mariage réussi, les 
conséquences du divorce.   

Thème 4. Les célébrités féminines françaises de l’extrême (4 heures) 

Décrire la journée d’un mari d’une „super femme”. Décrire des femmes avec un destin extraordinaire. Point de vue : des 
situations où l’homme peut se dépasser, des exemples de la littérature, la vie en célibataire et la vie de solitude, les célibataires 

: un phénomène de société ? Argumenter la condition des femmes dans notre pays.    

II. Lecture collective (30 ore) 

La littérature recommandée pour la lecture collective: 
3. André Maurois Nouvelles. 

4. Prospère Mérimée Nouvelles. 

III. Grammaire contextuelle (30 ore) 
Tema 1.Le mode subjonctif. Le subjonctif présent. La formation du subjonctif présent. Les terminaisons du subjonctif présent. 

Verbes dont le radical diffère au subjonctif présent. 

Tema 2. Le subjonctif passé. L’imparfait du subjonctif. Les terminaisons. Le plus-que-parfait du subjonctif. Emploi du 

subjonctif. 
Tema 3. Le mode conditionnel. Le conditionnel présent. L’emploi du conditionnel. Les terminaisons du conditionnel présent.  

Tema 4.Le conditionnel passé. L’emploi du conditionnel passé.  

Tema 5. La concordance des temps dans la phrase conditionnelle avec si. Proposition subordonnée. Proposition principale. 
Fait possible. Fait irréel. 

Tema 6. Les Formes non-personnelles du verbe. Le participe présent. La formation du participe présent. Exceptions dans la 

formation. Différences entre le participe présent et l’adjectif verbal. 
Tema 7.Le participe passé. L’emploi du participe passé. Les valeurs du participe passé : le temps, la condition, la cause. Le 

participe passé composé.  

Tema 8.Le gérondif. La formation du gérondif. Les valeurs du gérondif : le temps, le mode, la cause, la supposition et 

l’opposition. L’omission de la particule « en ». 
Tema 9.L’Infinitif présent. L’Infinitif passé. Les formes de l’infinitif présent et de l’infinitif passé. L’emploi de l’infinitif 

présent et de l’infinitif passé. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes orales, dictée préparée, dictée 

non-préparée (60 % de la note finale). 

L’évaluation sommative la réponse de l’étudiant à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. Unité IV. Leçon 1.  2 Dialogue: La cuisine 

écologique française 

Mémorisation des 

expressions sur la cuisine 
française; Emploi du 

vocabulaire dans la 

situation de com-
muniction; Le dialogue 

par coeur. 

Réponses orales; 

Express. écrite: 
Rapport sur la 

cuisine française. 

2. Unité IV. Leçon 2. 2 G. Flaubert „Un repas de 

noce” 

Analyse lingvo-

stylistique du  texte; 

Résumé sur le 

texte; 



 

Utilisation des con-
necteurs logiques dans 

l’acte de parole. 

Express. écrite: 
essai sur les plats 

français et 

moldaves. 

3. Unité IV. Leçon 3. 2 R. Deforges „Au restaurant” Analyse lingvo-
stylistique du  texte; la 

description des 

personnages. 

Résumé sur le 
texte; 

Production écrite : 

décrire une fête 
moldave. 

4. Unité IV. Leçon 4. 4 D. Dallayrac „Un repas 

pénible” 

Analyse lingvo-

stylistique du  texte. Faire 

la liste des qualités 

/défauts des personnages; 

Argumenter l’emploi des 

tropes dans la description 
des personnages. 

Présentation de 

l’analyse du texte.  

5. Unité V. Leçon 1. 2 Dialogue: Comment nous 

rapprocher de nos enfants 

Mémorisation des 

expressions sur la cuisine 

française; Emploi du 
vocabulaire dans la 

situation de com-

muniction; Le dialogue 
par coeur. 

Réponses orales; 

Express. écrite: 

Rapport sur les 
relations entre les 

adultes et les 

enfants. 

6. Unité V. Leçon 2. 2 F. Chateaubriand „La vie à 

Combourg” 

Analyse lingvo-

stylistique du  texte; 

identification des thèmes 
secondaires et 

argumentation. 

Présentation de 

l’analyse du texte. 

Production écrite : 
décrire la vie des 

moldaves. 

7. Unité V. Leçon 3. 2 M. Aimé. „Le dimanche” Analyse lingvo-

stylistique du  texte; 
Utilisation des con-

necteurs logiques dans 

l’acte de parole. 

Résumé sur le 

texte. 
 

8. Unité V. Leçon 4. 4 J. Vallès „Les belles 

manières”   

Analyse lingvo-

stylistique du  texte. Faire 

la liste des qualités 

/défauts des personnages; 

Présentation de 

l’analyse. 

Production écrite : 

enseigner les 
belles manières 

aux enfants. 

9. Unité VI. Leçon 1. 2 Dialogue: Les hommes 
battent en retraite 

Mémorisation des 
expressions sur la cuisine 

française; Emploi du 

vocabulaire dans la 

situation de com-
muniction; Le dialogue 

par coeur. 

Réponses orales. 
Présentation de 

l’analyse. 

10. Unité VI. Leçon 2. 2 E. Goudge „Une femme 
française” 

Analyse lingvo-
stylistique du  texte; 

Utilisation des con-

necteurs logiques dans 

l’acte de parole. 

Résumé sur le 
texte. 

Présentation de 

l’analyse. 

11. Unité VI. Leçon 3. 2 S.Signoret „La nostalgie 

n’était plus ce qu’elle était” 

Analyse lingvo-

stylistique du  texte; la 

description des 

Résumé sur le 

texte. 

Présentation de 



 

personnages. l’analyse. 

12. Unité VI. Leçon 4. 4 Les célébrités féminines 

françaises de l’extrême 

Analyse lingvo-

stylistique du  texte. Faire 

la liste des qualités 

/défauts des personnages; 

Résumé sur le 

texte. 

Présentation de 

l’analyse. 

13. Lecture collective 14  Analyse des centres 

d’intérêts des nouvelles 

lues recommandés. 

Présentation et 

analyse des 

nouvelles lues. 

 III. Grammaire 

contextuelle) 
 

30 ore    

14. Thème 1 4 Le mode subjonctif. Le 
subjonctif présent. 

Exercices de grammaire. Test écrit. 

15. Thème 2 4 Le subjonctif passé. Exercices 

d’autoévaluation. 

Réponses orales. 

16. Thème 3 2 Le mode conditionnel. Le 
conditionnel présent. 

Exercices de grammaire. Test écrit. 

17. Thème 4 4 Le conditionnel passé. Exercices de grammaire. Test écrit. 

18. Thème 5 4 La concordance des temps 

dans la phrase 
conditionnelle avec si. 

Exercices de grammaire. Réponses orales. 

19. Thème 6 2 Les Formes non-

personnelles du verbe. Le 

participe présent. 

Exercices 

d’autoévaluation. 

Test écrit. 

20. Thème 7 2 Le participe passé. Exercices 

d’autoévaluation. 

Réponses orales. 

21. Thème 8 2 Le gérondif. Exercices de grammaire. Test écrit. 

22. Thème 9 2 L’Infinitif présent. 
L’Infinitif passé. 

Exercices de grammaire. Réponses orales. 

23. Thème 10 4 Attestations courantes Exercices 

d’autoévaluation. 

Test écrit. 

 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. CRIVCEA NSCHI  Nina, GUZUN Maria, RADU  Zinaida., ROTARU Carolina, Ecipse  2, 2002 
2. DUBOIS  Claudine  Comment lancer la lecture d’une œuvre intégrale,  éd. Bertrand-Lacoste, 2001  

3. ECALLE  Jean  L’apprentissage de la lecture, éd ., Collin, 2002 

4. PICOCHE Jacqueline,  Enseigner le vocabulaire, éd. Allouche, 2007 
5. TAGLIANTE Christine La classe de langue, Paris, Clé International, 1994 

 

Opţională: 

1. PAUL  Marie Les écrits dans l’apprentissage, Hachette, 2000 
2. CIRCUEL Francine Lectures interactives en langue étrangère, Hachette, Paris, 2001  

3. CORNQUIRE Claudine  La compréhension orale, Paris, Clé International, 1998  

4. MOIRAND Sophie Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris, Hachette, 199é 
5. CONSEIL  DE L’EUROPE Cadre européen commun de références pour les langues, Paris, Didier, 2001  . 

 

 

 
 

 

 

 
 



 

 

Codul  

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.05.O.046 3 III V 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

L’étude des principes, objectifs, buts, opérations et tâches dans l’enseignement / apprentissage de la didactique moderne, 

conformément au volume complémentaire du CERCL 2018 et le Curriculum National 2019. L’analyse des six éléments clés de 
l’enseignement du FLE, stipulés dans le Curriculum National 2019. La classification des méthodes didactiques modernes et leur 

évolution. L’observation, l’analyse, le fonctionnement et la pratique de nouvelles méthodes et stratégies insérées dans le cadre 

de l’enseignement supérieur concernant la méthodologie de l’enseignement du français langue seconde. La discussion des 

modalités et des instruments permettant l’évaluation des programmes d’apprentissage. La pratique d’un ensemble d’orientations  
pédagogiques cohérentes susceptibles d’aider les étudiants à organiser leur enseignement/apprentissage en matière de langue 

pendant le stage pédagogique. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

9. Redéfinition  du concept, du but et du contenu de la méthodologie de l’enseignement/apprentissage du FLE en 

concordance avec le volume complémentaire Cadre européen commun de référence pour les langues, 2018 et la 
promotion des éléments nouveaux, stipulés dans le  Curriculum National 2019. 

10. La centration de l’enseignement du FLE sur le concept des unités de compétences, y compris l’articulation pragmatique-

fonctionnelle sur les quatre compétences spécifiques d’une LE, stipulés dans le Guide d’implémentation du Curriculum 
National 2019.  

11. Développement des capacités individuelles des étudiants dans l’acquisition des connaissances, concernant les bases 

théoriques de la didactique du français et les sources de documentation, concernant l’évolution de la méthodologie 
contemporaine. 

12. Maîtrise des méthodes récentes concernant les différents domaines de l’enseignement du français (phonétique, lexique, 

grammaire, lecture etc.) et leur application efficace pendant le stage pédagogique. 

13. Construction des compétences professionnelles (à partir de l’expérience vécue, de la pratique professionnelle) et l’analyse 
des pratiques des étudiants pour mieux s’adapter à l’évolution des conditions d’exercice du métier d’enseignant. 

14.  Application et transfert des connaissances, en réfléchissant à sa propre compétence et en prenant une distance critique 

par rapport à ses pratiques, en analysant et en comprenant ses pratiques et les ressources qu’il met en œuvre. 
15. Planification rationnelle des séquences successives d'apprentissage, permettant une assimilation progressive par paliers. 

Utilisation des compétences disciplinaires en didactique du FLE, en travaillant à partir des représentations des stagiaires-

élèves, de leurs erreurs et de leurs difficultés.  

16. Lier les contenus de différentes disciplines dans une thématique commune, occasionnant le transfert 
 des connaissances pendant le stage pédagogique ; Développement de la compréhension interprétative et applicative 

(taxonomie de Bloom), permettant aux étudiants de discuter les implications des idées, des faits ou des définitions. 

17. Observation et évaluation des apprenants dans des situations d'apprentissage, selon une approche formative et complète 
de l’enseignement et la concentration sur l’actualité et contextes authentiques de l’enseignement. 

Finalităţi de studii 

 1. Être capable de concevoir et de tenir  un cours pratique de français en s’adaptant aux besoins de la classe,  en respectant les 

objectifs fixés,  en utilisant des savoirs théoriques et pratiques sur l’acte d’enseignement et d’apprentissage du FLE, 

conformément au Curriculum National 2019. 
 2. Adapter les connaissances de la méthodologie moderne et de la langue aux exigences du Curriculum National 2019, aux 

contraintes de la situation donnée pour pouvoir résoudre des problèmes spécifiques didactiques. 

       Denumirea programului de studii Limba B / Limba şi Literatura engleză și franceză/italiană/spaniolă 

Ciclul Ciclul I  - Licența 

Denumirea cursului Didactica limbii B (limbii franceze) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Solcan Angela, dr. conf.  universitar 

Cadre didactice implicate Guzun Maria,  lector universitar  

e-mail angela.solcan@upsc.md     maria.guzun@upsc.md 

mailto:angela.solcan@upsc.md
mailto:maria.guzun@upsc.md


 

 3. Concevoir des outils pédagogiques adaptés, en manipulant et en mettant en œuvre les différents outils, matériels et 
équipements dans le cadre de l’application pédagogique, en s’appropriant des techniques et des contenus nouveaux pendant le 

stage pédagogique. 

 4. Lier les savoirs à une situation problématique à résoudre.  Concevoir et gérer des situations-problèmes ajustées au niveau et 
aux possibilités des élèves.  

5. Introduire dans la planification didactique l’interaction on-line comme un élément important d’une communication dans une 

LE, exigence du Curriculum National 2019. 

 6. Élaborer son propre portfolio qui va assurer un progrès méthodologique constant.  
 7. Pouvoir planifier un cours à visée communicative, actionnelle et interprétative.  

 8. Découvrir les finalités des étudiants en les impliquant dans différents projets de recherche.   

 9. Être capable de s’autoévaluer dans une visée formative, en analysant ses progrès, ses difficultés et proposer des remédiat ions 
en fonction de ces critères ; Pouvoir évaluer la situation de formation pédagogique pendant le stage afin de prendre des 

décisions adaptées et de construire les stratégies, stipulées dans le Curriculum National 2019. 

Precondiții 

Le niveau B1 de la langue française, des connaissances solides dans les domaines de la pédagogie et psychologie. La 

connaissances des recommandations du Curriculum National pour les LE 2019 et le volume complémentaire du CERCL 2018. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

  90 30  15    90  

1. Didactique du FLE, objet 

d’étude 

 2      4  

2. L’évolution des 

méthodologies dans 

l’enseignement du FLE 

 2      4  

3. La redéfinition des 
objectifs pédagogiques et 

des contenus, 

conformément au 

Curriculum National 2019. 

 2      4  

4. Les méthodes 

traditionnelles 

 2      4  

5. La méthodologie active de 
l’enseignement du FLE 

 2      4  

6. La méthodologie naturelle 

et directe. 

 2      4  

7. La MAO, MAV et SGAV.  2      4  

8. Les méthodologies non-

conventionnelles 

 2      4  

9. L’analyse des 

recommandations stipulées 
dans le Curriculum 

National 2019 pour les LE. 

 2      4  

10. Les types et les instruments 

d’évaluation 

 2      4  

11. Le modèle pédagogique de 

l’enseignement du FLE 

 2      4  

12. Matériel pédagogique de 

nature communicative 

 2      4  

13. Le cadre ERRE  2      4  

14. Approche communicative  2      4  



 

15. Approche actionnelle  2      4  

16. Méthodes d’enseignement 

/apprentissage de la 

phonétique 

   2    2  

17. Enseignement du 
vocabulaire : méthodes et 

techniques 

   2    2  

18. Expression écrite. 

Interaction on-line, 
exigence du Curriculum 

National 2019. 

   2    2  

19. Les contenus et les formes 
nouvelles de l’Expression 

orale, stipulés dans le 

Curriculum National 2019.  

   2    2  

20. Compréhension écrite : 
lectures interactives 

   2    2  

21. Compréhension orale :  

DAV 

   2    2  

22. L’image- un support 
moteur de l’enseignement 

des langues 

         

23/ Nouvel enjeu de 

l’enseignement de la 
grammaire 

   2    2  

     2    2  

 TOTAL          
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Didactique du FLE, définitions, relation pédagogie – didactique,  objet d’étude, concepts de base. 

Tema 2. L’évolution des méthodologies dans l’enseignement du FLE. Synthèse des méthodologies qui ont marqué 
l'enseignement des langues étrangères. La succession des méthodologies, fondateurs, objectifs de base. 

Tema 3. La redéfinition des objectifs pédagogiques et des contenus, conformément au Curriculum National 2019 pour 

les LE. Définitions. En didactique des langues l'objectif est le résultat idéal de l'enseignement et de l'apprentissage. La 
pédagogie par objectifs préconise de définir les activités qui seront proposées aux élèves, en termes de capacités observables, 

ou même mesurables.  La taxonomie de Bloom. Objectifs généraux, référentiels, opérationnels. Savoirs / objectifs 

cognitifs ; savoir-faire / objectifs applicatifs ; savoir-être / objectifs d’intégration. Le choix du contenu est fait en 
concordance avec les objectifs définis. Contenu et matériel pédagogique. 

Tema 4. Les méthodes traditionnelles. Le but essentiel de la méthodologie traditionnelle dite classique ou grammaire traduction 

était la lecture et la traduction de textes littéraires en langue étrangère, ce qui plaçait l'oral au second plan. La langue était 

conçue comme un ensemble de règles et d'exceptions. On accordait plus d'importance à la forme littéraire qu'au sens des textes. 
Tema 5. La méthodologie active de l’enseignement du FLE. La méthodologie active a été utilisée depuis 1920 jusqu'aux années 

1960. On la nommait méthodologie éclectique, mixte, orale. Les principes de la méthodologie directe. On revendiquait un 

équilibre entre les trois objectifs de renseignement/apprentissage formatif, culturel et pratique et on a commencé l'utilisation de 
la langue maternelle en classe.  

Tema 6. La méthodologie naturelle et directe. La nécessité d'apprendre des langues viendrait du besoin de l'homme de 

communiquer avec d'autres hommes. Eenseigner l'oral aussi bien que l'écrit. L’enfant devrait être placé en situation d'écoute 
prolongée en langue étrangère.  F.Gouin d'cle pionnier de l'immersion et le premier à avoir primé le sens sur la forme et la 

proposition sur le mot. La méthode des séries de F.Gouin. L’objectif de la méthodologie directe. 

Tema 7. La MAO, MAV et SGAV. Leur objectif de former des automatismes avec la pratique intensive d'exercices structuraux 

susceptibles de donner à l'élève une compétence d'abord orale dans une situation de communication (méthode audiovisuelle). 
Elles donnent la priorité aux matériels. Le but - de communiquer en langue étrangère, en visant les quatre habiletés : 

compréhension orale, écrite et expression orale et écrite. On continue à accorder la priorité à l'oral. Les phases successives de la 

leçon SGAV appelées les moments de la classe 
 



 

Tema 8. La promotion des alternatives méthodologiques, stipulées dans le Curriculum National 2019 pour les LE.  
Méthode communautaire élaborée par le psychologue américain Charles A. Curran" en 1961. Les six éléments importants 

engagent la réussite de l'apprentissage d'une langue étrangère: la sécurité, l'affirmation de soi, l'attention, la réflexion, la 

rétention et, enfin, la discrimination. La méthode par le silence mise en place par Caleb Gattegno dès 1963. La méthode par le 
mouvement, conçue par James Asher dans les années 1965, elle privilégie la compréhension orale. La méthode 

suggestopédique de Georgi Lozanov, mise en place dans les années 1965 en Bulgarie à partir d'un principe clef selon lequel il 

est possible d'accélérer l'apprentissage d'une LE en supprimant les inhibitions d'ordre psychologique qui diminuent le 

rendement des capacités humaines. L'approche naturelle s'est développée aux Etats-Unis à partir de 1977. Elle a pour 
l'essentiel, la transposition en milieu scolaire, de la façon dont les adultes parviennent à acquérir une langue étrangère en milieu 

naturel. 

Tema 9.  L’analyse des recommandations stipulées dans le Volume Complémentaire du CERCL et le Curriculum 

National 2019. L’enseignement/apprentissage du FLE par le prisme de six éléments clés  : aspect communcatif-situatif ; 

communicatif-actionnel ; centration sur les besoins de l’apprenant ; introduction des activités transdisciplinaires ; la 

promotion des alternatives méthodologiques ; évaluation formative et complète de l’enseignement et la concertation sur 
l’actualité et contextes authentiques. 

Tema 10. Les types et les instruments d’évaluation. Définition.  Les fonctions de l’évaluation. DIAGNOSTIQUE : analyse 

des situations, des besoins, des profils et prérequis d'élèves ; PRONOSTIQUE : élaboration d'un projet, test initial ; 

FORMATIVE-FORMATRICE : accompagnement de l'apprentissage, remédiations ; SOMMATIVE-CERTIFICATIVE : bilan, 
jugement, décision par tests terminaux, diplômes. 

Tema 11. Le modèle pédagogique de l’enseignement du FLE. Les composantes en hiérarchie. Les corrélations des 

composantes. Les principes didactiques du FLE. Les objectifs. Les contenue. Les stratégies et les méthodes. Les types et 
le formes d’organiser la classe de FLE. Le feedback, les finalités et l’évaluation.  

Tema 12. Matériel pédagogique de nature communicative comprend les composantes suivantes: des instruments pour 

l'apprenant (cahier ou livre), des instruments pour le professeur (guide pédagogique) et des instruments pour la classe 

(document sonore). Les instruments de l'apprenant sont construits de manière à lui présenter des discours et des activités pour 
développer des habiletés. Le document maître expose les orientations choisies tout en fournissant des indications pédagogiques 

utiles. Quant au document de l'apprenant, il devrait contenir une série de discours variés accompagnés d'activités 

d'apprentissage, des d'exercices et des documents sonores et vidéo.  
Tema 13. Le cadre ERRE. L’évocation ; La réalisation du sens ; la réflexion et l’extinction. Conceptualisation, durée de 

chaque étape de la leçon et méthodes pertinentes associées. Impédimentas et difficultés.  

Tema 14. Approche communicative. La conception de l'approche communicative et dites ses caractéristiques essentielles ; 
Les objectifs, les principes, les stratégies de l'approche communicative ; Les composantes de la compétence de 

communication ; Comment sont enseignés la grammaire et le lexique ? Changements introduit par l'approche communicative 

dans l'enseignement des langues étrangères. 

Tema 15. Approche pré-actionnelle, la perspective actionnelle.  Notion de la tâche. Le rôle de l’acteur qui agit. Finalités et 
compétences acquises conformément au Volume complémentaire du CERCL, 2018 et Le Curriculum National 2019. 

Tema 11.  Enseignement/apprentissage de la phonétique. 

Les méthodes : articulatoire, d’oppositions phonologiques,  verbo-tonale,  le modèle d’Elisabeth Lhote,; Utilisation des 
activités théâtrales dans l’acquisition de la phonétique ;  Les jeux phonétiques ;  Les fonctions de l’évaluation de la 

prononciation. 

Tema 12. Enseignement du vocabulaire.  
Les méthodes et techniques d’’enseigner le vocabulaire ; Les étapes de la présentation du vocabulaire ; Les thèses sur la 

présentation du lexique ; Activités ludiques ; ’L’évaluation des connaissances lexicales. 

Tema 13. Expression écrite. Interaction on-line, exigence du Curriculum National 2019. 

L’enseignement de l’orthographe ; Les méthodes et les pratiques d’enseigner l’orthographe ; Les formes de l’expression 
écrite ; L’évaluation de l’expression écrite ; L’écrit créatif. Diversification de la liste des formes d’expression écrite, 

recommandée par le Curriculum National 2019 : La création d’un blog, de posters digitales, tests on-line etc.  

Tema 14. Les contenus et les formes nouvelles de l’Expression orale, stipulés dans le Curriculum National 2019. 
L’approche communicative – une nouvelle forme de demande sociale ; Le déroulement d’une leçon dans une approche 

communicative ; Le nouvel enjeu de la perspective actionnelle ; Le rôle de la perspective actionnelle dans l’intégration 

européenne; Le scénario d’apprentissage action ; Diversification de la liste des actes de langage et la liste des activités et 

produits, stipulés dans le Curriculum National 2019 : lecture des contes on-line, enregistrements d’un message audio, 
formulation de cours messages sur un forum on-line.   La mise en pratique des méthodes se rapportant à l’approche 

communicative et celle actionnelle ; La démarche de projet ; L’évaluation de l’expression orale. 



 

 Tema 16.  Attestation courante. 
Tema 17. Compréhension écrite. 

Les types et les stratégies de lecture ; Les lectures interactives ; Le développement du comportement stratégique  chez les 

élèves ; Les méthodes d’enseigner une lecture stratégique ; Les étapes d’une démarche interactive de la lecture ; La lecture 
créative ;  La production créative ayant comme support un texte. 

Tema 18. Compréhension orale : DAV  

Les types de moyens audio-visuels ; Les fonctions didactiques du DAV ; Le déroulement d’une leçon audio-visuelle ; Les 

techniques d’exploitation du DAV ; Une séquence de film ; L’évaluation de la compréhension orale ; L’image- un support 
moteur de l’enseignement des langues ; Les fonctions de l’image ; Une démarche pédagogique sur l’image ; L’utilisation des 

photographies ; La bande dessinée ; Les publicités. 

Tema 19. Nouvel enjeu de l’enseignement de la grammaire 
Temps consacré à la grammaire ; Méthodes communicatives d’enseigner la grammaire ; Options fondamentales de 

l’approche communicative ; Les voies d’enseigner la grammaire ; La conceptualisation grammaticale et ses étapes ; Les 

exercices communicatifs ; Une approche actionnelle de la grammaire ; Les activités ludiques grammaticales. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, rapports, étude de cas, apprentissage par problème et par projet,  projets 

didactiques  (60 % de la note finale) ; 
L’évaluation sommative : l’examen final (40 %). La note finale est formée de la somme des points accumulés pendant le 

semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. Conseil de l'Europe Cadre européen commun de référence pour les langues : apprendre, enseigner, évaluer. Volume 
complémentaire avec de nouveaux descripteurs, 2018. 

2. GUȚU Vl., BUCUN N., Cadrul de referință al curriculumului național, Chișinău: Lyceum 2019, 104 pag. 

3. CUQ Jean-Pierre, Cours de didactique de français, langue étrangère et seconde. PUG, Collection FLE, 2003 
4. GALISSON, Robert, D’autres voies pour la didactique des langues 

5. GUZUN Maria. Nouvel enjeu de la méthodologie communicative. Chișinău : Garomont-Studio, SRL, 2013 

Opțională 

6. MECC: Guid de implimentare a Curruculumului la disciplina LS, Chișinău, 2019 
7. MECC Curriculumul Național pentru Limbi Străine, 2019. 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului  Proiectarea didactică  

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanica 

Titular de curs Guzun Maria 

Cadre didactice implicate Solcan Angela 

e-mail maria.guzun@gmail.com        solcanangela@yahoo.fr 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.05.A.047 2 III V 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

L’étude des principes fondamentaux, des objectifs, des buts, des opérations et des tâches dans la planification d’une unité 
d’enseignement du FLE. L’observation, l’analyse, le fonctionnement et la pratique de nouvelles méthodes et stratégies 

insérées dans le cadre de l’enseignement supérieur concernant la méthodologie de l’enseignement du français langue seconde. 

La discussion des modalités et des instruments permettant l’évaluation des programmes d’apprentissage. La pratique d’un 
ensemble d’orientations pédagogiques cohérentes susceptibles d’aider les étudiants à organiser leur 

enseignement/apprentissage en matière de langue pendant le stage pédagogique. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

1. Définition du concept, du but et du contenu de la méthodologie de l’enseignement/apprentissage du français en 

concordance avec le Cadre européen commun de référence pour les langues. 
2. Identification des besoins méthodologiques des stagiaires et l’organisation de leurs propres stratégies pour les 

appliquer pendant le stage pédagogique.  

3. Construction des compétences professionnelles (à partir de l’expérience vécue, de la pratique professionnelle) et 

l’analyse de leurs  pratiques pour mieux s’adapter à l’évolution des conditions d’exercice du métier d’enseignant. 
4.  Application et transfert des connaissances,  en réfléchissant à sa propre compétence et en prenant une distance critique 

par rapport à ses pratiques, en analysant et en comprenant ses pratiques et les ressources qu’il met en œuvre. 

5. Planification rationnelle des séquences successives d'apprentissage permettant une assimilation progressive par 
paliers. Utilisation des compétences disciplinaires en didactique du FLE, en travaillant à partir des représentations des 

stagiaires-élèves, de leurs erreurs et de leurs difficultés.  

6. Lier les contenus de différentes disciplines dans une thématique commune, occasionnant le transfert des connaissances 
pendant le stage pédagogique ; Développer la compréhension interprétative et applicative (taxonomie de Bloom), 

permettant aux étudiants de discuter les implications des idées, des faits ou des définitions. 

7. Analyse des pratiques pédagogiques existantes par des apports théoriques, afin de rendre les stagiaires plus réflexifs 

et capables de faire évoluer leur pratique et  leur stage pédagogique. 
8. Observation et évaluation des apprenants dans des situations d'apprentissage, selon une approche formative  

Finalităţi de studii 

 1. Être capable de concevoir et de donner  un cours pratique de français en s’adaptant aux besoins de la classe,  en respectant 

les objectifs fixés,  en utilisant des savoirs théoriques et pratiques sur l’acte d’enseignement et d’apprentissage du FLE. 

 2. Analyser et adapter les connaissances de la méthodologie moderne et de la langue aux contraintes de la situation donnée, 
pouvoir résoudre des problèmes spécifiques didactiques. 

 3. Concevoir des outils pédagogiques adaptés, en manipulant et en mettant en œuvre les différents outils, matériels et 

équipements dans le cadre de l’application pédagogique, en s’appropriant des techniques et des contenus nouveaux pendant le 
stage pédagogique. 

 4. Lier les savoirs à une situation problématique à résoudre.  Concevoir et gérer des situations-problèmes ajustées au niveau et 

aux possibilités des élèves.  

 5. Élaborer son propre portfolio qui va assurer un progrès méthodologique constant.  
 6. Pouvoir planifier un cours à visée communicative, actionnelle et interprétative.  

 7. Découvrir les finalités des étudiants en les impliquant dans différents projets de recherche.   

 8. Être capable de s’autoévaluer dans une visée formative, en analysant ses progrès, ses difficultés et proposer des remédiations 
en fonction de ces critères ; Pouvoir évaluer la situation de formation pédagogique pendant le stage afin de prendre des décisions 

mailto:maria.guzun@gmail.com
mailto:solcanangela@yahoo.fr


 

adaptées et de construire les stratégies qui conviennent ; 

Precondiții 

Le niveau B1 de la langue française, de bonnes connaissances  dans les domaines de la pédagogie,  psychologie, la didactique 
du FLE ; Connaître  les recommandations, proposées  par le CERCL et  le Curricula du Ministère de l’Education de la 

République de Moldova,  2010. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  60 16  14    30  

1. Les principes de la planification 

de l’enseignement/apprentissage 

du FLE 

 2      2  

2. Les stratégies didactiques : 

concept, classification, 

description 

 2      2  

3. Acquisition des compétences 
pour enseigner le FLE 

 2      2  

4. Le système des méthodes 

d’instruction : classification, 
description. Analyse du triangle 

pédagogique 

 2      2  

5. La cohérence du déroulement 

d’une séance didactique 

 2      2  

6. Évaluation courante  2      2  

7. Développement de la réflexion 

critique dans le processus de 

lecture 

 2      2  

8. Un cours de grammaire à vissée 

communicative 

   2    2  

9. La planification d’un cours à 

partir d’un document authentique 

   2    2  

10. La planification d’une unité 

didactique co-actionnelle. 

   2    2  

11. Évaluation courante  2      2  

10. Élaboration des projets 
didactiques 

 

   8    8  

 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Les principes de la planification de l’enseignement/apprentissage du FLE. 

Assurer une cohérence entre objectifs, contenus, activités d’enseignement, activités d’apprentissage et évaluation.  Faire 

l'inventaire des ressources disponibles : outils pédagogique,  matériel de manipulation,  ressources technologiques.  
Tema 2.  Les stratégies d’apprentissage du FLE : concept, classification, description. 

Les stratégies cognitives (centration sur les processus mentaux de l’apprenant : répétition, regroupement, déduction, 

élaboration, prise de notes, recherche documentaire, représentation audio-visuelle, contextualisation, résumé);  Les 

stratégies méta-cognitives (anticipation, la planification, le contrôle, l’évluation). Les stratégies constructivistes (la 

manière dont le sujet élabore ses propres connaissances en rapport avec  ses expériences personnelles et de ses schémas 

mentaux): Il s’agit de co-construire (travaux de groupe) des situations dont la résolution exige des régulations sociales (la 
dimension communicationnelle); Les stratégies sociales (en dehors de classe); Les stratégies affectives (faire face aux stress);  

Tema 3. La démarche pédagogique visant l’acquisition des compétences pour enseigner le FLE. 

Réflection  sur le concept de compétences langagièrs. Selon le CECR : compétences orales (Compréhension Orale et Expression 

Orale) et les écrites (Compréhension Écrite et Expression Écrite);  Le domaine de la comnunication: compéteces linguistiques, 



 

communicatives, pragmatiques, interculturelles, civiques). 
       Tema 4.  Le système des méthodes d’instruction : classification, description. Analyse du triangle pédagogique. 

La leçon – forme principale d’organisation du processus instructif-éducatif. Gestion et organisation de l’interaction professeur-

apprenant en classe. Types de leçons.  
 Les méthodes didactiques : inductives, déductives, expérimentale ; Méthodes d’instruction : informatives-participatives, 

informatives-non participatives,  formatives-participatives, formatives-non participatives. Analyse du triangle pédagogique: 

enseignant/apprenant/contenus. Organisation de l’interaction: Verticales (enseignant  >apprenants) ; Horizontales (apprenants > 

apprenants), Selon les dispositifs d'enseignements adoptés (groupe classe / par paires / petits groupes/ etc). 
Tema 5.  La cohérence du déroulement d’une séance didactique. 

Cohérence : l'existence d'une relation forte entre les éléments (objectifs, contenus et activités proposées) ;  

     Objectifs : Construire la progression des apprentissages en classe de langues en fonction de curricula et de référentiels donnés 
par le CERCL.  

    Contenus : Construction d’une séquence d’apprentissage, établissement d’une progression. Activités langagières.           

Concevoir une séquence d’apprentissage en lien avec la progression générale : assurer l’articulation entre les orientations 
européennes, les indications régionales et la planification de l’enseignant.     

   Caractéristiques d’une séquence d’apprentissage : enchaînement des éléments constitutifs de la chaîne,   Hiérarchisation : 

organisation et progression ; Elements de contenus: savoir-savoir- faire, savoir-être-compétences; Scénario pédagogique. 

Lancement de lʼactivité : situer par rapport au parcours, poser le problème; Mettre les apprenants en questionnement, définir la 
tâche à accomplir. Déroulement de lʼactivité : plusieurs étapes, variation des modes de travail, des démarches, des activités, prise 

en compte des différents styles dʼapprentissage et des niveaux des élèves Récapitulation : faire la synthèse, reformuler ce qui a 

été découvert, structurer les connaissances; Analyse sur le travail mené, réflexion personnelle ou partagée (pairs, groupes), 
réussites / difficultés rencontrées.  

 Tema 6.  Évaluation courante. 

    Tema 7. Développement de la réflexion critique dans le processus de lecture. 

Types de lecture. Les stratégies de lecture. Le développement du comportement stratégique chez les élèves. Les méthodes 
d’enseigner une lecture stratégique. Les techniques pour développer la réflexion critique dans le processus de lecture. 

     Tema 8. Un cours de grammaire à vissée communicative. 

Temps consacré à la grammaire. Thème de la grammaire et démarche. Une approche communicative de la grammaire. 
Conceptualisation grammaticale. Les étapes d’une séquence de grammaire. Déroulement type d’une conceptualisation 

grammaticale (à la base des manuels scolaires nationaux).  

     Tema 9. La planification d’un cours à partir d’un document authentique. 
Déroulement d’une leçon audio-visuelle. Démarche de l’approche globale d’un DAV. Approche d’une chanson française dans 

le cadre d’une pédagogie active. Techniques utilisées sur un document authentique. 

     Tema 10. La planification d’une unité didactique co-actionnelle.   

Le rôle de la perspective actionnelle dans la progression de l’intégration européenne. La pédagogie de projet. La démarche de 
projet. Idées de projets. La réalisation d’un projet sur un thème pris des manuels scolaires nationaux. 

     Tema 11. Attestation courante. 

     Tema 12. Elaboration des projets didactiques d’après les manuels scolaires nationaux. 
 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, rapports, étude de cas, apprentissage par problème et par projet,  projets 
didactiques  (60 % de la note finale) ; 

L’évaluation sommative : l’examen final (40 % ). La note finale est formée de la somme des points accumulés pendant le 

semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul 

preconizat 

Modalități de 

evaluare 

1. Les principes de la 

planification de 
l’enseignement/apprentissage 

du FLE. 

2 Types d’objectifs en FLE Élaboration des 

objectifs sur le 
thème proposé.  

Fiche d’observation 

individualisée; 
Interrogation 

orales. 

2. Les stratégies didactiques : 
concept, classification, 

2 La classification des stratégies 
didactiques 

Application de 
différents types de 

La manipulation 
des stratégies 



 

description. stratégies pendnt 
la planification 

d’un cours. 

cognitives et 
métacpgnitives 

3. Acquisition des compétences 

pour enseigner le FLE. 

2 Types de compétences Élaboration des 

compétences sur 
un texte . 

Observation; 

Description du 
processus. 

4. Le système des méthodes 

d’instruction : classification, 

description. 

2 Les méthodes 

d’enseignement/apprentissage 

du FLE 

Application de 

méthodes variées 

sur un texte. 

Feuille 

d’autoréfelxion 

personnelle. 

5. La cohérence du 

déroulement d’une séance 

didactique. 

2 Construction d’une séquence 

d’apprentissage 

Planification d’un 

scénario 

pédagogique. 

La stratégie 

TOTER (Travail, 

outils, temps, effort, 
résultat); 

Discussion 

collective. 

6. Évaluation courante. 2 Bilan Révision sur les 
principes de la 

planification d’un 

cours en FLE.  

Tests écrits 

7. Développement de la 

réflexion critique dans le 

processus de lecture. 

2 Les méthodes d’enseigner une 

lecture stratégique 

Le transfer des 

méthodes 

interactives sur un 

texte. 

Apprentissage 

coopératif. 

Discussion 

collective. 

8. Un cours de grammaire à 

vissée communicative. 

2 Méthodes communicatives 

d’enseigner la grammaire 

Planification 

d’une séquence de 

grammaire. 

Réflexions 

personnelles; 

Interrogations 

orales. 

9. La planification d’un cours à 

partir d’un document 

authentique.  

2 Le travail sur un DAV Planification 

d’une séquence 

audio-visuelle. 

Fiche d’observation 

individualisée; 

Grilles 
thématiques. 

10. La planification d’une unité 

didactique co-actionnelle. 

2 La pédagogie de projet Élaboration d’un 

projet sur le thème 

proposé. 

Apprentissage 

coopératif; Travaux 

de recherche; 
Présentation 

publique. 

11. Évaluation courante  2 Bilan Révision sur les 
connaissances 

acquises. 

Tests écrits; Grilles 
d’évaluation. 

12. Elaboration des projets 

didactiques. 

8 Projets didactiques d’après les 

manuels scolaires nationaux 

Le transfert de 

connaissances 
acquises. 

Grille d’auto-

évaluation; 
Portfolios. 
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9. GALISSON, Robert, D’autres voies pour la didactique des langues. Paris, 2001, Collection LAL 
10. GUZUN Maria. Nouvel enjeu de la méthodologie communicative. Chișinău : Garomont-Studio, SRL, 2013 

11. BEACCO, J.-C. La didactique de la grammaire dans l’enseignement du FLE, Didier, Paris, 2010. 

Opţională: GUTU I., Curriculum National Limbi Straine I, Știința 2010 ; 

1. GUTU I., Curriculum National Limbi Straine II, Știința 2010 ; 
2. PETCU Tatiana, Gafton Loreta, Ghid de implementare a curriculumului modernizat pentru treapta liceală, Limbi 

Straine I, ed.Cartier, Chişinău, 2010 ; 
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Denumirea programului de studii Limba şi Literatura franceză și limba engleză 

Ciclul Licență 

Denumirea cursului Abilităti curriculare 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Solcan Angela, doctor, conferentiar universitar 

Cadre didactice implicate  

e-mail solcanangela@gmail.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.05.A.049 2 III V 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/Description du cours 

Le cours „Abilités curriculaires” a le but d’apprendre les étudiants comment fournir l’enseignement du français en concordance 

avec le curriculum adopté. Les étudiants apprennent différentes méthodes d’adaptation et de présentation du curriculum à leurs 

élèves. Les étudiants participent à la formulation des objectifs, en complétant des programmes d’études à longue durée, ils 
planifient des leçons selon le curriculum en utilisant différents modèles d’enseignement. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului/Compétences visées 

  Les étudiants qui suivent le cours « Abilités curriculaires » développent des compétences qui permettent 

l’enseignement/apprentissage du français basé sur des théories et principes pédagogiques. Les compétences acquises sont : 

 La compétence de la planification curriculaire : l’appropriation de la compétence curriculaire permet aux étudiants la 
compréhension des principes de la planification curriculaire, l’utilisation des tests pour réfléchir sur la pratique de 

l’enseignement du curriculum.  

 La compétence de la présentation pédagogique : en pratiquant la compétence de la présentation pédagogique les 

étudiants vont utiliseront des stratégies pour présenter des leçons, des moyens d’engagement, qui à la fois aident les 
étudiants à atteindre les objectifs cibles et encouragent la motivation de l’apprenant. 

 La compétence de l’évaluation : l’acquisition de la compétence d’évaluation permet aux étudiants d’apprendre 

comment utiliser des tests pour déterminer si les apprenants ont atteint les objectifs à travers le curriculum. Les étudiants 

apprennent à administrer non seulement les évaluations sommatives, mais aussi et les pré-évaluations et les évaluations 
formatives, de sorte qu’ils soient informés sur l’apprentissage des élèves tout au long du processus d’enseignement et 

d’apprentissage. 

 La compétence du feed-back : Les étudiants qui maîtrisent les compétences pour fournir une rétroaction comprennent 

comment communiquer avec les élèves sur les apprentissages des élèves. Ils engagent les élèves à utiliser les processus 

métacognitifs à l'auto-évaluation de l'apprentissage autorégulé et ils sont en mesure de fournir des conseils et de 
correction sur des sujets supplémentaires, dont les élèves ne sont pas encore conscients. Le feedback est prévu aussi dans 

des boucles de rétroaction dans lesquelles l’enseignant engage les élèves dans des occasions successives pour construire 

de nouvelles connaissances. 

 La compétence linguistique: Les élèves construisent également des compétences linguistiques dans les quatre habiletés 
en français, car ils discutent de sujets pédagogiques, écoutent,  lisent des articles connexes et remplissent des missions 

écrites, tous par l'intermédiaire du français. Les étudiants comprendront également les principes de base sur la deuxième 

théorie de l'acquisition de la langue. 

 

Finalităţi de studii realizate la finele cursului/Finalités d’étude 

 préparer des plans à long terme, selon le curriculum national ; 

 formuler des objectifs d’apprentissage; 

 planifier l'enseignement de la leçon en utilisant différents modèles d'enseignement ; 

 appliquer divers modèles d'enseignement du programme national ; 

 fournir aux étudiants un feedback constructif ; 

 évaluer l'enseignement à l'aide de l’évaluation préliminaire, l'évaluation formative et les approches d'évaluation 
sommative ; 



 

 présenter des leçons en utilisant différents modèles d'enseignement en français ; 

 discuter des moyens d’acquisition de la langue française et de la façon dont ces principes d'apprentissage des langues 

peuvent être appliqués dans l'enseignement du curriculum national. 

Preconditii/Pré-requis 

 Les étudiants devraient avoir la maîtrise des compétences en langue française. 

 Les étudiants doivent avoir une connaissance préalable sur la gestion de la classe. 

 Les élèves devraient avoir une compréhension sur le contexte historique et les théories de 

l'enseignement/apprentissage, l’évolution des méthodologies. 

Repartizarea orelor de curs/Répartition des heures du cours 

Nr. Unităti de continut Total 
ore 

Ore de contact direct Ore de lucru 
individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Introduction dans la 

théorie de 
l’acquisition du 

français langue 

étrangère. 

8 2  2    4  

2. Planification 
curriculaire à long 

terme 

12 2  2    8  

3.  Evaluation et 

feedback 

10 4  2    4  

4. Modèles 

d'apprentissage 

22 6  6    10  

5. Approches 

d'apprentissage des 
langues 

8 2  2    4  

6. Total 60 16  14    30  
 

Continutul unitătilor de curs/Unités de cours 

 

 Thème 1. Introduction à la théorie de l’acquisition d’une Langue étrangère : 

Quelques principes de base de la théorie d’acquisition d’une langue étrangère et seconde. La reforme curriculaire de 2010 
promouvant l’enseignement/apprentissage focalisé sur les compétences. Le développement d’un apprentissage à travers l'idée de 

Vygotsky de la zone proximale de développement, et l'accent mis sur l'entrée de la  compréhension. 

 Thème 2. La planification curriculaire à long terme : 
Les étudiants apprendront comment participer à la planification à long terme en utilisant des manuels du curriculum national. Ils 

vont formuler des objectifs suivant la théorie du savoir, savoir-faire, savoir être. Ils démontreront qu'ils sont en mesure de remplir 
les plans à long terme, qui représentent les moyens qu'ils vont utiliser pour enseigner divers objectifs linguistiques tandis qu’ils 

enseignent en suivant le curriculum national. 

 Thème 3. Evaluation et feedback : 

Les étudiants apprendront comment utiliser en classe les tests pour évaluer si les élèves ont atteint les objectifs de 
l’apprentissage. Ils apprendront à mener trois types d'évaluation : évaluation préliminaire, l'évaluation formative et l'évaluation 

sommative. Ils seront informés comment utiliser ces évaluations afin de fournir aux élèves une rétroaction significative, ce qui 

encourage également les étudiants à adopter des pratiques d'apprentissage métacognitives. 

 Thème 4. Les modèles de l'enseignement du FLE: 

Les étudiants apprendront divers modèles d'enseignement, qui peuvent être utilisés à travers le programme national dans 
l'enseignement des élèves des quatre compétences linguistiques. Les modèles d'enseignement à discuter comprennent: Séminaires 

socratiques, modèle du concept d’acquisition, modèle de l’acquisition du vocabulaire, modèle cause et effet et les approches 

d'apprentissage coopératif. En séance plénière, ils feront l'expérience des démonstrations de ces modèles, et à des séminaires, ils 
mettront en pratique l'application des modèles pour le curriculum national. 

 Thème 5. Méthodes d'apprentissage des langues : 



 

Les étudiants recevront une exposition d'apprentissage sur les deux approches les plus répandues d'apprentissage des 
langues. Ils choisiront les méthodes les plus pertinentes d’enseignement/apprentissage de l’évolution des méthodologies. Avec 

ces modèles d'enseignement, les élèves prendront part à des manifestations dans les sessions de cours plénières et auront la 

possibilité de pratiquer la planification de ces modèles dans les réunions de séminaires. 

Lucru individual/Travail individuel 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore de 

lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. Introduction à 

la théorie de 

l’acquisition 

d’une Langue 

Etrangère. 

4 Entrée compréhensible. L'hypothèse 

d'entrée de Krashen. L'immersion en 
fonction des contextes directs 

d’apprentissage. 

Pourquoi enseigner ? 

Essais, expliquant les 
philosophies individuelles 

des étudiants sur 

l'enseignement des langues 

et sur l'instruction. 
 

Présentations 

individuelles 

2. La planification 

curriculaire à 

long terme  

8 Objectifs, rythme, étapes et modèles 

de plan à long terme 

 

Plans écrits à long terme 

pour une classe. 

 

Présentation en 

groupe 

3. Evaluation et 

feedback 

4 Evaluation préliminaire, évaluation 

formative et évaluation sommative. 

Approches de feedback. 

Evaluations pratiques 

donnés aux étudiants,  

échantillons d'écriture. 
 

Jeu de rôle 

4. Les modèles de 

l'instruction  

10 Séminaires heuristiques, modèle du 

concept d’acquisition, modèle de 

l’acquisition du vocabulaire, modèle 
cause et effet et approches 

d'apprentissage coopératif. 

Plans de leçon appliquant 

les modèles d'enseignement 

du curriculum national. 

Présentations 

de la pratique 

pédagogique. 

5. Méthodes 

d'apprentissage 

des 

langues vivantes 

4 Exposition d'apprentissage sur 
les deux approches les plus 

répandues d'apprentissage des 

langues. L’évolution des 

méthodologies. Participation à des 
manifestations dans les sessions de 

cours plénières et auront la possibilité 

de pratiquer la planification de ces 
modèles dans les réunions de 

séminaires. 

Plans de leçon appliquant 
les approches de 

l’apprentissage du 

curriculum national. 

Présentations 
par groupe 

6. Total 30    
 

          Strategii de evaluare/Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, rapports, réponses quotidiennes, exposés, essais phylosophique, rédaction 

d’un plan de longue durée préparé en concordance avec le curriculum national, participation à des discutions  (60% de la note 
finale). 

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale).  

Bibliografie/Bibliographie 

Obligatorie: 

12. «Cadre européen commun de référence pur les langues», Conseil de l’Europe / Editions Didier, Paris 2001.  
13. GUZUN Maria.  Nouvel enjeu de la méthodologie communicative. Chișinău : Garomont-Studio, SRL, 2013 

Opţională: 

14. BEACCO, J.-C. La didactique de la grammaire dans l’enseignement du FLE, Didier, Paris, 2010. 
15. GALISSON, Robert, D’autres voies pour la didactique des langues. Paris, 2001, Collection LA  

16. CUQ Jean-Pierre, Cours de didactique de français, langue étrangère et seconde. PUG, Collection FLE, 2003 

17. BEACCO, Jean-Claude  La didactique de la grammaire dans l’enseignement du FLE, Didier, Paris, 2010. 
18. RODIER,  Christian La perspective actionnelle, Strasbourg, 2003 



 

 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Probleme filosofice ale lingvisticii 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Celpan-Patic Natalia 

Cadre didactice implicate Bulat-Guzun Ana 

e-mail naticelpan2016@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

U.05.A.052 3 III V 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/Description du curssus 

Le cursus portera sur une réflexion de la contribution philosophique dans l’évolution des connaissances sur le langage humain et 

la langue comme faculté et condition humaine par excellence. Le caractère complexe, métathéorique, interdisciplinaire de la 
linguistique sera dévoilé à travers l’apport des théories,  doctrines philosophiques et leurs auteurs qui ont modelé le domaine de 

la linguistique d’aujourd’hui.  

Le cursus passera en revue comparée, contrastive et critique les plus grandes Écoles/théories/paradigmes linguistiques et leurs 

représentants  en mettant en valeur la pertinence philosophique, méthodologique, épistémologique et gnoséologique.  
Évitant les visions cavalières, mais aussi les théorisations surabondantes notre cursus est composé de 10 conférences (30 heures) 

et 15 heures de séminaires traitant des sujets que nous avons considérés indispensables pour une formation linguistique et 

pédagogique au niveau Licence. Ainsi, les finalités du cursus supposent la découverte des contributions des idées philosophiques 
dans l’évolution et la constitution des connaissances linguistiques, des Écoles et/ou théories linguistiques. Notre grand soin et 

enjeu didactique a été de synthétiser le matériel existant en abondance et le présenter d’une manière claire et adaptée à nos 

exigences formatives.  Les objectifs formatifs opérationnels concertent sur trois dimensions: gnoséologique, praxéologique et  
d’intégration.    

 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului/Compétences à former 

Au chapitre gnoséologique (connaissances) l’auditeur devra savoir:  

- comprendre l’importance te l’essence phénoménale du langage et/ou de la langue; 

- identifier et définir le rôle et l’apport des idées philosophiques  pour la connaissance linguistique; 
- connaître les principes, les notions et les concepts philosphiques  qui ont détérminé la constitution des   

Écoles/théories/doctrines et paradigmes linguistqiues;  

- définir les phénomènes linguistiques  dans une perspective interdisciplinaire. 

Les compétences et les habilités praxéologiques se manifesteront lors de: 
      -     l’établissement des rapports épistémologiques entre concepts, notions, termes et phénomènes linguistiques; 

      -      reproduction des typologies des théories linguistiques  en utilisant l’apareil épistémologique (notionnel et conceptuel); 

      -     l’identification et l’argumentation comparative-contrastive  des associations, interférences et différences entre les  
            écoles/théories/paradigmes linguistiques;  

- production  des synthèses, résumés et dissertations sur les sujets étudiés. 

         Les capacités d’intégration créative et de prospection seront présentes lorsque l’étudiant: 
- démontre la pertinence des théories/concepts philosophiques dans la linguistique; 

- définit et estime les perspectives actuelles de la linguistique ; 

- utilise d’une manière euristique et créative les postulats fondamentaux du cursus ; 

- élabore des rapports, dissertations et résumés thématiques. 
 

Finalităţi de studii/Finalités d’étude 

 comprendre l’importance te l’essence phénoménale du langage et/ou de la langue; 

 connaître les principes, les notions et les concepts philosphiques  qui ont détérminer la constitution des   

Écoles/théories/doctrines et paradigmes linguistqiues; 

 synthétiser  le rôle et l’apport des idées philosophiques  pour la connaissance linguistique; 

mailto:naticelpan2016@gmail.com


 

 l’identification et l’argumentation comparative-contrastive  des associations, interférences et différences entre les 

écoles/théories/paradigmes linguistiques;  

Preachiziții/Connaissances pré-requises 

Linguistique générale, philosophie, histoire des langues romanes, sémiotique, logique, psychologie etc. 

Repartizarea orelor de curs/Répartition des heures du curssus 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  90 30  15    45  

1. 
 

Introduction  aux problèmes 
philosophiques de la linguistique 

 2  1    4  

2. La pnénoménologie du langage 

humain. Fonctions et 

caractéristiques. 

 2  2    4  

3. Précis historique des 

théories/doctrines/paradigmes sur 

le langage et/ou la langue  

jusqu’au XX s. 

 4  2    4  

4. Évaluation courante.  2      2  

5. Le tournant linguistique du XX 

siècle. Changement de paradigme 

scientifique 

 2  2    4  

6. La linguistique structuraliste.  

F. de Saussure.  

Écoles structuralistes. 

 4  2    4  

7. La linguistique générativiste. Les 
contributions et les critiques 

 2  -    4  

8. Évaluation courante  2  -    2  

9. La linguistique pragmatique. Les 

contributions  et les critiques 

 2  2    4  

10. La linguistique  cognitive. Les 

contributions et les critiques 

 2  -    4  

11.  La linguistique intégrale.  

E. Coșeriu. 

 2  2    4  

12. Évaluation courante   2      2  

13. Paradigmes actuels de la 

philosophie linguistique. La 
sémio-logie situationnelle de P. 

Ioan. 

 2  2    5  

 Total 90 30  15    45  
 

 

Conținutul unităților de curs/Contenu des unités de cours 

 Thème 1. Introduction aux problèmes philosophiques de la linguistique. 
      Délimitations et définitions conceptuelles des domaines : philosophie du langage-philosophie  

      linguistique-philosophie de la linguistique.  

      Le langage et sa définition problématique : les 10 définitions du langage.  
      Approches, théories/doctrines/paradigmes de l’étude du langage. 

Thème 2. La pnénoménologie du langage humain 
       La nature du langage – problème philosophique ?  

       Les traits caractéristiques du langage humain.  
       Les fonctions et les caractéristiques du langage humain.  

       La question de l’origine des langues.  



 

Thème 3. Précis historique des théories/doctrines/paradigmes sur le langage et la langue  jusqu’au XX s. 

        La philosphie antique sur le langage et/ou la langue. Platon et Aristote.  

        La philosophie médievale sur le langage et la langue. 

        Théories/doctrines/paradigmes du langage et/ou la langue du XVII-XIX siècles 
                  Évaluation courante (Thèmes 1, 2, 3). 

Thème 4.  Le tournant linguistique du XX siècle. 

                  Changement de paradigme scientifique. Le langage – objet de science. 

                  Le langage – outil de savoir. 
                  Les pratiques symboliques et les sciences de l’homme 

                  Le langage en philosophie. La philosophie sur le langage. La philosophie du langage.  

Thème 5.  La linguistique structuraliste. Écoles structuralistes. 

                  Origine et précis conceptuels du structuralisme 

      Le structuralisme linguistique : principes généraux 

                  Les écoles structuralistes, contributions et critiques 
      Conclusions 

Thème 6. La linguistique générativiste.  

                 Le contexte de la parution 

                 Principes de théorie linguistique 
                 Les universaux linguistiques 

                 Développements ultérieurs 

                 Contributions et critiques     
                 Évaluation courante (Thèmes 4,5,6). 

Thème 7. La linguistique pragmatique.  

                 Origine et objet de la pragmatique linguistique 

                  Les actes de langage. Classification 
                  Le sens. Les composants. Calcul interprétatif du sens 

                  Les lois du discours. Les maximes conversationnelles 

                  Contributions et critiques     
 Thème 8. La linguistique cognitive. 

                Origines et thèses de principe 

                 L’organisation conceptuelle : la catégorisation 
                 La sémantique et la grammaire cognitive 

                 Contributions et critiques     

Thème 9. La linguistique intégrale. E. Coșeriu 

                L’Organon non-positiviste de l’étude de la linguistique 
                Le principe de concentricité intégrale et des paliers épistémologiques 

                Le schéma conceptuel du langage selon Coseriu 

                Contributions et critiques     

Thème 10.  Paradigmes actuels de la philosophie linguistique. La sémio-logie situationnelle de P. Ioan. 

                Les tendances et les perspectives de la linguistique d’aujourd’hui 

                La perspective sémiologique situationnelle et actionnelle de P. Ioan 
                Contributions et critiques     

Strategii de evaluare/Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante : séminaires, tests, rapports, dissertations, (60% de la note finale).  
L’évaluation sommative : examen final, portfolio contenant 10 dissertations sur les thèmes étudiés (40% de la note finale). 

Lucrul individual/Travail individuel 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Cat%C3%A9gorisation


 

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul 

preconizat 

Modalități 

de evaluare 

1. 

 
Introduction aux problèmes 

philosophiques de la 

linguistique  

4 Le langage et sa définition 

problématique : les 10 définitions 
du langage. 

 

Dissertation  Présentation 

écrite/orale 

2. La pnénoménologie du 

langage humain 
 

4 Les traits caractéristiques du 

langage humain.  
Les fonctions et les caractéristiques 

du langage humain.  

Dissertation Présentation 

écrite/orale  

3. Précis historique des 

théories/doctrines/paradigmes 

sur le langage et la langue  

jusqu’au XX s. 

4 La philosphie antique sur le langage 
et/ou la langue. Platon et Aristote.  

La philosophie médievale sur le 

langage et la langue.        

Théories/doctrines/paradigmes du 
langage et/ou la langue du XVII-

XIX siècles 

Élaboration d’un 
rapport sur le 

thème proposé. 

Présentation 
écrite/orale 

4. Le tournant linguistique du 

XX siècle 

4 Changement de paradigme 
scientifique. Le langage – objet de 

science. 

Dissertation Présentation 
écrite/orale 

5. La linguistique structuraliste. 

Écoles structuralistes. 
 

6 Le structuralisme linguistique : 

principes généraux 
Les écoles structuralistes, 

contributions et critiques 

Dissertation Présentation 

écrite/orale 

6. La linguistique générativiste.  

 

4 Principes de théorie linguistique Dissertation Présentation 

écrite/orale 

7.  La linguistique pragmatique.  

 

4 Origine et objet de la pragmatique 

linguistique 

 

Dissertation Présentation 

écrite/orale 

8. La linguistique cognitive. 

 

4 Origines et thèses de principe. 

Représentants 

Dissertation Présentation 

écrite/orale 

9.  La linguistique intégrale.  

E. Coșeriu. 

4  Le schéma conceptuel du langage 

selon Coseriu 
 

Dissertation Présentation 

écrite et/ou 
orale 

10.  Paradigmes actuels de la 

philosophie linguistique.  

La sémio-logie situationnelle 

de P. Ioan. 

 

4 Les tendances et les perspectives de 

la linguistique d’aujourd’hui 

 La perspective sémiologique 
situationnelle et actionnelle de P. 

Ioan 

Dissertation Présentation  

écrite/orale 

11.  Test d’évaluation  3  Élaboration d’un 
rapport sur le 

thème proposé. 

Présentation  
écrite  

 TOTAL 45    
 

Bibliografie/Bibliographie 

Obligatorie/Obligatoire : Sylvain Auroux, Jacques Deschamps, Djamel Kouloughli. La philosophie du langage. Paris : PUF, 

2004. 
Denis Vernant. Introduction à la philosophie du langage. Du langage à l’action. Paris : Armand Colin, 2010. 

F. de Saussure. Cours de linguistique générale. in :  https://arbredor.com/ebooks/CoursLinguistique.pdf 

Émile Benveniste. Problèmes de linguistique générale. Paris : Gallimard,  1966, t. 1, 2.  
Eugeniu Coșeriu. Istoria filozofiei limbajului. București: Humanitas, 2011. 

Opţională/Supplémentaire : Robert Martin. Comprendre la linguistique. Paris : PUF, 2014. 

Eugeniu Coșeriu. Omul și limbajul său. Iași : Editura  Universității A. I. Cuza, 2009 

https://arbredor.com/ebooks/CoursLinguistique.pdf


 

 

Denumirea programului de studii Limba A. Limba și literatura franceză. 

Ciclul Ciclul I  - Licența 

Denumirea cursului Abordarea didactică a textului 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Sofronie Natalia 

Cadre didactice implicate Sava Anastasia 

e-mail nataliasofronie2015@gmail.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.05.A.053 2 III V 60 30 30 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

La définition et les objectifs de la compréhension écrite d’après le CECRL. Les supports écrits à utiliser dans la classe de langue 

et leur choix d’après le niveau de la langue. La démarche didactique de la compréhension écrite en classe. Les types d’exercices 

en compréhension écrite. Conseils quant à l’enseignement de la compréhension écrite. Exemples d’activités en compréhension 
écrite.  

Elaboration des exercices et des activités sur divers types de textes et leur présentation devant le groupe. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

- Définir les objectifs de la compréhension écrite d’après le Cadre européen commun de référence pour les langues. 

- Développer les capacités individuelles des étudiants dans l’élaboration des exercices et des activités sur divers types de 
textes.  

- Savoir travailler avec divers types de textes dans la classe de langue.  

- Maîtriser les méthodes récentes concernant les différents domaines de l’enseignement du français (phonétique, lexique, 
grammaire, lecture etc.). 

- Développer la compréhension interprétative et applicative (taxonomie de Bloom), permettant aux étudiants de discuter 

les implications des idées, des faits ou définitions. 

Finalităţi de studii 

- Etre capable d’interagir: choisir un texte, le discuter, échanger ou comparer une information, débattre une question, 
donner son avis, élaborer des activités et des exercices spécifiques. 

- Etre capable d’élaborer une fiche pédagogique d’un texte. 

- Etre capables d’adapter les connaissances de la méthodologie moderne et de la langue aux contraintes de la situation 

donnée, résoudre des problèmes spécifiques didactiques. 
- Pouvoir organiser et utiliser les nouvelles technologies (Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel 

disponible pour un apprentissage autodirigé et autonome. 

- Pouvoir identifier leurs propres besoins méthodologiques et d’organiser leurs propres stratégies pour les appliquer 
pendant le stage pédagogique. 

Precondiții 

Le niveau B1 de la langue française, des connaissances dans les domaines de la pédagogie et la psychologie. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

1. Du matériel fabriqué au 

document authentique. 

7 4  1    2  

2. La démarche didactique de la 
compréhension écrite en classe. 

7 2  1    4  

3. Les activités appropriées pour la 

compréhension écrite.  

8 2  2    4  

4. Le paratexte et le texte littéraire. 8 2  2    4  

5. Le texte et le CECRL. 8 2  2    4  

6. Compétence textuelle. 8 2  2    4  



 

7. La fonction assignée aux textes et 
aux documents.   

8 2  2    4  

8. Évaluation courante. 6   2    4  

 TOTAL 60 16  14    30  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1.Du matériel fabriqué au document authentique. Le matériel fabriqué. Le débat des années 1970 et le niveau 2. Les 

documents authentiques : définition et principes méthodologiques.  
Les textes littéraires et non littéraires : des cartes postales, des cartons d’invitation, des messages, des télégrammes, des publicités, 

des catalogues, des brochures, des lettres amicales, des lettres formelles, des extraits de journaux, des extraits de magazines, des 

courriers électroniques, des extraits de sites Internet, des interviews, des extraits de reportages, des notices d’utilisation, des 
programmes touristiques, des menus, des extraits de récits, romans etc. 

Tema 2. La démarche didactique de la compréhension écrite en classe. Donner un objectif de lecture. Choisir les textes. 

Déterminer le niveau des textes. Établir une progression. Privilégier les textes authentiques. Prévoir une phase de pré-lecture. 

Lire et analyser le texte. Évaluer la compréhension.  
Tema 3.Les activités appropriées pour la compréhension écrite.  

Les questionnaires : à réponses ouvertes, à choix multiple, les questions fermées ; les questions orientées ou guidées. Les 

exercices de réparation de texte ou les textes lacunaires : les exercices à trous, les textes de closure. Les exercices de reconstitution 
de texte ou les puzzles. Les exercices de mise en relation. Les activités d’analyse et de synthèse. Les activités plus appropriées 

pour l’expression.  

Tema 4. Le paratexte et le texte littéraire. Les introductions. Les indications chronologiques. Les notes. Différents genres du 

texte littéraire : nouvelle, pièce de théâtre, la fable etc. 
Tema 5. Le texte et le CECRL. Les genres et les types de textes oraux. Les genres et les types de textes écrits. Prendre des notes 

(conférences, séminaires, etc.). Traiter un texte. Textes et activités.  

Tema 6. Compétence textuelle. La hiérarchisation de la compétence textuelle. Compétence textuelle - au sens large et au sens 
étroit. Les aspects réceptif et productif.   

Tema 7. La fonction assignée aux textes et aux documents.  Quelles fonctions peut-on attribuer aux textes ? Varier le type de 

compréhension visé. Élaborer des activités à partir de caractéristiques langagières. Proposer des démarches qui aillent du connu 
à l’inconnu. Proposer des démarches qui s’appuient sur le global. Faire automatiser les processus spécifiques de saisie. Faire 

correspondre la consigne de l’activité à la tâche requise. Différencier l’évaluation de l’apprentissage. Viser l’autonomie de 

l’apprenant. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, rapports, projets didactiques  (60 % de la note finale) 

L’évaluation sommative : l’examen final (40 % de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr

. 

Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. Thème 1 2 Du matériel fabriqué 
au document 

authentique. 

Analyse des manuels et méthodes 
français pour l’identification des 

textes utilisés dans 

l’enseignement de FLE. 

Réponses orales. 

2. Thème 2 4 La démarche 

didactique de la 

compréhension écrite 
en classe. 

Choisir un texte pour un thème 

donné. Argumenter son choix. 

Présentation du 

texte. 

3. Thème 3 4 Les activités 

appropriées pour la 

compréhension 
écrite. 

Inventer quelques activités sur le 

texte choisi.  

Mise en pratique 

des activités 

choisies. 

4. Thème 4 4 Le paratexte et le 

texte littéraire. 

Trouver 3 activités pour 3 genres 

littéraires. 

Questionnaire 



 

5. Thème 5 4 Le texte et le CECRL. Identification des niveaux des 
activités d’après le CECRL. 

Réponses orales. 

6. Thème 6 4 Compétence 

textuelle. 

Élaboration d’une carte 

heuristique sur la structure de la 

compétence textuelle. 

Présentation de 

la carte 

heuristique.  

7. Thème 7 4 La fonction assignée 
aux textes et aux 

documents.   

Identification de la fonction du 
texte.  

Discussions sur 
le thème visé. 

8. Thème 8 4 Évaluation courante. Élaboration des fiches 

pédagogiques. 

Présentation des 

fiches 
pédagogiques. 

 

Bibliografie 

Obligatorie: 

19. «Cadre européen commun de référence pur les langues», Conseil de l’Europe / Editions Didier, Paris 2001.  

20. Guzun Maria.  Nouvel enjeu de la méthodologie communicative. Chișinău : Garomont-Studio, SRL, 2013. 
Opţională: 

21. BEACCO, J.-C. La didactique de la grammaire dans l’enseignement du FLE, Paris : Didier, 2010. 

22. GALISSON, Robert, D’autres voies pour la didactique des langues. Paris : Collection LA ,  2001. 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 

 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Principii şi tendinţe ale literaturii franceze în sec., XX şi XXI 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie romanică 

Titular de curs Celpan-Patic Natalia, lector  

Cadre didactice implicate Natalia Avornicesă, lector 

e-mail naticelpan@yahoo.fr  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.05.O.055 

 

4 III V 120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Cette formation permet d’acquérir les compétences essentielles touchant les œuvres, les auteurs, les styles et les 
principales approches de la littérature des XIXe, XXe et XXIe siècles. La littérature des XIXe et XXe siècles comprend les 

écrivains français et francophones les plus connus comme : V. Hugo, Stendhal, G. Flaubert, H. de Balzac, E. Zola, Ch. 

Baudelaire, M. Proust, A. Breton, G. Apollinaire, A. de Saint-Exupéry, J.-P. Sartre, A. Camus, E. Ionesco etc. L’étude des 
œuvres leurs appartenant contribuera au développement des compétences de compréhension, d’expression et de création en 

français. On abordera aussi la thématique des œuvres contemporaines de la littérature française, en parlant des écrivains 

comme : A. Nothomb, A. Gavalda, J.M.G. Le Clézio, M. Houellbecq,  M. Lévy etc.  
      Les cours et séminaires sont conçus pour procurer aux étudiants du programme les connaissances et les outils 

indispensables leur permettant de poursuivre des recherches en études littéraires. Ce programme permettra également aux 

étudiants de découvrir et de maîtriser diverses méthodes et approches favorisant la compréhension, l’analyse et 

l’explicitation des textes littéraires. 
         Les cours et séminaires visent à fournir à tous les étudiants du programme des notions essentielles sur l’histoire de la 

littérature. Ce programme ne s’adresse pas seulement à ceux et celles qui nourrissent des ambitions littéraires, mais plus 

largement à toute personne à la recherche d’une culture littéraire solide, d'une méthode de travail exigeante ou encore attirée 
par une démarche créative ou par les métiers de la plume : rédaction, édition, scénarisation, communication... Il permettra 

aussi d’initier les étudiants à diverses problématiques essentielles de la littérature (l’écriture des femmes, les mythes et 

l’utopie, la littérature pour la jeunesse, les best-sellers et la paralittérature, les rapports entre les arts et la littérature, etc.). 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Analyse de la littérature et la culture de la France des époques apprises.   

 Compréhension des textes littéraires et des supports littéraires audio-visuels en maîtrisant les codes oraux et écrits de la 

langue française ainsi que ses référents culturels. Appréciation des textes du point de vue des échanges complexes 
d’informations et de visions, de subjectivité et d’émotions, d’influence et de réactions. 

 Analyse des notes synthétiques et analytiques, construction d’un projet précis sur des sujets littéraires variés.  

 Développement de la capacité à utiliser et confronter diverses sources documentaires en littérature pour effectuer une 

recherche biographique des auteurs, bibliographique ou documentaire, en précisant l’objet de la recherche, les sources, 

et à expliquer, collationner, synthétiser, contextualiser, hiérarchiser et transmettre les informations.  

 Réalisation d’une étude complète : poser une problématique suite aux lectures littéraires; construire et développer une 
argumentation ; élaborer une synthèse cohérente; proposer des prolongements aux projets littéraires proposés.  

 Réflexion sur les postulats et les idées des différents représentants littéraires des XIXe, XXe et XXIe siècles.  

Finalităţi de studii 

 Connaître les principaux représentants des périodes apprises. Savoir les principales tendances de la littérature des 
XIXe, XXe et XXIe siècles et les traits distinctifs des œuvres des  romantiques, réalistes, symbolistes, naturalistes, 

parnassianistes, surréalistes, existentialistes, des représentants de a Belle Époque, du Théâtre de l’Absurde, du 

Nouveau Roman et des écrivains contemporains. 

 Pouvoir planifier et organiser un projet littéraire donné, en autonomie, de manière individuelle ou en groupe ; s’auto-
évaluer, élaborer un projet personnel de formation, faire preuve de capacité d’abstraction, de conceptualisation, de 

rigueur intellectuelle et de respect de l’éthique scientifique. 

mailto:naticelpan@yahoo.fr


 

 Savoir réaliser une étude complète : poser une problématique suite aux lectures littéraires; construire et développer une 

argumentation ; élaborer une synthèse cohérente; proposer des prolongements aux projets littéraires proposés ; 

 Présenter des exposés sur des sujets littéraires et des analyses de texte orales. Pouvoir communiquer en langue française, 
à prendre la parole en public pour réaliser un exposé ou un débat littéraire. 

 Rédiger des dissertations littéraires et des analyses de texte. Développer des rapports interdisciplinaires entre la 

littérature, l’art, la vie de tous les jours.   

 Utiliser les technologies de l’information et de la communication, les principaux logiciels de bureautique, l’Internet, le 

courrier électronique de manière à travailler de manière collaborative et à distance (création, gestion et partage de 
documents littéraires)  

Precondiții 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau B1 et/ou B2 de la langue française et une 

formation préalable acquise dans le domaine de l’enseignement. Nécessité d’avoir acquis les compétences et les connaissances 

suite aux cours : histoire de la littérature française des l’origine jusqu’au XVIe siècle, histoire de la littérature française du 
XVIIe siècle et méthodologie d’investigation littéraire, histoire des langues et littératures romanes, histoire de la littérature 

française du XVIIIe siècle. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  120 15  15    60  

1. Caractéristique générale des 

périodes littéraires : XIXe, XXe 

et XXIe siècles. 

 2  2    4  

2. Le romantisme : théâtre, roman, 
poésie. 

 2  2    4  

3. Le réalisme. Honoré de Balzac 

« La Comédie humaine ». 

 2  2    4  

4. Stendhal : le roman « Le Rouge 
et le Noir » comme chronique du 

XIXe siècle.   

 2  2    4  

5. Flaubert et le « bovarysme ».  2  2    4  

6. Le naturalisme : école littéraire 
et méthode. 

 2  2    4  

7. Évaluation courante (I)  2      2  

8. La poésie de la deuxième moitié 

du XIXe siècle. 

 2  2    4  

9. Périodisation du XXe siècle 

littéraire. Écrivains de la Belle 

Époque. 

 2  2    4  

10. Le mouvement Surréaliste  2  2    4  

11. J. P. Sartre et 

l’existentialisme. Camus : entre 

l’absurde et la révolte. 
 

 2  4    4  

12. A. de Saint-Exupéry Le Petit 

Prince. 

 2  2    4  

13. Le théâtre de l’absurde. 
 Le Nouveau Roman. 

 2  4    6  

14. Évaluation courante (II)  2      2  

15. Littérature francophone. 

Écrivains contemporains. 

 2  2    6  

 

 



 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1. Caractéristique générale des périodes littéraires : XIXe, XXe et XXIe siècles.  
Bouleversements politiques et sociaux. Le progrès scientifique. L’industrialisation. La France dans le monde. Périodisation. 

Mouvements littéraires.  

Thème 2. Le romantisme : théâtre, roman, poésie.  
Définition de la notion. Le romantisme - courant esthétique et littéraire. Les précurseurs du romantisme. Le mal du siècle. Le 

culte du moi. La poésie lyrique du romantisme. V. Hugo – chef des romantiques. A. de Lamartine, A. de Musset, A. de Vigny. 

Le roman et le théâtre romantiques. Le drame romantique : Lorenzaccio. Hernani. Ruy Blas. 

Thème 3. Le réalisme. Honoré de Balzac « La Comédie humaine ». 
Préliminaires. Contexte historique, économique et social. Caractéristiques, représentants, personnages. Les themes 

abordés. Une vie passionnée. La création balzacienne. La Comédie humaine. Le père Goriot.  

Thème 4. Stendhal : le roman « Le Rouge et le Noir » comme chronique du XIXe siècle.   
La vie de Stendhal en quatre villes. Beylisme – la quête du bonheur. Le réalisme de Stendhal. Autobiographie et critique de l’art. 

Les grands romans de Stendhal. Le Rouge et le Noir alias Chronique de 1830. Œuvres.  

Thème 5. Flaubert et le « bovarysme ».  
Biographie. Le roman « Madame Bovary » - critique du romantisme. Le réalisme de Flaubert. La description Flaubertienne. Un 

roman de formation. Madame Bovary ou Mœurs de province (1856). L’Éducation sentimentale. Bibliographie. 

Thème 6. Le naturalisme : école littéraire et méthode.  

Émile Zola et son cycle « Les Rougon-Macquart » - « histoire naturelle et sociale d’une famille sous le Second Empire ». 
Préliminaires. Le Naturalisme. Émile Zola (1840-1902). Germinal. Au bonheur des dames. L’assommoir.  

 Tema 7. Evaluation courante (I) 

Thème 8. La poésie de la deuxième moitié du XIXe siècle. Le Parnasse. Théorie de l’Art pour l’Art. Théophile Gautier et Leconte 
de Lisle. Le Symbolisme et la poésie de Charles Baudelaire. Paul Verlaine, Stéphane Mallarmé, Arthur Rimbaud.  

Thème 9. Périodisation du XXe siècle littéraire. Le roman du début du XXe siècle. Écrivains de la Belle Époque: A. France, R. 

Rolland, A. Fournier, A. Gide, G. Apollinaire. La révolution romanesque de Marcel Proust.  
Thème 10. Le mouvement Surréaliste considéré comme le mouvement esthétique le plus important de la première moitié du 

XXe siècle. Guillaume Apollinaire (1880-1918).  

Thème 11. J. P. Sartre et l’existentialisme. La Nausée. Huis clos. Camus : entre l’absurde et la révolte. Biographie. Son œuvre. 

L’étranger. Présentation. La peste. Résumé.  
Thème 12. A. de Saint-Exupéry Le Petit Prince.  Biographie. Présentation. Autres œuvres.  

Thème 13. Le théâtre de l’absurde. L’absurde - version Ionesco, version Beckett. Théâtre d’avant-garde Ionesco versus 

Beckett.  Le Nouveau Roman métaphore de la discontinuité du monde : N. Sarraute, A. Robbe-Grillet, M. Duras. Théorie 
littéraire.  

Thème 14. Evaluation courante (II) 

Thème 15. Littérature francophone. Écrivains contemporains : A. Nothomb, A. Gavalda, J.M.G. Le Clézio, M. Houellbecq,  M. 

Lévy, etc.  

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectuent sous forme de tests, travaux de contrôle, 
dissertations littéraires, rapports, réponses aux séminaires (60% de la note finale).  On prend en compte la 

présence des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative  est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul 

preconizat 

Modalități de evaluare 

1. Caractéristique générale 

des périodes littéraires : 
XIXe, XXe et XXIe 

siècles. 

4 Compréhension orale 

 

Visionnage des 

documents TV5 sur 
la littérature des 

XIXe, XXe et XXIe 

siècles. 

Fiches didactiques à 

compléter 

2. Le romantisme : théâtre, 

roman, poésie. 

4 La poésie romantique 

d’A. de Lamartine.  

Élaboration d’un 

rapport 

Présentation orale. 

Dissertation littéraire. 

3. Le réalisme. Honoré de 4 Eugénie Grandet. Fiches de lecture. Résumés et analyse des 

http://www.la-langue-verte-et-la-cuite.com/article-le-latin-dans-la-gaule-romaine-47804422.html


 

Balzac « La Comédie 
humaine ». 

Le père Goriot. 
 

l’œuvres lues. 

4. Stendhal : le roman « Le 

Rouge et le Noir » comme 

chronique du XIXe siècle.   

4 Le Rouge et le Noir. 

La chartreuse de 

Parme. 

Lectures littéraires. 

Fiches de lecture. 

Présentation orale. 

Commentaire littéraire. 

5. Flaubert et le 

« bovarysme ». 

4 Comparaison littéraire 

des œuvres de Balzac, 

Stendhal et Flaubert. 

Dissertation 

littéraire 

Présentation du 

portfolio. 

6. Le naturalisme : école 
littéraire et méthode. 

4 G. de Maupassant : 
entre réalisme et 

naturalisme. 

Portfolio 
d’informations et 

bibliographie 

consultée. 

Dissertation littéraire 

7. Évaluation courante (I) 2 Bilan Révision des thèmes 

étudiés et des 

lectures faites. 

Test écrit 

8. La poésie de la deuxième 
moitié du XIXe siècle. 

4 Comparaison entre le 
Symbolisme et le 

Parnasse.  

Dissertation 
littéraire 

Présentation du 
portfolio. 

9. Périodisation du XXe 

siècle littéraire. Écrivains 
de la Belle Époque. 

4 La poétique de Paul 

Valéry. 

Élaboration d’un 

projet sur le thème 
proposé. 

Apprentissage 

coopératif; Travaux de 
recherche; Présentation 

publique. 

10. Le mouvement Surréaliste 4 Tristan Tzara et le 
mouvement Dada.  

Portfolio 
d’informations et 

bibliographie 

consultée. 

Présentation orale. 
Discussions. 

Dissertations littéraires. 

11. J. P. Sartre et 
l’existentialisme. Camus : 

entre l’absurde et la 

révolte. 
 

4 André  Malraux : La 
condition humaine.  

Élaboration d’un 
projet sur le thème 

proposé. 

Apprentissage 
coopératif; Travaux de 

recherche; Présentation 

publique. 

12. A. de Saint-Exupéry Le 

Petit Prince. 

4 Antoine de Saint-

Exupéry  Terre des 

hommes.  

Fiche de lecture Discussions. 

Commentaires 

littéraires. 

13. Le théâtre de l’absurde. 

 Le Nouveau Roman. 

6 Le roman 

autobiographique de H. 

Bazin et R. Sabatier. 

Dissertation 

littéraire 

Présentation du portfolio 

14. Évaluation courante (II) 2 Bilan Révision des thèmes 
étudiés et des 

lectures faites. 

Test écrit 

15. Littérature francophone. 

Écrivains contemporains. 

6 Femmes et littérature 

du XXe siècle (S. de 
Beauvoir, M. Duras, N. 

Sarraute, M. Yourcenar 

etc.). 

Rédiger un rapport. Présentation orale. 

Dissertation littéraire. 

 Total 60    
 

Bibliografie 

Obligatorie:  

5. LAGARDE A., MICHARD L. Littérature française. XIXe siècle. Paris: Bordas, 2003. 

6. LAGARDE A., MICHARD L. Littérature française. XXe siècle. Paris: Bordas, 2003. 

7. ARON P., SAINTES-JACQUES D., VIALA A. Le dictionnaire Littéraire, Paris: PUF, 2002. 
8. Anthologie de la littérature française. Paris : Larousse, 1994. 

9. LIGNY C. de ROUSSELAUT M. La littérature française. Paris: Nathan, 2006.  



 

 

Denumirea programului de studii Limba şi Literatura franceză și limba engleză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Studiul situativ al limbii franceze (1) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Solcan Angela, dr.conf 

Cadre didactice implicate Victor Tărîță, lector superior, doctorand 

e-mail solcan.angela@upsc.md , victortara@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.05.O.056 6 III V 180 120 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours « Analyse linguo-stylistique du texte français (1) » permettra aux étudiants d’analyser la langue de textes 

littéraires avec précision et rigueur, afin de parvenir, par une analyse de la forme en lien avec le contenu sémantique, à une 
présentation plus réelle et plus complète du texte. Le cours prévoit aussi une analyse du style de l’écrivain et de l’écriture. On 

étudiera les moyens formels qui vont créer le sens des textes : énonciation (qui parle à qui, comment, etc.), réseaux lexicaux 

(synonymes, homonymes, champs lexicaux), composition et logique du texte, figures de style, etc. Il s’agira aussi de la 

présentation logique des centres d’intérêts de la lecture collective et celle individuelle. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme (lexique, figures 
et effets stylistiques, modalités d’expression). Analyse de l’organisation de ces formes (convergences / divergences) ; 

identification des figures de la rhétorique dans les textes littéraires proposés. 

 Assimilation des connaissances d’ordre lexical et stylistique, enrichissement du vocabulaire thématique ;  

 Etablissement des relations existant entre différents phénomènes linguistiques et stylistiques, les expliquer, les comparer, 

les définir, faire une synthèse ; 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (lexique, phonologie, grammaire) dans des situations de 

communication ;  

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, 
pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis;  

 Développement des stratégies d’une lecture interactive, permettant à l’étudiant d’aborder d’une façon logique la lecture 

en classe. 

Finalităţi de studii 

 Intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale /écrite et expression orale / écrite) dans des situations 

quotidiennes de la vie courante. 

 Faire une analyse logique d’un texte littéraire  du point de vue linguistique  et stylistique ; pouvoir le présenter oralement,  

en tenant compte de la toponymie de la phrase française, la cohérence et la cohésion des idées,  en respectant la  
concordance  des temps.  

 Identifier dans des textes les expressions appartenant à différents registres de langue, pouvoir expliquer leur 

fonctionnement.  

 Appliquer des éléments de la pensée critique dans l’analyse de différents types de texte (descriptifs, narratifs et 

médiatiques): implication active dans des recherches et discussions, développement et argumentation des idées.  

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du commentaire, 
utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes.  

 Pouvoir utiliser les nouvelles technologies (Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel disponible pour un 

apprentissage autonome. 

 Adapter les connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée, pouvoir donner une réponse argumentée 

à une demande, à une exigence. 

Precondiții 

mailto:solcan.angela@upsc.md
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Les traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage (B1 d’après les descripteurs du CECRL) sont: la capacité 
de communiquer et de faire face habilement aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur des 

sujets familiers),  poursuivre une interaction et obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes (raconter un 

événement, une expérience, décrire un espoir ou un but et exposer brièvement ses raisons ou explications pour un point 
de vue ou une idée). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Unité VII: Génération jeunes   40      10  

2. Unité VIII: Amitié. Sympathie. 
Amour 

 40      10  

3. Compréhension orale  4      6  

3. Lecture collective  32      30  

4. Evaluations courantes  4      4  

 TOTAL  120      60  
 

Conținutul unităților de curs 

Unité VII           Génération jeunes  
Thème 1.  Leçon 1. Dialogue: Demain je travail (6 heures). 

 Exprimer le point de vue. Connaître les actes de parole sur la profession. Demander son avis à quelqu’un. Se justifier. 

Protester. Dire qu’on est content/mécontent. Comprendre le langage des jeunes.  
Thème 2.  Leçon 2. D. C. Vallière: Lorsque l’enfant disparait  (8 heures).  

Trouver des champs sémantiques, synonymes et antonymes dans le texte. Distinguer des clichés familiaux. Caractériser la 

période de l’adolescence. Analyser la relation parents/ados. Présenter l’éducation d’un enfant. Commenter des extraits de 
texte. Organiser des débats. Pouvoir éviter les conflits. Analyse linguo-stylistique du texte. 

Thème 3. Leçon 3. J. L. Curtis : Venise en question  (10 heures).  

Étude du lexique nouveau, des synonymes. Le champ lexical des mots. Faire le portrait physique des personnages du texte. 

Faire un sondage. Distinguer les figures de style et commenter leur fonction. Commenter des phrases et des dictons. Jeu de 
rôles : à la table de famille. Débat : enseigner ou non les règles de politesse à l’école. Faire les critiques personnels sur le 

texte. Analyse linguo-stylistique du texte. 

Thème 4. Leçon 4. Françoise Sagan: Bonjour tristesse  (8 heures).  
Étude du lexique, des champs sémantiques des mots. Commenter des phrases. Comparer différents types de femmes. 

Distinguer les figures de style et commenter leur fonction. Commenter un dicton. Porter des discussions sur les thèmes : 

mariage, amour. Analyse linguo-stylistique du texte. 

Thème 5. Leçon 5. Bernard Friot: Programme  (8 heures); 
Trouver des synonymes, champs lexicaux et champs sémantiques dans le texte. Parler des problèmes globaux: Sida, pollution, 

chômage, racisme, violence, drogue.  Aborder les problèmes des jeunes : boisson et cigarettes. Débattre le problème 

concernant les effets négatifs des Tics.  Proposer un nouveau programme d’éducation. Analyse linguo-stylistique du texte. 
Thème 6: Ière attestation (7e semaine): rédaction d’un texte. (2 heures). 

Thème 7: Compréhension orale 

Visionner un reportage TV5, analyser et compléter des fiches didactiques. (2 heures). 

Unité VIII        Amitié. Sympathie. Amour.  

Thème 1. Leçon 1. Dialogue : On parle de fiancés.  (6 heures).  

Le travail sur le lexique : amitié, amour, séduction, sympathie/antipathie, exprimer les sentiments et les émotions. Rédiger 

une lettre amicale. Commenter des citations. Exprimer et partager son point de vue.  
Thème 2 : Compréhension orale  (2 heures) 

 Écoute et approche d’une chanson française dans le cadre d’une pédagogie active. Utilisation des grilles thématiques pour 

une meilleure compréhension. Exploitation thématique et culturelle de la chanson. 
Thème 3. Leçon 2. Robert Sabatier : Naissance d’une amitié (10 heures). 

Assimilation du lexique nouveau.  Etude du jeu sur les niveaux de langue et des moyens stylistiques utilisés dans la 

description des personnages. Appréciez les sentiments des personnages. Expliquer le sens des phrases proposées. Relever 
les figures de style. Commenter des dictons. Écrire un récit. Débat : amitié. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 



 

Thème 4.  Leçon 3. Simone Berteaut : Ça sert à ça l’amour (8 heures). 
Étude des champs sémantiques dans le texte. Portrait physique et morale des personnages. Relever le sens des phrases.   

Analyse et présentation de l’amour entre Theo et Edith. Trouvez la fiche auteur d’Edith Piaf. Commentaire des citations. 

Composer un poème sur l’amitié. Débat : émancipation des femmes. Analyse linguo-stylistique du texte. 
       Thème 5. Leçon 4.  Gustave Flaubert : Un amour d’un coup de foudre (8 heures). 

Analyse du lexique nouveau. Etude des champs sémantiques et lexicaux des mots proposés. Trouver des synonymes pour 

certains mots proposés. Exprimer les sensations, les émotions et les sentiments. Parler d’un coup de foudre amoureux. 

L’image de la femme en peinture et littérature. Jeux de rôles : élégance matrimoniale. Commentaire des dictons. 
Discussion : l’art de séduire une femme/comment peut-on craquer un homme. Analyse linguo-stylistique du texte. 

Thème 6: IIe attestation (14e semaine): commentaire d’un dicton. (2 heures).  

Thème 7. Leçon 5.  P. Jakez Helias: Un amour terrible  (8 heures).  
Étude du lexique des sentiments. Le champ sémantique du mot filer. Parler du futur mari/femme. Jeu de rôles : exprimer 

les sentiments d’amour. Distinguer les figures de style et commenter leur fonction. Débat : être une épouse parfaite. Analyse 

linguo-stylistique du texte. 
La littérature recommandée pour la lecture collective: (32 heures) 

1. Guy de Maupassant  Bel Ami 

2. Alphonse Daudet Le Petit Chose 

3. Victor Hugo Notre Dame de Paris 
4. Honoré de Balzac Eugénie Grandet, Le père Goriot 

5. Stendal Le rouge et le noir 

6. Gustave Flaubert Madame Bovary 
7. Emile Zola Au bonheur des dames 

 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes, analyse des textes, exposés, rédactions, commentaires 

de citations  (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale).  
La note finale est formée de la somme des points accumulés pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 

40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual   

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Unité VII: 

Génération 

jeunes 

10    

 Thème 1: Le 

dialogue 

2 Demain je 

travail 

Automatisation des expressions pour: 

demander l’avis, exprimer le point de vue, 

protester, se justifier; Emploi du 
vocabulaire dans la situation de 

communication; jeu de rôles. 

Réponses orales; 

Exercices de 

vocabulaire p. 219-221. 

 Thème 2       

Leçon 2 

2 D. C. Vallière: 

Lorsque 
l’enfant 

disparait   

Analyse linguo-stylistique du  texte; Parler 

des relations parents/enfants. Proposer des 
stratégies d’éducation des enfants. 

Résumé du texte; 

Rédaction d’un texte. 

 Thème 3      

Leçon 3 

2 J. L. Curtis : 

Venise en 
question   

Analyse linguo-stylistique du  texte; 

Description des personnages. Faire la liste 
des qualités /défauts des personnages. 

Sondage. Commentaire des dictons. 

Résumé du texte; 

Production écrite : 
commentaire d’un 

dicton. 

 Thème 4  
Leçon  4 

2 Françoise 
Sagan: Bonjour 

tristesse   

Analyse linguo-stylistique du  texte; 
Argumenter l’emploi des figures de style. 

Commentaires des phrases et des dictons.  

Résumé du texte; 
Expression écrite:  

Rédaction d’un texte 

inconnu. 

 Thème 5 2 Bernard Friot: Rédaction d’un programme d’éducation. Expression orale: 



 

Leçon 5 Programme   Essai : Les TIC menacent-ils la vie des 
ados ? Présentation et commentaire des 

problèmes des jeunes dans un exposé.  

résumé du texte 
Expression écrite: 

Analyse linguo-

stylistique du  texte.    

 Thème 6  2 Évaluation 
courante 

Rédaction d’un texte Texte écrit 

 Thème 7  3 Compréhension 

orale 

Visionner des reportages TV5 Portfolio de fiches 

didactiques complétées. 

2. Unité VIII: 

Amitié. 

Sympathie. 

Amour. 

10    

 Thème 1  

Leçon 1 

2 On parle de 

fiancés 

Automatisation du lexique et expressions 

pour exprimer les sentiments. Écrire une 

lettre amicale.  

Expression écrite: 

Commentaire d’un 

dicton. 

 Thème 2 3 Compréhension 
orale 

Écoute de 2 chansons françaises dans le 
cadre d’une pédagogie active. Travail sur le 

lexique, la thématique etc. 

Fiches didactiques 
complétées 

 Thème 3      

Leçon 2  

2 Robert 

Sabatier : 
Naissance 

d’une amitié 

Relever et commenter les figures de styles 

du texte. Ecrire un récit.   

Débat sur l’amitié 

 Thème 4      
Leçon 3  

2 Simone 
Berteaut : Ça 

sert à ça 

l’amour 

Analyse linguo-stylistique du  texte; 
Rédiger le portrait d’un personnage. Fiche 

biographique d’Edith Piaf.  

Composer un poème 
d’amour. Débat : 

émancipation des 

femmes.  

 Thème 5      
Leçon 4 

2 Gustave 
Flaubert : Un 

amour d’un 

coup de foudre 

Rédiger un rapport sur le thème : l’image de 
la femme en peinture et littérature.  

Rédaction d’un texte 

 Thème 6  2 Evaluation 
courante 

Commentaire d’un dicton Texte écrit  

 Thème 7      

Leçon 5 

2 P. Jakez 

Helias: Un 
amour terrible   

Essai : image du futur mari (femme).  Présentation de l’essai.  

 Lecture 

collective 
30 Choix d’un 

roman 

Analyse des centres d’intérêts des romans 

lus recommandés. 

Présentation de 30-40 

pages par semaine. 

 TOTAL 60    
 

Bibliografie 

Obligatorie: 
6. CRIVCEA NSCHI  Nina et alii, Eclipse  1, Chișinău, 2010. 

7. BRIARD, J., DENIS F., Didactique du texte littéraire, Paris : Nathan, 1993. 

8. BATHES, Roland, Le plaisir du texte, Paris : Seuil, 2000. 

9. ECALLE, J., MAGNANT, A. L'apprentissage de la lecture et ses difficultés. Paris: Dunod, 2010.  
10. MOIRAND Sophie, Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris : Hachette, 1990. 

11. CONSEIL  DE L’EUROPE, Cadre européen commun de références pour les langues, Paris : Didier, 2001.   

Opţională: 
6. PAUL  Marie, Les écrits dans l’apprentissage, Paris : Hachette, 2000. 

7. TAGLIANTE Christine, La classe de langue, Paris : Clé International, 1994. 

8. CIRCUEL Francine, Lectures interactives en langue étrangère, Paris : Hachette, 2001.  
9. CORNQUIRE Claudine,  La compréhension orale, Paris : Clé International, 1998.  

 

 



 

Denumirea programului de studii Limba B/Limba şi Literatura engleză și limba franceză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Limba franceză şi comunicare (5) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Victor Tărîță, lector  

Cadre didactice implicate  

e-mail tarita.victor@upsc.md  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.05.O.057 6 III V 180 120 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours « Langue française et communication  (1) » a pour ambition de permettre aux étudiants d’analyser la langue de 

textes littéraires avec précision et rigueur, afin de parvenir, par une analyse de la forme en lien avec le contenu sémantique, à 

une présentation plus réelle et plus complète du texte ; de développer chez  les étudiants une forme d’attention au langage des 
textes. Le cours prévoit aussi une analyse du style de l’écrivain et de l’écriture. On étudiera les moyens formels qui vont créer 

le sens des textes : énonciation (qui parle à qui, comment, etc.), réseaux lexicaux (synonymes, homonymes, champs lexicaux), 

composition et logique du texte, figures de style, etc. Il s’agira aussi de la présentation logique des centres d’intérêts de la lecture 

collective et celle individuelle. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Assimilation des connaissances d’ordre lexical et stylistique, enrichissement du vocabulaire thématique ;  

 Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme (lexique, figures 
et effets stylistiques, modalités d’expression). Analyse de l’organisation de ces formes (convergences / divergences) ; 

identification des figures de la rhétorique dans les textes littéraires proposés. 

 Etablissement des relations existant entre différents phénomènes linguistiques et stylistiques, les expliquer, les comparer, 

les définir, faire une synthèse ; 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (lexique, phonologie, grammaire) dans des situations de 

communication ;  

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, 
pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis;  

 Développement des stratégies d’une lecture interactive, permettant à l’étudiant d’aborder d’une façon logique la lecture 

en classe. 

Finalităţi de studii 

 Faire une analyse logique d’un texte littéraire  du point de vue linguistique  et stylistique ; pouvoir le présenter oralement,  

en tenant compte de la toponymie de la phrase française, la cohérence et la cohésion des idées,  en respectant la  

concordance  des temps.  

 Intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale /écrite et expression orale / écrite) dans des situations 
quotidiennes de la vie courante. 

 Appliquer des éléments de la pensée critique dans l’analyse de différents types de texte (descriptifs, narratifs et 

médiatiques): implication active dans des recherches et discussions, développement et argumentation des idées.  

 Identifier dans des textes les expressions appartenant à différents registres de langue, pouvoir expliquer leur 

fonctionnement.  

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du commentaire, 
utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes.  

 Pouvoir utiliser les nouvelles technologies (Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel disponible pour un 

apprentissage autonome. 

 Adapter les connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée, pouvoir donner une réponse argumentée 

à une demande, à une exigence. 
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Precondiții 

Les traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage (B1 d’après les descripteurs du CECRL) sont: la capacité 
de communiquer et de faire face habilement aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur des 

sujets familiers),  poursuivre une interaction et obtenir ce que l’on veut dans des  situations différentes (raconter un 

événement, une expérience, décrire un espoir ou un but et exposer brièvement ses raisons ou explications pour un point 
de vue ou une idée). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Unité VII: Génération jeunes   40      10  

2. Unité VIII: Amitié. Sympathie. 
Amour 

 40      10  

3. Compréhension orale  4      6  

3. Lecture collective  32      30  

4. Evaluations courantes  4      4  

 TOTAL  120      60  
 

Conținutul unităților de curs 

 

Unité VII           Génération jeunes  
Thème 1.  Leçon 1. Dialogue: Demain je travail (6 heures).; 

 Exprimer le point de vue. Connaître les actes de parole sur la profession. Demander son avis à quelqu’un. Se justifier. 
Protester. Dire qu’on est content/mecontent. Comprendre le langage des jeunes.  

 

Thème 2.  Leçon 2. D. C. Vallière: Lorsque l’enfant disparait  (8 heures).  
Trouver des champs sémantiques, synonymes et antonymes dans le texte. Distinguer des clichés familiaux. Caractériser la 

période de l’adolescence. Analyser la relation parents/ados. Présenter l’éducation d’un enfant. Commenter des extraits de 

texte. Organiser des débats. Pouvoir éviter les conflits. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 
Thème 3. Leçon 3. J. L. Curtis : Venise en question  (10 heures).  

Étude du lexique nouveau, des synonymes. Le champ lexical des mots. Faire le portrait physique des personnages du texte. 

Faire un sondage. Distinguer les figures de style et commenter leur fonction. Commenter des phrases et des dictons. Jeu de 
rôles : à la table de famille. Débat : enseigner ou non les règles de politesse à l’école. Faire les critiques personnels sur le 

texte. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 
Thème 4. Leçon 4. Françoise Sagan: Bonjour tristesse  (8 heures).  

Étude du lexique, des champs sémantiques des mots. Commenter des phrases. Comparer différents types de femmes. 

Distinguer les figures de style et commenter leur fonction. Commenter un dicton. Porter des discussions sur les thèmes : 

mariage, amour. Analyse linguo-stylistique du texte. 
 

Thème 5. Leçon 5. Bernard Friot: Programme  (8 heures); 

Trouver des synonymes, champs lexicaux et champs sémantiques dans le texte. Parler des problèmes globaux: Sida, pollution, 
chômage, racisme, violence, drogue.  Aborder les problèmes des jeunes : boisson et cigarettes. Débattre le problème 

concernant les effets négatifs des Tics.  Proposer un nouveau programme d’éducation. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

Thème 6: Ière attestation (7e semaine): rédaction d’un texte. (2 heures). 
 

Thème 7: Compréhension orale 

Visionner un reportage TV5, analyser et compléter des fiches didactiques. (2 heures). 
 

Unité VIII        Amitié. Sympathie. Amour.  

 



 

Thème 1. Leçon 1. Dialogue : On parle de fiancés.  (6 heures).  
Le travail sur le lexique : amitié, amour, séduction, sympathie/antipathie, exprimer les sentiments et les émotions. Rédiger 

une lettre amicale. Commenter des citations. Exprimer et partager son point de vue.  

 
Thème 2 : Compréhension orale  (2 heures) 

 Écoute et approche d’une chanson française dans le cadre d’une pédagogie active. Utilisation des grilles thématiques pour 

une meilleure compréhension. Exploitation thématique et culturelle de la chanson. 

 
Thème 3. Leçon 2. Robert Sabatier : Naissance d’une amitié (10 heures). 

Assimilation du lexique nouveau.  Etude du jeu sur les niveaux de langue et des moyens stylistiques utilisés dans la 

description des personnages. Appréciez les sentiments des personnages. Expliquer le sens des phrases proposées. Relever 
les figures de style. Commenter des dictons. Écrire un récit. Débat : amitié. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

Thème 4.  Leçon 3. Simone Berteaut : Ça sert à ça l’amour (8 heures). 
Étude des champs sémantiques dans le texte. Portrait physique et morale des personnages. Relever le sens des phrases.   

Analyse et présentation de l’amour entre Theo et Edith. Trouvez la fiche auteur d’Edith Piaf. Commentaire des citations. 

Composer un poème sur l’amitié. Débat : émancipation des femmes. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 
       Thème 5. Leçon 4.  Gustave Flaubert : Un amour d’un coup de foudre (8 heures). 

Analyse du lexique nouveau. Etude des champs sémantiques et lexicaux des mots proposés. Trouver des synonymes pour 

certains mots proposés. Exprimer les sensations, les émotions et les sentiments. Parler d’un coup de foudre amoureux. 
L’image de la femme en peinture et littérature. Jeux de rôles : élégance matrimoniale. Commentaire des dictons. 

Discussion : l’art de séduire une femme/comment peut-on craquer un homme. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

Thème 6: IIe attestation (14e semaine): commentaire d’un dicton. (2 heures).  
 

Thème 7. Leçon 5.  P. Jakez Helias: Un amour terrible  (8 heures).  

Étude du lexique des sentiments. Le champ sémantique du mot filer. Parler du futur mari/femme. Jeu de rôles : exprimer 
les sentiments d’amour. Distinguer les figures de style et commenter leur fonction. Débat : être une épouse parfaite. Analyse 

linguo-stylistique du texte. 

                   
La littérature recommandée pour la lecture collective: (32 heures) 

8. Guy de Maupassant  Bel Ami 

9. Alphonse Daudet Le Petit Chose 

10. Victor Hugo Notre Dame de Paris 
11. Honoré de Balzac Eugénie Grandet, Le père Goriot 

12. Stendal Le rouge et le noir 

13. Gustave Flaubert Madame Bovary 
14. Emile Zola Au bonheur des dames 

 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes, analyse des textes, exposés, rédactions, commentaires 

de citations  (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale).  
La note finale est formée de la somme des points accumulés pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 

40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual   



 

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Unité VII: 

Génération 

jeunes 

10    

 Thème 1: Le 

dialogue 

2 Demain je travail Automatisation des expressions 

pour: demander l’avis, exprimer 

le point de vue, protester, se 
justifier; Emploi du vocabulaire 

dans la situation de 

communication; jeu de rôles. 

Réponses orales; 

Exercices de vocabulaire 

p. 219-221. 

 Thème 2       

Leçon 2 

2 D. C. Vallière: 

Lorsque l’enfant 

disparait   

Analyse linguo-stylistique du  

texte; Parler des relations 

parents/enfants. Proposer des 

stratégies d’éducation des 
enfants. 

Résumé du texte; 

Rédaction d’un texte. 

 Thème 3      

Leçon 3 

2 J. L. Curtis : Venise 

en question   

Analyse linguo-stylistique du  

texte; Description des 
personnages. Faire la liste des 

qualités /défauts des 

personnages. Sondage. 

Commentaire des dictons. 

Résumé du texte; 

Production écrite : 
commentaire d’un dicton. 

 Thème 4  Leçon  

4 

2 Françoise Sagan: 

Bonjour tristesse   

Analyse linguo-stylistique du  

texte; Argumenter l’emploi des 

figures de style. Commentaires 
des phrases et des dictons.  

Résumé du texte; 

Expression écrite:  

Rédaction d’un texte 
inconnu. 

 Thème 5 Leçon 

5 

2 Bernard Friot: 

Programme   

Rédaction d’un programme 

d’éducation. Essai : Les TIC 

menacent-ils la vie des ados ? 
Présentation et commentaire des 

problèmes des jeunes dans un 

exposé.  

Expression orale: résumé 

du texte 

Expression écrite: 
Analyse linguo-stylistique 

du  texte.    

 Thème 6  2 Évaluation courante Rédaction d’un texte Texte écrit 

 Thème 7  3 Compréhension orale Visionner des reportages TV5 Portfolio de fiches 

didactiques complétées. 

2. Unité VIII: 

Amitié. 

Sympathie. 

Amour. 

10    

 Thème 1  Leçon 
1 

2 On parle de fiancés Automatisation du lexique et 
expressions pour exprimer les 

sentiments. Écrire une lettre 

amicale.  

Expression écrite: 
Commentaire d’un dicton. 

 Thème 2 3 Compréhension 
orale 

Écoute de 2 chansons françaises 
dans le cadre d’une pédagogie 

active. Travail sur le lexique, la 

thématique etc. 

Fiches didactiques 
complétées 

 Thème 3      

Leçon 2  

2 Robert Sabatier : 

Naissance d’une 

amitié 

Relever et commenter les 

figures de styles du texte. Ecrire 

un récit.   

Débat sur l’amitié 

 Thème 4      
Leçon 3  

2 Simone Berteaut : 
Ça sert à ça l’amour 

Analyse linguo-stylistique du  
texte; 

Rédiger le portrait d’un 

Composer un poème 
d’amour. Débat : 

émancipation des 



 

personnage. Fiche biographique 
d’Edith Piaf.  

femmes.  

 Thème 5      

Leçon 4 

2 Gustave Flaubert : 

Un amour d’un coup 

de foudre 

Rédiger un rapport sur le thème : 

l’image de la femme en peinture 

et littérature.  

Rédaction d’un texte 

 Thème 6  2 Evaluation courante Commentaire d’un dicton Texte écrit  

 Thème 7      

Leçon 5 

2 P. Jakez Helias: Un 

amour terrible   

Essai : image du futur mari 

(femme).  

Présentation de l’essai.  

 Lecture 
collective 

30 Choix d’un roman  
P.Mérimée : 

Nouvelles 

Analyse des centres d’intérêts 
des romans lus recommandés. 

Présentation de 30-40 
pages par semaine. 

 TOTAL 60    
 

Bibliografie 

Obligatorie: 

12. CRIVCEA NSCHI  Nina et alii, Eclipse  1, Chișinău, 2010. 
13. BRIARD, J., DENIS F., Didactique du texte littéraire, Paris : Nathan, 1993. 

14. BATHES, Roland, Le plaisir du texte, Paris : Seuil, 2000. 

15. ECALLE, J., MAGNANT, A. L'apprentissage de la lecture et ses difficultés. Paris: Dunod, 2010.  
16. MOIRAND Sophie, Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris : Hachette, 1990. 

17. CONSEIL  DE L’EUROPE, Cadre européen commun de références pour les langues, Paris : Didier, 2001.   

Opţională: 
10. PAUL  Marie, Les écrits dans l’apprentissage, Paris : Hachette, 2000. 

11. TAGLIANTE Christine, La classe de langue, Paris : Clé International, 1994. 

12. CIRCUEL Francine, Lectures interactives en langue étrangère, Paris : Hachette, 2001.  

13. CORNQUIRE Claudine,  La compréhension orale, Paris : Clé International, 1998.  

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 



 

Denumirea programului de studii Limba A / Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Practica pedagogică de inițiere 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Guzun Maria, lector 

Cadre didactice implicate Copacinschi Angela, Lector 

e-mail maria.guzun@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite 

ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total  

ore de 

contact  

ore de studiu individual 

F.05.O.058 2 II V 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii /Description du cours 

Practica pedagogică constituie o parte componentă a procesului instructiv-educativ, care asigură corelaţia dintre pregătirea 

teoretică a viitoarelor cadre şi activitatea lor practică la instituţiile preuniversitare, fiind şi veriga principală de finisare a pregătirii 
profesionale a pedagogului. Obiectivul principal al practicii pedagogice este pregătirea studentului pentru îndeplinirea funcţiei 

de profesor de limbă franceză/engleză/italiană/spaniolă, diriginte de clasă, metodist. Practica pedagogică se efectuează în 

instituţiile preuniversitare de aplicaţie indicate într-un ordin special de către Direcţia Generală a Învăţământului. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului : 

 Conştientizarea rolului Curriculumului Național 2010 și a CERCL (Cadrul Comun de Referință pentru Limbi) nîn 

predarea limbii franceze; 

 Observarea în timpul lecției a rolului profesorului şi al elevilor în condiţiile predării centrate pe elev; 

 Aplicarea unei gîndiri critice metodologice în timpul analizei lecției; 

 Fixarea obiectivelor  profesorului, identificarea tipului lecției; 

 Participarea activă la discuţia lecţiei, bazîndu-se pe principiile de predare a limbilor străine; 

 Operarea cu noţiuni din cadrul teoriilor educaţionale studiate; și cu noţiuni din cadrul principiilor curriculare; 

 Analiza valorificării metodelor și strategiilor de predare a lecției de limbă străină,  folosite de către profesor;  

 Atingerea unui nivel înalt de performanţă  şi eficienţă, în concordanţă cu standardele moderne ale predării limbii 
franceze; 

Finalităţi de studii realizate la finele cursului/Finalités d’étude 

 Să observe și să analizeze strategiile și metodele predării temelor concrete ale cursului de limbă franceză, utilizate de 
către profesor; 

 Să conştientizeze rolul Curriculumului Național în predarea limbii franceze și să analizeze valorile general umane  şi 

sociale la lecţie; 

 Să analizeze predarea diferitor subiecte din cadrul lecțiiei, luînd în consideraţie particularităţile şi strategiile diferitor 

metode de predare; 

 Să fie capabil să analizeze activitățile didactice în funcție de tipul de lecție dominant; 

 Să observe instrumentele de evaluare în funcție de scop și particularitățile individuale/de grup; 

 Să estimeze rolului profesorului şi al elevului în condiţiile predării centrate pe student; 

 Să observe și să analizeze utilizarea tehnicilor interactive: lucrul în grup şi perechi; 

 La finisarea practicii pasive studentul tebuie să fie capabil să-și autoaprecieze performanţele personale de predare și să 
traceze un program individual de autoformare profesională. 

Precondiții 

Disciplini anterioare: Teoria şi metodologia educaţiei; Psihologia vârstei şcolare; Didactica limbii franceze; Istoria literaturii 

franceze; Cunoştinţe de bază despre materialele cursului preuniversitar de limbă franceză.  

Unități de curs 

În decursul unei săptămâni studentul asistă la toate lecţiile în clasa sa. În măsura posibilităţilor asistă la lecţiile profesorului 

de limbă franceză şi în alte clase; Practicantul trebuie să se afle în instituţiile preuniversitare atât timp, cât se află aici clasa dată. 
În caz de necesitate, o poate părăsi cu învoirea profesorului şi metodistului respectiv, cu însemnarea în caietul de asistări.  

Studenții trebuie să  asiste în perioada practicii de observaţie, în cadrul clasei, la 25 lecţii şi activităţi în afara clasei. 

Studenţii sunt obligaţi să consemneze întreaga lor activitate (lecţiile, la care au asistat şi alte activităţi educative), însemnări de 

mailto:maria.guzun@gmail.com


 

ordin metodic, pedagogic sau de specialitate în caietul de practică.  
La finele practicii se face totalizarea rezultatelor practicii pedagogice de inițiere împreună cu profesorul metodist. 

Caietul de observație și agenda studentului se prezintă profesorului metodist pentru evaluare.  

Strategii de învăţare  

Metode : Analiză; observare directă; cercetare/descoperire;  dosare de lucru; ş.a.  

Lista materialelor didactice utilizate: fișe de lucru;  portfoliul didactic ș.a. 

Strategii de evaluare 

Evaluarea studentului se face de către profesorul metodist pe baza caietului de observație și a agendei profesionale. 

Bibliografie 

1. CECRL – Cadrul Comun de Referință pentru Limbi. Strasbourg, 2001 

2. CURRICULUMUL  NAȚIONAL DE PREDARE A LIMBILOR STRĂINE. Ministerul Educaţiei din Republica 

Moldova, Chişinău, 2010.  

3. LIMBI STRĂINE I. GHID DE IMPLEMENTARE A CURRICULUMULUI MODERNIZAT PENTRU TREAPTA 
LICEALĂ/ Tatiana Petcu, Loreta Gafton; Ed. I. – Ch.: Cartier, 2010. 

4. Ghidul metodologic de predare/învăţare a limbii franceze.  Angela Solcan, Maria Guzun. Editura UPS „Ion Creangă”, 

Chişinău, 2011. 
5. “Nouvel enjeu de la méthodologie communicative ». Suport de curs la metodica predării limbii franceze. Maria Guzun. 

Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2011.  

6. Ghidul studentului. Facultatea Limbi și Literaturi Străine, Universitatea pedagogică de stat „Ion Creangă”, Specialităţi 
şi specializări. Coord. T. Gogu, Maria Guzun,. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2010. 

7. Ghid al sudentului stagiar. Maria Hioară. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2009. 

8. Regulamentul cu privire la organizarea şi efectuarea practicii pedagogice, UPS “I.Creangă”, Chişinău, 2001.  

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 



 

 

 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/Description du cours 

Le cours « Politiques linguistiques en contexte européen » est destiné aux étudiants en 2e année. Il contient une brève histoire de 

la linguistique générale, l’évolution des écoles et des courants linguistiques, l’origine du langage, la typologie des langues, les 

niveaux de la langue, les méthodes de recherche scientifique en linguistique. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului/Compétences visées 

 s’initier aux sciences du langage à travers une présentation des concepts fondamentaux de la linguistique, de ses 

méthodes et ses applications 

 acquérir des notions de base dans les principaux domaines de la linguistique fondamentale et appliquée 

 comprendre le fonctionnement du langage, dans son unité et sa diversité 

 prendre conscience des idées reçues sur la langue, ainsi que des attitudes qui en découlent 

 se sensibiliser à la complexité des langues naturelles 

 se familiariser avec les différents niveaux d’analyse linguistique 

 se familiariser avec les pratiques de la linguistique contrastive 

 savoir distinguer et apprécier les étapes de l’histoire de la linguistique. 

 pouvoir expliquer pertinemment les principales notions linguistiques. 

 réfléchir sur l’interférence entre les différents niveaux de la langue. 

 connaître les tendances dans la linguistique moderne. 

Finalităţi de studii realizate la finele cursului/Finalités d’étude  

 Connaître la classification typologique des langues. 

 Distinguer les niveaux de la langue. 

 Déterminer la corrélation de la linguistique avec les autres disciplines. 

 Réfléchir sur l’évolution de la linguistique et son impact social. 

 Pouvoir utiliser les méthodes scientifiques dans la recherche linguistique 

Precondiții/Préconditions 

Une bonne maîtrise de la langue française, lexique et grammaire langue A, des connaissances dans les domaines suivants : 
stylistique,  lexicologie, grammaire théorique. Avoir le niveau de performance B2 selon le CECRL. 

Repartizarea orelor de curs 

Codul cursului 
 

Număr de credite 

ECTS 

Anul Semestrul Total 

ore 

Total 

ore de contact ore de studiu individual 

U.06.O.060 2 III VI 60 30 30 

Denumirea programului de studii  Limba şi Literatura franceză şi engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I, Licența 

Denumirea cursului Politici lingvistice în context european 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Ana Bulat, lector asistent, doctorandă 

Cadre didactice implicate Celpan-Patic Natalia 

e-mail anabulat89@yahoo.com  naticelpan2016@gmail.com  

mailto:anabulat89@yahoo.com
mailto:naticelpan2016@gmail.com


 

Nr Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

  60 16  14    30  

1. Introduction dans la linguistique  2        

2. Théorie de Saussure  2        

3. Niveaux d’organisation des langues  2        

4. Evaluation courante  2        

5. La lexicologie  2        

6. Éléments de morphologie  2        

7. Politiques linguistiques et 

méthodologie des langues 

 2        

8. Evaluation courante  2        
 

Unități de curs/Unités de cours 

Thème 1. Introduction dans la linguistique. La linguistique en tant que science. Objet d’étude de la linguistique. Brève histoire de 

la linguistique. Disciplines de la linguistique. 

Thème 2. Théorie de Saussure. Langage / langue / parole. Linguistique synchronique et diachronique. Travaux descriptifs et 
prescriptifs. Système de signes. Signe, signifiant, signifié. Arbitraire du signe. Valeur. Identité. Rapports syntagmatiques et 

paradigmatiques 

Thème 3. Niveaux d’organisation des langues. La phonologie. La phonétique et la phonologie. Phonème. Pertinence des 
oppositions. La morphologie. Morphèmes. Processus de formation des mots. Double articulation. La syntaxe. La sémantique et la 

pragmatique. Test de commutation : procédure de découverte des unités distinctives de la langue. 

Thème 4. La lexicologie. Mot, mot-forme et lexie. Le mot-forme. La lexie. Les locutions. Regroupement des lexies en vocables. 
Étude des lexies et étude de la sémantique des langues. Remarques sur la terminologie et les conventions d’écriture 

Thème 5. Éléments de morphologie. Signe morphologique élémentaire. Radical. Flexion. Définition de la flexion. Remarque sur 

les signes zéro. Dérivation. Définition de la dérivation. Types de liens dérivationnels. Dérivation synchronique vs dérivation 

diachronique. Composition. 
Thème 6. Politiques linguistiques et méthodologie d’enseignement-apprentissage des langues. Le mécanisme historique de 

l’évolution et de l’élaboration des méthodologies. La « situation méthodologique » actuelle : éducation plurilingue et interculturelle, 

la perspective actionnelle  

Strategii de predare și învăţare/Stratégies d’enseignement et d’apprentissage 

Stratégies:  
Cognitives d’apprentissage : regrouper, déduire, rechercher et identifier par les informations pertinentes, paraphraser. 

Cognitives de traitement : sélectionner, comparer, élaborer (transformer une information sous différentes formes : résumé, 

déduction, faire un plan. 
Méthodes :  

l’explication, la simulation globale, la démonstration, la problématisation, le projet, l’étude de cas, le débat. 

Strategii de evaluare/Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante : des activités d’apprentissage s’effectuent sous forme de tests, travaux de contrôle orales,  (60% de la note 

finale).  

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucru individual/Travail individuel 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1 Thème 1 4 Introduction dans la 

linguistique. 

Cartes mentales  Présentation des 

cartes 

2 Thème 2 6 Théorie de Saussure. Présentation d’une 

information au sujet 

Expression orale, 

écrite 



 

3 Thème 3 4 Niveaux d’organisation des 
langues 

Elaboration d’un rapport au 
sujet 

Produstion orale et 
écrite 

4  2 Evaluation courante Révision Test écrit 

5 Thème 4 4 La lexicologie Présentation d’une 

information concernant le 

sujet 

Production orale et 

écrite 

6 Thème 5 4 Éléments de morphologie Elaboration d’un rapport 

sur le sujet 

Expression orale et 

écrite 

7 Thème 6 4 Politiques linguistiques et 

méthodologie des langues 

Portfolio de l’information 

consultée 

Dissertation 

8  2 Evaluation courante Révision Test écrit 

9 TOTAL 30    
 

Bibliografie/Bibliographie 

Obligatorie :  

1. Baylon C. Fabre P. Initiation a la linguistique. Paris, 2002. 

2. Essono J-M. Précis de linguistique générale. Paris, 1998. 
3. Moschler J. Auchlin A. Introduction à la linguistique contemporaine. Paris, 2000. 

4. Gueula P. Introduction a l’analyse linguistique. Paris, 1997. 

Opţională: 
1. Fucs C. Le Goffic P. Les linguistiques contemporaines. Paris, 1992. 

2. Saussure, F. (de). Cours de linguistique générale. Paris, 2002. 

3. Ducrot o. et Todorov T. Dictionnaire encyclopédique des sciences du langage. Paris 1972 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 



 

Denumirea programului de studii Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I, Licența 

Denumirea cursului  Metodologia cercetării academice 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Solcan Angela, dr. conf. 

Cadre didactice implicate  

e-mail angela.solcan@upsc.md 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

M SI.06.O.061 2 III VI 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/Description du cours 

Ce programme est destiné à l’enseignement aux étudiants de la IIe années d’études, IVe semestre des spécialités : 
langue et littérature française ; langue et littérature française / langue anglaise ; langue et littérature française / langue 

italienne ; langue et littérature française / langue allemande ; langue et littérature française / langue espagnole, Faculté 

Langues et Littératures Etrangères et prévoit 30 heures, y compris 30 heures de contact (11 cours magistraux, 4 cours – 
travaux pratiques) et 30 heures du travail individuel. L’évaluation sommative prévoit un examen à la fin du semestre.  

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului/Compétences développées dans le cadre du cours 

Au niveau de connaissances et de compréhension : 

 Comprendre les techniques d’écriture et rédaction d’une publication (mémoire, rapport, article) ; 

 Différencier les méthodes de rédaction ; 

 Caractériser les particularités de chaque méthodes et savoir les repérer dans les textes ;  

Au niveau d’application : 

 Savoir rédiger correctement une publication scientifique ;   

 Grouper les références bibliographiques correctement et cohérent ; 

 Citer sagement et éviter le plagiat ; 

 Etablir une liaison entre la recherche faite, la bibliographie consultée et les conclusions personnelles ; 

 Ajouter une valeur à son travail de recherche.  

Au niveau d’intégration : 

 Développer les rapports interdisciplinaires entre la recherche, l’art, la vie ;  

 Méditer sur le domaine de travail correspondant et l’intégration de la recherche dans le cadre de la science concernée. 

Finalităţi de studii 

 Savoir les techniques  d’écriture et rédaction d’une publication ; 

 Faire la différence des méthodes de rédaction ; 

 Rédiger correctement une publication scientifique ;  

 Savoir grouper  les références bibliographiques d’une façon cohérente ; 

 Savoir citer correctement les sources bibliographiques. 

Precondiții/Prérequis 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau C1 de la langue française et une 

formation préalable acquise dans le domaine de l’enseignement. 

Repartizarea orelor de curs 

mailto:angela.solcan@upsc.md


 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  60       30  

1. 
 

La publication scientifique. Les principes 
de la publication. 

 2      2  

2. Structure de la thèse et de l’article de 

recherche 

 2  2    2  

3. Recommandations générales. Éthique 
scientifique et publication 

       2  

4. Règles typographiques à respecter  2      2  

5. Comment rédiger correctement un texte. 

Travail dirigé 

   2    2  

6. Références bibliographiques. Principes 

généraux 

   2    2  

7. Références bibliographiques. Nature et 

ordre des éléments 

 2      2  

8. Rédaction des éléments constitutifs  2      2  

9.  Normes internationales en matière de 

références bibliographiques. Etudes 
pratique 

   2    2  

10.  Comment éviter le plagiat ?  2      2  

11.  Paraphrase. Comment l’introduire et 

l’employer dans le texte 

   2    2  

12.  Comment citer ? Règles générales    2    2  

13.  Citer. La méthode classique  2      2  

14.  Citer. La méthode auteur-date  2      2  

15.  Citer correctement. Tableau récapitulatif. 

Travail dirigé.   

   2    2  

 TOTAL  16  14    30  
 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1. La publication scientifique. Les principes de la publication. 

Que publier ? Où publier ? La notoriété du chercheur et de l’institution. La communication : l’information diffusée doit 

être vérifiable et reproductible. 

Les publics cible du chercheur. La publication validée et publiée. Le volume d’information et l’ampleur de la diffusion.  
Le processus de validation de l’information publiée. Comment conserver le caractère de nouveauté des résultats.  

Thème 2. Structure de la thèse et de l’article de recherche.  

Éléments composants d’un mémoire ou article : Titre, Auteur (s), Sommaire, Introduction, Résumé, Mots clés, IMRED : 
Introduction - Matériel et méthodes - Résultats et Discussion, Conclusion, (Remerciements), Références bibliographiques.  

Le corps du mémoire. La présentation de la recherche. Discussions.  

Les résultats et la discussion. Conclusions et remerciements.   

Thème 3. Recommandations générales. Éthique scientifique et publication. 
Le propriétaire des résultats de recherche. La publication.  

Choix de la revue, publication dans une autre langue. Les normes typographique acceptées. Les « recommandations aux 

auteurs » de la revue visée.  
La politique éditoriale. L’acceptation du matériel. Les étapes de la rédaction. 

Thème 4. Règles typographiques à respecter. 

Règles typographiques. Définition. Espaces et signes de ponctuation. Cas particuliers.  
Les abréviations (présence ou non d’un point final, titre de civilité, le pluriel, les points cardinaux) et les accents. 

Les nombres, l’italique et les majuscules (nom d’organisme, dates, sigles).    

Thème 5. Comment rédiger correctement un texte. Travail dirigé.  

Rédaction d’un texte. Les espaces et les signes de ponctuation avant et après les lettres. Les espaces insécables.  



 

Les énumérations, les points cardinaux, les unités de mesure. 
Le Système Internationale d’unités. Le résumé de la brochure sur le Système Internationale d’unités. Les sept unités de 

base. Le langage des sciences, exprimer les valeurs de grandeur.  

Thème 6. Références bibliographiques. Principes généraux. 
Définition : référence bibliographique, citation, liste des références bibliographique, bibliographie.  

Rôle des informations biobibliographiques. Eviter les références « de seconde main ». Choix des documents à citer. Les 

règles relatives à la présentation des informations bibliographiques.   

Modèles généraux de présentations des Références Bibliographiques. Nature et ordre des éléments. 

Thème 7. Références bibliographiques. Nature et ordre des éléments.  

Modèles généraux de présentations des Références Bibliographiques. Modèle de base pour un ouvrage.  

Modèle de base pour un article, pour un mémoire de maîtrise (DEA), une thèse ou un colloque. Comment faire référence 
pour un colloque ou une monographie. Les publications en série.  

 Modèles pour cd-rom et pages Internet (monographies disponibles sur le Web, partie de monographies, publication en 

série, articles de revues). 

Thème 8. Rédaction des éléments constitutifs. 

Règles générales. Abréviations, majuscules, additions et corrections.  

Classement de la Bibliographie : système Harvard (alphabétique), système Vancouver (numérique), système mixte. 

La responsabilité principale : identification. Les noms des personnes et les noms de collectivité. Le numéro d’édition et la 
date de publication. Collection, notes, ISBN. 

Thème 9. Normes internationales en matière de références bibliographiques. Etudes pratique.  

Ce que disent vraiment les normes : la norme ISO 690 (Information et documentation : Références bibliographiques : 
Contenu, forme et structure) et la norme IBSD (International Standard Bibliographie Description). 

L’Association française de normalisation (AFNOR) – organisme officiel français de normalisation.  

Z 44-005. Documentation : Références bibliographiques : Contenu, forme et structure Décembre 1987 et Z 44-005-2 ou 

NF ISO 690-2. Information et documentation : Références bibliographiques : Partie 2 : documents électroniques, 
documents complets ou parties de documents. Février 1998. Exemples. 

Thème 10. Comment éviter le plagiat ? 

Plagiat. Définition. Exemples de situation de plagiat. Comment l’éviter ? La citation et la paraphrase.  
Sanctions et conséquences. Pourquoi et comment identifier clairement ses sources. 

Le droit d’auteurs. Particularités, limites. Utilisation équitable des documents.    

Thème 11. Paraphrase. Comment l’introduire et l’employer dans le texte.  
Qu’est-ce que c’est qu’une paraphrase ? Comment l’introduire dans  

le texte ? Tableau d’équivalence des connecteurs logiques selon le type de relation  

Méthodes en six étapes : remplacer certains mots, modifier la structure des phrases, changer les parties de discours, des 

changements pertinents, comparer à l’extrait original, indiquer la source. 
Exemples de paraphrases. Citation et paraphrases combinées.   

Thème 12. Comment citer ? Règles générales. 
Pourquoi citer ces sources ? Règles générales : reproduction  
textuelle, entre guillemets ou en retrait. Comment introduire une citation. 

Termes douteux. Citer dans une langue étrangère, modifier une citation. Citer une citation déjà citer par quelqu’un.  

Les tableaux et les graphiques. Conseils pratiques.      

Thème 13. Citer. La méthode classique.  

Comment mentionner la source d'une citation. Notes en bas de page (méthode classique), insertion de la source dans le 

texte (méthode auteur date).  

La méthode classique : appel de note, note en bas de page, première référence à un ouvrage, interlignes entre deux 
références.  

Plusieurs auteurs dans une même référence, autres références à une même source, abréviations latines traditionnelles. 

Exemples.  

Thème 14. Citer. La méthode auteur-date.  

Méthode auteur date : citation provenant d’un document imprimé.  

Règles générales : deux ou trois auteurs, plus de trois auteurs, aucun auteur, organisme, un auteur et plusieurs publications 

la même année, une citation renvoyant à plusieurs auteurs.  
 Citation provenant d'Internet. Règles générales : auteur(s), date, pagination. Exemples. 

 

http://fr.wikipedia.org/wiki/France
http://www.bibliotheques.uqam.ca/InfoSphere/fichiers_communs/module7/methode_classique.html#ins
http://www.bibliotheques.uqam.ca/InfoSphere/fichiers_communs/module7/methode_classique.html#not
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Thème 15. Citer correctement. La méthode auteur-date. Travail dirigé.  
Que faut-il citer ? Que faut-il éviter de citer ?  

Comment citer ?  Tableau récapitulatif : un livre, un article, un  

chapitre, autres types de documents (audiovisuels, web…), document imprimé diffusé sous forme électronique.     
La date. Indication de la date. Commentaires.  

Strategii de evaluare/Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante des activités d’apprentissage effectuées sous forme de tests, travaux de contrôle, 
essais, rapports, réponses pendant les travaux pratiques (60% de la note finale). 

L’évaluation finale est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen (40% de la note finale). 

Lucrul individual/Travail individuel 

 

Nr. Unități 

de 

conținut 

Ore 

lucru 

individua

l 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. 

 

Thème 1 2 La publication 

scientifique. Les principes 
de la publication. 

Que publier ? Où publier?Comment 

conserver le caractère de nouveauté des 
résultats.  

Rédaction du résumé 

d’une publication 
scientifique. 

2. Thème 2 2 Structure de la thèse et de 

l’article de recherche. 

Éléments composants d’un mémoire ou 

article. Le corps du mémoire. La 
présentation de la recherche. Discussions.  

Les résultats et la discussion. Conclusions 

et remerciements.   

Présentation 

individuelle de la 
structure de la thèse 

d’année 

3. Thème 3 2 Recommandations 
générales. Éthique 

scientifique et 

publication. 

Le propriétaire des résultats de recherche. 
La publication. Choix de la revue, 

publication dans une autre langue. Les 

normes typographique .La politique 
éditoriale. Les étapes de la rédaction. 

Travaux dirigés 

4. Thème 4 2 Règles typographiques à 

respecter 

Règles typographiques. Définition. 

Espaces et signes de ponctuation. Cas 

particuliers.  
Les abréviations 

 Trouver les erreurs 

et les coquilles d’un 

texte présenté 

5. Thème 5 2 Comment rédiger 

correctement un texte. 

Travail dirigé. 

Rédaction d’un texte. Les espaces et les 

signes de ponctuation avant et après les 

lettres 
Système Internationale d’unités. Les sept 

unités de base.  

Travail dirigé. 

6. Thème 6 2 Références 
bibliographiques. 

Principes généraux. 

Référence bibliographique, citation, liste 
des références bibliographique, 

bibliographie.  

Modèles généraux de présentations des 

Références Bibliographiques. Nature et 
ordre des éléments. 

Présentation de la 
liste des références 

bibliographiques. 

7. Thème 7 2 Références 

bibliographiques. Nature 
et ordre des éléments. 

Nature et ordre des éléments d’une RB. 

Plusieurs auteurs. Collectivité. 

Rédaction de la 

bibliographie. 

8. Thème 8 2 Rédaction des éléments 

constitutifs. 

Règles générales. Abréviations, 

majuscules, additions et corrections.  

Classement de la Bibliographie : système 
Harvard (alphabétique), système 

Vancouver (numérique), système mixte. 

Travaux dirigés. 

9.  Thème 9 2 Normes internationales en 

matière de références 
bibliographiques. Etudes 

ISO 690 (Information et documentation : 

Références bibliographiques : Contenu, 
forme et structure) et la norme IBSD 

Exercices à choix 

multiple. 



 

pratique. (International Standard Bibliographie 
Description). 

10. Thème 

10 
2 Comment éviter le 

plagiat ? 

Plagiat. Définition. Exemples de situation 

de plagiat. Comment l’éviter ? Sanctions 

et conséquences.  
Le droit d’auteurs. Utilisation équitable 

des documents.    

Identification  claire 

des sources. 

11. Thème 

11 
2 Paraphrase. Comment 

l’introduire et l’employer 
dans le texte. 

Tableau d’équivalence des connecteurs 

logiques. 
Méthodes en six étapes.  

Exemples de paraphrases. Citation et 

paraphrases combinées. 

Paraphrase 

individuelle des 
fragments du texte. 

12. Thème 

12 
2 Comment citer ? Règles 

générales. 

Citation, Comment introduire une citation. 

Termes douteux. Citer une citation déjà 

citer par quelqu’un.  

Les tableaux et les graphiques.  

Conseils pratiques.  

 

13.  Thème 

13 
2 Citer. La méthode 

classique. 

Notes en bas de page (méthode classique), 

insertion de la source dans le texte. La 

méthode classique : appel de note, note en 
bas de page, première référence à un 

ouvrage, interlignes entre deux références.  

Rédaction de la thèse 

d’année selon ce 

model. 

14. Thème 

14 
2 Citer. La méthode auteur-

date. 

Méthode auteur date : citation provenant 

d’un document imprimé.  
Règles générales  

Citation provenant d'Internet. 

Citation dans le corps 

du texte 

15. Thème 

15 
2 Citer correctement. 

Tableau récapitulatif. 
Travail dirigé.   

Que faut-il citer ? Que faut-il éviter de 

citer ?  
Comment citer ?  Tableau récapitulatif : un 

livre, un article, un chapitre, autres types 

de  documents imprimé diffusé sous forme 
électronique.    

Travail dirigé.   

 Total 30    
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Denumirea programului de studii Limba şi Literatura franceză și limba engleză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Studiul situativ al limbii franceze (2) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Solcan Angela, dr.conf 

Cadre didactice implicate Victor Tărîță, lector superior, doctorand 

e-mail Solcan.angela@upsc.md , victortara@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.06.O.062 6 III VI 180 90 90 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours « Analyse linguo-stylistique du texte français (2) » permettra aux étudiants d’analyser la langue de textes 

littéraires avec précision et rigueur, afin de parvenir, par une analyse de la forme en lien avec le contenu sémantique, à une 
présentation plus réelle et plus complète du texte. Le cours prévoit aussi une analyse du style de l’écrivain et de l’écriture. On 

étudiera les moyens formels qui vont créer le sens des textes : énonciation (qui parle à qui, comment, etc.), réseaux lexicaux 

(synonymes, homonymes, champs lexicaux), composition et logique du texte, figures de style, etc. Il s’agira aussi de la 

présentation logique des centres d’intérêts de la lecture collective et celle individuelle. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme (lexique, figures 
et effets stylistiques, modalités d’expression). Analyse de l’organisation de ces formes (convergences / divergences) ; 

identification des figures de la rhétorique dans les textes littéraires proposés. 

 Assimilation des connaissances d’ordre lexical et stylistique, enrichissement du vocabulaire thématique ;  

 Etablissement des relations existant entre différents phénomènes linguistiques et stylistiques, les expliquer, les comparer, 

les définir, faire une synthèse ; 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (lexique, phonologie, grammaire) dans des situations de 

communication ;  

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, 
pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis;  

 Développement des stratégies d’une lecture interactive, permettant à l’étudiant d’aborder d’une façon logique la lecture 

en classe. 

Finalităţi de studii 

 Intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale /écrite et expression orale / écrite) dans des situations 

quotidiennes de la vie courante. 

 Faire une analyse logique d’un texte littéraire  du point de vue linguistique  et stylistique ; pouvoir le présenter oralement,  

en tenant compte de la toponymie de la phrase française, la cohérence et la cohésion des idées,  en respectant la  
concordance  des temps.  

 Identifier dans des textes les expressions appartenant à différents registres de langue, pouvoir expliquer leur 

fonctionnement.  

 Appliquer des éléments de la pensée critique dans l’analyse de différents types de texte (descriptifs, narratifs et 

médiatiques): implication active dans des recherches et discussions, développement et argumentation des idées.  

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du commentaire, 
utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes.  

 Pouvoir utiliser les nouvelles technologies (Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel disponible pour un 

apprentissage autonome. 

 Adapter les connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée, pouvoir donner une réponse argumentée 

à une demande, à une exigence. 

Precondiții 

mailto:Solcan.angela@upsc.md
mailto:victortara@gmail.com


 

Les traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage (B1-B2 d’après les descripteurs du CECRL) sont: la 
capacité de communiquer et de faire face habilement aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation 

sur des sujets familiers),  poursuivre une interaction et obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes (raconter 

un événement, une expérience, décrire un espoir ou un but et exposer brièvement ses raisons ou explications pour un 
point de vue ou une idée). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Unité I: Enseignement   30      30  

2. Unité II: Art. Peinture. 
Sculpture. 

 30      30  

3. Compréhension orale  8      8  

3. Lecture collective  20      20  

4. Evaluation courante  2      2  

 TOTAL  90      90  
 

Conținutul unităților de curs 

 

Unité I           Enseignement 

Thème 1.  Leçon 1. Dialogue: Nous autres, étudiants de Paris (6 heures). 

 Le système éducatif Français. Les principes de l’éducation en France et Moldova.  Le système scolaire : l’organisation et le 
fonctionnement. L’enseignement supérieur. Les problèmes de l’enseignement.   

 

Thème 2.  Leçon 2. Robert Merle: Travaux pratiques  (6 heures).  
Trouver des champs sémantiques, synonymes et antonymes des mots dans le texte. Faire le portrait physique et moral des 

personnages. Analyse et commentaire des figures de style du texte. Commentaire des phrases. Caractériser les cours 

magistraux et les travaux pratiques.  Récit : souvenirs de la première leçon à l’école/université. Débat : caractère d’un 

enseignant universitaire. Analyse linguo-stylistique du texte. 
 

Thème 3. Leçon 3. Henri Troyat : Journée d’étudiant  (6 heures).  

Étude du lexique nouveau, des synonymes. Le champ lexical des mots. Description des locaux d’enseignement. Distinguer 
les figures de style et commenter leur fonction. Commenter des phrases et des dictons. Comparaison de textes. Jeu de rôles : 

à la bibliothèque. Récit : une journée d’étudiant. Débat : les qualités d’un enseignant universitaire. Faire les critiques 

personnels sur le texte. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 
Thème 4: Compréhension orale 

Séquence d’un film : Les choristes, analyser et compléter des fiches didactiques (2 heures). 

 
Thème 5. Leçon 4. Marcel Aymé: A et B  (6 heures).  

Étude du lexique, des champs sémantiques des mots. Commenter des phrases. Caractérisation des personnages. Récit : mon 

futur stage pédagogique. Jeu de rôles : en classe. Motivation des jeunes pour une carrière de professeur. Commenter un 
dicton. Débat : relations prof-élève. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

Thème 6. Leçon 5. Paul Guth: Allons, en rangs (6 heures); 

Trouver des synonymes, champs lexicaux et champs sémantiques dans le texte. La rentrée des classes. La vie d’un élève 
français/moldave. Essai : devenir enseignant. Récit : mon premier cours a l’école. Commentaire des citations. Débat : l’échec 

scolaire. Analyse linguo-stylistique du  texte. 

 
Thème 7: Compréhension orale 

Visionner un reportage TV5, analyser et compléter des fiches didactiques. (2 heures). 

 

Unité II      Art. Peinture. Sculpture. 

 



 

Thème 1. Leçon 1. Interview : Portraits de Picasso.  (6 heures).  
Le travail sur le lexique : évaluer et apprécier une œuvre d’art, la décrire et l’identifier. Les courants artistiques. Analyse 

d’une œuvre d’art.   

 
Thème 2: Compréhension orale 

Visionner un reportage TV5, analyser et compléter des fiches didactiques. (2 heures). 

 

Thème 3. Leçon 2. H. Perruchot : Vincent Van Gogh (6 heures). 
Assimilation du lexique nouveau.  Etude du jeu sur les niveaux de langue et des moyens stylistiques utilisés dans la 

description des personnages. Appréciez les sentiments des personnages. Expliquer le sens des phrases proposées. Relever 

les figures de style. Fiche biographique de Vincent Van Gogh. Analyse d’une œuvre du peintre. Commentaire des dictons. 
Exprimer les gouts en matière de l’art. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

Thème 4.  Leçon 3. André Maurois : Naissance d’un maître (6 heures). 
Étude des champs sémantiques dans le texte. Portrait physique et morale des personnages. Relever le sens des phrases.   

Analyse et présentation des personnages. Explication des figures de style employées. La notion de nature morte. Jeu de 

rôles : a l’exposition. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 
       Thème 5. Leçon 4.  H. Troyat : Le portrait (6 heures). 

Analyse du lexique nouveau. Etude des champs sémantiques et lexicaux des mots proposés. Trouver des synonymes pour 

certains mots proposés. Caractérisation des personnages. Les figures de style. Rédiger le portrait d’un personnage.  L’image 
de la femme en peinture. Commentaire des dictons. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

Thème 6: Évaluation courante (14e semaine): essai. (2 heures).  

 
Thème 7: Compréhension orale 

Séquence d’un film : Camille Claudel, analyser et compléter des fiches didactiques (2 heures). 

 
Thème 8. Leçon 5.  Anne D’Elbée: Étrange paradoxe des artistes  (6 heures).  

Étude du lexique des sentiments. Le champ sémantique des mots proposés. Caractérisation des personnages. Commentaire 

des figures de style.  Fiches biographiques : A. Rodin et Camille Claudel. Analyse linguo-stylistique du texte. 

   

La littérature recommandée pour la lecture collective: (20 heures) 

15. Guy de Maupassant  Bel Ami 

16. Alphonse Daudet Le Petit Chose 
17. Victor Hugo Notre Dame de Paris 

18. Honoré de Balzac Eugénie Grandet, Le père Goriot 

19. Stendal Le rouge et le noir 
20. Gustave Flaubert Madame Bovary 

21. Emile Zola Au bonheur des dames 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes, analyse des textes, exposés, rédactions, 

commentaires de citations  (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale).  
La note finale est formée de la somme des points accumulés pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 

40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual   



 

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Unité I: Enseignement 30    

 Thème 1: Le dialogue 6 Nous autres, 
étudiants de 

Paris  

   

Exposé : Le système éducatif 
Français. Les principes de 

l’éducation en France et 

Moldova. 

Réponses orales; 
Comparaison du système 

éducatif français et 

moldave.  

 Thème 2       Leçon 2 6 Robert Merle: 
Travaux 

pratiques   

Analyse linguo-stylistique du  
texte; le portrait physique et 

moral des personnages. 

Récit : souvenirs de la 
première leçon à 

l’école/université. 

Résumé du texte; 
Rédaction d’un essai 

 Thème 3      Leçon 3 6 Henri Troyat : 

Journée 
d’étudiant   

 

Analyse linguo-stylistique du  

texte; Description des 
personnages ; Récit : une 

journée d’étudiant. 

Résumé du texte; 

Production écrite : 
commentaire d’un dicton. 

 Thème 4 2 Compréhension 
orale 

Visionnage d’un film sur 
l’enseignement.  

 

Fiches didactiques 
rédigées et complétées 

 Thème 5  Leçon  4 6 Marcel Aymé: A 

et B   
 

Analyse linguo-stylistique du  

texte; Commentaires des 
phrases et des dictons.  

Résumé du texte; 

Expression écrite:  
Rédaction d’un essai. 

 Thème 6 Leçon 5 6 Paul Guth: 

Allons, en rangs  

 
 

Commentaire des citations. 

Débat : l’échec scolaire. 

Analyse linguo-stylistique du  
texte. 

 

Essai : devenir enseignant. 

Récit : mon premier cours 

à l’école. 

 Thème 7  2 Compréhension 
orale 

Visionner un reportage TV5 Portfolio de fiches 
didactiques complétées. 

2. Unité II: Art. Peinture. 

Sculpture. 

 

30    

 Thème 1  Leçon 1. 

Interview 

6 Portraits de 

Picasso.   

 

Analyse d’une œuvre d’art.   

 

Expression orale: 

présentation d’un courant 

artistique : représentants, 

œuvres, style. 

 Thème 2 2 Compréhension 

orale 

Visionner un reportage TV5. Fiches didactiques 

complétées 

 Thème 3      Leçon 2  6 H. Perruchot : 

Vincent Van 
Gogh  

 

Fiche biographique de 

Vincent Van Gogh. Analyse 
d’une œuvre du peintre. 

Analyse linguo-stylistique du 

texte. 

Exprimer ses gouts en 

matière de l’art. 

 Thème 4      Leçon 3  6 André Maurois : 

Naissance d’un 

maître  

 

Analyse linguo-stylistique du  

texte; 

Rédiger le portrait d’un 

personnage.  

Rédiger par écrit le 

portrait d’un personnage. 

 Thème 5      Leçon 4 6 H. Troyat : Le 

portrait  

 

Rédiger le portrait d’un 

personnage.  Analyse linguo-

stylistique du texte. 

Commentaire des dictons. 

 Thème 6  2 Evaluation 
courante 

Essai Texte écrit  



 

      

 Thème 7      Leçon 5 2 Compréhension 

orale 

 

 

Visionnage d’un film sur 

l’art.  

 

Portfolio de fiches 

didactiques rédigées et 

complétées. 

 

 Thème 8      Leçon 5 6 Anne D’Elbée: 

Étrange 

paradoxe des 

artistes   
 

Fiches biographiques : A. 

Rodin et Camille Claudel. 

Analyse linguo-stylistique du 

texte. 

Présentation orale 

des analyses. 

 Lecture collective 20 Choix d’un 

roman 

Analyse des centres 

d’intérêts des romans lus 
recommandés. 

Présentation de 40 pages 

par semaine. 

 TOTAL 90    
 

Bibliografie 

 

Obligatorie: 

18. CRIVCEA NSCHI  Nina et alii, Eclipse  2, Chișinău, 2010. 
19. BRIARD, J., DENIS F., Didactique du texte littéraire, Paris : Nathan, 1993. 

20. BATHES, Roland, Le plaisir du texte, Paris : Seuil, 2000. 

21. ECALLE, J., MAGNANT, A. L'apprentissage de la lecture et ses difficultés. Paris: Dunod, 2010.  
22. MOIRAND Sophie, Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris : Hachette, 1990. 

23. CONSEIL  DE L’EUROPE, Cadre européen commun de références pour les langues, Paris : Didier, 2001.   

 

Opţională: 
14. PAUL  Marie, Les écrits dans l’apprentissage, Paris : Hachette, 2000. 

15. TAGLIANTE Christine, La classe de langue, Paris : Clé International, 1994. 

16. CIRCUEL Francine, Lectures interactives en langue étrangère, Paris : Hachette, 2001.  
17. CORNQUIRE Claudine,  La compréhension orale, Paris : Clé International, 1998.  

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 



 

Denumirea programului de studii Limba B/PÎP şi limba franceză + Limba romînă/franceză  

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Praxiologia comunicării în limba B (limba franceză) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Victor Tărîță,, lector superior 

Cadre didactice implicate  

e-mail victortara@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2. 06.O.063 6 III VI 180 120 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours « Analyse linguo-stylistique du texte français (2) » permettra aux étudiants d’analyser la langue de textes 

littéraires avec précision et rigueur, afin de parvenir, par une analyse de la forme en lien avec le contenu sémantique, à une 

présentation plus réelle et plus complète du texte. Le cours prévoit aussi une analyse du style de l’écrivain et de l’écriture. On 
étudiera les moyens formels qui vont créer le sens des textes : énonciation (qui parle à qui, comment, etc.), réseaux lexicaux 

(synonymes, homonymes, champs lexicaux), composition et logique du texte, figures de style, etc. Il s’agira aussi de la 

présentation logique des centres d’intérêts de la lecture collective et celle individuelle. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme (lexique, figures 

et effets stylistiques, modalités d’expression). Analyse de l’organisation de ces formes (convergences / divergences) ; 
identification des figures de la rhétorique dans les textes littéraires proposés. 

 Assimilation des connaissances d’ordre lexical et stylistique, enrichissement du vocabulaire thématique ;  

 Etablissement des relations existant entre différents phénomènes linguistiques et stylistiques, les expliquer, les comparer, 

les définir, faire une synthèse ; 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (lexique, phonologie, grammaire) dans des situations de 

communication ;  

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, 

pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis;  

 Développement des stratégies d’une lecture interactive, permettant à l’étudiant d’aborder d’une façon logique la lecture 
en classe. 

Finalităţi de studii 

 Intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale /écrite et expression orale / écrite) dans des situations 

quotidiennes de la vie courante. 

 Faire une analyse logique d’un texte littéraire  du point de vue linguistique  et stylistique ; pouvoir le présenter oralement,  

en tenant compte de la toponymie de la phrase française, la cohérence et la cohésion des idées,  en respectant la  

concordance  des temps.  

 Identifier dans des textes les expressions appartenant à différents registres de langue, pouvoir expliquer leur 
fonctionnement.  

 Appliquer des éléments de la pensée critique dans l’analyse de différents types de texte (descriptifs, narratifs et 

médiatiques): implication active dans des recherches et discussions, développement et argumentation des idées.  

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du commentaire, 

utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes.  

 Pouvoir utiliser les nouvelles technologies (Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel disponible pour un 
apprentissage autonome. 

 Adapter les connaissances de la langue aux contraintes de la situation donnée, pouvoir donner une réponse argumentée 

à une demande, à une exigence. 

Precondiții 

Les traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage (B1-B2 d’après les descripteurs du CECRL) sont: la 
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capacité de communiquer et de faire face habilement aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation 
sur des sujets familiers),  poursuivre une interaction et obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes (raconter 

un événement, une expérience, décrire un espoir ou un but et exposer brièvement ses raisons ou explications pour un 

point de vue ou une idée). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Unité I: Enseignement   36      18  

2. Unité II: Art. Peinture. 

Sculpture. 

 34      20  

3. Compréhension orale  8        

4. Expression écrite  10        

5. Lecture collective  30      20  

6. Evaluation courante  2      2  

 TOTAL  120      60  
 

Conținutul unităților de curs 

 

Unité I           Enseignement ( 36 ore) 

 

Thème 1.  Leçon 1. Dialogue: Nous autres, étudiants de Paris (6 heures). 
 Le système éducatif Français. Les principes de l’éducation en France et Moldova.  Le système scolaire : l’organisation et le 

fonctionnement. L’enseignement supérieur. Les problèmes de l’enseignement.   

 

Thème 2.  Leçon 2. Robert Merle: Travaux pratiques  (6 heures).  
Trouver des champs sémantiques, synonymes et antonymes des mots dans le texte. Faire le portrait physique et moral des 

personnages. Analyse et commentaire des figures de style du texte. Commentaire des phrases. Caractériser les cours 

magistraux et les travaux pratiques.  Récit : souvenirs de la première leçon à l’école/université. Débat : caractère d’un 
enseignant universitaire. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

Thème 3. Leçon 3. Henri Troyat : Journée d’étudiant  (6 heures).  
Étude du lexique nouveau, des synonymes. Le champ lexical des mots. Description des locaux d’enseignement. Distinguer 

les figures de style et commenter leur fonction. Commenter des phrases et des dictons. Comparaison de textes. Jeu de rôles : 

à la bibliothèque. Récit : une journée d’étudiant. Débat : les qualités d’un enseignant universitaire. Faire les critiques 

personnels sur le texte. Analyse linguo-stylistique du texte. 
 

Thème 4: Compréhension orale (6 heures). 

Exploitation du DAV  
Thème 5. Leçon 4. Marcel Aymé: A et B  (6 heures).  

Étude du lexique, des champs sémantiques des mots. Commenter des phrases. Caractérisation des personnages. Récit : mon 

futur stage pédagogique. Jeu de rôles : en classe. Motivation des jeunes pour une carrière de professeur. Commenter un 

dicton. Débat : relations prof-élève. Analyse linguo-stylistique du texte. 
Thème 6. Leçon 5. Paul Guth: Allons, en rangs (6 heures); 

Trouver des synonymes, champs lexicaux et champs sémantiques dans le texte. La rentrée des classes. La vie d’un élève 

français/moldave. Essai : devenir enseignant. Récit : mon premier cours a l’école. Commentaire des citations. Débat : l’échec 
scolaire. Analyse linguo-stylistique du  texte. 

Unité II      Art. Peinture. Sculpture. (34 heures); 

Thème 1. Leçon 1. Interview : Portraits de Picasso.  (8 heures).  
Le travail sur le lexique : évaluer et apprécier une œuvre d’art, la décrire et l’identifier. Les courants artistiques. Analyse 

d’une œuvre d’art.   

 

Thème 2. Leçon 2. H. Perruchot : Vincent Van Gogh (6 heures). 



 

Assimilation du lexique nouveau.  Etude du jeu sur les niveaux de langue et des moyens stylistiques utilisés dans la 
description des personnages. Appréciez les sentiments des personnages. Expliquer le sens des phrases proposées. Relever 

les figures de style. Fiche biographique de Vincent Van Gogh. Analyse d’une œuvre du peintre. Commentaire des dictons. 

Exprimer les gouts en matière de l’art. Analyse linguo-stylistique du texte. 
 

Thème 3.  Leçon 3. André Maurois : Naissance d’un maître (6 heures). 

Étude des champs sémantiques dans le texte. Portrait physique et morale des personnages. Relever le sens des phrases.   

Analyse et présentation des personnages. Explication des figures de style employées. La notion de nature morte. Jeu de 
rôles : a l’exposition. Analyse linguo-stylistique du texte. 

 

       Thème 4. Leçon 4.  H. Troyat : Le portrait (6 heures). 
Analyse du lexique nouveau. Etude des champs sémantiques et lexicaux des mots proposés. Trouver des synonymes pour 

certains mots proposés. Caractérisation des personnages. Les figures de style. Rédiger le portrait d’un personnage.  L’image 

de la femme en peinture. Commentaire des dictons. Analyse linguo-stylistique du texte. 
 

Thème 5: Évaluation courante (14e semaine): essai. (2 heures).  

Thème 6. Leçon 5.  Anne D’Elbée: Étrange paradoxe des artistes  (6 heures).  

Étude du lexique des sentiments. Le champ sémantique des mots proposés. Caractérisation des personnages. Commentaire 
des figures de style.  Fiches biographiques : A. Rodin et Camille Claudel. Analyse linguo-stylistique du texte. 

La littérature recommandée pour la lecture collective: (30 heures) 

22. Guy de Maupassant  Bel Ami 
23. Alphonse Daudet Le Petit Chose 

24. Victor Hugo Notre Dame de Paris 

25. Honoré de Balzac Eugénie Grandet, Le père Goriot 

26. Stendal Le rouge et le noir 
27. Gustave Flaubert Madame Bovary 

28. Emile Zola Au bonheur des dames 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, réponses quotidiennes, analyse des textes, exposés, rédactions, 

commentaires de citations  (60% de la note finale).  
L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale).  

La note finale est formée de la somme des points accumulés pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 

40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual   

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. Unité I: 

Enseignement 

18    

 Thème 1: Le 

dialogue 

4 Nous autres, 

étudiants de 

Paris  

   

Exposé : Le système éducatif 

Français. Les principes de 

l’éducation en France et 

Moldova. 

Réponses orales; 

Comparaison du système 

éducatif français et moldave.  

 Thème 2       

Leçon 2 

4 Robert Merle: 

Travaux 

pratiques   

Analyse linguo-stylistique du  

texte; le portrait physique et 

moral des personnages. 
Récit : souvenirs de la 

première leçon à 

l’école/université. 

Résumé du texte; 

Rédaction d’un essai 

 Thème 3      
Leçon 3 

4 Henri Troyat : 
Journée 

d’étudiant   

 

Analyse linguo-stylistique du  
texte; Description des 

personnages ; Récit : une 

journée d’étudiant. 

Résumé du texte; 
Production écrite : 

commentaire d’un dicton. 

 Thème 5  Leçon  4 Marcel Aymé: A Analyse linguo-stylistique du  Résumé du texte; 



 

4 et B   
 

texte; Commentaires des 
phrases et des dictons.  

Expression écrite:  
Rédaction d’un essai. 

 Thème 6 Leçon 

5 

2 Paul Guth: 

Allons, en rangs  

 
 

Commentaire des citations. 

Débat : l’échec scolaire. 

Analyse linguo-stylistique du  
texte. 

 

Essai : devenir enseignant. 

Récit : mon premier cours à 

l’école. 

2. Unité II: Art. 

Peinture. 

Sculpture. 

 

20    

 Thème 1  Leçon 
1. Interview 

4 Portraits de 
Picasso.   

 

Analyse d’une œuvre d’art.   
 

Expression orale: présentation 
d’un courant artistique : 

représentants, œuvres, style. 

 Thème 3      

Leçon 2  

4 H. Perruchot : 

Vincent Van 
Gogh  

 

Fiche biographique de 

Vincent Van Gogh. Analyse 
d’une œuvre du peintre. 

Analyse linguo-stylistique du 

texte. 

Exprimer ses gouts en matière 

de l’art. 

 Thème 4      

Leçon 3  

4 André Maurois : 

Naissance d’un 

maître  

 

Analyse linguo-stylistique du  

texte; 

Rédiger le portrait d’un 

personnage.  

Rédiger par écrit le portrait 

d’un personnage. 

 Thème 5      

Leçon 4 

4 H. Troyat : Le 

portrait  

 

Rédiger le portrait d’un 

personnage.  Analyse linguo-

stylistique du texte. 

Commentaire des dictons. 

 Thème 6  2 Evaluation 
courante 

Essai Texte écrit  

      

 Thème 7      

Leçon 5 

2 Anne D’Elbée: 

Étrange 
paradoxe des 

artistes   

 

Fiches biographiques : A. 

Rodin et Camille Claudel. 
Analyse linguo-stylistique du 

texte. 

Présentation orale 

des analyses. 

 Lecture 

collective 
20 Choix d’un 

roman 

Analyse des centres 

d’intérêts des romans lus 

recommandés. 

Présentation de 40 pages par 

semaine. 

 TOTAL 60    
 

Bibliografie 

Obligatorie: 
24. CRIVCEA NSCHI  Nina et alii, Eclipse  2, Chișinău, 2010. 

25. BRIARD, J., DENIS F., Didactique du texte littéraire, Paris : Nathan, 1993. 

26. BATHES, Roland, Le plaisir du texte, Paris : Seuil, 2000. 
27. ECALLE, J., MAGNANT, A. L'apprentissage de la lecture et ses difficultés. Paris: Dunod, 2010.  

28. MOIRAND Sophie, Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris : Hachette, 1990. 

29. CONSEIL  DE L’EUROPE, Cadre européen commun de références pour les langues, Paris : Didier, 2001.   

Opţională: 
18. PAUL  Marie, Les écrits dans l’apprentissage, Paris : Hachette, 2000. 

19. TAGLIANTE Christine, La classe de langue, Paris : Clé International, 1994. 

20. CIRCUEL Francine, Lectures interactives en langue étrangère, Paris : Hachette, 2001.  
21. CORNQUIRE Claudine,  La compréhension orale, Paris : Clé International, 1998.  

 

 



 

Denumirea programului de studii Limba B/Limba şi Literatura engleză şi limba franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Cultura şi Civilizaţia Franţei 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanica 

Titular de curs Sava Anastasia 

Cadre didactice implicate  

e-mail anastasia.sava2017@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.06.A.064 2 III VI 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours ,,Culture et civilisation de la Francophonie’’ présente une étude des aspects actuels et multiples de la société et de la 

culture française et francophone. Il renferme les sujets les plus variés :  l’histoire, la culture, la société, l’art et les sciences. Les 

derniers changements dans l’économie et la politique de la France. Les nouvelles orientations dans la culture. Le fonctionnement 

de l’éducation et la formation, les média. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Découverte et compréhension du fonctionnement de la société française. 

 Familiarisation avec la vie politique, la société contemporaine et ses problemes. 

 Approfondissement des connaissances en culture et art français. 

 Développement des habilités d’étude et de l’autonomie par l’intermédiaire du multimédia. 

 Compréhension des documents sonores ; discours, reportages, interviews. 

 Débats sur les différents aspects de la culture. 

 Recherche, production personnelle. 

 Débattre sur des faits du passé et du présent sur la civilisation française et francophone. 

 Analyse des documents authéntiques, des images, des cartes. 

Finalităţi de studii 

 Etre capable de mieux situer les évènements historiques, politiques, socioculturels de la France. 

 Pouvoir exploiter un document authentique, article de presse, radio, vidéo, publicité d’intérêt  général. 

 Etre capable d’interpréter et de mettre en relation des systèmes culturels différents. 

 Déterminer le rôle de la France dans l’UE et le monde entier. 

 Pouvoir identifier les valeurs spirituelles et matérielles de la France 

 Reconnaître les vestiges historiques des  Français par le prisme des monuments historiques. 

 Pouvoir distinguer les périodes de l’histoire de la France 

 Rédiger des synthèses des documents, des résumés, des critiques. 

 Réfléchir, s’exprimer et débattre sur les thèmes de la civilisation française et francophone 

Precondiții 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires du niveau C1 de la langue française et une 

formation préalable acquise dans le domaine de l’enseignement. 

Le cours developpe les compétences prevues dans le Cadre Européen  Cummun de Reference pour les neveaux B1 et B2. Il 
propose des activités orales et écrites très diversifiées: compréhension, production, interaction, recherche individuelle et en 

groupe. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total ore Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs  Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. La géographie 

physique et humaine 

de la France. 

        4 2      2  
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La protection de 

l’environnement 

2. L’histoire de la France- 

entre passé et présent.  

        6 2          2    2  

3. La France politique. 

Les événements de la 

vie politique. La 

politique étrangère. 

        4          2    2  

4. La France 

économique : enjeux et 

perspectives 

L’agriculture. Les 

industries. Les 

banques. Les 

transports. Les 

télécommunications 

       8 2      4  

5. Les modes de vie des 

Français. Les 

conditions de travail. 

La famille, le logement, 

l’emploi du temps. 

        6 2          2    4  

6. L’éducation et la 

formation.  

Sciences et technologie 
 

        8        2           2     4  

77. La culture vivante. La 

création 

contemporaine. L’art 

français 

        8 22         2              4  

 
88. 

Paris et l’Île–de-

France : Histoire. 

Monuments. Quartiers. 

Fonctions 

        6 22          2             4  

 
99.  

Les media. La presse 

écrite. L’audiovisuel. 

La multiplication des 

chaînes. La radio. La 

France à l’heure de 

l’Internet. 

       6          2             2  

110 Le français et l’espace 

francophone 

        6 22               2  

111. Evaluations courantes         4         

 Total 660 116  314    330  

           
 

Conținutul unităților de curs 

Thème 1 

La géographie physique et humaine 
  Le cadre naturel. Position, dimensions et frontières de la France.  

Le relief – un relief diversifie: le Massif central, le massif armoricain, les Vosges, les Maures, l’Esterel, la Corse. Les 

montagnes jeunes: les Alpes, le Jura, les Pyrénées. Les plaines: le Bassin parisien, le sillon rhodanien, le Bassin  aquitain, la 
plaine du Languedoc, la plaine de Roussillon, la plaine d’Alsace. Les fleuves: la Loire, la Garonne, la Seine, le Rhône, le Rhin. 



 

Le littoral.  
Le climat. Les facteurs qui régissent le climat de la France. La foret. La pêche.  

Les ressources énergiques naturelles et minérales.  

Les terres lointaines: les DOM-TOM. La protection de l’environnement.  
La population. Evolution de la population de la France.    Religions: les catholiques restent majoritaires. Les protestants. Le 

calvinisme. L’ Edit de Nantes. Les descendants d’Abraham. Mahomet est leur prophète.  

Thème 2 

L’histoire de la France : entre passé et présent. 
De l’Antiquité a la V République (société primitive, jusqu milieu du premier siècle avant Jésus-Christ; société esclavagiste 

[la Gaule romaine: I siècle avant Jésus-Christ- fin V siècle];  

Genèse du féodalisme [ le territoire de la France fait partie de l’empire français]: fin V-IX siècle; société féodale: X-XV 
siècle; société capitaliste, impérialiste, crise générale du capitalisme.  

D’ une guerre a l’autre, la reconstruction (1945-1958). La France depuis 1958. La France gaullienne.  

La construction de l’Europe et la transformation de la  France.  
La rupture de1968 et la succession du général de Gaulle. L’alternance de gauche. Le temps de cohabitions: 1986-1998. Les 

constants de la politique intérieure et extérieure. 

Epoque et personnalités marquantes : le moyen age, la renaissance, le classicisme, le siècle des Lumières, l’époque de 

Napoléon, la Belle époque. Personnalités politiques : Charles de Gaule, etc. 

Thème 3 

 La France politique. Les institutions 

Le pouvoir exécutif. Prépondérance du président de la République, le premier ministre, le gouvernement. Les pouvoirs et les 
responsabilités du président, du premier ministre.  

Le pouvoir législatif: le Parlement, l’Assemblée nationale ( chambre des députés), le Sénat. La navette parlementaire . Le 

rôle du Parlement. Les organes spécialises. L’ Etat dans touts ses états.  Dans les  ministères: l’administration centrale des 

secrétariats.  
L’administration territoriale: de la centralisation a la décentralisation. La commune. Le canton. Le département. La région. 

Au service du public: la fonction publique et les fonctionnaires. Le statut de fonctionnaire. Les hauts fonctionnaires. 

L”Etat major: le rôle de l’Etat. Le budget. L’impôt sur le revenu. L’impôt sur la fortune. Les impôts locaux.  
  Les évènements de la vie politique:élections et referendums. Le paysage politique actuel. Les principales formations  

politiques.  

La politique étrangère. Les institutions européennes. L’Union Européenne. La Commission Européenne. Le Conseil 
européen. Le Conseil des ministres européens. Le Parlement européen. La Cour de justice européenne Le comite économique et 

social. La cour de comptes européenne. Les grandes réalisations. Une Europe sans frontières. Le citoyen européen. La 

participation de la France  a l’action de l’ONU. Les droits de l’homme. L’aide au développement. L’action humanitaire. La 

Francophonie: échanges et solidarité.  
La France sur l’arène internationale. 

Thème 4 

 La France Economique. L’agriculture 
Les productions animales.  

L’industrie agro-alimentaire. L’énergie. Le second équipement nucléaire du monde.  

L’industrie (la sidérurgie, la métallurgie de l’aluminium, le textile et l’habillement, les industries du cuir, le bâtiment et les 
travaux publics, la construction automobile, la construction navale, la chimie, la pharmacie et la parachimie).  

L’industrie aero-spatiale, spatiale, électriques et les assurances.  

La Banque de France. La bancarisation des Français: le paiement par cheque, les cartes de paiement. Des banques très 

spéciales. Le Trésor Public. La caisse des dépôts et consignations. Le crédit municipal. Les dix premières banques de France.  
Le tourisme. Les transports. Les télécommunications.  

Thème 5 

 Les modes de vie des Français. 
Une société plus riche. Les conditions de travail. Le fonctionnement des grandes entreprises. Des lois pour le travail. 

L’embauche. Contrat a durée indéterminée (CDI). Contrat a durée détermine (CDD). Licenciement. Le temps de travail. La 

durée légale. Les horaires, le travail a temps partiel. Les conges. Le repos hebdomadaire. Les conges payes. Les conges maladie.  

La hiérarchie des qualifications: les manœuvres, les OS (ouvriers spécialises), les OP (ouvriers professionnels), les ETAM- 
employés, techniciens, agents de maîtrise, les cadres. Les salaries et la rémunération. Un salaire minimum. Vers la semaine 

travaille de 35 heures. 



 

La famille. Les conditions pour se marier. Le nom de la femme mariée. Régimes matrimoniaux. On se marie plus tard. Le 
divorce. Les dispositions légales du divorce. Union libre. Les célibataires. Les enfants. Leur garde: crèches, crèches parentales, 

nourrices, garde a domicile. La  famille éclatée. Les familles monoparentales. Les familles  “recomposes”. 

L’argent du ménage. Les revenues primaires, les revenues secondaires. Le revenue  disponible. Les dépenses. La répartition 
des budgets.  

Le logement- la maison de mes rêves. La maison individuelle. Les logements collectives. Résidences secondaires. 

L’emploi du temps. Le temps physiologique. Le temps professionnel. Le temps de travail domestique. Le temps libre. Les 

fêtes. La protection sociale. La santé. La politique de la famille. 
 

Thème 6  

L’éducation et la formation. Sciences et technologie 
Les principes de l’éducation. La laicité.   

L’enseignement prive. L’école maternelle. L’école primaire. Le collège. Le 2-eme cycle court: l’enseignement professionnel. 

Le  2-eme cycle long: le lycée. 
L’enseignement supérieur. L’enseignement supérieur court. L’enseignement supérieur long; les universités. Les études 

universitaires. Les grandes écoles. 

Les enseignants de l’Education nationale :les instituteurs et les institutrices, les professeurs de l’enseignement secondaire, les 

adjoints d’enseignement, les professeurs certifies, les professeurs agréges, les enseignants du supérieur. La formation continue. 
La science, les technologies. Les principaux organismes publics de recherche : le CNRS (centre national de la recherche 

scientifique), l’ INSERM (institut national de la recherche agronomique), le CEA( commissariat a l’énergie atomique), le CNET 

( centre national d’études des télécommunications), CNES (centre national d’études spatiales), l’Institut Pasteur.  
La recherche universitaire. 

 

Thème 7 

La culture vivante. . L’art français 
La création contemporaine.  

Arts plastiques et architecture. La peinture. La peinture du XVII, XVIII, XIX siècles. 

De l’impressionnisme à nos jours. Les courants artistiques dans la peinture française. 
La musique. La musique savante, populaire, la chanson. La danse.  

Le cinéma. Les étapes du cinéma français. Les cinéastes français. 

Le théâtre. Le théâtre du Moyen Age. Le théâtre classique français. Le théâtre d’avant-garde ou le nouveau théatre.  
Publics et pratiques culturels. Les festivals. Les activités culturelles : la fête de la musique, le carnaval des fleurs, le salon du 

livre, la fête des jardins, la fête du cinéma, etc.,  l’accès a la culture. 

Thème 8 

Paris  
Histoire : Les grands bâtisseurs. 

Merveilles : La Tour Eiffel, le palais de Louvre, les Invalides, le Jardin des Tuileries, la Place de la Concorde, La  Place de 

la Vendôme, le Théâtre de l’Opéra, Montmartre, le château de Versailles, l’Assemblée Nationale, Notre Dame de Paris, la 
Grande Bibliothèque, la Conciergerie, etc. 

Les musées de Paris : musée Picasso, Musée de l’art de XVIII-ème siècle, musée Grevin, le Louvre, etc. 

Les théâtres de paris : la Comédie Française, le Théâtre Français, l’Opéra et l’Opéra comique, etc. 
Quartiers : Le Quartier Latin, l’Ile de la Cite, les Grands Boulevards, Les Champs-Élysées, la Bastille, l’avenue Montaigne, 

le faubourg Saint-Honore, l’avenue de l’Opéra, etc. 

Fonctions : Capitale politique et administrative ; Capitale économique et financière ; Capitale culturelle et intellectuelle ; 

Capitale médiatique ; Capitale internationale. 
 

Thème 9 

Les médias. La presse écrite. 
Les journaux. Les quotidiens. Les magazines. Les revues. Le droit de la presse. L’Agence France-Presse. L’audiovisuel. La 

multiplication des chaînes de télévision. 

L’engouement pour la radio. Les radios d’Etat, les radios privées.  

L’action audiovisuelle extérieure de la France. RFI-la radio mondiale. Le minitel. La France a l’heure d’Internet. 

Thème 10 

Le Francais et l’espace francophone 



 

Les institutions de la Francophonie. Les manifestations de la Francophonie. Les francais du monde.  
La Francophonie en Moldova.  

 

L’évaluation courante: rapports, tests sommatifs, travail sur tahes, sondages, débats, enquêtes, discussions, communications  

(60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). La note finale est formée de la somme des points accumulés 

pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual 

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1. La géographie 

physique et 

humaine de la 

France. 

La protection de 

l’environnement 

2 Sujets de discussion:  
1. ’’L’imigration 

clandestine’’ 

2. Environnement : la 
longue marche vers une 

gestion planétaire 

Recherche individuelle 
 

Jeux de role 

 
Exposé des thèmes 

 

 

Rapport 
 

Présentation orale 

2. L’histoire de la 

France- entre passé 

et présent. 

2   Doc. 1 ’’La déclaration 
des droits de l’homme’’ 

Doc. 2 ’’L’ère 

Bonaparte’’ 
Doc. 3 ’’ La France 

dans l’Union 

Européenne’’ 

Compréhension 
 

Analyse des 

documents 
 

 

Repérer les données 

qui font comprendre le 
role de la France dans 

la construction de 

l’Europe 

Débats 
Présentations publiques 

Sondages 

Portfolio 

3. La France politique. 

Les événements de 

la vie politique. La 

politique étrangère. 

2  Doc.1 ’’Le 

fonctionnement des 

institutions’’ 

Doc.2 ’’ Le pouvoir 
executif’’ 

 Explication du chéma 

sur l’organisation du 

pouvoir. 

Compréhension. 
Cocher les bonnes 

reponses 

Présentation orale 

Travail sur tache 

4. La France 

économique : enjeux 

et perspectives 

L’agriculture. Les 

industries. Les 

banques. Les 

transports. Les 

télécommunications 

2 Doc. 1 ’’ La création 
d’un parfume : apanage 

des nez ’’ 

Compréhension et 
explication 

Débat 
Discussion 

5. Les modes de vie 

des Français. Les 

conditions de 

travail. La famille, 

le logement, 

l’emploi du temps. 

6 Doc. 1 ’’ La France 

d’en haut et la France 

d’en bas’’ 

Doc. sonore: ’’ La crise 
de la famille: point e 

vue’’ 

Compréhension 

 

 

Repérer les arguments 
et les exemples utilisés 

par chaque personne. 

Présentation orale 

 

Grille d’évaluation 

Portfolio 

6. L’éducation et la 

formation.  

Sciences et 

technologie 
 

4 Doc. 1 ’’ Le système 
éducatif francais’’ 

Doc. 2 ’’ Vue 

d’ensemble’’  

Compréhension 
 

 

Jeux de role. 

 Travail sur tache. 
Présentation orale 

Portfolio 



 

7. La culture vivante. 

La création 

contemporaine. 

L’art français 

4 Doc. 1 ’’ La chanson 
d’hier’’ 

Doc. 2 ’’ Tendanse 

d’aujourd’hui dans la 

musique’’ 

Compréhension 
Dessiner un chéma qui 

retrace l’évolution de la 

chanson franaçaise. 

Faire des recherches. 

Présentation publique. 
Portfolio 

8. Paris et l’Île–de-

France : Histoire. 

Monuments. 

Quartiers. 

Fonctions 

4 Doc. 1 ’’ Paris et l’Île 

de France’’ 

Doc. sonore: ’’ Une 
petite croisière sur 

Seine’’ 

Compréhension du 

document 

Contourer les 
monuments décrits. 

Compléter les légendes 

des photos  proposées. 

.Imaginer un voyage de 

cinq jours a Paris. 

Présentation publique. 

9. Les media. La 

presse écrite. 

L’audiovisuel. La 

multiplication des 

chaînes. La radio. 

La France à l’heure 

de l’Internet. 

2 Doc. 1, doc. 2 ’’ La 
télévision sous toutes 

les formes. 

Sondage : ‘’ La 
confiance des Français 

dans les média.’’ 

Compréhension. 
Analyse. 

 

Discussion 

 Enquetes, débats, 
portfolio 

10. Le français et 

l’espace 

francophone 

2  Texte A, texte B 
’’ La francophonie pour 

combat’’ 

Ecouter, puis répondre 
comprendre le concept 

de Francophonie 

Commentaire écrit ou 
orale d’une affirmation. 

 Total        30    
 

Bibliografie 

7. Duby G. « Histoire de la civilisation française » 2 vol. 

8. Fanara A. Nielfi C. « Reseaux dans la civilisation francaise et francophone, 2008 » 
9. France. La documentation française et Ministère des Affaires étrangères, 1999 

10. Hanganu G. « Histoire de la civilisation française »- Bucuresti 1974 

11. Mauchamp N. « La France d’aujourd’hui. Civilisation »-Paris : Clé international, 1991 
12. Zakharevitch M.J. « Cours de civilisation française »-Минск: “Вышейшая школа”1990 

 Civilisation française progressive. Clé internationale 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 



 

Denumirea programului de studii Limba A / Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Practica pedagogică I 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Guzun Maria, lector 

Cadre didactice implicate Copacinschi Angela, lector 

e-mail maria.guzun@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite 

ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total  

ore de 

contact  

ore de studiu individual 

F.06.O.066 12 III VI 360 180 180 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii /Description du cours 

Practica pedagogică constituie o parte componentă a procesului instructiv-educativ, care asigură corelaţia dintre pregătirea 

teoretică a viitoarelor cadre şi activitatea lor practică la instituţiile preuniversitare, fiind şi veriga principală de finisare a pregătirii 
profesionale a pedagogului. Obiectivul principal al practicii pedagogice este pregătirea studentului pentru îndeplinirea funcţiei 

de profesor de limbă franceză/engleză/italiană/spaniolă, diriginte de clasă, metodist. Practica pedagogică se efectuează în 

instituţiile preuniversitare de aplicaţie indicate într-un ordin special de către Direcţia Generală a Învăţământului. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului  Stagiarul va fi capabil : 

 Operarea cu principalele concepte, noţiuni şi terminologia lingvistică, conform Curriculumului Național pentru Limbi 

Străine din 2010. 

 Utilizezarea adecvată a conceptelor și teoriilor din științele educației (abordări interdisciplinare, didactica generală și a 
specialității, psihologie, filosofia educației)  ș.a. 

 Utilizezarea tehnologiilor şi a strategiilor noi de predare a limbii franceze, conform vîrstei şi nivelului de achiziţionare a 

limbii franceze de către elevi; 

 Posedarea abilităților de predare la nivel profesional a lecţii de limbă franceză (formarea abilităţii de a utiliza manualul, 

materialul bibliografic, didactic, mijloacele tehnice informaţionale, formarea capacităţii de a repartiza corect materialul 
din programe la lecţii, formarea priceperii de a elabora proiecte didactice, de a fixa obiectivele şi tipul lecţiei, de a 

organiza şi sistematiza conţinutul, de a alege metodele, procedeele, mijloacele adecvate); 

 Dirijarea procesului de formare a noţiunilor, de însuşire a cunoştinţelor: clar, logic, sistematic, prin antrenarea elevilor 

în activitate, stimularea capacităţilor intelectuale şi afective, crearea unei atmosfere plăcute, mobilizatoare, interesante,  

atractive în timpul lecţiei, de a convinge, emoţiona şi educa elevii); 

 Atingerea unor nivele înalte de performanţă  şi eficienţă, în concordanţă cu standardele moderne ale predării limbii 
franceze; 

 Utilizarea mijloacelelor informaţionale noi, metodele şi formele ale studierii cursului de limbă franceză: canalul audo-

vizual, TICE, TBI. 

 Aplicarea diverselor materiale didactice întru facilitarea asimilării eficiente a materialului predat la lecție. 

Finalităţi de studii realizate la finele cursului/Finalités d’étude 

 Să utilizeze adecvat metodica predării temelor concrete ale cursului de limbă franceză de intervenţie psihopedagogică. 

 Să conştientizeze rolul Curriculumului Național în predarea limbii franceze și să transpună valorile general umane  şi 

sociale la lecţie, 

 Să combine logic fenomenele lingvistice cu situaţiile comunicative concrete la lecție; 

 Să realizeze predarea diferitor subiecte din cadrul lecțiiei, luînd în consideraţie particularităţile şi strategiile diferitor 
metode de predare; 

 Să proiecteze conținuturile instructiv-educative ale materialului predate, ținînd cont de praticularitățile de vîrstă. 

 Să elaboreze instrumente de evaluare în funcție de scop și particularitățile individuale/de grup; 

 Să organizeze adecvat activitățile didactice în funcție de tipul de lecție dominant; 

 Să utilizează metode și strategii novatoare de predare a limbii franceze adecvate particularităților individuale/de grup, 

scopului și tipului lecției şi nivelului de achiziţionare a limbii a elevilor; 

 Să confecționeze și să aplice diverse materiale didactice pentru facilitarea asimilării eficiente a materialului predat de 

către elevi; 

mailto:maria.guzun@gmail.com


 

 Să estimeze rolului profesorului şi al elevului în condiţiile predării centrate pe student; 

 Să prevină şi să rezolve situaţiile de conflict;  

  Să elaboreze corect instrumente de evaluare în funcție de scop și particularitățile individuale/de grup; 

Precondiții 

Disciplini anterioare: Metodica predării limbii franceze; Istoria literaturii lfanceze; Elemente de cultură şi civilizaţie franceză; 

Gramatica teoretică şi practică a limbii farnceze; Teoria şi metodologia educaţiei; Psihologia vârstei şcolare. Cunoştinţe de 
bază despre materialele cursului preuniversitar de limbă franceză.  

Unități de curs 

În prima săptămână studentul asistă la toate lecţiile în clasa sa. În măsura posibilităţilor asistă la lecţiile profesorului de 

limbă franceză şi în alte clase; asistă la toate lecţiile susţinute de colegii din grupa dată. Practicantul trebuie se afle în instituţiile 

preuniversitare atât timp cât se află aici clasa dată. În caz de necesitate o poate părăsi cu învoirea profesorului şi metodistului 
respectiv, cu însemnarea în caietul de asistări. Studentul-practicant fiind obligat să ţină minim 20 ore de probă şi o lecţie finală 

în cadrul ciclului gimnazial, cât şi în cadrul ciclului liceal (în sumă constituind un minim de  ore realizate); prezintă pentru 

aprobare proiectul didactic cu două zile înainte de realizarea lecţiei. Studentul trebuie să  asiste în perioada practicii de observaţie, 
în cadrul clasei, la 20 lecţii şi activităţi în afara clasei. Studenţii sunt obligaţi să consemneze întreaga lor activitate (proiectele 

lecţiilor şi ale celorlalte activităţi la care au asistat, proiectele lecţiilor ţinute, însemnări de ordin metodic, pedagogic sau de 

specialitate) în caietul de practică.  
La finele practicii (în ultima săptămână) se face totalizarea rezultatelor practicii pedagogice I, mai întâi la şedinţa consiliului 

pedagogic al instituţiei de aplicaţie, cu participarea directorului, pedagogilor-metodişti, a metodiştilor de la catedre şi a 

studenţilor, cărora li se eliberează copia procesului-verbal cu nota prevăzută pentru practica pedagogică. Apoi, la facultate se 

organizează o conferinţă ştiinţifico-metodică, expoziţia de materiale didactice, confecţionate de către studenţi cu ajutorul elevilor, 
de proiecte de lecţii. 

Studentul practicant prezintă la sfârşitul practicii următoarele documente pregătite pe parcursul practicii pedagogice: 

agenda studentului practicant; proiectele de lecţii şi activităţi educative; materialul didactic confecţionat. 

Strategii de predare și învăţare  

Metode : Metoda programată, SGAV; analiză; observare directă;  experiment; pedagogia proiectului; cercetare/descoperire;  dosare de lucru; 

problematizare, studiu de caz; dezbatere, activități ludice, teste grilă ş.a.  

Forme de organizare: lucrul frontal, lucrul individual, lucrul în binom, lucrul în echipă. 

Lista materialelor didactice utilizate în procesul de predare: fișe de lucru; chestionare;  mijloace mass-media (retroproiector, 
videoproiector, diaproiector, magnetofon, televizor); culegeri de texte literare; culegeri de texte de specialitate; hărți geografice și politice, 

portfoliul didactic ș.a. 

Strategii de evaluare 

La aprecierea studentului-practicant se va ţine cont de nota metodistului şi de nota lucrătorului instituţiei de aplicaţie. 

Practica pedagogică  se notează cu note de la 10 – 1, nota minimă de promovare fiind 5 (cinci). Studentul care nu obţine media minimă 5 

(cinci) la practica pedagogică, va reface lecţiile de probă şi lecţia finală în semestrul următor celui în care s-a efectuat practica pedagogică.   

Evaluarea se bazează pe: Media notelor obţinute la lecţiile de probă; Nota lecţiei finale; Elaborarea caietului de practică pedagogic şi a 

materialelor didactice. Nota finală se constituie din următoarele componente: 

40% - Nota lecţiei demonstrative finale. 

20% - Caietului de practică pedagogică compus din planificări, fişe de analiză, planuri de lecţie, evaluare. 

30% - Media notelor obţinute la lecţiile de probă. 

 10% - Materialele didactice şi analitice. 

Bibliografie 

9. CECRL – Cadrul Comun de Referință pentru Limbi. Strasbourg, 2001 

10. CURRICULUMUL  NAȚIONAL DE PREDARE A LIMBILOR STRĂINE. Ministerul Educaţiei din Republica Moldova, 

Chişinău, 2010.  

11. LIMBI STRĂINE I. GHID DE IMPLEMENTARE A CURRICULUMULUI MODERNIZAT PENTRU TREAPTA LICEALĂ/ 

Tatiana Petcu, Loreta Gafton; Ed. I. – Ch.: Cartier, 2010. 
12. Ghidul metodologic de predare/învăţare a limbii franceze.  Angela Solcan, Maria Guzun. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 

2011. 

13. “Nouvel enjeu de la méthodologie communicative ». Suport de curs la metodica predării limbii franceze. Maria Guzun. Editura 

UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2011.  

14. Ghidul studentului. Facultatea Limbi și Literaturi Străine, Universitatea pedagogică de stat „Ion Creangă”, Specialităţi şi 

specializări. Coord. T. Gogu, Maria Guzun,. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2010. 

15. Ghid al sudentului stagiar. Maria Hioară. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2009. 

16. Regulamentul cu privire la organizarea şi efectuarea practicii pedagogice, UPS “I.Creangă”, Chişinău, 2001.  



 

 

 

Denumirea programului de studii Pedagogie 

Ciclul Licență 

Denumirea cursului Etica pedagogică 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Pedagogie, Catedra Științe ale Educației 

Titular de curs Țărnă Ecaterina, dr., conf. univ. 

Cadre didactice implicate  

e-mail ec.tarna @gmail.com 

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.07.O.067 2 4 7 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Etica pedagogică studiază particularitățile moralei pedagogilor, valorile și normele morale în mediul educațional, calitățile 

morale ale pedagogului contemporan, conduita lui, atitudinea față de profesia sa, față de elevi, față de părinții elevilor, față de 

colegii lui și față de sine ca pedagog. Această disciplină constituie o punte între domeniile pedagogiei, eticii, filosofiei și 
psihologiei, între sfera privată și cea publică a experienței profesionale. Cursul respectiv este necesar studenților pentru 

dezvoltarea personală și profesională. Având în vedere ansamblul pregătirii metodologice, cursul are ca scop fundamentarea 

abilităților și deprinderilor practice pentru: formarea atitudinii respectuoase față de elev, deprinderea de conduită în corespundere 
cu normele etice, formarea capacităților empatice și a tactului pedagogic, deprinderea de a-și controla emoțiile, formarea și 

dezvoltarea capacității de a analiza comportamentul uman prin prisma normelor specifice deontologiei pedagogice, capacitatea 

de a crea un climat favorabil activității profesionale. 

Competențe dezvoltate în cadrul cursului 

 conștientizarea conceptelor de bază specifice eticii pedagogice; 

 analiza și interpretarea comportamentului moral versus amoral, imoral; 

 formarea capacităților empatice și a tactului pedagogic; 

 identificarea și estimarea codurilor etice implicate în activitatea cotidiană și profesională; 

 aplicarea codului etic în cadrul conflictelor interpersonale și organizaționale; 

 asumarea responsabilității de a elabora și implementa programe speciale de conduită etică; 

 adaptarea paradigmelor etice teoretico-filosofice în activitățile practice educative; 

 dezvoltarea spiritului de inițiativă în activitatea de învățare și de cercetare; 

 dezvoltarea abilităților de a gestiona situațiile de stres și frustrare, de exprimare într-un mod constructiv, de distingere între 

dimensiunile personale și profesionale. 

 promovarea responsabilităților incluse în procesul educațional și responsabilitatea de a menține normele etice profesionale: 

 conștientizarea necesității de autocontrol, de valorificarea la maximum a proceselor și patternurilor de autodezvoltare; 

Finalități de studii 

Finalități de studii realizate la finele cursului: 
La nivel de cunoaștere: 

 Să definească conceptele de „etică”, „morală”, „ comportament”, „deontologie”. 

 Să identifice, prin prisma principiilor etice, factorii ce favorizează comportamentul etic.  

 Să profileze valențele formative și rolul categoriilor etice în procesul educativ.  

 Să stabilească raportul dintre dimensiunea morală a personalității profesorului și dimensiunea morală a personalității 

elevului 

La nivel de aplicare 

 Să utilizeze cunoștințele teoretice în domeniul aplicativ și să demonstreze abilitățile de management al informației 
(capacitatea de a extrage, a analiza și a produce informații). 

 Să determine dimensiunile comportament moral în raport cu cel amoral, imoral. 

 Să demonstreze creativitate în elaborarea proiectelor de soluționare a dilemelor etice. 

 Să utilizeze principiile eticii pedagogice în activitatea profesională. 



 

La nivel de integrare 

 Să estimeze importanța eticii pedagogice pentru favorizarea climatului pozitiv în școală 

 Să demonstreze competentă și ajutor practic în proiectarea principiilor etice profesionale 

 Să decidă asupra procesului de rezolvare a conflictelor, a normelor sociale și a relațiilor interpersonale în mediul 
educativ. 

 Să elaboreze aprecieri bazate pe cunoașterea problematicii sociale și etice care apar în procesul educativ. 

Precondiții 

Studenții trebuie să posede cunoștințe generale despre etică și comportament, să dezvolte deprinderi de empatie și tact 

pedagogic, să identifice și să interpreteze diverse metode de autoeducație morală, să manifeste atitudine pozitivă pentru 

prevenirea și rezolvarea conflictului prin aplicarea normelor etice, să aprecieze rolul „Eticii pedagogice” în formarea și 
dezvoltarea competențelor profesionale. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Etica – etimologia, definiții și 
delimitări conceptuale 

2 1  1    1  

2. Perspectiva integrării valorilor 

etice în activitatea profesională 

3 1  2    1  

3. Principiile și categoriile eticii 
pedagogice 

2 1  1    1  

4. Interdependența cultură 

emoțională și deontologie 

pedagogică 

3 1  2    2  

5. Valorile morale fundamentale  și 

comportamentul etic profesional 

3 2  1    2  

6. Normele sociale, autoeducația și 

responsabilitatea profesională 

3 2  1    1  

7. Evaluarea și soluționarea 

dilemelor etice în educație 

3 2  1    2  

8. Personalitatea și autoritatea 

profesională 

4 2  2    2  

9 Dimensiuni etice ale comunicării 

în mediul educațional 

3 1  2    2  

10 Tactul pedagogic ca formă de 

funcționare a moralei 

4 2  2    1  

 TOTAL 30 15  15    15  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Etica – etimologia, definiții și delimitări conceptuale  

Generalități din perspectiva delimitărilor conceptuale.  

Obiectul de studiu și problematica eticii pedagogice. 

 Codul etic al cadrelor didactice – necesitate categorică și necondiționată. 
Tema 2. Perspectiva integrării valorilor etice în activitatea profesională  

Dimensiunile și funcțiile culturale ale eticii.  

Funcții și perspective integratoare ale eticii pedagogice.  
Deontologia – parte componentă a eticii profesionale. 

Tema 3. Principiile și categoriile eticii pedagogice 

Principii etice fundamentale.  
Particularitățile sistemului categorial al eticii.  

Sistemul categoriilor eticii pedagogice. 

Tema 4. Interdependența cultură emoțională și deontologie pedagogică 

Principiile deontologiei în raport cu normele morale.  



 

Autocontrolul, decența și corectitudinea deontologică. 
Obligativitatea conștientizării regulilor deontologice .  

Idealul educațional în deontologie 

Tema 5. Valorile morale fundamentale  și comportamentul etic profesional  

Specificul valorilor etice fundamentale.  

Complexitatea orientărilor valorice în etica profesională.  

Comportamentul  etic -  dimensiune moral-profesională obligatorie. 

 Libertatea și responsabilitatea în mediul educațional.  
Valori/principii și norme de conduită profesională. 

Tema 6. Normele sociale, autoeducația și responsabilitatea profesională 

Normele sociale și legea morală.  
Simțul etic și conștiința morală.  

Datoria morală și responsabilitatea profesională 

Tema 7. Evaluarea și soluționarea dilemelor etice în educație 
Analiza și soluționarea dilemelor etice în educație. 

Drepturile și obligațiile cadrelor didactice. 

Abaterile  disciplinare și problema compromisului în mediul educațional. 

Tema 8. Personalitatea și autoritatea profesională 

Corelația: conștiință de sine – virtute – personalitate morală. 

Personalitatea profesorului în raport cu exigențele profesionale.  

Autoritatea profesională  în contextul imperativului dezvoltării personalității elevului.  
Egoismul și conflictele de interese structurate pe distincția profesor / elev. 

Tema 9. Dimensiuni etice ale comunicării în mediul educațional  

Etica și cultura comunicării în mediul educațional.  

 Arta discursului etic – prioritate fundamentală necesară cadrelor didactice.  
Feedback. Feedforward: modalități de evaluare a performanței și indicatori ai culturii profesionale 

Manipularea ca dimensiune nonetică a comunicării în mediul educațional.  

Tema 10. Tactul pedagogic ca formă de funcționare a moralei 
Cultura profesională și măiestria  cadrelor didactice. 

Succesul și gratitudinea – dimensiuni ale eticii profesionale. 

Credibilitatea profesională și construirea imaginii de sine.  
Motivația pentru autodezvoltare și asumarea valorilor moral-profesionale 

 

Strategii de evaluare 

Calitatea participării studenților: discuții, dezbateri, răspunsuri orale, elaborarea și susținerea prezentărilor, consultarea surselor 

bibliografice de bază, totalizând și cele două probe obligatorii (proiectul de dezvoltare personală, portofoliu). În scopul formării 

competențelor de domeniu  prezența la curs este obligatorie. Studenții sunt responsabili de studierea conținutului, realizarea 
sarcinilor și lucrărilor în cazul absențelor motivate și nemotivate. Activitățile solicitate studenților pentru evaluarea pe parcurs 

intră obligatoriu în nota finală. Portofoliul (proiectele, referatele, testele etc.) predate după termenul fixat nu se iau în considerare. 

Rezultatele evaluării curente constituie - 60% din cota notei finale. Evaluarea finală – examen oral. Nota de la examen va 

constitui 40 % din cota notei finale. 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de evaluare 

1 1-10 5 Sinteze și 
generalizări la 

temele 1-10 

Elaborarea și prezentarea 
portofoliului. 

Categoria obligatorie – 40 
%; categoria de cercetare – 

30 %; aplicativă – 15 

%;descriptivă – 10 %; 
externă – 5 % 

2 Codul etic al cadrelor 

didactice – necesitate 

categorică și 
necondiționată 

2 Analiza codului  

etic al cadrelor 

didactice 

Elaborarea unui cod de 

etică pentru cadrele 

didactice.  

Probă de tip combinat. 

Produsul este conceput 

drept parte componentă a 
portofoliului studentului și 



 

susținut public. 

3 Drepturile și 

obligațiile cadrelor 

didactice 

3 Evaluarea și 

soluționarea 

dilemelor etice în 

educație. 

Studiu de caz Analiza și prezentarea 

cazului – 40%; 

corectitudinea evaluării și 

soluționării – 60% 

4 Datoria morală și 

responsabilitatea 

profesională 

3 Proiectarea traseului 

individual de 

dezvoltare 

profesională 

Proiect de autodezvoltare Probă de tip combinat. 

Susținere publică. 

Elaborarea și structura– 

50%; 
calitatea materialului 

prezentat – 50% 

5 Cultura profesională 
și măiestria  cadrelor 

didactice 

2 Planificarea 
obiectivelor de 

dezvoltare 

profesională 

Discurs public Elaborarea și structura 
(logică, rigoare, coerență) – 

50%; 

calitatea materialului 

prezentat – 50% 
 

Bibliografie 
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5. Copoeru I., Szabo N. Etica și cultura profesională. Cluj-Napoca: Casa Cărții de Știință, 2008 
6. Grigoraş I, Probleme de etică. Curs universitar. Editura Universităţii “Al.I.Cuza “ Iaşi, 1999 

7. Mândâcanu V., Etica pedagogică praxiologică. Editura: Pontos; Chişinău, 2010. 588 p. 

8. Mândâcanu V., Profesorul-maestru. Editura: Pontos; Chişinău, 2009. 628p. 
9. Miroiu  M., Blebea G., Introducere în etica profesională. București: Ed. Trei, , 2001 

10. Singer P. Tratat de etică. Iași: Polirom, 2006 

 

Opțională: 
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2. Şustag Z., Ignat C. Modalităţi alternative de soluţionare a conflictelor. București: Ed. Universitară 2008 

3. Williams B., Moralitatea .O introducere în etică. Traducere de V.Mureşan, Editura Punct, Bucureşti, 2002 
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Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Tehnici de scriere creativă 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Angela Copacinschi, lector superior 

Cadre didactice implicate Anastasia Sava, lector superior 

e-mail angela.copacinschi@gmail.com anastasia.sava@yahoo.fr, 

 

Codul cursului Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.07.A.068 2 IV       VII 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

 L’étude des principes, objectifs, buts, opérations et tâches du cours « Techniques efficaces de l’écriture française » 

conformément au volume complémentaire du CERCL 2018 et au Curriculum National 2019. L’analyse des six éléments 
clés du cours « Techniques efficaces de l’écriture française », stipulés dans le Curriculum National 2019.  

La démarche didactique de la compréhension écrite en classe. La définition et les objectifs de la compréhension 

écrite d’après le CECRL. Les techniques de communication dans l'orthographe française; Les notions principales; Le 

système orthographique français et ses techniques de communication - un pluri-système graphique; Les critères alphabétiques 
classiques; Les deux principes de fonctionnement de l'orthographe française; Les techniques de communication dans le 

français oral et le français écrit. Plusieurs types de modifications ; Ambiguïté, information et redondance de la chaîne 

écrite; Les variations graphiques. Formes et taille des lettres ; Les accents et les signes diacritiques auxiliaires ; Vers 
l'orthographe actuelle. L'Après Académie; Le critère pédagogique: l'analyse des fautes d'orthographe : La pédagogie de 

l'orthographe. 

Les types d’exercices en compréhension écrite. Conseils quant à l’enseignement de la compréhension écrite. Exemples 

d’activités en compréhension écrite. 

 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

1. Définir et connaître  le concept, les buts et le contenu du cours  « Techniques efficaces de l’écriture française » 
2. Redéfinition du concept, du but et du contenu du cours « Techniques efficaces de l’écriture française » en concordance 

avec le volume complémentaire Cadre européen commun de référence pour les langues, 2018 et la promotion des 

éléments nouveaux, stipulés dans le  Curriculum National 2019. 
3. La centration du cours « Techniques efficaces de l’écriture française » sur le concept des unités de compétences, y 

compris l’articulation pragmatique-fonctionnelle sur les quatre compétences spécifiques d’une LE, stipulés dans le Guide 

d’implémentation du Curriculum National 2019. 
4. Identification des critères d’écriture pratique et active aux activités ayant des objectifs précis: intégrer les règles de 

correspondances phonographiques, la position dans le mot et les possibilités de combinaison, savoir quel graphème 

choisir pour noter tel phonème. 

5. Application des cas des homophones, par exemple, les lettres, muettes et leur rôle distinctifs, en opposant 

graphiquement des mots différents, pouvoir sélectionner le sens approprié. 

Finalităţi de studii 

Repartizarea orelor de curs 

 

 Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual 

 

Curs Seminar Laborato 

r 

    Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

   60 16  14    30  

mailto:angela.copacinschi@gmail.com
mailto:angela.copacinschi@gmail.com


 

 1. La redéfinition des objectifs 

pédagogiques et des contenus, 

conformément au Curriculum 

National 2019. 
Les techniques de 

communication vers 

l'orthographe française. Les 
notions principales: graphie, sens, 

grammaire. 

 2      2  

 2. Les techniques de 

communication vers le système 
orthographique français      étant

 « un 

plurisystème graphique». Le 

graphème, l' archigraphème. 

 2      2  

 3. Rapports graphie-sens. 
L'orthographe grammaticale vers 

l'orthographe lexical. 

L'apprentissage de 
l'orthographe lexicale les 

initiales ap- 

Les noms féminins terminés 
par [te] et [tje] : -té et – tié. 

 2      2  

 4.  

L’analyse des recommandations 

stipulées dans le Curriculum 

National 2019. 
Les critères des techniques de 

communication et le critère 

alphabétique classique. 

Ecritures du type 

« idéographique », les 
hiéroglyphes, les idéogrammes 

(signes-mots). 

 2      2  

 5. Orthographe grammaticale :  2      2  



 

  adjectif qualificatif, participe 

passé. Les mots termines par 

[sjgr] : - ciaire, -tiaire. 

          

 6.    Expression écrite. Interaction 
on-  line, exigence du 

Curriculum National 2019. 

Orthographe grammaticale : 

adjectif qualificatif, participe 

passé, épithètes ou attributs. 

 2      2  

 7. 
Les techniques de communication 

et 

l'orthographe française. Les 
deux principes de 

fonctionnement. 

Le principe phonographique. 
Le principe idéographique. 

 2      2  

 8. 
La notions de système des 
techniques de communication et 

ses implications dans l'approche 

de 

l'écrit. Ambiguïté, informations et 

redondance de la chaine 

écrite. 

 2      2  

 9. Les noms terminés par [u] : - 

oue, -out, -ou, -oux, -ous, -oup. 

Orthographe grammaticale : 

si-s'y, ni-n'y. 

Les mots termines par [sje] : - cien. 

   2    2  

 10. Les noms terminés par [y] : -u, 

-ut, -us, -ux, -ul. 

Les noms terminés par [oer] : - eur, 
eur, oeur. 

Orthographe grammaticale : 

sans-s'en, dans-d'en. 
Le e muet intercalé. 

   2    2  

 11. Les mots terminés par [e] : -    2    2  



 



 

 

  aie, -et, -ait, -ai, -ais, -aid, -ey. 
Les mots terminés par [aj], 

[ej], [oej],: -aille, -eille, -euille. 

Le son [oej] après c et g. 

          

 12. Les consonnes muettes 

intercalées. 

Les mots terminés par [sje] : - 

sien, -ssien. 

Les initiales: -af. 

   2    2  

 13. Le préfixe co- 

Les noms terminés par [yr] : - ur, 
-ure. 

Orthographe grammaticale: 

près-prêt, plus tôt-plutôt, peu- 

peut. 

   2      

 14.   Définition de curriculum 

vitae. De quoi il s’agit, quelles 
nformations y placer, types de CV, 

comment le composer. 

   2      

 15. Évaluation courante    2      

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. La redéfinition des objectifs pédagogiques et des contenus, conformément au Curriculum National 2019. 

   Les  techniques de  communication vers l'orthographe française. Les notions principales: graphie, sens, grammaire. 

 
Tema 2.  Les   techniques de communication vers le système orthographique français  étant « un plurisystème graphique». Le 

graphème, l' archigraphème. 

 
Tema 3. La redéfinition des objectifs pédagogiques et des contenus, conformément au Curriculum National 2019. Rapports 

graphie-sens.  L'orthographe grammaticale vers l'orthographe lexical. 

L'apprentissage de l'orthographe lexicale les initiales ap-   Les noms féminins terminés par [te] et [tje] : -té et – tié oirs / 
objectifs cognitifs ; savoir-faire / objectifs applicatifs ; savoir-être /  Le choix du contenu est fait en concordance avec 

les objectifs définis. Contenu et matériel pédagogique. 

 

  Tema 4. L’analyse des recommandations stipulées dans le Curriculum National 2019. 
  Les critères des techniques de communication et le critère alphabétique classique.  Ecritures du type  « idéographique », les 

hiéroglyphes,  

  les       idéogrammes (signes-mots).Les méthodes traditionnelles. Le but essentiel de la méthodologie traditionnelle dite classique 
ou   grammaire   traduction était la lecture et la traduction de textes littéraires en langue étrangère, ce qui plaçait l'oral au second 

plan. La langue était conçue comme un ensemble de règles et d'exceptions. On accordait plus d'importance à la forme littéraire 

qu'au sens des textes. 
 

  Tema 5. Orthographe grammaticale : adjectif qualificatif, participe passé. Les mots termines par [sjgr] : - ciaire, -tiaire.  

 

  Tema 6. Expression écrite. Interaction on-line, exigence du Curriculum National 2019. 
 Orthographe grammaticale :  adjectif qualificatif, participe passé, épithètes ou attributs.. 

 

Tema 7. Les techniques de communication et   l'orthographe française. Les deux principes de fonctionnement. 

   Le principe phonographique. Le principe idéographique. 

     



 

   Tema 8. La notions de système des techniques de communication et ses implications dans l'approche de  l'écrit. Ambiguïté, 
informations et    redondance de la chaine  écrite  

Tema 9  Les noms terminés par [u] : -   oue, -out, -ou, -oux, -ous, -oup. Orthographe grammaticale : 

si-s'y, ni-n'y.    Les mots termines par [sje] : - cien. 
Tema 10 Les noms terminés par [y] : -u, -ut, -us, -ux, -ul.  Les noms terminés par [oer] : - eur, eur, oeur. 

Orthographe grammaticale : sans-s'en, dans-d'en.   Le e muet intercalé.   

Tema 11  Les mots terminés par [e] : - aie, -et, -ait, -ai, -ais, -aid, -ey. Les mots terminés par [aj],  [ej], [oej],: -aille, -eille, -

euille. 
 Le son [oej] après c et g. 

Tema 12 Les consonnes muettes   intercalées.     Les mots terminés par [sje] : - sien, -ssien.  Les initiales: -af.  

Tema 13 Le préfixe co-   Les noms terminés par [yr] : - ur, -ure.   Orthographe grammaticale:   près-prêt, plus tôt-plutôt, peu- peut.  
Tema 14 Définition de curriculum   vitae. De quoi il s’agit, quelles nformations y placer, types de CV, comment le composer.  

Tema 15   L’évaluation courante. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, rapports, étude de cas, apprentissage par problème et par projet,  projets 

didactiques  (60 % de la note finale) ; 
L’évaluation sommative : l’examen final (40 %). La note finale est formée de la somme des points accumulés 

pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. Cadre européen commun de référence pur les langues Conseil de l’Europe / Editions Didier, Paris 2001. 

2. Becherelle, Les mots clés de l’orthographe grammaticale, Paris, 1992 

3. Bled, Cours d’orthographe, Hachette, 1985 

4. Catach N., L’ orthographe, Paris, 1997 

5. Gak V. G., L’orthographe française. Essai de description théorique et pratique, 1997 

6. Grevisse, Le bon usage, Duculat, 1993 

7. Lidil, Orthographe et prononciation, Nr. 13 juin 1996 

8. Robert. Nathan, Orthographe, 1995 

Opţională: 

1. Lidil, Orthographe et prononciation, Nr. 13 juin 1996 

2. Robert. Nathan, Orthographe, 1995 



 

 

Denumirea programului de studii Limba A / Limba Franceza și Engleză/Germană/Italiană/ Spaniolă 

Ciclul Licenţă 

Denumirea cursului Élaboration et utilisation du matériel didactique numérique 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Mariana ALBU-OPREA 

Cadre didactice implicate  

e-mail albuoprea.universite@gmail.com  

 

Codul cursului Număr de 

credite ECTS 

Anul Semestrul Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

F.07.A.070 2 IV VII 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours est destiné à la familiarisation des futurs formateurs, étudiants en IV année, avec des nouvelles pratiques didactiques, 

adaptées à l’ère des TIC et du numérique. Le cours vise la conception, l'utilisation et la réflexion sur l’intégration de la 

ressource didactique, créée à l’aide des TIC, dans une progression pédagogique, la mise en ligne du contenu didactique et de 
même se met l’objectif d’enlever les freins qui expliquent la frilosité du formateur à l’égard des TICE. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 

- rechercher sur Internet des ressources pour la classe de FLE 

- didactiser les ressources non didactiques 

- traiter le multimédia à des fin pédagogiques 

- concevoir des activités didactiques collaboratives 

- partager en ligne les contenus didactiques 

Finalităţi de studii 

- se créer des répertoires de ressources utilisables en classe de FLE ; 

- utiliser des documents authentiques en classe ; 

- exploiter des ressources numériques fabriquées ; 

- collaborer à l’élaboration des ressources numériques ; 

- gérer les contenus et les ressources didactiques en ligne. 

Precondiții 

 Le niveau B2 de langue française selon le Cadre Commun Européen pour les langues 

 avoir une bonne connaissance des fonctions de base d’un ordinateur ; 

 être familiarisés avec l'environnement Windows ; 

 savoir bien utiliser les fonctions d'un logiciel de bureautique ; 

 maîtriser la navigation sur Internet ; 

mailto:albuoprea.universite@gmail.com


 

 

 l’intérêt pour l’usage des technologies de l’information à des fins pédagogiques. 

Repartizarea orelor de curs 

 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Dimensions technologiques actuelles et enseignement. 

 Intégration des TIC dans l’enseignement. 

 Impact des TIC sur la didactique des langues. 

Tema 2. La ressource numérique :recherche et utilisation. 

 La notion et typologie des ressources numériques 

 La recherche des ressources numériques sur Internet. 

 Caractéristiques et critères de choix de la ressource pédagogique numérique. 

 La gestion et le partage des ressources sur Internet. 

Tema 3. La fabrication des ressources pédagogiques numériques. 

 L’élaboration, la didactisation et le partage du matériel didactique numérique image et son. 

 La création, la didactisation et le partage du matériel didactique numérique vidéo. 

 La conception de matériel didactique numérique en ligne. 

 L’utilisation du potentiel des tablettes et des smartphones dans la conception des activités didactiques. 

Tema 4. Construire des activités collaboratives en ligne 

 Les principes de la collaboration en ligne 

 Les outils de collaboration numérique. 

Strategii de evaluare 

Évaluation diagnostique: test, sondage 

Formative: travaux pratiques, ateliers, tests, wikis, participations à des forums, réalisation des activités 

didactiques collaboratives, des exercices et des fiches didactiques. 

Sommative : Présentation du portfolio électronique et du scénario didactique. 

Lucrul individual 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 
   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Dimensions technologiques 
actuelles et enseignement. 

2 1 
 

1 
    

2 

2. La ressource numérique : 
recherche et utilisation. 

4 2 
 

2 
    

4 

3. La fabrication des ressources 
pédagogiques numériques. 

16 7 
 

9 
    

20 

4. Construire des activités 
collaboratives en ligne 

4 2 
 

2 
    

4 

5. Évaluations 4 4        

 TOTAL 30 16  14     30 

 



 
 

 

 Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individua

l 

Subiectul Produsul preconizat Modalități 

de evaluare 

 

  

1 

Dimensions 

technologiques actuelles 

et enseignement. 

 

2 

Potentiel actuel des 

TIC 

Carte heuristique des 

dimensions 

technologiques actuelles 

Formative  

  

 

2 

La ressource numérique : 
recherche et utilisation. 

 

 

4 

La ressource 
numérique au 

service de 

l’enseignant de 
FLE 

Répertoire de ressources 
numériques en ligne pour les 

classes de l’école nationale 

Sommative  

  

3 

La fabrication des 

ressources pédagogiques 

numériques. 

 

20 

La didactisation 

des ressources. 

Activités didactiques FLE 

image, son, vidéo, pour les 

téléphones et les 
tablettes. 

Formativ

e 

Sommati
ve 

 

 
4 

Construire des activités 

collaboratives en ligne 
4 

Collaborer en 

classe de FLE 

Activités collaboratives en 

ligne 

Formativ

e 

Sommati
ve 

 

        

Bibliografie 

Obligatorie 

1. OLLIVIER C., PUREN C., Le web 2.0 en classe de langue. Une réflexion théorique et des activités 

pratiques pour faire le point, Éditions Maison des Langues, Paris, 2011 

2. MANGENOT F., LOUVEAU É., Internet et la classe de langue, CLE INTERNATIONAL, SEJER, 2006 

3. GUICHON N., Vers l’intégration des TIC dans l’enseignement des langues, Didier, Paris, 2012 

Opţională 

1. BARRIERE I., ÉMILE H., GELLO F. Les TIC, des outils pour la classe. Grenoble, PUG, 2011 

2. COURTILLON Janine, Élaborer un cours de FLE, Hachette, Paris, 2003 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 



 
 
 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Simularea situaţiei-problemă (1) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Donoagă Diana, lector universitar 

Cadre didactice implicate Guzun Maria, lector superior 

e-mail diana.donoaga@bk.ru    maria.guzun@gmail.com        

  

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anu

l 
Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.07.O.072 6 IV VII 180 120 60 

 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Le cours permettra aux étudiants de faire une analyse littéraire complexe du nouveau type en utilisant les 

critères de: modification, classification, interprétation, démonstration, sélection, formulation des définitions, 

comparaison, conclusion, autoévaluation etc. La  présentation logique des centres d’intérêts de la lecture collective et 
celle individuelle. L’identification et l’analyse argumentative des phénomènes linguistiques, caractérisant les 

particularités de la langue française. La pratique d’un ensemble d’orientations pédagogiques cohérentes susceptibles 

d’aider les étudiants à utiliser la langue française dans différentes situations de communication.  

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Identification et compréhension du vocabulaire thématique ;  

 Etablissement des relations existant entre différents phénomènes linguistiques et stylistiques, les expliquer, 

les comparer, les définir, faire une synthèse ; 

 Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme 
(lexique, figures et effets stylistiques, modalités d’expression). Analyse de l’organisation de ces formes 

(convergences / divergences) ; identification des figures de la rhétorique dans les textes littéraires proposés. 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (lexique, phonologie, histoire de la langue, grammaire 

théorique) dans des situations de communication ;  

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour 

comprendre, pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis; Etude et 
analyse des événements culturels et politiques actuels de la France : les comparer aux nôtres 

(similitudes/différences) ; 

Finalităţi de studii 

 Être capable d’identifier les intentions et les points de vue exprimés dans des documents écrits, oraux, audio-

visuels, qui supposent de la part de l'étudiant une tâche à réaliser. 

 Pouvoir intégrer les quatre compétences linguistiques (compréhension orale/écrite; expression orale/écrite) 

dans des situations réelles d'apprentissage, en concordance avec le «Cadre européen commun de référence 
pour les langues» 

 Faire une analyse logique d’un texte littéraire  du point de vue linguistique  et stylistique ; pouvoir le présenter 

oralement,  en tenant compte de la toponymie de la phrase française, la cohérence et la cohésion des idées,  en 

respectant la  concordance  des temps ; 

 Pouvoir distinguer, systématiser, analyser et généraliser les faits et les événements liés à l’expression orale / 
écrite et à la compréhension orale / écrite ;  

 Être capable de faire des évaluations critiques des publications dans un  domaine  d’étude  du FLE  pendant 

les présentations publiques, discussions en groupe, en argumentant  son point de vue. 

 Utiliser les techniques d’analyse des sources bibliographiques  pour pouvoir écrire un rapport, une 

communication thématique, une thèse de licence ; Pouvoir organiser et utiliser les nouvelles technologies 
(Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel disponible pour un apprentissage autodirigé et 

autonome. 

Precondiții 

Les traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage (B2) sont: la capacité à poursuivre une interaction 

mailto:diana.donoaga@bk.ru
mailto:maria.guzun@gmail.com


 

et à obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes : appliquer une approche interactive sur un texte, capter 

des informations solides (identifier la problématique, débattre une idée, argumenter son point de vue etc.) et la 
capacité de faire face habilement aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur des sujets 

familiers). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Unité III: Cinéma   24      10  

2. Unité IV: En France tout finit  

par les chansons. 

 18      8  

3. Lecture collective  36      18  

4. Compréhension orale  6      4  

5. Communication/Situations-

problèmes 

 32      16  

  Evaluation courante  4      4  

 TOTAL 180 120      60  
 

Conținutul unităților de curs 

Unité III  „Cinéma” 

Thème 1.  Dialogue: Les français et le cinéma (6 heures). 

 Connaître le lexique et les expressions sur la réalisation d’un film, le genre et la caractéristique d’un 
film. Faire des critiques et donner un jugement sur des événements de la vie cinématographique.  

Thème 2.  S. Prou „ Cinéma” (6 heures).  

Décrire les salles cinématographiques de notre ville en les opposant à celle évoquée dans le texte. Porter 

des jugements sur les films d’horreur et de leur influence sur la morale des jeunes. Donner le point de vue sur 
l’interruption du film par une publicité. Porter un jugement sur le développement de la culture cinématographique 

dans notre pays. Exprimer l’opinion sur  un film, sur un réalisateur, un comédien, un festival de films ; Le septième 

art ; Le festival cinématographique à Cannes. 
Thème 3. Roger Grenier „ Peint en rose” (6 heures).  

Faire le portrait psychologique du personnage. Analyse lingvo-stylistique du texte. Discuter la notion 

de «études cahotantes» du personnage. Etudier sa morale typique pour la jeunesse occidentale des classes 
moyennes. Porter un jugement sur le cinéma: plaisir de dimanche transformé en commerce de famille. Comparer 

les cinémas privés de la ville à ceux d’Etat. Discussion sur l’utilisation du cinéma dans le but de faire du commerce. 

Thème 4 : Roger Grenier „Le spectateur idéal (6 heures). 

Analyse lingvo-stylistique du  texte. Faire une classification des qualités du spectateur idéal. Parler d’un 
réalisateur français ou moldave. Faire le portrait physique, social, moral et professionnel d’un acteur ou actrice du 

cinéma. Imaginer la scène d’un tournage du film. Discussion sur  la thématique du texte : « La philosophie de 

l’indiférence » ; La  relation des producteurs des films et du spectateur. Ecrire un article dans lequel il faut parler 
des méfaits de la télévision.  

 Compréhension orale: Le visionnement et l’analyse d’un film moderne français . Utilisation des 

techniques d’exploitation du DAV (2 heures). 

                Unité IV «  En France tout finit par des chansons » 
          Thème 1 : Dialogue « C’est moi la clarinette » (6 heures). Le travail sur les styles et les genres musicaux ; 

Parler des préférences musicales ; Exprimer et partager ses goûts sur la musique contemporaine, en justifiant son 

point de vue; Parler de l’organisation de divers festivals de musique ; Discussion sur quelques vedettes 
internationales.  

          Compréhension orale :  Ecoute et approche d’une chanson française dans le cadre d’une pédagogie active. 

Utilisation des grilles thématiques pour une meilleure compréhension. Exploitation thématique et culturelle de la 
chanson (2 heures). 

Thème 2 : Colette «La dame qui chante» (6 heures). 

          Assimilation du lexique nouveau.  Etude du jeu sur les niveaux de langue et des moyens stylistiques utilisés 

dans la description du personnage. Analyse lexicale et stylistique du texte. Discussion sur la métamorphose de la 
cantatrice. Esquisser le portrait contrasté d’une chanteuse d’aujourd’hui. Décrire une personne qui est transformée 

par son métier, ses loisirs, ses performances. Parler des festivals qui prennent une ampleur internationale. Faire un 

commentaire sur la fête de la Francophonie. Discussion sur une manifestation culturelle. Parler des préférences 
musicales. Débat : Peut-on juger une personne d’après son apparence physique ? 

       



 

Thème 3 : Anna Rey «Il est trop court le temps d’aimer» (6 heures). 

          Etude des champs sémantiques dans le texte. Analyse lexicale et stylistique du texte. Parler de la coloration 
accentuée et de la tonalité affective du texte. Parler de la musique comme moyen de l’éducation du goût, de 

l’affectivité, du savoir apprécié. Discussion sur le rôle de la chanson dans la vie du couple ;  Le thème d’un amour 

perpétuel et l’idée de sacrifice. Analyse des triples champs lexicaux d’un amour fugitif : rencontre–relations 

amoureuses-séparations. Etude des moyens stylistiques décrivant ses sentiments. Classification des moyens 
linguistiques désignant l’harmonie du couple. Discussion sur le sujet : Une chanson, c’est un moment de 

philosophie… . Débat sur l’expression „Sexe faible” pour désigner les femmes. Comment se manifeste 

socialement cette infériorité de la femme par rapport à l’homme? 
     Ière attestation (7e semaine): Analyse linguo-stylistique d’un  texte , essai (2 heures). 

Compréhension orale. Visionnement d’un DAV sur les fêtes et les traditions. Utilisation des techniques 

d’exploitation du DAV. (2 heures). 

                 Communication\Situations-problèmes  
Situation-problème  N .1 (4 heures)  

Si un jour on vous confie la faculté des langues étrangères : Quels changements feriez-vous ? Faites une 

liste de disciplines que vous supprimeriez et une autre que vous développeriez.  Argumentez-les. Parler du système 
éducatif français et moldave. Proposer quelques conseils à vos collègues pour dépasser la trouille avant et pendant 

l’examen. 

Situation-problème  N .2 (4 heures) 
Le phénomène de l’immigration prend ampleur. Quelles en sont les causes et les conséquences ? 

Proposez des solutions pour stopper ce phénomène dramatique. Trouver des pistes d’actions d’amélioration 

concrètes. Parler du rôle des médias dans le problème des migrations. 
Situation-problème  N .3 (4  heures) 

Deux collègues de FAC se rencontrent. L’un d’eux connaît parfaitement le français, mais manque assez souvent le 

cours  de Didactique du FLE. Expliquez-lui la nécessité de ce cours pour sa formation professionnelle. Présenter 

des perspectives stratégiques de la formation. 
                        Situation-problème  N .4 (4 heures) 

Êtes-vous d’accord avec l’expression « sexe faible » pour désigner les femmes ? Si oui, comment se 

manifeste socialement cette infériorité par rapport au « sexe fort » ?  Êtes-vous favorable ou plutôt hostile à 
l’émancipation des femmes ? En Moldova, constate-t-on des progrès dans l’évolution de la mentalité, de la loi ? 

Parler de la prévention culturelle et religieuse consistant à tenir la femme inférieure à l’homme.  

                        Situation-problème  N .5 (4  heures) 

D’où vient le désaccord en famille ? Comment peut-on le dépasser ?  Quels conseils pourriez-vous 
donner aux parents et aux enfants pour éviter les conflits qui apparaissent assez souvent ? Parler des inquiétudes 

des parents et celles des enfants dans la société contemporaine.  Imaginer une famille idéale.  Présenter une 

information sur la différence de l’éducation entre la génération jeune et celle âgée.  
Situation-problème  N .6 (4 heures) 

Dans notre pays il y a beaucoup de jeunes diplômés qui cherchent depuis longtemps un emploi 

professionnel. Qu’en pensez-vous ?    
- Le diplôme pour tous…. Et pour rien ?  

- Orientation professionnelle insuffisante ? Identifier des circonstances plus générales et des 

conséquences plus collectives. Proposer  des solutions pour réduire le chômage dans notre pays. Discussion sur la 

faillite du système éducatif. 
             Situation-problème  N .7 (4 heures) 

L’acte terroriste Charles Hebdo du 7 janvier 2015 à Paris. Que pensez-vous du terrorisme actuel ?  Quelles en sont 

les   causes/conséquences ? Proposer des moyens de lutte contre le terrorisme.  Déterminer les facteurs-ressources, 
c’est-à-dire les circonstances de cette situation. 

           IIe attestation (14e semaine): Analyse linguo-stylistique d’un  texte, essai (2 heures) 

      Situation-problème  N .8 (4 heures) 
           La consommation importante des tranquillisants est le signe d’une société anxiogène (inquiète, peureuse). 

Parlez des causes/conséquences du stress, des déprimes. Proposer des solutions pour les dépasser. Mettre en lien 

les situations à risques psycho-sociaux avec d’autres facteurs de risques professionnels. Caractériser la vie d’un 

homme qui souffre de dépression. 

          BILAN - 120 heures 

         Analyse des textes – 42 heures                     Compréhension orale – 6 heures               

         Evaluation courante – 4 heures                    Lecture collective – 36 heures 
         Communication/Situation-problème- 32 heures  

La littérature recommandée pour la lecture collective: 

1. André Maurois «Toujours l’inattendu arrive et autres nouvelles ». 



 

           2.V. Hugo: «Notre Dame de Paris», «L’homme qui rit»; «Les misérables». 

3. H. de Balzac «Eugénie Grandet», «Le père Goriot», «Le colonel Chabert» , «La cousine Bethe»; 
4. F. Stendal «Le rouge et le noir», «La chartreuse de Parme» etc ; 

5. G. Flaubert «Education sentimentale», «Madame Bovary» ; 

6. E. Zola «Germinal», «Au bonheur des dames», «La bête humaine». 

7. M. Duras « L’amant». 
8. Anne Delbée «Une femme». 

9. Suzanne Prou «Miroirs D’Edmée», Paris 1996. 

10. Yves Simon « Le voyageur magnifique », Editions Grasset, 1988 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, rapports, réponses quotidiennes, analyse des textes, exposés, essais, 
rédactions  (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). La note finale est formée de la somme des 

points accumulés pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

 

Lucrul individual   

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul 

preconizat 

Modalități de 

evaluare 

1. Unité III Cinéma       10    

 Thème 1:     Leçon 1        2 Les Français et le 

cinéma 

Mémorisation des 

expressions sur le 

septième art; Emploi 

du vocabulaire dans 
la situation de com-

muniction; Le 

dialogue par coeur. 

Réponses orales; 

Expression écrite: 

Rapport sur le 

développement de 
la cinémato-

graphie moldave. 

 Thème 2       Leçon 3       2 S. Prou „Cinéma” Analyse linguo-

stylistique du  texte; 

Utilisation des con-

necteurs logiques 
dans l’acte de parole; 

Chercher des infor-

mations sur le 
festival à Cannes. 

Résumé sur le 

texte; 

Expression  écrite: 

essai sur une des 
personnalités 

décrites dans le 

texte. 

 Thème 3  Leçon  4       4 R. Grenier „Peint 

en rose” 

Analyse linguo- 

stylistique du  texte; 

Etude autonome de 
l’humour dans la 

description des 

personnages. 

Résumé sur le 

texte; Production 

écrite : décrire un 
cinéma moderne de 

notre pays. 

 Thème 4 Leçon 5        2 R. Grenier „Le 

spectateur idéal 

Analyse linguo-

stylistique du  texte. 

Faire la liste des 

qualités /défauts des 
personnages; 

Argumenter l’emploi 

des tropes dans la 
description des 

personnages. 

Expression écrite:  

essai sur le portrait 

du spectateur idéal. 

  Compréhension orale       2 Bilan sur le 

cinéma 

 Le visionnement et 

l’analyse d’un film 
moderne français . 

Expression orale: 

faire un court 
résumé sur le film 

vu. 

Expression écrite: 
décrire les qualités 

d’un artiste du film 

vu.    



 

2. Unité IV: En France tout 

finit  par des chansons 

    8    

 Thème 1  Leçon 1     2 Dialogue « C’est 
moi la clarinette » 

Mémorisation du le-
xique et expessions: 

Styles et genres de 

musique. 

Expession écrite: 
un court article „Le 

rôle de la musique 

dans ma vie” pour 
un magazine 

francophone. 

       

  Compréhension orale      2 Compréhension 
orale 

Écoute d’une 
chanson française 

dans le cadre d’une 

pédagogie active. 
Travail sur le 

lexique, la 

thématique etc. 

Expression écrite: 
commentaire du 

dicton „Qui chante, 

ses maux 
enchantent”. 

 Thème 2      Leçon 2       4 Colette «La dame 
qui chante» 

Exprimer et partager 
ses goûts, ses 

passions. 

Analyse linguo-
stylistique du  texte. 

Projet: Créations sur 

musique. 

Commentaire par 
écrit sur un 

spectacle mu-

sical ; Décrire le 
portrait du 

chanteur préféré. 

 Thème 3      Leçon 3      2  Anna Rey «Il est 
trop court le 

temps d’aimer» 

 Analyse linguo-
stylistique du  texte; 

Utilisation des con-

necteurs logiques 

dans l’acte de parole; 
Travail sur le 

lexique, la 

thématique etc. 

Point de vue : 
Pensez vous que 

les relations de 

Mathilde et de Jean 

sont typiques de 
notre époque ? 

  Evaluation courante                   2    Analyse linguo-

stylistique d’un  

texte. 

Texte écrit : essai 

3. 
 

Communication\Situations-

problèmes  

 

    16    

 Situation-problème  N . 1      2 « Le système 
éducatif français 

et moldave » 

 Assimilation du 
lexique et des 

expressions sur 

l’enseignement. 

Travail sur le 
lexique, la 

thématique etc  

Débat :Quelles 
sont les matières 

qui sont 

valorisées ? Cette 

valorisation est-
elle justifiée ? 

 Situation-problème  N . 2      2 « L’immigration »   Présentation d’une 

information sur le 
phénomène de 

l’immigration qui 

prend ampleur de 
plus en plus. Quelles 

en sont les causes et 

les conséquences ? 
Trouver des pistes 

d’actions 

d’amélioration 

concrètes.  
 

 

Production écrite: 

Exposé sur le 
thème de 

l’immigration. 



 

4.        2     Analyse linguo-

stylistique d’un 
texte. 

Texte écrit : essai. 

 Situation-problème  N .3        2 « La formation 

professionnelle » 

Présenter des articles 

de presse traitant de 

ce sujet. 

Production 

écrite:Point de 

vue: Qualités 
humaines et 

professionnnelles 

d’un professeur, 

d’un doyen etc. 

 Situation-problème  N .4        2 « L’infériorité par 

rapport « au sexe 

faible »  

Exprimer son 

opinion en ce qui 

concerne 
l’émancipation des 

femmes .  

Expression 

orale:Débat 

 Situation-problème  N .5       2  « Le désaccord 

en famille »  

Chercher une 

information sur les 
inquiétudes des 

parents et celles des 

enfants dans la 
société 

contemporaine .    

Expession écrite: 

rediger un court 
article sur le thème 

du désaccord en 

famille. 
 

   

 Situation-problème  N .6       2  « Faillite du 

système éducatif »  

Analyse d’un article 

de presse sur les 
problèmes de 

l’orientation 

professionnelle. 

Production 

orale:résumé de 
l’article. 

Expression écrite: 

décrire les 
circonsances du 

chômage dans 

notre pays. 

 Situation-problème  N .7       2  « L’acte 
terroriste Charles 

Hebdo »  

Chercher des infor-
mations sur l’acte 

terroriste Charles 

Hebdo du 7 janvier 
2015.  Déterminer 

les facteurs-

ressources, c’est-à-

dire les circonstances 
de cette situation. 

 

Production écrite: 
exposé sur les 

menaces du 

terrorisme 
mondial. 

 Evaluation courante      2  Analyse linguo-
stylistique d’un  

texte. 

Texte écrit : essai 

 Situation-problème  N .8       2 « La 

consommation des 
tranquillisants » 

Analyse des 

causes/conséquences 
du stress, des 

déprimes. Proposer 

des solutions pour 
les dépasser. Mettre 

en lien les situations 

à risques psycho-

sociaux avec 
d’autres facteurs de 

risques 

professionnels. 

Réponses orales 

Production écrite: 
Exposé sur une 

journée typique 

d’une personne 
dépressive.   

5. Lecture collective      18  Analyse des centres 

d’intérêts des 

romans lus 

Carnet de 

lecture.  Entretien 

con-sacré à la 



 

recommandés. lecture 

individuelle ; 50 
pages par semaine. 

 TOTAL      60    
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32. ECALLE  Jean  L’apprentissage de la lecture, éd ., Collin, 2002 

33. PICOCHE Jacqueline,  Enseigner le vocabulaire, éd. Allouche, 2007 
34. TAGLIANTE Christine La classe de langue, Paris, Clé International, 1994 
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22. PAUL  Marie Les écrits dans l’apprentissage, Hachette, 2000 

23. CIRCUEL Francine Lectures interactives en langue étrangère, Hachette, Paris, 2001  
24. CORNQUIRE Claudine  La compréhension orale, Paris, Clé International, 1998  

25. MOIRAND Sophie Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris, Hachette, 199é 
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Denumirea programului de studii 
Limba B/Limba şi literatura română şi franceză 

Pedagogia învățământului primar și limba franceză 

Ciclul Ciclul I, Licența 

Denumirea cursului Strategii și tehnici de comunicare 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Ana Bulat, lector asistent, doctorandă 

Cadre didactice implicate  

e-mail anabulat89@yahoo.com  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite 

ECTS 

Anul Semestrul Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.07.O.073 6 IV VII 180 120 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/Description du cours 

Le cours « Stratégies et techniques de communication en langue française » est prévu pour les étudiants en 4ème année, 

des futurs enseignants de français. C’est un cours qui a le but de former linguistiquement les étudiants, de les faire 

découvrir les particularités de la langue française. Il vise notamment le développement des points de vue des étudiants 

sur une grande gamme de sujets relatifs à leurs centres d’intérêts, inspirés de la vie réelle, avec la projection des 
différentes situation d’intégrations des situations-problème en classe de FLE. Dans ce cadre, le parcours du cours accorde 

une grande importance à la capacité à développer une stratégie de communication globale en cohérence avec un sujet 

donné, une solide culture générale, une vision stratégique des technologies numériques. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului/Compétences visées 

 Définition des objectifs des compétences communicatives selon le CECRL. 

 Assimilation des connaissances d’ordre lexical et grammatical, enrichissement du vocabulaire thématique. 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (grammaire théorique, lexique, phonologie, histoire de la 

langue) dans des situations de communication. 

 Développement des capacités individuelles des étudiants à travers l’élaboration des tâches et des activités sur 
divers centres d’intérêt. 

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis : écouter pour 

comprendre, pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis. Analyser les 

différents types d’erreurs d’ordre grammatical et lexical commises dans le discours parlé. 

 Développement de la compréhension interprétative et applicative qui permette aux étudiants de discuter les 
implications des idées, des faits ou des définitions.  

 Maîtrise des méthodes modernes concernant les différents domaines de l’enseignement du français (phonétique, 

lexique, grammaire, lecture, etc.) 

 Formation d’une vision individuelle sur les avantages et les désavantages de quelque chose, sur l’influence de 

quelque produit sur la société moderne, sur des causes et des résultats de quelques phénomènes, etc. 

Finalităţi de studii/Finalités d’étude 

 

 Être capable d’intéragir : choisir un texte, le discuter, échanger ou comparer une information, débattre une 

question, donner son avis, élaborer des activités et des exercices spécifiques. 

 Être capable d’élaborer une fiche pédagogique d’un texte. 

 Être capable d’adapter les connaissances de la méthodologie moderne et de la langue aux contraintes de la 
situation donnée, résoudre des problèmes spécifiques didactiques. 

 Pouvoir organiser et utiliser les nouvelles technologies (Internet, base de données, hypertextes, etc) et autre 

matériel disponible pour un apprentissage autodirigé et autonome. 

 Pouvoir identifier leurs propres besoins méthodologiques et d’organiser leurs propres stratégies pour les 

appliquer pendant le stage pédagogique. 

          Precondiții/Pré-requis 

Les étudiants doivent posséder des compétences de communication du niveau B2 de la langue française selon le 
CECRL, des connaissances dans les domaines de la pédagogie et de la psychologie. 

Repartizarea orelor de curs/Répartition des heures du cours 

mailto:anabulat89@yahoo.com


 

 

 

Nr. 

 

Unități de curs 

 

Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucru 

individual Curs 
practic 

Seminar Laborator 

Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1.  Internet – invention 
majeure du XXe siècle. 

8       3  

2.  Histoire des révolutions 

industrielles 

8       3  

3.  Jeunesse - la confusion des 
sentiments 

8       3  

4.  Les loisirs des jeunes 6       2  

5.  Education pour la santé 8       3  

6.  La mode passe, le style 

reste  

8       3  

7.   Le conflits des générations 6       2  

8.  Enseigner... un choix de vie 8       3  

9.  L’émancipation de la 
femme 

8       3  

10.  Bénévolat : du cœur à 

l'action 

8       3  

11.  Actualité écologique 8       3  

12.  Le terrorisme dans le 

monde 

6       3  

13.  Les migrations : nouveau 

défi du XXIe siècle 

6       2  

14.  Lecture individuelle 20       20  

15.  Evaluation courante 4       4  

16.  Total 120       60  
 

Conținutul unităților de curs 

Unité I. Internet – invention majeure du XXe siècle (8 heures) 

Thème 1. Internet – avantages et inconvénients (2 heures) 
Analyse des difficultés lexicales du texte. Apprendre le lexique et les expressions sur l’utilisation de l’internet. Faire des 

critiques et donner un jugement sur les avantages et les désavantages de l’internet.  

Thème 2. Tout devient numérique (2 heures) 
Analyser les  difficultés  d’ordre grammatical  et lexical  du texte proposé. Regarder une video sur la connection de tout 

ce que nous entourne à l’internet. Donner le point de vue sur l’invention de l’internet. Décrire une maison connectée.  

Thème 3. Réseaux sociaux : progrès ou dangers ? (2 heures) 

Analyse lingvo-stylistique du texte proposé. Identifier les difficultés lexicales et grammaticales du texte. Porter un 
jugement sur les réseaux sociaux. Discussion sur l’utilisation des réseaux sociaux, avantages et désavantages.  

Thème 4. Internet et cyberdépendance (2 heures) 

Etudier la définition et les types de la cyberdépendance. Apprendre les symptômes et les conséquences de la 
cyberdépendance. Faire le portrait physique et psychologique d’un cyberaddicte. Vérifier son niveau de dépendance à 

l’internet à l’aide d’un test. 

            Unité II. Histoire des révolutions industrielles (8 heures) 

Thème 1. La 4e Révolution industrielle (2 heures) 
Regarder la vidéo « La 4e Révolution industrielle ». Réaliser les activités de compréhension orale, de production orale et 

écrite sur la video.  

Thème 2. Produits de la technologie moderne (4 heures)  
Analyse des difficultés lexicales des textes. Apprendre le lexique et les expressions sur les nouveaux produits techniques. 

Faire des critiques et donner un jugement sur les nouveautés apportées par la 4e révolution industrielle. Parler de 

l’internet, ordinateur, smartphones, imprimantes 3D, robots, drones, voiture électrique, panneaux solaires, etc. 
Thème 3. Connections à l’internet (2 heures) 

Analyser les  difficultés d’ordre grammatical et lexical du texte proposé. Regarder une vidéo sur la connection de tout ce 

que nous entourne à l’internet. Parler des applications des smartphones. Imaginer la maison connectée.  

     Unités III. Jeunesse - la confusion des sentiments (8 heures) 
Thème 1. Jeunesse, jeunesse... (2 heures) 

https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwjNhKq25qfPAhXHthoKHRZVAmkQFghBMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.francebenevolat.org%2F&usg=AFQjCNFLESsH056G45-N-urX-dyKbhQfkQ&bvm=bv.133700528,d.bGg
https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwjNhKq25qfPAhXHthoKHRZVAmkQFghBMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.francebenevolat.org%2F&usg=AFQjCNFLESsH056G45-N-urX-dyKbhQfkQ&bvm=bv.133700528,d.bGg


 

Analyse lingvo-stylistique du texte proposé. Identifier les difficultés lexicales et grammaticales du texte. Porter un 

jugement sur la jeunesse des personnages du texte. Discussion sur la jeunesse de nos jours. 
Thème 2. Vivre en harmonie avec les autres (2 heures) 

Analyse du texte lu, extrait du roman « Bel ami ». Assimilation du nouveau vocabulaire. Parler de l’amitié. Développer 

une citation sur l’amitié. 

Thème 3. Projets d’avenir (4 heures) 
Analyse des difficultés lexicales du texte. Apprendre le lexique et les expressions sur le sujet de la jeunesse. Comparer 

le mode de vie des jeunes moldaves et de ceux européens. Parler des particularités des jeunes. Parler de l’embauche, CV, 

Interview, chômage des jeunes. Discutions sur le choix d’un métier. Vidéo « Comment choisir son métier ? ». Apprendre 
comment bien écrire un CV, une lettre de motivation, comment préparer une itw d’embauchement. 

            Unité IV. Les loisirs des jeunes (6 heures) 

Thème 1. Le loisir est le meilleur des biens (2 heures) 
Analyse lingvo-stylistique d’un extrait sur les loisirs des jeunes. Identifier les difficultés lexicales et grammaticales du 

texte. Travail avec une vidéo sur les loisirs des jeunes des différents pays. Parler des loisirs des jeunes à l’époque du 

numérique. Comparer-les avec celles des jeunes d’auparavant.  

Thème 2. Trouver son loisir préféré (4 heures)  
Parler des différents arts : musique, danse, peinture, cinéma, etc. et des loisirs des jeunes. Travailler une vidéo sur des 

activités des jeunes européens. Communication « Mon loisir préféré ». 

            Unités V. Education pour la santé (8 heures) 
Thème 1. Mens sana in corpore sano (2 heures) 

Analyse des difficultés lexicales du texte proposé. Apprendre le lexique et les expressions sur la santé. Parler du mode 

de vie des jeunes d’aujourd’hui. Comparer le mode de vie des jeunes moldaves et des jeunes français. Parler de 
l’alimentation bio, de l’obésité. Etablir les règles d’un mode sain de vie. 

Thème 2. Addictions des jeunes (4 heures) 

Analyse lingvo-stylistique du texte proposé. Identification des difficultés lexicales et grammaticales du texte. Travail 

avec des vidéos portant sur les addictions des jeunes : drogue, alcool, tabac. Mise en garde des étudiants sur les effets 
négatifs des addictions des jeunes aux produits nocifs. 

Thème 3. La délinquence (2 heures) 

Analyse lingvo-stylistique du texte choisi sur la délinquence. Identification des difficultés lexicales et grammaticales du 
texte. Analyse des facteurs qui encouragent ce phénomène parmi les jeunes. Etablir le portrait moral des jeunes 

délinquants. Dresser une liste des mésures à prendre par la société contre la délinquence juvenile. 

               Unités VI. „La mode passe, le style reste” (8 heures) 

Thème 1. La mode, la mode, la mode... (2 heures) 
Apprendre le lexique et les expressions sur la mode des femmes et des hommes. Parler des curiosités de la mode. Le 

musée de la mode. Faire découvrir les tendances de la mode du moment et du passé. Dresser une liste des personnalités 

marquantes de la mode française et moldave. 

Thème 2. « Pour être irremplaçable, il faut être différente” (2 heures) 
Analyse des difficultés lexicales du texte „Il était une fois...” Biographie de Coco Channel. Repérage des moments 

importants de l’histoire de la mode française et celle moldave. Immaginer son propre style, sa propre tendance 

de mode.  
Thème 3. Au début c’était... (2 heures) 

Enrichir le vocabulaire de la mode. Analyse lexicale du texte sur la blouse roumaine. Travail avec la vidéo sur l’histoire 

des gants, de TV5 Monde. 
Thème 4. Mode ado : les pratiques vestimentaires des jeunes (2 heures) 

Analyse lingvo-stylistique du texte sur la mode des ados européens. Etude comparée du style vestimentaire des jeunes 

moldaves et d’autres pays européens.  

              Unité VII. Le conflits des générations (6 heures)   

Thème 1.  Un inévitable conflit des générations ? (2 heures) 

Analyse des difficultés lexicales du texte proposé. Apprendre le lexique et les expressions nouveaux. Parler du degrée 
d’égalité de traitement entre les générations. Faire une analyse des relations entre générations ? Parler du risque de 

„guerre” des âges. 

Thème 2. Conflit des générations : comment restaurer le lien ? (4 heures) 

Travail avec les vidéo « Conflit des générations : comment restaurer le lien » de RTL, « Brexit : un conflit des générations 
», de BFM. 

              Unité VIII. Enseigner... un choix de vie. (8 heures) 

Thème 1. Les jeunes enseignants face aux élèves (2 heures) 
Analyse du texte « Conseils d’un formateur aux jeunes enseignants ». Apprendre le lexique et les expressions nouveaux. 

Travail avec des vidéos concernant le choix du métier d’enseignant. 

https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=7&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwji5OLww6fPAhWBFCwKHVEmD_oQFgg5MAY&url=http%3A%2F%2Fwww.vogue.fr%2Fmode&usg=AFQjCNEvBzQBk9fPAXwAp6liGnbcqbHywA
https://www.cairn.info/revue-informations-sociales-2014-3-page-136.htm#s1n3
https://www.cairn.info/revue-informations-sociales-2014-3-page-136.htm#s1n4


 

Thème 2. La formation des futurs enseignants de FLE (2 heures) 

Analyse du texte « Dix commandement d’un enseigant de FLE ». Discution sur la motivation personnelle de vouloir être 
enseignant. Dresser la liste des avantages et des désavantages du métier d’enseignant. 

Thème 3. La réforme de l’enseignement supérieur dans l’ère du numérique (2 heures) 

Analyse du texte „Les atouts des TICE dans la pédagogie numérique”. Discutions sur la place de l’École dans une 

nouvelle société. Parler du système d’enseignement de notre pays. Envisager une réforme. 
Thème 4. Les examens dans la vie des apprenants (2 heures) 

Décortiquer la définition des mots « stress, trac ». Présenter les symptômes du trac. Dresser une liste des conseils pour 

bien gérer le stress d’avant les examens.  

             Unité IX. L’émancipation de la femme dans la société actuelle (8 heures) 

Thème 1. Vers une libération des mentalités. (2 heures) 

Analyse des difficultés lexicales du texte proposé. Apprendre le lexique et les expressions nouveaux. Discution sur la 
condition de la femme moderne. Repérage des moments historiques sur l’émancipation de la femme.  

Thème 2. Le retour des femmes à la maison (2 heures) 

Analyse lexicale du texte « Le retour des femmes à la maison ». Apprendre le lexique et les expressions nouveaux. 

Comparaison de la condition des femmes dans différents pays européens et des femmes de Moldavie. 
Thème 3. Femmes et hommes dans la société comorienne (2 heures) 

Analyse des difficultés lexicales du texte proposé. Assimilation du lexique et des expressions nouveaux. Analyse du rôle 

des femmes dans des oeuvres littéraires françaises. Travail avec le document « Le point sur l’Union Européenne ». 
Présenter la société idéale. 

Thème 4. Travail avec la vidéo : « Femmes au pouvoir : où est la réalité ? », de TV5 Monde. Discution sur le sujet : 

« Une femme idéale c’est... » 

             Unité X. Bénévolat : du cœur à l'action (8 heures) 

Thème 1. Jeune et bénévole (4 heures) 

Analyse lexicale du texte „Journée internationale du handicap”. Apprendre le lexique et les expressions nouveaux. 

Comparer la disponibilité des jeunes européens pour faire du bénévolat avec ceux moldaves. Etablir la liste des 
associations bénévoles de notre pays. Faire un projet individuel d’aider les gens. 

Thème 2. Inclusion des personnes handicapées (4 heures) 

Analyse lingvo-stylistique du texte choisi sur le handicap. Identification des difficultés lexicales et grammaticales du 
texte. Travail avec des DAV.  

             Unité XI. Actualité écologique (8 heures) 

Thème 1. Changements climatiques (2 heures) 

Analyse des textes sur le rechauffement climatique. Apprendre le lexique et les expressions concernant le réchauffement 
climatique, l’effet de serre, la pollution nucléaire, etc. Parler des effets du rechauffement climatique.  

Thème 2. Les énergies renouvelables (4 heures) 

Analyse lexicale du texte proposé. Apprendre le lexique et les expressions nouveaux. Définir les types des énergies 
renouvelables. Caractériser chaque type d’energie à part. Parler de la valorisation des energies renouvelables par les pays 

industrialisés. Travail avec des vidéos sur les énergies renouvelables.  

Thème 3. Catastrophes naturelles : la vengeance de la nature (2 heures) 
Analyse lexicale du texte proposé sur les catastrophes naturelles. Apprendre le lexique et les expressions nouveaux. 

Identifier la typologie des catastrophes naturelles. Dresser une liste des mésures à prendre par l’humanité.  

         Unité XII. Le terrorisme – une autre forme de guerre (6 heures) 

Thème 1. Le terrorisme dans le monde (2 heures) 
Analyse du texte sur le terrorisme. Dresser la liste des principales causes du terrorisme dans le monde. Identifier l’origine 

et les différents types de terrorisme. 

Thème 2. Les âmes grises (4 heures) 
Analyse lingvo-stylistique de l’extrait du roman „Les âmes grises” de Philippe Claudel. Identification des difficultés 

lexicales et grammaticales du texte. Parler du mode de vie des gens pendant la guerre. Dresser leur protrait moral. Parler 

de la période de guerre de notre pays. Réaliser des réportages-temoignage auprès des anciens militaires moldaves.  
        Unité XIII. Les migrations : nouveau défi du XXIe siècle. (6 heures) 

Thème 1. L'immigration sera-t-elle un méga-trend au 21e siècle? (2 heures) 

Analyse de l’extrait de l’itw de Catherine de Wenden, auteure de „La question migratoire au XXIe siècle”, sur TV5 

Monde. Dresser la liste de cause de l’immigration moderne. Travail avec la vidéo  de RFI „Les migrations, nouveau défi 
du 21ème siècle?”. Parler de l’émigration de la population de la République de Moldova.  

Thème 2. Voyages, voyages (4 heures) 

Analyse lingvo-stylistique de l’extrait du roman „L'alchimiste”, de Paulo Coelho. Assimilation du lexique nouveau. 
Application des situation d’intégration dans la classe de FLE : achat d’un billet de voyage en ligne, réservation d’une 

chambre d’hôtel, demander l’adresse, etc. Développer le sujet : „Les voyages forment la jeunesse”.  

https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwjNhKq25qfPAhXHthoKHRZVAmkQFghBMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.francebenevolat.org%2F&usg=AFQjCNFLESsH056G45-N-urX-dyKbhQfkQ&bvm=bv.133700528,d.bGg


 

Strategii de predare și învățare/Stratégies d’enseignement et d’apprendre 

Stratégies cognitives d’apprentissage : classifier, définir, rechercher et identifier par les informations pertinentes, 

regrouper, déduire une règle, paraphraser, établir par analogie, former une image mentale. 
Stratégies cognitives de traitement : sélectionner, comparer, élaborer (activités, exercices, fiche pédagogiques), etc. 

Méthodes : la démonstration, l’explication, la méthode Philips 6.6, la problématisation, le projet, l’étude de cas, le débat, 

la simulation globale, la méthode SGAV, la méthode programmée, présentation Power Point.  

Strategii de evaluare/Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante : tests, rapports, travaux de contrôle, exposés, essais, rédactions, projets, réponses quotidiennes, 
débats, analyse des textes, des DAV (60% de la note finale) 

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). 

Lucru individual/Travail individuel 

 

Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

Unité I 3 Internet – 

invention 

majeure du 
XXe s. 

Assimilation du lexique, emploi du vocabulaire dans 

des situations de communication. Dresser une liste 

des avantages et des désavantages de l’utilisation de 
l’internet, réaliser une présentation Power Point sur 

l’internet. 

Expression orale 

et écrite. 

Unité II 3 Histoire des 

révolutions 
industrielles 

Mémorisation et utilisation du lexique, travailler le 

DAV. Décrire les 4 révolutions industrielles, 
présenter en format Power Point les produits 

modernes de la 4e révolution industrielle, décrire la 

maison connectée. Ecrire une lettre à un ami du 
Moyen Age, en lui parlant des nouvelles 

technologies.  

Réponses orales 

et écrites,  
présentation des 

produits de la 4e 

révolution 
industrielle. 

Unité III 3 Jeunesse - la 

confusion 
des 

sentiments 

Analyse lingvo-stylistique des textes, assimilation et 

utilisation du lexique, production orale et écrite sur 
les jeunes moldaves et français, sur le choix du futur 

métier, le chômage des jeunes. Développer une 

citation sur l’amitié. Ecrire un CV, une lettre de 
motivation pour une embauche. 

Réponses orale, 

expression écrite, 
discutions. 

Unité IV 2 Les loisirs 

des jeunes 

Découverte et utilisation du lexique nouveau. 

Expression orale et écrite sur les loisirs des jeunes 

français et moldaves. Parler des arts qu’on peut 
découvrir à travers les loisirs. Parler du loisir préféré. 

Ecrire une lettre à un ami français sur le mode de vie 

des jeunes moldaves. 

Production orale 

et écrite, résumé 

des textes lus, des 
vidéos regardés. 

Unité V 3 Education 

pour la santé 

Analyse stylistique des textes, assimilation du 

vocabulaire. Parler d’un mode sain de vie. Faire une 

présentation Power Point sur les addictions des 

jeunes, de la délinquence juvénile.  

Expression orale 

et écrite, analyse, 

débat. 

Unité VI 3 La mode 

passe, le 

style reste  

Analyse des difficultés lexicales du texte, 

apprentissage du lexique nouveau. Comparer le style 

vestimentaire des jeunes moldaves et d’autres pays 

européens. Repérer des moments historiques de la 
mode française, biographie de Coco Channel. 

Déssiner le style vestimentaire propre idéal. 

Production orale 

et écrite.  

Unité VII 2 Le conflits 
des 

générations 

Analyse du texte proposé. Appropriation du lexique. 
Analyse des relations entre les deux générations. 

Dresser une liste des causes et des solutions à ce 

conflit. Parler des relations entre les étudiants et leurs 

parents. 

Réponses orales 
et écrites. 

Unité VIII 3 Enseigner... 

un choix de 

vie 

Mémorisation et utilisation du lexique nouveau. 

Donner des conseils à un jeune qui veut aller à 

l’université. Débattre les avantages et les 
désavantages du métier d’enseignant. Discuter le 

Expression orale 

et écrite. 



 

système d’enseignement de notre pays. Regarder des 

témoignages des jeunes profs européens.  

Unité IX 3 L’émancipa-
tion de la 

femme. 

Analyse des difficultés lexicales du texte, 
apprentissage du lexique nouveau. Travail avec le 

DAV. Discuter le rôle de la femme dans la société 

moderne.  

Expression orale 
et écrite, analyse, 

débat. 

Unité X 3 Bénévolat : 

du cœur à 

l'action 

Analyse du texte proposé. Appropriation du lexique. 

Sensibiliser les étudiants sur le bénévolat, les 

handicapés. Regarder les témoignages des jeunes 

français sur le bénévolat. Dresser une liste des 
sociétés de bénévolat de notre pays.  

Production orale 

et écrite. 

Unité XI 3 Actualité 

écologique 

Analyse des difficultés lexicales du texte, 

apprentissage du lexique nouveau et son utilisation 
dans une présentation sur les effets du progrès 

moderne. Réaliser des présentations Power Point sur 

les énergies renouvelables. Discuter les effets de la 

pollution. Dresser une liste des mésures à prendre par 
la société moderne pour éviter l’effondrement de la 

Terre. Parler de la bombe atomique.  

Réponses orales 

et écrites. 

Unité XII 3 Le terrorisme 
dans le 

monde. 

Analyse du texte proposé. Appropriation du lexique. 
Dresser la liste des principales causes du terrorisme 

dans le monde. Identifier l’origine et les différents 

types de terrorisme. Discuter les conditions de vie 

pendant la guerre. Récolter des temoignages des 
anciens soldats moldaves. 

Expression orale 
et écrite. 

Unité XIII 2 Les 

migrations : 

nouveau défi 
du XXIe 

siècle. 

Assimilation du lexique, emploi du vocabulaire dans 

des situations de communication. Dévoiler les causes 

de la migration moderne. Travail avec le DAV sur la 
migration. Parler des voyages. Application des 

situation d’intégration dans la classe de FLE : achat 

d’un billet de voyage en ligne, réservation d’une 
chambre d’hôtel, demander l’adresse, etc. 

Développer le sujet : „Les voyages forment la 

jeunesse”.   

Expression orale 

et écrite. 

Lecture 
individuelle 

20   Carnet de lecture. 
Entretien 

consacré à la 

lecture 
individuelle.  

Evaluation 

courante 

4    

TOTAL 60    
 

  Bibliografie/Bibliographie 

 

Obligatoire : 

1. Conseil de l’Europe. Cadre européen commun de référence pour les langues. Paris : Editions Didier, 2001. 

2. GUZUN, Maria. Nouvel enjeu de la métodologie communicative. Chișinău : Garomont-Studio SRL, 2013. 
Opțională : 

1. BEACCO, J. C. La didactiques de la grammaire dans l’enseignement du FLE. Paris : Didier, 2010. 

2. GALISSON, Robert. D’autres voies pour la didactiques des langues. Paris : Collection LA, 2001. 

 
 

 

 

 
 

 

 

https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwjNhKq25qfPAhXHthoKHRZVAmkQFghBMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.francebenevolat.org%2F&usg=AFQjCNFLESsH056G45-N-urX-dyKbhQfkQ&bvm=bv.133700528,d.bGg
https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&ved=0ahUKEwjNhKq25qfPAhXHthoKHRZVAmkQFghBMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.francebenevolat.org%2F&usg=AFQjCNFLESsH056G45-N-urX-dyKbhQfkQ&bvm=bv.133700528,d.bGg


 
Denumirea programului de studii Limba B/Limba şi Literatura engleză/franceză 

Ciclul Ciclul I – Licență 

Denumirea cursului  Direcții și curente literare în literatura străină (franceză) 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Celpan-Patic Natalia, lector universitar  

Cadre didactice implicate Avornicesă Natalia, dr. conf. 

e-mail naticelpan2016@gmail.com, nataliasofronie2015@gmail.com 

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anu

l 

Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.07.0.074 2 IV VII 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii/Description du cours 

Le cours de Directions et courants littéraires en France est destiné aux futurs enseignants de FLE et donne des 

connaissances générales en histoire de littérature française. On envisage l’identification et l’analyse argumentative de 

l’évolution de la pensée, de l'art et de la littérature dès le Moyen Age jusqu’à la fin du XXe siècle y compris la 

littérature française contemporaine. Ainsi que le développement des points de vue sur une grande gamme de sujets 
portant sur la littérature française, sur la culture humaniste et la pensée religieuse, ainsi que sur l'histoire, l’évolution 

des différents mouvements littéraires. Dans le cadre de ce cours, on suit le but que les étudiants puissent se rendre 

compte de la place de chaque période littéraire dans l’ensemble historique de la culture française, soit dans le contexte 
de la littérature universelle.  

Les cours et séminaires visent à fournir à tous les étudiants du programme des notions essentielles sur l’histoire de la 

littérature. Cette formation permet d’acquérir les compétences essentielles touchant les œuvres, les auteurs, les styles 
et les principales approches de la littérature française. Les cours et séminaires sont conçus pour procurer aux étudiants 

du programme les connaissances et les outils indispensables leur permettant de poursuivre des recherches en études 

littéraires. Ce programme permettra également aux étudiants de découvrir et de maîtriser diverses méthodes et 

approches favorisant la compréhension, l’analyse et l’explicitation des textes littéraires.  
Ce programme ne s’adresse pas seulement à ceux et celles qui nourrissent des ambitions littéraires, mais plus largement 

à toute personne à la recherche d’une culture littéraire solide, d'une méthode de travail exigeante ou encore attirée par 

une démarche créative ou par les métiers de la plume : rédaction, édition, scénarisation, communication... 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului/Compétences développées 

• Analyser la littérature et la culture de la France depuis le Moyen-Age jusqu’au aujourd’hui   
• Pouvoir communiquer en langue française, à prendre la parole en public pour réaliser un exposé ou un débat 

littéraire  

• Développer la capacité à comprendre des textes littéraires et des supports littéraires audio-visuels en 
maîtrisant les codes oraux et écrits de la langue française ainsi que ses référents culturels  

• Continuer à prendre des notes synthétiques et analytiques, à rédiger un rapport et construire un projet précis 

sur des sujets littéraires variés  
• Développer la capacité à utiliser et confronter diverses sources documentaires en littérature pour effectuer 

une recherche biographique des auteurs, bibliographique ou documentaire, en précisant l’objet de la 

recherche, les sources, et à expliquer, collationner, synthétiser, contextualiser, hiérarchiser et transmettre les 

informations  
• Savoir réaliser une étude complète : poser une problématique suite aux lectures littéraires; construire et 

développer une argumentation ; élaborer une synthèse cohérente; proposer des prolongements aux projets 

littéraires proposés 
•   Pouvoir planifier et organiser un projet littéraire donné, en autonomie, de manière individuelle ou en groupe ; 

s’auto-évaluer, élaborer un projet personnel de formation, faire preuve de capacité d’abstraction, de 

conceptualisation, de rigueur intellectuelle et de respect de l’éthique scientifique 

• Pouvoir apprécier le texte du point de vue des échanges complexes d’informations et de visions, de 
subjectivité et d’émotions, d’influence et de réactions 

• Réfléchir sur les postulats et les idées des différents représentants littéraires français. 

Finalităţi de studii/Finalités d’étude 

 Connaître les principaux représentants de la littérature française 

 Assurer une bonne continuité du programme littéraire  étudié en Ire et IIe années (IIe et IIIe semestres) 

 Savoir les principales tendances de la littérature française et les traits distinctifs des œuvres des grands écrivains 

 Développer les rapports interdisciplinaires entre la littérature, l’art, la vie de tous les jours. 

mailto:naticelpan2016@gmail.com


 

 S’exprimer dans diverses situations de communication écrite et orale suite aux lectures littéraires. 

 Présenter des exposés sur des sujets littéraires et des analyses de texte orales; 

 Rédiger des dissertations littéraires et des analyses de texte; 

 Rédiger des fiches de lecture, des comptes rendus et des synthèses d’exposés; écrire des textes de création. 

 Posséder les compétences nécessaires (savoir, savoir-faire, savoir-être) en concordance avec le « Cadre européen 

commun de référence pour les langues». 

Precondiții/Préconditions 

Les étudiants doivent avoir des compétences communicatives élémentaires des niveaux B1-B2 de la langue française et 

une formation préalable acquise dans le domaine de l’enseignement des langues qui vont permettre à l’étudiant de 
s’exprimer sur des sujets tenant sur histoire, littérature et culture. 

Repartizarea orelor de curs/Répartition des heures de cours 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r zi f/r Zi f/r 

  60 16  14    30  

1. 
 

Le Moyen Âge – temps des 
mutations historiques  

 2  2    4  

2. L’esprit de l’Humanisme  2  2    4  

3. Le Classicisme  2  2    4  

4. Évaluation courante.  2      2  

5. L’essor de la philosophie, 

l’Illuminisme 

 2  2    4  

6. Le XIXe siècle littéraire  2  2    4  

7. Les XXe et XXIe siècles. La 
littérature francophone 

 2  4    6  

8. Évaluation courante  2      2  
 

Conținutul unităților de curs/Unités de cours 

        Thème 1. Le Moyen Âge – temps des mutations historiques.  

Préliminaires. Les genres littéraires. Le théâtre. Les récits légendaires. Les récits satiriques et moraux. La poésie. Les 

chroniques. Activités. 

Thème 2.  L’esprit de l’Humanisme. 

Caractéristiques de l’époque. Réforme et humanisme. La Pléiade. Montaigne. François Rabelais. Le baroque. Activités. 

Thème 3. Le Classicisme.  
Présentation générale du XVIIe siècle. Les courants littéraires du XVIIe siècle. Les genres littéraires. L’art classique. 

Rôles de la règle des trois unités. La querelle des Anciens et des Modernes. Conclusions. Activités. 

Thème 4.  Évaluation courante. 

Test de connaissances et de compétences (Google forms).  

Thème 5.  L’essor de la philosophie, l’Illuminisme. 

Le XVIIIe siècle : « le siècle des lumières » ou Illuminisme. Histoire et société. Un mouvement cosmopolite. Les idées 

défendues par les philosophes des Lumières. Une littérature révolutionnaire. Activités.  
Thème 6.  Le XIXe siècle littéraire. 

Préliminaires. Le Romantisme. Le Réalisme. Le Naturalisme. Le Symbolisme. Le Parnasse. Activités. 

Thème 7.  Les XXe et XXIe siècles. La littérature francophone.  
Préliminaires. L'existentialisme. L’absurde. L’avant-garde. Le Nouveau Roman. Le roman du début du XXe siècle. La 

littérature contemporaine (Anna Gavalda, Michel Houellebecq, Amélie Nothomb, Marc Levy, etc.). La littérature 

francophone (Senghor, Césaire, Maalouf, etc.) 

Thème 8. Évaluation courante. 
Test de connaissances et de compétences (Google forms). 

Strategii de predare și învăţare 



 
Stratégies: Cognitives d’apprentissage: regrouper, déduire, rechercher et identifier par les informations pertinentes, 

paraphraser, établir une analogie, former une image mentale; Stratégies cognitives de traitement: sélectionner, comparer, 
élaborer (transformer une information sous différentes formes: résumé, déduction), faire un plan, étayage, réflexivité, 

autonomie. 

Méthodes: conversation euristique, explication, débat, problématisation, travail en groupe, individuel et frontal, ateliers 
de travail, méthodes de développement de la pensée critique, étude de la bibliographie, illustration, désignation, 

interprétation, démonstration,  commentaire, étude de cas, méthode SGAV, la  recherche, la discussion, la dissertation 

littéraire, la méthode du projet. 

Strategii de evaluare/Stratégies d’évaluation 

L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectuent sous forme de tests, travaux de contrôle, 
dissertations littéraires, rapports, réponses aux séminaires (60% de la note finale).  On prend en compte la présence 

des étudiants aux cours (10 %). 

L’évaluation sommative  est exprimée par les réponses des étudiants à l’examen final (40% de la note finale). 

Lucrul individual/Travail individuel 

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul 

preconizat 

Modalități de 

evaluare 

1. 

 

Le Moyen 

Âge – temps 
des 

mutations 

historiques 

4 Caractérisation de l’époque littéraire 

médiévale 
 

Cartes mentales 

(heuristiques)  

Présentation des 

cartes en 
présentiel/ou sur une 

plateforme 

pédagogique   

2. L’esprit de 
l’Humanisme 

4 Compréhension des idées 
humanistes et des caractéristiques de 

la Renaissance 

Grille de synthèse Présentation de la 
grille en présentiel 

et/ou sur Google 

Classroom/Moodle 

3. Le 

Classicisme 

4 Observer les caractéristiques du 

Classicisme. Comprendre la règle de 

trois unités  

Élaboration d’un 

rapport sur le 

thème proposé 

Expression écrite et 

orale 

4. Évaluation 
courante. 

2 Bilan Révision des 
connaissances et 

compétences 

acquises 

Test écrit (Google 
forms) 

5. L’essor de la 
philosophie, 

l’Illuminisme 

4 Délimiter les idées philosophiques 
des écrivains illuministes: Diderot, 

Rousseau, Montesquieu et Voltaire 

Élaboration des 
rapports sur les 

thèmes proposés 

Expression écrite et 
orale 

6. Le XIXe 

siècle 
littéraire 

4 Comparer les courants littéraires : 

Romantisme, Réalisme, 
Naturalisme, Symbolisme, Parnasse 

Élaboration des 

rapports sur les 
thèmes proposés 

Dissertation 

7. Les XXe et 
XXIe siècles. 

La littérature 

francophone 

6 Comprendre la différence entre la 
littérature moderne et celle 

contemporaine. Réfléchir sur la 

littérature francophone  

Portfolio d’extraits 
d’œuvres.  

Exercices de 
littérature comparée.  

8. Évaluation 
courante 

2 Bilan Révision des 
connaissances et 

compétences 

acquises. 

Test écrit (Google 
forms) 

 TOTAL 30    
 

Bibliografie/Bibliographie 

Obligatorie : Blondeau N., Allouache F., Né M.-F. Littérature progressive du français. Niveau intermédiaire. Paris : 

CLE International, 2004. 

1. Celpan-Patic Natalia. Cours de littérature française (Moyen-Age – XXIe siècle). Support de cours. Théorie et 

pratique, 2019. 
Opțională : Anthologie de la littérature française. Paris : Larousse, 1994. 

1. Abry Emile; Charles Crouzet. Histoire illustrée de la Littérature Française. Précis méthodique, Paris:1946. 



 
 

Denumirea programului de studii Limba A / Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Practica pedagogică II 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Guzun Maria, lector superior 

Cadre didactice implicate  

e-mail maria.guzun@gmail.com  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite 

ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total  

ore de 

contact  

ore de studiu individual 

F.08.O.075 12 IV VII 360 180 180 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii /Description du cours 

Practica pedagogică constituie o parte componentă a procesului instructiv-educativ, care asigură corelaţia dintre 

pregătirea teoretică a viitoarelor cadre şi activitatea lor practică la instituţiile preuniversitare, fiind şi veriga principală 

de finisare a pregătirii profesionale a pedagogului. Obiectivul principal al practicii pedagogice este pregătirea 
studentului pentru îndeplinirea funcţiei de profesor de limbă franceză/engleză/italiană/spaniolă, diriginte de clasă, 

metodist. Practica pedagogică se efectuează în instituţiile preuniversitare de aplicaţie indicate într-un ordin special de 

către Direcţia Generală a Învăţământului. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului  Stagiarul va fi capabil : 

 

 Cunoașterea principiilor de predare a limbilor străine în școală, conștientizarea rolului  profesorului şi al 
elevilor,  dezvoltarea gândire critice metodologice la lecție; 

 Operarea cu principalele concepte, noţiuni din terminologia lingvistică, conform Curriculumului Național 

pentru Limbi Străine din 2010; 

 Utilizarea adecvată a conceptelor și teoriilor din științele educației (abordări interdisciplinare, didactica 

generală și a specialității, psihologie, filosofia educației)  ș.a. 

 Să utilizeze tehnologii şi strategii noi de predare a limbii franceze, conform vîrstei şi nivelului de achiziţionare 
a limbii franceze de către elevi; 

 Să aplice diverse materiale didactice și metode interactive pentru facilitarea asimilării eficiente a materialului 

nou predat; 

 Să posede abilități de a preda la nivel profesional lecţii de limbă franceză (formarea abilităţii de a utiliza 

manualul, materialul bibliografic, didactic, mijloacele tehnice informaţionale, formarea capacităţii de a 

repartiza corect materialul din programe la lecţii, formarea priceperii de a elabora proiecte didactice, de a fixa 
obiectivele şi tipul lecţiei, de a organiza şi sistematiza conţinutul, de a alege metodele, procedeele, mijloacele 

adecvate); 

 Să dirijeze procesul de formare a noţiunilor, de însuşire a cunoştinţelor: clar, logic, sistematic, prin antrenarea 

elevilor în activitate, de a stimula capacităţile intelectuale şi afective, de a crea o atmosferă mobilizatoare, 
interesantă, atractivă la lecție; 

 Să atingă nivele înalte de performanţă  şi eficienţă, în concordanţă cu standardele moderne ale predării limbii 

franceze; 

 Să utilizeze mijloacele informaţionale noi, metodele şi formele ale studierii cursului de limbă franceză: 

canalul audo-vizual, TICE, TBI. 

 Să manifestre interes față de tendințele novatoare necesare dezvoltării profesionale.  

Finalităţi de studii realizate la finele cursului/Finalités d’étude 

 Să utilizeze adecvat metodica predării temelor concrete ale cursului de limbă franceză de intervenţie 

psihopedagogică. 

 Să conştientizeze rolul Curriculumului Național în predarea limbii franceze și să transpună valorile general 
umane  şi sociale la lecţie. 

 Să utilizeze metode eficiente de predare a vocabularului şi gramaticii practice; 

 Să combine logic fenomenele lingvistice cu situaţiile comunicative concrete la lecție; 

 Să realizeze predarea diferitor subiecte din cadrul lecțiiei, luînd în consideraţie particularităţile şi strategiile 

diferitor metode de predare; 
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 Să proiecteze conținuturile instructiv-educative ale materialului predat, ținînd cont de praticularitățile de 

vîrstă. 

 Să elaboreze instrumente de evaluare în funcție de scop și particularitățile individuale/de grup; 

 Să organizeze adecvat activitățile didactice în funcție de tipul de lecție dominant; 

 Să utilizeze metode și strategii novatoare de predare a limbii franceze adecvate particularităților 

individuale/de grup, scopului și tipului lecției şi nivelului de achiziţionare a limbii a elevilor; 

 Să confecționeze și să aplice diverse materiale didactice pentru facilitarea asimilării eficiente a materialului 
predat; 

 Să estimeze rolului profesorului şi al elevului în condiţiile predării centrate pe student; 

 Să prevină şi să rezolve situaţiile de conflict;  

 Să valorifice rolul lucrului în echipă; 

 Să elaborareze corect instrumente de evaluare în funcție de scop și particularitățile individuale/de grup; 

 Să elaborareze strategii eficiente ale parteneriatului școală-familie; 

 Să colaboreze cu părinții/comunitatea în scopul realizării unui autentic parteneriat în educație; 

 Să manifeste deschideri față de tendințele novatoare necesare dezvoltării profesionale; Să completeze 

permanent portfoliul profesional. 

Precondiții 

Disciplini anterioare: Metodica predării limbii franceze; Istoria literaturii l. fanceze; Elemente de cultură şi 

civilizaţie franceză; Gramatica teoretică şi practică a limbii franceze; Teoria şi metodologia educaţiei; Psihologia 
vârstei şcolare. Cunoştinţe de bază despre materialele cursului preuniversitar de limbă franceză. Studenţii trebuie să 

cunoască principiile generale ale metodicii predării limbii franceze; cunoaşterea psihologiei vârstelor; teoria şi 

metodologia educaţiei. 

Unități de curs 

Practica pedagogică II se desfășoară de obicei în același liceu pentru a asigura o continuitate a materialului 
predat. În prima săptămână studentul asistă la toate lecţiile în clasa sa. În măsura posibilităţilor asistă la lecţiile 

profesorului de limbă franceză şi în alte clase; asistă la toate lecţiile susţinute de colegii din grupa dată. Practicantul 

trebuie să se afle în instituţiile preuniversitare atât timp cât se află aici clasa dată. În caz de necesitate o poate părăsi 
cu învoirea profesorului şi metodistului respectiv, cu însemnarea în caietul de asistări. Studentul-practicant, fiind 

obligat să ţină minim 20 ore de probă şi o lecţie finală în cadrul ciclului gimnazial, cât şi în cadrul ciclului liceal (în 

sumă constituind un minim de  ore realizate), prezintă pentru aprobare proiectul didactic cu două zile înainte de 

realizarea lecţiei. Studentul trebuie să  asiste în perioada practicii de observaţie, în cadrul clasei, la 20 lecţii şi activităţi 
în afara clasei. Studenţii sunt obligaţi să consemneze întreaga lor activitate (proiectele lecţiilor şi ale celorlalte 

activităţi la care au asistat, proiectele lecţiilor ţinute, însemnări de ordin metodic, pedagogic sau de specialitate) în 

caietul de practică.  
La finele practicii (în ultima săptămână) se face totalizarea rezultatelor practicii pedagogice II, mai întâi la 

şedinţa consiliului pedagogic al instituţiei de aplicaţie, cu participarea directorului, pedagogilor-metodişti, a 

metodiştilor de la catedre şi a studenţilor, cărora li se eliberează copia procesului-verbal cu nota prevăzută pentru 

practica pedagogică. Apoi, la facultate se organizează o conferinţă ştiinţifico-metodică, expoziţia de materiale 
didactice, confecţionate de către studenţi cu ajutorul elevilor, de proiecte de lecţii. 

Studentul practicant prezintă la sfârşitul practicii următoarele documente pregătite pe parcursul practicii 

pedagogice: agenda studentului practicant; proiectele de lecţii şi activităţi educative; materialul didactic confecţionat. 

Strategii de predare și învăţare  

Metode : Analiză; observare directă;  experiment; pedagogia proiectului; cercetare/descoperire;  dosare de lucru; 
problematizare, studiu de caz; dezbatere, activități ludice, teste grilă ş.a.  

Forme de organizare: lucrul frontal, lucrul individual, lucrul în binom, lucrul în echipă. 

Lista materialelor didactice utilizate în procesul de predare: fișe de lucru; chestionare;  mijloace mass-media 
(retroproiector, videoproiector, diaproiector, magnetofon, televizor); culegeri de texte literare; culegeri de texte de 

specialitate; hărți geografice și politice, portfoliul didactic ș.a. 

Strategii de evaluare 

La aprecierea studentului-practicant se va ţine cont de nota metodistului şi de nota lucrătorului instituţiei de 

aplicaţie. 
Practica pedagogică  se notează cu note de la 10 – 1, nota minimă de promovare fiind 5 (cinci). Studentul 

care nu obţine media minimă 5 (cinci) la practica pedagogică, va reface lecţiile de probă şi lecţia finală în semestrul 

următor celui în care s-a efectuat practica pedagogică.   
Evaluarea se bazează pe: Media notelor obţinute la lecţiile de probă; Nota lecţiei finale; Elaborarea caietului 

de practică pedagogic şi a materialelor didactice. Nota finală se constituie din următoarele componente: 

40% - Nota lecţiei demonstrative finale. 



 

20% - Caietului de practică pedagogică compus din planificări, fişe de analiză, planuri de lecţie, evaluare. 

30% - Media notelor obţinute la lecţiile de probă. 
 10% - Materialele didactice şi analitice. 

Bibliografie 

17. CECRL – Cadrul Comun de Referință pentru Limbi. Strasbourg, 2001 

18. CURRICULUMUL  NAȚIONAL DE PREDARE A LIMBILOR STRĂINE. Ministerul Educaţiei din 

Republica Moldova, Chişinău, 2010.  
19. LIMBI STRĂINE I. GHID DE IMPLEMENTARE A CURRICULUMULUI MODERNIZAT PENTRU 

TREAPTA LICEALĂ/ Tatiana Petcu, Loreta Gafton; Ed. I. – Ch.: Cartier, 2010. 

20. Ghidul metodologic de predare/învăţare a limbii franceze.  Angela Solcan, Maria Guzun. Editura UPS „Ion 

Creangă”, Chişinău, 2011. 
21. “Nouvel enjeu de la méthodologie communicative ». Suport de curs la metodica predării limbii franceze. 

Maria Guzun. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2011.  

22. Ghidul studentului. Facultatea Limbi și Literaturi Străine, Universitatea pedagogică de stat „Ion Creangă”, 
Specialităţi şi specializări. Coord. T. Gogu, Maria Guzun,. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2010. 

23. Ghid al sudentului stagiar. Maria Hioară. Editura UPS „Ion Creangă”, Chişinău, 2009. 

24. Regulamentul cu privire la organizarea şi efectuarea practicii pedagogice, UPS “I.Creangă”, Chişinău, 
2001.  

 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 



 
 

Denumirea programului de studii Limba A/Limba si Literatura franceză/engleza/italiana 

Ciclul Ciclul I - Licenţă 

Denumirea cursului Teoria şi practica traducerii 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/ Filologie Romanică 

Titular de curs Albu-Oprea Mariana, lect.univ.drd  

Cadre didactice implicate Tărîţă Victor,lect.univ.drd 

e-mail 
albuoprea.mariana@gmail.com  

victortara@gmail.com  

 

Codul cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anul Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

M S1.08.A.077 2 IV VIII 60 30 30 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

A l’époque actuelle la traduction est présente dans tous les domaines de l’activité humaine. La traduction devient un 
moyen important du dialogue interculturel entre les sociétés hétérogènes, contribuant à la communication et a la 

compréhension réciproque des différents communautés linguistiques. Le but de ce cours réside dans le fait d’élucider 

les problèmes visant la relation entre l’original et la version, la traductibilité et l’intraductibilité de l’original 

argumentée du point de vue linguistique, stylistique, esthétique et culturel. 
 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

1. Connaitre les bases théoriques de la traductologie 

2. Perfectionner les habiletés de l’analyse et de la synthèse du processus de traduction ; 

3. Savoir solutionner des problèmes controversés du domaine traductologique; 
4. Améliorer les habiletés de communication en fonction des besoins professionnels ; 

5. Connaitre la déontologie professionnelle, les droits et les libertés du traducteur ; 

6. Déterminer les objectifs de la traductologie et sa place parmi les autres sciences 
7. Identifier les problèmes théoriques de la traduction. 

Finalităţi de studii 

 

1. Connaitre et définir les unîtes de bases des niveaux de la langue; 

2. Connaitre les théories de la traduction; 
3. Déterminer les critères d’autoévaluation du traducteur et de l’interprète; 

4. Appliquer la méthodologie de la recherche scientifique dans la traductologie ; 

5. Utiliser la communication en tant que moyen  de l’exercice des fonctions du traducteur et de l’interprète ; 

6. Appliquer l’acte de traduction prenant en considération le but suivi, les particularités individuelles du 
locuteur ; 

7. Interpréter et expliquer les phénomènes de la langue pendant le processus de traduction. 

Precondiții 

Une bonne maîtrise de la langue française, lexique et grammaire langue A, des connaissances dans les domaines 

suivants : stylistique,  lexicologie, histoire de la littérature universelle, linguistique et civilisation. Avoir le niveau de 
performance B2 selon le CECRL.  

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. La définition de la trductologie et 
les types d’information dans la 

traduction 

 2  2    4  

2. La typologie des traductions  2  2    4  

3. La terminologie de la traduction 
et ses étapes. 

 2  2    4  

4. Le contexte linguistique et 

situationnel. 

 2  2    4  
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5. Le concept d’équivalence dans la 

théorie de la traduction 

 2  2    4  

6. Les amis faux du traducteur  2  2    4  

7. Les procèdes techniques de la 

traduction 

 2      2  

8. Les critères d’évaluation de la 

qualité des traductions orales et 
écrites. 

 2  2    4  

9. Evaluation courante    2      

 TOTAL 60 16  14    30  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. La définition de la trductologie et les types d’information dans la traduction 

Définition du concept traduction. Arguments linguistiques et esthétiques dans la theorie de la traduction. Les bases 
scientifiques de la traduction. Le type d’information dans la traduction lexicale, grammaticale, stylistique et 

socioculturelle. 

Tema 2. La typologie des traductions 
Histoire des différents types de traduction. Traduction écrite/orale (bilatérale, successive, simultanée) /traduction 

automatique. Traduction libre/mot a mot/traduction littérale-similitudes et différences  d’interprétation dans 

différents théories et courants. Le spécifique de chaque type de traduction. 
Tema 3. La terminologie de la traduction et ses étapes. 

La diversité de la terminologie appliquée dans la théorie de la traduction. Les étapes de la traduction. Le traducteur 

et le texte source et le texte final.. 

Tema 4. Le contexte linguistique et situationnel. 
Le problème de la compréhension et de l’identification du contexte. Typologie des contextes. 

Tema 5. Le concept d’équivalence dans la théorie de la traduction 

L’équivalence sémantique et stylistique. Equivalence et exactitude en traduction 
Tema 6. Les amis faux du traducteur 

Les problèmes du bilinguisme et de la diglossie. Les types de fautes commises pendant le processus de la 

traduction : non-sens, contresens, barbarisme. Homonymie et paronymie. 
Tema 7. Les procèdes techniques de la traduction 

La traduction directe : l’emprunt et le calque. La traduction indirecte : la transposition, la modulation, l’adaptation 

et l’équivalence. 

Tema 8. Les critères d’évaluation de la qualité des traductions orales et écrites. 
Les criteres d’ordre lexical. Les criteres d’ordre grammatical. La quqlite des equivalences et des correspondances 

interlinguales aux differents niveau de traduction. Eviter les faux amis du traducteur. 

Strategii de evaluare 

L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, essais, 

rapports, réponses aux séminaires (60% de la note finale). 

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants a l’examen (40% de la note finale) 

 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. La définition de la 

trductologie et les types 

d’information dans la 
traduction 

2 Le but et l’objet 

de la traduction 

Discerner 

effectivement 

 but et objet de la 
traduction 

Réponses orales 

Exercices de 

traduction 

2. La typologie des 

traductions 

2 Classification et 

variétés de 

traductions 

Connaitre la variété 

de traduction 

Questionnaire 

Exercices de 

traduction 

3. La terminologie de la 

traduction et ses étapes. 

2 Déroulement des 

étapes de la 

traduction 

Les notions clé de la 

traduction 

Réponses orales 

Exercices de 

traduction 

4. Le contexte linguistique et 
situationnel 

2 Contexte 
linguistique et 

situationnel 

Le rôle du contexte 
linguistique dans la 

traduction 

Réponses orales 
Exercices de 

traduction 



 

5. Le concept d’équivalence 

dans la théorie de la 
traduction 

2 L’équivalence et 

la théorie de la 
traduction 

Le rôle de 

l’équivalence dans la 
traduction 

Questionnaire 

Exercices de 
traduction 

6.  Les amis faux du traducteur 2 Les amis faux du 

traducteur 

Savoir détecter les 

faux amis du 

traducteur 

Test écrit 

Exercices de 

traduction 

7. Les procèdes techniques de 

la traduction 

2 Les procèdes 

techniques de la 

traduction 

Appliquer les 

procédés techniques 

de la traduction 

Réponses orales 

Exercices de 

traduction 

8. . Les critères d’évaluation 
de la qualité des traductions 

orales et écrites 

2 Les critères 
d’évaluation de la 

qualité des 

traductions orales 
et écrites 

Distinguer les critères 
d’évaluation 

Réponses orales 
Exercices de 

traduction 

9. Evaluation courante 2   Test écrit 
 

Bibliografie 

 

Obligatorie: 

 
1. H.Van Hoff. Histoire de la traduction a l’occident, P.,1995 

2. Bantos A.,Croitoru E.Didactica traducerii.Teora, Bucuresti.1999. 

3. Vinay et Darbelnet. Stylistique comparee de l’anglais et du francais. P.,1958 
4. Cristea T. Teoria traducerii-studiu contrastiv. Bucuresti.,1995 

Opţională: 

1. Cristea T. Stratégies de la traduction. - Bucuresti, 2000. 

2. Mounin G. Les problèmes théoriques de la traduction.- Paris, 1963. 
3. Ladmiral J.-R. Traduire : théorèmes pour la traduction. -Paris, 1994 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 
 

Denumirea programului de studii  Limba A şi Limba şi Literatura Franceză 

Ciclul  Ciclul : Universitar 

Denumirea cursului 
 Tipologia comparată a părților de vorbire/Tipologia comparată a 

limbilor romanice 

Facultatea/catedra responsabilă de curs  Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Celpan-Patic Natalia, lector universitar 

Cadre didactice implicate  Donoagă Diana, lector universitar   

e-mail  naticelpan2016@gmail.com ,donoaga.diana@bk.ru  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 
Anu

l 
Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.07.A.079          4 IV VIII      120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

          Le but du cours de la typologie comparée des parties de discours (des langues romanes), en continuité directe avec 

plusieurs cours de linguistique (Introduction aux études de linguistique romane; Linguistique historique du français), est 
d'amener les étudiants à diverses aptitudes et connaissances: 

 -l'identification du statut d'un ancien texte roman et l'utilisation de critères de différenciation intra-romane; 

 -familiarité avec les instruments de référence essentiels en linguistique romane; 

 -compréhension et évaluation d'un problème méthodologique en linguistique romane diachronique (par ex. influences 

substratales ou superstratales; fragmentation de la Romania; reconstruction étymologique, etc.)  

 

 Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Définir le concept, les buts et le contenu de la typolologie comparée des langues romanes. 

 Connaître les bases théoriques du cours, le caractère scientifique des derniers résultats des recherches 
dans le domaine des langues romanes. 

 Développer les aptitudes d’une analyse théorique comparée des sources étudiées. 

 Réfléchir sur les conceptions des grammairiens dans le domaine de la typologie comparée. 

 Finalităţi de studii 

 connaître le concept, les buts et le contenu de la typologie comparée des langues romanes; 

 faire la différence entre la syntaxe du français et du roumain ; 

 pouvoir faire une analyse théorique complexe des sources étudiées;  

 pouvoir réfléchir sur les conceptions des grammairiens avancés dans le domaine de la typologie comparée 
des langues romanes. 

 Precondiții 

           Ce cours présuppose des connaissances générales à propos des langues romanes, des notions de linguistique 

générale et surtout de solides connaissances en linguistique historique (du gallo-roman). Les étudiants doivent avoir des 

compétences communicatives élémentaires du niveau C1 de la langue française et une formation préalable acquise dans 
le domaine de l’enseignement des langues qui vont permettre à l’étudiant de s’exprimer sur n’importe quel sujet, 

problème de typologie comparée. 

Repartizarea orelor de curs 

 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual prelegeri Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Introduction à la typologie 
comparée des langues 

romanes et leurs parties de 

discours 

6 2  2    2  
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2. Classification générale des 

langues du monde 

6 2  2    2  

3. Le problème de l’avenir des 
langues du monde 

6 2  2    2  

4. La situation linguistique dans 

les pays où on parle les 
langues romanes 

6 2  2    2  

5. Etude typologique comparée 

du substantif français et 

roumain 

8 2  2    4  

6. La féminisation des noms de 

métiers et des fonctions dans 

trois langues romanes 

(français, italien, espagnol) 

8 2  2    4  

7. Le statut de l’article dans les 

langues romanes 

6 2  2    2  

8. Etude typologique comparée 

du verbe 

8 2  2    4  

9. L’évolution de l’adverbe dans 

les langues romanes 

6 2  2    2  

10. Le statut des prépositions et 

des conjonctions dans les 
langues romanes 

6 2  2    2  

11. L’importance du 

plurilinguisme en contexte de 
globalisation : présentation 

d’une vidéo ou d’une carte 

conceptuelle 

12 2  2    8  

12. Techniques d’étude comparée 
d’un fragment de texte en 

plusieurs (2-3) langues 

12 2  2    8  

13. Analyse typologique d’un 

article scientifique en 
linguistique contrastive 

12 2  2    8  

14. Rédaction d’une séquence 

didactique typologique 

12 2  2    8  

15. CECRL et la méthode 
contrastive en glottodidactique 

6 2  2    2  

 TOTAL 120 30  30    60  
 

Conținutul unităților de curs 

 

Thème 1.    Introduction à la typologie comparée des langues romanes et leurs parties de discours 
Le groupe de langues romanes. La typologie comparée et son objet d’étude. Les types de recherche 

typologique. La typologie comparée et ses liens avec d’autres branches de la linguistique générale. 

Thème 2. Classification générale des langues du monde 

Le classement des langues du monde. Une terminologie typologique applicable. Critères de classification 
des langues du monde. Classification généalogique. Critères morphologiques. 

Thème 3. Le problème de l’avenir des langues du monde 

Le phénomène du franglais et du spanglish. Langues en danger. Le processus de la mort des langues 

Thème 4. La situation linguistique dans les pays où on parle les langues romanes 

Les universaux linguistiques. Diffusion mondiale des langues romanes. Quelques particularités du français 

parlé au Canada. Le français d’Afrique et de Belgique 

Thème 5. Etude typologique comparée du substantif français et roumain 

La sémantique du substantif. Les possibilités combinatoires du substantif. Les catégories grammaticales et 

les moyens d’expression : genre, nombre, détermination/non détermination, partitivité, déclinaison. 

Conclusions 

Thème 6. La féminisation des noms de métiers et des fonctions dans trois langues romanes (français, italien, 

espagnol) 



 

La féminisation des noms de métiers dans le domaine de la linguistique romane. Obstacles linguistiques à la 

féminisation des noms de métiers. La féminisation des noms de métiers en France et en Italie. La féminisation 
des noms de métiers en Espagne 

Thème 7. Le statut de l’article dans les langues romanes 

L'origine et les formes de l'article. L'article en portugais. L'article en espagnol. L'article en français. L'article 

en roumain 

Thème 8. Etude typologique comparée du verbe 

Le système temporel typologique. La catégorie de l’aspect. La concordance des temps. L’expression de la 

négation 

Thème 9. L’évolution de l’adverbe dans les langues romanes 

Généralités. L'adverbe roumain. L’adverbe français. L’adverbe espagnol. L’adverbe italien 

Thème 10.  Le statut des prépositions et des conjonctions dans les langues romanes 
Les systèmes prépositionnels des langues romanes. L’évolution des conjonctions dans les langues romanes 

Thème 11.  L’importance du plurilinguisme en contexte de globalisation : présentation d’une vidéo ou d’une carte 

conceptuelle 

Le plurilinguisme définit par le CECRL. Plurilinguisme versus Multilinguisme 

Thème 12.  Techniques d’étude comparée d’un fragment de texte en plusieurs (2-3) langues 

La recherche des textes. La comparaison des textes. Les conclusions personnelles. 

Thème 13.  Analyse typologique d’un article scientifique en linguistique contrastive 
La recherche d’un article. Les étapes de la critique (thème, nouveauté scientifique, correction lexico-

grammaticale, rigueur scientifique, pertinence scientifique. Les conclusions personnelles. 

Thème 14.  Rédaction d’une séquence didactique typologique 
Thème, niveau (public), objectifs, compétences, méthodes, durée, déroulement : sensibilisation, 

conceptualisation, systématisation, réinvestissement. 

Thème 15.  CECRL et la méthode contrastive en glottodidactique 

La méthode contrastive. L’interférence linguistique. L’analyse des erreurs. La remédiation.  

TOTAL – 60 heures 

 

L’évaluation courante: le cours comporte un certain nombre de lectures et d'exercices pratiques. 

Les étudiants devront préparer l'explication des textes anciens et rédiger un rapport sur les lectures 

obligatoires (max. 2 et d'extension réduite), travaux de contrôle, rapports, réponses aux séminaires, 

réponses quotidiennes orales. On prend en compte la présence des étudiants aux cours (60%) 
     L’évaluation sommative : l’examen final (40 % de la note finale 

Méthodes d'enseignement et d'apprentissage :  

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. Introduction à la 

typologie comparée des 
langues romanes et 

leurs parties de discours  

2 Les buts et les 

méthodes de l’étude 
comparative et 

typologique des 

langues 

Élaboration des cartes 

mentales (heuristiques)  

Présentation du 

portfolio 

2. Classification générale 
des langues du le 

monde 

2 Le classement 
génétique et 

typologique 

Rédiger des rapports sur 
des thèmes proposés  

Dissertation  

3. Le problème de l’avenir 

des langues du monde 

2 Langues en danger. 

Le processus de la 
mort des langues. 

 

Étude des extraits de 

textes. 

Observation; 

Feuille 
d’autoréflexion 

personnelle. 

4. La situation 
linguistique dans les 

pays où on parle les 

langues romanes 

2 Diffusion mondiale 
des langues romanes.  

 

Commentaire des extraits 
de textes  

Synthèse 

5. Etude typologique 
comparée du substantif 

français et roumain 

4 Comprendre 
l’évolution de la 

catégorie du genre 

comme un 

Elaboration des cartes 
mentales (heuristiques)  

Présentation du 
portfolio 



 

phénomène de 

déflexivité. 

6. La féminisation des 
noms de métiers et des 

fonctions dans trois 

langues romanes 
(français, italien, 

espagnol) 

4 L’origine et les 
formes de l’article. 

 

Révision sur les principes 
de la planification d’un 

cours en FLE.  

Tests écrits 

7. Le statut de l’article 

dans les langues 
romanes 

2 Obstacles 

linguistiques à la 
féminisation des 

noms de métiers.  

 

Étude des extraits de 

textes. 

Observation; 

Feuille 
d’autoréflexion 

personnelle. 

8 Etude typologique 

comparée du verbe 

4 La féminisation 

partielle. 

L’homonymie. 

L’euphonie. 

Rédiger des rapports sur 

des thèmes proposes  

Dissertation  

9. L’évolution de 

l’adverbe dans les 

langues romanes 

2 Formes des pronoms 

pers. 

Visionnage d’une 

séquence audio-visuelle. 

Compléter des 

fiches 

didactiques 

10. Le statut des 
prépositions et des 

conjonctions dans les 

langues romanes 

2 Atones (conjoints).  Élaboration d’un projet 
sur le thème proposé. 

Apprentissage 
coopératif; 

Travaux de 

recherche; 
Présentation 

publique. 

11. L’importance du 

plurilinguisme en 
contexte de 

globalisation 

8 L’analyse des 

prepositions et des 
locutions 

prépositionnelles. 

Transposition d’un 

message langagier  dans 
un autre type de message.  

Présentation du 

portfolio 

12. Techniques d’étude 
comparée d’un 

fragment de texte en 

plusieurs (2-3) langues 

8 L’évolution de 
l’adverbe français. 

L’adverbe roumain 

dans la perspective 

romane. 
 

Visionnage d’une 
séquence audio-visuelle. 

Compléter des 
fiches 

didactiques 

13. Analyse typologique 

d’un article scientifique 
en linguistique 

contrastive 

8 Les possibilités 

combinatoires de 
l’adverbe avec 

d’autres parties du 

discours. 

Commentaire des extraits 

de textes  

Synthèse 

14. Rédaction d’une 
séquence didactique 

typologique 

8 L’analyse de 
l’adverbe italien. 

Révision  Tests écrits 

15. CECRL et la méthode 

contrastive en 
glotodidactique 

2 Le paradigme des 

conjonctions en latin. 
 

Commentaire des extraits 

de textes  

Discussions. 

Débats  

 Total 60    
 

Bibliografie 

CELPAN-PATIC N., Typologie comparée des langues romanes et de leurs parties de discours. Support de cours. 2019. 

JAKOBSON Roman, 1958, « Les études typologiques et leur contribution à la linguistique historique comparée », in 
Essais de linguistique générale, éd. Fr. Minuit, 1963, pp. 68-77. 

 KLINKENBERG Jean–Marie, 1994, «Des langues romanes», Louvain–la– Neuve, Duculot. 

LAZARD Gilbert, 1999, « Comment comparer l’incomparable ? », LINX no. spécial, 15-30.  

MEILLET Antoine, 1948 (rééd. de 1912), Linguistique historique et linguistique générale, Paris, Champion. 
ROBINS R. H., 1964, 1973 (trad. frse), Linguistique générale. Une introduction, Paris, Armand Colin. 

 

 



 
Denumirea programului de studii Limba A/Limba si Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I - Licenţă 

Denumirea cursului Hermeneutica 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Tărîţă Victor 

Cadre didactice implicate Albu-Oprea Mariana 

e-mail victortara@gmail.com/ 

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anu

l 

Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.07.A.081          3 IV VIII 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

 

Cet ouvrage est destiné à des étudiants de français langue étrangère de niveau avancé.  
Le choix du sujet et du contenu de ce support a été déterminé par le fait que l’interprétation du texte s’appuie 

sur des concepts et des phénomènes linguistiques, les étudiants n’en possèdent parfois pas des connaissances 

suffisantes. Nous espérons que la révision, sinon l’apprentissage, des outils théoriques de l’interprétation du texte que 

nous proposons ici contribuera à leurs études ultérieures. 
Pour la présentation des questions théoriques nous nous sommes référés à une série de sources ce qui entraîne 

parfois une augmentation du volume de certaines définitions ou de leur explication. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 

-Définir les fonctions du langage ; 
-Distinguer les trois notions : code, langue et texte ; 

-Identifier les indices personnels et spatio-temporels ; 

-Reconnaître la classification des textes d’après les fonctions du langage et les structures linguistiques.  
 Déterminer la relation entre cohérence et cohésion ; 

-Etablir les principes d’organisation d’un texte littéraire ; 

-Savoir distinguer les différents types de textes ; 
-Expliquer les particularités des anaphores textuelles ; 

-Utiliser correctement les connecteurs logiques. 

-Apprécier l’incidence de la polysémie sur le texte; 

-Estimer la valeur des connecteurs logiques dans la structure d’un texte; 
-Argumenter l’emploi du signe  linguistique au sens figuré; 

Finalităţi de studii 

 

- Utiliser correctement les connecteurs logiques. 

- Savoir détecter les anaphores textuelles dans le texte littéraires 
- Differencier le sens et la signification 

- Identifier les registres du discours et la varietes des tons 

- Savoir les etapes de l’etude d’un texte. 
- Pouvoir distinguer la variete des textes 

Precondiții 

 

Une bonne maîtrise de la langue française, lexique et grammaire langue A, des connaissances dans les domaines 

suivants : stylistique,  lexicologie, histoire de la littérature universelle, linguistique et civilisation. Avoir le niveau de 
performance B2 selon le CECRL.  

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Herméneutique du texte littéraire  2  4    6  

2. Le texte et la communication  2  4    6  



 

3. Les catégories littéraires  2  4    6  

 Evaluation courante    2    2  

4. Progression du texte et continuité  2  4    6  

5. Les registres du discours et la 

variété des tons 

 2  4    6  

6 Les paroles rapportes  2  2    4  

7. Types de textes  3  4    7  

 Evaluation courante    2    2  

 TOTAL 90 15  30    45  
 

Conținutul unităților de curs 

Tema 1. Herméneutique du texte littéraire 

La communication littéraire. La paratextualité : titre, dédicace, épigraphe et notes. Les procèdes d’organisation 

textuelles. Les liens logiques. 
Tema 2. Le texte et la communication 

Le texte et la communication. Les fonctions du langage. Le code, la langue et le texte. Le sens et la signification. 

Tema 3.Les catégories littéraires 

Les catégories stylistiques. Les catégories linguistiques. Les catégories esthétiques. Les catégories narratologiques  
Tema 4 Evaluation courante 

Tema 5. Progression du texte et continuité 

La cohérence. La cohésion. La connexité. Les anaphores textuelles. 
Tema 6. Les registres du discours et la variété des tons 

Les types de registres. Les caractéristiques des niveaux de la langue. Emplois des registres de langue. La variété des 

tons. 
Tema 7 Les paroles rapportées 

Le discours direct. Le discours indirect. Le discours indirect libre. Le discours narrativise. Les pensées rapportées. 

Tema 8 Types de textes 

Les étapes de l’étude d’un texte. Le texte narratif. Le texte descriptif. Le texte explicatif. Le texte argumentatif. Le 
texte injonctif 

Tema 9 Evaluation courante 

Strategii de evaluare 

 

L’évaluation courante: des activités d’apprentissage s’effectue sous forme de tests, travaux de contrôle, essais, 

rapports, réponses aux séminaires (60% de la note finale). 

L’évaluation sommative est exprimée par les réponses des étudiants a l’examen (40% de la note finale) 

 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1 Herméneutique du texte 

littéraire 

2 La paratextualité Déterminer la para 

textualité 

Interrogation 

orale . 

2 Le texte et la 

communication 

2 Le sens et la 

signification 

Différencier le sens de 

la signification 

Interrogation 

orale. 

3 Les catégories littéraires 2 Catégories 

littéraires 

Reconnaitre et décrire 

les catégories 
littéraires. 

Interrogation 

orale. 

4 Evaluation courante 2   Test écrit 

5 Progression du texte et 

continuité 

2 Les anaphores 

textuelles 

Expliquer les 

particularités des 
anaphores textuelles 

Interrogation 

orale. 

6 Les registres du discours et 

la variete des tons 

2 Les variétés des 

tons 

Distinguer la varietes 

des tons 

Interrogation 

orale. 

7 Les paroles rapportes 2 Types de discours Savoir analyser les 
différents types de 

discours 

Interrogation 
orale. 

8 Types de textes 2 Typologie 

textuelles 

Interférences intra 

textuelle 

Interrogation 

orale. 



 

9 Evaluation courante 2   Test écrit 
 

Bibliografie 

Obligatorie: 

1. Adam J.-M., Eléments de linguistique textuelle, Liege, 1990. 
2. Lundguist L., L’analyse textuelle, Paris 1983. 

3. Maingueneau D.,Pragmatique pour le texte littéraire, Paris,1990. 

4. Mouline G., Eléments de stylistique française, Paris 1986. 

Opţională: 
27. Ducrot O., Dictionnaire encyclopédique des sciences du langage, Paris 1995. 

28. Lane Ph.,La périphérie du texte, Paris 1992. 

29. Raster G., Texte et sens, Paris 1996. 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 



 
Denumirea programului de studii Limba și literatura franceză/engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I -Licenţă 

Denumirea cursului Analiza şi elaborarea textelor autentice 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Mariana ALBU-OPREA, lect.univ.,drd 

Cadre didactice implicate  

e-mail albuoprea.universite@gmail.com  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anu

l 

Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.08.A.084 3 IV VIII 90 45 45 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

 

Le cours vise l'acquisition des stratégies de la rédaction des discours argumentatifs comme l'essai, la lettre de demande 

argumentée et l'article. Tous ces genres de discours argumentatif  préparent l'étudiant à l'écriture des documents écrits 
d'une complexité supérieure comme la dissertation. 

L’intégration des TIC dans le cours représente la mise en place d’un répertoire de moyens multimédia et Web 2.0 

destinés à faciliter l’accès de l’étudiant aux acquis discursifs de la langue française. De même le cours se présente 
comme un cours hybride, une bonne partie des activités didactiques se présentant sous forme asyncrone et à réaliser 

en autonomie. 

 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 
Répertorier les caractéristiques et les formes spécifiques du discours argumentatif. 

Reconnaître les différentes composantes du discours argumentatif. 

Varier le ton du discours argumentatif. 

Utilisez des procédés argumentatifs pour convaincre. 
Maîtriser l’usage des organisateurs textuels et des marqueurs de relation. 

Utiliser Google Drive et Google docs. 

Utiliser Blogger. 
 

Finalităţi de studii 

 

Repérer les  discours argumentatifs. 

Restituer la structure du texte argumentatif. 
Élaborer des discours argumentatifs de ton différent. 

Rédiger des discours argumentatifs cohérents et logiques. 

Rédiger des discours argumentatifs de complexité différente. 
Partager en ligne les fichiers avec les discours élaborés avec le professeur et les collègues. 

Publier les textes crées sur un blog. 

 

Precondiții 

 

• Le niveau B2 de langue française selon le Cadre Commun Européen pour les langues 
• avoir une bonne connaissance des fonctions de base d’un ordinateur ;  

• être familiarisés avec l'environnement Windows ; 

• savoir bien utiliser les fonctions  d'un logiciel de bureautique ; 
• maîtriser la navigation sur Internet. 

 

Repartizarea orelor de curs 

 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs Seminar Laborator 

mailto:albuoprea.universite@gmail.com


 

   zi f/r zi f/r zi f/r zi f/r 

1. Outils TIC pour s'exprimer à 

l'écrit en français 
4   4     4 

2. Le discours argumentatif: 

caractéristiques et formes 

spécifiques 

2   4     2 

3 Structure du texte argumentatif 4   4     4 

4 La thèse, les arguments et les 

fondements 
4   4     4 

5 Les procédés argumentatifs 4   4     4 

6 La modalisation et le ton 8   8     8 

7 La cohérence textuelle 4   4     6 

8 Les organisateurs textuels et les 

marqueurs de relation 
8   8     4 

9 Discours argumentatif. Synthèse 
et bilan 

3   3     3 

10 Évaluations 4   4     4 

 TOTAL 45   45     45 

 
 

Conținutul unităților de curs 

Unitatea 1. Outils TIC pour s'exprimer à l'écrit en français 

 Collaboration et partage avec Google Drive et Google doc. 

 Le blog-espace pour l’expression à l’écrit 

 Unitatea 2. Le discours argumentatif: caractéristiques et formes spécifiques 

 Les types de textes courants 

 Formes spécifiques du discours argumentatif 

Unitatea 3. Structure du texte argumentatif 

 Les différents  plans du texte argumentatif 

 Les composantes du texte argumentatif 

 Préparer l'écriture d'un texte argumentatif 
Unitatea 4. La thèse, les arguments et les fondements 

 Définir la thèse et les arguments. Les fondements de l’argumentation 

 Les pièges de l’argumentation 

Unitatea 5. Les procédés argumentatifs 

 Types de procédés argumentatifs. 

 Trucs pour réussir. Procédés à éviter. 

          Unitatea 6. La modalisation et le ton 

 Engagement par rapport au sujet. 

 Les marqueurs de modalité.  

 La distance par rapport au sujet 

 Les différents tons. 
Unitatea 7. La cohérence textuelle 

 Les principes du texte cohérent. 

 Les séquences textuelles. 

Unitatea 8. Les organisateurs textuels et les marqueurs de relation. 

 Les marqueurs organisationnels 

 Les organisateurs textuels. 

 Les marqueurs de relation 

 La reprise de l’information 

Unitatea 9. Discours argumentatif. Synthèse et bilan 

 La rédaction des essais. 

 La rédaction des articles. 

 La rédaction des lettres. 

 

Strategii de evaluare 



 
 

Évaluation diagnostique: test, sondage 
Formative: travaux pratiques, ateliers, tests, wikis, participations à des forums, réalisation des activités 

collaboratives, des exercices et des fiches didactiques, rédaction  partielle ou intégrale  des discours argumentatifs 

Sommative : Tests et rédaction des essais 

 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1 Outils TIC pour 

s'exprimer à l'écrit en 

français 

4 

Partage des 

travaux 

Blog ouvert et maintenu. 

Travaux en Google docs 

partagés sur Google Drive 

Formative 

2 Le discours 
argumentatif: 

caractéristiques et 

formes spécifiques 

2 

Les formes 
spécifiques du 

discours 

argumentatif. 

Carte heuristique  Formative 

3 Structure du texte 

argumentatif 
4 

Les 

composantes du 

discours 

argumentatif. 

Composantes du discours 

argumentatif repérées dans 

des textes. 

Formative 

4 La thèse, les arguments 

et les fondements 

4 

De la thèse au 

arguments 

Rédaction des arguments et 

des contre-arguments 

Réalisation des activités de 
repérage dans des discours 

argumentatifs de la thèse, 

des arguments et des 

fondements.  

Formative 

5 Les procédés 

argumentatifs 
4 

Types de 

procédés  

Exercices. Carte heuristique Formative 

6 La modalisation et le 

ton 8 

Auteur engagé 

et distant 

Essais rédigés en gardant 

l’engagement ou la 
distance. 

Formative 

7 La cohérence textuelle 
4 

Les principes de 

cohérence 

Exercices. Carte heuristique Formative 

8 Les organisateurs 
textuels et les 

marqueurs de relation 

8 
Les marqueurs Exercices. Carte heuristique Formative 

9 Discours argumentatif. 
Synthèse et bilan 3 

La rédaction des 
textes intégrals  

Rédaction de différents 
types de discours  

argumentatif. 

Formative 

10 Évaluations 4 Préparation Activités de syntèse Sommative 
 

Bibliografie 

Obligatorie: 

5. TURIEL F., L’argumentation au BAC de français, Presse Universitaire de France, 1998 
6. Site Allô prof http://www.alloprof.qc.ca  

Opţională: 

1. MEYER M.,  Qu'est-ce que l'argumentation ? VRIN, 2005 
2. SIMONET R., SIMONET J., Savoir argumenter, Édition d’Organisation, 1999 
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Denumirea programului de studii Limba A/Limba şi Literatura franceză și limba engleză/italiană 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului               Simularea situației problemă in limba franceză 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Filologie Romanică 

Titular de curs Guzun Maria , lector superior 

Cadre didactice implicate Victor Tărîță, lector asistent 

e-mail maria.guzun@gmail.com        victortara@gmail.com  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anu

l 

Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S1.08.A.085 4 IV VIII 120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Etude des figures de la rhétorique. L’analyse littéraire complexe du nouveau type en utilisant les critères de: 
modification, classification, interprétation, démonstration, sélection, formulation des définitions, comparaison, 

conclusion, autoévaluation etc. L’identification et l’analyse argumentative des phénomènes linguistiques, caractérisant 

les particularités de la langue française. Le développement des points de vue sur une grande gamme de sujets relatifs 
à leurs centres d’intérêts, expliquer les avantages et les inconvénients de différentes possibilités. La pratique d’un 

ensemble d’orientations pédagogiques cohérentes susceptibles d’aider les étudiants à utiliser la langue française dans 

différentes situations de communication. Présentation d’une façon logique des centres d’intérêts de la lecture collective 

et celle individuelle 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Assimilation des connaissances d’ordre lexical et stylistique, enrichissement du vocabulaire thématique ;  

 Etablissement des relations existant entre différents phénomènes linguistiques et stylistiques, les expliquer, 

les comparer, les définir, faire une synthèse ; 

 Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme 

(lexique, figures et effets stylistiques, modalités d’expression). Analyse de l’organisation de ces formes 
(convergences / divergences) ; identification des figures de la rhétorique dans les textes littéraires proposés. 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (lexique, phonologie, histoire de la langue, grammaire 

théorique) dans des situations de communication ;  

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour 

comprendre, pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis; Etude et 

analyse des événements culturels et politiques actuels de la France ; les comparer aux nôtres 
(similitudes/différences) . 

Finalităţi de studii 

 Connaître la pratique fonctionnelle de la langue française, le respect des registres de la langue française: 

littéraire, populaire, familière, verlan etc. ;  Faire fonctionner l’échange langagier en adaptant les stratégies 

discursives à la situation de communication ; 

 Faire une analyse logique d’un texte littéraire  du point de vue linguistique  et stylistique ; pouvoir le présenter 

oralement,  en tenant compte de la toponymie de la phrase française, la cohérence et la cohésion des idées,  en 
respectant la  concordance  des temps ; 

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du 

commentaire, utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes. 

 Pouvoir distinguer, systématiser, analyser et généraliser les faits et les événements liés à l’expression orale / 

écrite et à la compréhension orale / écrite ;  

 Être capable de faire des évaluations critiques des publications dans un  domaine  d’étude  du FLE  pendant 
les présentations publiques, discussions en groupe, en argumentant  son point de vue.  

 Utiliser les techniques d’analyse des sources bibliographiques  pour pouvoir écrire un rapport, une 

communication thématique, une thèse de licence ; Faire de recherches dans  un domaine d’investigation et 

analyser  les ressources d’information  on-line ou dans des revues de spécialité ; Pouvoir organiser et utiliser 
les nouvelles technologies (Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel disponible pour un 

apprentissage autodirigé et autonome. 

Precondiții 

         Il s’agit de quelques traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage (B2): la capacité à poursuivre 

mailto:maria.guzun@gmail.com
mailto:victortara@gmail.com


 

une interaction et à obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes : appliquer une approche interactive sur 

un texte, capter des informations solides (identifier la problématique, débattre une idée, argumenter son point de vue 
etc.) et la capacité de faire face habilement aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur des 

sujets familiers). 

Repartizarea orelor de curs 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Unité V: Fêtes et traditions  20      20  

 Communication/Situations-

problèmes 

     30          30  

2. Compréhension orale  8      8  

3. Attestation courante   2      2  

 TOTAL 120     60      60  
 

Conținutul unităților de curs 

 

           Unité V «  Fêtes et traditions » 

        Thème  1: Interview «Les Français et les fêtes » (4 heures). 
Lecture et analyse linguistique de l’interview. Manifestations culturelles françaises. L’évolution des fêtes. 

Les fêtes traditionnelles et les fêtes religieuses. La structure d’un menu de fête. Parler des préférences culturelles 

personnelles. Discussion sur les  plats traditionnels servis pendant les fêtes. Parler des origines d’une fête importante 
de notre pays. Discussion sur les traditions les plus curieuses de notre pays.  

 

Thème 2: M. Chapsal «La fête » (6 heures). 
Etude sur le vocabulaire nouveau du texte. Repérage des moyens linguistique concernant la 

consommation alimentaire des Français. Etude des champs lexicaux du souvenir et de la mémoire. Analyse des 

tropes concernant les moments de séduction.  Analyse linguo-stylistique du texte. Discussion sur les relations 

existant entre les personnages ; Les motifs de souffrance de la femme. Conversation sur l’expression « Les 
femmes mettables ». Commentaire de monologue intérieur du personnage.  Jeu de rôles : Un repas de fête.  

Projet : Fêtes et traditions d’une région française. 

 
         Compréhension orale (2 heures). 

        Visionner un reportage TV5 sur un programme d’éducation des jeunes. Utilisation des techniques d’exploitation 

du DAV.  

 
Thème 3 : Yves Simon « L’anniversaire de Miléna » (4 heures). 

 Travail sur le lexique nouveau. Etude du triple champ lexical : amour-désir-fascination. Décrire 

l’organisation de l’anniversaire de la femme. Analyse des figures de style se rapportant sur les relations époux-
femme. Jeu de rôles : Un événement. Trouver les réactions exprimant différents sentiments face à cet événement : 

curiosité, regret etc. Débat : L’amour ne connait pas de lois.  

 
Thème 4 : S. Prou « La fête foraine » (6 heures).  

Analyse lingvo-stylisique du texte. Travail sur les champs lexicaux exprimant l’excès des sentiments, de 

joie et d’indifférence. Analyse des tropes se rapportant sur le portrait physique / moral des personnages. Analyse 

des procédés d’animation pour décrire la fête foraine. Discussion sur le système d’éducation des parents sur les 
deux filles. Porter un jugement sur les 2 systèmes d’éducation différents.  

 

        Communication/Situations-problèmes  
   

Situation-problème  N 1 (4 heures). 

Que pensez-vous des femmes qui se mettent à un nombre incalculable de « diètes » pour perdre les kilos qui les 
encombrent ? Quelles sont les causes du surpoids ? Qu’en pensez-vous de la nourriture végétarienne ? Etes-vous 

adepte de la cuisine écologique ? Proposer des solutions pour être en forme. Actes de parole ; offrir à manger, à boire. 

Articulateurs logiques pour structurer une explication. Discussion sur les plats traditionnels servis pendant les fêtes. 

 
Situation-problème  N 2 (4 heures). 

La vie n’est pas toujours facile : séparation, conflits de voisinage, disputes avec des amis, difficultés aux études 



 

(travail) …. Ces causes permettent-elles des solutions ?  Comment les régler ? Pourriez-vous vous assumer le rôle de 

réconcilier les gens ? Les motifs des souffrances des hommes. Repérage des moyens linguistiques concernant la 
séduction. La séparation : causes\conséquences. Débat : La femme\l’homme de votre vie comment le\ la voyez-vous ? 

  

Situation-problème  N 3 (4 heures). 

La consommation de l’alcool, de la drogue, les enfants fumeurs… Ces graves problèmes, existent-ils dans notre pays ? 
Quels-en sont les motifs ? Les conséquences ? Comment combattre ce phénomène ? (au niveau de prévention ? au 

niveau de récupération ? Etude du triple champ lexical : alcool-drogue-tabac. Débat : La jeunesse ne connaît pas de 

limites.  
 

Compréhension orale (2 heures). 

Visionnement et analyse d’un DAV sur l’éducation des ados. Utilisation des techniques d’exploitation du DAV. 
  

          Situation-problème  N 4 (4 heures). 

L’ère numérique a réduit l’intérêt des enfants pour la lecture. La lecture, leur est-elle indispensable pour se construire, 

pour s’affirmer comme personnalité ? Est-ce que le livre, est-il le meilleur moyen de développer l’imagination des 
enfants ? Discussion sur le rôle du livre dans la vie des ados. Porter des jugements sur les films d’horreur et de leur 

influence sur la morale des jeunes. 

  
Situation-problème  N 5 (4 heures). 

          Expliquez le succès des réseaux sociaux sur Internet de type Facebook.  Causes/conséquences.  Y-a-t-il des 

dangers ? Le WEB a-t-il changé le comportement des enfants ? Discuter la notion de «Facebook- vrai ou faux amis ». 
Faire une description d’un moment de vie qui évoque des plaisirs ou des peines. 

 

 Compréhension orale (2 heures). 

 Visionnement d’un DAV sur les réseaux sociaux ». Analyse du DAV. Utilisation des grilles thématiques pour 
une meilleure compréhension. Exploitation thématique et culturelle du DAV. 

  

          Situation-problème  N 6 (4 heures). 

 

La cyberdépendance.  Doit-on changer de pédagogie à l’ère du numérique ?  Comment  poser des limites  aux 

« accros » des jeux vidéo ? Discussion sur la thématique : « La philosophie de l’indifférence ». Ecrire un article dans 

lequel il faut parler des méfaits de la cyberdépendance. Décrire une personne qui est transformée par son métier, ses 
loisirs, ses performances. 

 

Situation-problème  N 7 (4 heures). 
Le portable, est une nécessité ou un accessoire ? Comment a–t-il changé le mode de communication ? Présente-il des 

dangers  pour la santé des enfants ? Quelles sont les règles de son utilisation dans un lieu publique ? Ces règles, sont-

elles respectées ? Parler de la musique comme moyen de l’éducation du goût, de l’affectivité, du savoir-apprécié. 
Discussion sur le sujet : Une chanson, c’est un moment de philosophie… 

 

Situation-problème  N 8 (2 heures). 

L’indiscipline en classe.  Quelles en sont les causes ? Quelles solutions pourriez-vous proposer  aux profs débutants  
pour la dépasser ? Avez-vous eu un tel problème pendant votre stage professionnel ?  Doit-on répartir les élèves dans 

les classes ou dans les écoles en fonction de leurs capacités et de leur niveau ou faut-il mettre tout le monde ensemble ?   

Pour quelles raisons avez-vous décidé de suivre la carrière de l’enseignant ? Discussion sur le système éducatif français 
et moldave. 

 

 Compréhension orale  (2 heures). Visionnement d’un DAV sur les fêtes et les traditions. Utilisation des techniques 
d’exploitation du DAV. 

  

Attestation courante ( 2 heures) ): Analyse linguo-stylistique d’un  texte, essai. 

 

          TOTAL– 60 heures 

          Analyse des textes- 20 heures 

          Communication/Situations-problèmes- 30 heures                  

          Compréhension orale – 8 heures               

          Evaluation courante – 2 heures                  

         



 

 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, rapports, réponses quotidiennes, analyse des textes, exposés, essais, 

rédactions  (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). La note finale est formée de la somme des points 
accumulés pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de conținut Ore lucru 

individual 

Subiectul   Produsul 

preconizat 

Modalități de 

evaluare 

1. 

 
UnitéV: Fêtes et traditions 

 
    20 

 

 .  

 

 

 

 

Thème 1  Leçon 1 

 

     4 

 

„Les Français et les 

fêtes” 

Mémorisation de 

l’interview. 

Réponses orales; 

Produire un texte 
pour présenter une 

de nos fêtes. 

1. Thème 2  Leçon 2 

 

     6 

 

M. Chapsal ”La fête Assimilation du 
lexique; Analyse 

lingvo-stylistique 

du texte. 

Résumé du texte; 
Expression écrite: 

décrire les 

circonstances du 

coup de foudre 
amoureux. 

  

 Compréhension orale 

    

    2   

    

DAV 

 

Visionner un 

reportage TV5 sur 
un programme 

d’éducation des 

jeunes. 

 

Essai : Les TIC 

menacent-ils la 
vie des ados ? 

 

 Thème 3  Leçon 4 

 

    4 

 

 

 

Ives  Simon 

„L’anniversaire de 

Miléna 

Analyse lingvo-

stylistique du texte; 

Production orale: 
Apporter des 

photos de famille, 

illustrant un 

événement; 
Inventez-en une 

légende. 

Production écrite: 

Exposé sur une 

journée typique 
d’une actrice; 

Imaginer une 

lettre amoureuse à 

la personne 
aimée. 

 Thème 4  Leçon 5 

 

      6 S. Prou „La fête 
foraine” 

Analyse lingvo-
stylistique du texte; 

Préparer une 

information sur les 

réformes du 
système 

d’éducation de 

notre pays. 

Exposé sur le 
texte; Expression 

écrite: proposer 

un plan polémique 

sur les idées 
opposées du texte. 

12. Communication\Situations-

problèmes 
 

     30  
 

 

 

 

 

 

 

  
 

Situation-problème  N 1 

 
 

      4 

 
“Surpoids et 

obésité”. 

 
Assimilation du 

lexique et des 

expressions sur la 
nutrition. Parler de 

la cuisine 

écologique.  

 
Réponses orales; 

Expression écrite: 

rédiger différents 
types de régimes 

alimentaires. 

 Situation-problème  N 2       4 « Séparation, 
conflits,disputes ». 

Décrire les 
sentiments 

personnels pendant 

une dispute\ 

Réponses orales; 
Produire un texte 

de conciliation.  



 

séparation. Parler 

des causes et des 
conséquences. 

 Situation-problème  N 3       4 « L’alcool, la 

drogue, le tabac »-

vices de la société 
contemporaine. 

 Portrait physique / 

moral des individus 

dépravés. 

Expression écrite: 

commentaire d’un 

dicton sur les 
vices humains. 

 Compréhension orale         2 DAV Visionnement d’un 

DAV sur les ados et 

leurs problèmes. 
Analyse du DAV. 

Court résumé du 

DAV. 

 Situation-problème  N 4        4 « L’ère 

numérique ». 

Préparer une 

information sur 
l’ère numérique. 

Trouver des articles 

de presse traitant du 

sujet sur les forums 
ou des sites internet. 

Production écrite; 

Essai:La place de 
la lecture dans 

notre société. 

2. Situation-problème  N 5 

 

        4 « Les réseaux 

sociaux » -faux ou 
vrais amis. 

 

 

Assimilation du 

lexique et des 
expressions. 

Présenter une 

information sur les 

réseaux sociaux. 
 

Exposé:”La 

nouvelle 
sociabilité 

virtuelle”. 

 Compréhension orale 
 

 

2 DAV Visionnement d’un 

DAV sur les 

réseaux sociaux ».  

Résumé du DAV. 

Analyse des 

fautes commises. 

 Situation-problème  N 6 

 

4 « La 

cyberdépendance »-

problème de la 
modernité 

 Production orale: 

Présenter des 

rapports sur le 
thème: „Le besoin 

excessif et 

obsessionnel 

d’utiliser un 
ordinateur”. 

Production écrite; 

Essai:„Voyage 

dans l’avenir”. 

 Situation-problème  N 7 

 

4 « Le portable -une 

nécessité ou un 
accessoire »  

 Rédiger un rapport 

sur le thème : « Les 
méfaits des 

portables ». 

 Expression 

écrite: proposer 
un plan polémique 

sur les idées 

exposées dans le  

rapport. 
 

 Situation-problème  N 8 2 « Statuts et 

carrières des 
enseignants »  

Préparer une 

information sur les 
réformes du 

système 

d’éducation de 

notre pays. 

 Expression 

écrite:”Etre prof 
aujourd’hui”. 

Analyse des 

fautes commises. 

 Compréhension  orale 2  DAV Visionnement d’un 

DAV sur les fêtes 

et les traditions. 
Utilisation des 

techniques 

d’exploitation du 

DAV. 

Un court 

commentaire sur 

le DAV. Décrire 
les fêtes de votre 

ville/village. 

3. Attestation courante 2    

 TOTAL 60    
 



 

Bibliografie 

        

   Obligatorie: 
35. CRIVCEA NSCHI  Nina, GUZUN Maria, RADU  Zinaida., ROTARU Carolina, Eclipse 2, 2002 

36. DUBOIS  Claudine Comment lancer la lecture d’une œuvre intégrale,  éd. Bertrand-Lacoste, 2001  

37. RUCK Herbert Linguistique textuelle et enseignement du français, Hatier-Didier, 1998 
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Denumirea programului de studii Limba B/Limba şi Literatura limba engleză/ franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului              Interpretarea textului B 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Guzun Maria , lector universitar 

Cadre didactice implicate Albu-Oprea M., lector universitar 

e-mail maria.guzun@gmail.com         

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite ECTS 

Anu

l 

Semestrul  Total ore Total ore 

contact direct Studiu individual 

S2.08.O.087 4 IV VIII 120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii 

Etude des figures de la rhétorique. L’analyse littéraire complexe du nouveau type en utilisant les critères de: 
modification, classification, interprétation, démonstration, sélection, formulation des définitions, comparaison, conclusion, 

autoévaluation etc. L’identification et l’analyse argumentative des phénomènes linguistiques, caractérisant les particularités 

de la langue française. Le développement des points de vue sur une grande gamme de sujets relatifs à leurs centres d’intérêts, 
expliquer les avantages et les inconvénients de différentes possibilités. La pratique d’un ensemble d’orientations 

pédagogiques cohérentes susceptibles d’aider les étudiants à utiliser la langue française dans différentes situations de 

communication. Présentation d’une façon logique des centres d’intérêts de la lecture collective et celle individuelle 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului 

 Assimilation des connaissances d’ordre lexical et stylistique, enrichissement du vocabulaire thématique ;  

 Etablissement des relations existant entre différents phénomènes linguistiques et stylistiques, les expliquer, les 
comparer, les définir, faire une synthèse ; 

 Identification de différents types de textes, observation objective des formes ou des systèmes de forme (lexique, 

figures et effets stylistiques, modalités d’expression). Analyse de l’organisation de ces formes (convergences / 

divergences) ; identification des figures de la rhétorique dans les textes littéraires proposés. 

 Transposition des domaines constitutifs de la langue (lexique, phonologie, histoire de la langue, grammaire 
théorique) dans des situations de communication ;  

 Application des critères d’écoute active aux activités correspondant à des objectifs précis: écouter pour comprendre, 

pour repérer une information, pour identifier, analyser et produire. 

 Restructuration et modification d’un sujet thématique : le discuter, l’analyser et justifier son avis; Etude et analyse 

des événements culturels et politiques actuels de la France ; les comparer aux nôtres (similitudes/différences) . 

Finalităţi de studii 

 Connaître la pratique fonctionnelle de la langue française, le respect des registres de la langue française: littéraire, 

populaire, familière, verlan etc. ;  Faire fonctionner l’échange langagier en adaptant les stratégies discursives à la 
situation de communication ; 

 Faire une analyse logique d’un texte littéraire  du point de vue linguistique  et stylistique ; pouvoir le présenter 

oralement,  en tenant compte de la toponymie de la phrase française, la cohérence et la cohésion des idées,  en 

respectant la  concordance  des temps ; 

 Explorer des thèmes et des champs lexicaux nécessaires à une expression riche du discours d’analyse et du 
commentaire, utilisation d’un vocabulaire riche pendant l’acte de la parole et dans l’analyse des textes. 

 Pouvoir distinguer, systématiser, analyser et généraliser les faits et les événements liés à l’expression orale / écrite 

et à la compréhension orale / écrite ;  

 Être capable de faire des évaluations critiques des publications dans un  domaine  d’étude  du FLE  pendant les 

présentations publiques, discussions en groupe, en argumentant  son point de vue.  

 Utiliser les techniques d’analyse des sources bibliographiques  pour pouvoir écrire un rapport, une communication 

thématique, une thèse de licence ; Faire de recherches dans  un domaine d’investigation et analyser  les ressources 
d’information  on-line ou dans des revues de spécialité ; Pouvoir organiser et utiliser les nouvelles technologies 

(Internet, base de données, hypertextes) et autre matériel disponible pour un apprentissage autodirigé et autonome. 

Precondiții 

         Il s’agit de quelques traits caractéristiques propres à ce niveau d’apprentissage (B2): la capacité à poursuivre une 

interaction et à obtenir ce que l’on veut dans des situations différentes : appliquer une approche interactive sur un texte, 
capter des informations solides (identifier la problématique, débattre une idée, argumenter son point de vue etc.) et la 
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capacité de faire face habilement aux problèmes de la vie quotidienne (intervenir sans préparation sur des sujets 

familiers). 

Repartizarea orelor de curs 

 

 

Nr. 

d/o 

Unități de conținut Total 

ore 

Ore de contact direct Ore de lucrul 

individual Curs practic Seminar Laborator 

   Zi f/r Zi f/r Zi f/r Zi f/r 

1. Unité V: Fêtes et traditions  20      20  

 Communication/Situations-
problèmes 

     30          30  

2. Compréhension orale  8      8  

3. Attestation courante   2      2  

 TOTAL 120     60      60  

 

 

Conținutul unităților de curs 

 

           Unité V «  Fêtes et traditions » 
        Thème  1: Interview «Les Français et les fêtes » (4 heures). 

Lecture et analyse linguistique de l’interview. Manifestations culturelles françaises. L’évolution des fêtes. Les 

fêtes traditionnelles et les fêtes religieuses. La structure d’un menu de fête. Parler des préférences culturelles personnelles. 
Discussion sur les  plats traditionnels servis pendant les fêtes. Parler des origines d’une fête importante de notre pays. 

Discussion sur les traditions les plus curieuses de notre pays.  

 
Thème 2: M. Chapsal «La fête » (6 heures). 

Etude sur le vocabulaire nouveau du texte. Repérage des moyens linguistique concernant la consommation 

alimentaire des Français. Etude des champs lexicaux du souvenir et de la mémoire. Analyse des tropes concernant les 

moments de séduction.  Analyse linguo-stylistique du texte. Discussion sur les relations existant entre les 
personnages ; Les motifs de souffrance de la femme. Conversation sur l’expression « Les femmes mettables ». 

Commentaire de monologue intérieur du personnage.  Jeu de rôles : Un repas de fête.  Projet : Fêtes et traditions d’une 

région française. 
 

         Compréhension orale (2 heures). 

        Visionner un reportage TV5 sur un programme d’éducation des jeunes. Utilisation des techniques d’exploitation du 

DAV.  
 

Thème 3 : Yves Simon « L’anniversaire de Miléna » (4 heures). 

 Travail sur le lexique nouveau. Etude du triple champ lexical : amour-désir-fascination. Décrire l’organisation 
de l’anniversaire de la femme. Analyse des figures de style se rapportant sur les relations époux-femme. Jeu de rôles : 

Un événement. Trouver les réactions exprimant différents sentiments face à cet événement : curiosité, regret etc. Débat : 

L’amour ne connait pas de lois.  
 

Thème 4 : S. Prou « La fête foraine » (6 heures).  

Analyse lingvo-stylisique du texte. Travail sur les champs lexicaux exprimant l’excès des sentiments, de joie et 

d’indifférence. Analyse des tropes se rapportant sur le portrait physique / moral des personnages. Analyse des procédés 
d’animation pour décrire la fête foraine. Discussion sur le système d’éducation des parents sur les deux filles. Porter un 

jugement sur les 2 systèmes d’éducation différents.  

 

        Communication/Situations-problèmes  

   

Situation-problème  N 1 (4 heures). 

 

Que pensez-vous des femmes qui se mettent à un nombre incalculable de « diètes » pour perdre les kilos qui les 

encombrent ? Quelles sont les causes du surpoids ? Qu’en pensez-vous de la nourriture végétarienne ? Etes-vous adepte de 

la cuisine écologique ? Proposer des solutions pour être en forme. Actes de parole ; offrir à manger, à boire. Articulateurs 
logiques pour structurer une explication. Discussion sur les plats traditionnels servis pendant les fêtes.  

 



 

Situation-problème  N 2 (4 heures). 

 
La vie n’est pas toujours facile : séparation, conflits de voisinage,  disputes avec des amis, difficultés aux études 

(travail) …. Ces causes permettent-elles des solutions ?  Comment les régler ? Pourriez-vous vous assumer le rôle de 

réconcilier les gens ? Les motifs des souffrances des hommes. Repérage des moyens linguistiques concernant la séduction. 

La séparation : causes\conséquences. Débat : La femme\l’homme de votre vie comment le\ la voyez-vous ? 
Situation-problème  N 3 (4 heures). 

La consommation de l’alcool, de la drogue, les enfants fumeurs… Ces graves problèmes, existent-ils dans notre 

pays ? Quels-en sont les motifs ? Les conséquences ? Comment combattre ce phénomène ? (au niveau de prévention ? au 
niveau de récupération ? Etude du triple champ lexical : alcool-drogue-tabac. Débat : La jeunesse ne connaît pas de limites.  

Compréhension orale (2 heures). 

Visionnement et analyse d’un DAV sur l’éducation des ados. Utilisation des techniques d’exploitation du DAV.  
          Situation-problème  N 4 (4 heures). 

L’ère numérique a réduit l’intérêt des enfants pour la lecture. La lecture, leur est-elle indispensable pour se construire, 

pour s’affirmer comme personnalité ? Est-ce que le livre, est-il le meilleur moyen de développer l’imagination des enfants ? 

Discussion sur le rôle du livre dans la vie des ados. Porter des jugements sur les films d’horreur et de leur influence sur la 
morale des jeunes. 

Situation-problème  N 5 (4 heures). 

 
          Expliquez le succès des réseaux sociaux sur Internet de type Facebook.  Causes/conséquences.  Y-a-t-il des dangers ? 

Le WEB a-t-il changé le comportement des enfants ? Discuter la notion de «Facebook- vrai ou faux amis ». Faire une 

description d’un moment de vie qui évoque des plaisirs ou des peines. 
 

 Compréhension orale (2 heures). 

 Visionnement d’un DAV sur les réseaux sociaux ». Analyse du DAV. Utilisation des grilles thématiques pour 

une meilleure compréhension. Exploitation thématique et culturelle du DAV. 
  

          Situation-problème  N 6 (4 heures). 

 
La cyberdépendance.  Doit-on changer de pédagogie à l’ère du numérique ?  Comment  poser des limites  aux 

« accros » des jeux vidéo ? Discussion sur la thématique : « La philosophie de l’indifférence ». Ecrire un article dans lequel 

il faut parler des méfaits de la cyberdépendance. Décrire une personne qui est transformée par son métier, ses loisirs, ses 

performances. 
 

Situation-problème  N 7 (4 heures). 

 
Le portable, est une nécessité ou un accessoire ? Comment a–t-il changé le mode de communication ? Présente-il des 

dangers  pour la santé des enfants ? Quelles sont les règles de son utilisation dans un lieu publique ? Ces règles, sont-elles 

respectées ? Parler de la musique comme moyen de l’éducation du goût, de l’affectivité, du savoir-apprécié. Discussion sur 
le sujet : Une chanson, c’est un moment de philosophie… 

 

Situation-problème  N 8 (2 heures). 

 
L’indiscipline en classe.  Quelles en sont les causes ? Quelles solutions pourriez-vous proposer  aux profs débutants  

pour la dépasser ? Avez-vous eu un tel problème pendant votre stage professionnel ?  Doit-on répartir les élèves dans les 

classes ou dans les écoles en fonction de leurs capacités et de leur niveau ou faut-il mettre tout le monde ensemble ?   Pour 
quelles raisons avez-vous décidé de suivre la carrière de l’enseignant ? Discussion sur le système éducatif français et 

moldave. 

 
 Compréhension orale  (2 heures). Visionnement d’un DAV sur les fêtes et les traditions. Utilisation des techniques 

d’exploitation du DAV. 

  

Attestation courante ( 2 heures) ): Analyse linguo-stylistique d’un  texte, essai. 
 

          TOTAL– 60 heures 

          Analyse des textes- 20 heures 
          Communication/Situations-problèmes- 30 heures                  

          Compréhension orale – 8 heures               

          Evaluation courante – 2 heures                  



 

         

 

L’évaluation courante: tests, travaux de contrôle, rapports, réponses quotidiennes, analyse des textes, exposés, 

essais, rédactions  (60% de la note finale).  

L’évaluation sommative : l’examen final (40% de la note finale). La note finale est formée de la somme des points 
accumulés pendant le semestre: 60 % de la note moyenne semestrielle et 40 % de la note d’examen. 

Lucrul individual  

 

Nr. Unități de 

conținut 

Ore 

lucru 

individua

l 

Subiectul   Produsul preconizat Modalități de 

evaluare 

1. 
 

UnitéV: Fêtes et 

traditions 

 

    20 

 

 .  
 

 

 

 

Thème 1  

Leçon 1 

 

     4 

 

„Les Français 

et les fêtes” 

Mémorisation de 

l’interview. 

Réponses orales; 

Produire un texte 
pour présenter une de 

nos fêtes. 

1. Thème 2  
Leçon 2 

 

     6 

 

M. Chapsal 
”La fête 

Assimilation du lexique; 
Analyse lingvo-stylistique 

du texte. 

Résumé du texte; 
Expression écrite: 

décrire les 

circonstances du 

coup de foudre 
amoureux. 

  

 Compréhension 

orale 

    

    2   

    

DAV 

 

Visionner un reportage 

TV5 sur un programme 

d’éducation des jeunes. 
 

Essai : Les TIC 

menacent-ils la vie 

des ados ? 
 

 Thème 3  

Leçon 4 

 

    4 

 

 

 

Ives  Simon 

„L’anniversair
e de Miléna 

Analyse lingvo-stylistique 

du texte; Production orale: 
Apporter des photos de 

famille, illustrant un 

événement; Inventez-en 

une légende. 

Production écrite: 

Exposé sur une 
journée typique 

d’une actrice; 

Imaginer une lettre 

amoureuse à la 
personne aimée. 

 Thème 4  

Leçon 5 

 

      6 S. Prou „La 

fête foraine” 

Analyse lingvo-stylistique 

du texte; Préparer une 

information sur les 

réformes du système 
d’éducation de notre pays. 

Exposé sur le texte; 

Expression écrite: 

proposer un plan 

polémique sur les 
idées opposées du 

texte. 

12. Communication\

Situations-

problèmes 
 

     30  
 

 
 

 
 

 
 

  
 

Situation-

problème  N 1 

 
 

      4 

 
“Surpoids et 

obésité”. 

 
Assimilation du lexique et 

des expressions sur la 

nutrition. Parler de la 
cuisine écologique.  

 
Réponses orales; 

Expression écrite: 

rédiger différents 
types de régimes 

alimentaires. 

 Situation-

problème  N 2 

      4 « Séparation, 

conflits,disput

es ». 

Décrire les sentiments 

personnels pendant une 

dispute\ séparation. Parler 
des causes et des 

Réponses orales; 

Produire un texte de 

conciliation.  



 

conséquences. 

 Situation-

problème  N 3 

      4 « L’alcool, la 

drogue, le 
tabac »-vices 

de la société 

contemporaine
. 

 Portrait physique / moral 

des individus dépravés. 

Expression écrite: 

commentaire d’un 
dicton sur les vices 

humains. 

 Compréhension 

orale  

       2 DAV Visionnement d’un DAV 

sur les ados et leurs 

problèmes. Analyse du 
DAV. 

Court résumé du 

DAV. 

 Situation-

problème  N 4 

       4 « L’ère 

numérique ». 

Préparer une information 

sur l’ère numérique. 
Trouver des articles de 

presse traitant du sujet sur 

les forums ou des sites 

internet. 

Production écrite; 

Essai:La place de la 
lecture dans notre 

société. 

2. Situation-

problème  N 5 

 

        4 « Les réseaux 

sociaux » -faux 

ou vrais amis. 
 

 

Assimilation du lexique et 

des expressions. Présenter 

une information sur les 
réseaux sociaux. 

 

Exposé:”La nouvelle 

sociabilité virtuelle”. 

 Compréhension 

orale 
 
 

2 DAV Visionnement d’un DAV 

sur les réseaux sociaux ».  

Résumé du DAV. 

Analyse des fautes 

commises. 

 Situation-

problème  N 6 
 

4 « La 

cyberdépendan
ce »-problème 

de la modernité 

 Production orale: 

Présenter des rapports sur 
le thème: „Le besoin 

excessif et obsessionnel 

d’utiliser un ordinateur”. 

Production écrite; 

Essai:„Voyage dans 
l’avenir”. 

 Situation-
problème  N 7 

 

4 « Le portable -
une nécessité 

ou un 

accessoire »  

 Rédiger un rapport sur le 
thème : « Les méfaits des 

portables ». 

 Expression écrite: 
proposer un plan 

polémique sur les 

idées exposées dans 
le  rapport. 

 

 Situation-

problème  N 8 

2 « Statuts et 

carrières des 

enseignants »  

Préparer une information 

sur les réformes du 

système d’éducation de 
notre pays. 

 Expression 

écrite:”Etre prof 

aujourd’hui”. 
Analyse des fautes 

commises. 

 Compréhension  

orale 

2  DAV Visionnement d’un DAV 
sur les fêtes et les 

traditions. Utilisation des 

techniques d’exploitation 

du DAV. 

Un court 
commentaire sur le 

DAV. Décrire les 

fêtes de votre 

ville/village. 

3. Attestation 

courante 

2    

 TOTAL 60    
 

Bibliografie 

        

   Obligatorie: 
40. CRIVCEA NSCHI  Nina, GUZUN Maria, RADU  Zinaida., ROTARU Carolina, Eclipse 2, 2002 

41. DUBOIS  Claudine Comment lancer la lecture d’une œuvre intégrale,  éd. Bertrand-Lacoste, 2001  

42. RUCK Herbert Linguistique textuelle et enseignement du français, Hatier-Didier, 1998 
43. PICOCHE Jacqueline, Enseigner le vocabulaire, éd. Allouche, 2007 



 

44. MASSONNET Jacqueline, Oser parler, pouvoir écrire, Paris, Nathan Pédagogique, 1994 

           Opţională: 
35. PAUL  Marie Les écrits dans l’apprentissage, Hachette, 2000 

36. CIRCUEL Francine Lectures interactives en langue étrangère, Hachette, Paris, 2001  

37. CORNQUIRE Claudine La compréhension orale, Paris, Clé International, 1998  

38. MOIRAND Sophie Enseigner à communiquer en langue étrangère, Paris, Hachette, 1998 
39. CONSEIL DE L’EUROPE Cadre Européen commun de référence pour les langues, 2001  

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

Denumirea programului de studii Limba A / Limba şi Literatura franceză 

Ciclul Ciclul I – Licența 

Denumirea cursului Practica de licenţă 

Facultatea/catedra responsabilă de curs Limbi şi Literaturi Străine/Filologie Romanică 

Titular de curs Guzun Maria, lector superior 

Cadre didactice implicate  

e-mail maria.guzun@gmail.com  

 

Codul 

cursului 
 

Număr de 

credite 

ECTS 

Anul Semestrul  Total ore Total  

ore de 

contact  

ore de studiu individual 

F.08.O.088 4 IV VIII 120 60 60 

 

Descriere succintă a integrării cursului în programul de studii /Description du cours 

Practica de licenţă constituie o parte componentă importantă a evaluării absolvenţilor şi are drept scop de a efectua 

cercetări, de a elabora o lucrare originală, argumentată ştiinţific, care conţine rezultate teoretice sau experimentale în 

domeniul Educaţiei.  Practica pedagogică se efectuează în cadrul UPS „Ion Creangă”, indicate într-un ordin special 
de către Direcţia Generală a Învăţământului, stipulată în Codul Educaţiei al RM , 2014; Planul Cadru pentru studii 

superioare, aprobat prin ordinul ME, Nr. 455 din iulie 2005. 

Competenţe dezvoltate în cadrul cursului  Stagiarul va fi capabil : 

 

 Consolidarea competenţelor obţinute pe parcursul anilor de studiu. 

 Operarea cu principalele concepte, noţiuni din terminologia lingvistică, conform Curriculumului Național 

pentru Limbi Străine din 2010; 

 Utilizarea adecvată a conceptelor și teoriilor din științele educației (abordări interdisciplinare, didactica 
generală și a specialității, psihologie, filosofia educației)  ș.a. 

 Atingerea nivelelor înalte de performanţă  şi eficienţă, în concordanţă cu standardele moderne ale predării 

limbii franceze; 

 Manifestarea de interes față de tendințele novatoare necesare dezvoltării profesionale. 

Finalităţi de studii realizate la finele cursului/Finalités d’étude 

 Să fie capabil de a selecta informaţii adecvate metodicii predării cursului de limbă franceză de intervenţie 

psihopedagogică; 

 Să experimenteze ipotezele ştiinţifice necesare pentru elaborarea tezei de licenţă; 

 Să prelucreze şi să generalizeze rezultatele cercetării; 

 Să fie capabil să elaboreze logic teza de licenţă, ţinând cont de etapele proprii acestui tip de cercetare: 

proiectare, elaborare, susţinerea prealabilă şi finală. 

 Să posede abilitatea de a susţine un interviu pe marginea lucrării.  

Precondiții 

Disciplini anterioare: Didactica limbii franceze; Istoria literaturii l. franceze; Gramatica teoretică şi practică a limbii 
franceze; Teoria şi metodologia educaţiei; Psihologia vârstei şcolare. Cunoştinţe de bază despre materialele cursului 

preuniversitar de limbă franceză. Studenţii trebuie să cunoască principiile generale ale metodicii predării limbii 

franceze; cunoaşterea psihologiei vârstelor; teoria şi metodologia educaţiei; Cunoaşterea Curiculumului Naţional din 
2010. 

Unități de curs 

Practica de licenţă se desfăşoară în incinta UPS „Ion Creangă”, la facultatea Limbi şi Literaturi Străine. Cerinţele 

concrete pentru elaborarea şi susţinerea tezei de licenţă se stabilesc de către catedra de specialitate. Elaborarea tezei 

este ghidată de conducătorul ştiinţific, cadrul didactic al catedrei sau profesor asociat. Tematica tezelor de licenţă 
acoperă integral tematica tuturor unităţilor de curs, conţine probleme de cercetare la nivel instituţional şi internaţional. 

Tema tezei de licenţă se selectează de către student conform propriilor interese ştiinţifice şi de comun acord cu 

conducătorul ştiinţific, din lista propusă de catedra de specialitate. Tema tezei de licenţă este aprobată la şedinţa 

catedrei. Durata practicii de licenţă este de 10 săptămâni. 
Susţinerea prealabilă a tezei de licenţă are loc la catedra de specialitate în prezenta conducătorului ştiinţific 

şi a altor cadre didactice de specialitate, cu cel puţin o lună înainte de susţinerea publică. Studenţii care nu au reuşit 

să prezinte teza de licenţă spre susţinerea prealabilă, nu se admit la susţinerea publică finală. Susţinerea prealabilă 
este evaluată prin notă 

mailto:maria.guzun@gmail.com


 

 

Strategii de predare și învăţare  

Metode : Analiză; sinteză; observare directă;  experiment; pedagogia proiectului; cercetare/descoperire;  dosare de 

lucru; problematizare ş.a.  

Strategii de evaluare 

În procesul evaluării, la susţinerea publică teza de licenţă este apreciată după anumite criterii: calitatea 
lucrării, calitatea prezentării publice, abilitatea licenţiatului de a susţine un interviu pe marginea lucrării. 

Formula utilizată: NF= (0.4*NP) + (0.6*NC), unde NF – nota finală, NP –nota conducătorului, NC – nota 

Comisiei de susţinere a tezelor de licenţă. 
 

Bibliografie 

Bibliografie obligatorie: 

25. Regulament Pentru elaborarea şi susţinerea tezelor de licenţă, aprobat la şedinţa Senatului din 29 mai 2014, 

proces verbal N. 9 
26. Ghid pentru elaborarea şi susţinerea tezelor de licenţă, aprobat la şedinţa Senatului din 29 mai 2014, proces 

verbal N. 9 

27. CECRL – Cadrul Comun de Referință pentru Limbi. Strasbourg, 2001 
28. CURRICULUMUL  NAȚIONAL DE PREDARE A LIMBILOR STRĂINE. Ministerul Educaţiei din 

Republica Moldova, Chişinău, 2010.  

Bibliografie opţională: 

29. LIMBI STRĂINE I. GHID DE IMPLEMENTARE A CURRICULUMULUI MODERNIZAT PENTRU 
TREAPTA LICEALĂ/ Tatiana Petcu, Loreta Gafton; Ed. I. – Ch.: Cartier, 2010. 

30. Ghidul metodologic de predare/învăţare a limbii franceze.  Angela Solcan, Maria Guzun. Editura UPS „Ion 

Creangă”, Chişinău, 2011. 
 

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 


